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NEOLOGISMOS ECONOMICOS EN LAS LENGUAS ROMÀNICAS A TRAVÉS DE LA PRENSA 


Introducció i membres del projecte 

El projecte Neologismes econòmics en les llengües romàniques a través de la premsa ha estat 
desenvolupat en el marc de REALITER a partir del novembre del 2000, moment en què va ser 
presentat i aprovat en la reunió plenària de Lisboa. A mitjans de l'any 2002 es va tancar la base 
de dades que es publica en aquest moment. 

En el projecte, coordinat pel Grup IULATERM (Judit Freixa) de l' Institut Universitari de 
Lingüística Aplicada (UPF ), van intervenir els grups següents: per a les dades del català: Grup 
IULATERM , Universitat Pompeu Fabra: Judit Freixa; per a les dades de l'espanyol: Universidad 
de Alcalà de Henares : Josefa Gómez de Enterría i Grup IULATERM : Judit Freixa; per a les 
dades del francès: Université Paris 7 : John Humbley; per a les dades del gallec: Observatorio 
de Neoloxía , Universidade de Vigo: Xosé Maria Gómez; per a les dades de l'italià: Osservatorio 
neoloqico delia linqua italiana , Consiglio Nazionale delle Ricerche: Giovanni Adamo, per a les 
dades del portuguès: Universidade de Sao Paulo : leda Maria Alves i Instituto de Lingüística 
teòrica e Computacional , Universidade de Lisboa: Margarita Correia; per a les dades del 
romanès: Universitatea Politehnica Timisoara : Georgeta Ciobanu. 

Els diferents grups volen fer menció d'alguns col·laboradors que han treballat directament en el 
projecte: per a les dades del català i del castellà, Mariona Barrera i Marc Colell; per a les dades 
del portuguès de Brasil, Mariangela de Araujo; per a les dades de l'italià: Ada Russo. 

El producte d’aquest projecte també es troba disponible en versió html en 
http://obneo.iula.upf.edu/economia/ . La versió html pot consultar-se mitjançant dos motors de 
cerca que permeten interrogar la base de dades per neologisme o per tipus de neologisme en 
una llengua o en totes les llengües alhora i compte amb interfície en català i en espanyol. 


























4 



NEOLOGISMOS ECONOMICOS EN LAS LENGUAS ROMÀNICAS A TRAVÉS DE LA PRENSA 


Criteris d'identificació dels neologismes 

Els neologismes provenen del buidatge de la secció d'economia de dos diaris diferents per a 
cada llengua (en el cas del portuguès són quatre diaris: dos de Brasil i dos de Portugal). Tots 
aquests diaris són d'àmplia difusió (no són premsa especialitzada en economia). El criteri 
general per escollir els exemplars de buidatge ha estat el de buidar dos exemplars a la 
setmana (un de cada diari), tot alternant els diferents dies de la setmana (però prioritzant els 
suplements d'economia, si existeixen), durant tres mesos (abril, maig i juny de 2001). 

Els neologismes s'han identificat a partir del criteri lexicogràfic i, doncs, s'ha considerat 
neologisme tota paraula que no apareixi en el corpus lexicogràfic d'exclusió, encara que no es 
percebi com una novetat. Aquest corpus d'exclusió s'ha constituït per a cada llengua a partir 
d'una obra lexicogràfica (o diverses) de caràcter general i de referència (normativa sempre que 
sigui possible). El criteri lexicogràfic s'ha complementat amb els principis següents: 

• S'han recollit els neologismes clarament estilístics i els hàpaxs, tant si són neologismes 
formals, manlleus o neologismes semàntics, i també els neologismes que apareixen en 
el corpus d'exclusió amb alguna marca de neologicitat. 

• No s'han recollit, encara que no apareguin en el corpus d'exclusió, els augmentatius, 
diminutius i superlatius, i tampoc els adverbis en -ment. 

Criteris de registre dels neologismes 

Els neologismes seleccionats a cada diari s'han consignat en fitxes de buidatge d'una base de 
dades que conté sis camps obligatoris: entrada, categoria gramatical, tipus de neologisme, 
context, font i data, i dos camps no obligatoris: aspectes tipogràfics i nota. A continuació es 
presenten breument aquests camps: 

Entrada 

o Es considera unitat documentada en el diccionari aquella que està registrada 
en una entrada pròpia o que apareix identificada com una subentrada dins 
d'una entrada més genèrica. 

o Cada neologisme es recull una sola vegada en un exemplar de diari; es torna a 
recollir quan es troba el mateix neologisme en un altre exemplar (de la mateixa 
font o diferent). 

o En la fitxa s'enregistra l'entrada en minúscules, d'acord amb l'ordre natural de 
la seqüència. 

o Les variants formals d'un mateix neologisme apareixen com fitxes 
independents. 

o També apareixen com neologismes independents els lexemes que es troben 
amb dues categories gramaticals diferents (sobretot nom i adjectiu, però també 
nom masculí i nom femení), 
o Les unitats es registren en la forma lexemàtica. 

Categoria gramatical 

Les categories gramaticals que se recullen s'enregistren de la manera següent: m (nom 
masculí singular), f (nom femení singular), m pl (nom masculí plural), f pl (nom femení 
plural), n (nom neutre), adj (adjectiu), adv (adverbi), v tr (verb transitiu), v intr (verb 
intransitiu), v pron (verb pronominal), loc (locució), interj (interjecció), prep (preposició). 
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Aspectes tipogràfics 

En aquest camp se recull la informació dels neologismes que apareixen en els textos 
amb marques tipogràfiques. Pot ser una de les quatre següents (o combinacions de 
diverses): 


o 

(): 

parèntesis 

o 

ii ii . 

cometes 

o 

cva 

: cursiva 

o 

nga 

: negreta 


Tipus de neologisme 

La codificació corresponent al tipus de neologisme és la següent: 

a. Neologismo de forma por: 

■ sufixació: FSUF 

■ prefixació: FPRE 

■ composició: FCOM 

■ conversió sintàctica: FCONV 

■ composició culta: FCULT 

■ sintagmació: FSINT 

■ siglació: FTSIG 

■ acronimia: FTACR 

■ abreviació: FTABR 

b. Neologisme sintàctic: SINT 

c. Neologisme semàntic: S 

d. Manlleu: M 

e. Altres: A 

Context 

Cada neologisme va acompanyat d'un context d'ús com a mínim. 

Nota 

Alguns neologismes van acompanyats d'observacions no sistemàtiques. 

Font 

Tots els neologismes van acompanyats d'un codi de dues lletres que identifica el diari 

en el qual s'han recollit. La descodificació de les fonts és la següent: 

o AD: Adevarul (romanès) 
o AV: Avui (català) 
o CG: O Correo Galego (gallec) 
o CS: Corriere delia Sera (italià) 
o DN: Diàrio de Notícias (portuguès) 
o EP: El País (espanyol) 
o ES: O Estado de S. Paulo (portuguès) 
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o FS: Folha de S. Paulo (portuguès) 
o LI: Libération (francès) 
o LM: Le Monde (francès) 
o LV: La Vanguardia (espanyol) 
o NT: A Nosa Terra (gallec) 
o PU: Público (portuguès) 
o PC: El Periódico de Catalunya (català) 
o RE: Repubblica (italià) 
o RL: Romania Libera (romanès) 


Data 


Els neologismes s'acompanyen de la data del diari en el qual van aparèixer. 

Descripció de la fitxa 

Codi llengua 


Entrada 



Context 



Categoria gramatical 


CAT 


management m -/ 

Dos professors suecs, Jonas Ridderstrale i Kjell Nordstrom, han revolucionat la literatura 
management amb el llibre ‘F unkv Business'. (P C. 24/06/20011 


tipus: manlleu- 

aspectes tipogràfics: 



Tipus de 
neologisme 



Font 


Data 


Aspectes 

tipogràfics 




















Llistat de neologismes per llengua i per ordre alfabètic 


CAT 

accident laboral m 

CCOO de Catalunya va denunciar ahir que els accidents laborals van augmentar el 14,07% els 
dos primers mesos de l'any respecte al mateix període del 2000. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

actiu no estratègic m 

L'empresa ha posat en marxa un pla per reduir el seu deute, xifrat en 5,8 bilions de pessetes, 
que coincidirà amb la venda d'actius no estratègics del grup. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

aerolínia f 

El mal moment borsari ha marcat la fi de la privatització de l'aerolínia. (AV, 02/04/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

aerolínia f 

SAS anuncia l'adquisició de diverses aerolínies bàltiques. (AV, 15/05/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

aerolínia f 

Més de 270 companyies aèries formen part d'aquesta associació, que actua com a 
compensació entre les aerolínies i d'interlocutor entre el sector i els governs. (PC, 
tipus: composició culta 

CAT 

agent econòmic social m 

En aquest sentit, el secretari d'Estat d'Economia va destacar la necessitat d'assolir 
pressupostari i incidir en les reformes estructurals, al temps que va fer una crida a la 
responsabilitat dels agents econòmics socials. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

agent social m 

L'Executiu considera que la seva política econòmica necessita ser complementada pels agents 
socials. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

agroindústria f 

Grau va assenyalar el fet que més de 75.000 empreses familiars agràries i més de 100.000 
famílies en l'agroindústria depenen del sector a Catalunya. (AV, 22/05/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

alça interanual f 

El grup va registrar l'any 2000 un benefici net de 1.353 milions de pessetes, amb una alça 


cambra de 
27/05/2001) 


l'equilibri 




interanual del 10%. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

ampliació de capital f 

Maxenchs i un grup d'inversors van aconseguir la majoria de Borràs el 1997, mitjançant una 
ampliació de capital que va servir per aixecar una suspensió de pagaments, i avui dirigeix -i a la 
vegada n'és accionista- el segon grup de la joguina espanyol. (PC, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

ampliació de capital f 

L'empresa catalana culmina el procés de modernització amb una ampliació de capital que li 
permiti emprendre més inversions. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

fiscal anticorrupció m 

El fiscal anticorrupció va demanar presó provisional com a mesura cautelar i una fiança de 250 
milions per a Costabella, després de cinc hores de declaració. (PC, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

antiglobalitzador m 

Els antiglobalitzadors també van voler remarcar ahir que la manifestació, que esperen que 
aplegui unes 20.000 persones, és un acte unitari i lúdic que té com a objectiu expressar de 
forma pacífica el rebuig a la política neoliberal. (AV, 22/06/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

antiglobalitzador m 

No els ha sortit bé la idea d'integrar els antiglobalitzadors en les ponències de la reunió - 
explicaven- i tampoc els surt a compte que s'associï el nom del banc als disturbis. (AV, 
22/05/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

apalancament financer m 

Es tracta del nivell d'apalancament financer més alt de la història dels EUA, que evidencia la 
fragilitat de l'equilibri econòmic del país. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

àrea emergent f 

L'expansió de les exportacions ha estat afavorida pel creixement de la producció i pel 
creixement del comerç mundial, a causa de la continuïtat del cicle expansiu dels EUA i la 
recuperació de les anomenades àrees emergents principalment dels països asiàtics i de 
l'Amèrica Llatina. (AV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

àrea euro f 

La producció d'aquests bitllets i monedes es realitza actualment en 30 fàbriques repartides pel 
territori de l'"àrea euro" i, segons el Banc Central Europeu, a hores d'ara ja s'han fabricat uns 







8.000 bitllets i uns 40.000 milions de monedes. (AV, 14/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

àrea euro f 

L'informe, presentat ahir a París, preveu la parada del descens de l'atur, tret de l'àrea 
euro. (AV, 04/05/2001) 
tipus: composició 

CAT 

assegurança de desocupació f 

L'anomenat frau de les vacances costa 11.300 milions de pessetes anuals a l'Inem, que paga 
l'assegurança de desocupació als treballadors anuals als quals algunes empreses donen de 
baixa durant el mes de descans. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

assegurança de vida-estalvi f 

Les assegurances de vida-estalvi amb rendibilitat fixa van provocar també bona part de les 
protestes dels clients durant el 2000. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

atur estructural m 

Per reduir l'atur estructural l'organisme reclama la simplificació de la negociació 
col·lectiva. (AV, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

balanç comptable m 

Els balanços comptables ja havien estat donats per bons per alguns dels inspectors que li van 
comprar pisos i aparcaments a preus suposadaments avantatjosos. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

banc comercial m 

Pel que fa al canvi de bitllets i monedes nacionals per euros, a Espanya es podrà efectuar 
aquesta transacció als bancs comercials de forma gratuïta fins al 28 de febrer del 2002. (AV, 
14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

banc estructurador m 

L'operació, en la qual JP Morgan ha actuat com a banc estructurador, consta d'una línia de 
crèdit de 29.118 milions de pessetes, amb venciment el juny del 2008, i d'un aval bancari de 
4.160 milions de pessetes. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

línia de crèdit f 

L'operació, en la qual JP Morgan ha actuat com a banc estructurador, consta d'una línia de 
crèdit de 29.118 milions de pessetes, amb venciment el juny del 2008, i d'un aval bancari de 
4.160 milions de pessetes. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 







CAT 

banc per Internet m 

El banc per Internet de BBVA i Terra-Lycos va captar de gener a març d'aquest any 60.000 
milions de pessetes, amb un increment del 128%. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

banda ampla f 

El govern central estudia mesures fiscals per potenciar la banda ampla. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

barrera psicològica f 

El selectiu va caure fins als 9.363,30 punts, mentre que l'Ibex Nou Mercat va protagonitzar una 
caiguda superior, del 5,2, i és altre cop sota la barrera psicològica dels 3.000 punts. (PC, 
17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

barrera psicològica f 

L'evolució negativa de Telefónica, BSCH, BBVA, Endesa, Iberdrola i Repsol ha estat un llast 
per a la borsa espanyola: l'Ibex no ha resistit la barrera psicològica dels 9.000 punts i ha cedit 
un 4,6%. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

barrera psicològica f 

El nombre d'aturats registrats en les oficines de l'Inem va caure al maig per sota de la barrera 
psicològica dels 1,5 milions de persones, la xifra més baixa en 20 anys. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

bé d'equip m 

D'acord amb aquesta estratègia, va ampliar els negocis primer amb la consolidació de la línia 
d'audífons i la compra posterior de la companyia Laem; segon, potenciant la línia de béns 
d'equip, i tercer, amb l'adquisició de la divisió d'oftalmologia de General Òptica. (AV, 
22/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici atribuïble m 

Després de l'adquisició d'Urbis, la constructora preveu obtenir un benefici atribuïble de 38.000 
milions de pessetes aquest any 2001, amb un creixement del 26% respecte a l'exercici 
passat. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici després d'impostos m 

En el cas de Dragados, el benefici ordinari va créixer un 70,5% fins als 9.476 milions de 
pessetes, i el benefici després d'impostos de la societat dominant del grup va pujar a 6.723 
milions. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 

benefici d'explotació m 




La facturació del grup es va mantenir pràcticament estable, amb un lleuger descens de l'l per 
cent, fins als 1,36 bilions de pessetes. El benefici d'explotació va caure un 49 per cent i es va 
situar en els 53.576 milions de pessetes. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net m 

La forta caiguda del benefici net del grup fa preveure a la seva direcció l'entrada en pèrdues el 
segon trimestre d'enguany. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net m 

El benefici net va caure. El seu lideratge no es tradueix en beneficis. Però si trenca els 26 
euros, té recorregut fins al 31. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net m 

El benefici net va ser superior al milió de pessetes aquell mateix any. L'empresa tenia l'any 
passat una notificació per impagament a la Seguretat Social. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net m 

L'empresa siderúrgica va obtenir un benefici net de 3.344 milions de pessetes fins al març, 
cosa que representa un descens del 75% respecte el mateix període de l'any anterior. (PC, 
06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net m 

Els beneficis nets de les cinc entitats financeres més grans de l'Estat espanyol van créixer un 
26,5 per cent en el primer trimestre fins a sumar 281.500 milions de pessetes. (AV, 
27/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net m 

L'empresa pública Paradores de Turismo va tancar l'exercici del 2000 amb els millors resultats 
de la història: un benefici net de 2.885 milions de pessetes, que suposa un increment del 
89,43% en relació amb el 1999. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net m 

El grup Uralita ha obtingut 1,156 milions de pessetes en beneficis nets en el primer trimestre 
d'aquest any, cosa que suposa una reducció d'un terç en relació amb els resultats del mateix 
període del 2000. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net atribuïble m 

BBVA va aconseguir un benefici net atribuïble al final del primer trimestre de l'any de 92.070 
milions de pessetes, xifra que suposa un increment del 24,2% respecte al primer trimestre de 




l'any anterior. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net consolidat m 

El primer trimestre, el benefici net consolidat va créixer un discret 3,1%, amb 1.850 milions de 
pessetes. (PC, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici net consolidat m 

El benefici net consolidat va ser de 318 milions davant els 2.212 milions de pèrdues que va 
registrar el 1999, a causa dels costos per reajustar personal, bàsicament treballadors a 
Espanya. (AV, 22/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici operatiu m 

El grup petroler i gasista ENI, controlat en un 35% per l'Estat italià, va obtenir el primer trimestre 
de l'any un benefici operatiu de 617.957 milions de pessetes, un 5,7% més que en el mateix 
període de l'any passat. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici ordinari m 

En l'exercici del 2000 va aconseguir uns beneficis ordinaris de 734 milions de pessetes, dels 
quals 504 corresponen a l'acer. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

benefici ordinari m 

En el cas de Dragados, el benefici ordinari va créixer un 70,5% fins als 9.476 milions de 
pessetes, i el benefici després d'impostos de la societat dominant del grup va pujar a 6.723 
milions. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

black-out m 

No podem pronunciar-nos perquè estem en black-out. El fet d'haver pres part en la coordinació 
de l'OPV ens impedeix donar una opinió. (PC, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

bombolla f 

Les últimes dades sobre l'evolució dels visats de vivendes que realitza trimestralment el Consell 
de Superior de Col·legis d'Arquitectes d'Espanya indiquen que ha punxat la bombolla del sector 
de la construcció en el subsectorde les noves vivendes. (PC, 10/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

boom m 

El president i primer accionista de l'operadora telefònica Jazztel afirma que després del boom 
de la nova economia, "és lògic que es produeixi un procés de sanejament en el sector". (PC, 




10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

boom m 

El que està passant és un procés de sanejament en el sector, que és lògic després d'un boom 
que també va tenir la seva part d'exagerat. (PC, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

botiga de conveniència f 

El Corte Inglés va inaugurar ahir a Gavà la seva primera botiga Opencor a Catalunya, i 
d'aquesta setmana entra a competir en les seves denominades botigues de conveniència, 
supermercats amb un ventall de productes variat i horari comercial més ampli. (PC, 
04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

broker m 

De la gestió li agrada sobretot "la part creativa i el treball en equip". I sobre la seva recent 
faceta de broker, explica una anècdota del Mundial: "Últimament, la gent del circuit em 
pregunta més sobre Inditex que sobre les motos". (PC, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

business m 

I després, quan l'he anat tractant, encara més. Ha sigut un polític, però abans era empresari, 
d'una empresa com Ciments Molins. I va estudiar business. (PC, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

business pla m 

Al contrari, el business pla està molt detallat i les entitats se sorprenen que portem idees 
fresques, diu convençut. (PC, 17/06/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

business teatre m 

Un dels plats forts és l'anomenat business teatre, que reuneix un grup de col·laboradors a qui 
es vol inculcar una idea intercalant en el debat diverses peces dramàtiques. (PC, 13/05/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

caçaofertes m 

La resta d'entitats també ofereixen alternatives al caçaofertes, bàsicament en el sector de 
l'assegurança. (PC, 17/06/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 




CAT 

caiguda interanual f 

Els ingressos van ser de 597.991 milions fins al març, amb una caiguda interanual del 
2,7%. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

caiguda interanual f 

L'empresa va registrar un benefici net de 17.636 milions de pessetes en el primer trimestre, 
amb una caiguda interanual del 90%. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

cambra de comerç f 

Sindicats i patronals van mostrar-se molt preocupats per l'increment de la inflació. CCOO i UGT 
van culpar-ne el govern central i les cambres de comerç espanyoles van exigir mesures urgents 
per garantir la competitivitat de les empreses. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

canvi variable m 

L'Executiu argentí ha exclòs els combustibles d'aquest tipus de canvi variable, cosa que 
significarà uns guanys nets d'uns 300 milions de dòlars anuals. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

guany net m 

L'Executiu argentí ha exclòs els combustibles d'aquest tipus de canvi variable, cosa que 
significarà uns guanys nets d'uns 300 milions de dòlars anuals. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

capital amortitzat m 

La deducció per compra o rehabilitació de vivenda habitual s'eleva a un màxim de 300.000 
pessetes a l'any durant els dos anys posteriors a l'adquisició. S'aplica un 25% sobre la suma 
d'interessos, despeses i capital amortitzat, fins a 750.000 pessetes més. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

capital risc m 

Les firmes de capital risc gestionaven a finals de l'any passat un total de 788.036 milions de 
pessetes a Espanya, un 91,5% més que en les mateixes dates de l'any anterior. (PC, 
03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

capitalització borsària f 

Elior, que cotitza a la Borsa de París, compta amb una capitalització borsària superior als 
266.217 milions de pessetes i amb una plantilla de 37.000 persones. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

capitalització borsària f 

Inditex és una bona alternativa d'inversió. La primera raó és que per a la seva capitalització 
borsària, i pel que representa, és un sòlid candidat a entrar en l'Ibex 35. (PC, 06/05/2001) 




tipus: sintagmació 

CAT 

capitalització borsària f 

Totes les filials de Telefónica, excepte Terra, van perdre diners i la capitalització borsària del 
grup va descendir aquests setmana en 790.000 milions de pessetes. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

capitalització borsària f 

Les grans empreses espanyoles amb interessos a Llatinoamèrica han viscut una setmana 
baixista al parquet i la seva capitalització borsària s'ha reduït en més de 2,3 bilions de 
pessetes, davant la por que la crisi que travessa l'Argentina s'estengui a altres països de la 
zona. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

baixista adj 

Les grans empreses espanyoles amb interessos a Llatinoamèrica han viscut una setmana 
baixista al parquet i la seva capitalització borsària s'ha reduït en més de 2,3 bilions de 
pessetes, davant la por que la crisi que travessa l'Argentina s'estengui a altres països de la 
zona. (PC, 24/06/2001) 
tipus: conversió sintàctica 

CAT 

capitalització borsària f 

Gamesa tenia a l'acabar la sessió d'ahir una capitalització borsària de 341.430 milions de 
pessetes. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

càrtel m 

D'aquesta manera, el càrtel petrolier deixa per més endavant la decisió de modificar la seva 
producció, a l'espera bàsicament de veure com afecta en el mercat la suspensió de les 
exportacions iraquianes. (AV, 06/06/2001) 
tipus: manlleu 

CAT 

cash m 

Dell genera 180.000 milions de pessetes de cash cada tres mesos i té actualment 1,4 bilions de 
pessetes en efectiu per a adquisició d'altres empreses. (PC, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

cash-flow m 

La casa de borsa destaca la capacitat per generar cash-flow (flux de caixa) i beneficis, fins i tot 
en un entorn complicat. (PC, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

central de cicle combinat f 

La firma dedicarà més de 300.000 milions de pessetes a la construcció de centrals de cicle 
combinat, dins d'un pla d'inversions superior a 800.000 milions de pessetes. (PC, 28/04/2001) 




tipus: sintagmació 

CAT 

cibermilionari m 

Detesta que l'incloguin a la llista de cibermilionaris espanyols i es considera un empresari de la 
vella escola, encara que actuiïdins del sector de les noves tecnologies. (PC, 13/05/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

cicle expansiu m 

L'expansió de les exportacions ha estat afavorida pel creixement de la producció i pel 
creixement del comerç mundial, a causa de la continuïtat del cicle expansiu dels EUA i la 
recuperació de les anomenades àrees emergents principalment dels països asiàtics i de 
l'Amèrica Llatina. (AV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

cofinançar v tr 

El ministeri ha previst que en aquest període 2001-2006 aquests ajuts cofinançats superaran 
els 255.000 milions de pessetes a tot l'Estat. (AV, 10/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

col·locació f 

La sortida a borsa d'Inditex dimecres passat s'ha convertit en la millor col·locació de l'any, tant 
per la revalorització (el 22,5% en tres dies), com per la quantitat de nous inversors a qui ha 
tornat l'esperança. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

comerç electrònic m 

El comerç electrònic triplica les vendes. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

comodity f 

Els creixements poden superar el 10% en alguns productes, però sempre que el fabricant 

aconsegueixi diferenciar-se de la competència i no fabriqui només comodities. (PC, 

03/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

companyia tecnològica f 

Les companyies tecnològiques van fer un pas més en la seva gairebé infinita caiguda. (PC, 

04/04/2001) 

tipus: sintagmació 

CAT 

compra d'accions f 

Demà s'inicia el període de mandats de compra d'accions del grup Inditex, que cotitzaran en el 
mercat el pròxim 23 de maig. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 




CAT 

compte de resultats m 

En el 2000, les comissions van aportar 7.226 milions d'euros (1,2 bilions de pessetes) al 
compte de resultats de les entitats de crèdit, el 23% del seu marge ordinari. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

compte d'explotació m 

Les caixes d'estalvis no tenen entre els seus objectius augmentar els beneficis precedents del 
seu compte d'explotació. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

conseller delegat m 

La jutge que instrueix el cas imputa al conseller delegat de Núnez i Navarro, Salvador Sànchez 
Gui, en els suposats delictes atribuïts a la trama d'Hisenda. (AV, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

conseller delegat m 

El president sortint va ser conseller delegat de la companyia entre 1978 i 1990, un càrrec 
executiu que a hores d'ara ja s'ha professionalitzat. (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

conseller delegat m 

Semel, que ha complementat el seu compromís amb l'empresa adquirint un milió d'accions de 
Yahoo, era fins ara copresident i conseller delegat de Warner Bross. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

construcció residencial f 

Durant l'any 2000 la construcció residencial va registrar un increment de producció del 9,1%. 
Aquest any els experts noten un fre en el ritme de creixement, de forma que no s'espera que 
superi el 2,5%. (AV, 22/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

contraconferència f 

Aquestes activitats bàsiques consistien en la celebració d'una contraconferència els dies 22 i 23 
de juny, una manifestació el dia 24 i un judici popular contra el Banc Mundial el dia 27. (AV, 
22/05/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

contracte escombraries m 

El text recomana endarrerir l'edat de jubilació i continuar la reforma del sistema de càlcul de les 
pensions públiques, a causa de la proliferació dels contractes escombraries. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

contracte indefinit m 

Una de les esmenes defensa la rebaixa d'un punt en la cotització de la Seguretat Social dels 
contractes indefinits i augmentar en un altre punt la dels temporals. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 




CAT 

contracte indefinit m 

L'OCDE proposa que es posi fi a les jubilacions anticipades retallant els incentius als que es 
retiren abans dels 65 anys i demana que es rebaixin les indemnitzacions per acomidaments per 
incentivar, encara més, els contractes indefinits. (AV, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

jubilació anticipada f 

L'OCDE proposa que es posi fi a les jubilacions anticipades retallant els incentius als que es 
retiren abans dels 65 anys i demana que es rebaixin les indemnitzacions per acomidaments per 
incentivar, encara més, els contractes indefinits. (AV, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

contracte temporal m 

UGT va afirmar que el fre en la reducció de l'atur i l'increment en paral·lel dels contractes 
temporals i la baixada dels indefinits són dades que confirmen el "fracàs" de la reforma 
laboral. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

contracte laboral m 

Quan se suposa que aquests treballadors són els que subscriuen preferentment els contractes 
laborals. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

contrareunió f 

La contrareunió tenia com a objectiu prioritari "buscar alternatives a l'actual sistema", de 
manera que hauria discutit temes com democràcia, participació i repressió, i dones i 
globalització. (AV, 22/05/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

copresident m 

Semel, que ha complementat el seu compromís amb l'empresa adquirint un milió d'accions de 
Yahoo, era fins ara copresident i conseller delegat de Warner Bross. (AV, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

correu híbrid m 

Davant les dificultats que tenen empreses com Via Postal per crear una xarxa de distribució 
equivalent a la de Correus, la societat estatal tem que el correu híbrid sigui la fórmula d'establir 
una xarxa estatal de correspondència alternativa. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

cost de distribució m 

En una estructura clàssica de costos de distribució, la botiga suposa com a mínim el 15% del 
que paga el client. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 




cost d'integració m 

La companyia hispanofrancesa encara segueix pagant la decepció que va patir el 2000, a 
l'haver acusat els costos d'integració de la fusió i el retard en la pujada dels preus. (PC, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

hispanofrancès -esa adj 

La companyia hispanofrancesa encara segueix pagant la decepció que va patir el 2000, a 
l'haver acusat els costos d'integració de la fusió i el retard en la pujada dels preus. (PC, 
27/05/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

cost d'integració m 

Els analistes esperen que els guanys aconseguits augmentin quan es redueixin els costos 
d'integració. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

cost laboral m 

En aquest últim trimestre, els costos laborals a l'Estat espanyol van augmentar més que la 
mitjana, un 4 per cent. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

cotització social f 

La proposta del PSOE d'introduir en la reforma laboral una rebaixa en les cotitzacions socials 
va provocar ahir les crítiques del Govern i del sindicat CCOO. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

creixement de la producció f 

L'expansió de les exportacions ha estat afavorida pel creixement de la producció i pel 
creixement del comerç mundial, a causa de la continuïtat del cicle expansiu dels EUA i la 
recuperació de les anomenades àrees emergents principalment dels països asiàtics i de 
l'Amèrica Llatina. (AV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

creixement interanual m 

El volum de facturació previst per Bages Cargol per a aquest any puja a 250 milions de 
pessetes, amb un creixement interanual que se situa a l'entorn del 40% que l'empresa espera 
mantenir durant els pròxims tres anys. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

creixement interanual m 

La facturació d'Abacus va pujar a 6.901 milions de pessetes el 2000, amb un creixement 
interanual del 15%. Les inversions van pujar l'any passat a 500 milions, i l'excedent va ser de 
267 milions. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 

creixement interanual m 




Amb les 20,5 bilions de vendes a l'estranger i un creixement interanual mitjà del 19,12% en 
termes nominals, les exportacions espanyoles a l'estranger van consolidar la tendència 
expansiva. (AV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

demanda interna f 

El dinamisme de les importacions s'atribueix tradicionalment a la fortalesa de la demanda 
interna. (AV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

demanda minorista f 

I és que finalment la demanda minorista ha superat 5,6 vegades l'oferta de 66,5 milions 
d'accions per aquest tram, i la institucional espanyola ha rebut peticions que han sobrepassat 
30 cops els 18,3 milions ofertats. (AV, 22/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

descens net m 

Carme Trilla, col·laboradora de l'ITEC, justificava les previsions que impliquen a mig termini un 
descens net de la producció de vivendes en diversos indicadors. (AV, 22/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

desinvertir v tr 

L'entitat catalana es mostra disposada a desinvertir. (AV, 12/05/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

desregulació f 

Per assegurar el creixement són necessàries reformes estructurals com són la desregulació, la 
privatització i la reforma dels sistemes impositius. (PC, 20/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

deute net m 

El recursos propis de Dogi al final del mes de setembre del 2000 eren de 4.730 milions i el 
deute net ja se situava en 4.068 milions de pessetes, segons dades de la firma 
Ibersecurities. (PC, 28/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

diàleg social m 

El diàleg social torna a començar. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

dipòsit combinat m 

El termini d'aquesta part de la inversió supera els dos anys per disfrutar de la rebaixa del 30% 
en els rendiments que s'obtinguin al venciment.Tenen noms com dipòsit combinat, referenciat o 
indexat. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 







dividend brut m 

La companyia de les Pàginas Amarillas, l'única del grup que encara retribueix els accionistes, 
pagarà un dividend brut de 19,32 pessetes per acció a partir del 25 de juny, encara que els 
seus beneficis han augmentat un 12% menys que el 1999. (PC, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

divisió f 

Cal recordar que Kraft, divisió de Philip Morris, va recaptar 8.680 milions de dòlars amb la 
venda de 280 milions d'accions a 31 dòlars cada una. (AV, 14/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

CAT 

economia submergida f 

L'economia submergida comença a emergir. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

ecotaxa f 

El sector de la Vall d'Aran està disposat a acceptar l'aplicació d'una ecotaxa. (PC, 12/04/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

ecotaxa f 

L'ecotaxa catalana sols serà municipal. (PC, 06/05/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

efecte gener m 

La borsa espanyola també té un efecte gener. És el mes amb la rendibilitat més alta de tot 
l'any. Aquest fenomen es concentra els últims dies de desembre i en els primers de gener, de 
manera que té relació amb el canvi d'any. (PC, 20/05/2001) 
tipus: composició 

CAT 

efecte prefestiu m 

Un estudi de la Universitat de València demostra que l'índex Ibex 35 puja fins a 47 vegades 
més en aquestes jornades, a causa del que denominen un efecte prefestiu. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

electrònica de consum f 

El fabricant alemany d'electrònica de consum Grundig suprimirà 1.180 llocs de treball abans de 
final de mes per tal de superar les dificultats econòmiques en què es troba. (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

empresa conjunta f 

L'empresa conjunta, que serà la segona del mon, es dirà MBDA. (PC, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

empresa conjunta f 

Les dues companyies estudien la creació d'una empresa conjunta al Regne Unit que 







desenvoluparà i produirà telèfons portàtils. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

equilibri econòmic m 

Es tracta del nivell d'apalancament financer més alt de la història dels EUA, que evidencia la 
fragilitat de l'equilibri econòmic del país. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

estructura de costos f 

L'única manera de seguir tenint l'èxit és ser cada vegada més eficient i tenir una estructura de 
costos adequada. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

eurodivisa f 

El resultats encara sense concretar ahir al matí sobre les eleccions generals celebrades 
diumenge passat a Itàlia van perjudicar ahir mateix l'eurodivisa. (AV, 15/05/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

euromoneder m 

EL BCE repartirà a partir del desembre 170 milions d'euromoneders per dotar de canvi als 
ciutadans. (AV, 14/06/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

eurozona f 

Els índexs europeus, bastant resentits de les males dades econòmiques de l'eurozona, es van 
precipitar en baixades abruptes després de l'obertura de Nova York. (LV, 04/04/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

evasió fiscal f 

La pura picaresca individual -que multiplicada representa un volum d'activitat gens 
menyspreable- i l'evasió fiscal dels grans capitals que eviten d'aquesta manera l'acció tributària 
sobre seu. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

exmonopoli m 

L'ampliació de capital alleujarà els problemes de la companyia holandesa, una empresa petita 
entre grans exmonopolis. (PC, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

expansió de les exportacions f 

L'expansió de les exportacions ha estat afavorida pel creixement de la producció i pel 
creixement del comerç mundial, a causa de la continuïtat del cicle expansiu dels EUA i la 
recuperació de les anomenades àrees emergents principalment dels països asiàtics i de 
l'Amèrica Llatina. (AV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 







expedient d'acomiadament m 

Treballadors de Minwat es van concentrar ahir a la Borsa de Barcelona per protestar contra 
l'expedient d'acomiadament de 312 operaris que tenen contracte indefinit a temps parcial que 
cobreix caps de setmana i festius. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

externalització f 

Al llarg de l'any passat la companyia va dur a terme diverses operacions d'externalització en la 
producció de lents bifocals, de béns d'equip (màquines de bisellatge) i també en àmbits de 
gestió com la cessió a tercers del magatzem regulador que poseeix a Palau de 
Plegamans. (AV, 22/06/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

extracomunitari -ària adj 

Les exportacions als EUA, les més importants en el rànquing extracomunitari no van arribar 
l'any passat al bilió de pessetes, el 4,86% sobre el total de les exportacions. (LV, 02/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

facturació consolidada f 

La facturació consolidada va ascendir a 127.409 milions de pessetes, cosa que representa un 
29% més que l'any passat. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

fallida voluntària f 

Sintel presenta sol·licitud de fallida voluntària. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

fallida voluntària f 

Fallida voluntària al Jutjat número 1 de Sant Boi de Llobregat. L'empresa, que opera en el 
sector de la construcció, té com a administrador César Martínez Martinell, i l'any passat 
comptava amb més de 25 treballadors. (PC, 27/10/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

fidelització f 

Les grans entitats financeres, amb agressives polítiques de fidelització dels clients, són les que 
més recorren a l'assegurança de vida lligada a la hipoteca. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

fix m 

Fonts de Telefónica van assenyalar que l'ampliació suposa un descens del 4,96%, en les 
trucades de fix a mòbil, que sumat a les altres rebaixes arriba a un 12% anual. (AV, 
27/09/2001) 
tipus: abreviació 

CAT 

fons de renda variable m 

Els fons de renda variable internacionals són els més perjudicats, amb pèrdues del 36% en el 
primer trimestre de l'any. (PC, 12/04/2001) 







tipus: sintagmació 

CAT 

fons ètic m 

Els fons ètics capten 17.590 milions a Espanya. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

futurs m pl 

Sessió d'extrema inestabilitat als mercats europeus, que van estar més pendents dels futurs 
americans que dels efectes de l'última retallada de tipus als Estats Units. (PC, 20/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

CAT 

futurs m pl 

Durant la setmana s'han unit les quatre borses espanyoles, els mercats de renda fixa, el de 
futurs financers, el de futurs sobre cítrics, la central d'anotacions del Banc d'Espanya i el Servei 
de Compensació i Liquidació de Valors. (PC, 24/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

CAT 

gasista adj 

Sedigas agrupa 45 empreses del negoci gasista i 86 companyies relacionades amb aquesta 
energia, i representa la indústria espanyola en organisme internacionals. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

globalitzar vtr 

Destil·la l'aire d'home sense inhibicions i cultura globalitzada, resultat d'algú que va sortir de 
l'Argentina als 18 anys amb l'arribada de la dictadura militar, es va pagar els estudis a la 
Colúmbia Univesrsity amb el sou de la seva feina i en els més de 15 anys que va viure als EUA 
ja va demostrar el seu esperit d'emprenedor. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

holding m 

La direcció del holding aeri francès AOM-Liberté va presentar ahir el seu pla de reestructuració, 
que suposa la reducció d'un terç de la seva activitat. (AV, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

holding m 

Von Pierer va manifestar així mateix que el holding que presideix s'ha adjudicat més del 50% 
d'un contracte per import de 116.470 milions de pessetes per a la construcció de 40 trens d'alta 
velocitat a Alemanya. (AV, 27/04/2001) 
tipus: manlleu 

CAT 

holding m 

El holding de l'expresident del FC Barcelona es considera en permanent inspecció a l'haver 
tingut més de 250 revisions fiscals en 10 anys. (PC, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 







CAT 

holding m 

La firma dedicarà més de 300.000 milions de pessetes a la construcció de centrals de cicle 
combinat, dins d'un pla d'inversions superior a 800.000 milions de pessetes fins a l'any 2005 
amb l'objectiu de consolidar-se com a holding multiproducte. (PC, 28/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

holding m 

Els agents van regirar les oficines de Núnez i Navarro i també els habitatges de dos directius 
del holding. (AV, 04/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

immigrant net m 

L'Institut Nacional d'Estadística (INE) té comptabilitzats 786.316 immigrants nets (els que 
entren al país menys els que surten) més dels projectats per al període 1998-2001, fet que 
situa la població espanyola en 40.392.977 persones. (AV, 22/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

índex de preus al consum m 

L'índex de preus al consum (IPC) va augmentar un 0,5% a l'abril i va fer que la taxa acumulada 
el 2001 pugi a l'l,3% i la interanual al 4%, el doble de la previsió per a tot l'any. (AV, 
12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

inflació acumulada f 

L'índex de preus al consum (IPC) va pujar a Espanya quatre dècimes al maig, amb què la 
inflació acumulada en els cinc primers mesos de l'any se situa en l'l ,7 per cent i la interanual 
(últims dotze mesos) puja dues dècimes respecte al mes anterior. (AV, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

inflació interanual f 

Els preus es van disparar al març quatres dècimes i van situar la inflació interanual en el 3,9%, 
una xifra que gairebé duplica la previsió del 2%, que va fer el Govern per aquest any. (PC, 
12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

inflació subjacent f 

Folgado va dir que la major part de la inflació del març és de caràcter "estructural", com ho 
demostra el fet que la inflació subjacent també es disparés un 0,4%. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

inflació subjacent f 

La inflació subjacent que no inclou els preus dels productes energètics ni dels aliments no 
elaborats, va créixer al maig un 0,2 per cent, situant-se en el 3,5 per cent en taxa 
interanual. (AV, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 







CAT 

ingrés net m 

El tercer grup en els serveis de llarga distància als EUA va registrar de gener a març un ingrés 
net de 315 milions de dòlars, 36 cèntims per acció. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

insostenibilitat f 

I és que, segons l'OCDE, els interlocutors socials encara no s'adonen plenament de la 
insostenibilitat quasi absoluta a llarg termini del sistema actual. (AV, 14/06/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

interanual adj 

El consum d'energia elèctrica va mantenir, al febrer, un augment interanual del 4,2%, mentre 
que la confiança dels consumidors va continuar estable durant aquell meses. (PC, 

04/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

interanual adj 

La companyia basa la seva estratègia de creixement en l'increment de producció -45.621 tones 
el 2000, una pujada interanual de l'l 1,2%-. La firma, presidida per Juan Manuel Echevarría, ha 
anunciat un dividend de 6,6% pessetes brutes per acció a partir del dia 19 de juny. (PC, 
03/06/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

interanual adj 

L'índex de preus al consum (IPC) va pujar a Espanya quatre dècimes al maig, amb què la 
inflació acumulada en els cinc primers mesos de l'any se situa en l'l ,7 per cent i la interanual 
(últims dotxe mesos) puja dues dècimes respecte al mes anterior. (AV, 14/06/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

intercanvi d'accions m 

L'empresa espanyola va comprar el 17 de març del 2000 la productora holandesa de TV 
Endemol per 915.000 milions de pessetes, després d'un intercanvi d'accions que va elevar el 
valor d'Endemol un 52%. (PC, 28/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

internauta rn 

La titular de Ciència i Tecnologia va remarcar molt especialment el creixement del nombre 
d'internautes a Espanya, que entre el novembre del 2000 i el tancament del mes passat s'ha 
incrementat un 27%. (AV, 10/04/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

Internet mòbil m 

Birulés va reiterar que el govern actuarà amb flexibilitat perquè hi hagi competència basada en 
Internet mòbil. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 







CAT 

interoperabilitat f 

Aquestes companyies han decidit implantar de forma coordinada un protocol tecnològic comú 
per assegurar la interoperabilitat i l'acceptació internacional dels diferents moneders 
electrònics. (AV, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

moneder electrònic m 

Aquestes companyies han decidit implantar de forma coordinada un protocol tecnològic comú 
per assegurar la interoperabilitat i l'acceptació internacional dels diferents moneders 
electrònics. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

inversió estrella f 

La inversió estrella per als espanyols és la vivenda, sobretot en la modalitat de compra davant 
de la de lloguer, seguit de les accions i els plans de pensions. (PC, 13/05/2001) 
tipus: composició 

CAT 

just in time m 

El just in time aplicat a les plantes té com a objectiu evitar el problema dels excedents i garantir 
el subministrament als clients amb un marge de 12 hores a Catalunya i de 24 horas a la resta 
d'Espanya i l'exportació. (PC, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

just in time loc 

El grup de un projecte de producció i distribució innovador en el seu sector, que s'acosta al 
model just in time en què, pràcticament, no hi ha existències. (PC, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

kit m 

Espanya distribuirà 23 milions de kits amb diverses monedes d'euro. (AV, 14/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

know-how m 

L'intercanvi de l'experiència o know-how amb els nous accionistes aportarà "un impuls 
fonamental" perquè l'organització assumeixi nous reptes tant en el creixement com en expansió 
comercial. (AV, 10/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

libretón m 

La batalla d'ofertes no és tan espectacular com aquelles que hi havia dels libretones i les 
hipoteques, però durarà perquè els bancs saben que hi ha molts diners sense col·locació 
definitiva que estan a l'espera de trobar bones oportunitats. (PC, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 







aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

loft m 

Als 51 anys, Clos uneix a la seva condició d'hoteler la d'empresari immobiliari. A través de 
Racan Patrimonios Inmobiliarios, construeix lofts en barris barcelonins com el Poble Nou, Ciutat 
Vella o Gràcia utilitzant el mateix concepte de disseny que en els seus hotels. (PC, 

27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

management m 

Un resum de dos homes lluny del management i del denominat màrqueting relacional. La seva 
experiència com a empresaris coincideix amb el diagnòstic de dos estudiosos del negoci 
bancari, als antípodes del seu, la fabricació de motocicletes de muntanya. (PC, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

management m 

Dos professors suecs, Jonas Ridderstrale i Kjeil Nordstrom, han revolucionat la literatura de 
management amb el llibre 'Funky Business'. (PC, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

màrqueting relacional m 

Un resum de dos homes lluny del management i del denominat màrqueting relacional. La seva 
experiència com a empresaris coincideix amb el diagnòstic de dos estudiosos del negoci 
bancari, als antípodes del seu, la fabricació de motocicletes de muntanya. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

matriu f 

La filial de mòbils va baixar el 3,5% i per a la matriu del grup, Telefónica, les coses no van anar 
gaire millor. (PC, 17/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

CAT 

màxim històric m 

La major part del creixement es va concretar en el règim general de la Seguretat Social, que va 
augmentar en 114.535 afiliats respecte al mes d'abril i va arribar al màxim històric d'11.676.267 
afiliats ocupats. (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

megabanc m 

El Banc d'Espanya encara no s'ha pronunciat en relació amb aquesta pràctica, per bé que els 
megabancs addueixen que hi ha una clàusula que permet carregar un deute amb el banc en 
qualsevol dels comptes i dipòsits que l'usuari mantingui a l'entitat. (PC, 13/05/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 


CAT 







megafusió f 

Entitats com el Banco Pastor, el Guipuzcoano o el Zaragozano redissenyen les seves 
estratègies a imatge i semblança de la gran banca. I asseguren que s'han beneficiat de les 
megafusions: els clients volen obtenir comptes a diversos bancs i aquest patró de 
comportament afavoreix els bancs més petits. (PC, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

megavenda f 

Només dues setmanes abans, Boonstra havia comprat accions per un valor de mig milió 
d'euros (83 milions de pessetes) i les va vendre tres dies després de la megavenda amb més 
de 40 milions de beneficis. (PC, 28/04/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

menjar ràpid m 

Del que es tracta és d'entregar un producte comprat (www.atuhora.es) en una hora. La clau és 
utilitzar la xarxa de distribució d'una firma de menjar ràpid (Telepizza) des de magatzems 
centrals. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

menjar ràpid m 

El grup de restauració ha adquirit el 33,5% que mantenia la societat de capital risc Mercapital 
en aquesta empresa de menjar ràpid, amb qui té el 69,2%. (PC, 28/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

mercadotècnia f 

Les respostes de Pischetsrieder consideren que Seat ha de canviar la imatge i el sistema de 
mercadotècnia, a més de millorar la seva rendibilitat interna. (AV, 06/06/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

mercat laboral m 

Sevilla considera que la reforma laboral és curta de mires, antiga de concepció, regressiva en 
les seves conseqüències i ineficaç per resoldre els problemes, del mercat laboral. (PC, 
20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

mercat tecnològic m 

John Chambers Cisco va justificar aquesta mesura per "la globalització econòmica en el mercat 
tecnològic". (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

microempresa f 

Facilitar la creació de microempreses situades a domicilis particulars com a fórmula per donar 
una sortida legal a l'economia submergida i donar l'oportunitat a moltes dones que volen 
compaginar la vida professionar amb la familiar és un dels reptes que va assumir el PP. (PC, 
13/05/2001) 
tipus: composició culta 







CAT 

mínim històric m 

Entre les retallades dels valors tecnològics van destacar els d'Amadeus (4,2%), Indra (3,1%), i 
Prisa (7,8%); Terra es va deixar el 9,5% i divendres va marcar un nou mínim històric, mentre 
que TPI va perdre el 5,7%. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

mòbil m 

Fonts de Telefónica van assenyalar que l'ampliació suposa un descens del 4,96%, en les 
trucades de fix a mòbil, que sumat a les altres rebaixes arriba a un 12% anual. (AV, 
27/04/2001) 
tipus: abreviació 

CAT 

moneda única f 

El president de l'Eurogup -els dotze països de la moneda única-, Didier Reynders, ho va 
resumir explicant que abandona Toptimisme realista" i es conforma amb un "realisme 
confiat". (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

moneda única f 

El coneixement del procés i mecanisme d'introducció de la moneda única hauran de contribuir a 
accelerar l'ús de l'euro entre els consumidors. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

monopoli públic m 

El ministre espanyol Rodrigo Rato va aprofitar el malestar pel monopoli públic de l'electricitat a 
França per oposar-se de nou a un impost que gravi la producció d'energia. (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

moviment corporatiu m 

Augmentarà el pes de les activitats amb més marge. Només un moviment corporatiu podria 
animar aquest valor. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

multimarca f 

Altres elements que afavoreixen les expectatives de creixement són els alts marges operatius, 
els seu concepte multimarca, així com els nous projectes, com la marca de llenceria 
Oysho. (PC, 06/05/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

multiserveis adj 

Aquesta operació és un pas estratègic essencial en la transformació d'EON en un gegant 
multiserveis (electricitat, aigua i serveis col·lectius) i amb una bona base de clients. (AV, 
10/04/2001) 
tipus: composició culta 

CAT 

no-participació f 







Ni la Fira ni el ministeri han donat cap explicació oficial per aquesta absència. Fonts del 
ministeri han assegurat que la no-participació a Construmat és deu únicament a raons 
d'estratègia. (AV, 27/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

no-reducció f 

El responsable del servei d'estudis del banc basc va assegurar que la reforma que defensa 
compleix tots els requisits exigibles a un impost sobre la renda, com el de la simplificació de la 
tarifa per incrementar la transparència i la no-reducció de la recaptació respecta al sistema 
vigent. (AV, 06/06/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

no-renovació f 

Paulino Plata va mostrar-se preocupat per les "contradiccions" i la "desorientació" que 
demostra el ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentació amb el seu pla de reconversió del 
sector pesquer a causa de la no-renovació de l'acord de la Unió Europea (UE) i el 
Marroc. (AV, 02/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

nova economia f 

Gamesa, Sogecable i Telepizza es troben entre els valors de llbex-35 que poden fluctuar més 
(un 8 per cent), mentre que les companyies de la nova economia poden variar fins al 10 per 
cent. (AV, 15/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

nova economia f 

Se sent part de la denominada nostra economia, però renega de la "nostra economia 
especulativa". "El 95% de les transaccions al món es fan en funció de criteris especulatius", 
afirma Domènech. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

noves tecnologies fpl 

La possibilitat més temuda és l'agreujament de la crisi als Estats Units a causa del pes que hi té 
el sector de les noves tecnologies, les més castigades per la borsa. (AV, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

noves tecnologies f pi 

Detesta que l'incloguin a la llista de cibermilionaris espanyols i es considera un empresari de la 
vella escola, encara que actuiïdins del sector de les noves tecnologies. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

noves tecnologies f pl 

L'increment dels preus energètics, la crisi del sector de les noves tecnologies i la seva pèrdua 
de valor a Wall Street han estat responsables de la correcció de les previsions. (AV, 
27/04/2001) 
tipus: sintagmació 







CAT 

objectiu anual m 

Fins fa poc, les sucursals bancàries rebien instruccions sobre els objectius anuals. Algunes 
entitats ja han canviat de política i prefereixen que siguin les oficines les que defineixin si 
aquest any tractaran d'ampliar la relació amb els comerciants d'un barri. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

objectiu de preus m 

L'organització petroliera manté el seu objectiu de preus entre els 22 i els 28 dòlars per unitat, 
segons va recordar dilluns el ministre d'Energia del Qatar, Abdal·lah Ben Hamad al-Attia. (AV, 
06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

obra social f 

Esquerra Republicana de Catalunya (ERC) propugna que les caixes d'estalvis foranes que 
operen a Catalunya estiguin obligades a invertir en obra social proporcionalment als dipòsits 
que captin. (AV, 27/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

oferta hostil f 

Volkswagen recomprarà fins a un 10% de les seves accions per mantenir la seva 
independència com a empresa alemanya i protegir-se contra possibles ofertes hostils. (PC, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

valor estrella m 

La substancial prima oferta de Saint-Gobain, un 71% sobre el valor de les accions en el 
moment de presentar l'oferta pública (OPV), ha fet de Cristalería el valor estrella del mercat 
continu en els cinc primers mesos de l'any. (PC, 03/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

oferta pública f 

La substancial prima oferta de Saint-Gobain, un 71% sobre el valor de les accions en el 
moment de presentar l'oferta pública (OPV), ha fet de Cristalería el valor estrella del mercat 
continu en els cinc primers mesos de l'any. (PC, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

oferta pública d'accions f 

El grup de moda Inditex, de comú acord amb els bancs coordinadors globals de la seva oferta 
pública d'accions, ha fixat un alt preu de sortida a borsa per les seves accions. (AV, 
22/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

oferta pública d'adquisició f 

La Societat de Borses va ordenar la retirada d'Hidrocantàbrico, companyia que ha estat 10 
anys a i'íbex, després que aquesta es limités a la seva liquidació a borsa arran de la presència 
de dues ofertes públiques d'adquisició (opa). (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 







CAT 

oferta pública d'adquisició f 

El consorci elèctric alemany E.ON ha llançat una oferta pública d'adquisició (OPA) sobre la 
companyia britànica Powergen per valor de 15.300 milions d'euros. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

oferta pública de venda f 

La Societat Espanyola de Participacions Industrials (SEPI) va fixar ahir el preu definitiu de les 
accions de la companyia aèria Iberia en la seva oferta pública de venda (OPV) en 198 pessetes 
(1,19 euros) per cada títol. (LV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

on li ne adj 

El tipus de client que utilitza aquesta mena de serveis financers on line és el mateix que també 
fa servir Internet habitualment. (PC, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

on line adj 

ING lidera la banca on line a Espanya. (PC, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

on line adj 

La multinacional italiana TXT e-solutions, dedicada a la gestió de continguts on line, ha 

nomenat Hussein Balaghi director general, perquè posi en marxa l'empresari a Espanya. (PC, 

27/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

online adj 

Fruit d'aquestes dificultats, el 20% de les compres online a Espanya no arriben mai al 
comprador, i només el 8% són entregades en el termini compromès. (PC, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

opa hostil f 

El Banco Atlàntico, el Pastor, el Zaragozano i el Guipuzcoano estan avalats per una llarga 
història [...] i coincideixen en el fet que estan presents a la Borsa, encara que sovint amb poc 
paper per evitar opes hostils. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

opa f 

Acord per regular el funcionament de les opa a la Unió Europea. (AV, 06/06/2001) 
tipus: siglació 

aspectes tipogràfics: "" sigla d'oferta pública d'adquisició 







CAT 

opa f 

La Societat de Borses va ordenar la retirada d'Hidrocantàbrico, companyia que ha estat 10 
anys a i'íbex, després que aquesta es limités a la seva liquidació a borsa arran de la presència 
de dues ofertes públiques d'adquisició (opa). (AV, 18/04/2001) 
tipus: siglació 

CAT 

OPA f 

L'OPA fallida sobre Adolfo Domínguez ha estat la primera temptativa agressiva de créixer, però 
s'intueix que no serà l'últim. (PC, 13/05/2001) 
tipus: siglació 

CAT 

OPA f 

A l'espera del resultat de l'OPA de Saint-Gobain. (PC, 03/06/2001) 
tipus: siglació 

CAT 

operació hostil f 

Cotitza a preus atractius que la fan vulnerable a una operació hostil. Estudia diferents opcions 
per millorar la seva valoració. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

operador turístic m 

El president de Zontur, que reuneix els grans empresaris de les principals zones de sol i platja, 
José Guillermo Díaz Montahés, recorda que els operadors turístics controlen el 90% del mercat 
i rebutgen qualsevol pujada que sigui desproporcionada. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

operador turístic m 

Basarts és partidari d'una fórmula que no crispi els hotelers, que a Calella depenen dels 
operadors turístics. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

operadora de telefonia mòbil f 

Airtel, és la segona operadora de telefonia mòbil a l'Estat, amb una quota de mercat pròxima al 
29%. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

operadora telefònica f 

La CMT investiga les accions de La Caixa en operadores telefòniques. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

OPV f 

Tot i que, segons la companyia, l'OPV ha estat la més sobresubscrita en la història de la borsa 
espanyola, la tèxtil ha jugat segur per assegurar-se un recorregut a l'alça dels títols. (AV, 
22/06/2001) 
tipus: siglació 







CAT 

OPV f 

Abans de l'OPV, Ortega controlava el 75% del capital. L'OPV col·loca en el mercat el 26,09% 
de les accions, la majoria (13%) d'Ortega. (PC, 06/05/2001) 
tipus: siglació 

CAT 

outsourcing m 

L'any passat, Indo es va desfer de Laem i va fer un outsourcing en béns d'equip d'oftalmologia, 
tot i ser el quart fabricant mundial. (AV, 22/06/2001) 
tipus: manlleu 

CAT 

paper m 

El Banco Atlàntico, el Pastor, el Zaragozano i el Guipuzcoano estan avalats per una llarga 
història [...] i coincideixen en el fet que estan presents a la Borsa, encara que sovint amb poc 
paper per evitar opes hostils. (PC, 27/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

CAT 

paquet accionarial rn 

El mercat britànic es va beneficiar de l'adquisició de Vodafone a British Telecom dels paquets 
accionarials en l'operadora espanyola Airtel i de la japonesa Japan Telecom i la seva filial J- 
Phone. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

participació minoritària f 

Manpower va adquirir una participació minoritària del capital de Teacher's Group, posteriorment 
en va obtenir un 49%, i finalment, el 1996, Mur va vendre la totalitat de la seva empresa. (PC, 
06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

pelotazo m 

Herrero va explicar que Inversis, el capital social del qual puja a 8.000 milions de pessetes, té 
un projecte a llarg termini no per donar un pelotazo l'any vinent, sinó perquè preveu ser rendible 
en cinc anys. (AV, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

CAT 

pelotazo m 

Volem recolzar els nostres clients, i hi haurà bones perspectives, i hi haurà bones perspectives 
de negoci a partir del 2003 i el 2007, quan es liberalitzi el sector, però no volem grans 
pelotazos, assegura. (PC, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

pes pesant m 

La borsa es va anotar una pujada de prop del 0,5% gràcies als pesos pesants de l'Ibex, i va 
suavitzar la caiguda experimentada durant els dies anteriors. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 







CAT 

pes pesant m 

La borsa espanyola va arrencar una pujada del 2,2% durant la setmana, com a conseqüència 
de l'evolució dels pesos pesants i, sobretot, per la recuperació dels valors tecnològics. (PC, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

petita i mitjana empresa f 

La patronal Foment de Treball va anunciar que posarà en marxa una oficina per assessorar les 
petites i mitjanes empreses sobre prevenció laboral. (PC, 29/01/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

prevenció laboral f 

La patronal Foment de Treball va anunciar que posarà en marxa una oficina per assessorar les 
petites i mitjanes empreses sobre prevenció laboral. (PC, 29/01/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

petrolera f 

La petrolera va aconseguir un benefici de 19.593 milions gràcies als marges 
internacionals. (PC, 28/04/2001) 
tipus: abreviació 

CAT 

petrolera f 

Repsol YPF, la principal petrolera d'Espanya amb una quota de mercat del 45%, va pujar ahir a 
la mitjanit una mitjana de dues pessetes [...] la gasolina sense plom de 95 octants. (AV, 
04/04/2001) 
tipus: abreviació 

CAT 

picking rn 

En comerç electrònic, que no se sol escapar del cost d'instal·lació física -una botiga o un gran 
magatzem- aquest 15% inclou, a més a més, les despeses de picking (la selecció del producte 
elegit o cistell de mercat). (PC, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

comerç electrònic m 

En comerç electrònic, que no se sol escapar del cost d'instal·lació física -una botiga o un gran 
magatzem- aquest 15% inclou, a més a més, les despeses de picking (la selecció del producte 
elegit o cistell de mercat). (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

pime f 

El conseller delegat d'Educa-Borràs, el segon grup espanyol del sector de la joguina, diu que 
els bancs només recolzen les pimes quan ho necessiten menys. (PC, 03/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics :"" 







CAT 

pime f 

A parer de la patronal de pimes, la proposta del ministeri de Sanitat d'excloure el tabac de 
l'estructura de ponderacions de l'IPC no pot ser d'aplicació unilateral en un sol país de la 
UE. (AV, 16/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

pime f 

Les pimes són un baròmetre fiable per avaluar la tendència que segueix l'economia. I la prova 
que les empreses catalanes s'han bolcat en l'impuls de les exportacions és la preocupació dels 
petits empresaris per buscar mercats a l'exterior. (PC, 10/06/2001) 
tipus: siglació 

CAT 

pistoler m 

En la construcció, es coneix com a pistolers els empresaris que recorren les poblacions que 
envolten les gran capitals -com Madrid i Barcelona- per reclutar mà d'obra il·legal que, a 
primera hora del matí, transporten en autobusos a les obres de la capital i que, cada tarda, 
tornen a la plaça del poble. (PC, 13/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

pla d'ajustament d'ocupació m 

Els empleats afectats pels plans d'ajustament d'ocupació a Nissan Motor Ibérica, Miniwatt i 
Sintel han decidit manifestar-se junts per pressionar les seves companyies. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

pla de pensions m 

Sobre aquest concepte s'hi engloben aspectes com la remuneració en metàl·lic que perceben 
els treballadors, les aportacions a la Seguretat Social i aquelles que es refereixen als salaris 
diferits, és a dir, les aportacions als fons i als plans de pensions. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

salari diferit m 

Sobre aquest concepte s'hi engloben aspectes com la remuneració en metàl·lic que perceben 
els treballadors, les aportacions a la Seguretat Social i aquelles que es refereixen als salaris 
diferits, és a dir, les aportacions als fons i als plans de pensions. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

pla de pensions m 

Aquesta pujada salarial, més altres millores com un pla de pensions, atrauran, segons els 
sindicats, més treballadors a un sector amb una oferta que ha quedat superada per altres 
activitats, com la construcció. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

pla de viabilitat m 

Les mobilitzacions es van convocar com a protesta contra el pla de viabilitat presentat per 
l'empresa, que preveu 174 acomiadaments. (AV, 22/06/2001) 







tipus: sintagmació 

CAT 

pla director m 

La decisió ha estat adoptada per la SEPI perquè no ha pogut executar en la seva totalitat el pla 
director que va dissenyar l'any passat per intentar salvar la companyia. (AV, 22/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

plaça borsària f 

La caiguda dels valors tecnològics als Estats Units va arrossegar totes les places borsàries 
d'Europa. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

port m 

Tot i això, i malgrat que "estem vivint un període de rebaixes a les borses", amb accions a 
preus baixos, un elevat nombre d'inversors prefereixen esperar i veure, amb els diners 
hibernant en ports segurs. (PC, 17/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

postproducció f 

El grup de postproducció d'audiovisuals Das Werk estudia l'adquisició d'una companyia del 
sector a Mèxic i al Brasil. (AV, 27/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

pressió inflacionista f 

El Fons Monetari Internacional va reivindicar ahir la seva crida al Banc Central Europeu perquè 
no tingui por a afectuar retallades moderades dels tipus d'interès en un moment d'afebliment de 
l'economia i d'esperar l'alleujament de les pressions inflacionistes. (AV, 27/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

prestació per desocupació f 

El nombre de treballadors afectats va pujar a 46.000, amb una prestació per desocupació 
mitjana mensual de 246.000 pessetes. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

préstec sindicat m 

L'operadora de telecomunicacions Jazztel ha obtingut un préstec sindicat de 33.277 milions de 
pessetes per a la seva filial espanyola de telefonia fixa. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

preu de tancament m 

La capitalització borsària de les dotze companyies que formen part de l'íbex Nou Mercat és, a 
preu de tancament d'ahir, de 3,08 bilions de pessetes. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 

preu objectiu m 







Les grans empreses ja han aconseguit el seu preu objectiu. Les mitjanes com ENI encara 
tenen potencial, gràcies al valor dels seus negocis de gas. (PC, 10/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

preu objectiu m 

Els 60 euros oferts per acció valoren la companyia per sobre del preu objectiu de la majoria de 
les cases de borsa. El termini es va acabar el 23 de maig, i ara és possible que es presenti una 
nova oferta d'exclusió. (PC, 03/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

price cup m 

El Govern va aprovar ahir el nou sistema de preus màxims de Telefónica (el denominat price 
cup), que preveu la pujada de la quota d'abonament. (PC, 20/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

prima dissuasòria f 

Aquests preus són el que en l'argot assegurador es coneix com a primes dissuasòries, com a 
barrera d'entrada de riscos indesitjats. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

primar v tr 

Per això des de la Generalitat s'ha insistit en la necessitat de primar fiscalment aquesta mena 
de cobertures. (PC, 03/06/2001) 
tipus: altres 

CAT 

producció industrial f 

Disminueixen la producció industrial i el consum d'electricitat. (PC, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

producte estrella m 

El director general d'aquesta divisió de guixos, José Luis Borniquel, té una fe cega en el seu 
producte estrella, amb unes vendes que s'han doblat els últims quatre anys. (PC, 03/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

profit warning m 

Una segona onada d'advertències de beneficis (profit warnings) als Estats Units va provocar 
ahir un altre enfonsament de les borses europees. (PC, 04/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

puntcom f 

^Perquè ara amb tot l'enrenou de la crisi de les puntcom? (PC, 17/06/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics: cva 


CAT 







puntcom f 

La crisi de les puntcom, la inestabilitat de la borsa i la caiguda dels tipus introdueixen canvis en 
la política d'inversions de les grans empreses. (PC, 03/06/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

quota de mercat f 

L'empresa, que ha obtingut un dels Premis Pime 2001 organitzats per la patronal Pimecsefes, 
posseeix actualment una quota de mercat 25% en el segment d'enconfrats per a edificació de 
vivendes a Espanya, i un 13% en obra civil. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

quota de mercat f 

Repsol YPF, la principal petrolera d'Espanya amb una quota de mercat del 45%, va pujar ahir a 
la mitjanit una mitjana de dues pessetes [...] la gasolina sense plom de 95 octants. (PC, 
04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

quota de mercat f 

Hem arribat a una quota de mercat del 12,8% en unitats, del 15% en vendes i de més del 80% 
en beneficis en els tres mesos, assegura Paul Bell, president de la companyia a Europa, 
l'Orient Mitjà i Àfrica. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

quota de mercat f 

Airtel, és la segona operadora de telefonia mòbil a l'Estat, amb una quota de mercat pròxima al 
29%. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

reassignar v tr 

Tot i el descompte del 10%, els empleats d'Inditex només van demanar el 68,9% dels quasi 
cinc milions d'accions que inicialment se'ls havia assignat, raó per la qual la companyia ha 
reassignat les accions sobrants al tram minorista. (AV, 22/05/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

recol-locació f 

Així mateix, van plantejar alternatives com jubilacions, recol·locacions i indemnitzacions 
negociades si es produeix el tancament dels establiments. (PC, 04/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

redissenyar v tr 

Entitats com el Banco Pastor, el Guipuzcoano o el Zaragozano redissenyen les seves 
estratègies a imatge i semblança de la gran banca. I asseguren que s'han beneficiat de les 
'megafusions': els clients volen obtenir comptes a diversos bancs i aquest patró de 
comportament afavoreix els bancs més petits. (PC, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 


CAT 







redissenyar v tr 

Als 15 anys, el jove emprenedor té clar que Terra ha de redissenyar "dràsticament" la seva 
estratègia. (PC, 17/03/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

reestructuració accionarial f 

Fonts de Panrico van considerar l'operació com la "culminació" d'una reestructuració accionarial 
que es va començar a produir fa temps. (AV, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

renda fixa f 

En aquesta tendència, que s'ha vist reforçada per la inestabilitat de la borsa i la caiguda de la 
renda fixa, els sectors de l'alimentació o de la distribució s'estan veient especialment 
afavorits. (PC, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

renda fixa f 

Durant la setmana s'han unit les quatre borses espanyoles, els mercats de renda fixa, el de 
futurs financers, el de futurs sobre cítrics, la central d'anotacions del Banc d'Espanya i el Servei 
de Compensació i Liquidació de Valors. (PC, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

futurs m pi 

Durant la setmana s'han unit les quatre borses espanyoles, els mercats de renda fixa, el de 
futurs financers, el de futurs sobre cítrics, la central d'anotacions del Banc d'Espanya i el Servei 
de Compensació i Liquidació de Valors. (PC, 24/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

CAT 

renda variable f 

No hi ha una diferència substancial entre la inversió que s'hagi portat a terme fins avui i la que 
s'hagi de practicar durant el que queda d'any, va resumir Antonio Morales, responsable de 
renda variable de Morgan Stanley Dean Witter. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

renda variable f 

La davallada borsària agreuja la caiguda dels productes que inverteixen en renda 
variable. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

renegociar v tr 

Si l'empresa pensés que no està en condicions de mantenir operable la companyia, hauria 
demanat directament la fallida, va afirmar divendres el ministre argentí d'Infraestructura, Carlos 
Bastos, després de reconèixer la intenció de la firma de renegociar amb els seus 
creditors. (AV, 22/06/2001) 
tipus: prefixació 


CAT 

reordenació societària f 







Ara, després d'una reordenació societària de certa envergadura, el grup industrial s'ha convertit 
en un consorci químic. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

requalificació urbanística f 

Les administracions, lluny de frenar la tendència, han estat espectadores passives de la 
situació, quan no han estat beneficiàries directes de requalificacions urbanístiques. (PC, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

resultat net m 

El grup nord-americà va tenir un resultat net de 200.000 milions de pessetes en el primer 
trimestre, el 49% menys respecte al mateix període del 2000. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

resultat net consolidat m 

El resultat net consolidat va ser de 12.012 milions de pessetes, un 12,8% inferior a l'obtingut el 
1999, però Amatriaín ho va atribuir a les plusvàlues de l'anterior exercici per la venda 
d'empreses filials. (PC, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

retribució bruta per acció f 

TPI és l'única empresa del Grupo Telefónica que encara reparteix dividend. Ahir va aprovar una 
retribució bruta per acció de 19,32 pessetes, un total de de 7,113 milions de pessetes, el 60% 
dels resultats del 2000. (PC, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

revalorització f 

L'altra meitat de la inversió es col·loca en un dipòsit referenciat a l'índex europeu Eurostoxx 50 
a 30 mesos, amb garantia del capital i el 50% de la revalorització mitjana mensual. (PC, 
17/06/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

revalorització f 

El descens del valor de les accions al final de l'any dóna pas a una revalorització a l'inici de 
l'exercici següent. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

revalorització f 

La sortida a borsa d'Inditex dimecres passat s'ha convertit en la millor col·locació de l'any, tant 
per la revalorització (el 22,5% en tres dies), com per la quantitat de nous inversors a qui ha 
tornat l'esperança. (PC, 27/05/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

revalorització f 

Tot i que la revalorització dels principals índexs europeus va ser inferior a la del selectiu 
espanyol, l'euro va saldar la setmana amb signe positiu. (PC, 10/06/2001) 







tipus: sufixació 

CAT 

revalorització f 

Dels dos grans bancs, el BBVA va veure com la seva revalorització de la jornada s'esfumava 
en la recta final i va acabar sense variació respecte al tancament de dimarts. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

revaloritzar v tr 

L'Ibex Nou Mercat es va revaloritzar un 5,4% setmanal i ja és a 3.163,6 punts. El tancament 
alcista del Nasdaq dijous i les bones notícies en alguns dels problemes empresarials punters 
del món -com Intel- es van deixar notar en els valors espanyols de la nova economia. (PC, 
10/06/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

punter -a adj 

L'Ibex Nou Mercat es va revaloritzar un 5,4% setmanal i ja és a 3.163,6 punts. El tancament 
alcista del Nasdaq dijous i les bones notícies en alguns dels problemes empresarials punters 
del món -com Intel- es van deixar notar en els valors espanyols de la nova economia. (PC, 
10/06/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

CAT 

revisió salarial f 

El secretari confederal d'Acció Sindical de la UGT, Toni Ferrer, va carregar contra els 
"comportaments abusius" dels empresaris i va exigir clàusules de revisió salarial per als 
treballadors. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

sense papers m 

Treball detecta 580 sense papers. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

CAT 

sistema de pensions m 

L'FMI pensa que el Vell Continent té molta feina a fer encara en la reforma del sistema de 
pensions del mercat laboral així com de la producció. (AV, 27/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

sobrecost m 

És preferible que la indústria espanyola s'orienti cap als clients que poden suportar un 
sobrecost de mig euro a un euro al dia. (PC, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

sobresubscriure vtr 

Tot i que, segons la companyia, l'OPV ha estat la més sobresubscrita en la història de la borsa 
espanyola, la tèxtil ha jugat segur per assegurar-se un recorregut a l'alça dels títols. (AV, 
22/06/2001) 
tipus: prefixació 







CAT 

societat conjunta f 

SA Masats, amb seu a Sant Salvador de Guardiola (Barcelona), ha iniciat en els últims mesos 
contactes amb empreses xineses per formar una societat conjunta, i té a més a més una planta 
al Brasil amb un soci local, Proar. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

societat de capital risc f 

El grup de restauració ha adquirit el 33,5% que mantenia la societat de capital risc Mercapital 
en aquesta empresa de menjar ràpid, amb qui té el 69,2%. (PC, 28/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

societat de la informació f 

La responsable de Ciència i Tecnologia va insistir en la importància de la banda ampla per al 
desenvolupament de la societat de la informació. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

societat de valors f 

L'entitat financera per Internet Inversis va començar ahir a operar com a societat de valors i 
supermercat de fons d'inversió i preveu convertir-se en banc abans que acabi l'any. (AV, 
18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

societat matriu f 

Corporación Mafre -la societat matriu del grup- va obtenir durant el primer trimestre de l'any un 
benefici consolidat net de 4.298 milions de pessetes. (PC, 03/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

software m 

Ahir van ser els productors de software Ariba i Iktomi, el fabricant d'equips de 
telecomunicacions Redback Networks i el de copiadores Xerox els que van anunciar que les 
seves xifres de vendes i beneficis no van tan bé com voldrien. (PC, 04/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

software m 

Del seu entusiasme per la borsa va néixer la seva empresa de software, Softpoint, que explota 
un programa que ja fan servir 14.000 persones. (PC, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

start up f 

L'abril de l'any 2000 es va acabar el món. Almenys, com les start ups el coneixien fins a la 
data. (PC, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 


CAT 







stock option f 

La junta general va aprovar també diverses decisions sobre el pla d'opcions sobre accions dels 
empleats i va ratificar l'assignació de 255.000 opcions a un preu de 10,2 euros a la presidenta, 
així com l'entrega d'un màxim de 450.000 stock options a cada conseller executiu o alt directiu 
de TPI. (PC, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

supermercat de fons d'inversió m 

L'entitat financera per Internet Inversis va començar ahir a operar com a societat de valors i 
supermercat de fons d'inversió i preveu convertir-se en banc abans que acabi l'any. (AV, 
18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

superministre m 

Les mesures anunciades pel Banc Central d'Argentina i pel superministre Domingo Cavallo van 
impulsar a l'alça els grans bancs i Telefónica. (PC, 28/04/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

superprivilegiat -ada adj 

Méndez també va assenyalar que "els pilots voler seguir sent una minoria laboral 
superprivilegiada, perquè ja són privilegiats". (PC, 10/06/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

supramunicipal adj 

Segons el seu parer, la solució financera per a les localitats turístiques ha de venir de l'àmbit 
municipal o supramunicipal, previ acord amb el sector i amb la voluntat finalista de millora de 
l'entorn. (PC, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

CAT 

targeta moneder f 

La targeta moneder amplia el seu àmbit d'utilització als caixers de tot Europa. (AV, 

18/04/2001) 

tipus: sintagmació 

CAT 

tarifa global f 

El Govern obliga l'operadora a rebaixar les tarifes globals el 5% en tres anys. (PC, 

20/04/2001) 

tipus: sintagmació 

CAT 

tarificació f 

Un altre inconvenient és la fixació d'una fórmula de tarificació per a aquests intercanvis. I, 
també, el respecte per al medi ambient. (AV, 15/05/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

taxa de creixement f 

Bosses, petita marroquineria, guants, paraigües, ulleres i, recentment, perfums i vaixelles que 







permeten "mantenir taxes de creixement sobre el 30% anual i augmentar el coneixement de 
marca", segons Rosa Oriol. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

taxa de creixement f 

Tenint en compte que en valors absoluts, les vendes són inferiors a les compres, i també ho 
són les taxes de creixement, l'any 2000 la taxa de cobertura de les exportacions per 
importacions s'ha situat en el 74,1%. (AV, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

taxa de pernoctació f 

Els hotelers de Barcelona s'oposen de forma contundent a la proposta de la taxa de 
pernoctació, a l'estil francès, que proposa el tercer tinent d'alcalde i regidor de Turisme, Jordi 
Portabella. (PC, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

taxa de temporalitat f 

CCOO va denunciar dimarts davant Treball 200 companyies catalanes en què la taxa de 
temporalitat arriba al 90%, molt superior a la mitjana (26%). (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

taxa d'inflació f 

França té una taxa d'inflació de l'l ,4%, la més baixa d'Europa. (PC, 20/04/2001) 
tipus: abreviació 

CAT 

taxa interanual f 

La taxa interanual se situa en el 4% a Catalunya al créixer un 0,5% el mes passat. (PC, 

12/04/2001) 

tipus: sintagmació 

CAT 

taxa interanual f 

Les autonomies van incrementar el passiu un 4,4% l'any 2000 en taxa interanual, i l'Estat ho va 
fer en un 3,3%, segons un estudi de les caixes d'estalvis. (PC, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

taxa anual d'inflació f 

La taxa anual d'inflació va créixer el mes passat fins al 4 per cent tant a Espanya com a 
Catalunya. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

tecnològic m 

El tecnològic retrocedia més d'un 4% a mitja sessió i s'acostava a la barrera dels 1.700 punts, 
per sota de la qual no hi ha referències. (PC, 04/04/2001) 
tipus: abreviació escurçament d'índex tecnològic 


CAT 

teleco f 







El grup ha iniciat un procés de diversificació en què destaca el seu acostament a les telecos, 
activitat en què va perdre més de 8.000 milions fins al març per les inversions que està 
afrontant. (PC, 24/06/2001) 
tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: cva escurçament d'empresa de telecomunicació 

CAT 

teleco f 

L'Ibex va perdre un 2,5%, llastat per les retallades de Telefónica i les telecos. (PC, 

17/06/2001) 
tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: cva escurçament d'empresa de telecomunicació 

CAT 

telèfon portàtil m 

Les dues companyies estudien la creació d'una empresa conjunta al Regne Unit que 
desenvoluparà i produirà telèfons portàtils. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

telefonia cel·lular f 

Telefónica es va anar desinflant després de revaloritzar-se el 2% i va acabar amb un discret 
avanç del 0,3%, mentre que la filial de telefonia cel·lular ho va fer el 3%. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

telefonia cel·lular f 

L'acord consisteix en un intercanvi de títols de Telefónica SA per les accions que posseeix 
Iberdrola en les operadores brasileres de telefonia cel·lular (Tele Sudeste i Tele Leste 
Celular). (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

telefonia mòbil f 

Les àrees més afectades per les retallades seran les relacionades amb les telecomunicacions, 
concretament les divisions de telefonia mòbil i xarxes, Information & Communication Mobile 
(ICM), que ha anunciat que no serien renovats 2.000 contractes de treballadors. (AV, 
27/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

tipus m 

La renda fixa ha perdut atractiu pel descens de tipus, que mantenen la tendència a la baixa. I 
els denominats valors refugi -normalment, les companyies de serveis-, tampoc poden garantir 
més del que ofereixen les emissions del Tresor. (PC, 03/06/2001) 
tipus: abreviació escurçament de tipus d'interès 

CAT 

tipus d'interès m 

La desacceleració també va ser admesa dijous pel president de la Reserva Federal, Alan 
Greenspan (foto), que va anunciar estar disposat a abaixar el tipus d'interès. (PC, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 

tipus d'interès m 







El Banc Central Europeu (BCE) es va mantenir ahir inflexible i no va cedir a les pressions 
d'amplis sectors polítics i financers, que demanaven una urgent rebaixa dels tipus d'interès per 
a la zona euro. (PC, 12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

tipus marginal m 

També cal evitar fer pagar contribuents que actualment no paguen o que empitjori la 
progressivitat, i fer que el tipus marginal sigui inferior al tipus mitjà de l'impost de societats, que 
és del 28%. (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

tipus únic m 

El BBVA proposa un impost únic de la renda amb un tipus únic del 27%. (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

trucada local f 

L'encariment de l'abonament pretén compensar les pèrdues generades per les trucades locals, 
amb preus que no arriben a cobrir els costos per un 173.000 milions de pessetes. (PC, 
20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

trucada metropolitana f 

Les trucades metropolitanes no podran experimentar pujades en tres anys. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

ugetista adj 

A l'hora de qualificar aquestes divergències, el líder ugetista ha estat més dur, mentre que 
Fidalgo ha utilitzat un to més conciliador. (AV, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 

CAT 

unit linked adj 

La inversió col·lectiva o les assegurances de vida lligades a fons (unit linked) reposen a espera 
de temps més bons. (PC, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 

CAT 

unit linked m 

Les últimes inversions del grup que dirigeix Manuel Montecelos s'engloben dins del sector 
financer, amb la compra d'un banc a Mònaco i l'adquisició de la cartera d'unit linked - 
assegurances de vida que estan lligades a fons d'inversió. (PC, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

CAT 

valor defensiu m 

És un valor defensiu, però el potencial de revalorització actual no està compensat pel risc que 
s'hauria d'assumir. (PC, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 







CAT 

valor nominal m 

Segons fonts del grup, la junta decidirà un augment de capital mitjançant l'emissió i posada en 
circulació de noves accions ordiàries de mig euro de valor nominal per aconseguir el cent per 
cenr de la brasilera Celular CRT. (AV, 12/05/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

valor refugi m 

Ha aconseguit la seva valoració fonamental, perquè ha actuat com a valor refugi en un mercat 
marcat per la inestabilitat. (PC, 10/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

valor refugi m 

La renda fixa ha perdut atractiu pel descens de tipus, que mantenen la tendència a la baixa. I 
els denominats valors refugi -normalment, les companyies de serveis-, tampoc poden garantir 
més del que ofereixen les emissions del Tresor. (PC, 03/06/2001) 
tipus: composició 

CAT 

valor refugi m 

Ferreras s'ha mostrat molt optimista i ha emfasitzat el fet que les accions d'Ibèria siguin valors 
refugi per als inversors en un moment en què la nova economia fa aigües als mercats 
borsaris. (AV, 02/04/2001) 
tipus: composició 

CAT 

valor tecnològic m 

La insignificant pujada de la borsa espanyola va ser obra de nou de les telecomunicacions i 
d'un dels dos grans bancs, que a més van rebre el suport d'alguns valors tecnològics. (PC, 
12/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

valor tecnològic m 

El mercat espanyol de valors tecnològics, íbex Nou Mercat, ha tancat el seu primer any 
d'existència amb un descens del 70,14 per cent, castigat per les retallades indiscriminades 
viscudes en aquest sector. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

valor tecnològic m 

Entre les retallades dels valors tecnològics van destacar els d'Amadeus (4,2%), Indra (3,1%), i 
Prisa (7,8%); Terra es va deixar el 9,5% i divendres va marcar un nou mínim històric, mentre 
que TPI va perdre el 5,7%. (PC, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

velocitat comercial f 

Actualment, trens Talgo arrossegats per locomotores Siemens circulen per la via del TGV 
Madrid-Sevilla a una velocitat comercial de 200 quilòmetres per hora. (AV, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 


CAT 







vivenda f 

La inversió estrella per als espanyols és la vivenda, sobretot en la modalitat de compra davant 
de la de lloguer, seguit de les accions i els plans de pensions. (PC, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 

CAT 

vivenda f 

Els encofrats serveixen per construir pilars, murs i sostres en el procés d'edificació de les 
vivendes. (PC, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 

CAT 

volum de negoci m 

Danone va registrar un volumen de negoci de 104 milions d'euros (17.300 milions de pessetes), 
el 20% més que el 1999. (PC, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

volum de negoci m 

La companyia preveu de cara al 2001 un volum de negoci de 18.000 milions de pessetes, fet 
que la situaria al capdavant del mercat de la restauració social a Espanya. (AV, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

CAT 

zona euro f 

Els governs europeus ha reaccionat amb una clara divisió d'opinions sobre la línia a seguir a la 
zona euro després de la decisió de la reserva federal nord-americana de rebaixa en mig punt 
els tipus d'interès. (PC, 20/04/2001) 
tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

El pla de Bush és imprimir una retallada dels impostos en 1,6 bilions de dòlars en deu anys. 

Les previsions pels dotze països de la zona euro són més altes: un creixement del 2,4 per cent 
aquest anys i d'un 2,8 per cent el 2002. (Av, 27/04/2001) 
tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

Jens Dellmeyer, del Deutsche Bank Research, van atribuir la feblesa actual de l'euro a la 
decepció entre els participants en el mercat per la sorprenent decisió adoptada la setmana 
passada pel BCE de retallar les taxes en 0,25 punts fins al 4,5% a la zona euro. (AV, 
15/05/2001) 
tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

El cost de la mà d'obra va augmentar un 3,5 per cent a la zona euro i un 3,6 per cent en els 
quinze països que formen part de la Unió Europea (UE). (AV, 10/04/2001) 
tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

El consell de govern del Banc Central Europeu (BCE) va decidir dijous rebaixar els tipus 
d'interès de la zona euro del 4,755 al 4,5%. (PC, 13/05/2001) 







tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

El Banc d'Espanya va informar ahir que aquest indicador va baixar 0,113 punts respecte del 
mes anterior, al mateix temps que l'Euribor, referència oficial en els dotze països integrats a la 
zona euro, va baixar 0,12 punts. (AV, 18/04/2001) 
tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

La taxa d'atur dels quinze Estats que formen part de la zona euro es va mantenir en el 8,7% de 
la població activa al febrer. (PC, 04/04/2001) 
tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

Duisenberg va explicar que les previsions són que el creixement de la zona euro "es mantingui 
sòlid, encara que es pugui veure lleugerament afectat per les crisis externes". (PC, 
12/04/2001) 
tipus: composició 

CAT 

zona euro f 

La revisió a la baixa de creixement per al 2001 i el 2002 afectarà totes les regions. Així, per a la 
zona euro i per al conjunt de la Unió Europea quedarà en el 2,6 i el 2,7 per cent 
d'increment. (AV, 04/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

.com f 

Wal-Mart se ha beneficiado también de la crisis de las .com. No hace mucho tiempo los gurús 
de la red nos aseguraban que el comercio iba a engendrar una nueva empresa como Amazon 
que arrancaria grandes pedazos de cuota a dinosauros como Wal-Mart. (LV, 20/05/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

.com f 

Todo el mundo sabe que se hicieron auténticas barbaridades en nombre de la nueva 
economia. Pero las debades bursàtiles no son exclusivas de las .com. (LV, 17/06/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

.com m 

La gran empresa reniega del .com. (EP, 06/05/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

acción de oro f 

La operación para transferir a manos privadas Ence, cerrando el paso a socios indeseados y 
sin necesidad de recurrir a la nada justificable en este caso acción de oro (derecho de veto que 
se reserva el Estado durante algún tiempo), [...]. (EP, 29/04/2001) 







tipus: sintagmació 

ESP 

acción preferente f 

Repsol lanza acciones preferentes. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

acción tecnològica f 

No hay fondo europeo que coloque su patrimonio en acciones tecnológicas del àrea euro que 
arroje resultados positivos en los íntimos 12 meses. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

acción tradicional f 

La gestión llevada a cabo, en muchos casos atípica, por los fondos líderes del grupo de 

acciones tradicionales les ha permitido obtener rendimientos superiores al 25%. (EP, 

20/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

accionarial adj 

El grupo se ha articulado en torno de la sociedad de cartera Union Interiores (IUSA), de Mataró, 
tenedora de los paquetes accionariales y, a la vez, gestora de una escuela de golf. (LV, 
03/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

accionista de referencia m 

Acaba de fusionar su filial inmobiliaria con Urbis y se ha convertido en su accionista de 
referencia, con el 20%. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

acta fiscal f 

Hay unas actas fiscales de 8.240 millones, que estan provisionadas y recurridas. Gerentes, 
Bibiano Arias, Francisco Santiago y Agustí Dols. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

activo de mayor riesgo m 

Sin embargo, se ha detectado un cambio de tendencia en el comportamiento de este tipo de 
inversores, que muestran interès por activos de mayor riesgo, en especial instrumentos de 
renta variable y fondos de inversión, aceptando, en buena medida, abrir sus carteras a activos 
internacionales. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

activo empresarial m 

A la hora de calcular las amortizaciones de los activos empresariales, es preciso elegir bien la 
tabla que corresponda al sistema de tributación por el que ha optado ese contribuyente, porque 
los porcentajes que se pueden amortizar cada ano varían sustancialmente de unos sistemas a 
otros. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 





ESP 

activo financiero m 

La deuda pública, que incluye la variación de activos financieros, no baja en la misma medida 
que el dèficit. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

activo inmobiliario m 

Carrefour contabilizó el pasado ano màs de 20.000 millones de pesetas por plusvalías 
procedentes de la venta de activos inmobiliarios. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

activo internacional m 

Sin embargo, se ha detectado un cambio de tendencia en el comportamiento de este tipo de 
inversores, que muestran interès por activos de mayor riesgo, en especial instrumentos de 
renta variable y fondos de inversión, aceptando, en buena medida, abrir sus carteras a activos 
internacionales. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

activo neto m 

Éstos habrían empezado a pedir préstamo para consumir cada vez màs, según la idea de que 
el alza indefinida de los valores en la bolsa hincharía sus activos netos. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

activo refugio m 

En contraste, sectores como Recursos Naturales u otros con calificaciones crediticias 
superiores a AA también actúan, dentro de la renta fija, como activos refugio. (EP, 
06/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

administración on-line f 

Pero no se para que queremos una Administración on-iine, si la gente no tiene acceso a 

Internet, denuncia Víctor Domingo, presidente de la Asociación de Internautas. (EP, 

22/04/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

agencia de rating f 

Las agencias de rating, como S&P, de momento mantienen sus calificaciones, pero Morgan 
Stanley ha rebajado su recomendación de sobre la companía hasta neutral. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

agricultura biològica f 

Whole Foods o su rival Wild Oats han creado, por primera vez en la difícil historia de la 
agricultura biològica, grandes salidas de venta para elevados volúmenes de productos y la 
posibilidad de realizar economías de escala para los productores. (LV, 27/04/2001) 
tipus: sintagmació 
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ESP 

agujero m 

Un agujero en las cuentas. (EP, 17/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

ajuste de empleo m 

En Europa estalla el debate sobre el límite de los ajustes de empleo. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ajuste de plantilla m 

Ellos habían realizado ajustes de plantilla y renovación de los equipos informàticos, y Citybank 
Espana no tenia resueltos estos problemas, comenta Del Porto. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

all inclusive m 

Uno de los últimos establecimientos all inclusive (todo incluido) inaugurados por las cadenas 
hoteleras espanolas es el Riu Mehari Djerba, en Túnez. (EP, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

alta tecnologia f 

Jordi Botifoll agrega que, cuando constataran la caída de la demanda, las empresas de alta 
tecnologia tomaran decisiones estratégicas destinadas a controlar sus inventarios y adecuar el 
negocio a la realidad. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

alternativa de inversión f 

El alquiler de pàrkings se està convirtiendo en una alternativa de inversión dentro del sector 
inmobiliario. Las empresas que se encargan específicamente de gestionar los contratos de 
alquiler, así como la búsqueda de clientes para propietarios de pàrkings, suelen solicitar una 
inversión mínima de ocho millones. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ampliación de capital f 

Banco Popular estuvo muy animado esta semana debido a diversos acontecimientos, uno de 
ellos la aprobación de una ampliación de capital por parte de uno de sus accionistas, el banco 
alemàn Hypo Vereinsbank, operación que irà destinada a la financiación de su expansión en 
Europa. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ampliación de capital f 

Parece que los inversores no se han tornado demasiado bien la ampliación de capital de la 
operadora, explica Gris. Los dos grandes bancos, BSCH y BBVA, continúan en racha negativa 
y perdieron a lo largo de estos cinco días 290.000 millones de pesetas. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 






ampliación de capital f 

Fue en 1990 cuando entró en una ampliación de capital de la companía que había fundado 
Arturo Soterra seis anos antes. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ampliación de capital f 

El desplome fue debido a los rumores de que la companía estaria planeando una ampliación 
de capital para reducir su deuda por un importe de 5.500 millones de euros, una de las 
mayores operaciones de este tipo que se hayan nunca realizado en Europa. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

anti m 

Este retroceso manifiesto ante la influencia de los anti sobre la opinión pública ^prefigura acaso 
un mundo globalizado que viva en estado de sitio? La contradicción seria tan enorme, que no 
apostaríamos mucho por el porvenir de semejante sociedad. (LV, 27/05/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

anticancerígeno rn 

Se trata de tres compuestos farmacéuticos que no sólo no estan a la venta sino que aún han 
de pasar una serie de fases de control. El ET-743, un anticancerígeno desarrollado por la filial 
de la companía, PharmaMar, es el que està màs avanzado y se estudia la posibilidad de que 
para final de este aho se pueda solicitar su aprobación a las autoridades europeas. (LV, 
17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

anticíclico -ca adj 

Ello no quiere decir que, salvo excepción, los gobiernos hayan renunciado a creer en las 
políticas llamadas anticíclicas. (LV, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

anticontaminación f 

Hemos incorporado todas las altas tecnologías de seguridad, de anticontaminación; aho tras 
aho ofrecemos màs valor. (EP, 15/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

antidumping adj 

Así mismo el Gobierno del presidente George W Bush, entusiasta del proyecto que lanzó su 
padre y ex responsable de la Casa Blanca, rechazaba las propuestas brasilenas de eliminar no 
solo los aranceles sino también las barreras no arancelarias (como medidas antidumping y 
sanitarias) y los subsidios. (EP, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

antiglobalización adj 

<j,Cree justificados los movimientos antiglobalización? (EP, 29/04/2001) 
tipus: prefixació 





ESP 

antiinflación adj 

El depósito se presenta como un buen aliado antiinflación, puesto que puede alcanzar una 
rentabilidad neta en el semestre del 6,99%, siempre y cuando se cumpla una serie de 
condiciones. (LV, 20/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

antitabaco adj 

Las sentencias antitabaco no la han afectado apenas, a pesar de su proliferación estos días al 
otro lado del Atlàntico. (LV, 10/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

apalancar recursos v tr 

A su vez, el inversor de capital riesgo podria apalancar recursos adicionales en sus 
actuaciones minorando su exposición al alcanzar una mayor diversificación. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

àrea del dòlar f 

Las companías màs atractivas en épocas de euro dèbil son las que pueden vender sus 
productos a preciós màs competitivos en las países del àrea del dòlar, como es el caso de las 
firmas alemanas. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

àrea euro m 

En este estudio se advierte desde la introducción, con razón, de la desigualdad en la 
naturaleza institucional de las entidades bancarias que operan en el àrea euro; de la 
importància relativa que tienen las instituciones financieras cuyas estructuras de propiedad 
impiden ponerlas a la venta y se interroga, también con razón, acerca de la posible influencia 
de esta característica sobre la reconfiguración a que està abocado el conjunto del sistema 
financiero de la región. (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició 

ESP 

asesor financiero m 

Queremos convertirnos en el asesor financiero de la empresa familiar, asegura Eguidazu, quien 
estima que los ingresos consolidados del grupo alcanzaràn los 1,800 millones de pesetas en 
este primer ano de actividad. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

autoabastecerse v pron 

Petrobras lanzó un plan de inversiones de 33,000 millones de dólares hasta 2005 para duplicar 
su producción de 1,3 millones de barriles diarios a 2 millones, de modo que el país se 
autoabastezca de crudo en cuatro anos. (EP, 13/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

autofinanciación f 

Constituida en fundación desde el pasado ano. es un ejemplo de cómo articular ciència, 
tecnologia e indústria con un método de autofinanciación para mantener en nòmina a 140 







personas màs 95 universitarios, en su mayoría becados, a la vez que continúan dotàndose de 
material. (EP, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

autopromoción f 

Lo hace con gusto, no en vano se suele presentar como Nell Newman, la hija de Paul Newman 
en lo que define como autopromoción por una causa. (EP, 01/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

autosancionarse v pron 

En Europa, la asociación de reguladores del mercado, que incluye la CNMV, se ha pronunciado 
a favor de que sea el sector mediàtico y de expertos financieros que se autoregule y 
autosancione. (LV, 17/06/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

autotrampa f 

El Gobierno espanol se encuentra en una dificil tesitura, casi una autotrampa, tras la decisión 
del Banco Central Europeo (BCE) de rebajar el pasado jueves los tipos de interès. (LV, 
13/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

avance de beneficio m 

Esta vez la culpa se le echa a los avances de beneficiós de las companías norteamericanas 
que no fueron demasiado buenos. Sea como fuera el Ibex se dejó un 2,54% en la semana en 
que se confirmo que Inditex sustituirà a Picking Pack en el selectivo. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

B2B m 

Con el tiempo expresiones como B2C -comercio electrónico entre empresas y consumidores- o 
B2B -entre empresas- se han incorporado al vocabulario y a la pràctica de muchas 
companías. (EP, 15/04/2001) 
tipus: altres 

ESP 

B2C m 

Con el tiempo expresiones como B2C -comercio electrónico entre empresas y consumidores- o 
B2B -entre empresas- se han incorporado al vocabulario y a la pràctica de muchas 
companías. (EP, 15/04/2001) 
tipus: altres 

ESP 

B2E m 

Hoy, este proceso por etapas, impulsado por el uso de las nuevas tecnologías con Internet a la 
cabeza, da un paso màs: el B2E -relaciones con empleados-, una tendencia muy incipiente 
aún, pero que algunas empresas ya se estàn esforzando en construir, explica Chris Ward, 
manager de The Boston Colsunting Group (BCG) para estos asuntos. (EP, 15/04/2001) 
tipus: altres 


ESP 

balanced scorecard m 





Actualmente existen sistemas de medición, como el Balanced Scorecard, que permiten conocer 
hasta que punto la empresa està ejecutando su estratègia, en función de cuatro perspectivas 
diferentes. (EP, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

banca electrònica f 

La banca electrònica, que sustituye la tradicional red de oficinas por un teléfono y una dirección 
de Internet, ha logrado que esos tramites se reduzcan a unos minutos. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

banca por Internet f 

El teléfono se convierte en la mejor arma para la banca por Internet. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

bancar v tr 

Los mercados piensan que tan sólo Ecuador tiene peor calidad de crédito que Argentina, y ello 
pese a que hace apenas un mes se oían suspiros de ansiedad por la llegada del momento en 
que el país pudiera comenzar a bancar el enorme prestigio internacional de Domingo 
Cavallo. (EP, 29/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

banco on line m 

Las cifras de contratación de productos de los principales bancos on line espaholes indican 
que, por el momento, no es así. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

bancoasegurador -ra adj 

Los grandes grupos aseguradores espaholes son, de una u otra manera, bancoaseguradores. 
Se trata de conglomerados financieros, como los que forman Mapfre Caja Madrid, BBVA, 

BSCH, Caifor (La Caixa) o Caser. (EP, 29/04/2001) 
tipus: composició 

ESP 

bear m 

Las inversiones en fondos de renta fija cayeron, pese a las advertencias de muchos bears de 
Wall Street, notablemente Barton Biggs de Morgan Stanley, de que el repunte bursàtil serà 
efímero y que conviene invertir en bonos. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

beige book m 

En el ultimo beige book de la Reserva Federal, todas las regiones del país indican un 
estancamiento de las actividades y hasta una desaceleración. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 





ESP 

beneficio antes de impuestos m 

Con una facturación global que superó el ano pasado de 1,22 billones de pesetas y un 
beneficio antes de impuestos de unos 212.000 millones de pesetas, tiene una plantilla de 
alrededor de 36.000 personas y se halla presente directa o indirectamente en casi 200 países 
delmundo. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio antes de impuestos m 

La sociedad García-Munté Energia (GME), de Barcelona, consiguió el ano pasado doblar su 
giro, que pasó de 7.000 a 14.000 millones, con un beneficio antes de impuestos de 572 
millones. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio bruto operativo m 

Pese a su tamano y su presencia en 28 países, su deuda financiera no sólo es menor en 
términos absolutos que la de sus competidores, sino también en términos relativos, respecto a 
otras magnitudes como su capitalización o su beneficio bruto operativo. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio cero m 

Merck, Abbot Laboratories y Bristol Myers Squibb, tres grandes empresas con patente, estan 
dispuestas a suministrar a Àfrica con beneficio cero, es decir, aproximadamente a un precio de 
500 dólares por paciente y ano. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

beneficio de explotación m 

La cifra de negocios del ano 2000 aumenta el 2% sobre el cierre sin cargo a reservas -de 2,490 
billones a 2,539billones- y el beneficio de explotación también crece el 3,2% en este caso -de 
493.449 millones a 509.355 millones-, (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio empresarial m 

La desaceleración de la actividad econòmica -e incluso el riesgo de una recesión en Estados 
Unidos- implicaba una corrección sustancial a la baja de las expectativas de beneficiós 
empresariales (el primer pilar de la valoración del precio de las acciones). (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio empresarial m 

Pese a la ralentización, nuestro crecimiento de beneficiós empresariales serà, pues, superior a 
los de nuestro entorno. No registraran incrementos de casi el 30% como en el 2000, pero 
mantendràn los dos digitos en los dos próximos anos (el incremento de los beneficiós de los 
valores del Ibex 35 serà cercano el 15%). (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio empresarial m 

Esta adaptación tendrà, està teniendo, efectos negativos sobre los beneficiós empresariales y 







obligarà a aplazar muchas nuevas inversiones, como ocurre siempre en cualquier proceso de 
estas características. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio empresarial m 

Esto tiene que traducirse en un entorno económico diferencialmente superior al de la media 
europea, que derive en unos beneficiós empresariales comparativamente mejores a los de la 
zona. Y eso debería cotizar al alza en la bolsa. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio neto m 

Pero a cambio, el beneficio neto pierde una dècima. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio neto m 

El ano pasado el Ebitda (beneficiós operativos) se incremento un 31% alcanzando 261 millones 
de euros y los beneficiós netos se incrementaran un 26% hasta 119 millones de euros. (LV, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio neto m 

Mas interesante resulta la venta de combustible a barcos y aviones, donde hacerse con un 
nicho de mercado. Con todos estos planes, Pérez de Bricio cree que podrà duplicar los 
beneficiós netos actuales en el ano 2005. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio operativo m 

Los resultados trimestrales de la companía han sido bien evaluados por los analistas gracias al 
aumento del 30% en su beneficio operativo. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio operativo m 

Malas senales proceden de Deutsche Telekom: sus beneficiós operativos cayeron un 36% en 
el primer trimestre del presente ano. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio operativo m 

Fuentes de Crèdit Suisse explicaran que los inversores se animaran al ver que el grupo 
mantuvo sus previsiones de beneficiós operativos de 1.000 millones de euros para 2001. (LV, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio operativo m 

Las divisiones de sistemas energéticos, sistemas médicos y motores de aviación, que tienen 
unos 'ciclos económicos largos', han aumentado sus beneficiós operativos en un 36% en el 
tercer trimestre. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 





ESP 

beneficio operativo m 

El aho pasado el Ebitda (beneficiós operativos) se incremento un 31% alcanzando 261 millones 
de euros y los beneficiós netos se incrementaran un 26% hasta 119 millones de euros. (LV, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

beneficio por acción m 

<j,Està ganando dinero una empresa? ^Cuàl es el ratio de beneficiós por acción? (LV, 

13/05/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

bien de consumo m 

Los bienes de equipo han tenido un peso decisivo en esta evolución ya que acumulan un 
crecimiento anual de solamente un 1,4%, muy pordebajo del que tienen los bienes intermedios 
(3,9%) y de los bienes de consumo (8,1%). (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

bien duradero m 

Y que esto desanime la demanda de bienes duraderos de consumo, y de bienes de equipo. 
Pues bien: esto es lo que ha pasado en Espana. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

bien inmueble m 

Para ello, hay que sumar los ingresos pagados (con el límite de 800.000 pesetas en 
declaración individual y 1.000.000 en conjunta), y la cuota del impuesto sobre bienes 
inmuebles. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

bien intermedio m 

Los bienes de equipo han tenido un peso decisivo en esta evolución ya que acumulan un 
crecimiento anual de solamente un 1,4%, muy pordebajo del que tienen los bienes intermedios 
(3,9%) y de los bienes de consumo (8,1%). (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

big business m 

Tras llegada del big business, sin embargo, muchos de los productos biológicos se quejan de 
que el término biológico ha dejada de significar lo que antes. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

biocarburante m 

Tras esta primera decisión, el grupo Ebro-Puleva ha entrado de la mano de Abengoa, en la 
producción de biocarburantes, con la pròxima instalación de dos plantas en Salamanca y Càdiz 
con una inversión en cada una de ellas de 20.000 millones. (EP, 20/05/2001) 
tipus: composició culta 







ESP 

biofarmacia f 

Las fusiones afectan también a algunos fondos especializados en biofarmacia y alguno 
internacional. (LV, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

biofarmacia f 

El reciente congreso médico de San Francisco ha resultado positivo para la compahía de 
biofarmacia, en concreto para su fàrmaco ET-743, destinado a curar el sarcoma. (LV, 
20/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

blanqueo de dinero m 

La patronal del sector se ha comprometido, no obstante, a respetar las normas europeas sobre 
blanqueo de dinero. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

blindaje financiero m 

El llamado blindaje financiero resulto vulnerable porque sus desembolsos eran graduales y 
condicionados al cumplimiento de las metas fiscales acordadas con el Fondo Monetario 
Internacional (FMI). (EP, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

block exception m 

Los pilares claves del block exception son la exclusividad geogràfica, la selectividad en la 
aplicación de estàndares y la integración del servicio y la venta. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

blue-chip m 

Mas preocupante puede ser el factor latinoamericano, dada la inestabilidad de la zona y la 
fuertes inversiones de los blue-chips espaholes allí. (LV, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

blue chip f 

Si quedara alguna esperanza de que Europa amortiguase el golpe de la crisis tecnològica en 

Estados Unido, ésta se esfumo en un flash de la CNBC la semana pasada con la advertència 

sobre una probable caída de ventas de la blue chip finlandesa de telefonia móvil Nokia. (LV, 

17/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

blue chip m 

El Euro Stoxx 50, indicador que refleja la evolución de los blue chips europeos, cerró 2000 con 
una pérdida del 18,88%. (EP, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 







ESP 

blue chip m 

Este panorama latinoamericano repercutirà en los blue chips espanoles (BBVA, BSCH, 
Telefónica) con fuertes intereses en la zona. (LV, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

blue chip tecnológico m 

Junto a estos factores macroeconómicos, los mejores resultados empresariales presentados 
por los principales blue chips tecnológicos suponían un estimulo adicional, mejorando las 
malas perspectivas que pesaban sobre el sector. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

bonus m 

Ademàs, los prejubilados percibiràn entre el 85% y el 90% de su salario, según los casos, y 
recibiràn como indemnización entre dos y tres anos de sus bonus o gratificaciones 
anuales. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

bonus por penalidad m 

Un buen ejemplo de esto son los llamados bonus por penalidad, que consisten en dar una 
prima a los empleados que sufren un traslado. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

boom tecnológico m 

La salida de Mecalux coincidió con el boom tecnológico, en el que los inversores se 
avalanzaron sobre los valores tecnológicos en detrimiento del resto de valores, explica el 
analista de la gestora ABA Bolsa, Sergio Riano. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

boom-bust m 

Recesiones anteriores, com la de 1990-1991, cuando los rascacielos nuevos y vacíos se 
convirtieron en símbolos del ciclo boom-bust (alza ràpida y frenazo brusco). (LV, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

break even m 

Este nuevo desembarco de Renault en Dacia contempla el ano 2004 como fecha màgica en la 
que esperan alcanzar no sólo el brak even y dejar atràs las pérdidas, sino el saneamiento de 
una plantilla que de los 23.000 empleados actuales pasarà a unos 16.000, de los que la mitad 
perteneceràn a empresas proveedoras (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 







ESP 

broker m 

La mayoría de los brokers que actúan en el mercado coinciden en hacer una recomendación 
positiva del valor. Por lo que respecta a la companía, en un informe elaborado por ABA Bolsa 
se destacan las nuevas inversiones que està realizando la empresa, sobre todo en 
Polonia. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

broker en línea m 

Una herramienta muy útil para estos menesteres de inversor doméstico son los brokers en 
línea. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

broker m 

Consumidor complusivo: es capaz de 'comprar' (contratar) un broker por teléfono sólo porque le 
ha resultado simpàtico y confiarte sus ahorros. (LV, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

broker on line m 

Por otro, brokers on line buscan escalar en el segmento de sus clientes objetivo, ofreciendo 

asesoramiento financiero integral, y no sólo transaccionalidad en valores y fondos. (EP, 

08/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

bull m 

Siempre perspicaces, los mercados ya anticipan esta recuperación, sostienen los bulls 
(alcistas). Abby Joseph Cohen, de Goldman Sachs, prevé un aumento del 24% del índice 
Standard & Poor's (S&P) antes del fin del ano. (LV, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

burbuja f 

Un ano màs tarde, la burbuja se había desinflado suavemente. (EP, 20/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

burbuja especulativa f 

Cuando se desinfle la burbuja especulativa puede provocar no una desaceleración del 
consumo sino un parón. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

burbuja especulativa f 

En los últimos anos se formó una burbuja especulativa, sobre todo en la bolsa, con màximos en 
los primeros meses del 2000. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 







ESP 

burbuja financiera f 

Una es que el país sufre las consecuencias del estallido de la burbuja financiera de finales de 
la dècada de los ochenta. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

burbuja tecnològica f 

El estallido de la burbuja tecnològica ha devuelto a la realidad a muchos inversores que se 
habían sentido millonarios. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

burbuja tecnològica f 

El estallido de la burbuja tecnològica provoco una intensa reacción de temor. El pesimismo no 
se limitaba a la nueva tecnologia. Se pensó que el colapso de las 'high-techs' contaminaria el 
resto de la economia por un extenso periodo de tiempo y que nada se podria hacer para 
evitarlo. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

burbuja tecnològica f 

En fin, en el 2000 exploto la burbuja tecnològica con una honda expansiva que aún dura. (LV, 

08/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

burbuja tecnològica f 

El pinchazo de la burbuja tecnològica ha ido desbordàndose desde el mercado bursàtil al de la 
actividad empresarial general. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

burbuja tecnològica f 

Ahora bien, es inevitable allí por donde pasa, buffet no puede evitar ser acribillado a preguntas 
sobre su visión de los mercados y de la economia americana, porque sus modales sencillos no 
consiguen disfrazar el aura de mago inversor que, tras la explosión de la burbuja tecnològica, 
se ha vuelto a colocar este aho sobre la cabeza. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

buscador m 

Los grandes portales llegan a cobrar hasta 10 millones de pesetas por aparecer en sus 
pàginas, y cobran también por colocar a las companías en los primeros puestos de los 
buscadores. (EP, 17/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ESP 

business plan m 

Cualquier start-up serio planteó en su día un business plan [plan de negocio] entre 3 y 5 anos 
para lograr la viabilidad de su negocio. (EP, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 







ESP 

business unit f 

El plan prevé que el nuevo monovolúmen sea una business unit independiente que, en caso de 

obtener beneficiós, redundarían a favor de los contratados por el nuevo régimen laboral. (EP, 

29/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

caída interanual f 

La Oficina del Censo publica el dato de pedidos de bienes duraderos de mayo, que podria 
profundizar su caída interanual hasta el -13,4% desde el -6,3% anterior. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

call center m 

La tendencia a la especialización de los call center, que emplea a casi 40.000 trabajadores en 
Espana, empieza a cambiar su perfil laboral. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

cambio estructural m 

Una segunda es que la economia del Japón se volvió rígida porque los intereses personales y 
la paràlisis política impidieron que se llevaran a cabo cambios estructurales. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cambio flexible m 

Los fundamentos estan mejor que hace dos anos: el dèficit fiscal se ha reducido a màs de la 
mitad -del 7% al 3%- y tiene un tipo de cambio flexible, no puede haber especulación contra la 
moneda. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capital bursàtil m 

Pero el reparto accionarial y de votos de la empresa hace que la decisión quede en manos de 
dos grupos de accionistas a pesar de tener una minoria del capital bursàtil de la 
empresa. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capital humano m 

La sociedad del conocimiento define el capital humano como el activo estratégico que 
determina la prosperidad de los países. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capital humano m 

Las mujeres estàn màs preparadas y son màs hàbiles y flexibles que los hombres para los 
trabajos relacionados con el capital humano de las empresas, según un estudio realizado por la 
consultora especializada en la gestión de recursos humanos SHL. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 







ESP 

capital inmobiliario m 

Si no se reúnen estos requisitos, los alquileres deben declararse como rentas de capital 
inmobiliario, con las consiguientes diferencias a la hora de poder reducir gastos. (LV, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capital inversión m 

Dentro de este conjunto merece ser destacada la intervención del Fondo Europeo de 
Inversiones que pretende la participación en fondos de capital inversión promovidos por 
sociedades gestoras radicadas en Espana. (EP, 27/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

capital liquido m 

Esjustamente la entrada de capital liquido, aquel que va al mercado bursàtil, porejemplo, la 
que se ha contraído bastante, explica Reynaldo Bajraj, analista de la CEPAL. (EP, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capital riesgo m 

(...) gestión de inversiones en empresas no cotizadas lo que se conoce como capital riesgo - 
Nmàs Electra Capita Privado. (EP, 29/04/2001) 
tipus: composició 

ESP 

capitalización bursàtil f 

Esto le ha permitido ser una de las pocas empresas que cotizan en el Nuevo Mercado, que 
incrementa su capitalización bursàtil a pesar de la crisis de los valores tecnológicos. (LV, 
17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capitalización bursàtil f 

Esto le ha permitido multiplicar su capitalización bursàtil por cuatro desde 1995. En lo que va 
de aho acumula una rentabilidad bursàtil del 37%. A pesar de todo, Villar Mir argumenta que el 
valor està bajo. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capitalización bursàtil f 

General Electric, la empresa màs grande del mundo por beneficiós y capitalización bursàtil, es 
el unico grupo incluido hoy en las treinta empresas industriales del Dow Jones que también 
estaba cuando se creó este índice en 1896. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

capitalización del mercado f 

Pero esta estimación no tiene sentido. Resulta poco realista medir la riqueza bursàtil a partir de 
la capitalización del mercado en el momento en que éste se halla en el punto màs alto. (LV, 
06/05/2001) 
tipus: sintagmació 







ESP 

carrier de carriers m 

(...): carrier de carriers (portador de portadores), que ofrece en alquiler a grandes operadores 
de telecomunicación para que ofrezcan a sus clientes servicios de banda ancha; y servicios 
varios de infraestructura de Internet. (EP, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

cartera crediticia f 

Hasta marzo, las cajas acumularan una carta crediticia de 41.048 billones, un 20,14% 
màs. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cartera viva f 

Al igual que ocurriera en el ano 1999, las nuevas inversiones suscritas alcanzaron un valor 
equivalente al 75% de la cartera viva existente a primeros de ano. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

casa de bolsa f 

Así que muchas casas de bolsas, en sus estrategias a medio plazo, estan apostando de forma 
decidida por Wall Street. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cash m 

En busca de cash, las empresas deudoras casi regalan sus productos: es el fenómeno de la 
Debt deflation (deflación de la deuda) descrito por Irving Fisher en un cèlebre texto publicado 
en 1932. (LV, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

cash flow m 

Inditex -anade- no sólo presenta una solidez en su cash flow y en sus màrgenes, sino que 
ofrece atractivos adicionales para la inversión en bolsa. (LV, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

cash flow m 

En medio de este ambiente de incertidumbre, el grupo gallego Inditex, uno de los fenómenos 
empresariales de este país -agrupa Zara, Massimo Dutti, Pull & Bear, Bershka y Stradivarius-, 
se estrena en bolsa, adonde llega no por necesidades de financiación -ya que genera un cash 
flow de explotación de casi 87.000 millones de pesetas y su deuda financiera es sólo de 8.420 
millones de pesetas-, sino con el objetivo de dar continuidad al proyecto estableciendo una 
base amplia de accionistas. (EP, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

cazatalentos m 

A los 30 anos y tras su paso por una firma de instalaciones técnicas -ULC-, por la dirección del 







grupo de ingeniería Secorbe, Aseinco, y por la aseguradora Plus Ultra, le ofrecieron 
incorporarse al equipo director de una firma de cazatalentos. (EP, 24/06/2001) 
tipus: composició 

ESP 

cazatalentos m 

Generalmente, sin embargo, la empresa llega a un acuerdo con la persona afectada, reconoce 
la consultora de la empresa de cazatalentos lor, Eva Maria Cibriàn, quien también admite que 
la mayoría de personas que pasan por esta situación son mujeres, ya sea porque tiene un 
rango inferior o porque llevan menos tiempo en la empresa. (LV, 10/06/2001) 
tipus: composició 

ESP 

cèdula de habitabilidad f 

Nunca se entrega una vivienda hasta que haya pasado los controles de seguridad pertinentes, 
a diferencia de Espana donde sólo hace falta la cèdula de habitabilidad del ayuntamiento. (LV, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

central termoeléctrica f 

Fuentes de esta empresa desvinculan esta caída de la recesión y la atribuyen a la menor 
demanda de las centrales termoeléctricas. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

chartista adj 

Regístrese en el Club Infobolsa y tendra información en tiempo real de los mercados 
nacionales, mercados internacionales, recomendaciones y consensus, anàlisis fundamental y 
chartista y la opinión de los expertos sobre la evolución de los mercados. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

chief operations officer m 

Mientras, Fernando Abril-Martorell, el consejero delegado -jefe de operaciones o chief 
operations officer, en la terminologia anglosajona- se dedica al control de gastos y de la deuda, 
una autèntica obsesión en tiempos de inestabilidad e incertidumbre como los que vive el sector 
en toda Europa. (EP, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

chiringuito financiero m 

La mayoría de estas sanciones, sin embargo, se impusieron a chiringuitos financieros, que 
captan inversiones e intermedian sin ningún tipo de registro o autorización. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cibercomercio m 

Las ventas de comercio electrónico al consumidor final (el llamado B2C) en Espana movieron 
34.000 millones de pesetas en el aho 2000, un 284% mas que en 1999, cuando el 
cibercomercio espanol facturo 11.951 millones. (EP, 08/04/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 





ESP 

ciberfactoría f 

Convertir las siete plantas que tiene por el mundo en ciberfactorías es el último reto de Mazak, 
una empresa familiar japonesa que es la segunda fabricante mundial de màquinas- 
herramientas. (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

cibersello m 

En este sentido, menos del 20% de los encuestados espanoles estan utilizando herramientas y 
modelos tales como el cibersello, la biometría o las 'PKI', sistemas de detección de intrusiones, 
que han avanzado considerablemente en los últimos anos. (LV, 20/05/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

ciclo industrial m 

El ICI es un buen indicador del ciclo industrial y, por extensión, del de toda la economia. (EP, 

13/05/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

ciclo inversor m 

Un ciclo inversor tan necesario como novedoso. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

cifra de negocio f 

Somos el primer grupo industrial de Espana por cifras de negocio. Por tanto, ahora mismo una 
fusión nos distraería. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

circular anticíclica f 

Es cierto que éstos se han visto adversamente influidos por dos factores que han afectado a 
todas las entidades: la exigencia de mayores provisiones para insolvencias, al hilo de la plena 
aplicación de la denominada circular anticíclica, y un adverso comportamiento de los mercados 
de valores, que han lastrado el resultado por operaciones financieras. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

ciudad global f 

Sassen fue la primera en describir la gènesis y formación en los anos ochenta de la ciudad 
global, esa red de grandes urbes que concentra cada vez mayor poder económico gracias a la 
desregulación financiera y a la desaparición del sector publico. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ciudadano-contribuyente m 

En resumen, una completa confusión, cuando no inversión de papeles, que ha dejado al 
ciudadano-contribuyente enfrentado a un debate que ha saltado del terreno fiscal al de los 
tópicos ideológicos. (LV, 10/06/2001) 




tipus: composició 

ESP 

cluster m 

A consecuencia de esta situación, Barcelona se ha convertido en un verdadero cluster del 
sector agroalimentario y punto de referencia internacional. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

cluster m 

Kevin Sharer, el consejero delegado de Amgen, la joya del cluster de biotecnología en 
Califòrnia, vendió el 60,8% de sus acciones a finales de enero y embolsó 51,5 millones de 
dólares. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

cluster m 

En el País Vasco hay 260 empresas censadas en el sector auxiliar de automoción, según los 
datos de Acicae, el cluster del sector en Euskadi. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

planta de cogeneración f 

La historia de Coosur en la última dècada se resume en promesas públicas de privatización, 
ligadas a grandes inversiones con los socialistas para mejorar las fàbricas u la construcción de 
dos plantas de cogeneración con los populares. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

colocador m 

Aquí ha sido donde màs inconvenientes han encontrado los colocadores para vender papel de 
Iberia. (EP, 08/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ESP 

comercio electrónico m 

Faura deja un hueco en su anterior destino, el BSCH, que le fichó de Tabacalera para que 
dirigiera el desembarco del banco en el comercio electrónico entre empresas. (EP, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

comercio global m 

Ademàs se ha demostrado que hacer comercio global es màs complicado que abrir una web, y 
no siempre es garantia de éxito. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

comida globalizada f 

La escritora estadounidense Barbara Ehrenreich pasó al otro lado de la pròspera economia 
estadounidense para incorporarse a las filas de los 'working poor', los cajeros de 
hipermercados multinacionales, los limpiadores de sedes corporativas y mansiones de playa, 




los camareros de cadenas de comida globalizada. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

comisión de suscripción f 

No tendra comisión de suscripción antes de cerra el periodo de contractación. A partir del 22 de 
junio tendra una comisión del 4,5%. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

companía de anàlisis f 

Alba recompuso su cotización tras los retrocesos de días anteriores. Alguna companía de 
anàlisis ha mejorado su valoración tras la venta del paquete accionarial del Banco Urquijo, que 
ha resultado màs valorado de lo previsto. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

companía de Internet f 

Según los datos de la publicación especializada en Internet The Standard, en el primer 
trimestre del ano hubo unos 370,000 despidos en los Estados Unidos, y de ellos, solo 26.000 
(7%) corresponden a companías de Internet. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

companía tecnològica f 

Primera fue Nokia, luego, JDS Uniphase Nortel..., la lista de companías tecnológicas en 
dificultad se hace cada vez màs larga. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

companía tecnològica f 

En donde residen las mayores expectativas de beneficio es, sin embargo, en los fondos que 
han resultado màs castigados por la crisis bursàtil de las companías tecnológicas. (LV, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

companía tradicional f 

Carrefour acaba de cerrar la primera operación en la que una gran companía tradicional se 
come a una gran puntocom en Espana. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

competidor en línea m 

Clara que entonces, como reconocen sus gestores, ya había muchos y buenos competidores 
en línea. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

compra on line f 

Esta plataforma telefònica permite realizar compras on line sólo colocando el número del móvil 
del cliente. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

comunarista adj 

Las economías de tipo comunarista, como la japonesa, marcadas por unas estructuras y unas 
reglas del juego poco flexibles y con lazos profundos entre el sector público y privado requieren 
un cambio de paradigma. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

comunicaciones de banda ancha f pl 

El elevado precio de las comunicaciones de banda ancha està detràs de la escasa penetración 
de este tipo de servicios proyectada para el aho 2005 que arroja un reciente estudio realizado 
por la firma Júpiter MMXI. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

conectividad f 

Lo hacen quienes asimilan la purga bursàtil de los valores tecnológicos y a la reciente 
desaceleración en el ritmo del crecimiento económico y de la productividad en EE UU (el primer 
descenso trimestral en los últimos seis anos), con la evaporación del potencial transformador 
asociado al aumento significativo en la capacidad de computación y a la conectividad: a su 
influencia en numerosos procesos y decisiones empresariales. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

conectividad constante f 

Apenas se mencionan la comunicación interactiva, la conectividad constante o las aplicaciones 
de vídeo. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

conexión de banda ancha f 

Las empresas espaholas pagan por las conexiones de banda ancha (líneas telefónicas con una 
capacidad de transmisión muy superior al hilo de cobre) hasta 28 veces màs de lo que cuesta 
instalar y realizar las conexiones de este tipo, según un estudio de Yankee Group. (EP, 
17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

disponibilidad de fibra òptica f 

De hecho, Espana recibe la peor puntuación en cuanto a disponibilidad de fibra òptica, lo que 
supone una barrera para el desarrollo de la sociedad de la información y el comercio 
electrónico. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

consejero delegado m 

El consejero delegado de Planeta dejarà su cargo a los 60 anos. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

consejero independiente m 

Barrera se incorpora al consejo de Ence a titulo de consejero independiente. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 




consultora f 

Dar con el nuevo nombre costó muchos quebraderos de cabeza y un gasto extra en una 
consultora. (EP, 01/04/2001) 
tipus: abreviació 

ESP 

consumo masivo m 

El mismo ministro de Economia que en 1994 había firmado el acuerdo de Ouro Preto (Brasil), 
por el que entraba en vigència la unión aduanera, ha determinado recientemente la subida 
desde el 13,5% al 35% los aranceles para artículos de consumo masivo -indumentària, 
calzado, alimentos y electrodomésticos- y la eliminación de las tarifas para bienes de 
capital. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

contratación indefinida f 

Creo que sin duda tendra continuidad en Cataluna -afirma- y, no sólo eso, sino que creo que se 
incrementarà el ritmo de contratación indefinida. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

contratación electrònica f 

También el peso de la contratación electrònica en los mercados interbancarios, de modo que 
las entidades acceden automàticamente al mejor precio disponible para ellos, frente a la 
negociación tradicional que propicia el cruce de varias transacciones bilaterales, no sólo ha 
reducido costes transacionales, sino al tiempo el volumen de transacciones, sin deterioro en 
todo caso de la transparència. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

contratación on line f 

El ultimo paso seria la contratación on line. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

contrato de fomento m 

Recordemos que en el real decreto de 2 de marzo, que entró en vigor al dia siguiente, se 
amplían por un lado los colectivos a los que se puede aplicar el contrato de fomento (con un 
coste de despido menor) y, por otro, los colectivos que dan derecho a una bonificación en la 
cuota de la Seguridad Social. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

contrato indefinido rn 

Repuntan los contratos indefinidos. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

convergència europea f 

La convergència europea con EE.UU. supone un reto que exige crear màs empleo (en relación 
a la población activa), aumentar la población en edad de trabajar y/o mejorar la productividad 
(éste ha sido el elemento diferencial entre la UEM y EE.UU. en los últimos anos). (EP, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

convergència macroeconómica f 

La devaluación de Brasil y el nuevo incentivo de Argentina para sus exportaciones hacen difícil 
avanzar hacia la convergència macroeconómica, según admitió un alto funcionario 
chileno. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

convergència real f 

Y atreviéndose a disenar y llevar a cabo una agenda de país que ponga fin a lo que hoy parece 
un proceso de convergència real hacia el subdesarrollo. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

convertibilidad f 

Los opositores de Mingo, su otro apodo, le reconocen la paternidad de la ley de convertibilidad 
de 1991, que fijó el tipo de cambio de uno a uno del peso con el dòlar y que en poco tiempo 
termino con la inflación galopante que había creado la política econòmica del partido al que 
pertenece De la Rúa, la Union Cívica Radical, en el gobierno desde 1983 a 1989. (EP, 
01/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

còrner m 

Para este ano, la compahía prevé abrir unas 20 tiendas màs así como instalar 70 còrners de 
venta en pequenos supermercados. (LV, 27/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

còrner m 

Ese momento le ha llegado a esta empresa después de que en 1996 diera la vuelta a su 
estratègia, eliminara los intermediarios comerciales y pasara a vender sólo en tiendas propias y 
en los còrners de El Corte Inglés que ellos mismos gestionan. (EP, 10/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

corrección f 

Tercera, que la corrección de las bolsas no parece tener un efecto notable sobre el consumidor 
europeo. (EP, 06/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ESP 

cortoplacismo m 

La eficiència de los despidos desde los intereses de los accionistas (que no olvidemos 
concentran el poder último en las empresas, dentro de los limites que marca la ley y la 
competència) pueden ponerse en duda si la decisión sufre de cortoplacismo: los beneficiós de 
hoy aumentan con los despidos, pero los de mariana disminuyen, de modo que la riqueza, o 
valor presente de todos los beneficiós, es menor con los despidos que sin ellos. (EP, 
29/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics: cva 




ESP 

cortoplacista adj 

Bajo la apariencia de investigación de elite suponen una transferència de recursos públicos a 
grupos de intereses industriales cortoplacistas o reductos mucho màs corporativos que la 
universidad en su conjunto. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

cortoplacismo m 

No es extrano, pues, que, a la velocidad de la luz, las últimas noticias, unas veces buenas y 
otras malas, marquen el ritmo, no sólo de los mercados sino de los dirigentes industriales. El 
cortoplacismo domina. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

coste de explotación m 

Aunque hay que tener en cuenta que la filial del banco holandès no tiene sucursales y sus 
costes de explotación son mucho màs ligeros. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

coste salarial m 

No estan aquí por los bajos costes salariales, pero sí por la mayor capacidad de adaptación de 
los cambios de las factorías. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cotización f 

La cotización de Terra Lycos, el portal de Internet del grupo Telefónica, ha caído en esta 
semana hasta sus mínimos históricos, con 9,45 euros como precio de cierre. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

cotización bursàtil f 

La cotización bursàtil de Acesa resistió de las 
desvio de dinero hacia los títulos calientes de 
tipus: sintagmació 

ESP 

cotización de cierre f 

Ferrovial logró una de las mejores subidas de la semana y ya està un 47,5% por encima de su 
cotización de cierre del pasado ano. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

crash m 

No todos los arïos son tan buenos como el 2000. En 1999, el mercado de bonos tuvo una 
rentabilidad negativa y en 1994 sufrió un crash parecido al que había sido víctima 
recientemente el Nasdaq. (LV, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 


pasadas rebajas de los tipos de interès y del 
la nueva tecnologia. (LV, 13/05/2001) 


ESP 

crash bursàtil m 




Incluso durante el 'minicrash' de marzo, la retirada de inversiones de los fondos sólo equivalia 
al 0,4% del total. En cambio, tras el crash bursàtil de octubre de 1987, los inversores en fondos 
retiraran el 5% de su dinero, unos 8.000 millones de dólares. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

crash m 

los mercados mundiales han vivido el primer trimestre bajo la amenaza de un crash y de la 
recesión en EE UU y Japón. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

crash m 

Pocos inversores en los fondos de inversión especializados en valores tecnológicos han 
retirado su dinero en el último aho, pese al crash del Nasdaq y pese a la salida de los 
insider. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

crash bursàtil m 

Tras el crash bursàtil que ha hundido a buena parte de las puntocom, la empresa espanola ha 

decidido paralizar sus inversiones en este tipo de companías, que significaban una manera fàcil 

de diversificarse, y en muchos casos, en proyectos completamente ajenos a la actividad 

principal de la companía, como portales de golf o tiendas de comercio electrónico. (EP, 

06/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

creación de empleo f 

La cuestión es hasta donde puede llegar este proceso y si un debilitamiento excesivo no 
acabarà frenando el ritmo de la economia hasta niveles que pongan en peligro la creación de 
empleo y la rentabilidad delas empresas. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

creador de mercado m 

Las principales figuras dentro de los ETF son el gestos del fondo y los creadores de 
mercado. (EP, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

creador de mercado m 

El tarnaho de los mercados, la profesionalización de sus intermediarios y la existència de 
figuras como el creador de mercado crean profundas diferencias a la hora de invertir en una u 
otra zona geogràfica. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

crecimiento industrial m 

El crecimiento industrial del grupo pasa irremediablemente por el apoyo del socio de referencia 
que quiere crecery hacerse con un nombre a nivel mundial. (EP, 08/04/2001) 




tipus: sintagmació 

ESP 

crecimiento interanual m 

También en Alemania està prevista, entre el lunes 25 y el miércoles 27, la publicación de los 
preciós de importación y de producción de mayo, que podrían mostrar una moderación e su 
ritmo de crecimiento interanual. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

crecimiento sostenible m 

Si se habla tanto de crecimiento sostenible es porque quizà el objetivo se ha puesto fuera de 
nuestro alcance. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

crecimiento sostenible m 

Tiene todo el poder necesario para mantener una política monetaria apropiada para cumplir sus 
dos deberes, el crecimiento sostenible y el control de preciós. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

crecimiento sostenido m 

Todo lo que seria indeseable para un Gobierno que pretende elegir al sucesor del presidente, y 
principalmente para un proyecto económico basado en el crecimiento sostenido y en la 
confianza de los inversionistas extranjeros. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

crecimiento sostenido medio m 

Las expectativas apuntan a un crecimiento sostenido medio por encima de las 5,000 aperturas 
anuales. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

crédito blando rn 

En diciembre el Estado espanol contribuyó con un crédito blando de 1.000 millones de dólares 
al blindaje promovido y liderado por el FMI para garantizar el pago de intereses de la deuda 
externa que Argentina debe afrontar este aho. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cuenta ahorro-vivienda f 

La deducción del 15% por la compra de vivienda también puede aplicarse a las cantidades 
depositadas en una cuenta ahorro-vivienda. (LV, 06/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

cuenta de resultados f 

Esa es la mala noticia que se esconde en la trastienda, el coste de maquillar -de forma legal, 
eso si- la cuenta de resultados. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 




cuenta de resultados f 

Suponía vincular su cuenta de resultados a la restricción presupuestaria que cada ano 
decidiera el gobierno. Ante esta situación, se decidió aplicar el conocimiento militar al desarrollo 
civil. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cuenta de resultados f 

Y para el banco, porque ha comprado este objeto por un precio bastante inferior al que percibe 
el cliente, y porque no altera las condiciones de tipos de interès que ofrece ni contamina el 
resto de sus depósitos: es decir, que no afecta a su cuenta de resultados. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cuota de mercado f 

Estos días ha anunciado importantes inversiones en Brasil para elevar su cuota de mercado 
desde el 4% hast el 10%. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cuota de mercado f 

Dell ha aumentado su cuota de mercado de ordenadores y servidores del 9,99% al 12,8% en el 
último ano y ha desplazado a Compaq como líder mundial en ventas. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

cuota de mercado f 

Pero sólo aquellas que han adoptado los nuevos soportes tecnológicos para defender, e 
incluso aumentar, sus anteriores cuotas de mercado. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

currency board f 

El 1 de abril de 1991, de la mano del ministrode Economia, Domingo Cavallo, entraba en vigor 
un nuevo régimen cambiario en Argentina basado en la modalidad conocida como currency 
board: una autoridad monetaria que sustituye de hecho al banco central en la definición de su 
función màs genuina, la política monetaria, introduciendo una forma rígida de sistema de tipos 
de cambio fijo. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

daily worker m 

Son sólo 6.000, pero son un síntoma de que algo nuevo està ocurriendo, algo que no habíamos 
percibido antes. Son los daily workers, gente a la que se contrata de un día para otro. Y eso, en 
el corazón del sistema. (LV, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

dato mixto m 

Los datos mixtos sobre la economia americana, que creció el 2% en el primer trimestre, pero 
que envió sehales negativas de empleo, confirman que la Reserva Federal no ha concluido su 
trabajo. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

dato macro m 

Los datos macro no son muy malos, pero las companías no dejan de revisar a la baja sus 
resultados futuros. (EP, 01/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

debt deflation f 

En busca de 'cash', las empresas deudoras casi regalan sus productos: es el fenómeno de la 
Debt deflation (deflación de la deuda) descrito por Irving Fisher en un cèlebre texto publicado 
en 1932. (LV, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

default m 

La amenaza del default, tal y como se acostumbraron a decir hasta los transeúntes, disparo el 
lunes pasado la tasa de riesgo país por encima de la barrera de los 1,300 puntos bàsicos, sólo 
superada en la actualidad por Ecuador y Nigèria. (EP, 29/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

dèficit fiscal m 

De otro modo, le resultarà imposible cerrar el ano con un dèficit fiscal de 6,500 millones de 
dólares (2,16% del producto interior bruto, PIB), Objetivo del FMI, y el riesgo de una crisis 
financiera retornarà. (EP, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

deflactor del PIB m 

Deflactordel PIB. Parece sobreestimado por la contabilidad nacional. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

demanda externa f 

Ante el debilitamiento de la demanda interna, el mantenimiento de tasas confortables de 
crecimiento de la economia espanola ha pasado a depender en gran medida de la aportación 
de la demanda externa neta. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

demanda interna f 

Ante el debilitamiento de la demanda interna, el mantenimiento de tasas confortables de 
crecimiento de la economia espanola ha pasado a depender en gran medida de la aportación 
de la demanda externa neta. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

demanda mundial f 

Los preciós actuales son demasiado elevados también para la misma OPEP, porque de esta 
manera se deprime la demanda mundial y estimula la oferta de los países no permanecientes a 
la organización. (LV, 10/06/2001) 







tipus: sintagmació 

ESP 

desaceleración de la economia f 

El buen resultado financiero de la companía durante los últimos anos no ha sido suficiente para 
atraer masivamente a los inversores, recelosos por el diseno de la operación y por el futuro de 
las companías aéreas, muy afectadas por la evolución del precio del petróleo y la 
desaceleración de la economia. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

desaceleración del crecimiento f 

Respecto a la duración de esta fase de desaceleración del crecimiento económico, casi todas 
las previsiones dicen que el ano 2002 serà ya mayor que 2001. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

desaceleración del empleo f 

La desaceleración del empleo implica la de la renta familiar y un empeoramiento de la 
confianza. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

desaceleración interanual f 

Este registro se traducirà en una desaceleración interanual hasta el 3,4% desde el 3,8% 
anterior. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

desestabilización f 

En el campo, del que depende el 70% de la población, hay un creciente malestar y en las 
ciudades la amenaza del desempleo se convierte en un potencial factor de 
desestabilización. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

desestacionalizar v tr 

Esta pauta estacional hace que las variaciones mensuales del paro no sean significativas para 
captar su verdadera tendencia. Para ello es necesario desestacionalizar las cifras, lo que 
puede hacerse de forma ràpida, barata y fiable con cualquiera de las técnicas estadísticas 
disponibles. (EP, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desinflación f 

Siguiendo la norma de los programas basados en el tipo de cambio, se redujeron los tipos de 
interès y se abarataron las importaciones, pero la consiguiente expansión socavó la viabilidad 
de la estratègia de desinflación. (EP, 03/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desintermediación f 

Pero la desintermediación financiera iniciada en la dècada de los ochenta ha desembocado en 
un acontecimiento mayor, que ha descrito el economista norteamericano Henry Kaufman. (LV, 
27/05/2001) 






tipus: prefixació 

ESP 

desinversión f 

Como ya ocurriera en 1998, la segunda fuente en importància fueron las plusvalías generadas 
disponibles para reinversión, que representaran el 17,6% del total, por la mencionada 
desinversión de Superdiplo. (EP, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desinversión f 

Las autoridades europeas para la competència hubieran obligado las dos firmas a 
desinversiones muy importantes, según afirman ambas companías. EMI hubiera tenido que 
vender a su 'joya', Virgin. (LV, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desinversión f 

3.000 millones de pesetas diarias han entrado en los fondos de inversión monetarios (Fiamm) 
desde el primer día del aho hasta la fecha, una cifra muy elevada y que rompé la tendencia de 
desinversiones de anos precedentes. (LV, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desinversión f 

Harà falta, por tanto, una aho de desinversión de la misma magnitud antes de una 
recuperación. (LV, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desinversión f 

Endesa ha dado a conocer con bastantes màs detalles sus planes de desinversión, por los que 
espera ingresar unos 5.000 millones de euros. (LV, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desinvertir vtr 

El Ejecutivo actual insiste en sus intenciones de neutralizar estos incrementos y hace ahora un 
aho publica un decreto que obliga a desinvertir parcialmente a los socios actuales en contra de 
suvoluntad. (EP, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

deslocalización f 

^Sobrevivirà el tejido multinacional catalàn al proceso de deslocalización en curso? Solà cree 
que sí, porque hemos entrado en una fase en la que su implantación no se rige ya tanto por las 
ventajas comparativas como por la incardinación de esas factorías en la estratègia global de 
las companías. (LV, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desmembramiento m 

Nos habría gustado cambiar nuestra participación por una fàbrica, pero el Gobierno portuguès 
ha vetado un desmembramiento de la Cimpor. Por tanto, el interès ya es sólo financiero: la 
realización de plusvalías con la futura venta de participación. (LV, 10/06/2001) 





tipus: sufixació 

ESP 

desmutualizar vtr 

Las bolsas ya estan desmutualizadas, pudiendo cualquier persona física o jurídica ser 
accionista sin tenerque contar con la condición de miembro de la misma. (EP, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desplome de los mercados bursàtiles m 

El desplome de los mercados bursàtiles tiene mucha menos repercusión sobre el consumo en 
Europa que en Estados Unidos. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

desregulación f 

El reproche màs importante es que no se ha acometido una desregulación del mercado de 
trabajo ni se han tornado medidas efectivas para abaratar los altos costes laborales. (LV, 
13/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

desregulación f 

PG&E no tuvo màs remedio que ceder frente a una deuda acumulada de casi 9.000 millones 
de dólares, consecuencia de una desregulación fallida y el incremento de los preciós del gas 
natural. (EP, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

diferencial de inflación m 

El problema principal, con consecuencias a medio plazo sobre nuestro potencial de 
crecimiento, es la dificultad de reducir el diferencial de inflación con la zona del euro. (EP, 
29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

diferencial IPC con zona euro m 

Diferencial IPC con zona euro (puntos porcentuales) (...). Pérdida de competitividad. (EP, 

08/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

digitalización f 

Ademàs, automatiza el catàlogo, la gestión de préstamos, la digitalización de imàgenes y los 
intercambios con otros museos. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

dinamizador m 

Desde su fundación hasta nuestros días, Protos ha sido el auténtico dinamizador del entorno 
económico de Penafiel. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sufixació 


ESP 

dinero de plàstico m 







La Caixa tiene desde 1996 una campana permanente de 'puntos estrella' para la utilización de 
sus tarjetas: con ello ha logrado incrementar la facturación del dinero de plàstico en un 
30%. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

discount store m 

La cadena es, al fin y al cabo, el discount store (almacén descuento) por excelencia. Nadie lo 
gana en preciós. Si el consumidor aprieta el cinturón Wal-Mart, la opción màs barata saldrà 
beneficiada, calcula Scott. (LV, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

distribución real f 

El mejor ejemplo de este riesgo està en la música, donde el control de cinco grandes 

companías en la distribución real se han convertido en dos en el caso de la virtual. (EP, 

17/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

distribución virtual f 

El mejor ejemplo de este riesgo està en la música, donde el control de cinco grandes 
companías en la distribución real se han convertido en dos en el caso de la distribución 
virtual. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

dividendo complementario m 

Aceralia anuncio su dividendo complementario de 0,45 euros por acción, un 35% màs que un 
ano antes, que abonarà el próximodía 12 dejulio. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

dividendo total m 

El dividendo total ha sido este ano algo inferior al del precedente, un 14,7% menos. (LV, 

08/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

división on line f 

La división on line del gigante francès nace poco después de la fusión de Pryca y 
Continente. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

dolarización f 

Es un retroceso mental identificar la convertibilidad con la dolarización, descalificó el 
economista de Harward, que habitualmente ironiza sobre sus críticos. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics: cva 





ESP 

dolarización f 

Puede ser una buena medida, porque amortiguaría la apreciación del peso en caso de que 
suba el dòlar y viceversa, y podria provocar que los argentinos, como sus ingresos estan en 
pesos, decidan endeudarse en pesos. Así se alejaria la dolarización por un lado y la 
devaluación por el otro. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

dolarizado m 

El economista Carlos Janada, del banco de inversión Morgan Stanley Dean Witter, se pregunta 

en un reciente informe cómo reaccionaran los dolarizados argentinos si, una vez que comience 

a funcionar la nueva convertibilidad, la cotización del euro vuelve a bajar respecto al 

dòlar. (EP, 22/04/2001) 

tipus: sufixació 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

dolarizador m 

El aumento del dèficit fiscal y la remoción del dolarizador Pedro Pou de la presidència del 
Banco Central contribuyeron a enardecer el incendio bursàtil. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

dolarizar v tr 

Otros colegas suyos, en cambio, alertan de que un euro dèbil despertarà la inflación y 
dolarizarà aún màs la economia. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

domótica f 

Simón ha creado una división especializada en nuevas tecnologías y domótica. El objetivo es 
desarrollar productos que se adapten al nuevo entorno tecnológico como sensores de 
presencia o interruptores que se activan a distancia. (LV, 20/05/2001) 
tipus: abreviació 

ESP 

dumping m 

El agresivo dumping ha despertado comprensibles temores. (EP, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

e-banking m 

El director general responsable del àrea de la banca minorista (en Espana bancomer, 
pensiones, banca privada y e-banking, José Luis Goirigolzarri. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

e-business m 

Gennaoui senala que actualmente las carencias de las plantillas para hacerfrente a los retos 
de la nueva economia hacen referencias a temas como la innovación, la iniciativa empresarial, 







la polivalència y el entendimiento del e-business. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

e-commerce m 

En este caso ha sido la mayor empresa de software para e-commerce, Arriba Inc. la que 
estimaba unas pérdidas de 20 centavos por acción en el primer trimestre. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

economia digital f 

EL PAÍS NEGOCIOS ha consultado a una veintena de expertos espanoles sobre qué queda de 
los mitos de la economia digital. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

economia electrònica f 

Y es que se suponía que la economia electrònica, que tan bien personalizaba Cisco, ayudaría 
a conocer mejor la demanda y controlar, por tanto, la oferta, sabiendo quien quiere 
exactamente qué y cuàndo. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

economia tradicional f 

Hay quien cree que en Internet hay muchos màs peligros que en la economia tradicional. (EP, 

17/06/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

efecto 2000 m 

Constituyen gastos ordinarios: 189 millones para la implantación de Lotus Notes en Defensa, 4 
millones para la web del XII Congreso Nacional sobre Seguridad y Salud en el Trabajo, 1,58 
millones para la adaptación al efecto 2000 del Boletín en Medio ambiente. (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

efecto riqueza m 

Este efecto riqueza explica en parte el mayor ritmo del consumo respecto a la renta de cada 
ano. (EP, 15/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

efecto tequila m 

Resaltan, ademàs, la velocidad con la que se han extendido las crisis bursàtiles y financieras 
en las últimas décadas -el efecto tequila de México en 1994-1995 o la màs reciente de los 
llamados tigres asiàticos en 1997-1998- de unos países a otros y de unos continentes a 
otros. (EP, 15/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 





ESP 

efecto tequila m 

La falta de reformas estructurales es lo que ha comprometido la competitividad de la economia. 
Mas que el sistema cambiario, que ha soportado el efecto tequila, la crisis asiàtica, la rusa, la 
brasilena e incluso la argentina, agrega. (LV, 10/06/2001) 
tipus: composició 

ESP 

electrònica de consumo f 

Ahora se pone en manifiesto que sin la presencia multinacional, Cataluha no estaria presente 
en sectores estratégicos como la automoción o la electrònica de consumo, explica Joaquim 
Solà, profesordel departamento de Teoria Econòmica de la Universitat de Barcelona y director 
del estudio. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

empleabilidad f 

La encuesta realizada ha confirmado una vez màs que las mujeres siguen optando 
mayoritariamente por especialidades con bajos índices de empleabilidad. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

empresa .com f 

A corto plazo, la caída de los valores tecnológicos estàn cambiando una indústria que estaba 

predestinada a cambiario todo, por lo que las empresas .com tendràn que hacer todas las 

cosas que hacen el resto de las companías, sigue explicando la consultora Mazars. (LV, 

06/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

empresa .com f 

Tampoco serà fàcil una repetición de la demanda insaciable de las empresas .com que 
financiadas a través de capital risego y el boyante mercado de OPV, se convirtieron en los 
clientes predilectos de empresas como Cisco y Sun Systems. (LV, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

empresa conjunta f 

Por ello anunciaran a finales de abril la creación de una empresa conjunta con Sony para 
fabricar teléfonos móviles. Con sede en Londres, la nueva empresa de propiedad repartida al 
cincuenta por ciento prevé comercializar sus primeros productos en agosto de 2002. (LV, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

empresa de base tecnològica f 

En virtud de este programa, los operadores de capital riesgo acogidos a la Ley 1/1999 podràn 
recibir préstamos sin interès, a un plazo màximo de siete anos, para financiar un porcentaje de 
las inversiones que realicen en acciones de empresas de base tecnològica, siempre que 
cumplan determinadas condiciones. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 







empresa de nueva tecnologia f 

Hemos sufrido alguna erosión en el valor de nuestro Greenhouse Fund (el semillero de 
empresas de nueva tecnologia), pero, màs que por la crisis bursàtil, por razones de estratègia y 
pese a ello hemos conseguido beneficiós de 200 millones de dólares. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

ESP 

empresa online f 

Las empresas que tenían mayor necesidad de crear una marca en la Red eran las propias 

empresas online, muchas de las cuales han quebrado o luchan por sobrevivir. (EP, 

17/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

empresa tecnològica f 

Las empresas tecnológicas pueden ser un gran negocio. Así lo ha demostrado Idra, que el aho 
pasado logró ganar 6.300 millones de pesetas y facturar 113.272 millones. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

empresa tecnològica f 

Participan directivos de empresas tecnológicas y expertos y el diputado del Partido Laborista 
britànico Peter Mandelson. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

encuesta de población activa f 

La encuesta de población activa (EPA) correspondiente al primer trimestre del 2001, dada a 
conocer esta semana, presentan unas cifras que llevan al desconcierto. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

endeudamiento m 

En esta aproximación se esconde una verdadera bomba de relojería para la economia 
espahola, en forma de incentivo al endeudamiento. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

endeudamiento m 

El endeudamiento de las empresas espaholas es moderado. Las familias estan màs 
endeudadas, pero el valor de sus activos financieros ha crecido mucho, incluso después de la 
caída de la bolsa. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

endeudamiento sobre recursos propios m 

La relación de endeudamiento sobre recursos propios empeora desde el 2,22 hasta el 2,53 
después de los ajustes. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

enfriamiento brusco m 

Las expectativas de un enfriamiento brusco en Estados Unidos se han cumplido -el crecimiento 





del PIB del cuarto trimestre de 2000 ha sido revisado a la baja hasta el 1%, desde una 
previsión inicial del 1,4% y un dato provisional del 1,1%- y quedan muchas dudas sobre el inicio 
de la recuperación, aunque la confianza de los consumidores muestre síntomas de 
mejoría. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

enfriamiento de la economia m 

El enfriamiento de la economia y la fortaleza del dòlar han terminado por hacer mella en las 
companías aéreas, que ven caer la demanda. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

enfriamiento económico m 

El enfriamiento económico sigue ahí, aunque atenuado para algunas empresas. (EP, 

08/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

entidad de capital riesgo f 

Paralelamente la actividad inversora desarrollada por las entidades de capital riesgo (ECR) 
ascendió a 187,482 millones de pesetas (1,127 millones de euros), un 55,9% màs que en 
1999. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

e-procurement m 

Es lo que en la jerga de los consultores se denomina e-procurement. (EP, 22/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

erraticidad f 

Esta estadística se caracteriza por una notable erraticidad en los datos mensuales, debido a 
factores diversos. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

esfera financiera f 

Una de las consecuencias màs notables de la globalización ha sido el desarrollo, hasta 
extremos desconocidos, de la esfera financiera. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

estacionalidad f 

El nivel medio trimestral de la producción, filtrado del calendario laboral y de estacionalidad, 
viene disminuyendo respecto al trimestre anterior durante dos trimestres consecutivos, por lo 
que, utilizando las definiciones al uso, podríamos decirque el sector industrial ha entrado en 
recesión. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

estado miembro m 

El asunto del reparto de los poderes, por un lado entre los órganos centrales de la Union 
(Consejo, Comisión y Parlamento) y, por el otro, el de cada estado miembro. (LV, 10/06/2001) 






tipus: composició 

ESP 

estagflación f 

Ahora le està inyectando una cantidad excesiva de dinero, con el riesgo de provocar una 
estagflación (recesión acompanada de inflación), como en los anos setenta. (LV, 20/05/2001) 
tipus: acronímia 

ESP 

estimación directa f 

Tanto quienes estan en módulos como quienes declaran por estimación directa (normal o 
simplificada), deben recordar que las plusvalías generadas por bienes vinculados a la actividad 
empresarial no se suman al rendimiento del negocio. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

eufòria tecnològica f 

En el primer trimestre de 2000, los mercados vivían en plena eufòria tecnològica. (EP, 

20/05/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

euribor m 

Como cabia esperar, la decisión del BCEha venido aparejada de una caída de los tipos de 
interès a corto plazo, entre ellos el euribor a un aho -principal referencia para los préstamos 
hipotecarios-, (EP, 13/05/2001) 
tipus: acronímia 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

eurización f 

De la dolarización a la eurización. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

eurizar vtr 

Por el contrario propuso eurizar. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

euro m 

Mercosur termino de hervir cuando al Palacio de Hacienda argentino volvió Cavallo, el padre de 
la paridad fija entre el peso y el dòlar, que ahora propone atar su moneda también al euro, la 
moneda única europea. (EP, 08/04/2001) 
tipus: conversió sintàctica 

ESP 

eurobono m 

Primera fueron los eurobonos los que atrajeron el capital extranjero, y después las sociedades 
de inversión en capital variable (Sicav), que en 1999 sumaban 735,000 millones de euros en 
las instituciones financieras del gran ducado. (EP, 06/05/2001) 
tipus: composició culta 







ESP 

euroindicador m 

Euroindicadores monetarios y financieros. (EP, 06/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

euromapa m 

Una guerra por el control del euromapa bancario. (LV, 08/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

euromercado m 

Así, la capitalización bursàtil del mercado estadounidense (unos 2,8 billones de euros) es 19 
veces superior al de los euromercados citados. (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

eurozona f 

Los fondos que intervienen fuera de la eurozona y que se han especializado en la renta 
variable han orientado sus pasos hacia las empresas de tecnologia. (LV, 08/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

eurozona f 

El propio gobierno rojiverde se vio obligado a corregir, el pasado 27 de abril, las expectativas 
de crecimiento para este aho, que situó en el 2%, el màs modesto de la eurozona. (LV, 
13/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

eurozona f 

El Banco Central Europeo acaba de revisar a la baja las tres provisiones de crecimiento 
económico en la eurozona, situàndolas en una banda de entre el 2,2% y el 2,8% para este aho. 
Nos inclinamos a pensar que estaremos màs bien cerca de la parte baja de la banda. (LV, 
17/06/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

eurozona f 

El IPC subió en abril un 5,3%, el nivel màs alto en la eurozona y el peor en Holanda desde 
principios de los anos ochenta. Estos datos apuntan que el país de los tulipanes podria caer en 
un període de stagflación una situación con bajo crecimiento y preciós calientes típica de los 
anos ochenta. (LV, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

eurozona f 

Este contexto afecta negativamente al euro, porque los mercados esperan una rebaja de tipos 
para que se recupere confianza y crecimiento en la eurozona, ambos en estos momentos 
bastante bajos. (LV, 06/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

eurozona f 

Bajo la etiqueta de valores tecnológicos se incluyen companías con el 2% para el conjunto de 







la eurozona, datos que encajan mejor con la reciente caída de la confianza empresarial en 
Alemania y con el descenso de la producción industrial en la UE, últimos datos conocidos sobre 
este asunto. (EP, 01/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

evasión fiscal f 

Alierta alejó del Consejo a Luis Martín Bustamante, uno de los escasos amigos y colaboradores 
que siguieron con Villalonga hasta su marcha; de Martín Velasco, implicado en un presunto 
delito de evasión fiscal relacionado con la compra del portal de Internet Ole por parte de Terra; 
y de Bert Robers, el presidente de la companía estadounidense MCI WorldCom, con la que se 
alió Telefónica en 1997 sólo sobre el papel. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

excedentario -ria adj 

A pesar de la existència de cosechas excedentarias de un millón de toneladas y a la bajada de 
los preciós en origen, la demanda en el mercado interior se halla estabilizada en unas 550,000 
toneladas. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

expansionismo m 

Y esa reticència hacia el proteccionismo eléctrico de Francia en su país, mientras protagoniza 
un creciente expansionismo en otros mercados comunitarios, fue la causa fundamental de que 
el Ejecutivo espanol incorporarà la disposición vigesimoséptima en la Ley 55/1999 de 29 de 
diciembre para limitar al 3% la presencia de companías estatales extranjeras en sociedades 
eléctricas espanolas. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

externalización f 

La externalización de servicios crece a un ritmo del 40% anualmente y esto ocurre porque, por 
un lado, las empresas tienen cada vez mas confianza en esta clase de contratación y así se 
pueden centrar en el negocio, pero ademàs, existen nuevas necesidades de consumo, cambios 
de costes relativos y otros socioeconómicos que estan llevando al sector servicios a un buen 
nivel de oportunidad comercial. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

externalizar v tr 

El concesionario deberà negociar las tarifas con la autoridad reguladora del sector, podrà 
gestionar nuevas concesiones, externalizar funciones y serà multado si no cumple sus 
compromisos o baja la calidad del servicio. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

extraeconómico -ca adj 

La comparación es todavía peor si se excluye el sector agrario, caracterizado por su volatilidad 
y por estar influido por causas extraeconómicas. (EP, 20/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

extra net f 

Emplaza pretende integrarlo todo y ser, en fin, algo màs que una red de información y relación 





interna (intranet) o externa (extranet), que ahora empieza a manejar la mayor parte de las 
empresas espanolas. (EP, 20/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: () 

ESP 

factor de estabilización m 

También por eso no estoy alarmado, porque la economia alemana va por buen camino en 
cuanto a crecimiento, la exportación es un factor de estabilización y nuestra reforma fiscal 
contribuirà considerablemente al fortalecimiento de la demanda interior. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

factoria cibernètica f 

Su objetivo ahora es convertir las siete plantas del grupo en factorías cibernéticas en contacto 
permanente con el cliente y conectadas entre sí para responder a los pedidos en el mínimo 
tiempo posible y garantizar el mantenimiento por control remoto de las maquinas cuando ya 
estan instaladas. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

factoring m 

La segunda parte, dedicada a los sistemas de organización, información y control necesarios 
en una empresa de factoring, constituye en muchos de sus aspectos una novedad en la 
bibliografia existente hasta el momento a este respecto. (EP, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

factura fiscal f 

Los expertos advierten que la declaración conjunta sólo interessa a aquellos matrimonios en 
que trabaja uno de los cónyuges o a aquellos en los que uno de los dos ha tenido pérdidas que 
pueden reducir la factura fiscal del otro. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

farolillo rojo m 

El farolillo rojo de esta clasificación, el Deutscher Beremberg, de Universal Invest, ha superado 
los peores augurios, al acumular unas minusvalías superiores al 70%. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

fast track m 

El Consejo, apoyàndose en un informe previo de un Comitè de sabios, el Informe Lamfalussi, 
ha dado un primer paso para poner coto a esta situación, amparando un procedimiento que 
pretende poner en marcha las nuevas regulaciones que el desarrollo de los mercados vaya 
demandando de una manera màs ràpida (fast track) e intentando que las mismas se apliquen 
de forma màs uniforme y coordinada. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

ferroaleación f 

Las ferroaleaciones, a través de Ferroatlàntica; y a partir de ahora, la electricidad tras la opa 





lanzada sobre Hidrocantàbrico. (LV, 20/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

FIAMM m 

Los FIAMM, o fondos de dinero, han obtenido, según datos de Inverco una rentabilidad media 
anual del 3,39%, tomando como referencia el 31 de marzo de 2001, algo menos de medio 
punto màs que hace tres meses (EP, 20/05/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

fibra òptica f 

Impsat Fiber Networks, el nombre completo de la empresa que ahora tiende redes de fibra 
òptica y banda ancha inalàmbrica, es una de las dos companías argentinas que cotizan en el 
Nasdaq, el mercado neoyorquino de las nuevas tecnologías. (EP, 15/04/2001) 
tipus: slntagmació 

ESP 

fidelización f 

El estudio senala que Sogecable mantendrà su liderazgo en el mercado espahol debido a la 
oferta de contenidos exclusivos y de alta calidad, al apoyo de accionistas, a la fidelización de 
sus abonados, a la consolidación del sector y a la oferta de nuevos servicios de 
interactividad. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

fidelizar v tr 

Una manera de fidelizar a trabajadores o al cuadro directivo y que sólo tiene un cauce efectivo 
cuando la empresa està cotizando en el mercado. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

fiebre tecnològica f 

Se ha hablado de fiebre tecnològica. A toro pasado parece seguro que la hubo, pero ^no 
estaremos yendo de la fiebre a la hipotermia? (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

filial de móviles f 

Ademàs, debe asumir la deuda de las empresas que compra, que, por ejemplo, sólo en el caso 
de J-Phone, la filial de móviles de Japan Telecom de la que acaba de tomar hasta el 46% del 
capital, supera los 1,8 billones de pesetas. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

financiero-fiscal adj 

De ahí que sea necesario analizar la rentabilidad financiero-fiscal de cada producto caso a 
caso, ahorrador a ahorrador. (LV, 08/04/2001) 
tipus: composició 

ESP 

firma digital f 

para garantizar la confidencialidad de los datos, es necesario, en primer lugar, obtener un 
certificado de usuario, que expide la Fàbrica Nacional de Moneda y Timbre, con el que se 
pretende generar la firma digital. (EP, 22/04/2001) 







tipus: sintagmació 

ESP 

first mover advantage m 

Se llamaban first mover advantage. (EP, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

first tuesday f 

Entre los que màs se acercan estan los chavales de metropoli2000.com, como los define su 
àngel de la guarda, el inversor al que conocieron un first tuesday -una reunión periòdica para 
que emprendedores y posibles inversores se conozcan- y que dio alas a su proyecto con 50 
millones. (EP, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

fiscalidad f 

Los socialistas, defendiendo la progresividad de tramo único como el sistema màs progresivo 
de fiscalidad, frente al actual que se ceba en las rentas de trabajo. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

flujo de capital m 

Las autoridades del BCE calculan que los flujos de capital fuera de la zona euro en el primer 
trimestre alcanzaron los 86.000 millones de dólares, el doble respecto al ano anterior. (LV, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

flujo de inversión m 

Espana es ahora un destino de los enormes flujos de inversión que mueve Carlyle. (EP, 

27/05/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de cohesión m 

Existe un evidente contraste de pareceres por lo que se refiere a la supervivència de los fondos 
de cohesión y de los fondos estructurales, cuestión en la que, de manera un tanto torticera, se 
mezcla la cuestión de la famosa ampliación acordada en la tan celebrada [...] conferencia de 
Niza. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de inversión m 

José Maria Casasús, director general de productos de Morgan Stanley Dean Witer, dice que la 
división clàsica entre depósitos y fondos de inversión ha saltado. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de inversión m 

El mes de abril ha sido un periodo de clara recuperación de preciós para los fondos de 
inversión espanoles que invierten en los mercados tecnológicos. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 







ESP 

fondo de inversión m 

Por cada ano que exceda de dos acumulados, hasta el 31 de diciembre de 1996, los 
incrementos de patrimonio por venta de acciones se reducen un 25%; de bienes inmuebles, un 
11.11%, y de fondos de inversión, un 14,28%. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de inversión m 

Un segmento de mercado en el que una amplia mayoría de fondos de inversión presenta 
pérdidas es el de los fondos que invierten en las bolsas internacionales fuera de la zona 
euro. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de inversión m 

Las ventas de participaciones en fondos de inversión se han centrado en los fondos que 
operan en mercados fuera de la zona euro, en los que las volatilidades han sido mucho màs 
acusadas en algunos casos que en los mercados europeos de renta variable. (LV, 
13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de inversión m 

La apreciación de la divisa americana frente a la europea tiene una gran transcendència para 
un elevado número de fondos de inversión espaholes, en especial para los que operan en los 
mercados de renta fija internacional. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de inversión m 

Sin embargo, se ha detectado un cambio de tendencia en el comportamiento de este tipo de 
inversores, que muestran interès por activos de mayor riesgo, en especial instrumentos de 
renta variable y fondos de inversión, aceptando, en buena medida, abrir sus carteras a activos 
internacionales. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de pensión m 

El balance este ano para los fondos de pensiones no parece que vaya a ser brillante, aunque 
todo indica que las pérdidas actuales iran corrigiéndose de forma gradual a lo largo de los 
próximos meses. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de renta variable m 

El rendimiento de los fondos de renta variable ha sido mucho màs negativo en el corto plazo, 
un 18,9% de pérdida en los doce últimos meses frente a las caídas menores en los fondos de 
tipomixto. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de renta fija m 

En lo que va de ano, las entradas netas de dinero en los fondos de renta fija a largo plazo han 







superado los 70.000 millones de pesetas y en los fondos a corto plazo las entradas netas 
superan los 60.000 miliones de pesetas. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de renta fija m 

Los fondos de renta fija han sido los grandes triunfadores de este anàlisis. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo de renta variable m 

Lo màs destacable de estos fondos es que, a la altura de mediados del mes de julio, presentan 
unas rentabilidades que superan claramente a las que ofrecen los demàs fondos de renta 
variable. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo especializado m 

Entre estos últimos, los fondos especializados en valores tecnológicos son los peor tratados, ya 
que sus pérdidas superan en algunos casos (una docena de fondos) el 20%. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo estructural m 

Existe un evidente contraste de pareceres por lo que se refiere a la supervivència de los fondos 
de cohesión y de los fondos estructurales, cuestión en la que, de manera un tanto torticera, se 
mezcla la cuestión de la famosa ampliación acordada en la tan celebrada [...] conferencia de 
Niza. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo estructural m 

Hablando en plata, la política agrícola común y los fondos estructurales volverían en parte a ser 
asunto nacional. De ahí, se explica el clamor de protestas suscitado en París y en 
Madrid. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo ético m 

Actualmente existen diferentes instrumentos que permiten canalizar este tipo de inversiones, 
aunque los vehículos màs utilizados son los fondos de inversión socialmente responsables, 
también denominados fondos éticos. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

fondo índice m 

Cuando màs afecta es en el momento concerto de la salida ya que los fondos índice, que se 
indexan con el Ibex, tienen obligatoriamente que vender al dia siguiente de su salida todas las 
acciones de la companía, precisa. (LV, 10/06/2001) 
tipus: composició 

ESP 

fondo liquido m 

Los movimientos de fondos líquidos desde acciones hacia bonos cuando las expectativas 





respecto a la capacidad de EE.UU. de remontar el ciclo expansivo -con ayuda de la Fed- han 
sido màs negativas, han sucedido a movimientos de signo opuesto cuando las expectativas 
eran positivas. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo mixto m 

De todas formas, el peso de la bolsa espahola en los fondos es bastante superior, ya que los 
patromonios de los fondos mixtos, en especial los de renta variable, también tienen un peso 
considerable. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo propio m 

El pasado ano su grupo facturo cerca de medio billón de pesetas [...], ha obtenido un beneficio 
cercano a los 9.000 millones de pesetas y ha acumulado unos fondos propios de 75.000 
millones de pesetas. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

fondo sectorial m 

9 fondos sectoriales para una mayor vitalidad. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

formación in company f 

El último gran filón es la formación in company -a medida de cada empresa-, una modalidad 
que ha crecido notablemente en los últimos anos por la creciente necesidad de las empresas 
de mejorar las habilidades de sus ejecutivos (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

formación on line f 

Hasta hace muy poco tiempo, la formación on line se rechazaba por miedo a que se resintiera 
la calidad de los programas y el networking -relaciones que se establecen entre los alumnos de 
cara a futuras colaboraciones profesionales-. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

fórmula de pago f 

Fórmulas de pago. Pago al contado a la entrega de los trenes. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

ESP 

franquiciado m 

Ningún franquiciador o franquiciado puede acudir a cinco ferias al ano. (EP, 01/04/2001) 
tipus: conversió sintàctica 

ESP 

franquiciar vtr 

Si està pensando en franquiciar su empresa le ofrecemos nuestra experiencia. (EP, 
20/05/2001) 





tipus: conversió sintàctica 
aspectes tipogràfics: nga 

ESP 

free float m 

La posición de la oferta perdedora se reduce al 19,20% del capital social, pero entre ambas van 
a limitar la ponderación de este valor en el Ibex 35 hasta posiciones testimoniales, debido a la 
normativa sobre free float, o capital a disposición del mercado. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

fusionar v tr 

Fusionar Terra y Pàginas Amarillas para dar un empujón a la filial de Internet y reordenar los 
medios de comunicación pese a quien pese. (EP, 01/04/2001) 
tipus: conversió sintàctica 

ESP 

ganancia acumulada f 

Dragados sube al término de la semana su estela de valor constructor mejor valorado en estos 
momentos, con una ganancia acumulada en el ano del 28% aunque alguno de sus colegas la 
supere. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ganancia total por asalariado f 

Ganancia total por asalariado (ES). Bajo aumento debido a efectos composición. (EP, 

08/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

gasto operativo m 

La empresa atribuye la caída a la situación macroeconómica y al aumento de los gastos 
operativos por la mayor competència en la telefonia bàsica. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

gastos de reestructuración diferidos m pi 

De esta cantidad, los gastos de reestructuración diferidos (coste de los ajustes de plantilla) 
ascienden a 287,340 millones de pesetas. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

generación-e f 

La generación-e se desarrolla bajo esta teoria sociològica. (EP, 24/06/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

genómica f 

La presencia multinacional es hoy imprescindible, incluso, para el despegue y desarrollo de 
sectores como las telecomunicaciones, la biotecnología o la genómica. (LV, 17/06/2001) 
tipus: composició culta 


ESP 







gestión de inventario f 

Los high-tech han perdido el control de la gestión de inventario, dice Richard Berner, de 
Morgan Stanley. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

gestión de ventas a canal f 

Este tiempo es el que pretende rentabilizar la empresa A de Azafatas para emplearlo en lo que 
se ha llamado gestión de ventas a canal, una clase de trabajo perfectamente compatible con 
las obligaciones familiares. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

gestión del conocimiento f 

Las empresas gastan cada vez màs en mejorar la gestión del conocimiento, un concepto un 
tanto difuso. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

gestión globalizada f 

Màs de 70 anos de experiencia y un Patrimonio Gestionado de 130,000 millones de euros en 
Fondos de Inversión Internacionales, avalan un comportamiento donde la gestión globalizada, 
la flexibilidad y la calidad de servicio a la medida de sus intereses, estan siempre por encima 
detodo. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

gestión medioambiental f 

Un 76% de las empresas espanolas integran programas de gestión medioambiental para 
cumplir con la legislación europea, según el informe2001 de la gestión medioambiental en la 
empresa espahola, elaborado por la Fundación Entorno. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

gestión patrimonial f 

Las previsiones también hablan que de un 10% del negocio provenga de la gestión patrimonial; 
el 30% de las inversiones de capital privado, y el 60% restante de Corporate Finance. (EP, 
29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

gestora de fondos f 

Las gestoras de fondos no han logrado mantener la fidelidad de los inversores que tienen su 
dinero en fondos especializados en bolsa espahola. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

gestor de patrimonio m 

Los gestores de patrimonio se quejan de que este caràcter reservado dificulta mucho su trabajo 
y puede provocar algún disgusto al inversor. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 




gestora de fondo f 

Éste depende de la estratègia de la gestora de fondo, de cuya rentabilidad ademàs hay que 
detraer el coste de las comisiones. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

gestora de fondos f 

La gestora de fondos del BBVA ha iniciado la fusión de sus fondos redundantes. La entidad 
pretende reducir de forma dràstica el número de fondos para eliminar las duplicidades. (LV, 
13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

globalización f 

Así la estratègia pasa por contar con una ingeniería potente, gracias a la dimensión, que facilite 
soluciones completas a los fabricantes de automóviles gracias a un fuerte departamento de 
l+D, en la localización de sus fàbricas cerca de sus clientes y en un proceso integral de 
globalización. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

globalización de los mercados f 

La globalización de los mercados, explican, y el peso de EE UU y Japón en la economia 
mundial no van a dejar indemne a Europa. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

globalizar v tr 

En un mundo globalizado, las companías, sean estadounidenses o de otra nacionalidad no 
tienen el control de los preciós. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

globofóbico m 

Todos -incluidos heréticos y globofóbicos- necesitamos que alguien vele por la estabilidad de la 
economia mundial y lo único que tenemos a mano y funcionando es el FMI. (EP, 10/06/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

gradualizar vtr 

Así, en el marco del reciente acuerdo sobre pensiones, se han tratado de flexibilizar y 
gradualizar la jubilación, incentivando la permanència en activo de los trabajadores porencima 
de la edad de jubilación e imponiendo requisitos adicionales a quienes deseen jubilarse 
anticipadamente. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

green shoe m 

Teniendo en cuenta el green shoe (acciones que se reservan los colocadores), Inditex pone en 
el mercado hasta el 26,09% del capital a un precio ahora situado en una horquiila de entre 
13,50 y 14,90 euros. (EP, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 


ESP 




hacker m 

La dictadura de los hackers. (LV, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

handicap m 

Este optimismo se apoya en una red de 320 puntos de venta de ordenadores y material 
informàtico entre Espana y Portugal. El principal handicap para una empresa como Data Logic 
es el tiempo que siempre juega en su contra. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

hardware m 

Tras el crecimiento experimentado en el último ano, muchos productores de materiales para 
ordenadores o hardware estan preocupados por el efecto que les puede comportar la 
desaparición de la burbuja especulativa de Internet. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

headhunter m 

Los headhunters estan viviendo en sus propias carnes los efectos de la caída de las 'dotcom' y 
se encuentran con ejecutivos cada vez màs preparados y exigentes, que reclaman cierto grado 
de seguridad en el negocio en el que entran a trabajar. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

head-hunter m 

Los head-hunters topan cada día con un mayor número de directivos en busca de un nuevo 
trabajo por culpa de una relación amorosa en la oficina. Y es que la sociedad actual està 
fomentando la creación de parejas en el trabajo, lugar donde el empleado pasa la mayor parte 
de su tiempo. (LV, 10/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

hedge m 

El tema central discutido en los mercados locales dejó de ser la compra de dólares, fruto del 

intento de conseguir un hedge (escudo protector) por parte del empresariado local. (EP, 

06/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

herramienta tecnològica f 

Hace tiempo ya que, en el caso de las herramientas tecnológicas para acceder a la Red, hay 
claras posiciones de dominio: el 80% de los router que dirigen las sehales en la Red son de 
Cisco, el 90% de los navegadores (la herramienta de software que sirve para ver pàginas web) 
son de Microsoft, que prepara una ofensiva para integrar sus servicios de mensajería y sus 
pàginas web en aplicaciones como Word o Excel. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 




high tech f 

El exceso de inversión en tecnologia pasarà factura a la economia general, advierte Dudley de 
Goldman Sachs. El PIB crecerà dos puntos menos ya que la caída de la demanda de las high 
tech reducirà seguramente la inversión fuera del sector tecnológico. (LV, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

high yield m 

La principal novedad en este tipo de fondos està siendo en el último aho y medio aquellos que 

operan los mercados de bonos de alta rentabilidad, los denominados high yield, presentes ya 

en las carteras de la mayor parte de las gestoras esopaholas e internacionales. (LV, 

27/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

high yield m 

Se trata de dos fondos de los denominados high yield, que invierten en companías de alto 

riesgo que han lanzado emisiones de renta fija al mercado en los últimos meses. (LV, 

08/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

high-tech m 

Los high-tech han perdido el control de la gestión de inventario, dice Richard Berner, de 
Morgan Stanley. (LV, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

high-tech f 

El estallido de la burbuja tecnològica provoco una intensa reacción de temor. El pesimismo no 
se limitaba a la nueva tecnologia. Se pensó que el colapso de las high-techs contaminaria el 
resto de la economia por un extenso periodo de tiempo y que nada se podria hacer para 
evitarlo. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

high-yield m 

Ademàs, el mercado europeo sigue circunscribiéndose a emisores de una calidad crediticia 

relativamente elevada, lo que denota la inexistència de un mercado desarrollado de deuda de 

alto rendimiento (high-yield), que sin embargo, es muy importante en Estados Unidos. (EP, 

03/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

hiperactividad f 

Grupo Picking Pack se ha mantenido estable a pesar de los esfuerzos desplegados en la última 
semana en diversos frentes y la hiperactividad de sus directivos. (LV, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 


ESP 




hiperinflación f 

Si Cavallo fue capaz de derrotar la hiperinflación hace diez anos, aunque después la economia 
se haya ido al garete <^por qué no podria ahora rescatar por segunda vez al país de la 
crisis? (EP, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

hipersector m 

Las telecomunicaciones, que movieron 4,77 billones de pesetas, con un crecimiento del 25%, 
lideraron el hipersector, gracias a la expansión de la telefonia móvil. (EP, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

hip-hugger m 

El nuevo modelo Superlow 502 es un revival de los famosos Levi's 684 hip-hugger ('agarra- 
caderas') de hace 25 anos. (LV, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

hipoteca multidivisa f 

Las hipotecas multidivisas son muy atractivas y tentadoras, pero sólo son adecuadas para 
personas con conocimientos financieros o para quienes deseen asumir importantes riesgos con 
la expectativa de ahorrarse dinero. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

holding m 

Industrias Metalúrgicas Pescarmona, sociedad anònima (Impsa), holding de la vieja economia 
nacido en la tradicional provincià Argentina de Mendoza, engendro en 1990 una empresa de 
telecomunicaciones satelitales. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

horquiila de preciós f 

El primera limita la evolución de la cotización a lo largo de la jornada, y el segundo rango afecta 
a la horquiila de preciós que pueden introducir los intermediarios en relación con la orden 
inmediatamente anterior. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

hortofrutícola adj 

Carrefour colidera la exportación hortofrutícola. (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

host m 

Cualquier otro indicador de la penetración en Espana de esos vientos de renovación no es màs 
favorable: ei número de usuarios de Internet (9,2 por cada 100 habitantes, frente al 10,9 de 
promedio en la OCDE), los hosts de Internet (15,7 por cada 100 habitantes frente a 37,5 en la 
OCDE) o el volumen de comercio electrónico ilustran este retraso. (EP, 14/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 




ESP 

impeachment m 

El presidente Wahid esta semana recibió una segunda moción de censura y se encuentra al 
borde de impeachment. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

impuestazo m 

El consumo es, en este sentido, prioritario. Tras el impuestazo en el 2000 del ex ministro de 
Economia José Luis Machinea, el gasto de las famílias se contrajo mucho. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

impuesto indirecto m 

En medio algunos servicios de estudiós bancarios que se apuntan al nuevo paradigma, 
progresividad fiscal incluída, pero que, con la boca pequena, recomiendan subidas paralelas de 
impuestos indirectos como el IVA. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

impuesto sobre sociedades m 

En este sistema el importe que declarar a Hisenda se calcula con los criterios del impuesto 
sobre sociedades, y se exigen las mismas obligaciones contables. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

curso in company training m 

También ofrecerà otros programas de postgrado especializados -280 alumnos-, seminarios 
profesionales -475-, doctorado -10-, e incluso los llamados cursos in company training, 
elaborados a la medida de una empresa concreta, con los que quiere llegar a otros 400 
participantes. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

indicador económico m 

Mientras los analistas iniciaran hace unos meses unas carrera de revisiones a la baja del 
crecimiento, a finales de marzo el ejecutivo comunitario todavía sostenia que los indicadores 
económicos mostraban solidez. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

índice hipotecario m 

(ndice hipotecario. En abril era del 5,814 para los bancos y del 6,241% para las cajas. (LV, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

indústria agroalimentaria f 

La visión es màs negativa para la indústria agroalimentaria, según las cifras hechas públicas en 
su día por la Federación de Industrias de Alimentación y Bebidas (FIAB). (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

inflación de equilibrio f 

Hoy, con el repunte de las materias primas y el retroceso del euro, la inflación de equilibrio en 
Europa es superior al 2%. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

inflación galopante f 

Los opositores de Mingo, su otro apodo, le reconocen la paternidad de la ley de convertibilidad 
de 1991, que fijó el tipo de cambio de uno a uno del peso con el dòlar y que en poco tiempo 
termino con la inflación galopante que había creado la política econòmica del partido al que 
pertenece De la Rúa, la Union Cívica Radical, en el gobierno desde 1983 a 1989. (EP, 
01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

inflación interanual f 

La inflación interanual en Alemania se sitúa en los niveles màs altos en siete anos. Un cuadro 
alarmante, en el que la bolsa no consiguió mantenerse a flote. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

inflación subyacente f 

Con todo ello, la tasa de inflación subyacente podria situarse en mayo en el 2%, el techo 
marcado por la autoridad monetaria. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

información privilegiada f 

Uso de información privilegiada y manipulación de preciós no son pràcticas ajenas a la bolsa 
espanola, como evidencian las fluctuaciones de algunos valores, pero hasta hoy han sido 
pocos los casos que se han podido probar y sancionar. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ingreso nominal m 

El Instituto de Política Econòmica de Washington ha calculado que los ingresos nominales por 
hora que percibe el segmento del 20 por ciento de los trabajadores que menos cobran 
actualmente en Estados Unidos han caído, desde el ano 1979, el 12,8 por ciento en el caso de 
los hombres y un 6,8 por ciento en el caso de las mujeres. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

insider m 

Una ojeada a los datos sobre actividades de los insider (ver Yahoo.com finanzas insider) 
demuestra que el proceso se ha repetido este ano y que los ejecutivos han aprovechado la 
recuperación financiera de enero y febrero para deshacerse de acciones. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

insider trading m 

Cuando a principios de los ochenta la sucursal en Bahamas del banco Leu International 
empezó a ser investigado por presunto delito de iniciados (insider trading), el banco pidió 




consejo a Dennis Levine, la estrella de la sociedad de inversiones Drexel Burnham Lambert, y 
Levine les instó a que contrataran a Pitt como abogado. (EP, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

interactividad f 

El estudio senala que Sogecable mantendrà su liderazgo en el mercado espanol debido a la 
oferta de contenidos exclusivos y de alta calidad, al apoyo de accionistas, a la fidelización de 
sus abonados, a la consolidación del sector y a la oferta de nuevos servicios de 
interactividad. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

interactuar v intr 

La mayor parte (88%) de las empresas utiliza ya la red para mejorar sus procesos internos, y 
un 21% dice estar interactuando con clientes y proveedores en la red, según datos de Arthur 
Andersen. (EP, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

intergeneracional adj 

Teniendo en cuenta quedeberàn soportar un enorme crecimiento del gasto en pensiones, se 
puede apreciar la importància del peaje como instrumento de equidad intergeneracional. (EP, 
13/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

intermediación f 

Con esta política, Carrefour logra el aprovisionamiento directo de las frutas y hortalizas que 
desea para atender la demanda de sus consumidores, mientras los agricultores conseguiràn 
mejores preciós al vender directamente a la distribución y evitar las intermediaciones. (EP, 
22/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

internauta rn 

Esta companía israelí desarrolló en 1997 un traductor informàtico que puso a disposición de 
todos los internautas. (EP, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

internet inalàmbrico m 

No se sabe si inspirado en el cuento de Peter Pan, los chicos perdidos han comenzado a 
encontrar soluciones avanzadas para el e-comerce o comercio electrónico, la televisión 
interactiva y el WAP o Internet inalàmbrico. (EP, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

internetización f 

Estan de acuerdo en que la internetización es una fuente de reducción de gastos y lo 
consideran una condición bàsica para cualquier entidad moderna. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics: cva 




ESP 

internetizar v tr 

Otra via fue lanzar al mercado agresivas filiales bancarias en Internet -como Uno-e y Patagon- 
para cerrar la llegada de la competència y, por último, internetizar los procesos internos y 
externos con la creación de àgiles webs que permiten ahorrar costes y ofrecer un mejor 
servicio al cliente. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

intradía adj 

La aparición puntual de papel ha limitado mucho la actividad intradía, aunque no han faltado 

inversores a medio y largo plazo que han encontrado algunos preciós muy atractivos. (EP, 

24/06/2001) 

tipus: prefixació 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

intradía m 

En estos casos, las companías ofrecen información con un retraso de entre 10 y 15 minutos. 
Un desfase que no es demasiado excepto para aquellos clientes que operan intradía. (LV, 
06/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

intranet f 

Emplaza pretende integrarlo todo y ser, en fin, algo màs que una red de información y relación 
interna (intranet) o externa (extranet), que ahora empieza a manejar la mayor parte de las 
empresas espanolas. (EP, 20/05/2001) 
tipus: manlleuE 
aspectes tipogràfics: () 

ESP 

inversión financiera en Internet f 

La mayor parte han congelado las inversiones financieras en Internet, pero sigue gastando en 
la auréntica revolución de la nueva economia: la implantación interna de la red. (EP, 
06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

inversiones.com fpi 

Las grandes empresas espanolas repudian sus inversiones.com. (EP, 06/05/2001) 
tipus: altres 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

IPC armonizado m 

El encarecimiento de los alimentos y el repunte del IPC energético se perfilan como los 
principales responsables de la aceleración del IPC armonizado durante este periodo. (EP, 
13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

joint venture f 

Por si fuera poco, hace unas semanas Marco de Benedetti ha descartado cualquier posibilidad 




de joint venture con Telecom Italia Mobile. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

just in time m 

Es precisamente el just in time el que aporta una ventaja imposible de alcanzar para los países 
en desarrollo. (EP, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

know how m 

Es el precio por aportar a Iberia su know how y la posibilidad de integrarse en la alianza 

Oneworld dice SEPI, Y la habilidad de los britànicos al negociar, anade algún analista. (EP, 

08/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

laissez faire m 

En nombre de la competitvidad, convertida en una necesidad por la extensión al planeta entero 
de la libre circulación de mercancías, capitales y, finalmente, hombres -el mercado global-, los 
gobiernos modernos justifican sus políticas de laissez faire. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

leasing m 

En el caso del leasing, las cuotas cubren el arrendamiento financiero, pero no incluyen la 
prestación de ningún servicio adicional. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

leasing m 

Así que a Renfe no le queda màs remedio que pagar los trenes al contado (en el momento de 
la entrega) y cargar ese pago en la cuenta de una sociedad creada sólo para ese fin, u optar 
por las fórmulas de leasing, es decir, alquilar los trenes con una opción de compra al 
vencimiento del contrato, en 14 anos. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

libro beige m 

El libro beige de la Reserva Federal ha destacado este hecho, es decir, la reducción de 'stocks' 
en el mes de abril y este dato ha jugado favorablemente en el Nasdaq. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

licencia UMTS f 

Anuncia un gigantesco plan de venta de empresas tras cuadruplicar su deuda en un ano, hasta 
3,6 billones de pesetas, por la compra de licencias UMTS en Holanda, Alemania y Reino 
Unido. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

línea de crédito f 

Es el tipo medio que debe pagar una empresa por el dinero que toma en una línea de crédito 
de uno a tres anos. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

línea de crédito f 

Es el tipo de medio que debe pagar una empresa por el dinero que toma en una línea de 
crédito de uno a tres anos. Actualmente, es del 6,21% en bancos y del 7,53% en cajas. (LV, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

liquidador m 

Esta operación, que une bolsas, mercados de renta fija, de futuros y liquidadores, nace de la 
iniciativa de los socios de estas plazas (bancos, cajas e intermediarios financieros). (EP, 
17/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

listing m 

No es una oferta pública de acciones, sino un listing, es decir, someter a cotización sus 204 
millones de acciones ya colocadas; sin buscar nuevos propietarios. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

lobby m 

La Fundación Euroamérica es casi un club, o un lobby, en el sentido positivo de la palabra, 
porque es bilateral, hay un flujo constante entre las dos regiones, dice Flora Pena, presidenta 
de Alcestis y miembro de la fundación. (EP, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

lobbying m 

Es filial de JPA International, asociación de firmas de auditoria y asesoramiento, e International 

Public Affairs NetWork, red de empresas de lobbying presente en 18 ciudades. (LV, 

20/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

M3 eurozona f 

M3 eurozona ya no constituye impedimento para bajada de tipos. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

macro adj 

Esta evolución positiva de nuestro mercado respecto al contexto europeo se explica porque 
nuestros datos macro y micro son mejores que los de nuestros vecinos. (LV, 05/06/2001) 
tipus: abreviació abreviatura de macroeconómico -ca 


ESP 




macrocoyuntural adj 

Los inversores han entrado en una nueva fase estratègica que les lleva a tener màs presentes 
los resultados inmediatos de las empresas que las grandes cuestiones macrocoyunturales o de 
política monetaria. (EP, 15/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

macroeconómico -ca adj 

Tras semanas de elevada volatilidad en los mercados, la ausencia de datos macroeconómicos 
relevantes ha favorecido que las bolsas norteamericanas se vuelvan a concentrar en los 
resultados empresariales. (EP, 15/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

macroeconómico -ca adj 

Esta semana se publican varios datos macroeconómicos sobre EE.UU. y Europa. Las 
economías de los 'grandes' creceràn menos de lo previsto, alrededordel 2%, sostiene la 
OCDE. (LV, 06/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

macroeconómico -ca adj 

Lo màs importante, la política macroeconómica tiene que eliminar la deflación y esto requiere 
potenciar las inversiones. (LV, 13/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

major f 

La firma de Reus desarrolla equipos para las majors de la indústria del automóvil como el grupo 
Volkswagen, General Motors, Ford, Renault y Nissan entre otros, así como para sus marcas 
subsidiarias Jaguar, Saab y Volvo. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

management m 

Es verdad que, por entonces, el problema ya no tenia solución. Cisco había cometido un error 
cuya evitación figura en todos los manuales de management: cargarse de unos 'stocks' 
invendibles, por no haber previsto la caída de la demanda de mercado. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

manager m 

Hoy, este proceso por etapas, impulsado por el uso de las nuevas tecnologías con Internet a la 
cabeza, da un paso màs: el B2E -relaciones con empleados-, una tendencia muy incipiente 
aún, pero que algunas empresas ya se estàn esforzando en construir, explica Chris Ward, 
manager de The Boston Colsunting Group (BCG) para estos asuntos. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

margen de beneficiós m 

Bajar costes, bajar preciós y arrancar mercado a la competència cualquiera que sea el dafio en 
los màrgenes de beneficiós. (LV, 06/05/2001) 




tipus: sintagmació 

ESP 

margen de explotación m 

Paralelamente, la entidad ha recortado un 29% los costes operativos en los cuatro meses, con 
la consiguiente mejora del margen de explotación. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

margen de explotación m 

Terra Lycos protagonizó esta semana alguna buena noticia, sobre todo la facilitada en vísperas 
de la junta de accionistas según la cual el margen de explotación cayó en los cuatro primeros 
meses del ano un 38%. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

margen de intermediación m 

La evolución positiva del margen de intermediación responde bàsicamente al impacto de dos 
factores: volumen y precio. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

margen operativo m 

No se indican beneficiós pero los analistas apuntan hacia un margen operativo del 175 antes 
de impuestos y de pago de derechos. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

marketing m 

Nell, que tiene un gran sentido del marketing, huye del sermoneo, y con la ayuda de papà 
coloca sus productos en llamativos envoltorios en los que deja bien claro que los beneficiós 
seran donados. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

marketing de campo m 

Cada una de nuestras empleadas trabaja para alguna marca, que serà la que defienda y 

revalore frente al propietario del pequeho establecimiento en primer lugar, con el objetivo de 

que el consumidor final opte por ella, explica Juan Miguel Antohanzas de Toledo, presidente de 

A, la empresa que es líder en Espana de este sector, conocido como marketing de 

campo. (EP, 24/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

masa monetaria f 

El cierre del actual semestre resulta sumamente complejo para los mercados de valores, 
debido a los problemas que va acumulando la economia de la UE, como son el crecimiento de 
la inflación y de la masa monetaria junto con el paulatino debilitamiento de la actividad 
econòmica. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 

masa salarial bruta f 




Estos recortes, sin embargo, no serían iguales para todos: las empresas que destinan màs del 
5% de su masa salarial bruta -muy por encima de la media, que se sitúa en 1,8%, según este 
estudio, y en un 2%, según un reciente informe de la patronal CEOE- afirman que su inversión 
no se vería afectada. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

maximo anual m 

Acciona ha marcado esta semana màximos anuales y ha sido uno de los valores màs 
apreciados en los primeros días. Toda la construcción logró importantes progresos aunque al 
final de la semana se desinflaran algunos de estos valores. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

maximo histórico m 

Todas las companías cotizan muy lejos de sus màximos históricos. Y con la que atraviesa el 
sector, no basta ni ser el número uno para generar confianza: sólo cuentan los 
resultados. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

maximo histórico m 

El índice cotiza cerca de sus màximos históricos. El secretario del Tesoro O'Neill asegura que 
lo peor quedó atràs y los inversores se lo creen. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

maximo histórico m 

Las acciones de Pepsi se han revalorizado en el último aho un 15% respecto a las de Coca- 
Cola (que han bajado un 50% desde su màximo histórico). (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mayoría accionarial f 

No se puede cortar el crecimiento futura de la companía por no querer ceder la mayoría 
accionarial, sentencia. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

medidas de blindaje fpl 

La única esperanza de Cajastur reside, de no mediar un veto del Gobierno a EnBW, en el 
ejercicio de las medidas de blindaje de la companía elèctrica. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

medio online m 

Terra ha dado la vuelta a su negocio para transformar un simple operador de acceso a la red 
en uno de los mayores medios online, pero la caída de la publicidad en la Red ha rebajado un 
25% sus previsiones de ingresos para este aho. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 


ESP 

megacanje m 




El que ya ha sido bautizada como megacanje ofrecerà la posibilidad de suscribir hasta 20.000 
millones de dólares. (LV, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

megacanje m 

Las consecuencias del megacanje de la deuda argentina para las monedas de la región han 
sido en general positivas, ya que se ha notado una cierta recuperación en ellas. (LV, 
10/06/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

megacanje m 

El presidente Fernando de la Rua, sin embargo, confia en que el reciente megacanje de títulos 
de deuda, que logró con éxito aplazar las necesidades de financiamiento en 16.039 millones de 
dólares por cinco ahos,permitirà encarar políticas de crecimiento a corto plazo, después de tres 
anos de recesión. (EP, 10/06/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

megacanje de deuda m 

Cambio de etapa en Argentina, ciertamente prometedor, pero sometido a fuertes exigencias de 
los mercados, tras el buen resultado del megacanje de deuda, dirigido por el ministro de 
Economia, Domingo Cavallo. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

megafusión f 

Es bueno recordaries a los críticos de la globalización que la competència efectiva en los 
mercados es corolario de las libertades de las personas, fomenta la eficacia a todos los niveles 
y limita el poder económico y político de las grandes empresas, también de las multinacionales 
y en los casos de las megafusiones que hoy estan tan en boga. (LV, 13/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

mensaweb m 

Mensaweb es el único servicio del mercado que permite enviar y recibir mensajes cortos a 
móviles por medio de Internet, ya sea de forma individual o a listas de distribución. (EP, 
24/06/2001) 
tipus: acronímia 

ESP 

mercado continuo m 

El Ibex 35 gana el 2,18%, y el índice general de la Bolsa de Madrid, el 0,87%, una buena 
respuesta que, sin embargo esconde una enorme volatilidad y una precisa selección de 
valores, puesto que sólo la mitad de los valores del Mercado Continuo consigue subir en estos 
tres meses. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mercado de alta velocidad m 

Los que estamos en este sector sabemos que el mercado de alta velocidad es estrecho, por las 
fuertes inversiones, sobre todo en infraestructuras, que comporta. (EP, 01/04/2001) 




tipus: sintagmació 

ESP 

mercado de futuros m 

Lo màs probable es que este valor salga definitivamente del índice que da soporte al mercado 
futuros y opciones, lo que le convertirà, aún màs, en una cuestión de simple control por parte 
de los nuevos accionistas. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mercado emergente m 

Renault apuesta por Dacia para los mercados emergentes. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mercado global m 

IBM capea el temporal económico jugando a la diversificación y al mercado global. (EP, 

24/06/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

mercado interbancario rn 

También el peso de la contratación electrònica en los mercados interbancarios, de modo que 
las entidades acceden automàticamente al mejor precio disponible para ellos, frente a la 
negociación tradicional que propicia el cruce de varias transacciones bilaterales, no sólo ha 
reducido costes transacionales, sino al tiempo el volumen de transacciones, sin deterioro en 
todo caso de la transparència. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mercado laboral m 

No obstante, el pliego de cargos incluye también argumentos màs sólidos. El màs reiterativo se 
refiere a las consecuencias para el mercado laboral. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mercado logístico m 

Espana es uno de los mejores mercados logísticos. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mercado regulado rn 

Pero el sector eléctrico tiene muchos elementos comunes con el de las telecomunicaciones del 
que viene: mercado regulado, servicio público, negocio masivo, cambios tecnológicos, altísimas 
inversiones, en proceso de globalización. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mercado único m 

El consejo Europeo de Estocolmo no pasarà a la historia por los avances significativos en la 
consecución de un mercado único cada vez màs efectivo e integrado, pero, al menos por lo 
que se refiere a los mercados de valores, si ha dado un importante paso, que debe conducir a 
una regularización màs eficaz de ellos en la UE. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

método APT m 

Dado que el objetivo del anàlisis es comparar los fondos de los diferentes países sobre una 
base común por el método ATP, sus rendimientos, para ser comparables, se convierten a 
euros. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

micro adj 

Esta evolución positiva de nuestro mercado respecto al contexto europeo se explica porque 
nuestros datos macro y micro son mejores que los de nuestros vecinos. (LV, 06/05/2001) 
tipus: abreviació abreviatura de microeconómico -ca 

ESP 

microempresa f 

Entre las puntocom y la microempresa. (EP, 13/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

minicrash m 

Incluso durante el minicrash de marzo, la retirada de inversiones de los fondos sólo equivalia al 
0,4% del total. En cambio, tras el 'crash' bursàtil de octubre de 1987, los inversores en fondos 
retiraran el 5% de su dinero, unos 8.000 millones de dólares. (LV, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

minifórmula f 

Conviene no olvidar que la pròpia Administración Tributaria ofrece una minifórmula de 
financiación para la declaración de la renta. (LV, 13/05/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

mínimo anual m 

La previsión es que el Ibex no sólo vuelva al mínimo anual de los 8.500 puntos, sino que se 
precipite hacia el abismo de los 8.000. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mínimo histórico m 

Así pues, la compahía mantiene una racha cercana a sus mínimos históricos. Este descenso 
se entiende como una respuesta en cadena a los rumores y previsiones que existen sobre la 
salida del valor. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

mínimo histórico m 

En efecto, la divisa europea cotiza en la actualidad cerca de sus mínimos históricos frente al 
dòlar, cuando la mayoría de las previsiones apuntaba a su recuperación. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

minirally m 

El mercado de los tecnológicos ha empezado un minirally a pesar de que las perspectivas para 
el sector sigan inciertas. (LV, 27/05/2001) 




tipus: composició culta 

ESP 

mix m 

No le preocupan las salvedades contables previas a su actual aterrizaje en Tele pizza en la que 
cuenta con activos para construir algo muy solido como una gran marca y un mix de equipo 
directivo antiguo y nuevo muy complementario. (EP, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

mobile m 

Convertir el nombre de la marca en genérico, antes de que en el mundo anglosajón y en el 
hispano cobrara carta de naturaleza el curioso apelativo de mobile o móvil para denominar el 
ubicuo teléfono portàtil. (LV, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

moneda única f 

No hay que olvidar que el mismísimo gobierno del que algunos sospechan que quiere consultar 
al pueblo ràpidamente todavía no ha dicho que esté a favor de la moneda única. (LV, 
17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

moneda única f 

Para las bolsas, la caída de la moneda única representa un factor de inestabilidad que los 
inversores deben considerar. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

moneda única europea f 

Mercosur termino de hervir cuando al Palacio de Hacienda argentino volvió Cavallo, el padre de 
la paridad fija entre el peso y el dòlar, que ahora propone atar su moneda también al euro, la 
moneda única europea. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

monovolumen m 

El grupo quiere fabricar un monovolumen en Alemania con 5,000 nuevos contratados que 
cobraran 5.000 marços al mes durante tres anos. (EP, 29/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

monovolumen m 

En otono lanzaremos el Fiat Stilo, sustituto del Bravo-a, que serà una revolución; el Lancia 
Thesis, sustituto del Kappa, que revolucionarà Lancia, y una gama de monovolúmenes 
nuevos. (EP, 15/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

movilidad de capital f 

Puede ser que este potencial no se realice: en el caso de los países del sur, no hubo 
aceleración de las migraciones hacia el norte después de la ampliación de la CE, sino 




movilidad de capital a los países del sur. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

multibillonario -ria adj 

Todo el mundo habla de la multibillonaria deuda de BT, que ha llevado al ex monopolio 
britànico a poner a la venta hasta su sede central en Londres para evitar la bancarrota, o de la 
que atenaza a otras operadoras como Deutsche Telekom o France Télécom. (EP, 
06/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

multicanal adj 

Su valor anadido se basa en la atención personalizada al cliente y un asesoramiento muy 
profesionalizado a través de una estratègia multicanal. (LV, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

mundo real m 

La primera companía de distribución en el mundo real pretende serio también en Internet y 
para ello ha dado dos pasos. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

navegador m 

Hace tiempo ya que, en el caso de las herramientas tecnológicas para acceder a la Red, hay 
claras posiciones de dominio: el 80% de los router que dirigen las sehales en la Red son de 
Cisco, el 90% de los navegadores (la herramienta de software que sirve para ver pàginas web) 
son de Microsoft, que prepara una ofensiva para integrar sus servicios de mensajería y sus 
pàginas web en aplicaciones como Word o Excel. (EP, 17/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

negocio electrónico m 

El negocio electrónico espanol està en pahales (mueve un 1% del total, 
segúnEuropemedia). (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

net-economía f 

Si la net-economía ya no da miedo, es pronto aún, sin embargo, para volver a estos valores en 
bolsa. (LV, 06/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

neto m 

Arrojaron un neto de 3.090 millones, casi 900 màs que en el aho anterior. El saldo se traspasó 
a reservas, salvo 154 millones que se aplicaran a dividendos. (LV, 08/04/2001) 
tipus: abreviació abreviatura de "beneficio neto" 

ESP 

networking m 

Hasta hace muy poco tiempo, la formación on line se rechazaba por miedo a que se resintiera 




la calidad de los programas y el networking -relaciones que se establecen entre los alumnos de 
cara a futuras colaboraciones profesionales-. (EP, 04/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

nicho m 

Eguidazu y su equipo cuentan para llegar a estos números con ocupar un nicho que ven muy 
claro en el mercado y que, según ellos, no està cubierto. (EP, 29/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ESP 

nicho de mercado m 

En Tavex han encontrado su nicho de mercado, que no es otro que un nuevo producto. (EP, 

17/06/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

non-performing loan m 

Si Argentina devalúa, y dado que un 68% de los préstamos estàn denominados en dólares, los 
non-performing loans aumentarían de la noche a la mariana y los bancos tendrían que hacer 
grandes provisiones. (EP, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

núcleo duro m 

Precio pagado por el núcleo duro. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

núcleo estable m 

El pacto pone de manifiesto el mal entendimiento que desde el principio ha existido con el 
núcleo estable, que fue una de las claves en el diseno de la privatización. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

núcleo estable de accionistas m 

Desde que Iberia se valoro a 454.000 millones por el núcleo estable de accionistas (diciembre 
de 1999) hasta que se colocó en 180.000 millones en la salida a Bolsa de esta semana, las 
aerolíneas europeas no han sufrido tarnaha pérdida de valoración. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva arquitectura f 

Este ejecutivo de 41 afios, casado con una finlandesa y padre de dos hijos, toma posesión de 
su cargo como consejero delegado en el momento en que la empresa està inmersa en un plan 
de transformación del negocio, con una nueva arquitectura basada en Internet y la expansión 
hacia nuevos mercados mediante acuerdos y alianzas estratégicas. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva economia f 

No dependemos de la volatilidad de la nueva economia, somos bastante inmunes, aseguraba a 




este diario un portavoz de la companía. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva economia f 

Algunos analistas de Wall Street consideran que éste puede ser el momento para volver a las 
acciones de la nueva economia, semiconductores, redes de telecomunicaciones, 
biotecnología... (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva economia f 

Desde entonces, la desconfianza en las empresas de la nueva economia no ha hecho màs que 
aumentar. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva economia f 

Fue hace unos meses y Faura se mostraba entusiasmado con su nombramiento, aunque ahora 
la entidad càntabra ha anunciado que serà màs recatada en el àmbito de Internet y la nueva 
economia. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva economia f 

La operación de esta sociedad es hacerse un hueco en este sector en el que operan 45 
empresas [...] a través de las privatizaciones, los bajos tipos de interès, las grandes ganancias 
que se produjeron a raíz de la llamada nueva economia. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva economia f 

Todo el mundo sabe que se hicieron auténticas barbaridades en nombre de la nueva 
economia. Pero las debades bursàtiles no son exclusivas de las .com. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nueva media f 

El conjunto de las companías productoras de contenidos de Telefónica Media -entre las que 
destaca Endemol [creadora del programa Gran Hermano]-, junto con Terra Lycos, jugaràn un 
papel central en la estratègia de convergència de Telefónica hacia lo que se ha definido como 
nueva media. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

nuevo mercado m 

El balance del Nuevo Mercado espanol en su primer aho no es muy alentador. (EP, 

22/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

números negros m pl 

El presidente de Terra reconoce que no podrà terminar el aho en números negros. (EP, 

13/05/2001) 

tipus: sintagmació 




aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

objetivo en ingreso m 

En cuanto a Tierra, no cumple sus objetivos en ingresos y se ha visto obligada a retrasar seis 
meses màs, hasta 2002, su previsión de beneficiós operativos. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

oferta on line f 

Y no sólo enumera los masters de toda la vida, sino que suma la nueva y creciente oferta on 

line, así como las distintas opciones de formación para empresas y otras peculiaridades. (EP, 

22/04/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

oferta pública de adquisición f 

No obstante, analistas financieros subrayan que este apoyo puede resultar insuficiente si algún 
día se materializa lo que muchos predicen desde hace un tiempo: una oferta pública de 
adquisición sobre el Commerzbank, procedente, quizàs, del extranjero. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

oferta pública de suscripción f 

Ramón Pelàez, vicepresidente de la banca de inversiones Merrill Lynch, establece una 
esclarecedora división dependiendo de que se trate de una OPV (oferta pública de venta) o una 
OPS (oferta pública de suscripción). (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

ESP 

oferta pública de suscripción f 

Juan Carlos Ureta reconoce que la oferta pública de suscripción (OPS) de acciones de Renta 4 
fue una de las muchas operaciones bursàtiles que tuvo que ser abortada ante el cambio de 
tendencia que se produjo a mediados de aho. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

oferta pública de venta f 

Inditex, el grupo gallego conocido sobre todo por su cadena de tiendas Zara, ha puesto en 
marcha esta semana la oferta pública de venta (OPV) que culminarà el próximo día 23 con la 
cotización de las acciones. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

oferta pública de venta f 

La oferta pública de venta (OPV) de Iberia -como todo el proceso para su privatización- se ha 
visto envuelta en la polèmica. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

offline adj 

Amazon ha sobrevivido frenando su expansión internacional y aliàndose con jugadores offline 
(como Toys ’R Us). (EP, 17/06/2001) 




tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

oligopolista m 

No tiene ninguna base decir que los fabricantes somos oligopolistas; tenemos uno de los 
niveles màs bajos de rentabilidad de cualquier actividad industrial, y ademàs ofrecemos cada 
vez màs valor. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

on-line adj 

Ésta es la razón por la que se està realizando un esfuerzo en adaptar la atención a los clientes 

a las nuevas tecnologías. Es decir, se puede operar on-line o a través de una oficina. (LV, 

27/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

on-line adj 

La guerra se està dando en la banca on-line. Uno-E (BBVA), Patagon (BSCH), ING Direct (un 
conglomerado de bancos holandeses) y Citibank encabezan la batalla. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

on-line adj 

Ahora el Santander sortea un Golf-GTI entre los 600.000 clientes que usan su banca telefònica 
y on-line, para que se apunten a un nuevo código digital. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

opa f 

Por ejemplo, en Portugal, donde el pasado aho invirtió 14.000 millones de pesetas en la toma 
de un 1,98% de la cementera Cimpor, sobre la que planeaban varias posibilidades de opa ante 
la inminente venta de participación del 10% que tiene el gobierno portuguès en la 
companía. (LV, 10/06/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

opa m 

Las dos grandes eléctricas han cerrado la semana con ganancias superiores al 5% haciendo 
valer no sólo su condición de valores aptos para el refugio en momentos críticos, sino las 
expectativas de alianzas y opas que rodean a ambas. (LV, 08/04/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

OPA f 

Mariana termina el plazo para que los accionistas puedan vender a 24 euros la acción en la 
OPA de Cajastur, o en la de Ferroatlàntica que ofrece 27,3 y busca alcanzar el 60%. (EP, 
08/04/2001) 
tipus: siglació 


ESP 




OPA competidora f 

Pero ese mismo riesgo pesa también sobre la otra OPA competidora, la de Cajastur y 
Electricidade de Portugal (EDP), que ofrecen 24 euros por acción, dado que el Estado luso el 
30% de EDP. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

OPA de exclusión f 

Este ha sido el caso de la OPA de exclusión que se conocía esta misma semana sobre la firma 
Cristalería por parte de su matriz Compagnie Saint Gobain que desea sacar a la filial espanola 
debolsa. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opa hostil f 

Nunca he tenido miedo a las opas hostiles, creo en el mercado y respeto el derecho de los 
accionistas; por tanto, no entiendo el sistema de blindaje que hacen algunos gestores frente a 
los auténticos propietarios de las empresas. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

OPA hostil f 

Estas medidas aseguran el control de Ence por el socio de referencia que elija la Sociedad 
Estatal de Participaciones Industriales, al hacer imposible que prospere una OPA hostil sin su 
concurso. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opa hostil f 

Entre nuestros socios franceses, el BSCH, que tiene un 33%, y los Emiratos Àrabes, con otro 
10%, no corremos ningún peligro de sufrir una opa hostil. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opa hostil f 

El relevo al frente de la companía anunciado esta semana con la llegada del nuevo consejero 
delegado ha sido objeto de lectura positiva y, por ello, algunos han considerado que Iberdrola 
ya no es un valor vulnerable a opas hostiles. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

OPA inamistosa f 

Las OPA inamistosas que son las màs rentables para el accionista de la empresa pretendida, 
son casi inviables en Espana. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opable adj 

La prima media obtenida es de nada menos que el 30%, un porcentaje interesante para no 
descartar la tàctica de buscar futuros opables, màxime cuando el mercado se encuentra tan 
cicatero en ofrecer ganancias generalizadas a los valores. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 


ESP 

opada f 




Esta nueva reglamentación tratarà de armonizar las diferencias entre los modelos que imperan 
en cada uno de los países, relativas a la necesidad de ofertar por la totalidad o por partes de la 
opada, así como el papel del regulador (autoriza el precio o vela tan solo por la transparència 
del proceso), concluye. (EP, 08/04/2001) 
tipus: FLEX 

ESP 

opar v tr 

Tal vez, esta prima especulativa de poder seropados explique que en los últimos anos nuestra 
contratación haya caído menos que en otras empresas de similares características. (EP, 
24/06/2001) 

tipus: conversió sintàctica 

ESP 

opar v tr 

Juan Cueto, director de estratègia de Ibersecurities, es de los expertos que recomienda a sus 
clientes entrar en valores susceptibles de ser opados. (EP, 08/04/2001) 
tipus: conversió sintàctica 

ESP 

opción de compra f 

Lo que se hace es descontar beneficiós futuros, indica el analista Ignacio Santos, de BSN 
Banif, quien considera al titulo como opción de compra. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opción de compra f 

Las cifras màs llamativas de Disney estàn, sin embargo, en las opciones de compra de 
acciones como compensación a Eisner. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opción de compra f 

Mientras sindicatos y companía intentan encontrar una solución a este conflicto -tienen una 
semana-, las entidades colocadoras han renunciado a ejercer su opción de compra (green 
shoe) sobre el 5,4% del capital. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opción de compra de acción f 

Las opciones de compra de acciones o stock options es otro de los instrumentos que algunas 
empresas tienen para presentar los resultados a su medida. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

opción de inversión f 

Los desconfiados de la bolsa y los desencantados de la renta fija tienen en el sector 
inmobiliario una buena opción de inversión. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

ESP 

opción de venta f 

En el caso de depósito que asegura el interès pero no el principal, el banco compra una opción 
de venta (put). (LV, 08/04/2001) 




tipus: sintagmació 

ESP 

opción sobre acciones f 

Alberto Cortina, [...], y en la investigación que la Comisión de Valores concluyó sin cargos por 
opciones sobre acciones de Telefónica realizadas en 1998. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

open interest m 

Frente a este enfoque, existe otra metodologia denominada anàlisis técnico, el cual es un 
conjunto de técnicas (gràficas y cuantitativas) con base empírica que tratan de predecir la 
evolución futura de los preciós a partir de su comportamiento histórico y también a partir de 
determinadas magnitudes financieras, como es el volumen de contratación y open interest 
(número de posiciones abiertas al cierre de la sesión). (EP, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

operador m 

Estas tendencias contrastan con la incapacidad de la mayoría de las empresas del sector para 
retener a unos operadores que, según diversos estudiós, espanoles y europeos, suelen ser en 
su mayoría estudiantes y mujeres con escasa preparación. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

operador de móvil m 

Tiene previsto vender su participación en màs de 20 empresas, entre ellas en Cheski Telecom, 
el antiguo monopolio de telefonia checo, el operador de móvil húngaro Infonet Services Coop. y 
PK Telkimse, un operador de Indonèsia. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

operador de nichos m 

Todavía quedan muchos expertos en telecomunicaciones que hablan de Coit Telecom como un 
operador de nichos. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

operador global m 

El proceso de concentración del sector bancario es el tercer determinante que con razón se 
senala en el informe para explicar la cotracción de la actividad en el mercado de divisas, en el 
que no participarían en la actualidad màs de 20 operadores globales. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

operador logístico m 

Con esta operación se pretende profundizar en la liberalización del sector dando entrada en la 
companía, en primer lugar, a otros operadores logísticos; después, a socios financieras, y, por 
último, se ofrecería un paquete al mercado minorista mediante una oferta de venta de acciones 
(OPV). (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

operadora f 

Cesar Alierta se rodea en la operadora de viejos conocidos de su etapa como financiero. (EP, 

01/04/2001) 

tipus: sufixació 

ESP 

companía operadora de móviles f 

Telefónica Móviles no ha reaccionado a la interesante decisión alemana de permitir a las 
companías operadoras de móviles UMTS compartir los costes, lo que acarrearà importantes 
ahorros a esta empresa. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

operadora de telecomunicación f 

Las licencias UMTS estan provocando un gran desequilibrio financiero en las operadoras de 
telecomunicación europeas. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

operadora petrolera f 

La cuarta operadora petrolera del mundo, Elf Totalfina, ha decidido convertir a Cepsa en la 
puerta de entrada del mercado enérgetico espahol. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

operativa f 

Internet les permite una gran agilidad en la operativa que, por supuesto, utilizan. (EP, 

06/05/2001) 

tipus: sufixació 

ESP 

OPV f 

La companía de reservas de viaje se ha visto afectada en algunos momentos por la OPV de 
uno de sus accionistas, Iberia, pero al final ha prevalecido la solidez de este valor, muy 
recomendado por los analistas aunque todavía pendiente de concretar cuàl serà el destino 
futuro de la participación que Iberia tiene en su capital. (LV, 08/04/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

OPV f 

Ese acuerdo envuelve la OPV en sombras de dudas sobre la transparència del proceso. (EP, 

08/04/2001) 

tipus: siglació 

ESP 

opv f 

La SEC estadounidense està investigando a los principales bancos de inversión por sus 
actuaciones en las ofertas públicas de ventas, las opv (o ipo, en inglés), que fueron un 
auténtico termómetro del calentamiento bursàtil durante la última burbuja. (LV, 17/06/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

OPV f 

Una vez hecha pública la decisión de la Reserva Federal, los inversores miran ya hacia la 




interesante OPV de Inditex de la semana pròxima. (LV, 20/05/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

outplacement m 

Esta situación y el deseo de proteger la companía 
el uso del outplacement (recolocación) en Europa. 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

outsourcing m 

Dominion Servicios està especializada en la prestación de servicios tecnológicos a empresas: 
consultoría y desarrollo de soluciones informàticas, sistemas de información, formación, 
outsourcing, e Internet. (EP, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

pagaré opaco m 

Yo, hoy, sin ir màs lejos, quiere rendir un homenaje a la saga Sevilla, recordando aquí, al 
primera de los caídos, el excelente economista José Víctor Sevilla, en su día defenestrado por 
el otrora ministro de Hacienda, Miguel Boyer Salvador, por el pequeno desacuerdo en torno a 
los pagarés opacos. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

pago por móvil m 

Bancos y operadoras lanzan el pago por móvil. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

pago por todo m 

Hace un ano se profetizaba una Red repleta de servicios gratuitos y libre de monopolios. 

Expertos espanoles identifican ahora varios oligopolios y el comienzo del pago por todo. (EP, 

17/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

país emergente rn 

Martini, sin embargo, reconoció que un país emergente en crecimiento puede elevar la 
demanda hasta el 8% anual. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

paraíso fiscal m 

En la primera, se deben incluirtodos los rendimientos del capital, entre ellos los dividendos, los 
intereses de cuentas corrientes, los beneficiós o pérdidas que arrojen las instituciones de 
inversión colectiva domiciliadas en paraísos fiscales o el rescate de un segura de vida. (EP, 
22/04/2001) 
tipus: sintagmació 


en situaciones de ajuste pueden incrementar 
(EP, 17/06/2001) 


ESP 

parlamentarización f 




En este caso, debemos reconocerlo honestamente, las propuestas alemanas, fundadas en una 
parlamentarización de las instituciones europeas, tienen el mérito de integrar esta dimensión 
del problema, que es sin duda la màs importante. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

parón económico m 

La prolongación del parón económico estadounidense fuerza la revisión a la baja del 
crecimiento en la zona. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

pasivillo m 

La clientela de pasivillo ha desaparecido, recalca. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

patrimonio neto m 

Con datos del Banco de Espana y del Ministerio de Fomento, dicho informe cifra el patrimonio 
neto de los hogares (inmobiliario, ajuar doméstico, efectivo, depósitos, acciones, obligaciones, 
fondos menos créditos a pagar) en 708, 31 billones de pesetas. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

pay per view m 

Aunque la propuesta plantea problemas en el reparto de poderes entre Nieto y Joaquín Agut, 
haría mucho màs atractiva la oferta de terra ahora que va a impulsar los servicios de pago y los 
contenidos pay per view (pago por visión). (EP, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

paybox m 

Paybox es un sistema de pago por móvil universal ya que puede ser utilizado desde cualquier 
móvil, cualquier operadora de telefonia y cualquier entidad bancaria. (EP, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

PER m 

Ni siquiera asusta ya el PER (relación entre el precio de un titulo y su beneficio) de algunas 
acciones, próximo a 40, que ha dado beneficiós muy elevados durante cinco anos (1995-2000) 
y que, se estima, pueden volver a darlos en el futuro. (LV, 06/05/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

pérdida acumulada f 

Terra-Lycos despidió la semana con una pérdida acumulada superior al 18% en lo que va de 
aho y con el precio por debajo de los 10 euros. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

pérdida operativa f 

La divisón de coches del primer grupo industrial italiano registro unas pérdidas operativas de 16 




millones de euros, frente a unos beneficiós de 44 millones de euros en el mismo periodo del 
ano pasado. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

performance f 

Según un estudio de la OMS, Estados Unidos se situaria en el 37° puesto mundial en la 
performance del sistema sanitario público. (LV, 10/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

perspectiva de crecimiento f 

La confianza empresarial en la zona euro se ha revisado a la baja y las perspectivas de 
crecimiento también. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

petroquímica f 

En determinados sectores estratégicos es bàsica la construcción de complejos industriales 
como es el caso de la pertroquímica de Tarragona, donde se instalan Bayer, BASF, Hoechst, y 
Dow Chemical, entre otros. (LV, 17/06/2001) 
tipus: abreviació 

ESP 

petroquímica f 

En el campo que le es propio, el petróleo y sus derivados, la apuesta sigue siendo ampliar la 
capacidad de la petroquímica, que es lo que ha permitido que el ano pasado incrementarà en 
un 40%, alcanzando los 59.200 millones. (LV, 10/06/2001) 
tipus: abreviació 

ESP 

PIB m 

La semana concluye para los mercados de valores con subidas salvadas el viernes gracias al 
buen dato del PIB en Estados Unidos. (EP, 29/04/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

plan de ajuste rn 

Ejemplo claro de la situación es la britànica BT, que ha anunciado pérdidas de màs de 2,7000 
millones de euros, la desinversión en Airtel y sus filiales asiàticas y su segundo plan de ajuste y 
reestructuración de todos sus negocios. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

plan de convertibilidad m 

<j,Por qué el Gobierno argentino es tan reacio a abandonar su plan de convertibilidad entre peso 
y dòlar? Tal vez porque tiene miedo de perder la credibilidad. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

plan de crecimiento m 

El plan de crecimiento se financiarà mediante la reducción de costes y los beneficiós 
generados. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

plan de expansión m 

Los planes de expansión anunciados por la empresa pueden explicar en parte este nuevo 
interès por esta companía, que en los últimos mesos había sido dejada de lado por los 
inversores. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

plan de expansión y consolidación m 

El grupo Ebro-Puleva abordarà en los próximos cinco anos un plan de expansión y 
consolidación basado en inversiones por valor de unos 120,000 millones de pesetas. (EP, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

plan de inversión m 

El grupo ha puesto en marcha un plan de inversiones para los próximos tres anos de 60.000 
millones de pesetas (361 millones de euros) con el objetivo de realizar implantaciones en 
distintos mercados. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

plan de pensión m 

Sólo 16 fondos o planes de pensiones de los màs de 1000 que hay en Espana. (LV, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

plan de reestructuración m 

Los directores de las tiendas francesas han recibido por correo electrónico toda la información 
sobre el plan de reestructuración con todos los datos, con el fin de que puedan prever sus 
efectos. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

planificación financiera f 

Ésta es una de las razones por las que muchas entidades extranjeras que han intentado hacer 
negocio en Espana han fracasado, y es también el motivo por el que no acaban de encajar 
aquí los métodos de planificación financiera que tanto éxito han proporcionado a las firmas 
especializadas en gestión de patrimonio. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

planta multitecnológica f 

También a principios del aho, se ha lanzado en México CIE Celaya, planta multitecnológica que 
permitirà cubrir el mercado mexicano y de EEULI y cuyas inversiones ascienden a 3.125 
millones de pesetas. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

plazo de entrega m 

Plazos de entrega (para cada uno de los fabricantes). (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 




ESP 

población activa f 

La convergència europea con EE.UU. supone un reto que exige crear màs empleo (en relación 
a la población activa), aumentar la población en edad de trabajar y/o mejorar la productividad 
(éste ha sido el elemento diferencial entre la UEM y EE.UU. en los últimos anos). (EP, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

política cambiaria f 

Uruguay contrarrestó la modificación de la política cambiaria de Argentina con una devaluación 
de su peso. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

política de diversificación f 

Su anàlisis es que en Agba no hay que esperar un crecimiento inmediata del 50%, pero sí un 
desarrollo continuado, con una mejora del beneficio de entre el 10 y el 15% anual y una política 
de diversificación adecuada. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ponderación f 

Los valores con mayor ponderación en el Ibex 35 han sido los soportes de este avance, que 
deja como muestra la mejor semana del aho, con una subida del 5,47% en Madrid y del 5,65 
en el Ibex 35. (EP, 01/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ESP 

pool m 

Los resultados, sin embargo, han sido peor de lo esperado, por los analistas en nivel de ventas 
por la caída en el pool eléctrico (-40%) y por la menos demanda. (EP, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

portal m 

Tras el crash bursàtil que ha hundido a buena parte de las puntocom, la empresa espanola ha 
decidido paralizar sus inversiones en este tipo de companías, que significaban una manera fàcil 
de diversificarse, y en muchos casos, en proyectos completamente ajenos a la actividad 
principal de la compahía, como portales de golf o tiendas de comercio electrónico. (EP, 
06/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ESP 

portal de Internet m 

El portal de Internet no participa de la recuperación de otras empresas del gremio en Estados 
Unidos. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

portal de seguros y servicios m 

Sin embargo Caser se muestra receptiva hacia Mapfre a la hora de llegar a acuerdos en otras 
materias, como la constitución de una sociedad conjunta una gestión integrada de la salud -que 




precisa grandes inversiones- o una posible colaboración en torno al portal de seguros y 
servicios que poseen Casery Telefónica. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

portal financiero m 

La gran operación de Internet espanola la protagonizó, en todo caso, BSCH, que se gastó 
100,000 millones en comprar el portal financiero argentino Patagon. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

postindustrial adj 

Como se explica con detalle en este ejemplar de 'Dinero', esta via postindustrial ha sido la de la 
especulación, inmobiliaria y bursàtil. Los inversores registran incrementos anuales de 
patrimonio por estas dos vías varias veces superiores a los ingresos procedentes de sus rentas 
del trabajo y de los beneficiós de capital. (LV, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

potencial de crecimiento m 

La cotización del grupo de comunicación Sogecable dispone de un potencial de crecimiento de 
20,44%, según el departamento de anàlisis del Banco Urquijo, al establecer su precio objetivo 
en 30,11 euros (5.009 pesetas), frente a los 25,75 euros a los que cerró su cotización el viernes 
pasado. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

preasignar vtr 

El cliente deberà preasignar con su entidad financiera su número de móvil con el de su tarjeta 
de crédito, débito o cuenta corriente, así como un número secreto especifico para activar 
operaciones financieras por teléfono. (EP, 03/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

precio de colocación m 

iPor qué se decidió una horquilla -de 1,71 a 12,14 euros- muy superior al precio de 
colocación? Según Pedro Ferreras, presidente del SEPI, por estratègia (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

precio de colocación m 

La caída de Ferrovial resulta, de hecho, muy superior a la de Terra si se compara el mínimo 
histórico con el precio de colocación. La filial de Telefónica salió a 11 euros y està por debajo 
de 9. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

precio energético m 

Los preciós industriales estàn reflejando este ano en buena parte el incremento de los preciós 
energéticos que se produjo en 2000. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

precio industrial m 

El repunte de la inflación al que asistimos es en parte el resultado del traslado a los preciós al 




consumo del encarecimiento de los preciós industriales en 2000. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

precio objetivo m 

El precio objetivo que le ha adjudicado es de 16,9 euros por acción, lo que le da un recorrido 
alcista del orden del 16%. (LV, 06/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

precio objetivo m 

Zeltia ha visto reforzado su papel con la publicación de algún informe favorable. ABN ha 
publicado un precio objetivo de màs de 17 euros por acción frente a los 12 actuales, lo que 
concede un màrgen de subida de màs del 40%. (LV, 27/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

preciós de producción m pi 

Preciós de producción (IPRI). Flexión a la baja debida al componente de la energia. (EP, 

08/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

preference share f 

Las llamadas preference shares sólo habían sido emitidas en Espafia por entidades financieras 

y tienen la peculiaridad de venderse a perpetuidad, lo que les da la condición e acciones. (EP, 

29/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

prejubilación f 

La empresa vuelve a intentar negociar prejubilaciones, suprimir el corredor de vacaciones para 
que puedan escalonarse entre el 15 de junio y el 15 de octubre, y toda suerte de medidas que 
flexibilicen su capacidad de producción para adecuarse a los mercados. (EP, 29/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

prejubilar v tr 

En consecuencia, otra de sus medidas fue prejubilar a 200 trabajadores con un coste de 6.000 
millones de pesetas. (EP, 22/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

presión inflacionista f 

El paro de marzo en Estados Unidos creció una dècima, hasta el 4,3%, un dato que en otras 
ocasiones se habría recibido con alegria por cuanto supone de menor presión inflacionista, 
pero el viernes se impuso el criterio de los que veían en ese aumento del paro el traslado a las 
estadísticas de los anuncios de despidos que vienen realizando las grandes empresas desde 
hace un par de meses. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

prestación por desempleo f 

Esa cifra representa 10,6 veces la renta disponible de los espanoles (salario, beneficiós de los 




empresarios, pensiones, prestaciones por desempleo...) del ano 2000. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

prime time m 

La cadena de televisión CBS acaba de iniciar una serie de informativos en prime time que 
advierte sobre el peligro de la contaminación alimentaria. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

privacidad f 

La última escaramuza de las empresas con la privacidad està abierta. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

private equity m 

El surco erràtico de Wall Street y el derrumbe continuado de los mercados de valores 
tecnológicos han abierto de par en par las puertas del llamado private equity, la inversión al 
margen de la bolsa en empresas familiares de gran volumen. (EP, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

pro forma adj 

Un número creciente de empresas estan utilizando la contabilidad conocida como pro forma 
para presentar unos beneficiós a su medida. Tradicionalmente este sistema està previsto para 
presentar supuestos resultados en caso de fusión, por ejemplo, o de reestructuración radical 
del negocio. (LV, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

proceso de convergència m 

Mientras que los preciós al consumo, después de muchos meses con niveles de inflación muy 
superiores al 3% en EE.UU., han iniciado un proceso de convergència, habiéndose reducido el 
diferencial a tan sólo tres décimas (con cifras de marzo. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

proceso de expansión rn 

Corporación Industrial Egana està inmersa en un proceso de expansión que les llevarà en un 
ano de vender 30.000 millones a 100.000. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

ESP 

proceso de tecnologización m 

Magallanes comenzó su proceso de tecnologización hace dos o tres meses, pero sus gestores 
podrían pasar horas contando cómo està cambiando la compahía. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 


ESP 

product manager m 




Cuatro anos màs tarde entró a formar parte del Grupo Richemont como product manager de 
relojería para la marca Piaget en Ginebra (Suiza). (EP, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

producto estrella m 

El producto estrella es la cuenta Patagon -retribuida al 5%-, pero también han ofrecido 
depósitos semanales al 7%. (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició 

ESP 

profesionalización f 

A los primeros, por la escasez de regulación que arrastran todas u cada una de las formas de 
teletrabajo; y a los segundos, porque el ritmo de crecimiento del sector ha disparado la 
demanda, lo que provoca una avalancha de empleados sin preparación precisamente cuando 
los avances tecnológicos piden una mayor profesionalización de los mismos, asegura Raül de 
Pablos, de la empresa IZO System, especializada en gestión y evaluación de la calidad de este 
tipo de centros. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

profit warning m 

Por otro lado, las noticias de profit warnings, reestructuraciones, rebajas de estimaciones, 
etcètera que estan afectando a las TMT esta ano tampoco parece que vayan a tener una 
segunda derivada en nuestro mercado. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

profit warning m 

Por el otro hay malas noticias: baja el índice de actividad manufacturera, llegan nuevos profit 
warnings. Los inversores, en general, no aman la incertidumbre. Así que prevalecieron las 
ventas. (LV, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

profit warning m 

En efecto, esta semana volvían a ser los anuncios de profit warning y los recortes de plantilla 
los factores que capitalizaban los mayores movimientos del mercado. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

profit warning m 

Peores noticias obteníamos en el sector empresarial, donde continúan sucediéndose profit 
warnings que ya no afectan solo a companías del sector de las telecomunicaciones TMT, sino 
a todo el sector industrial e incluso de consumo. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

promocional adj 

El éxito del regalo promocional. (EP, 03/06/2001) 
tipus: FUSF 




ESP 

promotora f 

Riofisa està negociando la adquisición del 49% de las acciones del Parque Levante, SA, la 
promotora del complejo que constituyó con el grupo inversor canadiense Trizecttahn (la mayor 
promotora inmobiliaria del mundo). (EP, 27/05/2001) 
tipus: abreviació 

ESP 

pseudoliberalismo m 

Eduación y pseudoliberalismo. (LV, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

empresa punto com f 

Después de la exuberància irracional de la nueva economia, que ha visto nacer y morir 
decenas o centenares de empresas punto com, la espanola Terra-Lycos, la italiana Tiscali, la 
francesa Wanadoo y la alemana T-Online se han consolidado como líderes europeos entre los 
proveedores de acceso a Internet. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

puntocom f 

Lejos de los movimientos especulativos del Nasdaq, y màs allà de las pérdidas millonarias de 
las puntocom, una ferreteria y una papelería madrilehas representan la verdadera nueva 
economia: usan herramientas tecnológicas para facturar màs, gastar menos y, en definitiva, 
aprovechan los activos de la companía para hacer màs cosas, y mejor. (EP, 01/04/2001) 
tipus: altres 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

pyme f 

También influyen la recia demanda por parte de las pymes y la entrada en este sector de 
numerosos inversores institucionales que hasta ahora se movían sólo en el mercado de 
oficinas. (LV, 13/05/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

pyme f 

Innovación y afàn de superación para afrontar demandas de los clientes cada vez màs 
complejas y sofisticadas pueden convertirse en dos poderosas armas para que una pyme 
alcance el éxito en el mercado internacional. (LV, 06/05/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

pyme f 

Tras seis meses de estar en lo màs alto, la companía de reprografía y servicios para pymes no 
ha podido soportar la presión de jugar en primera división. (LV, 10/06/2001) 
tipus: siglació 

ESP 

pyme f 

Las pymes tienen un peso especifico en el mercado europeo del orden del 60%. (LV, 
08/04/2001) 




tipus: siglació 

ESP 

pyme f 

Ferreteria Ortiz y Distribuidora Magallanes son, junto con otras pyme espanolas (como la 
pionera Barrabés, que desde su tienda del Pirineo oscense vende material deportivo en todo el 
mundo), una excepción. (EP, 01/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

racionalización f 

En algunas como la de la familia Berasàtegui ha llevado las riendas en un periodo de 
crecimiento mientras que en otras como Uralita le ha tocado momentos de racionalización, ese 
eufemismo con el que los directivos suelen llamar a los cierres de fàbricas, reducciones de 
plantilla, etcètera. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

rango de variación m 

La Bolsa espanola ha estrenado nuevos rangos de variación, fijados para cada valor que 
sustituyen a los anteriores topes del 15% y 25%. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

rango de variación m 

Cada valor tiene un rango de variación. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

rango dinàmico m 

El nuevo sistema establece dos tipos de rango: uno estàtico que afecta a la evolución de la 
empresa en el día, y otro rango dinàmico, referido a la oscilación entre ordenes 
consecutivas. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

rango estàtico m 

Tras el parón, se activaràn todas las ordenes y volverà a cotizar el valor desde el punto en que 
se quedó y con la posibilidad de volver a fluctuar hasta su límite marcado. Es lo que se conoce 
como rango estàtico. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

rango estàtico m 

El nuevo sistema establece dos tipos de rango: un rango estàtico que afecta a la evolución de 
la empresa en el día, y otro rango dinàmico, referido a la oscilación entre ordenes 
consecutivas. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ranking m 

La nueva entidad con sede en Sevilla, sumaria 1,26 billones en depósitos (9 a en el ranking 
nacional) y 1,35 billones en créditos (6 a ). (EP, 08/04/2001) 




tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

ranking m 

El mejor seguro de viaje serà sin duda el que no utilice. Pero le seguirà en el ranking aquel que, 
si surge un imprevisto, le permita solucionarlo y continuar su viaje como si nada o suspenderlo 
de forma fàcil, còmoda y barata. (LV, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

ranking forzado m 

La pràctica del llamado ranking forzado tiene como objetivo aislar al 10% de los trabajadores 
prescindibles que no cumplan con los objetivos de la empresa. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

rating m 

Los inversores se estàn acostumbrando a negociar e invertir en papel emitido por companías 
con rating de simple A o triple B, y eso es algo muy bueno que està impulsado por las 
necesidades de financiación de las operadoras de telecomunicación. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

rating m 

Nestlé mantiene su rating AAA. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

rating m 

La agencia de rating Moody's confirmo el pasado miércoles la calificación de los gobiernos 
locales y provinciales de Argentina. (LV, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

ratio m 

En el caso de Endesa la contabilización contra reservas tiene un efecto de deterioro sobre los 
ratios de saneamiento de la companía. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

ratting m 

Moody's, una de las grandes agencias de evaluación del riesgo financiero, ha anunciado que 
rebajarà el ratting de KPN de A3 a Baa2, según sus baremos. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

reactivación econòmica f 

Las bolsas solo confiaràn en la reactivación econòmica para estabilizarse. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

reactivar v tr 

La realidad es que Telefónica, según ha reconcido el propio Alierta, necesita reactivar su valor 
comercial. (EP, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

reasignación f 

El caso de Japón es un elemento crucial para definir tanto los equilibrios estratégicos en Asia- 
Pacífico como la reasignación de carteras de inversión a escala internacional. (EP, 
15/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

rebaja de los tipos f 

En lo que se refiere propiamente a la semana bursàtil, los inversores recibieron entre 
indiferentes y sorprendidos la rebaja de los tipos. (PC, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

rebote m 

Los rebotes del euro cada vez son menos importantes en magnitud y màs moderados en 
duración. (EP, 15/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ESP 

rebote de mercado electrónico m 

En contraste con la evolución de Terra estaba la de Yahoo!, que protagonizó un rebote del 
mercado electrónico norteamericano Nasdaq al confirmar que cumplirà las expectativas de 
beneficio. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

recapitalización f 

Los créditos de dudoso cobro suman unos 20.000 millones de dólares, es decir, el 20% del 
producto interior bruto. La recapitalización es esencial, pero, lo que es crucial, los bancos 
tienen que librarse del control político. (LV, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

recolocación f 

Los programas de recolocación de trabajadores tras un despido se hacen habituales en 
Europa. (EP, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

recomprar v tr 

La segunda, soltar lastre en el accionariado, después de haber recomprado a la britànica Allied 
Domeq el 50% del capital que tenia en Panrico, por 22.000 millones de pesetas. (EP, 
03/06/2001) 
tipus: prefixació 


ESP 

reconfiguración f 




En este estudio se advierte desde la introducción, con razón, de la desigualdad en la 
naturaleza institucional de las entidades bancarias que operan en el àrea euro; de la 
importància relativa que tienen las instituciones financieras cuyas estructuras de propiedad 
impiden ponerlas a la venta y se interroga, también con razón, acerca de la posible influencia 
de esta característica sobre la reconfiguración a que està abocado el conjunto del sistema 
financiero de la región. (EP, 22/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

recorte de plantilla m 

En el sector tecnológico, los anuncios de Nokia y Ericsson de llevar a cabo recortes de plantilla 
significativos, en línea con lo ya realizado por Motorola, han afectado de forma negativa al 
sector (Alcatel perdia esta semana màs de un 15%). (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

recorte de tipos m 

Todas las desgracias ocurridas desde el histórico pinchazo de la burbuja tecnològica hace un 
aho quedaron archivadas en Wall Street esta semana tras el recorte de tipos de la Reserva 
Federal (Fed). (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

recorte de tipos m 

Este segundo factor aleja la posibilidad de un recorte de tipos por parte del BCE. (EP, 

29/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

recursos humanos m pl 

Así considera Alierta a los miembros del equipo directivo que se ha ido llevando poco a poco a 
telefònica desde la antigua Tabacalera (Calixto Ríos, responsable de publicidad, patrocinio y 
relaciones; Leopoldo Pérez Piíta, subdirector general de planificación y ex de Beta Capital, o 
Martín Lucas, el segundo del àrea de recursos humanos). (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

redimensionamiento rn 

No debe olvidarse que debe continuar el proceso de redimensionamiento de las empresas para 
afrontar en condiciones la competència en un mercado unificado con una moneda 
común. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

reducción de empleo f 

Francia se pone en cabeza contra la reducción de empleo en empresas con beneficiós. (EP, 

29/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

reducción de plantillas f 

La reducción de plantillas en el mes de marzo de la economia estadounidense fue la mayor 
desde noviembre de 1991. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

reembolso on line m 

Un fenomeno que se repite en las gestoras de inversión colectiva con un 77% de las mismas 
con pàgina web y un 37% ofreciendo ya la posibilidad de realizar suscripciones y reembolsos 
Online. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

reequilibrio m 

El presunto acuerdo se fundamenta en el reconocimiento por Cajastur y EDP de la hegemonia 
de Ferroatlàntica-EnBW pero con una redistribución accionarial que permitiera un reequilibrio 
de las participaciones, de suerte que no fuese tan notable las diferencias de poder societario, 
hoy repartidas casi entre dos tercios del capital en manos del consorcio hispanoaleman y un 
tercio bajo control de la alianza astur-portuguesa. (EP, 20/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

referenciar v tr 

Anàlogamente a los tipos cortos, el mercado otorga mucha màs probabilidad a que las 
rentabilidades de la deuda a largo plazo suban en el futuro, por lo que el momento puede ser 
óptimo para referenciar una hipoteca a tipo fijo. (EP, 13/05/2001) 
tipus: conversió sintàctica 

ESP 

refinanciar v tr 

Desde entonces, Argentina se enfrenta a una recesión prolongada, y el Gobierno està pasando 
apuros para refinanciar la deuda pública. (EP, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

reflotar v tr 

Argentina ha presentado un nuevo plan para reflotar la compahía. (EP, 24/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

regulación de empleo f 

Duplicar la indemnización por despido; pagar seis meses al trabajador despedido para que 
busque otro empleo, consultar -y no sólo informar- al comitè de empresa y reindustrializar la 
zona afectada por la regulación de empleo. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

reindustrializar v tr 

Duplicar la indemnización por despido; pagar seis meses al trabajador despedido para que 
busque otro empleo, consultar -y no sólo informar- al comitè de empresa y reindustrializar la 
zona afectada por la regulación de empleo. (EP, 29/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

reinvertir v tr 

En 67 anos de historia esta empresa catalana, especialista en equipos de soldadura para el 
sector de la automoción, ha reinvertido todo los beneficiós que obtenia en Investigación y 
Desarrollo. (LV, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 




ESP 

remodelación f 

La segunda medida que adopta Cascos es imponer, poco antes de que finalizara el plazo para 
la presentación de ofertas (29 de septiembre de 2000), una profunda remodelación del consejo 
de Renfe, del que, entre oros, salen los representantes de la patronal de fabricantes de trenes 
(Cemafe) y de la que agrupa las grandes constructoras (Seopan). (EP, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

remodelar v tr 

Alierta remodela el consejo de Villalonga y se rodea de viejos colaboradores. (EP, 

01/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

rendimiento neto m 

Los màs de 1,8 millones de contribuyentes que estan acogidos a módulos deben tener en 
cuenta que la reducción del 15% que en anos anteriores se aplicaba sobre el rendimiento neto 
(el que resulta después de calcular los módulos y los incentivos de empleo y la inversión y los 
índices correctores correspondientes) es de tan sólo un 7% en la declaración de este 
ano. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renegociación f 

Tras la renegociación del contrato con Netco/Retevisión sobre la explotación en alquiler de la 
red de fibra òptica de REE, el plan estratégico de la empresa en este campo pasa por dos 
grandes líneas de prestación de servicios. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

renta familiar f 

La desaceleración del empleo implica la de las rentas familiares y un empeoramiento del clima 
de confianza, todo lo cual puede llevar a una moderación adicional del consumo. (EP, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renta fija f 

La renta fija, entre tanto, presenta un rendimiento medio a finales de mayo del 3,44%. (LV, 

17/06/2001) 

tipus: sintagmació 

ESP 

renta fija f 

Renta variable nacional e internacional, renta fija, derivados del mundo, mercados monetarios, 
previsiones y consensus, estados financieros, etc. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renta variable f 

La renta variable, determinante principal de las rentabilidades de los fondos de inversión, ha 
reaccionado al alza con los reiterados recortes de tipos de interès, pero sin el vigor que 
necesitaría el sector para salir de pérdidas o de rentabilidades mediocres. (LV, 20/05/2001) 




tipus: sintagmació 

ESP 

renta variable f 

Sin embargo, se ha detectado un cambio de tendencia en el comportamiento de este tipo de 
inversores, que muestran interès por activos de mayor riesgo, en especial instrumentos de 
renta variable y fondos de inversión, aceptando, en buena medida, abrir sus carteras a activos 
internacionales. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renta variable f 

La incertidumebre que estan viviendo los mercados en las últimas semanas, con una leve 
tendencia alcista de fondo pero que no acaba de traducirse en tendencia firme y sòlida, ha 
impedido avances significativos en la renta variable y, por tanto, en los fondos de inversión que 
actúan en estos mercados. (LV, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renta variable f 

La pérdida, con ser todavía importante, se va moderando de forma gradual, ya que a finales de 
abril los fondos de pensiones perdían en conjunto un 4,77% y los de renta variable un 
18,90%. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renta variable f 

Los fondos se agrupan en cinco clases en función del peso que representa la renta variable, 
aunque en el caso de los fondos de renta fija, la presencia de las acciones es nula. (LV, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renta variable f 

Da toda la impresión de que la reacción de los gestores no ha sido precisamente defensiva, es 
decir, orientada a buscar refugios en los que huir de las pérdidas, generalmente identificadas 
con la renta variable. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

renting m 

Nos hemos cenido al pliego de condiciones y hemos presentado diversas fórmulas: pago a la 
recepción de las composiciones, leasing, renting. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

renting m 

Los concesionarios venden estos sistemas multiopción como el renting de particulares, aunque 
algunos expertos en finanzas dicen que es mejor el renting real porque la cuota incluye todos 
los gastos fijos del vehículo. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 


ESP 

repo f 




Pero, <j,qué es lo que ofrece en estos momentos el Tesoro? La gama de instrumentos para 
escoger es amplísima, especialmente en cuanto al plazo al que se quiere colocar el ahorro: 
desde días (por medios de repos o acuerdos de recompra) hasta 30 anos. (LV, 20/05/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

repunte del IPC m 

El encarecimiento de los alimentos y el repunte del IPC energético se perfilan como los 
principales responsables de la aceleración del IPC armonizado durante este periodo (EP, 
13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

repunte inflacionista m 

El BCE baja los tipos de interès en pleno repunte inflacionista. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

rerating m 

En nuestra opinión, el valor se va a beneficiar de una serie de noticias positivas en los 
próximos meses, entre las que destacamos su plan de internacionalización, el rerating de los 
retailers internacionales; y por supuesto, la mayor visibilidad del sector en el mercado espanol 
y, por tanto, creciente interès por parte de los inversores, como consecuencia de la salida a 
bolsa de Inditex. (EP, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

resultado empresarial m 

Los mercados saltaron ante un par de buenos resultados empresariales. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

resultado neto rn 

Esos beneficiós explican el aumento del 63% en el resultado neto final alcanzado por el grupo 
de grandes superfícies, aunque su beneficio de explotación aumentó un 19%. (LV, 
06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

retailer m 

En nuestra opinión, el valor se va a beneficiar de una serie de noticias positivas en los 
próximos meses, entre las que destacamos su plan de internacionalización, el rerating de los 
retailers internacionales; y por supuesto, la mayor visibilidad del sector en el mercado espanol 
y, por tanto, creciente interès por parte de los inversores, como consecuencia de la salida a 
bolsa de Inditex. (EP, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

retribución fija por transito f 

En este marco que la costumbre ha convertido en caótico, la Ley 66/1997, que aplicaba el Plan 
General de Contabilidad, permitía que las eléctricas pudieran imputar a reservas voluntarias a 
lo largo de dos anos las pérdidas y costes derivados del transito el sector a la competència que 




no fueran recuperables a través de la compensación retribución fija por transito a la 
competència (ATC) (Disposición transitòria primera). (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

riesgo crediticio m 

La calificadora de riesgo crediticio Standard & Poo's le redujo la nota esta semana a la deuda 
Argentina por el riesgo de que este país incumpla el objetivo de un dèficit fiscal para este ano 
de 6,500 millones de dólares comprometido con el FMI. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

riesgo de contagio financiero rn 

El riesgo de contagio financiero es la autentica preocupación en Nueva York, Francfort o Tokio; 
porque el riesgo de default puede conjurarse con los mecanismos habituales de negociación, 
que ya se han puesto en marcha. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

riesgo empresarial m 

Sin embargo, si uno es pesimista, no puede olvidar la persistència del Estado de bienestar, 
unos trabajadores mimados y la aversión al riesgo empresarial. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

ritmo de oscilación m 

La Bolsa espahola cambia el ritmo de oscilación. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

road show m 

Lo cierto es que en el road show, la gira de presentación por las plazas financieras 
internacionales, las preguntas de los inversores no han tenido calado financiero, como es lo 
habitual. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

router m 

Hace tiempo ya que, en el caso de las herramientas tecnológicas para acceder a la Red, hay 
claras posiciones de dominio: el 80% de los router que dirigen las sehales en la Red son de 
Cisco, el 90% de los navegadores (la herramienta de software que sirve para ver pàginas web) 
son de Microsoft, que prepara una ofensiva para integrar sus servicios de mensajería y sus 
pàginas web en aplicaciones como Word o Excel. (EP, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

router m 

Actualmente, el trafico de datos que circula por las nuevas autopistas ópticas de la información 
da con un semàforo en cada pueblo debido a los routers (interruptores) electrónicos. (LV, 
27/05/2001) 
tipus: manlleu 




ESP 

salario variable m 

Sin duda, el salario variable es hoy el gran protagonista, a pesar de que los directivos 
espanoles todavía mantienen un alto porcentaje de retribución fija, en comparación con sus 
homólogos europeos o americanos. (EP, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sector bursàtil m 

Para comprender las abultadas pérdidas que, en general, han acumulado en el aho analizado 
los màs de 30.000 fondos europeos especializados en cualquier mercado de valores o en 
cualquier sector bursàtil, basta con tener a mano la evolución de los principales índices de 
bolsa. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sector de Internet m 

Si la semana pasada fue el fabricante de ordenadores Dell el que, con su mantenimiento de 
previsiones de beneficiós, empezaba a alimentar las mejores perspectivas para el sector 
tecnológico, esta semana han sido los resultados de Amazon -por encima de lo esperado- los 
que han devuelto la confianza en el castigado sector de Internet. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sector del ocio m 

La saturación de superfícies comerciales en Espafia obliga a las promotoras a buscar fórmulas 
cada vez màs completas, màs integrales, el màs difícil todavía del sector del ocio y del 
comercio. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sector emergente m 

A cada una de ellas -muchas grandes compahías de sectores emergentes como 
telecomunicaciones o informàtica- se concreta el tipo de actividad que desarrolla. (EP, 
29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sector farmacéutico m 

Los fondos que invierten en el sector farmacéutico con revalorizaciones del 20%, se convierten 
en las estrellas del momento. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sector growth m 

Estos aspectos han llevado los preciós de sus acciones a cotizar ratios de valoración, en 
muchos casos, realmente reducidas para lo que se espera de un sector growth -con un 
potencial de crecimiento del negocio muy elevado-, lo que podria estar ofreciendo 
oportunidades de inversión que no deben pasar desapercibidas. (EP, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 


ESP 

sector retail m 




La evolución del valor el ano pasado (-35%) se vio afectada por varios factores como la 
penalización del sector retail internacional, el boom de los valores tecnológicos y el escaso 
interès de companías de mediana capitalización, ademàs de la continua revisión a la baja de 
las estimaciones de Via Plus. (EP, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

sector tecnológico m 

Junto a ello, en el sector tecnológico seguían llegando noticias de peores expectativas de 
beneficiós. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

seguro de viaje m 

El mejor seguro de viaje serà sin duda el que no utilice. Pero le seguirà en el ranking aquel que, 
si surge un imprevisto, le permita solucionarlo y continuar su viaje como si nada o suspenderlo 
de forma fàcil, còmoda y barata. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

seguro de vida-ahorro m 

Los productores de renta vitalicia, y los seguros de vida-ahorro en general, son una de las 
recomendaciones para personas de edad avanzada. Se garantiza una renta fija por un periodo 
de entre 2 y 30 anos, y pasado ese plazo se revisa. (LV, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

selectivo índice m 

La cotización de Agbar sube un 33% desde enero y Fornesa celebra ahora haber dejado el 
selectivo índice. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

semiestancamiento m 

Entre 1980 y 1990, durante la llamada dècada perdida, el producto interior bruto (PIB) de la 
zona se redujo a un exiguo 1,6% de crecimiento medio anual, en un contexto de inflación -mal 
endémico- y semiestancamiento. (EP, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

senda alcista f 

^Son necesarias màs bajadas de tipos de interès para que las bolsas tomen una senda 
alcista? (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

servicio de banda ancha m 

Un anàlisis realizado en màs de 500 empresas urbanas espaholas revela que un 25% de ellas 
tiene la intención de contratar de forma inmediata servicios de banda ancha o alta velocidad y 
otro 20% espera hacerlo en el plazo de menos de un ano. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 

siderometalúrgico -ca adj 




En Espana tenemos un buen número de empresas industriales (muy sesgadas hacia la 
construcción, es verdad, pero también siderometalúrgicas y de materias primas) que estan 
logrando crecimientos sostenidos de beneficiós en dos dígitos y que cotizan a valoraciones casi 
ridículas. (LV, 03/06/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

sin papeles m 

No es gente sin papeles, pero tampoco son parados. Se trata de personas que cobran un 

salario por trabajar, pero que no ganan lo suficiente como para vivir bajo techo. (LV, 

13/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

sindicalización f 

Debilita la sindicalización, lleva a una polarización de salarios e, incluso, a la segmentación 
ètnica en el mercado de trabajo. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

síntoma de mejoría m 

Las expectativas de un enfriamiento brusco en Estados Unidos se han cumplido -el crecimiento 
del PIB del cuarto trimestre de 2000 ha sido revisado a la baja hasta el 1%, desde una 
previsión inicial del 1,4% y un dato provisional del 1,1 %- y quedan muchas dudas sobre el inicio 
de la recuperación, aunque la confianza de los consumidores muestre síntomas de 
mejoría. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sistema de encriptación m 

El portal incorpora importantes novedades a nivel tecnológico, desarrolladas por el equipo de 
técnicos del bufete, como un sistema de encriptación (cifrado de la información) para que los 
textos sólo puedan ser consultados y manipulados por las personas autorizadas, y sobre todo 
un novedoso sistema de bases de datos que el bufete ha desarrollado tras seis anos de 
trabajo. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sistema de pensiones privadas m 

Los activos totales que maneja el sistema de pensiones privadas en Espana apenas representa 
el 5% del PIB, según datos del aho 1999, que no habràn sido modificados de forma dràstica en 
los últimos dos anos. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sitio web m 

Terra seguirà comprando sitios web relacionados con contenidos y en Estados Unidos, e 
invirtiendo en negocios offline. (EP, 13/05/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

sobrecapacidad f 

De forma paradójica, mientras aumenta la sobrecapacidad, los preciós de los pisos crecen 




espectacularmente. Esto hace que Espana sea el país de la OCDE donde màs esfuerzo 
realizan las familias para comprar una vivienda, hasta un 50% de su presupuesto. (LV, 
17/10/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sobrecapacidad f 

La nueva sociedad operarà en un mercado mundial muy atomizado en el que todavía existe 
una sobrecapacidad en Europa. (EP, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sobrecomprar v tr 

Estos sectores estan algo sobrecomprados y es lógico que caigan a corto plazo. Comprar 
títulos con fuertes estructuras alcistas, cuando los preciós retroceden el 40% o el 50% del 
último tramo al alza, suele ser una buena estratègia de especulación. (LV, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

sobrecoste m 

En suma, se acabaron las horas extraordinarias y los sobrecostes por el factor trabajo. (EP, 

29/04/2001) 

tipus: prefixació 

ESP 

sobredemanda f 

Por ejemplo, en Redesa por cada acción ofrecida había peticiones de 12, mientras que Indra 
Sistemas se llegó a una sobredemanda de 58 veces. (EP, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sobredimensionar vtr 

Se ha permitido comentar que la importància que los mercados suelen dar a los recortes de 
tipos de interès està sobredimensionada. (EP, 22/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

sobreencarecimiento m 

El ejemplo màs claro es el de la subida de los preciós del petróleo, con graves repercusiones 
en la zona euro, agravadas por un sobreencarecimiento de esa matèria prima al ser 
comercializada en dólares cada vez màs revalorizados. (LV, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sobreinversión f 

Las tecnológicas sufren ciclos porque una persona no cambia de móvil o de ordenador cada 
dia y por tanto pueden darse situaciones de saturación si ha habido sobreproducción y 
sobreinversión como ha sido el caso. (LV, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sobresuscripción de acciones f 

La sobresuscripción de acciones es una buena fórmula para medir el interès que desperto la 




operación (EP, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sobrevalorar v tr 

Esta crisis ha venido bien porque muchos valores se encontraban sobrevalorados. (EP, 

03/06/2001) 

tipus: prefixació 

ESP 

sobrevalorar v tr 

Bestinver, por su parte, concluye en un reciente informe que el mercado ha descontado en 
exceso el potencial de la empresa en el negocio de las telecomunicaciones, y que la cotización 
sobrevalora el valor real de la empresa. (EP, 03/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sobrevalorar v tr 

Pero el verdadero repunte del euro se produjo cuando la asociación manufacturera 
norteamericana dijo que el dòlar està sobrevalorado hasta un 30%. Unas palabras que 
pesarion como plomo en los mercados. (LV, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

sociedad de capital riesgo f 

Ademàs, se han traspasado las participaciones minoritarias que Patrimonio tenia en la 
sociedad de capital riesgo Axis y en la de inversión inmobiliaria Bex Cartera. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

sociedad de la información f 

Baudilio Tomé (León 1962) es la mano derecha de la ministra Ana Birulés en todo lo que tiene 
que ver con las telecomunicaciones y la llamada sociedad de la información. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

sociedad digital f 

El Nasdaq ya se ha corregido. De la misma manera que tuvo un alza desorbitada, ha sufrido 
una caída excesiva, afirma José B. Terceiro, catedràtico de la Universidad Complutense y 
premio Jaime I de Economia por sus estudiós sobre la sociedad digital. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

socio tecnológico m 

La búsqueda infructuosa en los últimos anos de un socio tecnológico internacional permitió 
descubrir a sus gestores las ventajas de trabajar simultàneamente, y sin exclusividad, con los 
màs acreditados tecnólogos internacionales. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

software m 

Es màs, los inversores se han dado cuenta de que el cuasi monopolio de que disfruta Microsoft 
en los sistemas operativos de PC le proporcionan una ventaja enorme para la nueva era en la 
que Gates pretende que se utilice el software de Microsoft a través de una avería de 




aparatós. (LV, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

software m 

El diario New York Times desafio a finales de abril a Computer Associates International a 
contabilizar de forma diferente sus ventas de software, con lo que la empresa pasaba de 
ofrecer un rendimiento de 42 céntimos por acción a unas pérdidas de 59 céntimos. (LV, 
13/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

software m 

Los directivos de empresas de diversos sectores, desde equipos informàticos y sofwares a 
microprocesadores, contaran experiencias similares en reuniones de estratègia que se 
convirtieron en algo así como una terapia de grupo. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

software antivirus m 

Prueba de ello es el premio al Mejor Hacker, otorgado por la companía norteamericana Argus, 
una de las empresas pioneras en desarrollar software antivirus. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

spin off m 

Esperemos que la Bolsa se emocione también, anade. Lucent, creado en 1990 a partir de un 
spin off de AT&T, es propietario de Bell Laboratories. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

split m 

De la forma en que se expresa, en la misma puede extraerse que se trata de una operación de 
splitting o split. Este es un concepto anglosajón que vienen a significar un desbordamiento de 
las acciones. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

splitting m 

De la forma en que se expresa, en la misma puede extraerse que se trata de una operación de 
splitting o split. Este es un concepto anglosajón que viene a significar un desdoblamiento de las 
acciones. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

spread m 

Lo que sí vemos son unos spread [diferenciales] muy atractivos, se han contraído mucho desde 
el otono, que propician un buen negocio en bonos de alto rendimiento (higyield), y otros 
productos ligados a los diferenciales. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 


ESP 

staff m 




Como resultado, el modelo tradicional de remuneración en empresas de nuevas tecnologías 
empieza a cuestionarse. Según Wilkinson, solamente el staff màs influyente, el que de verdad 
puede influir en la marcha de la empresa, debería ser reumerado con un importante porcentaje 
de stock options. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

stagflación f 

<j,Estabilidad o stagflación? (LV, 10/06/2001) 
tipus: altres 

ESP 

stagflación f 

El IPC subió en abril un 5,3%, el nivel màs alto en la eurozona y el peor en Holanda desde 
principios de los anos ochenta. Estos datos apuntan que el país de los tulipanes podria caer en 
un període de stagflación una situación con bajo crecimiento y preciós calientes típica de los 
anos ochenta. (LV, 27/05/2001) 
tipus: altres 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

start up f 

Hubo un aumento enorme en los preciós de los valores de las start up (empresas de nueva 
creación), unas companías en las que se había invertido muchísimo, incluso cuando ni siquiera 
pensaban en obtener beneficio a largo plazo. (EP, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

start-up f 

De la última encuesta de la Sociedad de Recursos Humanos norteamericana realizada a 
directivos de empresas de nuevas tecnologías, también se desprenden casos curiosos de 
remuneración para compensar jornadas de trabajo que caracterizan las start-up. (LV, 
06/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

stock m 

Tal fue el exceso de inversión en tecnologia en EE.UU. Durante la burbuja bursàtil -asegura 
Dudley-, que harà falta ahora una dràstica reducción del stock de capital para el exceso de 
capacidad. (LV, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

stock m 

Un dato positivo para el futuro inmediato del precio ha sido el de los stocks norteamericano en 
abril, que han subido un 6,2%, comparados con el mismo mes del pasado aho y un 5,7% sobre 
marzo. Asimismo, también han aumentado los stocks de gasolina con respecto al mes 
anterior. (LV, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

stock m 

Es un concepto de negocio casi perfecto, un grupo integrado, sin riesgo de stocks y que 




pràcticamente controla la oferta y la demanda, afirma Toni Bosch, de Riva y García. (LV, 

13/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

stock m 

El libro beige de la Reserva Federal ha destacado este hecho, es decir, la reducción de stocks 
en el mes de abril y este dato ha jugado favorablemente en el Nasdaq. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

stock m 

Intentamos trabajar con un stock de una semana para ser lo màs competitivos posible. Así 
conseguimos que nuestro ordenador sea mucho màs barato que el del resto de marcas porque 
nos movemos con màs rapidez. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

stock m 

Hasta aquí todo parece normal: el ya detectado debilitamiento de la demanda interna y el 
excesivo volumen de stocks empresariales debían conducir a unas menores compras en el 
exterior. (EP, 22/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

stock option f 

Las stock options consisten en la concesión por parte de una empresa a sus trabajadores de 
derechos de opción de compra sobre acciones de la pròpia compahía. (EP, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

stock option f 

Un seguro para perros, un bono de masajes terapéuticos, servicio de lavandería, un importante 
número de stock options a precio de saldo... estos son algunos extras que reciben actualmente 
los ejecutivos de las empresas de nuevas tecnologías para compensar la gran pérdida de su 
salario. (LV, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

stock option f 

Y es que la declaración de las rentas del trabajo no ofrece novedades respecto al aho pasado, 
a excepción de las pensiones por invalidez y las stock options. (LV, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

stock option f 

Las opciones de compra de acciones o stock options es otro de los instrumentos que algunas 
empresas tienen para presentar los resultados a su medida. (LV, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 


ESP 




storage m 

En el negocio del storage [almacenamiento], la batalla es con EMC. (EP, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

subasta on line f 

Pero si hace un ano apenas se hablaba de subastas on line, por las que una empresa convoca 
en la red a sus posibles proveedores para adjudicar un pedido, hoy existe una oferta màs 
amplia de soluciones tecnológicas con el mismo fin: optimizar cualquier proceso de 
compras. (EP, 22/04/2001) 
tipus: slntagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

subasta de volatilidad f 

Las subastas de volatilidad, que duran cinco minutos, favorecen la reflexión en momentos de 
bruscas alzas o caldas del valor. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

subsidiària f 

Cuando compran artículos de consumo, que muchas veces son de importación o producidos 
por subsidiarias de empresas multinacionales. (LV, 13/05/2001) 
tipus: abreviació 

ESP 

supercontrato m 

Pero quedaba el AVE Madrid-Barcelona, un supercontrato por el que se peleaban las dos 
multinacionales de los Estados a los que Espana màs necesita en sus relaciones 
Internacionales: Alstom (Francia) y Siemens (Alemania). (EP, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

superdólar m 

No todos quieren el superdólar. (LV, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

superdólar m 

En efecto, gran parte de la calda del euro se debe al fuerte desplazamiento de recursos 
financieros desde Europa hacia EE.UU., donde la fortaleza del superdólar genera màs 
confianza. (LV, 10/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

supereconomista m 

El plan de los supereconomistas norteamericanos, que es el de sostener los títulos públicos 
mientras se deja de sostener a los malos deudores privados, implica pasar de Caribdis a 
Scilla. (LV, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 


ESP 

superfondo de pensión m 




Es decir, los superfondos de pensión tienden a minimizar los niveles de riesgo. (LV, 

03/06/2001) 

tipus: prefixació 

ESP 

superíndice m 

En marzo hubo menos pedidos de subsidios de paro, la inflación repuntó menos de lo previsto 
y el superíndice volvió a subir tras dos meses de bajadas. (LV, 20/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

superíndice m 

El superíndice de la economia volvió a bajar, lo que confirma la contracción de la 
economia. (LV, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

superindividualizar vtr 

De ahí surgió la sociedad informàtica, superindividualizada, en la que los obreros estan menos 
presentes en las fàbricas que en los supermercados. La historia, la finanza e incluso la utopia 
han jugado mucho en esta evolución. (LV, 03/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

supermercado virtual m 

Este supermercado virtual ofrece ademàs representaciones físicas de los productos que se 
reproducen según el orden de los lineales de los supermercados reales y sus correspondientes 
pasillos. (EP, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

superministro m 

Bajraj explica que si las medidas adoptadas por el superministro de Economia argentino, 
Domingo Carvallo, tienen éxito, la economia argentina podria comenzar a recuperarse en el 
segundo semestre. (EP, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

supplysider m 

Hay sólo un jugador en el mundo y se llama EE.UU., dijo Angell, ex miembro del consejo de la 
Fed y uno de los supply siders [partidarios de la economia de oferta] que vuelven a tener 
influencia en Washington tras la victorià de George Bush. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

supranacional adj 

Dentro del contexto europeo, creo que muchos de estos fenómenos deben afrontarse en el 
àmbito supranacional, a la vez que desde cada uno de los gobiernos nacionales. (EP, 
29/04/2001) 
tipus: prefixació 


ESP 

suscripción on line f 




Un fenómeno que se repite en las gestoras de inversión colectiva con un 77% de las mismas 
con pàgina web y un 37% ofreciendo ya la posibilidad de realizar suscripciones y reembolsos 
online. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

suspensión de pagos f 

Datos de Next Generation, de Barberà del Vallès, titular de una red de tiendas de ropa infantil, 
que se encuentra en suspensión de pagos desde el otono con deudas de 2.100 millones. El 
ano pasado, el giro se hundió de 1.700 a 660 millones y la empresa sufrió un quebranto de casi 
700 millones. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

swap spread m 

En el caso del índice AFI total de Telecomunicaciones, su swap spread se ha reducido hasta 
100 pb desde el màximo de 150 de final de marzo. (EP, 06/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

tarifario -ria adj 

Pocos son los cambios este ano para declarar la renta. Los màs llamativos se refieren a la 
escala tarifaria, las deducciones por planes de pensiones y seguros, y las ganancias y pérdidas 
patrimoniales. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

tasa de temporalidad f 

La tasa de temporalidad bajó dos décimas, del 31,7% al 31,5%, pero esto no marca una 
tendencia, sino que es estacional (en esta època disminuyen los trabajos temporales). (EP, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tasa de temporalidad f 

Si aquí la tasa de temporalidad es menor que la media espanola se debe, entre otras cosas, al 
buen clima de diàlogo social, a la voluntad de llegar a acuerdos de los agentes y al decidido 
impulso del Govern. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tasa de variación interanual f 

Por ello, la tasa de variación interanual ha pasado del 3,5% en el cuarto trimestre de 2000 al 
2,8% en el primera de 2001. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tasa interanual f 

La previsión es que se constaten las tensiones inflacionistas, con un mantenimiento de la tasa 
interanual en el 3,9% y un repunte de una dècima del IPC subyacente hasta el 34%. (EP, 
06/05/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

tasa interanual f 

Sin embargo, la tasa interanual bajó del 3,6% al 3,2%. Se trata del quinto mes consecutivo en 
que los preciós industriales se desaceleran desde que alcanzaran el 5,9% en el pasado mes de 
octubre. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tech adj 

Las empresas tech de EE.UU. pierden ia esperanza en Europa. (LV, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

techo bursàtil rn 

Ante esta escalada, la pregunta obligada que se hacen los analistas es si esta companía ha 
alcanzado su techo bursàtil. Su presidente, Javier Monzón, reconoce que el precio es elevado, 
pero argumenta que no siempre lo màs alto es lo màs caro. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tecnófobo -ba adj 

Paseando su figura de aspecto corriente y repitiendo sin descanso su filosofia de inversión a 
largo plazo, con tintes tecnófobos y alergia a la especulación, (...). (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

tecnologías de la información f pi 

Las malas noticias comenzaron en Estados Unidos, pero immediatamente se trasladaron a las 
empresas europeas punteras en el sector de las telecomunicaciones y las tecnologías de la 
información. (LV, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tecnologías de la información f pl 

Las tecnologías de la información en la producción ya se aplican desde 1998 en su planta 
matriz de Mazak, en Oguchi, cerca de Nagoya. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tecnologías de la información f pl 

La apuesta ahora es el crecimiento. Indra es la novena companía europea de tecnologías de la 
información por capitalización bursàtil. El reto es colocarse entre las tres primeras y para ello ha 
empezado a estudiar el mercado. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tecnologia digital f 

El próximo mes de septiembre, en la feria EMO de Hannover, el grupo presentarà sus nuevas 
màquinas fabricadas con tecnologia digital. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 

tecnologías de la información f pl 




El gasto total en tecnologías de la información y las telecomunicaciones se mantiene en 
Espana por debajo del 2% del PIB, mientras que el promedio de la OCDE es superior al 
4%. (EP, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tecnológico m 

Los tecnológicos, en mínimos. (LV, 08/04/2001) 
tipus: abreviació abreviación de valor tecnológico 

ESP 

teleco f 

Externaliza la fabricación, se reinventa como proveedor de servicios y busca acuerdos con las 
telecos para ofrecer Internet a los pasajeros aéreos. (LV, 13/05/2001) 
tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: "" abreviación de empresas de telecomunicaciones 

ESP 

teleco f 

El freno inversor de las telecos arrastra a los proveedores. (LV, 03/06/2001) 
tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: "" abreviación de empresa de telecomunicaciones 

ESP 

teleco f 

Las telecos condicionan los mercados. (EP, 17/06/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

telefonia celular f 

Ezcurra echa mano de la reflexión de un amigo para ilustrar donde irà el futuro de la telefonia 
celular: el móvil tiene dos utilidades: ahorrar tiempo y gastar tiempo. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

telefonia fija f 

La operadora sostiene también que està afectada por la caída de los preciós en telefonia fija y 
la puesta en marcha de un programa de reestructuración. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

telefonia móvil f 

Fue uno de los pioneros de la telefonia móvil en Espana y colaboró decisivamente en la puesta 
en marcha del servicio Moviline a comienzos de los noventa, cuando apenas 30.000 
privilegiados tenían un móvil. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

telefonia móvil f 

Un diseno poco atractivo de sus teléfonos podria arrastar los resultados anuales hasta 
números rojos. Un acuerdo con Sony y la nueva generación de telefonia móvil pueden ayudar a 
su recuperación. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

teléfono móvil m 

Sin embargo, la tecnologia los ha unido en la creación de un nuevo sistema de pago a través 
del teléfono móvil que, ademàs, han abierto a todas las entidades financieras y 
operadoras. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

telemarketing m 

En estos momentos, Umano ofrece tres tipos de servicios: gestión del call center y 
telemarketing, a través de Unitono; logística, y de recursos humanos. (EP, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

telemarketing m 

Si antes éstos se identificaban con el teléfono de información telefònica, los números de 
emergencia y los servicios de telemarketing hoy se han diversificado pràcticamente hasta 
alcanzar a todos los sectores de actividad econòmica. (EP, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

teleoperador m 

La información se comunica a través de un teléfono móvil a un teleoperador del banco, que es 
el que cierra la operación. (EP, 22/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

teleoperadora f 

Antes, explica el director general Juan Antonio Martínez, teníamos muchos fallos, porque no 
puedes tener una teleoperadora cogiendo un pedido de 50 referencias. (EP, 01/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

teletrabajo m 

El teletrabajo es desde hace unos anos un de los sectores laborales de màs ràpido crecimiento 
en Europa, según un informe del proyecto Euro-Telework de la Comisión Europea. (EP, 
15/04/2001) 
tipus: composició culta 

ESP 

tienda de comercio electrónico f 

Tras el crash bursàtil que ha hundido a buena parte de las puntocom, la empresa espanola ha 
decidido paralizar sus inversiones en este tipo de companías, que significaban una manera fàcil 
de diversificarse, y en muchos casos, en proyectos completamente ajenos a la actividad 
principal de la companía, como portales de golf o tiendas de comercio electrónico. (EP, 
06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tienda electrònica f 

La adquisición de la filial espanola de Submarino.com, una tienda electrònica que vende 
productos culturales (libros, música, videos, DVD) lleva gestàndose muchos meses, y fue 
complicada de cerrar. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

tienda virtual f 

Las ventajas entre tener o no tener una tienda virtual son enormes. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tigre asiàtico m 

Las cinco zonas presentan perfiles muy diferenciados ya que no es similar el potencial de 
crecimiento de los tigres asiàticos (Corea, Tailandia, Singapur, Taiwan...) que el de Europa del 
Este. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tigre asiàtico m 

Resaltan, ademàs, la velocidad con la que se han extendido las crisis bursàtiles y financieras 
en las últimas décadas -el efecto tequila de México en 1994-1995 o la màs reciente de los 
llamados tigres asiàticos en 1997-1998- de unos países a otros y de unos continentes a 
otros. (EP, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

timing m 

No lo es a la hora de decidir en qué momento (timing) debemos iniciar y soltar una posición en 
elmercado. (EP, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

tipo m 

Pero, ^durante cuànto tiempo podrà EE.UU. reducir los tipos sin provocar una bajada de su 
moneda, que puede llegar a ser brutal? (LV, 06/05/2001) 
tipus: abreviació abreviación de tipo de interès 

ESP 

tipo de interès m 

Las alternativas para financiar la compra de un vehículo se han ampliado y flexibilizado en los 
últimos anos a consecuencia de la fuerte competència entre marcas, el descenso de los tipos 
de interès y el mayor desarrollo del sector financiero. (LV, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tipo de interès m 

La desconfianza se ha aduenado de los mercados que solo esperan ya nuevos y pronunciados 
recortes de los tipos de interès -a los que se resiste por el momento el BCE- para esperar una 
cierta estabilidad. (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tipo impositivo m 

Los socialistas quieren reformar el IRPF para hacerlo màs confortable y sencillo. Con tal 
finalidad, proponen abaratar los tipos impositivos y reducir sus tres tramos actuales a dos o 
incluso a uno solo. (LV, 10/05/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

tipo impositivo m 

Eso sí, en vez de pagar un 18%, ha de sumar la parte de plusvalía al resto de ingresos, con lo 
que sube su tipo impositivo. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tipo impositivo m 

Ademàs, estas ganancias no se suman al resto de los ingresos del ejercicio, por lo que no 
aumenta el tipo impositivo de la declaración de la renta del ano en que se obtienen. (LV, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tipo medio m 

Es el tipo medio al que estan numeradas las cuentas a plazo entre uno y menos de dos anos. 
Actualmente es el 3,84% en bancos y 3,80% en cajas. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tipo medio m 

Es el tipo medio que debe pagar una empresa por el dinero que toma en una línea de crédito 
de uno a tres anos. Actualmente es el 3,52% en bancos y 3,99% en cajas. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tipo variable m 

Refleja el precio del dinero a corto plazo; se usa como baremo en las operaciones a tipo 
variable para las empresas. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

titulo caliente m 

La cotización bursàtil de Acesa resistió de las pasadas rebajas de los tipos de interès y del 
desvio de dinero hacia los títulos calientes de la nueva tecnologia. (LV, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

titulo tecnológico m 

Los mejores comportamientos de la semana los han marcado las constructoras y los títulos 
tecnológicos. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

titulo tecnológico m 

Hace seis meses, los fondos europeos especializados en acciones del nuevo mercado de 
valores francès, bàsicamente compuesto por títulos tecnológicos, superaban en todos los 
casos el 200% de revalorización anual. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

toma de beneficiós f 

El recorte se atribuye a la toma de beneficiós tras varias sesiones de ganancias, aunque 
también ha estado motivado por la desfavorable situación de Vodafone, en ia que participa en 
un 0,3%. (LV, 06/05/2001) 




tipus: sintagmació 

ESP 

tope de oscilación m 

Los nuevos topes de oscilación benefician al pequeno inversor pero irritan a los 
profesionales. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

trabajo temporal m 

Umano fue adquirida a Prosegur por el grupo Randstad, especializado en trabajo temporal, con 
la idea de crecer en el mercado espanol, si bien funciona de manera independiente. (EP, 
03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

trade-off m 

Normalmente este tipo de medidas tiene múltiples problemas, como los costes de gestión o los 

incentivos al fraude, pero, ademàs, en el caso argentino, el trade-off entre competitividad y 

credibilidad no es simétrico, de manera que el precio a pagar en términos de prima de riesgo- 

país puede ser muy superior a las ganancias potenciales en los mercados externos. (EP, 

24/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

trader m 

Los traders (intermediarios que toman posiciones propias y para sus clientes) no ven tan 
ventajoso el nuevo sistema de rangos y preferían el anterior. (EP, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

trading m 

Actualmente, el anàlisis técnico (especialmente el proceso de diseno, optimización y 
programación de sistemas automàticos de trading) constituye una potente herramienta de 
elevada y contrastada utilidad en el proceso de optimización del timing para la adopción de 
posiciones con riesgo direccional tanto para inversores institucionales (entidades financieras y 
gestoras de fondos) como particulares. (EP, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

tramo internacional m 

Tanto el tramo internacional como el institucional han registrado fuertes descensos, 
trasvasàndose ese dinero hacia los inversores minoristas, que siempre ofrecen un perfil critico 
mucho màs bajo. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

tramo minorista m 

Los empleados tienen reservado el 3% del tramo minorista para comprar acciones con un 
descuento del 10%, pero ademàs se han beneficiado del reparto gratuito que ha decidido el 
presidente y dueno de Inditex, Amancio Ortega. (EP, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 




ESP 

transferència de conocimientos f 

Realizan una evaluación de la transferència de conocimientos. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

transnacionalidad f 

El poder normativo va por detràs del mercado, y se encuentra en una nueva situación de 
transnacionalidad que e dificulta el con, dice José Luis Solia, director general de Profit- 
Gartner. (EP, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

trasvasar dinero v tr 

Tanto el tramo internacional como el institucional han registrado fuertes descensos, 
trasvasàndose dinero hacia los inversores minoristas, que siempre ofrecen un perfil critico 
mucho màs bajo. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

trasvase de las empresas rn 

Una nueva estructura que permite el trasvase de las empresas que pertenecían a la Dirección 
General del Patrimonio a la SEPI, y viceversa, en función de una ley aprobada en marzo con 
los votos del Partido Popular (PP) y CIU. (EP, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

trazabilidad f 

Desde el grupo de distribución se pretende que los agricultores, fundamentalmente a través de 
cooperativas o agrupaciones de productores, cumplan una serie de exigencias en matèria de 
calidad, presentación, trazabilidad o producción integrada con controles internos y externos del 
grupo. (EP, 22/04/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

ultraactividad f 

Quizàs el aspecto màs controvertido sea la pretensión de eliminar la llamada ultraactividad o 

pròrroga automàtica de los convenios hasta la aprobación del nuevo acuerdo. (EP, 

03/06/2001) 

tipus: prefixació 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

ultraseguro -ra adj 

Pero ello no significa que ahora sea momento de liquidar todas las acciones y guardar el dinero 
en colchones o en bancos ultraseguros. (EP, 22/04/2001) 
tipus: prefixació 

ESP 

umbral de rentabilidad m 

El objetivo de Telegate es atender una media diaria de 100.000 llamadas diarias en 2003, ano 
para el que se espera el umbral de rentabilidad. (EP, 03/06/2001) 
tipus: FISNT 




ESP 

unilateralismo m 

En su alocución del pasado 28 de mayo, el primer ministro francès concibió Europa como una 
respuesta al unilateralismo (alias, imperialismo) del màs fuerte, es decir, de Estados 
Unidos. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

unit linked m 

El suscriptor de un unit linked que en 2000 modifico su estratègia inversora, sin llegar a 

rescatar el seguro.no tendra que pagar ningún impuesto en esta declaración de renta. (EP, 

22/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

unit-linked m 

Y a largo plazo y para cualquier nivel de renta, los màs atractivos son planes de pensiones y 
unit-linked. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

united-linked m 

Sin embargo, se mantiene en el 30% la reducción aplicada en casi de seguros de vida con màs 

de dos anos de antigüedad. Estas reducciones se aplican también en los united-linked. (LV, 

20/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

united-linked m 

En BSN-Banif aseguran que los jubilados o trabajadores de rentas medias o bajas que 
busquen una renta mensual de unas 20.000 pesetas tienen que partir de una inversión de siete 
millones de pesetas, y aconsejan seguros y united-linked si la inversión se hace a largo 
plazo. (LV, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

utility f 

Los únicos sectores del Eurotoxx que cerraban con ganancias eran telecomunicaciones y 
Utilities. (EP, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

valor bursàtil tecnológico m 

La ministra habló en presencia de una decena de directivos de todo el mundo, reunidos en 
Madrid para debatir el futuro del comercio electrónico y explico que había tornado su decisión 
debido a los últimos acontecimientos mundiales, como la caída de los valores bursàtiles 
tecnológicos. (EP, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ESP 

valor defensivo m 




Siguen subiendo por su caràcter de valores defensivos y refugios, anade. En el otro extremo se 
sitúa la operadora Telefónica que ha vuelto a amargar la semana bursàtil a todos para acabar 
perdiendo un 3,6%. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

valor defensivo m 

Los inversores no acaban de salir de los valores defensivos a pesar de las recomendaciones 
que circulan por el mercado invitando a la toma de mayor risego en compahías màs 
volàtiles. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

valor liquidativo rn 

Es decir, comparado con su valor liquidativo con el último día de marzo del aho 2000, sólo 108 
fondos y planes de pensiones habían logrado terminar el mes de marzo con un valor superior al 
de un aho antes. (LV, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

valor liquidativo m 

El anàlisis precisa conocer los valores liquidativos financieros de cada fondo de inversión sobre 
un periodo mínimo de dos anos y màximo de cuatro anos. (EP, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

valor on line m 

No en vano, a finales de 2000, el 80% de las sociedades y agencias de valores que operan en 
Espana contaba con pàginas web y un 27% ofrecía ya la posibilidad de negociar valores on 
line; un 17% adicional preparaba su desembarco en la compra-venta de valores a través de la 
red. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

valor refugio m 

ACESA, concesionaria de las autopistas catalanas, reafirma su condición de valor refugio, 
antano llamado papel de viuda. (LV, 13/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

valor tecnológico m 

^Qué opina de los valores tecnológicos? ^Cuàndo comenzarà un recuperación de este 
sector? (EP, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

valor tecnológico m 

Entre estos últimos, los fondos especializados en valores tecnológicos son los peor tratados, ya 
que sus pérdidas superan en algunos casos (una docena de fondos) el 20%. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

valor tecnológico m 

La salida de Mecalux coincidió con el boom tecnológico, en el que los inversores se 




avalanzaron sobre los valores tecnológicos en detrimiento del resto de valores, explica el 
analista de la gestora ABA Bolsa, Sergio Riano. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

variación patrimonial f 

Las variaciones patrimoniales (que vienen dadas por cambios en el valor de las viviendas o de 
los fondos y otros) empiezan a ser para los hogares espanoles tan importantes como sus 
ingresos ordinarios. (LV, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

vender papel v tr 

Aquí ha sido donde màs inconvenientes han encontrado los colocadores para vender papel de 
Iberia. (EP, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

vending m 

Permite pagos en tiendas virtuales y en la vida real: pagos de servicios en taxis, entrega de 
pizzas a domicilio, gasolineras, màquinas de vending, etcètera. (EP, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

ventajismo m 

Si la transparència no existe, la justificación del capitalismo aparece diluida en el ventajismo o 
el oligopolio. (EP, 27/05/2001) 
tipus: sufixació 

ESP 

venture capital f 

De este modo, se da por finalizado el proceso de acercamiento de los patrones de los 
inversores europeos hacia las características de las auténticas inversiones de venture capital, 
que centran una parte significativa de su actividad en proyectos empresariales 
inmaduros. (EP, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

viabilidad financiera f 

El acuerdo sobre pensiones firmado entre Gobierno, la patronal CEOE y Comisiones Obreras 
tiene como finalidad primordial, partiendo del Pacto de Toledo, la de garantizar la viabilidad 
financiera del Sistema de la Seguridad Social. (EP, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

vita nuova f 

Otro agujero negro que se abre en la vita nuova del Banco de Esparïa procede de los cambios 
que se estan produciendo en el entorno financiera global. (LV, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 


ESP 

volumen de negociación m 




Unos resultados conseguidos a pesar del todavía escaso volumen de negociación que 
amenaza con convertirse en un problema endémico. (LV, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

volumen de negocio m 

La cuarta generación de la família participa ya en el consejo de administración de una empresa 
que el ano pasado obtuvo un volumen de negocio de 24.028 millones de pesetas. (LV, 
20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

volumen de negocio m 

En conjunto, el ano pasado el sector movió un volumen de negocio sólo en Cataluna de unos 
200.000 millones de pesetas. (LV, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ESP 

wait and see loc 

El directorio del Banco Central Europeo parece màs bien orientado a una política de wait and 
see (esperar y ver), mientras vigila si persisten riesgos inflacionistas. (LV, 08/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

warrant f 

Promocionar ventas adquiriendo participaciones importaciones de la empresa cliente u 
ofreciendo warrants (opciones titulizadas) a buen precio. (LV, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

web site f 

Podrà insertar en su web site tablas de valores, gràficos y tickets de noticias, con contenidos 
nacionales e internacionales, sin necesidad de infraestructuras ni desarrollos específicos. (EP, 
13/05/2001) 
tipus: manlleu 

ESP 

wet lease m 

Como harà menos horas, necesitarà menos aviones, así que se dispone a devolver los que 
tiene contratados en alquiler (wet lease) con Air Europa -menos uno- y a retrasar la recepción 
de los pedidos a Airbus. (EP, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ESP 

wishful thinking m 

Me refiero al wishful thinking (pensar que va a ocurrir lo que uno quiere) o, lo que es màs 

frecuente, la dulce melodia que firmas como Lehman Brothers interpretan a sus clientes. (LV, 

06/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 


ESP 

working poor m 




La escritora estadounidense Barbara Ehrenreich pasó al otro lado de la pròspera economia 
estadounidense para incorporarse a las filas de los working poor, los cajeros de hipermercados 
multinacionales, los limpiadores de sedes corporativas y mansiones de playa, los camareros de 
cadenas de comida globalizada. (LV, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ESP 

zona euro f 

La bajada de la renta variable està compensando parcialmente los recortes de los tipos de 
interès, por lo que no se descarta una continuidad en los mismos en EE.UU. (50 puntos 
bàsicos, o pb) y el comienzo en la relajación en la zona euro (hasta 75 pb). (EP, 01/04/2001) 
tipus: composició 

ESP 

zona euro f 

Tipo bàsico que rige en la zona euro, incluida Espana, sobre el que se referencia el resto. (LV, 

08/04/2001) 

tipus: composició 

ESP 

zona euro f 

El ejemplo màs claro es el de la subida de los preciós del petróleo, con graves repercusiones 
en la zona euro, agravadas por un sobreencarecimiento de esa matèria prima al ser 
comercializada en dólares cada vez màs revalorizados. (LV, 27/05/2001) 
tipus: composició 

ESP 

zona euro f 

De ahí que en la actualidad cuando se habla de pérstamos en divisas se piense en el yen 
japonès, porque ofrece unos tipos de interès próximos al 0 por ciento, muy inferiores a los de la 
zona euro. (LV, 17/06/2001) 
tipus: composició 

FRA 

AMI m 

En France, le gouvernement a fait échouer en 1998 les négociations sur l’AMI (accord 
multilatéral sur l’investissement), dénoncées par les partisans de l’exception culturelle et les 
contestataires de la mondialisation. (LI, 25/06/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

AO fpl 

La plus grande partie des réseaux (90%) sont exploités par des sociétés d’économie mixte, ou 

plus fréquemment, des sociétés privées sous la houlette des communes ou des groupement de 

communes appelées également autorités organisatrices, AO des professionnels. (LM, 

22/05/2001) 

tipus: siglació 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

BSA m 

L’Agence nationale pour la valorisation de la recherche (ANVAR) aide désormais les 
entreprises innovantes nonn plu seulement par des aides remboursables en cas de succés, 
mais aussi sous forme de bons de souscription d’actions (BSA). (LM, 10/04/2001) 




tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

CATS adj 

Après avoir usé et abusé? Des préretraites FNE (Fonds national pour l'emploi), le patronat va-t- 
il recourir avec la mème intensité aux préretraites CATS (cessation d'activité de certains 
travailleurs salariés)? (LM, 03/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: cva 

FRA 

CSNI m 

En ... septembre, les derniers contingents de coopérants du Service national en entreprise 
(CSNI) prendront le chemin de l’étranger. (LM, 19/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

ECTS m 

L’adoption du système des crèdits ECTS (European Crèdit Transfer System), mis au point dans 
le cadre du programme communautaire d’échanges d’étudiant Erasmus, est en voie de 
généralisation. (LM, 29/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

ERM m 

[...] une société de Services spécialisée en ERM (Employee Relationship Management), que 
dirige Dominique Beaulieu. (LM, 22/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

KM m 

La gestion des connaissances confisquée par l’informatique. La gestion des connaissances 
dans l’entreprise, le knowledge management (KM) est devenue la victime de mauvaises 
pratiques de mise en oeuvre et de vendeurs de logiciels pressés de transformer un processus 
complexe en question purement technique. (LM, 05/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

MBA f 

MBA Temps Plein MBA Temps Plein de ‘ESA est un programme intensif de 12 mois se 
déroulant à Beyrouthe. (LM, 10/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

OMC f 

Le GATT devenu OMC (Organisation mondiale du commerce). (LM, 15/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

OTC adj 

De nombreuses transactions qui jusqu’alors étaient réalisées sur un marché gris, en dehors des 




heures de Bourse sans que l’on connaisse toujours les prix è- l’opacité de ce marché est telle 
que les Anglo-Saxons ont surnommé ces échange OTC (over the counter - en dessous [sic] du 
comptoir) émergent à la lumière en s'implantant sur ces places de marché. (LM, 16/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

PPESV m 

Les décrets d'application de la loi Fabius, votée à la fin de l'année 2000 et instaurant les plans 

partenariaux d'épargne salariale volontaire (PPESV), ne sont pas encore parus. (LM, 

04/04/2001) 

tipus: siglació 

aspectes tipogràfics: () 

FRA 

SSII f 

Les grandes sociétés de Services informàtiques (SSII) bénéficient elles aussi de la 
situation. (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

TMS f 

Les derniers chiffres publiés par la Caisse nationale d’assurance-maladie (Cnam) confirment 
l’ampleur du phénomène : les troubles musculosquelettiques (TMS), première cause de 
maladie professionnelle en France, continuent leurs ravages. (LM, 22/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

3G f 

L’Union européenne, à qui l’on doit le calendrier infernale de la 3G, joue là encore les aiguillons. 
Elle a déjà inscrit la 4G comme thème de son programme de recherche IST. (LI, 20/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

3G adj 

Services 3G - norme américaine et japonaise équivalent à l’UMTS. (LI, 20/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

4G f 

Vous avez dit 4G? Alors qu’au Japon l’avènement des Services de troisième génération sur le 
téléphone mobile est reporté à octobre. (LI, 20/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

4G f 

Le concept mème de la quatrième génération (4G) est un peu flou. (LI, 20/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

abattage préventif m 

Cette logique (qui consisterait à dire que les abattages préventifs sont une bonne façon de 
résoudre la crise) en tien pas la route. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

abus de position dominante m 

Bruxelles condamne le groupe [Michelin] pour abus de position dominante. (LI, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

accord de Robien m 

Philips en Sarthe, devenait la vitrine de la haute technologie et un des premiers en France à 
signer un accord de Robien, instituant la semaine de quatre jours en échange d’une usine qui 
tourne à plein. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

actif douteux rn 

Le gouvernement français a demandé aux Etats-Unis d’abandonner les poursuites contre le 
Crèdit lyonnais e contre le CDR (l’entité chargée de liquider les actifs douteux de la 
banque). (LI, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

actif intellectuel m 

Comme le remarque Philippe Texier, en charge des actifs intellectuels (intel·lectual assets 
management) d’Air Liquide, c’est lorsqu’on fait confiance à un réseau de personnes qui ont une 
communauté d’intérèts et de pratiques que les choses marchent le mieux. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

actionjaune f 

Déjà sous pression depuis novembre, l’action jaune [de la privatisation de la Deutsche Post] a 
reculé fortement à la bourse de Frankfort. (LM, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

actionnaire en dernier ressort m 

Cette compagnie, au bord de la faillite, est nationalisée le 17 aoüt par l'Etat qui joue le ròle 
d'actionnaire en dernier ressort. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

actionnariat salarié rn 

A noter d’intéressants recueils d’articles sur le turbo-capitalisme (mal) appliqué à la Russie, la 
voie d’avenir (ou l’illusion?) que semble emprunter l’actionnariat salarié. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

administration électronique citoyenne f 

Toutes proportions gardées, on retrouve cette dialectique dans le rapport sur l'administation 
électronique citoyenne remis le 19 avril dernier à Lionel Jospin. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 




FRA 

affirmative action f 

La promotion de la majorité noire dans le monde économique se fonde sur deux principes; 
l’affirmative action, ou discrimination positive, et le black empowerment qui vise à faciliter le 
développement d’entreprises à capitaux noirs. (LM, 28/06/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

agrégateur de bases de données m 

Spécialisée dans le B to B to C (revendre des contenus à des tiers qui les destinent eux-mèmes 
au grand públic), l’agrégateur de bases de données Maporama a déjà levé 78 millions de francs 
et se présente comme un fournisseur de Solutions géocentriques. (LI, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

Alca f 

Après l’entrée en vigueur de l’Alca, la zone de libre échange des Amériques qui doit englober, à 
partir de 2006, tous les pays du continent à l’exception de Cuba. (LM, 18/04/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

aménageur local m 

On ne peut fixer à tout prix des étudiants et des chercheurs sur un territoire s’ils souhaitent 
accéder aux ressources de savoir qu’offrent les grands métropoles. Les aménageurs locaux ou 
nationaux perdent malheureusement parfois de vue l’objectif légitime d’enseignament et de 
recherche au nom d’un objectif socio-économique. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

amendement Michelin m 

Bien que la repoussé à l’époque, un premier amendement Michelin est à l’origine de l’une des 
dispositions incluses dans le projet de loi de modernisation sociale, actuellement en 
discussion. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

analyste financier m 

lis portent chemises rayées ou bretelles bariolées. Ils ont entre 30 et 40 ans. II sont analystes, 
traders (courtiers), économistes.... Les analystes financiers ont la réputation de faire trembler 
les entreprises, et de faire bouger les marchés. (LI, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

après-Seillière m 

Les grands patrons français réfléchissent déjà à l’après-Seillière. (LM, 28/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

Arbitrage Pricing Theory f 

La méthode APT (Arbitrage Pricing Theory), qui sert à analyser les performances des fonds 
dont nous publions les résultats, peut dérouter le lecteur habitué à lire les traditionnels palmarès 
dessicav. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 




aspectes tipogràfics: () 

FRA 

architecture ouverte f 

Opposé au concept de bancassurance, l'assureur français reste un ardent défenseur de 
l'architecture ouverte, qui combine les usines d'un còté et les réseaux de distribution de 
l'autre. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

Arpu m 

Tous sont formels, il s’agit aujourd’hui de stabiliser l’Arpu (average revenu per user [sic]), la 
recette moyenne par abonné, qui décroit depuis plusieurs années, à mesure que le mobile 
recrute dans des catégories d’utilisateurs de plus en plus modeste. (LI, 08/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

asso f 

Cette association qui regroupe une centaine d’ONG françaises spécialisées dans l’aide au 
développement et l’action humanitaire sert de relais entre les assos et les pouvoirs 
públics. (LM, 18/04/2001) 
tipus: abreviació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

assurance risque politique f 

Pour renforcer l'équipe de notre Département Assurances, nous recherchons un spécialiste des 
Assurances Risque Politique. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

assurentiel -elle adj 

Très logiquement, il vise à remplacer la logique assurentielle (cohérente avec un chòmage 
involontaire) par une logique contractuelle: l'indemnité chòmage est la contrepartie des efforts 
faits par le chòmeur pour se reclasser. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

audit de début de mandat m 

Les élections municipales des 11 et 18 mars 2001 n’auront pas seulement provoqué une vague 
bleue. Elles font aussi chauffer les téléphones des cabinets anglo-saxons qui sont appelées par 
les nouveaux maires pour réaliser ce que, dans le jargon, on appelle des audits de début de 
mandat. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

avertissement sur résultats m 

A l’origine de cette nouvelle journée noire, l’annonce en début de semaine de nouveaux 
avertissements sur résultats ou profit warnings. (LI, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 


FRA 

aviation d'affaires f 




Ralentissement de l'économie, crise... Pour l'instant, ces mots n'ont aucun écho sur le marché 
de l'aviation d'affaires. (LM, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

avion en copropriété m 

Pour les entreprises qui hésitent à investir dans un jet, sachant que la coüt d'achat ne 
représente qu'une part des frais à engager, la notion d'avion en copropriété s'est 
imposée. (LM, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

B to B to C m 

Spécialisée dans le B to B to C (revendre des contenus à des tiers qui les destinent eux-mèmes 
au grand públic), l’agrégateur de bases de données Maporama a déjà levé 78 millions de francs 
et se présente comme un fournisseur de Solutions géocentriques. (LI, 26/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

B to C m 

Pas question pour l’instant de tout miser sur l’activité B to C (d’entreprise à consommateurs) à 
destination du grand públic. (LI, 26/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

bachelor m 

Premièrement, les études supérieures sont réorganisées en trois temps: le bachelor, le master, 
le doctorat (en France, licence, mastère et doctorat). (LM, 29/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

bachelor-master m 

Personne ne pensait que l’on irait aussi loin en peu de temps. Aux pays qui possèdent déjà une 
structure bachelor-master (anglo-saxons et scandinaves), se sont ajoutés les pays baltes et les 
anciens pays du bloc soviétique, qui ont quasiment tous profité de la refonte de leur système 
d’enseignement pour se caler sur le processus de Boulogne. (LM, 29/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

banane-dollar f 

Du coup, des pays sans colonie ni territoire, comme l’Allemagne, qui avaient recours jusqu’alors 
aux bananes-dollars (exploitées par les multinationales américaines des pays latino-américains) 
étaient rentrés dans le rang. (LI, 12/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

banque directe f 

Les nouveaux livrets proposés par les banques dites directes comme ING, Bipop, Dexiaplus ou 
AGF ne sont pas accessibles aux personnes morales. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 




FRA 

banque en ligne f 

Courtiers et banques en ligne cassent les prix. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

benchmarker v tr 

Cette forme de gestion, qui il y a quelques années encore était inconnue en France, se 
différencie des gestions passives que sont les gestions indicielles ou fortement benchmarkées 
oü l’on reste collé à son indice de référence , explique Françoise-Marie Wojcik, directeur 
général de CCR actions. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

benchmarker v tr 

Le client qui souscrit à un fonds benchmarké est supposé savoir précisément ce qu’ii achète et 
peut évaleur ses performances. (LM, 01/07/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

benchmarking m 

A mort le benchmark. Depuis plusieurs années, les promoteurs de sicav et de fonds communs 
de placement ne juraient que par le benchmarking, qui consiste à évaluer les résultats d’un 
produit par rapport à un repère en anglais benchmark. (LM, 01/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

benchmarking m 

Ce benchmarking devrait avoir pour effet de favoriseer une émulation entre les gouvernements 
européens et d’élever encore davantage le niveau de priorité politique du e- 
gouvernement. (LM, 29/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

biconvertibilité f 

Argentine: l’Assemblée argentine a adopté définitivement jeudi le projet de loi de la 
biconvertibilité du peso argentin. (LM, 04/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

bien banalisé rn 

Autant d’achat de billets d’avion, un bien banalisé, périssable et livrable virtuellement demain 
avec l’e-ticketing, se développe autant la vente de séjours ne concernce encore qu’une petite 
partie de l’activité des e-voyagistes. (LI, 21/05/2004) 
tipus: sintagmació 

FRA 

big bang m 

De l'avis général, EMI le numéro trois mondial de la musique enregistrée (après Universal et 
Sony) reste assez solide pour survivre seui à l'actuel big bang du secteur. (LM, 03/04/2001) 
tipus: manlleu 




aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

black empowerment m 

La promotion de la majorité noire dans le monde économique se fonde sur deux principes; 
l’affirmative action, ou discrimination positive, et le black empowerment qui vise à faciliter le 
développement d’entreprises à capitaux noirs. (LM, 28/06/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

bon de souscription d'actions m 

L’Agence nationale pour la valorisation de la recherche (ANVAR) aide désormais les 
entreprises innovantes nonn plu seulement par des aides remboursables en cas de succés, 
mais aussi sous forme de bons de souscription d’actions (BSA). (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

bouffe poubelle f 

Fast Food Nation a nécessité deux ans de patiente investigation au pays de la junkfood, cette 
bouffe poubelle que l’auteur tient pour responsable de l’obésité qui frappe quasiment le quart de 
la population. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

bouquet numérique m 

On connaissait la guerre des bouquets numèriques en télévision. (LI, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

brevet communautaire m 

Pierret espère que la confirmation du français comme ‘langue officielle de l’OEB’, permette 
d’éviter que la création d’un véritable brevet communautaire (le brevet européen est en fait 
décliné ensuite dans chaque pays) è la prochaine étape de l’intégration européenne è 
débouche sur le tout-anglais. (LI, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

brevet européen m 

II faudrait signer l’accord de Londres sur le brevet européen. (LI, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

brick and mortar m 

De brick and mortar (brique et béton), les entreprises se sont muées en click and mortar, click, 
en référence à la souris de l’ordinateur. (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

buile Internet f 

Aux attentes nouvelles manifestées par les candidats (épanouissement personnel, attrait des 
start-up, en tout cas avant que n’éclate la buile Internet) se sont ajoutées la très forte demande 
de la plupart des secteurs économiques. (LM, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 




aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

business angel m 

[annonce Ceram Sophia Antipolis] Au sein d’une équipe de 6 personnes, vous participez à 
l’ensemble des activités [...] - vous participez à l’animation d’un réseau d’investisseurs 
(business àngels, capital risqueurs) et vous conseillez les porteurs de projets. (LM, 
22/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

business plan m 

58% déclarent préparer un business plan. (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

c o e u r de métier m 

Le groupe [Alcatel] se recentre donc sur ce qu’il appelle son c o e u r de métier, la matière grise 
et les Services. (LI, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

cagnotte fiscale f 

L’affaire de la cagnotte fiscale du printemps et de l’été 1999 avait mis en évidence le manque 
de sincérité budgétaire du ministère de l’économie et des finances. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

caisse d'émission f 

Depuis dix ans, il a pourtant appliqué scrupuleusement les recettes prónées par Washington; 
[...] un ancrage rigide à la devise américaine à travers un système de currency board (caisse 
d’émission), mis en place par Domingo Cavallo. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

càlcul par points rn 

Ce qui aurait pu ètre le scénario de passage du régime général français au càlcul par points 
assorti d’un transfert vers une retraite par capitalisation sans augmentation de charges, n’est 
que la description dans ses grands traits, de la réorganisation de la pense de base suédoise 
mise en oeuvre depuis 1998. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

capital humain m 

Le palmarès du Nobel a déjà salué cette inflexion en récompensant, par exemple, en 1992, 
Gary Becker, pour son apport sur l’idée de capital humain, dont l’élaboration emprunte 
beaucoup à la sociologie. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


FRA 




capital intellectuel m 

Selon Michel Grundstein, professeur associé à Paris IX Dauphine, ce sont les ouvrages des 
gourous anglo-saxons du management, Charles Handy, Alvin Toffler et Peter Drucker, publiées 
à la fin des années 1980, qui ont éveillé les directions d’entreprises au thème de la gestion du 
capital intellectuel. Les premiers postes de «knowledge manager» sont créés en 1996. 

(LMFSINT, 05/05/2001) 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

capitalisme patrimonial m 

Avec ce nouveau capitalisme patrimonial qui prospère, les choses vont vite, beaucoup plus vite 
que dans le passé. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

capitalisme rhénan rn 

Dans quelques années, que restera-t-il du capitalisme réhnan? (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

capital-risqueur m 

L’euphorie qui s’était emparée de tous ceux qui gravitaient autour des créateurs d’entreprises - 
avocats, consultants, capital-risqueurs- est retombée. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

capital-risqueur m 

Les capital-risqueurs qui se comptaient par quelques centaines en 1997, avaient dépassé le 
millieren 1999. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

carte des officines f 

Le droit pharmaceutique français interdit la rationalisation de la carte des officines par la 
concurrence dit l’un entre eux. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

casse sociale f 

Quelques 20 000 emplois ont été supprimés sans casse sociale excessive. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

casual adj 

Le vendredi était décrété casual -entendez informel ce qui signifie que le costume-cravate n’est 
pas imposé à la veille du weekend (chez Thales). (LM, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

centre d'appels m 

Téléconseillers, hot-liners ou chargés de la clientèle! les centres d’appels emploient aujourd’hui 
plus de 250000 personne en France. (LI, 17/05/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

cévéthèque f 

Au départ, on a constitué les bases de données les plus larges possibles, pour les croiser 
ensuite. D’un còté une cévéthèque, de l’autre les offres d’emploi. (LI, 04/05/2001) 
tipus: acronímia 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

chargé de la clientèle m 

Téléconseillers, hot-liners ou chargés de la clientèle! les centres d’appels emploient aujourd’hui 
plus de 250000 personne en France. (LI, 17/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

chasse de téte f 

La recherche directe dans les bases de données, trois proche finalement de la chasse de tetes 
, nécessite qu’elle soient contròlée et actualisées, or elles ne le sont pas. (LI, 04/05/2001) 
tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

chat m 

II y a un mois, Ben Duke, le pseudo de Benjamin sur les chats a gagné 10.000 francs sur une 
loterie gratuite d’Eldorawin. (LM, 24/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

chefdezone m 

Nadège Riché, 28 ans, est vendeuse (chef de zone, plus précisément) aux Galéries 
Lafayette. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

chèque gratuit rn 

L’Assemblée vote pour ie chèque gratuit. Les députés ont voté hier matin à une large majorité 
la proposition de loi prévoyant la pérennisation du chèque gratuit. (LI, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

chèque payant m 

Des députés se paient le chèque payant. Le secrétaire d’Etat à la consommation, François 
Patriat, avait ainsi affirmé "Le problème du chèque payant ne se posera pas concrètement 
avant un an ou deux". (LI, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

chèque payant m 

Des députés se paient le chèque payant. Le secrétaire d’Etat à la consommation, François 
Patriat, avait ainsi affirmé Le problème du chèque payant ne se posera pas concrètement avant 
un an ou deux. (LI, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

chief executive m 

Combien y a-t-il de chief executives chez Cap Gemini Ernest Young, le cabinet de conseil 
international? (LM, 24/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

FRA 

choc euro m 

Faut-il craindre un choc euro -un vrai choc économique- lié à l’apparition concrète de la 
monnaie européenne au début 2002. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

clavier Bloomberg m 

lis allement un écran Reuters, tapotent sur un clavier Bloomberg, prennent les nouvelles du 
jours: derniers indicateurs économiques, clòture des bourses astiatiques, presse financière 
anglo-saxonne. (LI, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

click and mortar m 

De brick and mortar (brique et béton), les entreprises se sont muées en click and mortar, click, 
en référence à la souris de l’ordinateur. (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

click and mortar m 

L’autre grand enseignement de ces derniers mois est le retour en force des clicks and mortar, 
ces acteurs traditionnels disposant de vitrines sur le net, et jouant la complémentarité entre 
leurs canaux de distribution. (LI, 21/05/2004) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

cliemployé m 

Une démarche synthétique par un concept simple (et déposé comme une marque): le 
cliemployé. Soit une barbarisme qui postule que la productivité d’un ingénieur, d’un consultant 
ou d’une secrétaire sera d’autant plus élevée que l’équilibre entre la vie privée de chacun de 
ces salariés sera préservé. (LM, 22/05/2001) 
tipus: acronímia 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

code éthique m 

Gràce à leur code éthique fabriqué maison, les entreprises entendent se prémunir contre les 
campagnes de dénonciation menées par les associations et les médias. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

com f 

Les gens de la com de Paris II. (LM, 03/04/2001) 
tipus: abreviació 




FRA 

comitè de rémunération m 

II est vrai que les rémunérations de la majorité des grands patrons français sont fixées au sein 
de comitès de rémunération, qui regroupent deux ou trois personnalités choisies au sein... du 
conseil d’administration de l’entreprise. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

commerce intrazone m 

L’importance du commerce intrazone a réduit la vulnérabilité de l’Union économique et 
monétaire à un ralentissement mondial. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

commodité f 

Appartenant tous au monde des commodités, ces matériaux, en dehors de leur spécification 
technique, présentent peu de différence d’un fournisseur à l’autre. (LM, 16/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

concours de beauté m 

Objectivement, notre concours de beauté [pour l’attribution des licences] en France, ce n’était 
certainement pas la pire des méthodes. (LI, 09/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

concours de beauté m 

On imagine mal que Bruxelles, après avoir laissé aux Etats le soin d’organiser à leur guise et 
dans la plus grande des pagailles -par enchères ou concours de beauté- l’attribution des 
licences, reprennent d’une quelconque façon la main. (LI, 09/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

conjoncturiste m 

Beaucoup de conjoncturistes prévoient une poussée des achats d’ici à la fin 2001, liée 
notamment à la mobilisation de l’importante épargne dormante en billets [...], phénomène assez 
général en Europe. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

conseiller en gestion de patrimoine m 

Ce type de contrat en gestion libre est souvent proposé aussi par des conseillers en gestion de 
patrimoine, ou des notaires, censés épauler l’assuré. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

consensus de Washington m 

Le propos mérite explication de texte et retour sur image. Face aux critiques suscitées par ce 
qu’on appelle le consensus de Washington, la Banque mondiale, consciente du danger que 
représentait cette sorte de pensée unique à dominante nord-américaine, conforté par un quasi- 
monopole sur les thèses en matière de développement, avait choisi de déplacer 
géographiquement le champ des débats et de donner à l’Europe, une fois par an, l’opportunité 




d’exposer sa propre Vision du monde. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

consomacteur m 

Place au boycott et au consomacteur, fusion entre le consommateur et l’acteur citoyen. (LI, 

10/04/2001) 

tipus: acronímia 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

consommateur de dernier ressort m 

II est tentant de voir aujourd’hui la zone euro assumer un ròle de consommateur de dernier 
ressort. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

contrat à horizon m 

Contrats à horizon. II s’agit de contrats structurés sur la durée, qui s’adressent en priorité aux 
souscripteurs qui ont un objectif d’épargne-retraite. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

contrat contre la mortalité du bétail m 

Contrat contre la mortalité du bétail. Les contrats contre la mortalité du bétail ne couvrent pas la 
perte par abattage, dans la mesure oli la fièvre aphteuse n'est pas une maladie mortelle, et que 
la décision d'abattre vient des pouvoirs públics, indique-t-on chez Groupama. Mais le premier 
assureur agricole en France a néanmoins débloqué un budget pour aider les agriculteurs en 
difficulté; il s'élève à 3 millions de francs pour la Normandie et autant pour le Maine. (LM, 
10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

contrat DSK m 

Les contrats DSK (du nom de leur initiateur, Dominique Strauss-Kahn). Composés d’un 
minimum de 50% d’actions européennes (ou de parts de sicav et fonds communs de placement 
composés d’au moins 60% d’actions) dont 5% au moins de titres reiqués (nouveaux marchés, 
capital-risque). (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

contrat emploi-solidarité m 

Les emplois-jeunes et les contrats emploi-solidarité (CES) expliquent pour l’essentiel la forte 
progression des effectifs de collectivités locales en 1998. (LM, 15/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

contrat Madelin m 

Destinés aux travailleurs indépendants, les contrats de retraite et de prévoyance dits Madelin, 
instaurés par la loi du 11 février 1994, représentaient fin 2000 une collecte globale de 8,4 
milliards de francs. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 




FRA 

contrat multisupports m 

Dossier: vendus parfois comme des produits miracles, les contrats multisupports peuven 
réserver de mauvaises surprises: Un remède: l'information. Plébiscités depuis la fin des années 
1990, les contrats d’assurance vie multisupports n’ont pas échappé, au début de cette année, 
aux conséquences de la crise boursière. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

corporate governance f 

Le deuxième rapport de Marc Viénot sur la Corporate governance avait été approuvé 
publiquement par le Medef et l’AFEP. (LM, 19/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

corporate governance f 

La France apparaït tout de mème en retard en matière de corporate governance et de 
transparence? (LM, 19/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

courbe de Phillips f 

Représenté graphiquement par la célèbre courbe de Phillips, assimilable à une hyperbole, ce 
lien est contesté par Friedman. (LM, 15/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

crawling peg m 

II existe un système encore plus simple, le crawling peg (ancrage à crémaillière), qui tout en 
retantn l’idée des bandes de fluctuation, ménage aussi l’éventualité de dévaluations 
graduelles. (LM, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

FRA 

création de valeur f 

Malgré l'incontestable montée en puissance du concept de création de valeur, les milieux 
d'affaires eux-mèmes restent fidèles aux anciennes valeurs. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

crèdit crunch m 

Dans le cas argentin, le principal risque est que le crèdit crunch américain soit exporté et 
accentue la contagion financière. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

crédit-fournisseur m 

La folie du crédit-fournisseur. Nokia, Ericsson, Motorola, Siemens, Alcatel ou Marconi, tous ont 
proposé du crédit-fournisseur, assure notre analyste. (LI, 25/06/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

crise de la fièvre aphteuse f 

Vient la crise de la fièvre aphteuse. Et les kyrielles d’animaux en train de brüler font à nouveau 
laune. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

crise de la fièvre aphteuse f 

Or les dépenses de la crise de la fièvre aphteuse s’élèvent déjà à quelque 170 millions 
d'euros. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

crise de la vache folle f 

Les deux crises ne sont pas de mème nature: la crise de la vache folle est née d’un excès de 
productivisme qui allait jusqu’à nourrir des vaches avec des farines carnées, et qui a débouché 
sur un problème de santé públic. (LI, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

crise sanitaire et agricole f 

Si rien... ne permet d’affirmer que les coüts de cette double crise sanitaire et agricole vont faire 
exploser le budget de la politique agricole commune. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

critère de Copenhague m 

En novembre dernier, ce rapport a classé la Roumanie en dernière position et souligné qu’elle 

ne respecte pas pour le moment le critère de Copenhague en matière économique. (LM, 

19/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

CRM m 

Créée en 1992, implantée en France depuis 1998, l’entreprise informatique Siebel leader 
mondial des logiciels de Customer Relationship Management (CRM), soit la gestion de la 
relation client a poussé jusqu’au bout cette logique de rémunération variable. (LM, 29/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

CRM m 

Prenons l’exemple du marketing client. Les relations entre une entreprise, ses produits et 
Services, et les personnes auxquelles ces produits s’adressent, constituent un sujet très 
complexe, qu’un sigle compliqué comme CRM (Customer Relationship Management) ne suffit 
pas à expliquer complètement. (LM, 22/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

culture boursière f 

Mais force est de constater que les assureurs ne font rien pour lever leurs appréhensions, les 
aider à acquérir une culture boursière en leur rappelant que sur un produit long comme 
l’assurance-vie, le risque en capital demeure relativement faibles. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

currency board m 

Depuis dix ans, il a pourtant appliqué scrupuleusement les recettes prónées par Washington; 

[...] un ancrage rigide à la devise américaine à travers un système de currency board (caisse 
d’émission), mis en place par Domingo Cavallo. (LM, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

cvthèque f 

La rubrique emploi au sein du site de l’entreprise que les responsables de ressources humaines 
plébiscitent 73% d’entre eux, la mise en ligne d’annonces collectives (53%) et l’abonnement à 
des Cvthèques (53%). (LM, 19/06/2001) 
tipus: acronímia 

FRA 

déflater v tr 

Depuis l’adoption de polítiques d’austérité en 989, l’informel s’est imposé comme une stratégie 
de survie pour tous les déflatés (entendez licenciés) du secteur públic. (LM, 28/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

delivery maturity f 

L'étude mesure également, contrairement à l'an dernier, l'ergonomie et le mode d'accès aux 
Services en fonction de la logique de l'usager (delivery maturity). (LM, 03/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

dépersonnalisation f 

Les sociologues, à l'instar de Jean-Pierre Le Goff, parlent volontiers de dépersonnalisation du 
pouvoir. (LM, 24/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

dépistage systématique m 

La crise de la vache folle avait ouvert dans l’ensemble de l’Europe un nouveau marché 
prometteur; celui du dépistage systématique de l’encéphalite spongiforme bovine. (LM, 
10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

dépression postnatale f 

Reste à savoir de quelle durée, et de quelle ampleur, sera cette dépression postnatale 
consécutive à la venue au monde de l’euro fiduciaire. (LM, 22/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

dérivé climatique m 

De plus, elle joue un ròle clef dans l’étude et la réalisation des actes jurídiques pour nos 
nouveaux produits (dérivés climàtiques, Asset-Based Reinsurance, Alternative risk transfer) 
annonce AXA. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

désépargne f 

Ce recyclage traduit une désépargne: les billets ramenées au jour servent, au moins en partie, 
à des achats anticipés. (LM, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

destruction créatrice f 

L’inquiétante logique de la destruction créatrice. Toute la dynamique de l’emploi repose sur la 
destruction créatrice, comme disait Schumpeter. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

déthésaurisation f 

La preuve; c’est que l’approche de la date fatidique du 1 janvier 2002 provoque, depuis le début 
de l’année, une déthésaurisation: les commerçants font état d’un gonflement anòmal des 
paiements par grosses coupures. (LM, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

déthésaurisation f 

Cette baisse montre qu’à l’approche de l’euro, un mouvement de déthésaurisation est en 
cours. (LM, 26/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

développement autocentré m 

Parmi les mesures proposées par l’auteur, on trouve, en vrac, la suppression de la dette du 
tiers-monde et la mise en place de mesures pour un développement autocentré, la 
généralisation des 35 heures, car le lien entre l'emploi et la réduction du temps de travail est 
une évidence. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

développement participatif m 

Ceux-ci ont enregistré les suggestions (et non plus les doléances) d’une vingtaine de chefs 
d’Etat et de gouvernement africains en faveur d’un développement participatif qui tourne le dos 
à la longue pratique de l’assistance. (LM, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

développepment durable m 

Ces qüestions seront débattues du 14 au 16 mai lors du Forum 2001 de l'OCDE intitulé 
Développement durable et nouvelle économie. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

devolution f 

L’Italie a longtemps été un pays centralisé [...] simple renforcement de la régionalisaiton, 




renouveau municipal, autonomie, fédéralisme ou mème devolution, puisque le président de la 
Lombardie, Roberto Formigoni a choisi ce vocable anglais comme thèse du référendum 
régional qu’il entend organiser dans les prochaines semaines. (LM, 15/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

discrimination positive f 

La promotion de la majorité noire dans le monde économique se fonde sur deux principes; 
l’affirmative action, ou discrimination positive, et le black empowerment qui vise à faciliter le 
développement d’entreprises à capitaux noirs. (LM, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

dollarisation f 

La dollarisation constitue un moyen encore plus radical d’ancrer sa monnaie, puisqu’il y a une 
substitution total du dollarà la devise locale. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

dollariser v intr 

Dollariser reviendrait non seulement à renoncer à une puissant instrument de politique 
monétaire en cas de crise, mais aussi à abdiquer le privilège de battre monnaie. (LM, 
18/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

dotcom f 

La nouvelle dotcom de Bibendum fonde de grands espoirs dans la mise au point d’offres 
saucissonnées pour les terminaux mobiles. (LI, 26/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

dot com f 

Face aux dot com, l’Apec ou l’ANPE jouent la carte de l’accompagnement et de la 
proximité. (LI, 04/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

droit à la santé m 

Pour la première fois dans ce type de conflit, le droit à la santé et en l’occurrence le droit à la 
vie l’a emporté sur le simple respect du droit de propriété intellectuelle matérialisée par le brevet 
et de droit de libre marché. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

droit d'accès m 

La dérégulation et la montée des phénomènes d’exclusions au sein des sociétés les plus riches 
ont remis en cause le vieux principe du droit d’accès, égal pour tous, à un certain nombre de 
Services públics. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 


FRA 




droit d'actions collectives m 

Droit de négociation, droit d’actions collectives, protection en cas de licenciement injustifié, 
conditions de travail justes et équitables, etc. le document passe en revue beaucoup d’éléments 
de la vie en entreprise. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

droit de libre marché m 

Pour la première fois dans ce type de conflit, le droit à la santé et en l’occurrence le droit à la 
vie l’a emporté sur le simple respect du droit de propriété intellectuelle matérialisée par le brevet 
et de droit de libre marché. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

droit de négociation m 

Droit de négociation, droit d’actions collectives, protection en cas de licenciement injustifié, 
conditions de travail justes et équitables, etc. le document passe en revue beaucoup d’éléments 
de la vie en entreprise. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

droit de propriété intellectuelle m 

Pour la première fois dans ce type de conflit, le droit à la santé et en l’occurrence le droit à la 
vie l’a emporté sur le simple respect du droit de propriété intellectuelle matérialisée par le brevet 
et de droit de libre marché. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

droit de seignieuriage m 

Deuxième inconvénient: la perte du droit de seigneuriage. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

droit économique m 

Depuis cinq ans, nous multiplions les missions d’enquète Internationale sur le respect des droit 
économiques, poursuit-elle, et les organisation de développement nous sollicenten de plus en 
plus. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

e-banking m 

Une évolution logique vers l’e-banking, comme c’est le cas de Self Trade, qui vient de lancer un 
fonds de pension en ligne. (LI, 21/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

e-commerce m 

Le premier est le e-commerce, dans lequel 55% des répondants reconnaissent qu’ils n’ont 
aucune stratégie en la matière. (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

e-commerce m 

Net marketing et e-commerce. (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 




FRA 

économie de la connaissance f 

Mettre le Vieux Continent sur les rails de l'économie de la connaissance, d'une croissance 
basée sur l'innovation scientifique et technique, sur le travail qualifié et la circulation des 
savoirs. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

e-économie f 

Aux yeux du Médef [...] les élus, qu'ils soient de droite ou de gaudhe, appartiennent au Vieux 
Monde,par opposition aux entrepreneurs de plain-pied dans la e-économie. (LM, 03/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

effet cheminée m 

Sans compter que les effets pervers se multipliaient, dont celui que les spécialistes de 
ressources humaines appellent l’effet cheminée, la carrière de ceux qui restent étant accélérée 
par les départs à cinquantè ans. (LM, 18/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

effet tequila m 

Echaudés par la crise mexicaine de 1994 et la pompe à finances qu’il avaitfallu diriger vers le 
peso sous peine d’ètre à leur tour victime de l’effet tequila, il se méfient de tout accord qui 
pourrait formaliser cette solidarité. (LM, 18/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

e-gouvernance f 

D'ici à 2002, l'Italie se lancera dans l'e-gouvernance de l'administration. (LM, 03/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

e-gouvernement m 

E-gouvernement et logique de marché. Le thème du e-gouvernement (ou gouvernement 
électronique) fait aujourd’hui irruption sur la scène politique. (LM, 29/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

e-gouvernement m 

Le e-gouvernement désigne donc l’utilisatiojn des technologies de l’information et de la 
communication pour assister et optimiser la gestion des affaires publiques, au sens large. (LM, 
29/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

e-krach m 

D’autant que le e-krach, américaine à l’origine, est survenu en Europe à un moment oü Internet 
était loin d’ètre aussi développé qu’aux Etats-Unis. (LM, 22/05/2001) 




tipus: prefixació 

FRA 

e-learning m 

E-learning: Dans la longue liste des salons consacrés à la formation en ligne, Maitz 2001. est 
parrainé par le Forum français pour la formation ouverte et à distance. (LM, 10/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

e-learning m 

Un budget qui n’a pas été prise en charge par le Fonds de gestion du congé individuel de 
formaton (Fongecif), pour qui l’e-learning n’est pas encore entré dans les moeurs. (LM, 
29/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

entreprise citoyenne f 

Exemple-type, dans un passé récent, de entreprise citoyenne, la firme française (Danone) est 
devenue le symbole inverse, celui de ces entreprises qui sacrifient tout à leur actionnariat ou en 
tout cas, qui sacrifient les branches les moins rentables de leur activité, pour créer de la valeur 
pour l’actionnaire. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

épargne dormante f 

Beaucoup de conjoncturistes prévoient une poussée des achats d’ici à la fin 2001, liée 
notamment à la mobilisation de l’importante épargne dormante en billets [...], phénomène assez 
général en Europe. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

e-performance f 

Si les voyages se préparent de plus en plus en ligne, le taux de conversion des visiteurs en 
clients reste faible, bien qu’une progression de 5,6% en 2000, selon l’étude e-performance de 
McKinsey. (LI, 21/05/2004) 
tipus: prefixació 

FRA 

e-procédure f 

En 2001, l'exemple donné en 2000 par le site gouvernemental de Singapour -qui dispose d'un 
portail unique présentant informations et e-procédures dans la logique du cycle de vie de 
chaque citoyen, de la naissance à la retraite- est suivi par un nombre croissant de 
gouvernements. (LM, 03/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

e-procurement m 

Véritable coordinateur et source de propositions, vous réalisez les études nécessaires pour 
accopagner les changement organisationnels et du système d’information (Internet, GED, 
Workflow, e-procurement...) annonce Conseil Alpha. (LM, 29/05/2001) 
tipus: manlleu 




FRA 

e-RH f 

Elizabeth Bastoni, directrice des rémunérations, prévoyance et e-RH (Electronic Human 
Resources) de Thales, estime au contraire que la question du salaire est déconnectée du 
tutoiement. (LM, 18/04/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

ethnic business m 

L’étude montre que ces entreprises ne sont pas forcément des ateliers clandestins ni l’ethnic 
business è un concept qui heurte l’idée républicaine d’intégration - mème s’il s’agit parfois de 
cela, souligne Philippe Dewitte, rédacteur en chef d’Hommes et Migrations. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

e-ticketing m 

Autant d’achat de billets d’avion, un bien banalisé, périssable et livrable virtuellement demain 
avec l’e-ticketing, se développe autant la vente de séjours ne concernce encore qu’une petite 
partie de l’activité des e-voyagistes. (LI, 21/05/2004) 
tipus: manlleu 

FRA 

euroburaliste m 

Y compris au moyen de jeux, comme l’euroburaliste, qui leur demande de tenir un fonds de 

caisse en euros à partir de cigarettes blondes à 3,35 euros... réglées en francs français. (LM, 

22/05/2001) 

tipus: prefixació 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

eurofrilosité f 

La France est donc en tète des l'eurofrilosité selon le terme de l'IPSOS IV. (LM, 03/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

Euroland f 

La Belgique, poisson pilots de l’Euroland. (LI, 25/06/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

euromobile adj 

Dans l’Ariège un bus euromobile a sillonné le département. (LM, 22/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

europtimiste m 

Laurent Fabius s’est réjoui que la France se situe dans le trio de tète des europtimistes [à 
propos de la monnaie unique]. (LI, 27/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 


FRA 




europudding m 

Un succés parfois tempéré par certains professionnels qui jugent le système exagérément 
complexe [...] craignent une dérive vers les films europudding, mélangeant un réalisateur, des 
techniciens et des acteurs des quinze états membres. (LM, 05/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

e-voyagiste m 

Autant d’achat de billets d’avion, un bien banalisé, périssable et livrable virtuellement demain 
avec l’e-ticketing, se développe autant la vente de séjours ne concernce encore qu’une petite 
partie de l’activité des e-voyagistes. (LI, 21/05/2004) 
tipus: prefixació 

FRA 

exception culturelle f 

En France, le gouvernement a fait échouer en 1998 les négociations sur l’AMI (accord 
multilatéral sur l’investissement), dénoncées par les partisans de l’exception culturelle et les 
contestataires de la mondialisation. (LI, 25/06/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

experience rating f 

Aux Etats-Unis, il existe ce qu’on appelle l’experience rating: les cotisations des entreprises à 
l'assurance-chòrnage sont modulées seloln leur historique et licenciement. (LM, 29/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

extérnalité f 

Les économistes s'intéressent plus à l'élaboration de modèles théoriques sur le róle des 
externalités -en l’occurrence l’apport de la recherche ou de la formation à l’innovation dans 
l’entreprise- qu’à l’évaluation des polítiques publiques. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

facture fièvre aphteuseé f 

Les gouvernements vont présenter leurs factures fièvre aphteuseé à Bruxelles. (LM, 

10/04/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

fast track m 

Aux Etats-Unis, par deux fois, la procédure de fast track, qui autorise le Président à négocier 
des accords commerciaux, a été refusée par le Congrés à Bill Clinton. (LI, 25/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

faucon m 

Cette non-décision, et le ton faucon de M. Duisenberg, ont cependant causé une certaine 
surprise. (LM, 15/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 




FRA 

financier on line m 

Naturellement le développement d’internet ne lui a pas échappé (20% de ses exposants étant 
des financiers on line) et il a développé depuis 2000 un site de Salon virtuel, reproduisant 
fidèlement les Salons réels. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

first mover m 

L’important, c’est d’ètre le first mover, répond J2M, qui parle de plus en plus américain depuis 
qu’il a pris un appartement à New York. (LI, 06/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

flexibilisation f 

Mais il y a plus: les années de chòmage, de précarisation et de flexibilisation laissent des 
empreintes profondes dont on toutes les raisons de craindre qu’elles perdurent. (LM, 
05/05/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

fonds de pension en ligne m 

Une évolution logique vers l’e-banking, comme c’est le cas de Self Trade, qui vient de lancer un 
fonds de pension en ligne. (LI, 21/05/2004) 
tipus: sintagmació 

FRA 

fonds mixte m 

Fonds mixte. II s’agit généralement de fonds mixtes, qui détiennent des actions et des 
obligations. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

fonds profilé m 

La famille des fonds profilés est plus hétéroclite qu’il n’y paraït. Tel est le premier enseignement 
du passage au crible des sicav et fonds communs de placements (FCP) mar la méthode 
APT. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

fonds prudent m 

Les profils dits dynamiques qui font la part belle aux action, ou mème les profils dits équilibrés 
(50% d’actions et 50% d’obligations) se placent aux dernières places de notre classement. Les 
fonds dits prudents occupent le haut du palmarès. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

fonds spéculatif m 

L’action des fonds spéculatifs (hedge funds) qui utilisent des techniques de vente à découverte 
ou d’effet de levier, amplifiant les mouvement des marchés. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

fongecif m 

Un budget qui n’a pas été prise en charge par le Fonds de gestion du congé individuel de 

formaton (Fongecif), pour qui l’e-learning n’est pas encore entré dans les moeurs. (LM, 

29/05/2001) 

tipus: acronímia 

aspectes tipogràfics: () 

FRA 

frigo économique m 

En épargnant, un salarié ne met pasde còté dans un frigo économique des repas, des billets 
d’avio qu’il consommerait dans quarantè ans. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

funky adj 

On est aujourd’hui revenu des mirages de la nouvelle économie. Que reste-t-il pour l’apòtre du 
funky business, de toute cette vague Internet? [entretien avec Kjell Nordstrom, auteurde Funky 
Business] (LI, 02/06/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

funky adj 

Le funky modèle de relations sociales idylliques n’est plus. (LI, 02/06/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

génériqueur m 

C’est d’évidence cette concurrence contre les génériqueurs (fabricants de génériques), au 
moins autant que les effets négatifs du procés sur leur image de marque, qui a poussé les 
grandes firmes à revoir leurs tarifs. (LI, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

géocentrique adj 

Spécialisée dans le B to B to C (revendre des contenus à des tiers qui les destinent eux-mèmes 
au grand públic), l’agrégateur de bases de données Maporama a déjà levé 78 millions de francs 
et se présente comme un fournisseur de Solutions géocentriques. (LI, 26/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

géoréférencer v tr 

J-M Adélaide développe un lien avec un labo del'ecole un système d’informations 
géoréférencées sur la patrimoine touristique, dont l’Aude sera le premier utilisateur. (LM, 
10/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

gestion alternative f 

Progressivement, ces fonds sont revenus en gràce sur le marché, en mettant en avant une 
approche supposée différente: la gestion alternative. (LM, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 




aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

gestion des connaissances f 

La gestion des connaissances confisquée par l’informatique. La gestion des connaissances 
dans l’entreprise, le knowledge management (KM) est devenue la victime de mauvaises 
pratiques de mise en oeuvre et de vendeurs de logiciels pressés de transformer un processus 
complexe en question purement technique. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

gestion indicielle f 

Cette forme de gestion, qui il y a quelques années encore était inconnue en France, se 
différencie des gestions passives que sont les gestions indicielles ou fortement benchmarkées 
oü l’on reste collé à son indice de référence, explique Françoise-Marie Wojcik, directeur général 
de CCR actions. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

gestionnaire de carrières rn 

Monster est aujourd’hui le premier des portails gestionnaires de carrières, ce qui signifie que ce 
site américain est celui qui abrite le plus grand nombre de CV d’internautes et d’offres 
d’emploi. (LI, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

Global Sullivan Principies m pl 

II existe, par exemple, toujours dans le domaine social, la norme SA 8000 ou encore les Global 
Sullivan Principies, qui définissent les pratiques sociales minimales. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

golden parachute m 

Résultat, plus de 1000 salariés ont été remerciés ou s’epprètent à l’ètre. Beaucoup moins 
original que le golden parachute à vie. Webvam). (LI, 20/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

golden share m 

Hier, Pedro Ferreras, le président de la Sepi -qui conservera la golden share, une action 
privilégiée lui permettant d’avoir une réelle influence au conseil d’administration de la 
compagnie- s’y es opposé énergiquement, estimant cette requète absurde. (LI, 04/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

gouvernement d'entreprise m 

Les patrons français commenceraient donc à intégrer petit à petit le concept de gouvernement 
d’entreprise. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


FRA 




gouvernement de l'entreprise m 

Dans le monde actuel du gouvernement de l’entreprise, il n’existe aucun partage des projets, 
des visions stratégiques, ni mème bien entendu des gains et du pouvoir. (LM, 15/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

gouvernement électronique m 

E-gouvernement et logique de marché. Le thème du e-gouvernement (ou gouvernement 
électronique) fait aujouhrd’hui irruption sur la scène politique. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

grand passage m 

Pourtant, à mesure que la conjoncture s’assombrit, les certitudes s’effritent et les exercices de 
prévision sur les effets du grand passage commencent à fleurir. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

gratuité des chèques f 

Je suis pour la gratuité des chèques a expliqué le ministre de l’Economie. (LI, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

grossiste-répartiteur m 

Autant dire que les grossistes-répartiteurs, dont la mission est d’ètre capables de fournir dans 
les 24 heuies à l’ensemble de des pharmacies d’un territoire donné nïmporte quel mèdicament 
autorisé, ne tiennent que gràce aux produits de forte rotation. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

grown-up m 

Grown-up, les survivants. On les appelle les grown-up, des sociétés en croissance. Croissance 

du nombre de visiteurs, du chiffre d’affaires et des bénéfices, de conserve si possible. (LI, 

29/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

growth adj 

Contrairement aux gérants de style growth qui sélectionnent les valeurs avant tout en fonction 
du potentiel de changement de rythme de croissance qu’elles présente, les gérants de style 
value en retenant des valeurs appelées à connaítre une évolution de fond ont bien tenu le choc 
face à la chute des valeurs technologiques, remarque Alain Gerbaldi. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

harcèlement moral m 

Le plus souvent, le harcèlement moral au travaill ne se réduit pas à une relation spécifique 
entre deux personnes. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 




FRA 

hedge fund m 

L’action des fonds spéculatifs (hedge funds) qui utilisent des techniques de vente à découverte 
ou d’effet de levier, amplifiant les mouvement des marchés. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

honoraires de succés m pl 

Les success fees, ou honoraires de succés, utilisés dans certains contrats, constituent une 
forme déjà connue du système; le client paie au regard de sa satisfaction. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

hótel des entreprises rn 

Dans la pépinière d’entreprises (bientòt prolongée par un hotel des entreprises), située à deux 
pas, Pierre Gillet, diplòmé de l’UTT, ne cesse de faire la navette entre les outils de prototypage 
rapide de son ex-école et l’atelier ou ii met la dernière main à un véhicule de son 
invention. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

hot-liner m 

Téléconseillers, hot-liners ou chargés de la clientèle! les centres d’appels emploient aujourd’hui 
plus de 250000 personne en France. (LI, 17/05/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

hub m 

La compagnie a un besoin vital de sortir de son isolement International, d'uant qu'elle a 
accumulé des pertes financières importantes - 255,6 millions d'euros en 2000 - et subi de plein 
fouet les cafouillages du démarrage du hub de Milan-Malpensa. (LM, 24/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

hypervolatilité f 

La reprise récente des volumes de transactions montre que l'un est sorti de cette période 
d'inefficience des marchés et d'hypervolatilité, estime aussi M. Flamant. (LM, 03/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

illimité m 

Le haut dèbit diminue, l’illimité stagne. (LI, 29/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

impact induit m 

Appliqué à celles du Ceram, de ses enseignants et étudiants, le coefficient donne un résultat de 
310 millions de francs, appelé impact induit, qui s'ajouterait, selon létude, aux 130 millions de 
dépenses directe. Une façon scientifique de se déclarer indispensable. (LM, 04/10/2004) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 




FRA 

impòt négatif m 

Aujourd’hui, il [Fabius] défend, à travers la prime pour Temploi, le principe de l’impót négatif 
cher à Milton Friedman, dont toute la carrière s’est faite contre le keynésianisme. (LM, 
15/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

indice de confiance m 

L’indice de confiance des cabinets de conseil en recrutement membres du Syntec est en forte 
baisse. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

indice de confiance NAMP m 

Exemple: l’indice de confiance NAPM, qui a enregistrà une hausse en février puis en 
mars. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

indice de motivation m 

Jusqu'à présent, les entreprises ont toujours mis l’accent sur des indices de motivation de leurs 
propres salariés. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

indice-phare m 

Le plus important des marchés de valeurs technologiques d’Europe a ainsi vu son indice-phare, 
le Nemax 50, passerde 9.631,53 points à un plancherde 1.309,70. (LM, 05/05/2001) 
tipus: composició 

FRA 

informel m 

Depuis l’adoption de polítiques d’austérité en 989, l’informel s’est imposé comme une stratégie 
de survie pour tous les déflatés (entendez licenciés) du secteur públic. (LM, 28/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

intellectual assets management m 

Comme le remarque Philippe Texier, en charge des actifs intellectuels (intellectual assets 
management) d’Air Liquide, c’est lorsqu’on fait confiance à un réseau de personnes qui ont une 
communauté d’intérèts et de pratiques que les choses marchent le mieux. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

interindividuel -elle adj 

L'idée du Médef est que l'ensemble des relations sociales doivent ètre gouvernées par des 
contrats, si possible -et cette solution est optimale- interindividuels. (LM, 03/04/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

intervenant on line m 

Dans la plupart des cas, les intervenants on line sont des courtiers qui commercialisent un 
contrat de type multisupport-multigestion conçu sur mesure par des compagnies qui en 




assurent la gestion. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

intracommunautaire m 

Au sein des investisseurs étrangers mais intracommunautaires - qui choisissent l'Union 
européenne, la France ne brille guère dans les statistiques d’Eurostat. (LM, 15/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

jeune pousse f 

Les entreprises traditionnelles peuvent aussi analyser à froid les erreurs de leurs confrères 
d’outre Atlantique. Elles ne courent plus le risque de se faire doubler par des jeunes pousses, 
sans avoir à les acquérir à grands frais. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

job board m 

On ne fait pas le mème métier. Dans le petit monde du recrutement, le développement des job 
board , ces portails qui jouent le ròle d’intermédiaires entre les recruteurs et tous ceux qui 
recherchent un emploi, fait grincer des dents. (LI, 04/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

júnior m 

KPMG, en toute transparence, annonce ainsi demander 6.000 à 6.500 francs hors taxe par 
jours à une ville quand des consultants sèniors sont mobilisés, et 4.000 5.000 francs pour des 
júniors. (LM, 10/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

keynésianisme m 

Aujourd’hui, il [Fabius] défend, à travers la prime pour l'emploi, le principe de l’impòt négatif 
cher à Milton Friedman, dont toute la carrière s’est faite contre le keynésianisme. (LM, 
15/05/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

kit de fonds de caisse m 

lis redoutent cependant déjà les pénuries de petite monnaie car les kits de fonds de caisse 
qu’ils pourront se procurer en décembre leur semblent bien trop petits. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

knowledge management m 

La gestion des connaissances confisquée par Tinformatique. La gestion des connaissances 
dans l’entreprise, le knowledge management (KM) est devenue la victime de mauvaises 
pratiques de mise en oeuvre et de vendeurs de logiciels pressés de transformer un processus 
complexe en question purement technique. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 




FRA 

knowledge manager m 

Selon Michel Grundstein, professeur associé à Paris IX Dauphine, ce sont les ouvrages des 

gourous anglo-saxons du management, Charles Handy, Alvin Toffler et Peter Drucker, publiées 

à la fin des années 1980, qui ont éveillé les directions d’entreprises au thuème de la gestion du 

capital intellectuel. Les premiers postes de knowledge manager sont créés en 1996. (LM, 

05/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

lessiveuse f 

II n’en faut pas davantage pour réveiller dans l’opinion le fantòme des lessiveuses, en souvenir 
de la conversion monétaire d’après guerre. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

libre-marché m 

La dénonciation systématique du capitalisme et des multinationales a laissé la place à un 
discours plus pragmatique, tandis que, du còté des institutions de Washington, les crises 
financières, alliées à la progression de la pauvreté au Nord comme au Sud -ont incité à 
tempérer les vertus du libre-marché et du libre-échange. (LM, 15/05/2001) 
tipus: composició 

FRA 

licenciement boursier m 

Pourtant le débat politique continue d’opposer la volonté d’interdire les licenciements boursiers 
au laisser-faire face aux mécanismes inéluctables de l’économie. (LM, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

licenciement défensif m 

II semblerait que les marchés financiers fassent de plus en plus la différence entre les 
licenciements défensifs, destinés à répondre à une situation de crise temporaire, et les 
licenciements offensifs, intégrés à une stratégie à long terme de l'entreprise. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

licenciement injustifié m 

Droit de négociation, droit d’actions col·lectives, protection en cas de licenciement injustifié, 
conditions de travail justes et équitables, etc. le document passe en revue beaucoup d’éléments 
de la vie en entreprise. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

licenciement offensif m 

II semblerait que les marchés financiers fassent de plus en plus la différence entre les 
licenciements défensifs, destinés à répondre à une situation de crise temporaire, et les 
licenciements offensifs, intégrés à une stratégie à long terme de l'entreprise. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 


FRA 







licenciement sec m 

Au total, sur 2.100 suppressions d’emploi gérées par Pierre Blayau, nous n’avons connu que 
198 licenciements secs. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

licenciement-minute m 

On se souvient, en 1993, des licenciements-minute à l'usine SKF de Saint-Cyr-sur-Loire, oü un 
taxi attendait chaque employé congédié pour l'emmener à l'antenne de reclassement. (LM, 
24/04/2001) 
tipus: composició 

FRA 

licencieur m 

Le réalisateur du film The Big One, partie en croisade contre les patrons américains licencieurs, 
consacre un chapitre entier à un petit manuel du savoir-licencier en dix-sept points qu'il a tirés 
de documents internes extraits d'entreprises en restructuration. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

livre gris m 

Lors de la conférence de lancement de ce livre gris, le 25 avril à Paris, Denis Ettighoffer (Institut 
Eurotechnopolis) soulignait que les systèmes informàtiques. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

logique de l'usager f 

L'étude mesure également, contrairement à l'an dernier, l'ergonomie et le mode d'accès aux 
Services en fonction de la logique de l'usager (delivery maturity). (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

logistique intelligente f 

L'Ecole de l’Internet est le volet formation du projet Euroméditerranée, gigantesque chantierde 
reconversion de l’activité portuaire marseillaise en un pòle de logistique intelligente, de 
commerce électronique, de télécommunications. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

low cost m 

Virgin Express est positionnée sur la marché low coast [sic] c’est-à-dire celui des compagnies à 
basprix. (LI, 24/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

lutte contre les exclusions f 

Ce système dual d’aide sociale est aujourd’hui percuté par des programmes transversaux, dit 
de lutte contre les exclusions qui tentent de mieux coordonner les interventions sociales et de 
dépasser les clivages administratifs. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 





FRA 

M2 m 

Ces 150 milliards représentent à peine 3% de la masse monétaire M2 (qui comprend les 
moyens de paiement disponibles à court terme). (LM, 18/04/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

malboulot m 

A còté de la malbouffe se développe, sur un modèle parallèle, un malboulot. (LM, 24/04/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

mal-développement m 

Pourfendeur du mal-développement, le père de l’écologie politique a quitté la scène de l’utopie 
réaliste, à 97 ans (René Dumont). (LM, 18/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

mandataire social m 

Désormais plus précise, elle concerne les mandataires sociaux et les dix salariés non 
mandataires ayant reçu le plus d’options. (LM, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

mapping m 

Comme la plupart des sites de mapping, activité qui consiste à zoomer sur des cartes 
interactives, Mappy fait appelle à des spécialistes des données vectorielles de grand 
échelle. (LI, 26/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

marchandisation f 

Toute la marchandisation des activités humaines est dénoncée, à travers le prisme d’une 
conspiration. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

marge arrière f 

Ce dispositif est la réponse à loi loi Galland, qui avait privé Leclerc, depuis 1996, de son arme 
favorite, le discount, en iterdisant la pratique des marges arrières - des ristournes accordées 
par les fournisseurs pour rémunérer les volumes ou la mise en avant des produits, et que le 
distributeur défalquait par avant de ses prix pour les baisser en deçà du prix d'achat 
initial. (LM, 04/08/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

marque ombrelle f 

Marque ombrelle. Via Michelin compte rattraper son retard sur la concurrence (lire ci contre) et 
imposer son nouveau portail, une marque ombrelle déclinable sur différents supports. (LI, 
26/05/2001) 







tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

mégafusion f 

La mégafusion attendu dans l'édition musicale n'aura pas lieu. (LM, 03/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

méthode APT f 

La méthode APT (Arbitrage Pricing Theory) permet d’analyser les fonds selon leur performance 
mais aussi le risque pris par le gestionnaire. Elaborée par Steve Roos en 1976, elles repose sur 
un postulat simple: pour mesurer le risque, il faut s’intéresseer aux prix. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

méthode APT f 

La méthode APT (Arbitrage Pricing Theory), qui sert à analyser les performances des fonds 
dont nous publions les résultats, peut dérouter le lecteur habitué à lire les traditionnels palmarès 
dessicav. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

migrant alternant m 

Trois actifs sur cinq [..] quittent chaque matin leur commune pour se rendre sur leur lieu de 
travail, 3.551.000 de ces migrants alternants se rendent dans un autre département, 720.000 
change de réfion et 281.000 passent une frontière. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

FRA 

migration alternante f 

Le niveau d'urbanisation, l'existence de pòles d'emplois métropolitains exerçant leur pouvoir 
d'attraction sur de larges couronnes périurbaines, mais aussi la finesse du maillage communal, 
soit autant de facteurs pouvent expliquer de forts taux de migrations alternantes, analyse Julien 
Talbot. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

modèle rhénain m 

Le modèle anglo-saxon gagne indéniablement du terrain sur le modèle rhénain. (LM, 

18/04/2001) 

tipus: sintagmació 

FRA 

monoactif m 

Leur temps de travail hebdomadaire moyen est plus élevé que celui des monoactifs (36,9 
heures contre 36,2 heures). (LM, 29/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

monopole du pharmacien m 

Le vrai sujet n’est pas le monopole du pharmacien, peu contesté, mais le Service rendu au 
patient par le système de distribution, estime Bernard Lemoine, vice-président délégué du 
Syndicat national de l’industrie pharmaceutique. (LM, 10/04/2001) 







tipus: sintagmació 

FRA 

monopole pharmaceutique m 

On ne voyait pas, au niveau européen, l’intérèt de maintenir cette distribution sous monopole 
pharmaceutique. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

monstre m 

Un suivi la trace presque impossible dans le cas des monstres: rien qu’aux Etats-Unis, Monster 
revendique 9 millions de CV! (LI, 04/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

montagne de boeuf f 

Eviter que des montagnes de boeuf ne planent sur l’horizon européeen est de l’intérèt tant des 
consommateurs que des contribuables et des fermiers, avait ainsi déclaré le commissaire de 
l’agriculture, Frane Fischler. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

morning meeting m 

Mieux vaut attendre, répond le trader, nos analystes financiers nous en parlerons tout à l’heure, 

lors du morning meeting. Le morning meeting? Rituel inaugural des salles du marché. (LI, 

19/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

multiactif-ive adj 

L'horaire hebdomadaire des cadres multiactifs à temps complet atteint des extremes. (LM, 

29/05/2001) 

tipus: prefixació 

FRA 

multiactivité f 

Traditionnellement dans l’agriculture et les travaux domestiques, la multiactivité, ou travail en 
temps partagé, existe en réalité dans le plupart des secteurs. (LM, 29/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

multicanal adj 

L'avenir appartient-il à la banque multicanal, multimétier, multiclient, la banque universelle 
d'hier, prónée par ABN Amro, BNP Paribas, la Société générale. Ou au modèle de banque 
spécialisée qui verrait CDC Isis nouer des partenariats uniquement avec des établissements de 
mème genre qu'elle? (LM, 04/04/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

multigestionnaire adj 

Quelques sites [...] proposent non pas un seui produit, mais une sélection de contrats des 
grands noms de l’assurance-vie multigestionnaires. (LM, 01/07/2001) 
tipus: prefixació 





FRA 

multisalariat en temps partagé m 

Le, André Jourdain, sénateur PRP du Jura, déposait une proposition de loi relative au 
multisalariat en temps partagé. Le salarié est employé par plusieurs entreprises simultanément 
ou de manière consécutive. (LM, 21/04/1998) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

multisupport-multigestion m 

Dans la plupart des cas, les intervenants on line sont des courtiers qui commercialisent un 
contrat de type multisupport-multigestion conçu sur mesure par des compagnies qui en 
assurent la gestion. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

mutual fund m 

II est toutefois possible de distinguer l'attidude de certains fonds de pension du secteur públic 
comme Calpers, de celle des gestionnaires de Mutual Funds (équivalent de nos Sicav) comme 
Fidelity. (LM, 03/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

nerica m 

Le nerica, un riz-miracle pour le continent. (LM, 28/06/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

net marketing m 

Net marketing et e-commerce; création d’entreprise, start-up et net business. (LM, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

Neuer Markt m 

En Allemagne, contre toute attente, ils sont au coeur de la tempéte suscitée par le déconfiture 
du Neuer Market [sic], (LI, 19/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

newsletter m 

J’ai plusieurs adresses, je joue sur une adresse hot mail, je reçois énormément de newsletters, 
je les supprime sans les ouvrir. (LM, 24/06/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

ni-ni m 

Dans un premier temps, les thuriféraires de la tarification ont voulu faire croire que la fin du ni-ni 
(ni tarification ni rémunération) était liée à l’arrivée de l’euro. Puis, par le ni-ni, on a tenté de 
caricaturer l’attitude des consommateurs et mème de les menacer: pas de rémunération des 
comptes s’il n’y a pas tarification des chèques. (LM, 15/04/2001) 
tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 







FRA 

non-transposition f 

Loyola de Palacio annonce au Monde qu’elle proposera le 8 mai à la Commission la saisine de 
la Cour de justice pour non-transposition de la directive européenne. (LM, 04/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

non-accès au réseau m 

Le fossé se creuse entre Nord et Sud, le non-accès au réseau étant un facteur aggravant de 
sous-développement. (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

non-réponse f 

La non-réponse est considérée comme une réponse négative, précise-t-il. (LM, 29/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

nouvelle régulation économique f 

Emportés par leur élan, les députés socialistes avaient proposé, en avril 2000, une 
amendement à la loi sur les nouvelles régulations économiques (NRE) qui, entre autres, 
imposait la publication individuelle des rémunération des dix salariés les mieux 
rémunérés. (LM, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

organigramme aplati m 

Concentration, internationalisation, externalisation, organigrammes aplatis à la place des 
traditionnelles pyramides hiérarchiques, ont accléré la désincarnation de l'autorité 
partonale. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

organigramme pizza m 

La structure en pyramide n'est plus de mise, par exemple. Nous vivons aujourd'hui l'ère de 
l'organigramme pizza, reprend Bruno Brunhes. (LM, 24/04/2001) 
tipus: composició 

FRA 

organisation narrative f 

Eddie Oulier, professeur à l’Université de Troyes, propose mème de privilégier le récit 
d’apprentissage sur le modèle des récits de vie des sociologues è comme brique de base du 
système d’information à ce qu’il a baptisé l’organisation narrative! (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

outsourcing m 

Le développement de l'externalisation, de l'outsourcing, pour reprendre le terme anglo-saxon, 
pèse également dans la balance. (LM, 24/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 


FRA 

ouverture du capital f 







A Paris, le ministère de l’économie et des finances a fait une deuxième tentative pour permettre 
l’ouverture du capital de GDF. (LM, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

passage au numérique m 

Le reste regroupe des aides très diverses qui concernent le développement de projets, 
l’équipement pour le passage au numérique, les aides aux festivals. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

patrimoine touristique f 

J-M Adélaide développe un lien avec un labo de l'école un système d’informations 
géoréférencées sur la patrimoine touristique, dont l’Aude sera le premier utilisateur. (LM, 
10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

patron managérial m 

Ce n’est qu’un débat réunissant les patrons managériaux. Les vrais dirigeants, ceux qui 
possèdent leur entreprise, les Michelin, les Bouygues, n’étaient pas là. (LM, 28/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

pauvreté économique f 

La mesure serait effectuée à partir de l'indicateur élaboré par le PNUD (Programme des 
Nations-Unies pour le développement): la pauvreté économique (pourcentage d'individus vivant 
en deçà du seuil de pauvreté). (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

pays indemne de fièvre aphteuse m 

S’il décide d'epingler plusieurs états en les disqualifiant du statut de pays indemne de fièvre 
aphteuse nombre de pays tiers seront endins à maintenir un cordon sanitaire autour de 
l’Europe. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

PECQ m 

II faut aussi que l’UE soit prète elle aussi à accueillir les PECQ. (LM, 19/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

PECQ m 

L’élargissement aux pays d’Europe centrale et orientale (PECQ) ouvre un marché de 175 
millions de consommateurs. (LM, 19/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

PEP multisupports m 

La percée des PEP multisupports. Souscrire une multisupport sous la forme d’un PEP (plan 
d’épargne populaire) -assurance-vie présente de nombreux avantages. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 





FRA 

pépinière d'entreprises f 

Dans la pépinière d’entreprises (bientót prolongée par un hotel des entreprises), située à deux 
pas, Pierre Gillet, diplómé de l’UTT, ne cesse de faire la navette entre les outils de prototypage 
rapide de son ex-école et l’atelier ou il met la dernière main à un véhicule de son 
invention. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

performance brute f 

Ce n’est pas la performance brute du fonds qui sert à classer les quelque 3.786 fonds 
européens, dont 1.301 fonds de droits français, recensés par la société Aptimum, mais une 
performance retraitée. Cette méthode permet de ne pas classer les fonds simplement sur les 
performances réalisées par le passé, mais aussi en fonction du risque pris par le gérant. (LM, 
05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

performance retraitée f 

Ce n’est pas la performance brute du fonds qui sert à classer les quelque 3.786 fonds 

européens, dont 1.301 fonds de droits français, recensés par la société Aptimum, mais une 

performance retraitée. Cette méthode permet de ne pas classer les fonds simplement sur les 

performances réalisées par le passé, mais aussi en fonction du risque pris par le gérant. (LM, 

05/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

périmètre financier m 

Vu le périmètre financier indiqué par Bertrand Delanoè (60 milliards de francs), les 
rémunérations devraient ètre sensiblement plus élevées que celles habituelles pour les 
collectivités territoriales. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

placement éthique rn 

Au-delà des 80 fiches pratiques et techniques, l’ouvrage donne des exemples concrets de 
placements éthiques. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

plan de lutte contre la fièvre rn 

Jusqu'au 31 mars, le montant des indemnisations dues aux éleveurs dont des betes ont été 
abattues dans le cadre du plan de lutte contre la fièvre aphteuse (et de la maladie de la vache 
folle) était fonction de la valeur des animaux abattus et des pertes indirectes subies 
(désinfection de l'étable, etc.). (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

plan de redressement m 

SAIR groupe annoncerai le 25 avril son plan de redressement. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 







FRA 

plan d'épargne populaire m 

Un très important mouvement de transferts de plan d’épargne populaires (PEP) bancaires 
arrivés à échéance. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

plan social m 

Le plan social, censé éviter les licenciements ou en diminuer le nombre etfaciliter le 
reclassement de ceux dont le licenciement ne pourrait ètre évité (article L321-4-1 du code du 
travail.). (LM, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

plan social m 

Les autres plans sociaux en cours. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

poids de Service de la dette intérieure m 

Les ressources obtenues viendront renforcer la coopération de ses réserves de devises et 
contribueront à réduire le poids de Service de sa dette intérieure (dont les intérèts s’étagent 
entre 11% et 12%). (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

policy mix m 

Le changement de référence monétaire peut ètre la condition permissive d’une poussée 
d’inflation, mais pas une condition suffisante, avec le policy mix très prudemment dosé et le 
climat de concurrence que connaít aujourd’hui l’Europe. (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

politique d'abattage total et préventif f 

Les pertes liées à l'impossibilité d'exporter seraient supérieures à celles générées par une 
épizootie, contròlée par une politique d'abattage total et préventif. Une étude de l'Institut 
national de la recherche agronomique confirme ce scénario. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

portage salarial m 

A propos de l'enquète sur les sociétés de portage social parue le 6 mars, évoquant le Syndicat 
des entreprises de portage salarial (SEPS). (LM, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

portail financier m 

Le Groupe AXA construit quatre portails financiers qui proposent en ligne des conseils et des 
Services financiers personnalisés pour la gestion de patrimoine. KPMG, en toute transparence, 
annonce ainsi demander 6.000 à 6.500 francs hors taxe par jours à une ville quand des 
consultants sèniors sont mobilisés, et 4.000 5.000 francs pour des júniors. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 


FRA 







position paper m 

Chaque chantier [du Médef] démarre à partir du position paper mis au point avenue Pierre I de 
Serbie. (LM, 03/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

pòster v tr 

Pour que ça marche, il faut que les deux bases augmentent ensemble: plus il y a de candidats 
et plus les entreprises sont susceptibles de pòster des offres, plus les annonces sont 
nombreuses et plus les internautes s'inscrivent. (LI, 04/05/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

post-fordisme m 

Bien d’autres le sont, parce qu’une tendance forte du poste-fordisme, depuis une vingtaine 
d’années, est l'enrichissement des produits en Services, dans tous les secteurs. (LM, 
18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

post-krach adj 

D’autant qu’aux Etats-Unis, pendant les travaux (de nettoyage post-krach) la vente 
continue. (LM, 22/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

PPTE m 

Les allégements de dette promis dans le cadre de l’initiative pour les Pays pauvres très 
endettés (PPTE), don font partie la plupart des pays africains, ressemblent à des gouttes d’eau 
comparés à l’ampleur des besoins. (LM, 28/06/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

PPTE m 

Mon pays, le Mali, est à la fois PPTE (pays pauvre très endetté), PMA (pays moins avancé) et 
ACP, membre du groupe d’Etats d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, autant de mots pour 
dire que je suis pauvre. (LM, 28/06/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

précarisation f 

Mais il y a plus: les années de chòmage, de précarisation et de flexibilisation laissent des 
empreintes profondes dont on toutes les raisons de craindre qu’elles perdurent (LM, 
05/05/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

première vague f 

II tient aux conditions dans lesquelles en 1999 l’élargissement a été étendu des pays dits de la 
première vague, principalement l’Europe centrale, à ceux de la seconde vague, beaucoup 
moins avancés dans les réformes. (LM, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 





FRA 

prét à adossement m 

Les prèts à adossement sont en vogue en Allemagne et en Angleterre: un crésit in fine est 
capitalisé sur un contrat d’assurancey-vie ou un plan d’épargne-logement. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

préteur en dernier ressort m 

Seule la Réserve fédérale américaine est habilitée à jouer le ròle du prèteur en dernier 
ressort. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

prime pour l'emploi f 

Aujourd’hui, ii [Fabius] défend, à travers la prime pour l‘emploi, le principe de l’impòt négatif 

cher à Milton Friedman, dont toute la carrière s’est faite contre le keynésianisme. (LM, 

15/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

privatisation furtive f 

La présidente du syndicat, représentant les 30.000 infirmières exerçant au sein du NHS a, elle, 
pris vertement à partie ce projet, qualifié de privatisation furtive. (LM, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

pro-dollarisation f 

Les pro-dollarisation s’appuient sur une réalité peu contestable. Le billet vert est la monnaie la 
plus utilisée. (LM, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

productivisme m 

Les deux crises ne sont pas de mème nature: la crise de la vache folle est née d’un excès de 
productivisme qui allait jusqu’à nourrir des vaches avec des farines carnées, et qui a débouché 
sur un problème de santé públic. (LI, 04/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

produit carné m 

Les embargos frappant les exportations de viande fraiches et de produits carnós ainsi que de 
liat et de produirs laitiers européens. (LM, 10/04/2001) 
tipus: composició 

FRA 

produit de forte rotation m 

Autant dire que les gorssistes-répartiteurs, dont la mission est d’ètre capables de fournir dans 
les 24 heuies à l’ensemble de des pharmacies d’un territoire donné n’importe quel mèdicament 
autorisé, ne tiennent que gràce aux produits de forte rotation. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 


FRA 







produit long m 

Mais force est de constater que les assureurs ne font rien pour lever leurs appréhensions, les 
aider à acquérir une culture boursière en leur rappelant que sur un produit long comme 
l’assurance-vie, le risque en capital demeure relativement faibles, qu’ilfaut partir du bon pied en 
diversifiant son investissement et ètre patient. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

profil dynamique m 

Les profils dits dynamiques qui font la part belle aux action, ou mème les profils dits équilibrés 
(50% d’actions et 50% d’obligations) se placent aux dernières places de notre classement. Les 
fonds dits prudents occupent le haut du palmarès. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

profil équilibré m 

Les profils dits dynamiques qui font la part belle aux action, ou mème les profils dits équilibrés 
(50% d’actions et 50% d’obligations) se placent aux dernières places de notre classement. Les 
fonds dits prudents occupent le haut du palmarès. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

profit pour l'actionnaire m 

Faut-il y voir une nouvelle confirmation que la règle sacro-sainte du capitalisme américain, celle 
de la shareholder value - du profit pour l’actionnaire, gagne de plus en plus du terrain. (LM, 
18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

profit warning m 

A l’origine de cette nouvelle journée noire, l’annonce en début de semaine de nouveaux 
avertissements sur résultats ou profit warnings. (LI, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

protective order m 

Très irrité par la succession de fuites dans la presse mettant la banque en accusation, le Crèdit 
lyonnais a engagé un recours, du protective order, visant à rendre confidentiells l’ensemble des 
documents transmis dans cette affaire à la justice californienne. (LM, 16/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

prototypage m 

Dans la pépinière d’entreprises (bientót prolongée par un hótel des entreprises), située à deux 
pas, Pierre Gillet, diplómé de l’UTT, ne cesse de faire la navette entre les outils de prototypage 
rapide de son ex-école et l’atelier ou il met la dernière main à un véhicule de son 
invention. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sufixació 


FRA 

p'titLU m 







Vétus de leurs blouses blanches, les p’tits LU se relaient à l’entrée des centres commerciaux et 
des supermarchés de la ville pour distribuer ces appels au boycott. (LI, 04/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

pure player m 

A la différence des pure players, ils bénéficient d’une base de clients, d’une notoriété et d ‘une 
expérience logistique. (LI, 21/05/2004) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

rebond en forme de V m 

Dans une économie alourdie par des stocks, oü le taux de croissance est quasiment divisé par 
trois, le rebond en forme de V reste improbable. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

récit d'apprentissage m 

Eddie Oulier, professeur à l’Université de Troyes, propose mème de privilégier le récit 
d’apprentissage sur le modèle des récits de vie des sociologues è comme brique de base du 
système d’information à ce qu’il a baptisé l’organisation narrative! (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

reclassement interne m 

Si leur reclassement interne est impossible, une convention de conversion doit ètre proposée 
aux salariés ayant au moins deux ans d'ancienté. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

réduction du temps de travail rn 

La plan social peut contenir des reclassements, des aides à la création d'activités, une 
réduction du temps de travail, etc. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

refondation sociale f 

La refondation sociale est le levier dont s'est doté le Médef pour y parvenir [à la réforme]. (LM, 

03/04/2001) 

tipus: sintagmació 

FRA 

refondation sociale f 

II a commis un faux pas majeur en rampant le lien avec la CFDT de Nicole Notat, pourtant 
associée jusque-là au Medef dans son combat pour la refondation sociale. (LM, 28/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

réindustrialisation f 

Tout cela sans les mesures d’accompagnement du plan Blayau que furent la réduction du 
temps de travail les préretraites et la réindustrialisation. (LM, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 





FRA 

rémunération des comptes f 

Dans un premier temps, les thuriféraires de la tarification ont voulu faire croire que la fin du ni-ni 
(ni tarification ni rémunération) était liée à l’arrivée de l’euro. Puis, par le ni-ni, on a tenté de 
caricaturer l’attitude des consommateurs et mème de les menacer: pas de rémunération des 
comptes s’il n’y a pas tarification des chèques. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

réorganisation industrielle f 

II est concentré surdeux régions; la Basse-Normandie et le Nord-Pas-de-Calais, la première 
payant un tribut particulièrement élevé à la réorganisation industrielle du groupe 
[Danone], (LM, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

reprise env f 

Le pire est dans doute derrière nous, quoique nous tablions plutòt une véritable reprise en v de 

la Bourse, affirme Xavier Timmermans, responsable de la gestion de Fortis France. (LM, 

05/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

retraite par capitalisation f 

La décision du gouvernement Schròder d’introduire en Allemagne la retraite par 
capitalisation. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

road-show m 

Pour les managers internationaux, les road-shows, les tournées de déplacement à l'étranger, 
sont des contraintes nouvelles. (LM, 24/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

robinsonien m 

Pour autant, le débat entre schumpétériens et robinsoniens n’est pas du tout 
académique. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

roll-on roll-off adj 

Les ennus viennent du fait que le gouvernement britannique a commandé en Allemagne quatre 
des sixferries roll-on roll-off destinés au ministère de la défense que Cammeill croyait 
construiré. (LM, 03/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

FRA 

salon virtuel m 

Naturellement le développement d’internet ne lui a pas échappé (20% de ses exposants étant 
des financiers on line) et il a développé depuis 2000 un site de Salon virtuel, reproduisant 







fidèlement les Salons réels. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

satisfaction au travail f 

Et l’on comprend qu’il soit impossible d’ éprouver du plaisir au travail, si la discordance est 
patente entre la réussite aux épreuves d’évaluation (d’oü procède la fameuse satisfaction au 
travail) et le savoir intime sur le travail bàclé. (LM, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

satisfaction client f 

Avec l’actionnariat salarié, la satisfaction client (SC) constitue un des deux piliers de 
l’entreprise. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

savoir-aider m 

Ce savoir-aider, 3CI et ses 33 permanents en ont fait bénéficier 30.000 jeunes bourrés d’idées 
mais désargentés. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

savoir-licencier m 

Le réalisateur du film The Big One, partie en croisade contre les patrons américains licencieurs, 
consacre un chapitre entier à un petit manuel du savoir-licencier en dix-sept points qu'il a tirés 
de documents internes extraits d'entreprises en restructuration. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

scène jeune f 

L'envolée des cachets des artistes, les pressions à la baisse des prix de la part des 
distributeurs de détail et les changements constants de la scène jeune réduisent les marges 
bénéficiaires des majors. (LM, 03/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

schumpétérien m 

Pour autant, le débat entre schumpétériens et robinsoniens n’est pas du tout 
académique. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

SE f 

Le statut de la SE permet à des sociétés établies dans plus d’un Etat-membre de fusionner et 
d’opérer dans toute l'UE sur la base d’un système unifié de gestion et de publication de 
l’information financière. (LM, 06/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

SE f 

Quels sont les avantages du statut de société européenne (SE)? (LM, 06/06/2001) 







tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

secteur informel m 

Le secteur informel [en Iran] (près de 30% du PIB) assure des compléments de revenu à de 
nombreux salariés. (LM, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

sènior adj 

KPMG, en toute transparence, annonce ainsi demander 6.000 à 6.500 francs hors taxe par 
jours à une ville quand des consultants sèniors sont mobilisés, et 4.000 5.000 francs pour des 
júniors. (LM, 10/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

sènior m 

Mais, simultanément, une véritable gestion des carrières des sèniors va ètre mies en place, 
pour amener les salariés à partir naturellement à soixante ans. (LM, 18/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

FRA 

sènior economist m 

[...] estime Raymond Van der Putten, sènior economist chez BNP Paribas. (LM, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

activité intense en connaissance f 

Celle des activités intenses en connaissances représentait 48% des emplois de Service avec 
une croissance annuelle de 2,9 % (contre 1,2 % pour l'ensemble du secteur. (LM, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

Service minimum m 

A chaque grève des transports públics un tantinet tenace renaït la question du Service 
minimum. (LI, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

Service públic de base m 

La notion de Service públic de base est assez extensive et comprend toute une sèrie de 
procédures administratives pour les citoyens et les entreprises. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

shareholder value f 

Faut-il y voir une nouvelle confirmation que la règle sacro-sainte du capitalisme américain, celle 

de la shareholder value - du profit pour l’actionnaire, gagne de plus en plus du terrain. (LM, 

18/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 







FRA 

sicav des sicav f 

Cortal a conçu également des fonds de fonds, dont la fameuse sicav des sicav, ou mème des 
produits éthiques. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

signature de risque f 

La signature de risque de chaque action, de chaque devise et de chaque indice est enregistrée 
dans la base de données facteurs de risque APT . (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

société de capitaux f 

Société de capitaux contre l’entreprise. Les plans de licenciements annoncés chez Danone et 
chez Marks & Spencer résultent de décisions prises par les dirigeants sous la pression des 
actionnaires dont la référence n’est pas l’entreprise, contrairement à une opinion communément 
partagée, mais la société de capitaux. (LM, 15/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

société européenne f 

A cet égard, un projet de société européenne porté par les représentants des patronats aboutira 
bientòt. (LM, 15/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

souscription en directe f 

Outre la diversité des supports proposés, i’un des principaux atouts d’une souscription en 
directe réside dans la modicité relative des frais qu’elle génère. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

sous-pondérer v tr 

Seule le courtier Lehman Brothers conseille de sous-pondérer le secteur bancaire 
européen. (LM, 05/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

start-down f 

On peut dire qu’il y a des actifs dépréciés, des start-down bradées, des compétences moins 
chères (bonifiées par l'expérience!) (LM, 22/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

success fee m 

Les success fees, ou honoraires de succés, utilisés dans certains contrats, constituent une 
forme déjà connue du système; le client paie au regard de sa satisfaction. (LM, 29/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 







FRA 

super-centenaire m i f 

Cette formidable expansion du nombre de centenaires a une deuxième conséquence 
statistique: l'apparition d'une nouvelle classe d'àge, les super-centenaires, ceuxqui ontfèté leur 
110° anniversaire. (LM, 24/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

surcomplémentaire adj 

La transposition en France du nouveau dispositif allemand toucherait par conséquent 
essentiellement des systèmes dits surcomplémentaires. (LM, 22/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

surjouer vtr 

En tout état de cause, il faut rester très sélectif quant au choix de valeurs, éviter de surjouer la 
carte sectorielle et privilégier une stratégie de stock picking. (LM, 05/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

surpondérer vtr 

Globalement, 19% des gérants admettent surpondérer actuellement les action dans leur 
portefeuille. (LM, 05/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

sursélection f 

La sursélection de la main d'ceuvre es importante et la loi de 1992 n'a pas réussi à endiquer ce 
phénomène. (LM, 03/04/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

talent market m 

Nous venons de lancer le talent market, un système de vente aux enchères ou les internautes 
peuvent se vendre au plus offrant. (LI, 04/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

tarification des chèques f 

Dans un premier temps, les thuriféraires de la tarification ont voulu faire croire que la fin du ni-ni 
(ni tarification ni rémunération) était liée à l’arrivée de l’euro. Puis, par le ni-ni, on a tenté de 
caricaturer l’attitude des consommateurs et mème de les menacer: pas de rémunération des 
comptes s’il n’y a pas tarification des chèques. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

taux effectif global m 

Le taux d’intérèt applicable ainsi que le coüt total du découvert, exprimé sous forme de taux 
effectif global (TEG),doivent ètre fixés par écrit avant la perception des agios. (LM, 

01/07/2001) 
tipus: sintagmació 







FRA 

taux interbancaire au jour le jour m 

La Réserve fédérale (Fed) a assoupli [...] son principal taux directeur, le taux interbancaire au 
jour le jour (fed funds), qui se situe désormais à son plus bas niveau. (LM, 01/07/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

taxe Tobin f 

La coordination Attac a appelé, hier, à une manifestation nocturne la veille du ler mai, à Paris, 
pour exiger l’instauration immédiate de la taxe Tobin (taxation sur les flux de capitaux). (LI, 
19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

téléconseil rn 

L’angoisse des smicards du téléconseil. (LI, 17/05/2001) 
tipus: prefixació 

FRA 

téléconseiller m 

Téléconseillers, hot-liners ou chargés de la clientèle! les centres d’appels emploient aujourd’hui 
plus de 250000 personne en France. (LI, 17/05/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

téléphonie locale f 

Cegetel fait son entrée dans la téléphonie locale. (LM, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

téléphonie mobile f 

L’arrivée de la téléphonie mobile en 1996 marque un tournant dans la vie de l’usine du 
Mans. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

téléprocédure f 

Manifestations concrètes [du e-gouvernement] que sont les démarches administratives en ligne, 
ou téléprocédures. (LM, 29/05/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

temps partagé m 

Traditionnellement dans l’agriculture et les travaux domestiques, la multiactivité, ou travail en 
temps partagé, existe en réalité dans le plupart des secteurs. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

thinktank m 

Le Médef dispose également d'un think tank: l'Institut de l'entreprise (Idep), dont l'un des dernier 
rapports traitait des dépenses publiques en France et en Europe. (LM, 03/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 







FRA 

thinktank m 

Dans un rapport qui doit ètre rendu públic le 25 juin, le think tank (réservoir à idées) favori de 
Tony Blair souligne la contribution déjà importante des entrprises. (LM, 06/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

TMT f 

Sur le front des entreprises, particulièrement celle de la sphère des TMT (technologie, médias 
et télécommunications), la multiplication des mise en garde sur les bénéfices aux Etats-Unis 
mais aussi en Europe ont également atteint le moral des boursiers. (LM, 05/05/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

tout-anglais m 

Pierret espère que la confirmation du français comme ‘langue officielle de l’OEB’, permette 
d’éviterque la création d’un véritable brevet communautaire (le brevet européen est en fait 
décliné ensuite dans chaque pays) è la prochaine étape de l’intégration européenne è 
débouche sur le tout-anglais. (LI, 21/06/2001) 
tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

traçabilité f 

Dans ce circuit parallèle, le laboratoire risque de perdre toute traçabilité de ses propres 
produits, et de neplus pouvoir en garantir la qualité. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sufixació 

FRA 

tracking error m 

Le résultat du gérant se mesure par l’écart, le traking error [sic], entre l’évolution des indices et 
celle de la sicav. (LM, 01/07/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

trade and not aid loc 

Trade and not aid énonce l’administration américaine quand elle est invitée à définir sa politique 
à l’égard de l’Afrique. (LM, 28/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

trésorerie des particuliers f 

La guerre entre les banques pour rémunérer la trésorerie des particuliers a connu une nouvelle 
escalade jeudi 12 avril. (LM, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

triangle d'incompatibilité m 

Cette analyse (des ZMO) a débouché sur le triangle d'incompatibilité: la liberté de circulation 
des capitaux, la fixité des taux de change et l'autonomie de la politique monétaire ne peuvent 
ètre effectuées toutes trois en mème temps. (LM, 18/04/2001) 







tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

trou des retraites m 

Dans les jours qui ont suivi l’adoption du texte, des millions de personnes ont reçu un courrier 
des plus aimables de la part de leu assureur, les enjoignant de tout faire pour limiter les risques 
liés au trou des retraites. (LM, 02/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

trouble musculo-squelettique f 

Les derniers chiffres publiés par la Caisse nationale d’assurance-maladie (Cnam) confirment 
l’ampleur du phénomène: les troubles musculo-squelettiques (TMS), première cause de 
maladie professionnelle en France, continuent leurs ravages. (LM, 22/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

turbo-capitalisme m 

A noter d’intéressants recueils d’articles sur le turbo-capitalisme (mal) appliqué à la Russie, la 
voie d’avenir (ou i’iliusion?) que semble emprunter l’actionnariat salarié. (LM, 10/04/2001) 
tipus: acronímia 

FRA 

UMTS m 

Pierre Lafitte, sénateur et membre de l’Office parlementaire d’évaluation des choix scientifiques 
et technologiques, s’emporte quand il évoque la troisième génération de téléphonie mobile 
(UMTS). (LI, 09/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

UMTS m 

Après la tempète des licences UMTS (Universal Mobile Telecommunications Systems), un 
calme relatif paraít revenu. (LI, 29/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

use it, don't own it loc 

Le cheminement, parfois à marche forcée, vers la fin de la propriété, au bénéfice de la simple 
valeur d’usage (use it, don’t own it), concerne au premier chef l’entreprise. (LM, 15/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

vaccin fièvre aphteuse m 

Plutot que de vendre des vaccins fièvre aphteuse, nous préférions que la filière agricole sorte 
de ces crises à répétition. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

vaccination curative f 

On mélange la vaccination préventive, qui a été abandonnée en 1991, et la vaccination curative 







et ciblée, qui ne dispense pas d’abattre les betes suspectes. (LI, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

vaccination généralisée f 

Aucun Etat n’a demandé à ce jour un retour à la vaccination généralisée, dont le cout serait 
exorbitant. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

vaccination préventive f 

On mélange la vaccination préventive, qui a été abandonnée en 1991, et la vaccination curative 
et ciblée, qui ne dispense pas d’abattre les betes suspectes. (LI, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

valeur d'usage f 

Le cheminement, parfois à marche forcée, vers la fin de la propriété, au bénéfice de la simple 
valeur d’usage (use it, don’t own it), concerne au premier chef l’entreprise. (LM, 15/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

valeur pour l'actionnaire f 

Exemple-type, dans un passé récent, de entreprise citoyenne, la firme française (Danone) est 
devenue le symbole inverse, celui de ces entreprises qui sacrifient tout à leur actionnariat - ou 
en tout cas, qui sacrifient les branches les moins rentables de leur activité, pour créer de la 
valeur pour l’actionnaire. (LM, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

valeur technologique f 

Les valeurs technologiques cotées sur le Vieux Continent ont notamment imité leur homologues 
du Nadaq, le marché américain des valeurs de croissance. (LM, 05/05/2001) 
tipus: sintagmació 

FRA 

validation des acquis professionnels f 

D’autant que les salariés concernés bénéficient également de la procédure de validation des 
acquis professionnels. (LM, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

value adj 

Contrairement aux gérants de style growth qui sélectionnent les valeurs avant tout en fonction 
du potentiel de changement de rythme de croissance qu’elles présente, les gérants de style 
value en retenant des valeurs appelées à connaítre une évolution de fond ont bien tenu le choc 
face à la chute des valeurs technologiques, remarque Alain Gerbaldi. (LM, 05/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

vice-président non exécutif m 

Ce dernier devra se contenter d’un poste de vice-président non exécutif. (LM, 02/05/2001) 
tipus: manlleu 







FRA 

VIE m 

La disparition de la conscription et son remplacement immédiat par le volontariat International 
en entreprise (VIE) qui se met en place. (LM, 19/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

VSNI m 

Raymond Ly, vingt-cinq ans, VSNE pour l’Air Liquide à Tokyo, n’a plus que trois mois à tirer. 
Sauf qu’il est loin de se plaindre de l’opportunité que lui a offerte à Tokyo le volontariat pour le 
Service national en entreprise (VSNI). (LM, 19/06/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

workflow m 

Véritable coordinateur et source de propositions, vous réalisez les études nécessaires pour 
accopagner les changement organisationnels et du système d’information (Internet, GED, 
Workflow, e-procurement...) annonce Conseil Alpha. (LM, 29/05/2001) 
tipus: manlleu 

FRA 

yesman m 

Daniel Bernard n’est plus entouré que de yesmen, résume méchamment un de ses 
opposants. (LM, 08/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

yield management m 

II y a une adéquation presque parfaite entre la gestion en temps réel du remplissage des avions 
(le yield management) et l’outil Internet. (LI, 21/05/2004) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

zemidyan m 

Charlemagne est mototaxi, un zemidyan (prends-moi vite) disent les Béninois. (LM, 
28/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

FRA 

ZLEA f 

Une date butoir a été fixée à janvier 2005 pour boucler le traité qui donnera le jour à la Zone de 
libre-échange des Amériques (ZLEA), un marché de 800 millions d’habitants et de qualque 
11.000 milliards de dollars. (LM, 18/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

ZMO f 

En 1999, le Canadien Robert Mundell s’est vu discerner le prix Nobel de Sciences économiques 
pour ses travaux sur la théorie des zones monétaires optimales (ZMO). (LM, 18/04/2001) 







tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

FRA 

zone monétaire optimale f 

En 1999, le Canadien Robert Mundell s'est vu discerner le prix Nobel de Sciences économiques 
pour ses travaux sur la théorie des zones monétaires optimales (ZMO). (LM, 18/04/2001) 
tipus: siglació 

FRA 

zone périfocale f 

Un organisme mutualiste privé, les Groupements de défense sanitaire (GDS), financé par les 
cotisations des éleveurs adhérents, indemnise également les éleveurs dont les betes situées 
dans la zone périfocale, à 3 ou 10 kilomètres du foyer infecté, sont bloquées dans les fermes. 
Les GDS disposent pour cela d'un fonds de 130 millions de francs. Des fonds, 30 millions de 
francs environ, ont aussi été dégagés pour les éleveurs situés au-delà de la zone périfocale, 
dans les départements touchés. Ils sont financés par les GDS et par l'Etat. (LM, 10/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

GAL 

acción preferente f 

Na súa intervención na clausura da Asamblea Anual da Confederación Espanola de Caixas de 
Aforros (CECA), Caruana advertiu a estas entidades para que melloren a súa xestión de riscos, 
o seu goberno interno, controlen custos, diversifiquen os seus clientes e non emitan accions 
preferentes en exceso para captar recursos. (CG, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

accionista minoritario m 

Areces, que xa esperaba que a oferta lanzada poll grupo que preside Juan Manuel Villa Mir se 
faria cunha participación que estarà preto do 60 por cento do accionariado de HC, agoirou que 
queda o "reto inmediato" de chegar aun acordo cos accionistas minoritarios: Cajastur e a 
elèctrica portuguesa EDP. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

acordo de estabilidade rn 

Segundo Ferroatlàntica EDP, a petición baséase na "solvència profesional" do presidente de 
Cajastur e prodúcese no contexto das conversacions que mantenen os accionistas para 
alcanzar un acordo de estabilidad a longo prazo. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

actividade econòmica f 

O municipio xa non é o espàcio no que se desenrola a maior parte da actividade econòmica e 
vivencial das persoas. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

activo financeiro m 

Mentres tanto, os investidores do Vello Continente foron grandes mercadores de activos 
financeiros estadounidenses, na medida que procuran diversificar as suas carteiras. (NT, 
11/04/2001) 
tipus: sintagmació 







GAL 

administrador fiduciario m 

Os directivos, administradores fiduciàrios e accionistas desas corporacions son à sua vez 
corporacions fictícias controladas polo banqueiro privado. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

antidumping adj 

Os Estados Unidos resérvanse o direito de manter subsídios por 30 mil milions de dólares à 
súa agricultura, a chamada lexislación antidumping para protexer as súas principais 
indústrias. (NT, 21/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

GAL 

antidumping m 

Nos cales se estan a decidir as regras e as normas que van regular desde a redución das 
barreiras tarifàrias e as políticas de subsídios, antidumping e medidas compensatórias. (NT, 
11/04/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

antiglobalización adj 

Nova cita antiglobalización: o Banco Mundial reúnese en Barcelona. (NT, 17/05/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

antisindical adj 

Se mantenen os métodos mafiosos e antisindicais que se expresan en que moitos empresàrios 
contratan detectives e empresas de seguridade para apoiar campanas antisindicais, incluindo a 
vixiància dos activistas. (NT, 19/04/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

arcas públicas f pi 

Sen embargo, o conxunto da privatización de Iberia, iniciada en 1996, proporcionoulles às 
arcas públicas 363.441 millóns de pesetas, é dicir, màis do dobre do valor que ten o 100% da 
companía à hora de saír ó mercado. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

àrea econòmica f 

Impresiona a contumàcia valorativa à contras das àreas económicas màis desenvolvidas e 
industrializadas do Estado. (NT, 24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

asistencia fiscal f 

Estes servizos van mais alà dos servizos bancàrios habituais e incluen a asesoria de 
investimentos, a planificación inmobiliària, a asisténcia fiscal, as contas off-shore e complicados 
métodos destinados a garantir a confidencialidade das transaccions financeiras. (NT, 
03/05/2001) 
tipus: sintagmació 







GAL 

axencia de valores f 

O mal momento da Bolsa espanola deixouse notar xa nos resultados das sociedades e 
axencias de valores rexistradas na CNMV, que no primeiro trimestre de 2001 conseguiron un 
beneficio neto de 19.836 millóns de pesetas. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

axente social m 

Pola súa banda, o portavoz de IU Antero Ruiz sinalou que a ineficàcia da reforma estriba na 
"inxustificable" intervención do Goberno na negociación dos axentes sociais que "se traducirà 
en tensions na negociación colectiva. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

baixista adj 

As filiais da empresa presidida por César Alierta tampouco puideron aguanta-la corrente 
baixista. (CG, 21/06/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

banca privada f 

A investigación de Petras aclara en que consiste a banca privada. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

GAL 

banco comercial m 

Petras cita a un ex directivo dun banco comercial, Antonio Geraldi, quen pronosticou unha 
importante medra do lavado de dineiro por parte dos bancos dos Estados Unidos. (NT, 
03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

barreira tarifaria f 

O tema vital é se realmente Estados Unidos e Canadà poden e queren chegar a executar un 
desmantelamento real das barreiras tarifàrias para produtos agrícolas. textis e e de indústrias 
latinoamericanas que desde xa competen exitosamente coa produción estadounidense. (NT, 
26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

base de clientes f 

Tamén influiu o incremento da base de clientes, que creceu un 9,3 por cento, en suma 4,05 
millóns. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

base de cotización f 

Envellecimento povoacional e baixos salarios, menores bases de cotizacións e maior número 
de pensions. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 

beneficio antes de impostos m 







O beneficio antes de impostos das caixas de aforros sufriu no primeiro trimestre do ano un 
descenso do 1 por cento debido às fortes dotacions que tiveron que facer para antende-la nova 
circular de morosidade do Banco de Espana, que lles restou neste período 38.000 milions de 
pesetas. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

beneficio bruto m 

O beneficio bruto das caixas de aforro caeu un 1 por cento durante o pasado mes de 
marzo. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

beneficio bruto m 

Segundo explicou onte o asesor da Asociación Espanola de Banca (AEB) Julio Rodríguez, sen 
estas novas achegas [...] o beneficio bruto crecería un 21% e achegaríase a 300.000 
milions. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

beneficio neto m 

As 274 companías aéreas membros da Organización Internacional de Transporte Aéreo (IATA) 
esperan obter uns beneficiós netos de 475.000 millóns de pesetas. (CG, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

beneficio neto m 

Segundo información facilitada pola Confederación Espanola de Caixas de Aforros (CECA), o 
beneficio bruto ascendeu a 181.691 millóns de pesetas, mentres que o beneficio neto, unha 
vez descontados os impostos, que foron menores ós do ano pasado, rexistrou un avance do 6 
por cento ata os 148.805 millóns de pesetas. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

beneficio neto m 

O mal momento da Bolsa espanola deixouse notar xa nos resultados das sociedades e 
axencias de valores rexistradas na CNMV, que no primeiro trimestre de 2001 conseguiron un 
beneficio neto de 19.836 millóns de pesetas. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

beneficio neto atribuído m 

O beneficio neto atribuído do Banco Popular aumentou un 15,1% no primeiro trimestre do ano, 
respecto do mesmo período do ano anterior, e elevouse a 22.775 millóns de pesetas, cantidade 
que procedeu "case na súa totalidade do negocio bancario recorrente", dixo onte a 
entidade. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

beneficio ordinario m 

As actividades internacionals e de diversificación achegaron o ano pasado un 23% do beneficio 
ordinario das eléctricas, un 1,7% màis que no 1999. (CG, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 





bolsa de pobreza f 

O pensamento único difunde a idea de que as crecentes bolsas de pobreza, a permanència 
estrutural do paro, as lacras sociais en xeral, son produtos isolados, non a consecuéncia de 
determinadas políticas macroeconómicas: as que se estan a seguer mundialmente. (NT, 
19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

bono de referencia m 

O bono de referència arxentino desplomouse ao seu nível màis baixo desde a crise do peso 
mexicano en 1995. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

bono do Tesouro m 

Os bonos de Arxentina atinxiron un diferencial de 16,9 pontos porcentuais sobre os bonos do 
Tesouro dos EEUU, case tres pontos porcentuais màis que o peche do venres e uns sete 
pontos porcentuais por encima do fecho do mércores. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

cadro laboral m 

O secretario xeral de CCOO salientou que o lema deste Primeiro de Maio "Por un emprego 
estable, seguro e con dereitos é xusto e obrigado" nun país coa taxa de paro màis alta da UE e 
no que a precariedade afecta o trinta por cento dos cadros laborais e que orixina a maior taxa 
de sinistralidade do mundo desenvolvido. (CG, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

cadro macroeconómico m 

Economia anuncia un novo cadro macroeconómico trala Semana Santa. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

cambio oficial m 

O Banco Central Europeo (BCE) fixou onte o cambio oficial do euro en 0,8778 dólares -189,548 
pesetas-, (CG, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

capital de investimento m 

Sen o dineiro negro, a balanza exterior seria totalmente insostíbel, o nível de vida derrubariase, 
o dòlar perderia valor, o capital de investimento e empréstito disponíbel contrairiase e 
Washington seria incapaz de manter o seu império global. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

capital de traballo m 

Mentres isto acontecia, a banca abandonou o seu papel de intervención finanaceira, e deixa a 
exangue pequena e mediana empresa sen capital de traballo e sen posibilidades de acudir ao 
mercado de capitais. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 

capital foràneo m 







A participación de capitais foràneos no desenvolvimento habitacional foi minoritària ata a 
data. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

capital público m 

Villar Mir, que mantén un pacto coa alemana En-BW para uque se faga co 50 por cento de 
Ferroatlàntica, tralo lanzamento por esta sociedade dunha Oferta Pública de Adquisición (OPA) 
competidora de Cajastur e EDP, insistiu en que os seus servicios de asesoramento xurídico 
estan convencidos de que non lles afectan as disposicions legais que restrinxen a presencia de 
capital público extranxeiro en empresas de sectores liberados coma a enerxía. (CG, 
09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

carteira de traballo f 

O màximo responsable do grupo Telefónica, que lembrou que "a carteira de traballo sempre a 
tivo Sintel", explicou que "os problemas da propiedade, a nós non nos incumben, 
evidentemente". (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

centro de decisión m 

A maioría das outras grandes sociedades, como Repsol, Citroen, Ence ou Union Fenosa, tenen 
a súa sede social fora e os seus centros de decisión nunca tenen nada a ver con Galiza. (NT, 
31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

circuito financeiro m 

Os bancos estadounidenses "lavaron" entre 2.5 e 5 bilions de dólares de dineiro negro, que 
pasou a formar parte do circuito financeiro dos Estados Unidos. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

clàusula de revisión salarial f 

Para xustificalo, baseouse nas declaracions do Executivo que "achacan de forma inxusta ós 
convenios colectivos os problemas de converxencia con Europa e tódolos problemas de 
inflación", às clàusulas de revisión salarial. (CG, 30/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

clàusula de revisión salarial f 

Folgado sublinou que a xeneralización das clàusulas de revisión salarial e o incremento dos 
soldos por encima desa porcentaxe "estannos colocando nunha lina absolutamente perigosa", 
e incidiu especialmente nos novos convenios, con subidas superiores ó 4 por cento fronte ó 3,2 
por cento do revisados. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

coeficiente reductor m 

No caso de xubilación anticipada, o coeficiente redutor serà de entre o 8% e o 6%. (NT, 

11/04/2001) 

tipus: sintagmació 







GAL 

comercio xusto m 

Por sexto ano consecutivo as Tendas de Comércio Xusto, englobadas a nivel europeu na rede 
News, convocaran o Dia Europeu das Tendas de Comércio Xusto (19 de Maio). (NT, 
24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

compensación financeira f 

Dos 280 milions de euros que gastaba anualmente a UE como compensación financeira nos 
convénios pesqueiros, 125,9 milions de euros eran para o acordo con Marrocos. (NT, 
05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

complemento de mínimos m 

UGT considerou onte que o novo acordo de pensions "consagra e lexitima unha forte 
descapialización da Seguridade Social" ó establecer un prazo non superior a 12 anos para que 
o Estado asuma o financiamento dos complementos de mínimos. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

concentración de capital f 

Queremos càmbios radicais na orientación de política econòmica para que non siga a se 
disparar a concentración de capital nunhas poucas mans. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

conta de concentración f 

Encaminou os fondos a través de contas de concentración e investiunos logo en negócios 
lexítimos ou en bonos do Tesouro, etc. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

conta de mercado f 

Entre eses programas por vir, destacan a ampliación do seu mercado no estranxeiro (que hoxe 
representa xa o 53 por cento das suas vendas) e a consolidación da sua conta de mercado no 
10 por cento (actualmente é do 7 por cento do mercado espanol). (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

conta off-shore f 

Estes servizos van mais alà dos servizos bancàrios habituais e incluen a asesoria de 
investimentos, a planificación inmobiliària, a asisténcia fiscal, as contas off-shore e complicados 
métodos destinados a garantir a confidencialidade das transaccions financeiras. (NT, 
03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contracción f 

A contracción de marzo cadra coa escalada na taxa de desemprego ao 4,3%, o seu maior nivel 
desde 1999. (NT, 11/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 


GAL 







contrapartida financeira f 

Este tipo de convénios pesqueiros baséase en que o pais que rexenta as augas xurisdiccionais 
nas que se sitúa o caladoiro permite pescar aos buques doutro estado mercede a unha 
contrapartida financéira. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contratación temporal por obra f 

As modalidades màis utilizadas dentro da contratación temporal seguen sendo as de por obra 
ou servizo e os eventuais por circunstàncias da produción, xuntos alcanzan o 61,8% do total 
dos contratos rexistrados. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato a tempo parcial m 

O deputado do PP José Eugenio Azpiroz lembrou que os obxectivos do Goberno eran "facer 
efectivo" o contrato a tempo parcial para homologa-lo seu uso cos países da UE, conseguir 
unha discriminación positiva do acceso da muller ó emprego e loitar contra a 
temporalidade. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato a tempo parcial m 

Os contratos a tempo parcial de duración determinada son os terceiros màis numerosos; cun 
incremento do 6,25%; en 2000 situanse nos 118.873. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato de aprendizaxe m 

[...] consecuéncia sobretodo de se limitaren as axudas à transformación en indefinidos aos 
contratos de aprendizaxe, pràcticas, formación e de relevo. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato de duración indefinida m 

Dentro dos contratos de duración indefinida, ao longo do 2000, foron os indefinidos ordinàrios 
os que màis medraron, concretamente un 22,68%. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato de formación m 

[...] consecuéncia sobretodo de se limitaren as axudas à transformación en indefinidos aos 
contratos de aprendizaxe, pràticas, formación e de relevo. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato de pràcticas m 

[...] consecuéncia sobre todo de se limitaren as axudas à transformación en indefinidos aos 
contratos de aprendizaxe, pràticas, formación e de relevo. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato de relevo m 

[...] consecuéncia sobretodo de se limitaren as axudas à transformación en indefinidos aos 
contratos de aprendizaxe, pràticas, formación e de relevo. (NT, 05/04/2001) 





tipus: sintagmació 

GAL 

contrato indefinido m 

O número total de contratos indefinidos asinados en 2000 descendeu un 8,12% a 
consecuéncia da forte caída que sofreron os contratos convertidos en indefinidos. (NT, 
05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato indefinido de fomento do emprego m 

Só o 36 por cento das persoas con contrato indefinido de fomento do emprego, que contén 
unha indemnización de 33 días por ano traballado, son mulleres. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato por obra m 

Os contratos por obra ou servizo determinado seguen sendo os màis numerosos, xa que este 
tipo de contrato se adapta perfeitamente ao típico contrato temporal ordinàrio. (NT, 
05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contrato por servicio determinado m 

Os contratos por obra ou sevizo determinado seguen sendo os màis numerosos, xa que este 
tipo de contrato se adapta perfeitamente ao típico contrato temporal ordinàrio. (NT, 
05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

contribuínte neto m 

Agora tócanos ser contribuintes netos e seguro que asi serà. (NT, 24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

convocatoria de folga f 

Para o secretàrio xeral desta formación, Càndido Méndez, é ben estrano comprobar que, logo 
de non aceptar a convocatòria de folga do seu sindicato, os líderes de CCOO se acheguen 
claramente ao governo. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

corresponsalia bancaria f 

Segundo Petras, os grandes bancos utilizan dous métodos de lavado de dineiro: a banca 
privada e as corresponsalias bancàrias. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

cotización social f 

Para fomenta-la contratación do persoal pouco cualificado, propón un plan de choque, cunha 
rebaixa de catro puntos às cotizacións sociais dos empregos menos cualificados. (CG, 
20/04/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 







crecemento económico m 

O FMI reducirà en breve a un 2,5 por cento o prognóstico de crecemento económico para os 
países integrados ó sistema monetario do euro, adiantou Koehler. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

crecemento económico m 

O Banco Europeo insiste no informe en que a súa politica monetaria "seguirà centràndose no 
mantemento da estabilidade dos prezos a medio prazo, compromiso que, afirma, apoiou ó 
crecemento económico e ó emprego. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

crecemento económico m 

O vicepresidente segundo e ministro de Economia, Rodrigo Rato, afirmou onte nunha visita a 
Bilbao que o obxectivo de crecemento económico de Espana para este ano serà "loxicamente 
inferior" ó 3,6 por cento establecido nos Presupostos Xerais. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

crecemento económico sostido m 

Fidalgo sostivo que o mantemento do actual sistema està vinculado a un crecemento 
económico sostido e a un incremento do emprego estable. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

crédito hipotecario m 

A situació chegou ao extremo de que nestes momentos, cunha inflación que ronda o 12%, a 
banca privada cobra taxas de interese do 40% e està paralizado na pràctica o crédito 
hipotecàrio. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

custo económico m 

Co grao actual de desenvolvimento económico e tecnolóxico non seria difícil anovar no deseno 
das institucions mediàticas e democretizar e xeralizar a información para a maioria social, e 
todo iso cun baixo custo económico. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

custo laboral m 

Asemade baixou a productividade,os custos laborais creceron ata colocarse no 5,2 por cento 
anual, a maios ganancia desde o trimestre outubro-decembro de 1997. (CG, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

custo laboral m 

O responsable de asuntos laborais da CEOE, Fernando Moreno, centrou a súa intervención en 
que é preciso corrixi-la excesiva atomización dos convenios colectivos e nos elevados custos 
laborais a que se enfrontan as empresas espanolas. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

custo real m 

Amusàtegui, que preside tamén Union Fenosa, pediu o establecemento dun sistema tarifario 







"sen sorpresas" e adecuado ós custos reais para "animar" e evitar que se produzan situación 
de escaseza como a de Califòrnia (Estados Unidos). (CG, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

débeda externa f 

Màis tarde, en Bos Aires, negou novamente os crecentes rumores en torno a que a Arxentina 
se vería forzada a reestructurar parte ou a totalidade da súa débeda externa duns US $ 
128.000 milions. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

dèficit comercial m 

Baixo Clinton, Washington estendera o império polos catro recunchos do mundo, as 
corporacions multinacionals estadounidenses lograran a supremacia, pero a "economia 
nacional" dfos EE UU -é dicer, as importacions e exportacions, cara e desde a economia 
territorial estadounidense, sofresen unha decadència relativa, como o demostra o seu crecente 
dèficit comercial. (NT, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

dèficit crónico m 

O traballo, desde entón, non resultaba sinxelo, tanto màis canto que o sector exterior 
norteamericano mantàn un dèficit crónico en contraposición ao superàvit de balanza de pagos 
que apresenta Europa. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

dependencia comercial f 

Como se entende que a dependència comercial de Marrocos coa UE non se traducise nun 
acordo pesqueiro tras mais de oito meses de negociacións? (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

desaceleración f 

Segundo o último informe de conxuntura e mercados da Comisión Nacional do Mercado de 
Valores (CNMV), a desaceleración da economia mundial especialmente a de EEUU , e as 
previsions de malos resultados en grandes empresas reduciron o interese dos grandes 
investidores pola Bolsa. (CG, 11/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

desaceleración f 

Na súa opinión, é "lóxico" que a economia espahola se ve xa afectada pola desaceleración 
econòmica en Europa e polas tensions inflacionistas. (CG, 11/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

desaceleración f 

A economia medra 3,4% ata marzo o que confirma a desaceleración. (CG, 21/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

desaceleración econòmica f 

Poroutra parte, Cuevas augurou un próximo período de desaceleración econòmica, anque 






sublinou que esta "pequena" regresión non afecta só a Espana. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

GAL 

descapitalización f 

Para UGT o novo pacto lexitima a descapitalización das Seguridade Social. (CG, 11/04/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

desenvolvemento sostíbel m 

As administración locais, pola sua proximidade à cidadania, xogan un papel moi importante na 
planificación de políticas tendentes a un desenvolvemento sostíbel. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

desregulación f 

A implantación da ALCA representarà aprofundar a apertura e a desregulación econòmica e 
financeira que conduciu ao debilitamento político dos Estados nacionais latinoamericanos e à 
precarización da súa economias. (NT, 11/04/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

diferencial m 

Os bonos de Arxentina atinxiron un diferencial de 16,9 pontos porcentuais sobre os bonos do 
Tesouro dos EEUU, case tres pontos porcentuais màis que o peche do venres e uns sete 
pontos porcentuais por encima do fecho do mércores. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

dineiro lavado m 

Estimase tamén que a importància do dineiro lavado continuarà medrando. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

economia capitalista f 

Non atopan argumentos para explicar o inexplicàbel e derrúbaselles o edifício ideolóxico co que 
tenta disfarzar a irracionalidade da economia capitalista. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

economia global f 

Os mercados financieiros de Sulamérica atravesan polos vaivéns màis violentos dos últimos 
anos debido às preocupacions sobre a desaceleración da economia global. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

economia informal f 

Càlculos sindicais establecen un 20% de desemprego aberto e un 40% adicional ocupado na 
chamada economia informal. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

economia mergullada f 

A economia mergullada e a informalidade. (NT, 10/05/2001) 







tipus: sintagmació 

GAL 

economia mundial f 

Segundo o último informe de conxuntura e mercados da Comisión Nacional do Mercado de 
Valores (CNMV), a desaceleración da economia mundial especialmente a de EEUU, e as 
previsions de malos resultados en grandes empresas reduciron o interese dos grandes 
investidores pola Bolsa. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

economia política clàsica f 

Algún estudoso apunta que istofoi unha reacción acadèmica ante o pensamento de Marx, 
quen levou às suas maiores consecuéncias os princípios da economia política clàsica. (NT, 
19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

emisión do Tesouro f 

Durante a crise financieira de setembro de 1998 en Rúsia, os bonos se colocaron 15,7 pontos 
porcentuais por encima das emisións do Tesouro. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

empregador m 

A lei non protexe aos traballadores cando o empregador està decidido a destruir ou impedir a 
representación sindical. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

empresa non financeira f 

O resultado bruto de explotación das empresas non financieiras rexistrou un aumento do 11,2 
por cento durante o pasado ano, fronte ó incremento do 1,6 por cento correspondente a 1999, 
segundo datos recollidos no Boletín Económico do Banco de Espana correspondente ó mes de 
marzo. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

empresa subsidiària f 

Debemos admitir, posto que està contrastado, que por cada posto eliminado polas grandes 
empresas, elimínanse outros catro de empresas subsidiàrias. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

ente institucional supralocal m 

Resolver as demandas prioritàrias da sociedade civil da àrea compostelana mediante a 
creación dun ente institucional supralocal, o Consello Comarcal, ao que se dotarà das funcions 
e médios materiais e humanos correspondentes. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

enteiro m 

Na cuarta meilor sesión no ano do selectivo de mercado continuo espanol, o lbex-35 sumou 
271,30 puntos e situouse a un paso de reborda-lo soporte dos 9.800 enteiros, ó rematar en 9, 
797,80. (CG, 19/04/2001) 





tipus: neologisme semàntic 

GAL 

entidade de crédito f 

O xuro medio dos préstamos concedidos polo conxunto de entidades de crédito colocouse no 
6,025 por cento, tras descender màis de 12 centésimas. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

entidade empregadora f 

En canto à disciplina laboral e a solución dos conflitos, ténense en conta os preceitos do código 
de traballo e os regulamentos internos, e as reclamacións nesta matèria e en direitos laborais, 
resólvense na entidade empregadora, segundo procedimentos de xustiza laboral 
vixentes. (NT, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

estratexia de desenvolvemento f 

Compromisos tendentes cara unha maior participación cidadà na elaboración das estratéxias 
de desenvolvemento. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

Euríbor m 

O Banco de Espana informou onte de que este indicador baixou 0,009 puntos respecto de 
marzo, mentres que o Euríbor-referencia oficial na zona euro- creceu en 0,010 puntos, ata 
situarse no 4,481%. (CG, 18/05/2001) 
tipus: acronímia 

GAL 

eurozona f 

Noutra orde de cousas, o Banco Central Europeo (BCE) supeditou o relaxamento das presións 
inflacionarias à continuación da moderación salarial na eurozona, cunha evolución que ata 
agora considera positiva, pese ós prezos màis altos do petróleo. (CG, 18/05/2001) 
tipus: composició culta 

GAL 

eurozona f 

O crecemento da eurozona serà este ano menor có que rexistre Estados Unidos "por primeira 
vez desde hai màis dunha dècada" segundo o último informe de American Express. (CG, 
11/04/2001) 
tipus: composició culta 

GAL 

eurozona f 

A inflación manténse estable na eurozona en marzo no 2,6 por cento. (CG, 20/04/2001) 
tipus: composició culta 

GAL 

evasión fiscal f 

Non inclue as transferéncias ilegais e os fluxos de capital aportados por dirixentes políticos 
corruptos, nen a evasión fiscal que levan a cabo empresas estranxeiras. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 






fase de expansión f 

Ademais, considerou que os cambios en política econòmica dos últimos anos romperon a 
tendencia històrica espanola de crecer màis nas fases de expansión da economia internacional 
e debilitarse de modo màis forte nas etapas recesivas. (CG, 11/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fluxo de capital m 

Non inclue as transferéncias ilegais e os fluxos de capital aportados por dirixentes políticos 
corruptos. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fluxo de capital m 

Integración implica un troco màis ou menos igual de produtos, fluxos de capital, ganàncias e 
intereses en ambas direccions. (NT, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fondo de cohesión m 

Nun momento de alta tensión no seo da Union por mor da ampliación cara ao leste e o recorte 
dos fundos de coesión para as rexións espaholas, exixir axuda para a pesca cae coma un bon 
conto no fiadeiro. (NT, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fondo de cohesión m 

A Xunta promoveu a extensión da espècie con subvencions xenerosas e fundos de 
coesión. (NT, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fondo de cohesión m 

Os resultados da Axenda 2000 representaran para Irlanda un relativo éxito ao terse que 
esperar ao ano 2003 para certificar os cambios no PNB per càpita que serviràn de base à 
supresión dos fundos de coesión. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fondo de reserva m 

Durante este período a Seguridade Social seguirà a financia-lo Estado por unha contía que 
pode sobrepasa-los 3,5 bilions de pesetas, e limitarànse as achegas ó Fondo de Reserva, que 
ó seu ver, representa "un gran valor estratéxico para afronta-los desafíos futuros" do sistema a 
partir de 2010. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fondo de reserva m 

O acordo prevé a creación dun fondo de reserva, destinada a cobrar as necesidades de 
financiación da SS en épocas deficitàrias. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fondo guvernamental m 

Tras a detención de Salinas e a descoberta do seu saqueo a grande escala de fondos 







guvernamentais, o seu banqueiro particular no Citibank, Ami Elliott, manifestou aos seus 
colegas que este asunto chega até o màis alto nível do banco. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

forza econòmica f 

A nos pesca ten un futuro espléndido se as autoridades políticas de Madrid e Bruxelas, visto o 
seguidismo do governo de Fraga, aproveitan a sua posición de forza econòmica sobre 
Marrocos, explica Xabier Aboi. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fuga de divisas f 

No resto do mundo, a caída xeneralizada dos prezos das matérias primas, que golpearon 
severamente a moitas economias, e a recesión que esmaga a Latinoamérica, foron o caldo de 
cultivo da fuga de divisas. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

fusión f 

Parece cenificar unha nova etapa na que se remata coa dualidade que levou consigo a fusión 
da INTG coa CXTG e permite albiscarse o nacimento de catro correntes internas. (NT, 
10/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

GAL 

gasto publico m 

Na súa opinión, està demostrado que a relación entre os beneficiós empresariais e a inflación é 
moi escasa, polo que instou o Executivo para que tome medidas "verdadeiramente efectivas" 
como a reducción do gasto público e o mantemento do equilibrio presupostario. (CG, 
26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

grupo de interese económico rn 

Compre atribuir ao poder dos grupos políticos asentados no uso e disfroite das estruturas 
burocràticas dos Estados e a sua coalición con determinados grupos de intereses económicos 
a implementacións das principais trabas e limitacions para [...]. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

holding m 

A Sociedade Estatal de Participacions Industriais (SEPI), o holding público que controla Iberia, 
fixou o prezo definitivo das accions para a saída à Bolsa en 1,19 euros (198 pesetas) no tramo 
minorista. (CG, 03/04/2001) 
tipus: manlleu 

GAL 

Ibex 35 m 

Ó peche, o Ibex 35 apunta un ascenso do 0,17%, ata os 9324,3 puntos. (CG, 03/04/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

Ibex Novo Mercado m 

O Ibex Novo Mercado apunta nunha recuperación do 0,5 %, ata os 3022 puntos. (CG, 







03/04/2001) 
tipus: composició 

GAL 

lbex-35 m 

A decisión do Presidente da Reserva Federal de EEUU, Alan Greenspan, de rebaixar medio 
punto os tipos de xuro, ata o 4,5 por cento, na primeira economia mundial, animou os 
mercados de valores internacionais e permitiu que o lbex-35 anotase un avance do 2,85 por 
cento. (CG, 19/04/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

indefinido ordinario rn 

Dentro dos contratos de duración indefinida, ao longo do 2000, foron os indefinidos ordinàrios 
os que màis medraron, concretamente un 22,68%. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

indicador económico rn 

Este é o primeiro descenso que rexistra este indicador económico en seis anos e estan moi por 
debaixo do incremento do dous por cento co que se terminou o pasado exercicio. (CG, 
09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

índice de prezos ao consumo m 

Sen embargo, segundo a enquisa de salàrios e os dados do índice de prezos ao consumo, a 
renda de cada traballador por termo meio reduciuse nun 1,7%. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

índice de Prezos ao Consumo m 

O índice de Prezos ao Consumo (IPC) subiu durante o pasado mes de Maio nun 0.5 por cento 
en Galiza. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

índice de prezos ao consumo m 

Segundo cifras oficiais.a renda nacional, é dicer, a de todo o estado, incrementouse nun 4% no 
ano 2000; sen embargo, segundo a enquisa de salàrios e os dados do índice de prezos ao 
consumo, a renda de cada traballador por termo meio reduciuse nun 1,7% (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

índice de Prezos de Consumo m 

O índice de Prezos de Consumo (IPC) subiu catro décimas en Maio, co que a inflación 
acumulada nos cinco primeiros meses do ano se sitúa no 1,7%. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

índice de Prezos ó Consumo m 

Folgado sinalou, en declaracions a Europa Press, que o dato do índice de Prezos ó Consumo 
(IPC) de maio, que se conecerà o próximo mércores, previsiblemente serà negativo. (CG, 
11/06/2001) 
tipus: sintagmació 







GAL 

índice Dow Jones m 

Esta reducción por sorpresa causou entusiasmo na bolsa de Nova York, onde o índice Dow 
Jones de industriais subiu rapidamente màis de 400 puntos poucos minutos despois do 
anuncio. (CG, 19/04/2001) 
tipus: composició 

GAL 

índice Nasdaq m 

Paneis informativos da evolución do índice Nasdaq, pertencente ó mercado de valores de Wall 
Street. (CG, 19/04/2001) 
tipus: composició 

GAL 

índice xeral rn 

O índice xeral da Bolsa de Madrid ganou un 0,73 %, ata 928,72 puntos. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

índice xeral m 

O índice xeral da Bolsa de Madrid sobe un 0,15%, ata os 889,74 puntos. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

indústria manufactureira f 

A indústria manufactureira recortou 180.000 postos de traballo en marzo. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

inflación subxacente f 

A inflación subxacente do Estado espanol (que non inclúe os prezos dos produtos enerxéticos 
nen dos alimentos non elaborados), medrou en Maio un 0, 2%, situàndose no 3.5% en taxa 
interanual. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

inflacionario -ria adj 

Como era de esperar, a explicación oficial deste reponte inflacionario està nos prezos do 
petróleo. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

informe de conxuntura e mercados m 

Segundo o último informe de conxuntura e mercados da Comisión Nacional do Mercado de 
Valores (CNMV), a desaceleración da economia mundial, especialmente a de EEUU, e as 
previsions de malos resultados en grandes empresas reduciron o interese dos grandes 
investidores pola Bolsa. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

instituto económico m 

Noutra orde de cousas, os principais institutos económicos sumànse onte às voces que lle 
piden ó Banco Central Europeo "BCE" unha pronta reducción do prezo do dineiro e que algúns 
espertos esperan para hoxe mesmo. (CG, 11/04/2001) 







tipus: sintagmació 

GAL 

integración econòmica f 

A mesma contén tres eixos bàsicos: asuntos políticos e sociais, integración econòmica e 
medidas de seguimento. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

interanual m 

O índice de Prezos de Consumo (IPC) subiu catro décimas en Maio, co que a inflación 
acumulada nos cinco primeiros meses do ano se sitúa no 1,7% e o interanual (nos últimos doce 
meses) sube dúas décimas respeito ao mes anterior. (NT, 14/06/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

interdependencia econòmica global f 

O caso das negociacions con Marrocos revela a disfuncionalidade dunha política exterior 
neoimperial co novo sistema de interdependència econòmica global e coa participación 
cooperativa nun marco institcional comunitàrio consolidado. (NT, 17/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

interese económico m 

A resposta é que os intereses económico tanto da UE como do Estado espanol estan en 
seitores alleos à pesca. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

intervención financeira f 

Mentres isto acontecia, a banca abandonou o seu papel de intervención finanaceira, e deixa a 
exangue pequena e mediana empresa sen capital de traballo e sen posibilidades de acudir ao 
mercado de capitais. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

investidor institucional m 

Ante a escaseza da demanda de accions, o Estado espanol vírase obrigado a recorta-lo tramo 
reservado a investidores institucionals en 44 milions de títulos, e traspasalos ós 
minoristas. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

investimentista m 

No Ministério da Indústria Lixeira, existen grandes fàbricas de confeccións téxtis e outras 
instalacións, que en ocasions contratan servizos de maquilas a investimentistas estranxeiros, 
baixo o réxime da lexislación laboral vixente no país. (NT, 28/06/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

crecemento crediticio m 

Este crecemento sustentouse no impulso do crecemento crediticio, o saldo do cal ascendeu a 
4,09 bilions de pesetas, un 29,9 por cento màis, e dos recursos de clientes, que aumentaron un 
19,5 por cento, ata 3,9 bilions. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 





GAL 

investimento off-shore m 

Camuflan o movimento de fondos dos seus clientes; e ofrecen o concurso de corporacions 
privadas de investimento off-shore, situadas en paises que contan con estritas leis de segredo 
bancàrio. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

IPC m 

Iberia citou onte ós pilotos para o luns para facerlles unha última proposta salarial con subidas 
conforme ó IPC previsto para os próximos dous anos. (CG, 30/06/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

IPC m 

Consonte ó anterior, o Goberno incluíu no proxecto de Lei de Presupostos Xerais do Estado 
para o ano 2001 a súa previsión de incremento do IPC e un incremento similar das retribucions 
do persoal do sector público, todo o cal se converteu en Lei" engade. (CG, 03/04/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

IPC m 

O presidente de Unesa reclamoulle à Administración que non recorten as tarifas para manter 
baixo control o IPC. (CG, 09/05/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

IPC m 

Despois de que as últimas cifras difundidas o martes mostrasen que a inflación segue baixo 
control ó crecer unha dècima o (ndice de Prezos ó Consumo (IPC). (CG, 19/04/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

IPC harmonizado m 

Igualmente, o IPC harmonizado espahol (IPCA) rexistou o mes pasado un aumento do 0,4% e 
coloca a taxa interanual no 4.2%. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

IRPF m 

A Axencia Tributaria ingresou xa un total de 131.000 declaracions de devolución ràpida do 
Imposto sobre a Renda das Persoas Físicas (IRPF) correspondente à declaración do ano 
2000. (CG, 11/04/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

IRPF m 

A Axencia Tributaria ingresou xa un total de 131.000 declaracions de devolución ràpida do 
Imposto sobre a Renda das Persoas Físicas (IRPF), correspondente à declaración do ano 
2000, cun importe medio por contribuínte de 38.000 pts. (228 euros) o que supón un total de 
5000 millóns de pts (30 milions de euros), segundo informaran a Europa Press en fontes deste 
organismo. (CG, 11/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 







GAL 

lavar v tr 

Unha lexislación bancària que permite que os principais bancos laven fondos ganados na 
Amèrica Latina. (NT, 21/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

lavar v tr 

Alguns ex banqueiros e peritos bancàrios internacionais cadran en que os bancos 
estadounidenses e europeus "lavan" cada ano entre 500.000 milions e un billón (con "b") de 
dólares de dineiro negro. (NT, 03/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

GAL 

letra do Tesouro f 

O ministro de economia, Domingo Cavallo, decidiu cancelar unha poxa de letras do Tesouro 
por un valor de US$ 350 milions. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

lexislación laboral f 

A lexislación laboral estadounidense non cobre aos traballadores agrícolas, domésticos e 
gardas de seguridade. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

liberalización comercial f 

A Àrea de Libre Comércio das Américas (ALCA) é moito màis que unha proposta de 
liberalización comercial, como està formalmente anunciada. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

libre comercio m 

Os países latinoamericanos, por outra parte, tenen que eliminar todas as barreiras comerciais e 
cumprir coa doctrina do libre comércio. (NT, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

GAL 

libre empresa f 

Na sociedade da libre empresa, o "libre albedrio" e demais liberdades formais, os traballadores 
carecen dos màis mínimos direitos asociativos e sindicais. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

GAL 

libre mercado m 

Estamos a falar dun movemento solidàrio amplo que busca non só reducir a pobreza dos 
paises empobrecidos por médio da axuda senón que busca analizar en profundidade as 
causas estructurais desta pobreza e asentar unha alternativa econòmica estàbel e viàbel ao 
actual marco económico chamado de libre mercado. (NT, 24/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 







GAL 

marxe neta f 

O presidente de Unesa destacou que o recorte do prezo da electricidade nos último cinco anos- 
un 26,7 por cento entermos reais- reduciua marxe neta de explotación do negocio eléctrico, 
que diminuíu un 4,6 por cento en 2000 ata 560.435 milions de pesetas. (CG, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado bursàtil m 

A empresa tèxtil galega Inditex conseguiu unha revalorización do 23,54 por cento na sua 
primeira xornada no mercado bursàtil. (NT, 24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado bursàtil rn 

Un mercado bursàtil deprimido e unha contracción nos aforros fixeron que os consumidores 
estadounidenses xa non merquen de todo. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado de capital m 

Mentres isto acontecia, a banca abandonou o seu papel de intervención finanaceira, e deixa a 
exangue pequena e mediana empresa sen capital de traballo e sen posibilidades de acudir ao 
mercado de capitais. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado de derivados m 

Así o explicou onte o vicepresidente segundo do Goberno e ministro de Economia, Rodrigo 
Rato, quen presidiu a sinatura deste protocolo por parte dos màximos responsables das catro 
bolsas espanolas, do mercado de derivados MEFF, as plataformas de débeda pública Senaf e 
de renda privada AIAF, a sociedade de compensación e liquidación Iberclear e o mercado de 
futuros de cítricos FC&M. (CG, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado de divisas m 

O presidente do Bundesbank e membro do consello de gobernadores do Banco Central 
Europeo (BCE), Ernst Welteke, reconeceu onte non estar satisfeito co nivel actual de inflación e 
estimou que a debilidade do euro nos mercados de divisas acentúa as presións inflacionistas 
na zona euro. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado de futuros m 

Así o explicou onte o vicepresidente segundo do Goberno e ministro de Economia, Rodrigo 
Rato, quen presidiu a sinatura deste protocolo por parte dos màximos responsables das catro 
bolsas espanolas, do mercado de derivados MEFF, as plataformas de débeda pública Senaf e 
de renda privada AIAF, a sociedade de compensación e liquidación Iberclear e o mercado de 
futuros de cítricos FC&M. (CG, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 

mercado de taxas m 







Chavez ameazou recentemente con intervir no mercado de taxas de interese e fixalas através 
do Banco Central de Venezuela, o instituto público emisor de moeda. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado de traballo m 

Os simpatizantes de UGT insistiran en reclamar unha folga xeral contra a reforma do mercado 
de traballo. (CG, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado de traballo m 

O Pleno do Congeso aprobou onte cos votos a favor do PP, CiU e Coalición Canaria (CC) o 
proxecto do dictame da Comisión de Política Social e Emprego sobre o proxecto de Lei de 
reforma do mercado de traballo que agora serà enviado ó Senado onde continuarà o seu 
tràmite parlamentario. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado financeiro m 

A decisión, que causou entusiasmo nos mercados financeiros, chegou tras varios indicios de 
que a economia de EEUU continúa bastante dèbil, anque sen chegar a unha recesión, mentres 
que a inflación segue baixo control. (CG, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado financeiro m 

Os mercados financieiros de Sudamérica atravesan polos vaivéns màis violentos dos últimos 
anos debida às preocupacions sobre a desaceleración da economia global. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado financeiro m 

Os mercados financeiros únense para ser competitivos en Europa. (CG, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado internacional m 

A conxuntura dos mercados internacionais seguramente non é màis axeitada para lanzar os 
títulos de Inditex neste momento. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado interno m 

Por xeografia e grande desenvolvimento do seu mercado interno, Estados unidos é o mercado 
natural para a zona de México, o Caribe e Centroamérica. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado laboral m 

O sistema da FP específica proporciona unha maior flexibilidade para a entrada e saída do 
sistema educativo ao mercado laboral sendo, en todo caso, a inserción no mundo laboral o 
obxectivo fundamental dos desenos curriculares e da aprobación das famílias 
profisionais. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 






GAL 

mercado laboral m 

Ó ver de Sevilla, a reforma elaborada polo Executivo é de "curtas miras, regresiva nas súas 
consecuencias e ineficaz para resolve-los problemas" do mercado laboral. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado laboral m 

Para medir a rotación que existe no mercado laboral galego, temos que comparar o número de 
contratos rexistrados de duración temporal (641.298) co número de asalariados con contrato 
temporal (231.300). (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

mercado oligopólico rn 

Estamos a falar dun movemento solidàrio amplo que busca non só reducir a pobreza dos 
países empobrecidos por médio da axuda senón que busca analizar en profundidade as 
causas estruturais desta pobreza e asentar unha alternativa econòmica estàbel e viàbel ao 
actual marco económico chamado de "libre mercado", pero que no fondo configúrase como un 
mercado oligopólico controlado por grandes distribuidoras de comercialización. (NT, 
24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

Míbor m 

O Míbor caeu en abril o 4,46 %, o seu nivel màis baixo no último ano. (CG, 18/05/2001) 
tipus: acronímia 

GAL 

mínimo m 

O euro rexistrou onte outro mínimo anual fronte ó dòlar ó baixar en Fràncfurt ata os 0,8744 
dólares, sen que o Banco Central Europeo (BCE) dese sinais de querer intervir nos mercados a 
favor da súa moeda. (CG, 03/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

modelo socioeconómico m 

O político basco fixo unha anàlise critica dos modelos socioeconómicos establecidos. (NT, 

10/05/2001) 

tipus: sintagmació 

GAL 

moderación salarial f 

O Banco Central Europeo supedita o control da inflación à moderación salarial. (CG, 

18/05/2001) 

tipus: sintagmació 

GAL 

negociación colectiva f 

Folgado avogou por unha negociación colectiva "prudente e responsable". (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 

negociación colectiva f 







(Méndez) cre que o Executivo imporà un cambio represivo na reforma da neogación 
colectiva. (CG, 30/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

negocio bancario recorrente m 

O beneficio neto atribuído do Banco Popular aumentou un 15,1% no primeiro trimestre do ano, 
respecto do mesmo período do ano anterior, e elevouse a 22.775 milions de pesetas, cantidade 
que procedeu "case na súa totalidade do negocio bancario recorrente", dixo onte a 
entidade. (NT, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

neoliberal adj 

Mentres isto acontecía en Cuba, os indicadores sociais do outrora mundo socialista 
derrubàbanse ante o acoso da globalización neoliberal e o abandono do investimento social, ao 
igual que en Amèrica Latina onde eternos pianos de axuste sometían aos povos 
latinoamericanos à pauperización das condicions de vida e de traballo. (NT, 14/06/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

novo mercado m 

O Novo Mercado foi o indicador màis beneficiado -o Nasdaq sumou o mércores un 3,88%- e 
anotou un 1,47%, ata 3.074 puntos, gracias ó tirón de Amadeus (+4,23%), Indra (+2,8%) e 
Jazztel. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

núcleo estable de accionistas m 

Nesta cantidade final inclúese a venda do 40 por cento da companía ó nucleo estable de 
accionistas e o desconto do prezo pagado por British Airways e American Airlines pola súa 
participación conxunta do 10 por cento que estaba referenciado à OPV e farase efectivo nos 
próximos días. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

números vermellós m pi 

Eu non sei cómo calculan eles, pero a cousa é así de clara e se hai que face-lo mesmo ou algo 
equivalente con todo o resto da companía estamos en números vermellós". (CG, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

oferta de emprego público f 

Do mesmo modo, argumenta, o Goberno, no exercicio das súas competencias, decidiu incluír 
na Lei de Presupostos de 2001 a previsión de que, en xeral, a oferta de emprego público para 
este ano non exceda o 25 por cento da taxa de reposición de efectivos. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

oferta pública de adquisición f 

Villar Mir, que mantén un pacto coa alemana En-BW para que se faga co 50 por cento de 
Ferroatlàntica, tralo lanzamento por esta sociedade dunha Oferta Pública de Adquisición (OPA) 
competidora de Cajastur e EDP, insistiu en que os seus servicios de asesoramento xurídico 
estan convencidos de que non lles afectan as disposicións legais que restrinxen a presencia de 
capital público extranxeiro en empresas de sectores liberados coma a enerxía. (CG, 





09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

OPA f 

O prazo para acudir às dúas Ofertas Públcas de Adquisición (OPAs) que se mantinan en liza: a 
de Ferroatlàntica e a alemana EnBW, a 27,3 euros (4.542 pesetas) por acción, e a de Cajastur 
e EDP, a 24 euros (3.993 pesetas) por titulo terminou o luns pola medianoite. (CG, 

11/04/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

OPA f 

A OPA sobre Hidrocantàbrico obriga a Villar Mir a pactar con EDP e Cajastur. (CG, 

03/04/2001) 

tipus: siglació 

GAL 

OPV f 

Precisamente para evitar que a oferta pública de venda (OPV) de accions de Iberia entrara en 
turbulencias en medio da actual volatilidade bolsista, o Estado xa fixara un prezo bastante 
reducido para os títulos da empresa. (CG, 03/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

GAL 

orzamental adj 

O que non parece unha moi boa forma de cumprir co rigor orzamental que se aduciu para 
xustificar a falla de acordo con Marrocos. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

pacto social m 

Neste novo marco CCOO està nunha situación difícil, especialmente alí onde non hai 
alternativas sindicais nacionalistas fortes (opostas desde sempre aos pactos sociais), como no 
caso de Galiza e Euskadi, nos que fica en minoria entre dous fogos. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

papel do Tesouro m 

En comparación, cando Brasil devaluou a sua moeda en Xaneiro de 1999, o bono negociàbase 
a case 12 pontos porcentuais por encima dos papeis do Tesouro estadounidense. (NT, 
26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

parque industrial m 

En cada zona franca e parque industrial, a entidade empregadora e as partes dos contratos, 
xunto à organización sindical correspondente, subscreben os convénios colectivos de traballo, 
e os seus regulamentos internos, segundo a lexislación en vigor. (NT, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

participación accionarial f 

O presidente de Ferroatlàntica, Juan Manuel Villar Mir, reiterou durante os últimos días a súa 







vontade de cooperación con EDP e Cajastur, pero sublinou que a representación no Consello 
de Administración deberà ser proporcional à participación accionarial. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

pauperización f 

Mentres isto acontecía en Cuba, os indicadores sociais do outrora mundo socialista 
derrubàbanse ante o acoso da globalización neoliberal e o abandono do investimento social, ao 
igual que en Amèrica Latina onde eternos pianos de axuste sometían aos povos 
latinoamericanos à pauperización das condicions de vida e de traballo. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

pe me f 

Só o 5% das pemes non estaran preparadas para usa-los euros ata o 2002. (CG, 11/06/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

pensión non contributiva f 

Financiar através do presuposto do Estado as pensions non contributivas. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

perito bancario m 

Alguns ex banqueiros e peritos bancàrios internacionals cadran en que os bancos 
estadounidenses e europeus "lavan" cada ano entre 500.000 millóns e un billón (con "b") de 
dólares de dineiro negro. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

peso porcentual m 

O descenso do peso porcentual dos contratos indefinidos sobre o total dos contratos rexistados 
en 2000 refléctese, asimesmo, no aumento da taxa de temporalidade en Galiza neste ultimo 
ano. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

PIB m 

A propaganda airea as "enormes taxas de medra do PIB"; vanaglóriase de que a economia do 
estado espanol medra por encima da maioria dos paises da Union Europea. (NT, 05/04/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

PIB m 

Intentarei analisar, de forma entendedora, o descenso do crecemento do PIB, indicador da 
riqueza do país, asi como as consecuéncias que afectaran a todos e como sempre de forma 
màis acentuada às clases menos favorecidas. (NT, 03/05/2001) 
tipus: siglació 

GAL 

PIB per càpita m 

Impresiona a evolución dos indicadores de Irlanda posto que, no período 1988-1998, pasa do 
índice 65,9 ao 108, 1, en PIB per càpita segundo paridade de poder de compra. (NT, 
14/06/2001) 
tipus: sintagmació 







GAL 

plano de pensión m 

Levan dez meses sen cobrar, débenlles duas extras, quedàronselles coas cuotasdos seguros 
de vida e cos pianos de pensions. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

plataforma de exportación f 

E, entre elas, Brasil -unha economia continental con vocación multilateral de comércio exterior 
que non pode ser reducida a unha plataforma de exportación e, màis aínda, o único país 
latinoamericano. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

pleno emprego m 

Medio millón de persoas responderon en Alemaha ó chamamento dos sindicatos para 
reivindicaren o pleno emprego e a reducción das horas extraordinarias. (CG, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

PNB per càpita m 

Os resultados da Axenda 2000 representaran para Irlanda un relativo éxito ao terse que 
esperar ao ano 2003 para certificar os cambios no PNB per càpita que serviran de base à 
supresión dos fundos de coesión. (NT, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

poboación ocupada asalariada f 

Neste último ano mantívose a tendència dos últimos anos de incremento da poboación 
ocupada asalariada. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

poder de compra m 

Impresiona a evolución dos indicadores de Irlanda posto que, no período 1988-1998, pasa do 
índice 65,9 ao 108, 1, en PIB per càpita segundo paridade de poder de compra. (NT, 
14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

poder económico m 

Aséntase nun domínio abafante dos principais centros de poder político económico, e social 
que vai màis alà da capacidade partidària para abarcar as preferéncias diversas dunha 
sociedade. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

poder empresarial m 

Para este central, o decreto sobre a reforma laboral "fai màis precàrios os contratos, facilita os 
baixos soldos, amenor protección social e o poder empresarial". (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 

política intervencionista f 







En todo caso, este apoio non pode conlevar nunca políticas intervencionistas e limitadoras da 
liberdade criadora e, menos ainda, unha redución ao espàcio audiovisual galego como 
referència única. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

política monetaria f 

Folgado instou ós axentes sociais a mante-la actitude "responsable" que caracterizou a 
negociación colectiva nos últimos anos, cun froito que foi a creación de 2,5 milions de postos 
de traballo, e recordoulles, que agora, o "escenario" non é tan propicio debido à recesión 
internacional e à imposibilidade de recórrer à política monetaria. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

política monetaria f 

O Banco Europeo insiste no informe en que a súa política monetaria "seguirà centràndose no 
mantemento da estabilidade dos prezos a medio prazo", compromiso que, afirma, apoiou ó 
crecemento económico e ó emprego. (CG, 20/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

política monetaria f 

O que màis nos pode afectar, non tan só a nós senón tamén ós quince membros e pois que 
nun futuro se integren à Union Europea é, sen dúbida a dificultade, por parte do Banco Central 
Europeu, de poder realizar unha política monetària independente à vez que coerente. (NT, 
24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

política neoliberal f 

En primeiro lugar a capacidade da clase obreira para plantarlle cara à política neoliberal. (NT, 

07/06/2001) 

tipus: sintagmació 

GAL 

potencial real de crecemento m 

O que non me gustaria é que os europeos xa se desen por satisfeitos con que a súa taxa de 
crecemento superase este ano a de Estados Unidos, por primeira vez en moitos anos, declarou 
Koehler sobre o potencial real de crecemento e o papel de motor europeo para a conxuntura 
mundial. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

praza f 

As restantes prazas europeas tamén recibiron con importantes subas a sorpresiva decisión da 
autoridade monetaria estadounidense, e o selectivo Cac de París avanzou un 3,07 por cento, o 
Dax de Francfurt a dúas horas do seu peche subía 3,82 por cento, mentres que o footsie 100 
de Londres o fixo en 2,24 por cento. (CG, 19/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

preacordo m 

Por outro lado, mostrouse confiado en que UGT e CEOE se sumaran nos próximos días ó 
preacordo sobre a reforma do sistema de protección social alcanzado polo executivo e 
CCOO. (CG, 03/04/2001) 







tipus: prefixació 

GAL 

preacordo de pensions m 

Hoxe CCOO aparece arroupando as políticas da direita e a patronal, avaliando ademais 
positivamente os pactos do 97, e asinando un novo preacordo de pensions co Governo. (NT, 
05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

precariedade laboral f 

Nos países en desenvolvivmento nos que as estruturas económicas conforman unha situación 
de enorme desigualdade da riqueza e da renda e un alto nivel de desocupación e precariedade 
laboral que non son contrarrestados, nen a penas parcialmente, por modelos de xestión e 
organización dos bens e servizos públicos. (NT, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

precariedade laboral f 

Con este incremento da taxa de temporalidade, Galiza volve a situarse novamente en valores 
de precariedade laboral superiores ao 34%. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

precarización f 

A sociedade vese a ela mesma retratada nesa situación de explotación, na que as condicions 
de precarización, eventualidade e recortes laborais estan a estenderse. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

prestación por desemprego f 

Atràs fican as 51.000 pta. Do paro do ano 88 que logo lles foran descontadas das prestacions 
por desemprego. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

previsión social complementaria f 

Neste sentido, àmbolos dous dirixentes sindicais defenderon o actual sistema público de 
pensions fronte ó de capitalización ou privado, se ben o responsable patronal avogou por 
desenvolver mediante as reformas legais necesarias a previsión social complementaria. (CG, 
26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

prexubilación f 

Daràsenos a mitade do que se pede e a cargo do noso dineiro público teremos que pagar as 
prexubilacións aos traballadores do mar e compensacions aos armadores. (NT, 24/05/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

prezo medio m 

O prezo medio do petróleo situouse a semana pasada en 26, 97 dólares por barril segundo 
datos da Organización de Países Exportadores de Petróleo. (CG, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 





GAL 

price cap m 

De Guindos aclarou que Telefónica lle deberà notificar à Administración calquera variación dos 
prezos sometidos ó price cap, para que esta avalíe e decida se a aproba. (CG, 20/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

GAL 

proceso de negociación m 

Nestes momentos hai màis de corenta despedimentos e oito deies aínda estan en proceso o de 
negociación no Sevicio de Mediación, Arbitraxe e Conciliación. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

proceso investidor m 

Amusàtegui, que preside tamén Union Fenosa, pediu o establecemento dun sistema tarifario 
"sen sorpresas" e adecuado ós custos reais para "animar" e evitar que se produzan situación 
de escaseza como a de Califòrnia (Estados Unidos). (CG, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

productividade laboral f 

A productividade laboral dos Estados Unidos baixou unha dècima durante o primeiro trimestre 
do ano, como consecuencia do debilitamento da economia, informou onte, martes, o 
Departamento de Comercio. (CG, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

Producto Interior Bruto m 

Sendo o sector pesqueiro galego do Producto Interior Bruto de Galiza, dando traballo ao 12,2% 
(119.874 persoas) da xente empregada na Galiza. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

Producto Interno Bruto m 

O dèficit en conta correspondente ao 31 de marzo ampliouse a un 4,6% do Producto Interno 
Bruto. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

programa económico m 

Estas dúas centrais sindicais contan coa maior representación do Estado espanol e 
encàrganse de representar os intereses dos traballadores en canto aos grandes programas 
económicos e laborais nese contexto. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

punto porcentual m 

Os bonos de Arxentina atinxiron un diferencial de 16,9 pontos porcentuais sobre os bonos do 
Tesouro dos EEUU, case tres pontos porcentuais màis que o peche do venres e uns sete 
pontos porcentuais por encima do fecho do mércores. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 

ralentización f 







Un ano màis temos que destacar o elevado número de contratos que se rexistraron na nosa 
comunidade; màlia a ralentización no seu crecimento, aumentaron un 4,96% con respeito ao 
ano anterior. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

rebaixa fiscal f 

Acusou o Executivo de "quebrar calquera posibilidade de lexislar en contra da precariedade" e 
às empresas de "atentar" contra o futuro do emprego, ó tempo que asegurou que "este 
goberno de dereitas protexe o capital fronte o traballo" e intervén a favor das organizacións 
empresariais na reforma laboral e con rebaixas fiscais. (CG, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

recurso financeiro m 

A tecnoloxia actual permite entrar no sector da información con menores recursos financeiros e 
humanos sendo as proibicións e os controis exercidos polos governos. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

recurso financeiro m 

Para a central, o único que saíu ganando foi o governo xa que "lavou a cara logo da imposición 
da reforma laboral, obtivo bons recursos financeiros para as suas políticas sociais regresivas e 
achandou o camino para o futuro debilitamento do programa público de pensions". (NT, 
07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

recursos humanos m pl 

A tecnoloxia actual permite entrar no sector da información con menores recursos financeiros e 
humanos sendo as proibicións e os controis exercidos polos governos. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

reforma laboral f 

Acusou o Executivo de "quebrar calquera posibilidade de lexislar en contra da precariedade" e 
às empresas de "atentar" contra o futuro do emprego, ó tempo que asegurou que "este 
goberno de dereitas protexe o capital fronte o traballo" e intervén a favor das organizacións 
empresariais na reforma laboral e con rebaixas fiscais. (CG, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

reforma laboral f 

Explicou que coa reforma laboral, o Goberno pretende "continuar traducindo os elementos da 
economia en termos de creación de emprego", e para iso, era necesario introducir reformas no 
mercado de traballo, aspecto logrado na Càmara que con algunhas emendas "reforzou e 
mellorou os obxectivos do Goberno". (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

reindustrializar v tr 

Ademais, cómpre reindustrializar as comarcas pesqueiras e potenciar este sector, que està a 
medrar moito no conxunto da UE. (NT, 19/04/2001) 
tipus: prefixació 







GAL 

renda variable f 

A renda variable, con 20,45 bilions de pestas, copou a maior parte de negociación no primeiro 
trimestre do ano.case un 92,4 por cento do total, anque respecto do primeiro trimestre do 2000 
o seu volume caeu un 13,13 por cento. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

rendabilizar vtr 

Sobre todo, a adopción de estratéxias cooperativas cos demais entes institucionais para 
rendabilizar e mellorar infraestructuras preexistentes. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

rescisión de contrato f 

Os empregados que queden (uns 600) deben aportar as indemnizacións por rescisión dos 
contratos como unha parte da entrada segundo a proposta que parece serà escollida. (NT, 
19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

resultado bruto m 

O resultado bruto de explotación das empresas non financieiras rexistrou un aumento do 11,2 
por cento durante o pasado ano, fronte ó incremento do 1,6 por cento correspondente a 1999, 
segundo datos recollidos no Boletín Económico do Banco de Espana correspondente ó mes de 
marzo. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

réxime agrario m 

Segundo aponta Fernàndez Fraga, son moitos os pensionistas do réxime agrario que cobran 
un complemento por mínimos. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

réxime especial agrario m 

Màis do 61% dos pensionistas lugueses pertencen ao réxime especial agrario. (NT, 

11/04/2001) 

tipus: sintagmació 

GAL 

royalty m 

O ALCA é totalmente asimétrico, as multinacionais estadounidense acumulan activos 
latinoamericanos e determinan o fluxo nunha soa dirección de beneficiós (ganàncias, intereses, 
royalties), do Sul cara do Norte. (NT, 21/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

GAL 

sector audiovisual m 

En realidade, os problemas da proxección no sector audiovisual galego proceden da falta de 
autoestima e desconecemento por parte da cidadania do país. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 







sector bancario m 

O primeiro prezo marcado polas accions do Sabadell outórganlle à entidade, representa en 
174,8 milions de accions, un valor de mercado de 4.000 millóns de euros (665.000 milions de 
pesetas), co que ocuparà o cuarto posto do sector bancario en Espana. (CG, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector chave m 

A Mesa pola Defensa da Pesca segue a exixir nas ruas o reinício das negociacions e o apoio 
político para lograr que este sector chave na economia galega non esmoreza. (NT, 

19/04/2001) 
tipus: composició 

GAL 

sector de actividade m 

Por sectores de actividade, segundo o Banco de Espana o ano 2000 foi "excelente" para as 
empresas manufactureiras, o resultado das cales se incrementou nun 48,5 por cento, debido à 
citada contribución das empresas refinadoras. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector de servizos m 

O turismo foi para Cuba a principal actividade para a captación de divisas frescas e a 
reanimación do sector de servizos da economia. (NT, 14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector estratéxico m 

O panorama implica a subordinación das colónias aos países imperiais, na que estes últimos 
controlan os sectores estratéxicos da economia, dominan os mercados e a mao de obra, e 
ditan a política econòmica. (CG, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector exterior m 

En opinión do Titular de Rato, a achega positiva do sector exterior, permite un crecemento màis 
equilibrado e sostible. (CG, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector exterior m 

O traballo, desde entón, non resultaba sinxelo, tanto màis canto que o sector exterior 
norteamericano mantén un dèficit crónico en contraposición ao superàvit de balanza de pagos 
que apresenta Europa. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector financeiro m 

No fondo configurase como un mercado oligopólico controlado por grandes distribuidoras de 
comercialización, ligadas a sectores financieiros importantes. (NT, 24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector informal da economia m 

O 80% dos empregos pertencen ao chamado sector informal da economia. (NT, 10/05/2001) 







tipus: sintagmació 

GAL 

sector pesqueiro m 

[...] explica Xabier Aboi, portavoz deste colectivo de armadores, marineiros e demais participes 
da sector pesqueiro nos caladoiros saharauis. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector primario de produción m 

Galiza e Lugo son territórios economicamente deprimidos e cunha economia na que predomina 
o sector primario de produción frente a comunidades autónomas como Madrid ou 
Euskadi. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector privado m 

Tamén interveu nas xornadas o conselleiro andaluz de Emprego José Antonio Viera, quen 
formulou a necesidade de amplia-la protección social à discapacidade e à atención a a 
situacions de longa enfermidade, e para iso pediu a colaboración financeira do sector privado 
xunto co público. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector productivo m 

Os CAE eren necesàrio ir à folga para esixir que se poténeien os sectores productivos 
galegos. (NT, 07/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector público m 

Un 40% dos traballadores do sector público estan privados de direito à negociación 
colectiva. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector público m 

Isto acontecia na manifestación unitària do pasado dia 31 de Marzo, dos traballadores do 
sector público, na que se solicitaba ao Governo que aplique a sentència xudicial sobre 
actualización dos salàrios (que ten recorrida). (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector público m 

Así, respecto da subida salarial, recorda que o Tribunal Constitucional declarou en repetidas 
ocasions que corresponde ó Estado o formulamento e exercicio da política e do servicio do 
sector público. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sector Refino m 

O Banco de Espana explica que este forte aumento no resultado das empresas "vén moi 
sesgado à alza" polo sector Refino, no que as empresas viron distorsionadas as súas contas 
pola subida dos prezos internacionais do petróleo ó longo do pasado exercicio. (CG, 
03/04/2001) 







tipus: sintagmació 

GAL 

sede social f 

A maioría das outras grandes sociedades, como Repsol, Citroen, Ence ou Union Fenosa, tenen 
a súa sede social fora e os seus centros de decisión nunca tenen nada a ver con Galiza. (NT, 
31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

selectivo m 

O Ibex 35 finalizou a sesión dominado polas perdas e rematou a semana cun retroceso do 
2.70%, a peor semana dende a cuarta de marzo. Case tódolos valores do selectivo estan 
situados en números vermellós. (CG, 26/05/2001) 
tipus: neologisme sintàctic 

GAL 

servicios mínimos m pl 

Na sua defensa, a Union alegara que tina que efectuar a contratación de traballadores ante o 
incumprimento dos servizos mínimos. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sistema bancario internacional m 

Màis de médio billón de dólares se blanquean cada ano no sistema bancario 
internacional. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sistema de protección social m 

Ó seu ver o acordo sobre mellora e desenvolvemento do sistema de protección social asinado 
o luns polo Goberno, Comisións Obreiras e a CEOE "é moi satisfactorio, foi moi ben recibido 
pola maioría da sociedade dado que beneficia a oito milions de pensionistas, ós pensionistas 
do futuro e ós catro millóns de persoas que ven cómo se melloran as súas prestacions". (CG, 
11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sistema monetario m 

O FMI reducirà en breve a un 2,5 por cento o prognóstico de crecemento económico para os 
países integrados ó sistema monetario do euro, adiantou Koehler. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sistema productivo m 

O nível de integración do sistema produtivo, as escalas de produción e a capacidade. (NT, 

11/04/2001) 

tipus: sintagmació 

GAL 

sistema público de pensions m 

Os secretarios xerais de CCOO, José Maria Fidalgo, e de UGT, Càndido Méndez, e o 
secretario xeral da patronal espanola CEOE, Juan Jiménez Aguilar, defenderon onte o 
mantemento do sistema público de pensions. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 







GAL 

sistema público de pensions m 

Para a organización que lidera Càndido Méndez, o "longuísimo período" para separar as fontes 
de financiamento "prexudica a estabilidade futura do sistema público de pensions", e recordou 
que na proposta unitaria que CC.OO. E UGT presentaran ó iniciarse as negociacions do acordo 
o prazo establecido era de 6 anos. (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sobrevalorización f 

A apertura comercial radical, acompanada da sobrevalorización da moeda. (NT, 11/04/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

sociedade de patrimonio f 

Este é o primeiro acordo que se produce despois de que o Parlamento modificarà a Lei de 
patrimonio, co fin de permitirlle ó Goberno trasladar participacions públicas en sociedades de 
patrimonio a SEPI e viceversa. (CG, 25/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sociedade de valores f 

Segundo os datos facilitados onte pola Comisión Nacional do Mercado de Valores (CNMV), 
màis do 94 por cento dos beneficiós (18.755 milions de pesetas) correspóndenlles às 
sociedades de valores. (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sociedade mixta f 

Contémplanse dous tipos de empresas: nas sociedades mixtas os buques comunitàrios 
trasladaríanse a Marrocos de forma permanente e nas asociacións temporàis de pesca faríano 
de forma periòdica. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sociedade patrimonial f 

Rato quixo tamén deixar claro que a sinatura deste protocolo non supón a desaparición de 
ningún dos mercados, xa que o hólding funcionarà como unha sociedade patrimonial. (CG, 
21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

socio comercial m 

O Estado espanol é, polo tanto, o segundo sócio comercial marroquino e un dos principais 
investidores. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

socio de referencia m 

Os dous socios de referencia de Hidrocantàbrico -Ferroatlàntica e a portuguesa EDP- 
solicitàronlle o pasado mércores a Menéndez que asumise a presidència da elèctrica 
"atendendo às especiais circunstancias polas que atravesa a empresa". (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 







GAL 

socio industrial m 

Iberia terà que devolverlles ós seus socios industriais, British Airways e American Airlines, un 
total de 27.000 milions de pesetas debido a que o prezo pagado na oferta pública de venda 
(OPV) é menor que o acordado coas companías, que ascendia a 45.000 milions de pesetas, 
fronte ós 18.000 milions de pestas, que actualmente deben aboar. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

sociolaboral adj 

Pola súa banda, os principais líderes políticos italianos mantiveron os actos de campana e 
aproveitaron a xornada reivindicativa para centra-las súas mensaxes nos asuntos sociolaborais 
e promete-la creación de emprego. (CG, 02/05/2001) 
tipus: composició culta 

GAL 

subcontratar vtr 

Aludia a unha orde do 26 de Xaneiro de 2001 da Xunta de Galiza que regulaba os servizos 
mínimos e a un decreto tamén da Xunta do oito de Febreiro que establecia a posibilidade da 
empresa subcontratar os servizos mínimos. (NT, 03/05/2001) 
tipus: prefixació 

GAL 

sustentabilidade f 

Este é un dos princípios das "Axendas 21", un plan de acción, aprobado en 1992 na cimeira de 
Rio, e no que se estabelecen múltiples estratéxias cara a sustentabilidade. (NT, 10/05/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

taxa de crecemento f 

O que non me gustaria é que os europeos xa se desen por satisfeitos con que a súa taxa de 
crecemento superase este ano a de Estados Unidos, por primeira vez en moitos anos, declarou 
Koehler sobre o potencial real de crecemento e o papel de motor europeo para a conxuntura 
mundial. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

taxa de inflación f 

En declaracions ó diario Frankfurter Allgemeigne Zeitung, Welteke dixo que a "a taxa de 
inflación non é satisfactòria actualmente". (CG, 26/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

taxa de interese f 

O que suxire que a Reserva Federal poderia verse presionada para reducir novamente as 
taxas de interese este mes. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

taxa de precariedade f 

A taxa de precariedade situouse no 34,2% no 2000. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 


GAL 

taxa de reposición de efectivos f 







Do mesmo modo, argumenta, o Goberno, no exercicio das súas competencias, decidiu incluír 
na Lei de Presupostos de 2001 a previsión de que, en xeral, a ofreta de emprego público para 
este ano non exceda o 25 por cento da taxa de reposición de efectivos. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

taxa de temporalidade f 

Con este novo incremento da taxa de temporalidade, Galiza volve a situarse novamente en 
valores de precariedade laboral superiores ao 34%. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

taxa interanual f 

A inflación é unha das poucas àreas na que o Estado espanol converxe con Europa, xa que o 
incremento dos prezos en Maio segue a tendència do resto dos estados membros da UE, e 
coloca a taxa interanual 2.2 pontos por enciba do obxectivo oficial do BCE (2%). (NT, 
14/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tecido comercial m 

Estamos convencidos de que é unha via para realizar unha verdadeira normalización do tecido 
comercial de Galiza, dando ademais unha boa saída aos que se queiran retirar, explica 
Oreiro. (NT, 24/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tecido económico m 

O profesorde Economia na Universidade de Compostela, Xabier Vence, considera que a 
importància de Inditex no tecido económico de Galiza é clave. (NT, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tecido empresarial m 

Ao contrario do que ocorre no anterior tipo de convénio, nos de segunda xeración é o próprio 
tecido empresarial, é, polo tanto, industrial o que se comparte entre os dous paises 
asinantes. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tecido productivo m 

Pola contra, os traballadores galegos levan demostrado a súa capacidade profisional e a 
preferència polas tarefas ben feitas tanto no escaso tecido produtivo próprio como na 
emigración. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

temporal adj 

O 93% dos contratos realizados durante o 2000 foron temporais. (NT, 05/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

tensión inflaccionista f 

Rato explicou que "a conexión" da economia espahola coa europea fai "inevitable" a revisión à 
baixa das previsions de crecemento, aínda que destacou que Espafia" con seguridade estarà 







claramente por riba da media europea" e que xa se està producindo unha "desaceleración das 
tensions inflacionistas agudizadas polos conflictos na alimentación". (CG, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo m 

Agora a Reserva Federal rebaixou de novo os tipos de ata 4% e, polo tanto, quedamos 
desmarcados de novo, o euro segue en descenso frente ao dòlar. (NT, 24/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

tipo m 

Unha baixada dos tipos por medio do BCE seria sen dúbida vantaxoso para a conxuntura en 
Europa, declarou Koehler nunha presentación xunto ó presidente do Banco Mundial. (CG, 
03/04/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

GAL 

tipo bancario rn 

O BCE mantén o principal tipo bancario no 4,75 por cento. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de cambio m 

O vicepresidente segundo e ministro de Economia, Rodrigo Rato, afirmou onte que o Goberno 
mantén as súas previsions orzamentarias sobre o prezo do petróleo e o tipo de cambio 
euro/dólar para este ano, inda que é consciente de que os dous paràmetros seguiron unha 
evolución distinta do previsto. (CG, 29/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de cambio m 

Despois de que o goberno arxentino decidise modificar o venres o tipo de cambio do peso 
fronte ó dòlar para a venda ó exterior, a desconfianza non segue latente. (CG, 21/06/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de desconto m 

Tras esta decisión, o tipo interbancario queda no 4,5%, e o de desconto no 4%, despois de que 
os dous experimentaran rebaixas sucesivas por un total de dous puntos este ano. (CG, 
19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de interese m 

O FMI presiona ao Banco Europeu para que reduza os tipos de interese como fixo a Reserva 
Federal americana. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de interese m 

Tanto é así, que a última semàn o Banco Central Europeo se viu forzado a baixar o tipo de 
interese ata situalo ao 4.5%, igualàndoo aos dos EUA. (NT, 24/05/2001) 
tipus: sintagmació 







GAL 

tipo de interese m 

As recentes declaracions do BCE sobre un aprazamento do recorte dos tipos de interese, que 
algúns analistas previran para o 11 de abril, debilitaran màis aínda o euro. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de interese m 

Tamén se lles vedou a apelación ao argumento dos tipos de interese. (NT, 05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de referencia m 

O tipo de referencia fixado polas caixas de aforro, habitualmente superior ó do resto de 
indicadores e conecido como CECA, mantívose invariable respecto do pasado mes de marzo 
no 6,875 porcento. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de troco m 

Unha diferenza de inflación de dous pontos nótase ao principio; pero ao cabo de 10 anos, non 
se pode modificar o tipo de troco, se traduce nunha perda de competitividade do 22%. (NT, 
05/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de xuro m 

Os tipos de xuro na eurozona "non se encontran a niveis elevados desde unha perspectiva 
històrica", afirma o Banco Central Europeo (BCE) no seu boletín de abril, publicado onte. (CG, 
11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo de xuro m 

O director do Fondo Monetario Internacional (FMI), o alemàn Horst Koehler, pediulle onte ó 
Banco central europeo (BCE) unha reducción dos tipos de xuro, e anunciou unha revisión dos 
prognósticos de crecemento da economia europea. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tipo interbancario m 

Tras esta decisión, o tipo interbancario queda no 4,5%, e o de desconto no 4%, despois de que 
os dous experimentaran rebaixas sucesivas por un total de dous puntos este ano. (CG, 
19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

titulo m 

Hoxe comezan a cotiza-las accions do tramo minorista a 198 pesetas o titulo. (CG, 
03/04/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

GAL 

tramo institucional m 

Con certos apuros finalmente tódolos tramos das accions ofertadas foron cubertos: o 







institucional superou en 3 veces a oferta, e o minorista en 1,5 veces. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tramo minorista m 

Hoxe comezan a cotiza-las accions do tramo minorista a 198 pesetas o titulo. (CG, 

03/04/2001) 

tipus: sintagmació 

GAL 

transacción comercial f 

O fluxo xerado polas transaccions comerciais con prezos manipuiados é de 80.000 milions, se 
nonmais. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

transacción financeira f 

Estes servizos van mais alà dos servizos bancàrios habituais e incluen a asesoria de 
investimentos, a planificación inmobiliària, a asisténcia fiscal, as contas off-shore e complicados 
métodos destinados a garantir a confidencialidade das transaccions financeiras. (NT, 
03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

transferència neta f 

Esas entradas anuais sobrepasan todas as transferéncias netas realizadas polas principais 
companias petrolífeas e militares e as fabricantes de avións. (AN, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

tratado de libre comercio m 

Brasil e Venezuela, e até certo ponto Arxentina, sinalaron a sua posición a favor de que as 
negociacións se desenvolvan a partir de consensos logrados dentro dos principais tratados de 
libre comercio vixentes en Amèrica Latina. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

troco comercial m 

Màis alà de dar pé a un proceso de desindustrialización, xerou perdas significativas no troco 
comercial do país co exterior. (NT, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

valor bursàtil rn 

Este perito do Brookings Institute non inclue as permutas de ben inmóbeis e de valores 
bursàtiles, as transferéncias por cabo fraudulentas, etc. (NT, 03/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

viabilidade f 

Mullor asegurou que as reclamacions salariais dos pilotos ponen en perigo a viabilidade da 
empresa, xa que demandan un doce por cento màis o IPC real en catro anos. (CG, 
21/06/2001) 
tipus: sufixació 







GAL 

volàtil adj 

A bolsa espanola cerrou onte un semestre moi volàtil que se saldou con recortes do 2.5 por 
cento, debido fundamentalmente ó castigo que recibiron os sectores de novas 
tecnoloxías. (CG, 30/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

GAL 

volatilidade f 

Precisamente para evitar que a oferta pública de venda (OPV) de accions de Iberia entrara en 
turbulencias en medio da actual volatilidade bolsista, o Estado xa fixara un prezo bastante 
reducido para os títulos da empresa. (CG, 03/04/2001) 
tipus: sufixació 

GAL 

volume de mercado m 

Repsol YPF, a primeira operadora por volume de mercado, cunha cota do 45 por cento, subirà 
a partir desta medianoite catro pesetas de media tódalas suàs gasolinas e incrementarà de 
media unha peseta o litro de gasóleo, informaran fontes da companía. (CG, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

volume de negocio m 

O medre do sector empresarial audiovisual galego, materializado na contínua criación de 
empresas, no aumento de volume de negocio e na criación de postos de traballo é un indicador 
das potencialidades desta actividade. (NT, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

xestión de riscos f 

Na súa intervención na clausura da Asamblea Anual da Confederación Espanola de Caixas de 
Aforros (CECA), Caruana advertiu a estas entidades para que melloren a súa xestión de riscos, 
o seu goberno interno, controlen custos, diversifiquen os seus clientes e non emitan accions 
preferentes en exceso para captar recursos. (GG, 19/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

xunta de accionistas f 

Anteriormente, a Xunta de Accionistas aprobou a composición do novo Consello, que està 
integrdo por nove membros, doce menos que o anterior, cinco deies designados por Cajastur e 
catro independentes. (CG, 18/05/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

zona de libre comercio f 

Os eixos económicos constituiran o componente fundamental do cume, en particular a 
ratificación de criar para o 2005, unha zona de libre comércio entre os países 
participantes. (NT, 26/04/2001) 
tipus: sintagmació 

GAL 

zona euro f 

Por outra parte, a inflación da zona euro mantívose estable no 2,6 por cento o pasado mes de 
marzo, unha cifra similar à rexistrada en febreiro, segundo os datos publicados este xoves por 
Eurostat, a Oficina Estatística da UE. (CG, 20/04/2001) 







tipus: sintagmació 

GAL 

zona euro f 

Ó preguntarlle sobre se pode aventurar unha baixada de tipos de xuro na zona euro, Montoro 
recordou que en Europa a evolución econòmica "é diferente". (CG, 19/04/2001) 
tipus: composició 

GAL 

zona euro f 

O Banco de Espana informou onte de que este indicador baixou 0,009 puntos respecto de 
marzo, mentres que o Euríbor-referencia oficial na zona euro- creceu en 0,010 puntos, ata 
situarse no 4,481%. (CG, 18/05/2001) 
tipus: composició 

GAL 

zona euro f 

Rodrigo Rato anunciou que o novo "cadro" macroeconómico do Goberno estarà disponible 
despois de Semana Santa e terà en conta a revisión das previsions de crecemento para a zona 
euro tanto pola Comisión Europea, como polo Fondo Monetario Internacional e pola 
OCDE. (CG, 11/04/2001) 
tipus: composició 

GAL 

zona euro f 

O presidente do Bundesbank e membro do consello de gobernadores do Banco Central 
Europeo (BCE), Ernst Welteke, reconeceu onte non estar satisfeito co nivel actual de inflación e 
estimou que a debilidade do euro nos mercados de divisas acentúa as presións inflacionistas 
na zona euro (CG, 26/05/2001) 
tipus: composició 

ITA 

35 ore f pl 

E i Ds rilanciano le 35 ore: vanno sperimentate per due anni. (RE, 01/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

35 ore f pl 

Fossa all'attacco sulle 35 ore: "Siamo pronti al referendum". (RE, 02/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

acchiappacervelli adj 

Nasce la task force acchiappacervelli. (RE, 26/01/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

affari adj 

La seconda [tariffa] è il tipo affari (prefisso 0329) e prevede la tariffa unica di 600 lire al minuto. 
[...] Per esempio, nel caso di un cellulare affari Wind [...] il pareggio arriva dopo 45 
secondi. (RE, 15/02/1999) 
tipus: neologisme semàntic 


ITA 







affittopoli f 

Eppure si tratta delia vendita di un appartamento di un ente previdenziale, una delle migliaia 
decise dopo affittopoli e lo scandalo dei "palazzi d'oro". (RE, 14/12/2000) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

agromonetario adj 

[...] l'Italia, insieme all'lrlanda, ha bocciato il piano Ue che inserisce questa penalizzazione tra le 
compensazioni agromonetarie del passaggio dall'ecu "verde" all'euro. (RE, 17/04/1999) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

airport operator m 

La cordata è composta dagli airport operators Sea Milano, Schiphol Group Amsterdam. (RE, 
06/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

alleato-concorrente m 

Fiat Auto [...] recupera decisamente in Brasile [...] dove la vettura di punta dell'alleato- 
concorrente, la Celta, ha incontrato vicissitudini. (RE, 11/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

alta velocità f 

II costo di finanziamento dell'alta velocità è lievitato da 34 a 40 mila miliardi e a questo punto 
occorre ridiscutere con il Ministero del Tesoro tutto il sistema di finanziamento. (RE, 
04/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

ammortizzatore sociale m 

Sarebbero infatti cica 40 le deleghe assegnate al governo in questo provvedimento [...], dalla 
riforma degli ammortizzatori sociali al riordino degli incentivi ail'occupazione. (RE, 21/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

ammortizzatore sociale m 

II "collegato" alia Finanziaria contiene le deleghe su incentivi e ammortizatori sociali. (RE, 

12/03/1999) 

tipus: sintagmació 

ITA 

anagrafe dei conti correnti f 

Certo non aiutava a creare un clima favorevole il can can che si è fatto sull'istituzione 
dell'anagrafe dei conti correnti bancari. (RE, 27/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

anagrafe delle imprese f 

Crescono e soprattutto resistono. Un boom cosi, nell'anagrafe delle imprese, non si vedeva da 
anni. Otto per l'esattezza. Tra giugno e settembre, secondo la periòdica rilevazione di 





Unioncamere, sono spuntate in Italia 34.389 nuove aziende. (RE, 01/11/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

anglodipendente adj 

Ma i! problema dell'auto resta ed è generalizzato [...]: la Daimler con i problemi di cui si è detto, i 
giapponesi anglodipendenti con gli effetti delia sterlina sovrapprezzata. (RE, 24/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

animal spirit m 

[...] una simile operazione ci avvicinerebbe ai modelli di comportamento di una finanza 
anglosassone in cui il rendimento del capitale viene prima di tutto; in cui gli animal spirits dei 
mercati finanziari possono scardinare anche gli assetti industriali. (CS, 19/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

anti-cartello adj 

Riuniti in una nuova confederazione degli operai telefonici [...] minacciano passi presso le 
autorità anti-cartello tedesche [...]. (RE, 22/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anticatastrofi adj 

[...] arriva la polizza obbligatoria anticatastrofi per i condomini e decolla il piano per la sicurezza 
stradale. (RE, 11/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anticoncorrenziale adj 

lla Commissione Europea ritiene che «la scoperta e la sanzione di un cartello o di un accordo 
anticoncorrenziale di alcune imprese in un settore economico non giustifica in alcun modo 
l'imposizione di una misura generale di congelamento delle tariffe concernente tutte le imprese 
che operano in tale settore in Italia». (RE, 20/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-concorrenziale adj 

leri un bollettino riservato alle aziende azzardava che l'Antitrust, presieduta da Giuseppe 
Tesauro, potrebbe addirittura vietare l'unione tra le due società perché anti¬ 
concorrenziale. (RE, 15/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-crisi adj 

[...] è varato un cordone anti-crisi, una speciale linea di credito a disposizione dei paesi sani ma 
esposti al rischio-contagio. (RE, 28/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-dismissioni adj 

Ma le storiche resistenze del partito anti-dismissioni [...] continuano a rendere difficile il percorso 
delle privatizzazioni. (RE, 14/02/1999) 
tipus: prefixació 







ITA 

antieuropeo adj 

Infine, lo stesso Cipolletta ha bocciato la proposta di armonizzazione delia tassazione sui 
capitali avanzata daireurocommissario Mario Monti definendola antieuropea. (CS, 17/02/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

antieuropeo adj 

La formula proposta dal commissario Monti [...] prevede che qualsiai capitale venga tassato con 
l'aliquota del suo Paese d'origine. E questo è antieuropeo. (RE, 17/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-evasione adj 

Rai alia guerra del canone / un premio anti-evasione. (RE, 30/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-evasione adj 

II ministero rende noti gli "studi di settore" anti-evasione. (RE, 19/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-hacker adj 

Una taskforce anti-hacker che si muove con disinvoltura nei meandri dei sistemi operativi, nei 
protocolli di trasmissione e nelle reti informatiche. (CS, 22/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-imprese adj 

Confindustria / «Bloccare ora le riforme anti-imprese». (RE, 24/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-lavoro nero adj 

La Confindustria sottolinea che il proprio impegno «contro l'odioso fenomeno dello sfruttamento 
minorile» è dimostrato dal piano anti-lavoro nero presentato nei giorni scorsi. (RE, 09/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-Opa adj 

Quel che conta [...] è che il via libera alle varie operazioni anti-Opa arrivi da un'assemblea 
straordinaria e non da un semplice consiglio d'amministrazione. (RE, 12/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-opa adj 

Se quell'azionista ha interesse a bloccare l'assetto proprietario il suo rappresentante ha tutto il 
diritto di proporre azioni anti-opa e di coagularé la maggioranza intorno alle sue proposte. (RE, 
27/02/1999) 
tipus: prefixació 


ITA 

anti-Opa adj 







Sembra che [Mario Draghi] si sia incontrato anche con Bernabè, nelle ultime ore - particolare 
che ha alimentato le ipotesi su possibili piani anti-Opa [...]. (RE, 21/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-pensione adj 

Incentivi anti-pensione. (RE, 17/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

antiscalata adj 

Guido Rossi ha lodato le leggi antiscalata americane, che hanno contribuito a porre fine alia 
stagione dei Lbo [leveraged buyout]. (CS, 14/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-scalata adj 

[...] secondo fonti finanziarie, l'ingresso del Crèdit Suisse [...] potrebbe servire all'lna per 
rafforzare il nucleo stabile in funzione anti-scalata, fino al 25-30% del capitale. (RE, 
17/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-sisma adj 

Polizza anti-sisma, tariffe a rischio. (RE, 15/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-sommerso adj 

Dopo l'emendamento che dispone di destinare alia riduzione dell'lrpeg tutto ciò che emerge dal 
nero, ieri il governo ha formalizzato anche la proposta anti-sommerso. (RE, 15/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-sommerso adj 

Contemporaneamente il piano anti-sommerso consentirà alle aziende che emergono di 
beneficiare, tra credito d'imposta e sconti contributivi, di un bonus di 20 milioni all'anno per ogni 
dipendente uscito dal "nero". (RE, 01/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-sommerso adj 

Anche il sindacato è diviso: la Cgil accetterebbe solo un piano anti-sommerso con sconti 
contribuitvi sulla seia di quanto già vistato da Bruxelles. (RE, 05/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

anti-truffa adj 

II metodo inglese anti-truffe applicato all'ltalia. È la proposta che in questi giorni viene pesata 
con attenzione dai tecnici delle compagnie del settore Rc auto, da tempo a caccia di un muro 
comune che possa arginare il fenomeno delle fordi. (RE, 04/12/2000) 
tipus: prefixació 


ITA 

assemblea-fiume f 





In effetti l'assemblea-fiume, durata complessivamente nove ore, si è aperta con assoluta 
regolarità. (RE, 29/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

asset allocation m 

Un po' meglio se la sono cavata i gestori con l'asset allocation (l'indicazione del peso dei 
mercati su cui diversificaré il portafoglio), la cui performance è stata calcolata applicando le 
variazioni degli indici di Borse e titoli obbligazionari. (CS, 08/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

asset management rn 

Secondo Gianluigi Costanzo di Intesa asset management Telecom "è sottovalutata". (RE, 

25/03/1999) 

tipus: manlleu 

ITA 

asset management m 

Vi sono diversi motivi validi per credere che il costo del denaro aumenterà, commenta 
Francesco Montano, dirigente dell'asset management delia Banca Svizzera Italiana (Bsi). (RE, 
08/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

assetto proprietario m 

Se quell'azionista ha interesse a bloccare l'assetto proprietario il suo rappresentante ha tutto il 
diritto di proporre azioni anti-opa e di coagularé la maggioranza intorno alle sue proposte. (RE, 
27/02/1999) 
tipus: composició 

ITA 

assetto proprietario m 

Secondo Burlando, inoltre, è necessario costruire «una forte alleanza, ma a condizione di 
assoluta parità e simmetria degli assetti proprietari». (RE, 20/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

assetto proprietario m 

L'audace tentativo di Colaninno rivela dei limiti profondi, che riguardano l'assetto proprietario del 
nostro capitalismo e il sistema di controllo delle imprese. (RE, 22/02/1999) 
tipus: composició 

ITA 

auto-candidato m 

La manovra non è nemmeno approvata che già a quel Visco ministro riformatore se ne affianca 
un altro, auto-candidato rivoluzionario. (RE, 14/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

autocollocarsi v pron 

Dallo studente al libero professionista, dal commerciante al dipendente, dalla coppia di fidanzati 
allafamiglia numerosa: sono 10 i profili individuati. Dieci macrocategorie nelle quali, con le 
dovute avvertenze, ciascuno di noi può autocollocarsi. (RE, 16/01/2001) 
tipus: composició culta 





ITA 

autodichiarazione f 

le Finanze restituiranno la somma anche a chi ha perso la ricevuta. Per averne diritto basterà 
fare una autodichiarazione di avvenuto pagamento. (RE, 17/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

autoimpiego m 

Tra questi giovani 3065 hanno già ricevuto l'ok alia domanda di finanziamento del loro progetto. 
Questi dati sono emersi ieri a Palermo, durante la prima "Festa deU'autoimpiego". (RE, 
21 / 01 / 2001 ) 
tipus: composició culta 

ITA 

automotivo adj 

«Mi riferisco alle attività automotive, ovvero alia progettazione e produzione di autoveicoli, 
camion, trattori o macchine movimento terra» [P. Cantarella, amministratore delegato delia 
Fiat], (RE, 30/01/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

auto-ottimizzazione f 

Caratteristica delle nuove tariffe è l'auto-ottimizzazione, vale a dire che diminuiscono 
automaticamente man mano che aumentano i consumi. (RE, 27/01/2001) 
tipus: composició culta 

ITA 

autorizzativo adj 

I soggetti che vogliono acquisire azioni di aziende bancarie in quantità che comportino ii 
superamento delle soglie autorizzative attraverso Opa e ops [...]. Recita cosi il secondo comma 
deU'articolo 4 del Regolamento autorizzativo di via Nazionale [...]. (RE, 16/04/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

autoscalata f 

In casa Gucci all'attacco di Arnault ha replicato l'autoscalata dei manager. (CS, 27/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

avvocato-avvoltoio m 

A Palo Alto, epicentro delia Silicon Valley californiana, accorrono in massa avvocati-avvoltoi 
specializzati nell'assistere gli imprenditori sui licenziamenti collettivi. (RE, 06/01/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

azienda-cliente f 

Nel Sud sono bloccate dal lavoro nero mentre nel Nord non trovano manodopera e le aziende- 
clienti delle agenzie interinali, a corto di operai, arrivano persino a imbastire delle aste, o 
qualcosa del genere, per avere i lavoratori specializzati. (RE, 14/01/2001) 
tipus: composició 


ITA 







azienda-simbolo f 

Daimler Chrysler, l'azienda-simbolo del made in Germany e del capitalismo globale alia 
tedesca, finirà preda di una scalata ostile o meno di qualche grande gruppo straniero 
dell'auto? (RE, 23/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

baby lavoratore m 

Baby lavoratori / è guerra tra Cgil e Confindustria. (RE, 09/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

babypensione f 

sui fragili saldi finanziari [...] pesa (e peserà ancora a lungo) l'onere devastante di alcune 
mirabili scelte economiche del Divo Giulio [Andreotti], quali - un esempio per tutti - le 
babypensioni. (RE, 21/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

bambino-testimonial rn 

«Nei prossimi giorni lanceremo una massiccia campagna pubblicitaria dal titolo "la sfida 
continua" (con il nostro bambino-testimonial che mostra, determinato, i suoi dentini)» [E. Casini, 
amministratore delegato di Blu]. (RE, 06/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

bancassicurazione f 

La banca [...] è pronta ad assegnare un doppio mandato alia Deutsche Bank per risolvere due 
partite aperte nel campo delia bancassicurazione. [...] Tutte considerazioni oggetto di 
discussione anche tra Mps e Sai [...] e che influenzano la valutazione delia società di 
bancassurance. (RE, 13/01/2001) 
tipus: composició 

ITA 

bancassurance f 

La banca [...] è pronta ad assegnare un doppio mandato alia Deutsche Bank per risolvere due 
partite aperte nel campo delia bancassicurazione. [...] Tutte considerazioni oggetto di 
discussione anche tra Mps e Sai [...] e che influenzano la valutazione delia società di 
bancassurance. (RE, 13/01/2001) 
tipus: composició 

ITA 

bancassurance f 

Per effetto delia fusione, infatti, Ras-Allianz è scesa al 3% del capitale, e ha subordinato 
l'aumento delia quota alia realizzazione di sviluppi nella bancassurance e al prezzo. (CS, 
05/03/1999) 
tipus: composició 

ITA 

bancassurance f 

[...] la volontà dei manager delia compagnia di non perdere le posizioni guadagnate nel 
bancassurance attraverso l'intesa con la Banca di Roma [...]. (RE, 23/04/1999) 
tipus: composició 


ITA 





bancassurance f 

[...] un gigante come Banca Intesa [...] si rafforzerebbe notevolmente nel centro-sud [...] e 
potrebbe ampliaré notevolmente il settore del bancassurance, stringendo patti anche con un 
importante istituto spagnolo. (RE, 06/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

benchmark m 

La cattiva notizia è che il mercato europeo, ancora alio stato nascente, non solo è molto poco 
liquido negli scambi sui secondario (dopo l'emissione), ma soprattutto paga spread (differenze 
di prezzo rispetto ai titoli di Stato guida o benchmark) piü bassi rispetto a queilo 
statunitense. (CS, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

benchmark m 

La lògica di questi nuovi indicatorin [...] è di forniré ai gestori di patrimoni uno strumento 
sintetico e immediato [...]; un bench-mark insommma, rappresentativo dell'andamento di quella 
che è sempre piü una sola piazza di investimento - l'Europa dell'euro - [...]. (RE, 09/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

benchmark m 

E ha imposto ai gestori di brokerfund di dare informazioni piü complete agli investitori, dando 
spiegazioni, in particolare, quando i rendimenti risultano inferiori al benchmark, il parametro di 
riferimento, cioè l'indice di mercato con cui si misura il fondo stesso. (CS, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

bilancione m 

Per ora, è pronto il volume dedicato alia media impresa [...] del Nord Est: 1010 soggetti in tutto. 

I loro bilanci, come di consueto, sono stati raggruppati da Mediobanca in un unico bilancione e 
quindi le 1010 imprese possono essere lette e studiate come se fossero una sola. (RE, 
16/01/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

bilancio-record m 

Siae, bilancio-record / utile 2001 di 24 miliardi. (RE, 02/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

bioingegneristico adj 

Le perplessità concernenti la presenza sui mercati di derrate agricole contenenti prodotti chimici 
in eccesso e, tra breve, anche di prodotti biotecnologicamente modificati faranno si [...] che 
sempre di piü il consumatore si rivolgerà a prodotti provenienti dalle colture organiche, ottenuti 
senza l'uso di sostanze chimiche e di tecniche bioingegneristiche. (CS, 04/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

biotech adj 

Anche per il Sud esiste una via alta dello sviluppo e i motori sono rappresentati daU'economia 
digitale, dal biotech, daU'ambiente e dalla meccanica. (CS, 14/04/1999) 
tipus: manlleu 





ITA 

biotech adj 

È stato fissato a 80 euro il prezzo di offerta delle azioni ordinarie di Novuspharma, ia società di 
biotech specializzata nella ricerca e sviluppo di farmaci antitumorali. (RE, 05/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

boilo pazzo m 

Bolli pazzi, il ministero attacca l'Aci [...]. Ma l'Aci replica: «I bolli pazzi non esistono, sono 
un'invenzione». (RE, 11/02/1999) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

bookbuilding rn 

L'offerta globale del gruppo è prevista per 5, 6 e 7 dicembre [...] con un bookbuilding oscillante 
tra 22 e 28 euro. (RE, 02/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

Bot people m 

In Italia fino a qualche tempo fa esisteva il Bot people, cioè queU'insieme di persone (vari 
milioni) che ricava un'importante aggiunta al proprio reddito dagli interessi riscossi sui Bot e 
sugli altri titoli di Stato. [...] una delle ragioni per cui oggi in Italia l'economia ristagna sta proprio 
nel difficile passaggio dal "Bot people" alia Dow generation. [...]. Purtroppo, oggi siamo ancora a 
metà strada fra "Bot people" e Dow Generation. [...] i Bot hanno perso di interesse [...] ma nel 
frattempo non è ancora emersa una vera Dow Generation. (RE, 28/03/1999) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Bot-people m 

Boom di richieste per i nuovi mini-Bot ad un mese offerti dal Tesoro. [...] Non sono stati i Bot- 
people ma le tesorerie delle banche le grandi protagoniste. (RE, 04/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

Bot-people m 

Deluse dai corsi azionari, le famiglie hanno deciso di ripiegare sui titoli di Stato e sulle 
obbligazioni a medio e lungo termine. I flussi di investimento dei Bot-people sono cosi piu che 
raddoppiati. (RE, 26/01/2001) 
tipus: composició 

ITA 

bottom fishing m 

«Noi stiamo [...] alleggerendo le posizioni sui bond e acquistando timidamente azioni, anche al 
Nasdaq. In gergo la nostra azione si chiama bottom fishing, pescare sul fondo» [M. 
Mazzucchelli, direttore finanziario di banca]. (RE, 03/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

branch f 

I problemi economici riguardano solo l'austriaca Lauda Air Ag e non le altre controllate, come la 







branch italiana Lauda Air Spa, che ha base a Milano Malpensa. (RE, 22/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

branding m 

Ma l'inserzionista deve decidere a che cosa punta maggiormente con la campagna online: al 
clickthrough l'interazione con l'utente, ottenere che vada a vedere che cosa c'è dietro al banner 
o al branding, ovvero a far circolare il marchio presso il piu alto numero di cybernauti. (CS, 
01/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

brokerfund m 

I broker funds fanno capo, indirettamente, a imprese di assicurazione e società di gestione di 
fondi, ma tutte le decisioni di investimento sono prese dagli Ifa che hanno un rapporto diretto e 
personale con i loro clienti. (CS, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

brokerfund m 

Sotto accusa sono i brokerfund, fondi gestiti da una particolare categoria di professionisti del 

risparmio: gli independent financial advisors o Ifa, consulenti finanziari indipendenti. (CS, 

22/02/1999) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

bulimia legislativa f 

C'è forse stata un po' di bulimia legislativa da parte del governo, e cioè il voler regolare 
tutto. (CS, 14/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

bullish adj 

Servirà un mercato veramente bullish perché vengano assorbiti senza traumi i pacchi di Enel e 
Finmeccanica che attualmente viaggiano al di sotto dei livelli dei precedenti collocamenti. (RE, 
06/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

burgernomics f 

L'Economist s'è fatto da tempo araldo di una vera e propria burgernomics (o economia 
deU'amburger), molto prima che altri inglesi ci commuovessero con Full Monty. (CS, 
04/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

business m 

Le aziende vorrebbero arrivare ad un prezzo medio di 600 lire al minuto, avvicinando il costo 
delle chiamate verso i family a quello verso i business, oggi diversificati. (RE, 02/02/1999) 
tipus: manlleu 


ITA 







business adj 

[...] questa volta ci sono soprattutto ribassi e i pochi ritocchi verso l'alto sono legati a una 
semplificazione degli orari per i cellulari business. (RE, 16/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

business adj 

[...] Agli italiani sarà chiesto se vogliono che il loro telefono chiami tutti i cellulari [...] con un 
profilo tariffario di tipo business, oppure sempre con uno di tipo family [...]. (RE, 10/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

business angel rn 

Per incentivare i "ventures capital" ricorrere ai business àngels, ovvero affiancare ai nuovi 
imprenditori colleghi piu esperti che li introducano nei meccanismi delia finanza ottenendo in 
cambio sgravi e trattamenti di favore. (RE, 24/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

business environnement m 

Ma nel complesso il Paese si sta avviando a offrire un business environnement adeguato, un 
ambiente interessante per investitori e uomini d'affari stranieri. (CS, 06/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

business friendly m 

A questo proposito, gli esperti dell'Eiu parlano di "progressivo allentamento dei vincoli" e di 

mercato del lavoro piü business friendly, anche se precisano che "la situazione italiana rimarrà 

estremamente critica" e non paragonabile a quella di Paesi come Francia e Olanda. (CS, 

06/02/1999) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

business plan m 

Perfinanziare un'acquisizione con il 90% di debito è necessario presentare un business plan 
molto concreto. (CS, 14/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

business plan m 

I problemi all'interno del consorzio emergono dal verbale delia riunione del 4 ottobre scorso in 
cui non si approvò il business plan. (RE, 08/11/2000) 

tipus: manlleu 

ITA 

business plan m 

II cda di ieri ha poi approvato il "master plan" dell'integrazione fra Intesa e Comit (il business 
plan a tre mesi sarà approvato a metà gennaio). (RE, 20/12/2000) 

tipus: manlleu 


ITA 

business plan m 





La McKinsey sta predisponendo il business plan che sarà pronto entro metà febbraio e poi la 
palla passerà ai rispettivi consigli di amministrazione che dovranno formularé l'ipotesi di 
concambio. (RE, 25/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

business retail m 

a Merle sono affidate le aree di business retail, società prodotto, progetto integrazione. (RE, 
22 / 11 / 2000 ) 
tipus: manlleu 

ITA 

business travel rn 

«Già oggi [...] possiamo rivolgerci a circa 2,5 milioni di clienti ai quali offrire servizi elevati 
attraverso un sistema integrato, reale e virtuale con Internet, in vari segmenti. [...] la finanza, 
attraverso la Diners Sim che fa anche trading on line, il business travel, attraverso la Ventura 
Viaggi e l'e-commerce» [T. Perna, presidente di Gtp Holding]. (RE, 23/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

businesswomen f 

Un survival kit per le businesswomen in albergo. (CS, 08/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

butterfly-refilling m 

Una casa nella quale, per il progetto che lui [Giovanni Menada, fabbro] spiega come un 
butterfly-refilling (ricarica-farfalle), già da ora c'è una specie di "nursey" (tutte queste definizioni 
le ha regolarmente depositate) dove stanno addormentati per i mesi necessari a che le uova si 
trasformino in bruchi, poi in crisalidi e infine in farfalle. (CS, 26/04/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

buy m 

In netto rialzo invece Caltagirone Editore, con scambi duplicati rispetto alia media giornaliera 
degli ultimi mesi (ma è salito anche il titolo delia holding), per un buy, invito all'acquisto, 
diramato da Euromobiliare. (RE, 19/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

buy m 

Ricoperture sui titoli del risparmio gestito, soprattutto su Mediolanum spinta dal buy di Ubs 
Warburg e anche dalle voci su un possibile accordo con la Sai. (RE, 05/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

buy m 

Attenti ai buy degli analisti: ce ne sono troppi, serve piü trasparenza sui conflitti d'interesse. [...] 
Infine i troppi buy e strong buy degli analisti: la Consob [...] sta preparando una 
raccomandazione che accresca la trasparenza dei report. (RE, 23/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 





ITA 

buy m 

La lista dei buy era infatti sterminata: [...] Bnp Pasfin, addirittura, consigliava ai suoi clienti uno 
"strong buy" (in sostanza: "comprate a mani basse"). [...] II gestore di Ras Hi Tech consigliava 
senza timori il suo "buy" sulla Freedomland [...] la Donaldson Lufkin & Jenrett [...] "sparava" il 
suo "buy" con target price 250 euro [...] c'era chi - per esempio Sg Securities e Merrill Lynch - 
consigliava il "buy" e indicava target price ancora piü alti [...] Cosi come Rasfin che ovviamente 
suggeriva "buy". (RE, 27/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

call center m 

L'amministratore delegato dell'Alitalia, Domenico Cempella, ha firmato con la società "7C 
Holding" l'accordo per la realizzazione di un call center a Palermo, che sarà operativo dal marzo 
prossimo e, a regime, occuperà 1.400 persone. (RE, 06/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

call center m 

Miracolo a Palermo: il Sud cresce quasi come il Nord. Questo grazie alia new economy, che 
significa semplici call center, ma anche imprese ad alta tecnologia, nate e cresciute senza 
attendere tagli all'lrpeg. (RE, 25/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

call center m 

in Italia le banche sono chiuse ma alia Borsa ci si arriva per le vie telematiche e i call 
center. (RE, 01/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

call center m 

Secondo la Fise-Confindustria, sono già attivi in Italia 100 centralini (call center) che forniscono 
informazioni sui servizi di altrettante società telefoniche. (RE, 28/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

ITA 

call center m 

II progetto prevede anche la fornitura di assistenza 24 ore su 24 tramite un call center. L'Enel, in 
pratica, smisterà le chiamate degli utenti e le loro richieste di intervento alia sua rete 
commerciale in franchising. (RE, 21/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

call center m 

Telecom punta al Mezzogiorno e apre otto nuovi call center [testo] La nuova rete di call center 
offrirà servizi in outsourcing ad aziende del gruppo (in particolare Tim e Pagine Gialle) e a terzi, 
concentrando la propria attività nei settori dove si prevede una forte crescita delia domanda: 
nuove tecnologie, finanza Utilities e pubblica amministrazione. (Te, 04/07/2001) 
tipus: manlleu 







aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

call center m 

Alia tipologia delHawiso bonario" si può rispondere recandosi agli uffici, rivolgendosi ai call 

center che nel 2001 sono stati messi in grado di rispondere a 2 milioni di domande. (RE, 

19/01/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

camion selvaggio rn 

Dopo la protesta di una settimana che ha provocato danni aH'economia isolana per decine e 
decine di miliardi, camion selvaggio annuncia infatti nuovi blocchi contro la Regione che non 
avrebbe rispettato i patti sulle richieste di defiscalizzazione dei carburanti. (RE, 01/11/2000) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

canale tematico m 

[...] dai satelliti di Telepiü non è partito ancora un solo fotogramma prodotto dalla Rai (i primi sei 
canali tematici esordiranno a luglio). (RE, 23/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

canale tematico m 

Telepiü [...] proprio ieri ha firmato l'intesa per la fornitura da parte delia Rai di canali tematici in 
esclusiva [...]. (RE, 16/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

capo-azienda m 

Giovanni Castellucci, amministratore delegato delia Barilla, lascia il suo incarico a febbraio [...]. 
È il terzo capo-azienda che se ne va dalla maggiore impresa italiana deN'agroalimentare nel 
corso dell'ultimo quadriennio. [...] II capo-azienda che ha retto di piü neU'ultimo quadriennio è 
stato l'americano Edwin L. Artzt assunto come direttore esecutivo. (RE, 30/01/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

caro banche m 

Caro banche, Van Miert via libera alle ispezioni [...]. Karen Van Miert mobilita i suoi ispettori per 
indagaré sulle banche che continuano a percepire commissioni di cambio fra le monete che 
aderiscono all'euro. (RE, 01/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro commissioni m 

Emma Bonino, il commissario delia UE ha imposto una indagine sul caro commissioni applicato 
dalle banche per cambiare le valute in euro. (RE, 01/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro dollaro m 

La guerra alia Serbia, il caro dollaro e la "carbon tax" stanno spingendo il prezzo delia benzina 








verso le 2000 lire al litro. (RE, 27/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-abitazione m 

Rapporto Nomisma: il caro-abitazione sale quest'anno dell'8,6 (RE, 25/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-benzina m 

L'Italia ha abbandonato i! poco onorevole terzo posto per scendere in posizione piu rassicurante 
nella hit parade europea del caro-benzina. (RE, 02/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-cambi m 

Caro-cambi, arrivano gli ispettori delia Ue. Milano. Blitz dell'Antitrust europeo nelle banche di 
Eurolandia, per controllare di persona il caro-cambi. (RE, 17/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-cambi m 

L'Adusbef [...] [ha ricordato] come l'atteggiamento suggerito dall'associazione bancaria 
«rappresenti la prova provata di un cartello incompatibile con le regole delia concorrenza e del 
mercato oltre a una recidiva - dopo il cartello sul caro cambi - che solo la complicità delia Banca 
d'Italia ha evitato di sanzionare» [comunicato deU'Adusbef]. (RE, 23/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-cambi m 

Bankitalia: no al caro-cambi [...] l'istituto centrale è sceso in campo nell'annosa vicenda del 
caro-cambi nelle valute euro. (RE, 16/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-canone m 

Telecom, lite sul caro-canone. (RE, 25/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-conti correnti m 

A proposito di istituti di credito, l'Adusbef denuncia comunque un caro-conti correnti: nel 2001 il 
costo di gestione per chi ha contrattato 11 operazioni mensili è aumentato del 3,1%. (RE, 
11 / 01 / 2001 ) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-greggio m 

Un risparmio di oltre 150 lire al litro che comincia a farsi sentire nelle tasche degli automobilisti 
penalizzati, nel corso del 2000, da un impatto del caro-greggio che ha visto i prezzi sfondare i 
record di quasi 2.300 lire per la super e di oltre 2.200 per un litro di verde. (RE, 14/01/2001) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-greggio m 







se si pensa ai guasti creati finora dal caro-greggio [...] una eventuale inversione di tendenza 
sarebbe benvenuta. (RE, 07/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-greggio m 

una bella sfida sarà quella di fronteggiare le conseguenze del caro-greggio. (RE, 02/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-mutui m 

A riaccendere la miccia del caro-mutui la sentenza delia Cassazione. (RE, 21/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-petrolio m 

il Fmi a Praga, la giornata del risparmio a Roma, il vertice europeo di Versailles sono stati gli 
ultimi teatri di previsioni divergenti sulla crescita dal Pil, sull'inflazione, suH'impatto del caro- 
petrolio per i conti pubblici. (RE, 31/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-petrolio m 

Preoccupata per una nuova corsa al caro-petrolio, la Commissione Europea [...] ha invitato 
l'Opec a «mantenere una situazione di equilibrio». (RE, 06/01/2001) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-petrolio m 

Tale spinta però deve fare i conti con gli effetti negativi che il caro-petrolio può avere sui costi 
delle imprese. (RE, 01/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-petrolio m 

In agguato però c'è sempre il caro-petrolio, alimentato dal forte freddo che ha colpito Stati Uniti 
eCanada. (RE, 03/01/2001) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-petrolio m 

L'eredità delia fase piü acuta del caro-petrolio resta l'incognita piu grossa sull'andamento 
dell'economia e gli effetti continuano a farsi sentire sulle tasche degli italiani. (RE, 30/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-tariffe m 

Attacco al caro-tariffe. [testo] Consumatori e sindacati in rivolta contro il caro-tariffe. I rincari che 
scattano già da domani, primo gennaio, riguardano i treni [...], le autostrade [...], i bollettini di 
conto corrente [...], la televisione [...], il gas [...]. (RE, 31/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

caro-tariffe m 

Caro tariffe alle stelle / 2,3 milioni a famiglia. (RE, 01/11/2000) 





tipus: composició culta 

ITA 

caro-tariffe m 

Caro tariffe, sindacati all'attacco. (RE, 05/01/2001) 
tipus: composició culta 

ITA 

carrier preselection f 

il passaggio è indispensabile perché Telecom attivi la cosiddetta carrier preselection, che 
permetterà al cliente di telefonare con un'altra società. (RE, 11/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

carrier's carrier m 

Chi sono i carrier's carrier, ovvero gli operatori degli operatori: multinazionali che controllano 
chilometri di linee per le telecomunicazioni e che solo in Italia vanno all'assalto di un mercato da 
centinaia di miliardi. (CS, 26/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

cartella pazza f 

II ministero delle Finanze nega che ci si possa trovare davanti a una nuova ondata di cartelle 
pazze ma certo il rapporto degli uffici fiscali, diffuso ieri dall'agenzia di stampa Adnkronos, 
qualche vena di "pazzia" la denuncia. (CS, 09/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cartella pazza f 

Cartelle pazze. Quelle riferite al "740 lunare" del '93, secondo le Finanze, sono 70 mila, quelle 
inerenti al bollo auto del '95 sarebbero 196 mila. (RE, 11/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

cartella pazza f 

[...] italiani che ogni anno si mettono in fila con i loro bravi moduli lunari o sub-lunari e pagano 
mezzo milione di miliardi di tasse, per poi lasciarsi sommergere, inermi e rassegnati, dalla 
consueta inondazione di cartelle pazze. (RE, 02/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cartella pazza f 

Almeno fino a quando la vergognosa vicenda delle cartelle pazze non sia archiviata. (CS, 

20/02/1999) 

tipus: sintagmació 

ITA 

cartella pazza f 

Cartelle pazze piü tempo per i pagamenti. [...] le cartelle esattoriali sui 740 lunare potranno 
essere pagate fino al 19 giugno [...]. (RE, 20/03/1999) 
tipus: sintagmació 







ITA 

cartolarizzabile adj 

ci sono 60 mila miliardi di sofferenze sui crediti immobiliari e sono tutti cartolarizzabili. (CS, 

06/04/1999) 

tipus: sufixació 

ITA 

cartolarizzazione f 

In ballo, spiegano fonti vicine all'esecutivo, ci sono anche le operazioni di cartolarizzazione dei 
crediti, attraverso le quali molti istituti di credito hanno ripulito i bilanci cedendo a terzi prestiti 
difficilmente esigibili a determinati tassi, che ora potrebbero essere contestati. (RE, 

28/11/2000) 
tipus: sufixació 

ITA 

cartolarizzazione f 

Da sottolineare come su questa parte agiscano però in modo positivo e decisivo i 9.600 miliardi 
di riscossioni derivanti dalla cessione e cartolarizzazione dei crediti contributivi. (RE, 
24/11/2000) 
tipus: sufixació 

ITA 

cartolarizzazione f 

Elio Lanutti dell'Adusbef [...] afferma come «il principio debba essere ristabilito, poi si troveranno 
tutte le soluzioni tecniche, dagli sgravi fiscali alle cartolarizzazioni, per alleggerire il fardello delle 
banche». (RE, 11/01/2001) 
tipus: sufixació 

ITA 

cartolarizzazione f 

In Parlamento sono State infatti raccolte le firme per concedere l'approvazione "in legislativa" da 
parte delle commissioni Finanze di Camera e Senato del provvedimento sulla cosiddetta 
"cartolarizzazione dei crediti". (CS, 03/03/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cartolarizzazione f 

Sul tavolo una maxi-operazione di cartolarizzazione, prevista dalla Legge Finanziaria '99. (CS, 

19/02/1999) 

tipus: sufixació 

ITA 

cartolarizzazione f 

La prevista cartolarizzazione di crediti in sofferenza -2900 miliardi- che partirà a maggio con 
l'assistenza finanziaria di Paribas, non avrà infatti impatto sul conto economico, ha spiegato 
Brambilla. (RE, 17/03/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

cartolarizzazione f 

inoltre lo scorso anno i conti beneficiarono delia cartolarizzazione dei crediti Inps, senza contaré 
che mancano ancora all'appello i dati dell'autotassazione di novembre. (RE, 02/12/2000) 
tipus: sufixació 







ITA 

catto-laico adj 

Banca catto-laica. [...].La banca cattolica per eccellenza [Banca Intesa] [...] giocherà sulla scena 
europea a fianço del tempio delia finanza laica per definizione [Banca Commerciale]. (RE, 
18/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cavaliere bianco m 

Si tira fuori dalla mischia invece Telefónica, la compagnia spagnola cugina di Telecom indicata 
come possibile cavaliere bianco. (RE, 26/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

cavaliere bianco m 

De Sole, presidente di Gucci, ha incontrato nei giorni scorsi potenziali cavalieri bianchi per 
sondaré la possibilità di contrastaré il "takeover strisciante" di Lvmh, recentemente arrivato al 
34,4% del capitale. (CS, 06/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cavaliere bianco m 

La Borsa punta su Telecom. Olivetti favorita, i cavalieri bianchi si nascondono. (RE, 

13/04/1999) 

tipus: sintagmació 

ITA 

cavaliere bianco m 

Mentre continuano a circolare voci incontrollate - le ultime ieri parlano di un misterioso attacco 
che verrebbe lanciato proprio contro Ivrea e del solito cavaliere bianco [...]. (RE, 02/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cavaliere bianco m 

Se Franco Bernabè avesse bisogno di un cavaliere bianco per respingere l'attacco deil'Olivetti 
potrebbe trovare un alleato nella British Telecom [...]. (RE, 23/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cavaliere bianco m 

Tra queste, la richiesta aH'amministratore delegato delia Banca di Roma, Cesare Geronzi, di 
assumere il ruolo di cavaliere bianco in Comit preparando in tutta fretta un progetto alternativo a 
quello di Profumo. (RE, 20/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

cavaliere bianco m 

No al cavaliere bianco dall'estero. (CS, 14/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 







cavaliere bianco m 

British Telecom cavaliere bianco che scende in campo in soccorso a Telecom cosi scriveva ieri 
il Times commentando la scalata Olivetti e ipotizzando un'alleanza tra i due gruppi. (RE, 
23/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

cavaliere bianco m 

Questa pausa fa perdere credibilità alle voci secondo le quali il titolo sarebbe oggetto di 
interesse da parte di cavalieri bianchi [...] che giungono in soccorso di Telecom lanciando 
un'Opa sulla stessa società di Ivrea. (RE, 05/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cavaliere-ombra m 

Colaninno ha spiegato nel suo recentissimo giro nei palazzi romani che non c'è nesun 
cavaliere-ombra dietro di lui [...]. Comunque la si giri l'Opa Telecom comporterà l'ingresso di 
qualche cavaliere-ombra straniero [...]. Bernabè d'altra parte non ha molte carte da giocare [...], 
salvo chiamare in soccorso per una contro-Opa un cavaliere-ombra straniero [...]. (RE, 
21/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

celebrity memorabilia f 

II mercato degli orologi e dei preziosi degli ultimi mesi ha sancito un progressivo rialzo per le 
cosiddette celebrity memorabilia. I pezzi di celebre provenienza. (CS, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

chief administration officer m 

Questa nuova attività [...] è stata affidata a Cario Gatto, già chief administration officer del 
gruppo. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

chief executive m 

L'eccessiva concentrazione di poteri nelle mani dei manager che sono contemporaneamente 
presidenti e chief executive delle loro aziende non è il primo problema all'ordine del 
giorno. (RE, 17/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

chinese wall f 

Un buon esempio di chinese wall, la famosa muraglia cinese che separa le diverse sezioni di 
una banca d'investimento. (CS, 17/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

chinese wall f 

E non sempre i chinese wall funzionano propriamente. (CS, 26/04/1999) 
tipus: manlleu 


ITA 





chocoparty m 

II chocoparty è solo uno dei servizi che il Chococlub offre ai cioccofili assatanati. (CS, 

08/02/1999) 

tipus: manlleu 

ITA 

cicalecciocrazia f 

Nel capitolo finale [del suo nuovo libro "La prima via"], [Andrea Monorchio] punta il dito contro le 
voci, le indiscrezioni e le chiacchiere che inquinano la nostra democrazia, ormai piü mediatica 
che reale. Quel capitolo si intitola «Cicalecciocrazia». Forse l'ha scritto pensando al polverone 
di polemiche e di buchi virtuali di queste ultime settimane. (RE, 14/07/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

cioccofilo m 

II chocoparty è solo uno dei servizi che il Chococlub offre ai cioccofili assatanati. (CS, 

08/02/1999) 

tipus: composició culta 

ITA 

città campione f 

II rilevamento dei prezzi del secondo gruppo delle città campione lascia aperta anche la 
possibilità [...] di un incremento su base annua del 2,8%. (RE, 22/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

città-campione f 

L'Ocse e i dati in arrivo dalle città-campione ci dicono che l'inflazione sta rialzando la 
testa. (RE, 21/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

clickthrough m 

Ma l'inserzionista deve decidere a che cosa punta maggiormente con la campagna online: al 
clickthrough i'interazione con l'utente, ottenere che vada a vedere che cosa c'è dietro al banner 
o al branding, ovvero a far circolare il marchio presso il piü alto numero di cybernauti. (CS, 
01/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

closing m 

La San Crispino incrementerà la propria quota in Riva Finanziaria con l'acquisto, al momento 
del closing, da venditori già identificati di un ulteriore 10%. (RE, 27/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

closing m 

«[A questo risultato] andranno ad aggiungersi sia le componenti straordinarie dell'accordo con 
Cisco sia quelle derivanti dall'operazione con Corning, il cui closing è atteso entro l'anno» 
[comunicato del gruppo Pirelli]. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 


ITA 

closing m 





E' imminente la firma del contratto tra Olivetti e Mannesmann per la cessione di Omnitel e 
Infostrada al gruppo tedesco. II closing dell'operazione, che pare essere una delle condizioni 
decisive per l'avvio dell'offerta pubblica di acquisto su Telecom Italia, è stato rinviato per alcuni 
problemi di ordine fiscale (RE, 24/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

co-azionista m i f 

II gruppo è co-azionista di riferimento delle autostrade dello Stato di New York, ad esempio, e 
controlla una quota importante nel capitale delia società che gestisce l'enorme aeroporto di 
Osaka, in Giappone. (RE, 14/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

code sharing rn 

[...] nel caso in cui la rotta sia effettuata da Roma passando per Milano Malpensa, l'Alitalia 
dovrà garantiré lo stesso numero di volo, ossia il code sharing, con cui effettua il volo 
intercontinentale. (RE, 01/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

code-sharing m 

La Continental ha già un accordo con l'Alitalia di code-sharing [...] ed è alleata di Air France, 
mentre la Northwest è da tempo alleata delia Klm. (RE, 21/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

cofinanziamento m 

La Francia vuole tuttavia bloccare ogni tentativo di rinazionalizzazione proposto dalla 
Commissione sotto forma di cofinanziamento (75 per cento l'Ue, 25 per cento i governi), che 
Italia e Germania invece appoggiano. (RE, 22/02/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

collegatino m 

II collegatino fiscale tra oggi e domani finirà il proprio passaggio al Senato per approdare alia 
Camera. (RE, 23/03/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

collegatino m 

Si incaglia intanto il percorso parlamentaré del collegatino alia Finanziaria '99 che contiene 
norme sull'occupazione. (RE, 21/04/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

collegatino m 

Cammina sull'orlo del precipizio il collegatino fiscale alia Finanziaria [...]. (RE, 28/04/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 





collegatino m 

Braccio di ferro sul collegatino fiscale [...]. Cammina intanto tra le polemiche il collegatino fiscale 
alia finanziaria che contiene la norma Visco che agevola gli investimenti, la delega sulla 
revisione delia tassazione degli immobili e il federalismo fiscale. (RE, 19/03/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

collegato m 

Visco: «Subito il collegato». II collegato fiscale «va approvato con la massima urgenza» 

[...]. (RE, 07/04/1999) 
tipus: neologisme sintàctic 

ITA 

collegato m 

Con l'approvazione di queste norme il "collegato fiscale", che contiene fra l'altro numerosi 
strumenti di attuazione del patto sociale, ha fatto ieri un altro passo avanti alia Camera. (CS, 
29/04/1999) 

tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

collegato m 

II collegato alia Finanziaria contiene le deleghe su incentivi e ammortizzatori sociali. (RE, 
12/03/1999) 

tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

collegato m 

Un emendamento presentato dal ministro Visco al collegato fiscale delia Finaziaria, spalanca 
infatti le porte ad ogni agente che [...] potrà ottenere tutte le informazioni che vorrà sui [...] 
consumi e [...] dati pubblici [...]. E' la principale novità [...] contenuta in una serie di modifiche al 
collegato in esame alia commissione Finanze. (RE, 11/02/1999) 
tipus: neologisme sintàctic 

ITA 

collegato m 

La Camera supera anche lo scoglio piü difficile, quello del federalismo tributario, e approva il 
"collegato fiscale" che da martedi prossimo torna aH'esame del Senato per il varo 
definitivo. (CS, 30/04/1999) 
tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

collegato m 

Oggi verifica del patto sociale con 32 sigle [...]. Collegati a rischio. (RE, 22/04/1999) 
tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

co-locazione f 

Per l'Autorità, il punto piü critico è nelle co-locazioni delle centrali Telecom, dove tutti gli altri 
operatori installeranno proprie strutture. (RE, 04/01/2001) 
tipus: prefixació 






aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

commercio elettronico m 

II commercio elettronico, primo frutto del matrimonio fra Internet e imprenditoria, è un neonato 
che cresce a vista d'occhio in molte direzioni e con grandi ambizioni. (CS, 12/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

commercio elettronico m 

Patrícia Hewitt, sottosegretario incaricato del commercio elettronico, aveva rivelato già ai primi 
di ottobre che il governo aveva abbandonato altre proposte di legge in base alle quali le 
imprese avrebbero dovuto chiedere ai loro dipendenti un'autorizzazione preventiva per poter 
accedere alle loro e-mail. (RE, 01/11/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

compact car f 

La spartizione del gruppo [...] si articolerà in cinquè compartí. Quello "auto di lusso", [...] quello 

"compact cars, familiari e piccole auto", quello "fuoristrada e monovolume" [...]. (RE, 

13/12/2000) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

company deal m 

Telecom invece voleva un company deal, basato quindi sull'ingresso dei partner nella 
società. (CS, 14/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

Computers' Angel m i f 

Anche l'Italia ha i suoi vigilantes telematici, angeli custodi che vanno a caccia di pirati e virus. 

[...] E' cosi che i Computers' Àngels, cinquè esperti di Computer, hanno iniziato a operare. (CS, 

22/02/1999) 

tipus: manlleu 

ITA 

comunicato-salvagente rn 

II Tesoro è intervenuto con una nota con la quale ha dato atto all'amministrazione delia 
compagnia di bandiera che «la fiducia ricevuta alia scadenza del precedente mandato rimane 
immutata». [...] Un comunicato-salvagente che ha innescato una pronta e soddisfatta 
replica. (RE, 17/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

conference call m 

Collegato in conference call con i rappresentanti dei grandi investitori internazionali, ieri Franco 
Bernabè ha spiegato modi e obbiettivi del contrattacco di Telecom. (CS, 13/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

confindustrialista m i f 

E però [Cario Callieri] è il confindustrialista che il sindacato rispetta di piü perché, se è un 
avversario duro e a volte ruvido, ha il merito delia trasparenza e delia lealtà. (CS, 01/02/1999) 







tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

congratulometro m 

Si va da "Pacca sulla spalla", il congratulometro, nuovo gadget perfarsi strada nella vita: una 
mano radiocomandata collegata a un braccio meccanico da appoggiare sulla spalla per darsi le 
pacche da soli. (CS, 22/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

consiglio-fiume m 

Telecom, lite sull'alleanza, consiglio-fiume e rinvio. (RE, 20/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

conta-bare m 

II fisco ricorre al conta-bare [testo] Arriva il conta-bare contro l'evasione delle imprese di pompe 
funebri. Gli ispettori delle Finanze, applicando una formula matematica per incrociare le 
consistenze di magazzino delle bare con le relative fatture di acquisto, sono riusciti infatti a 
contestaré 240 milioni di lire evasi da una società di servizi funebri del veneto, che aveva 
nascosto al fisco ben 39 funerali. (RE, 17/06/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

contendibilità f 

Un caposaldo di questa riforma Draghi è il principio che il passaggio di proprietà delle imprese 
sul mercato -la cosiddetta contendibilità- rappresenta un'irrinunciabile garanzia di efficienza in 
un sistema economico evoluto e pluralistico. (RE, 22/04/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

contendibilità f 

II problema delia contendibilità di Olivetti era sorto subito dopo la decisione di Telecom di 
accorciare la catena di controllo decretando la fusione con Tecnost. (RE, 18/01/2001) 
tipus: sufixació 

ITA 

contendibilità f 

La spiegazione? Da un lato evitare che l'esigenza di contendibilità sia indebolita, dall'altro 
tutelare i "legittimi interessi delia società che si difende". (CS, 13/04/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

contingency fee f 

Un altro istituto del sistema legale americano che favorisce il ricorso dei tribunali contro le 
aziende è la contingency fee, che consente ai legali di rappresentare un cittadino o un gruppo di 
cittadini, rinunciando alia parcella e a farsi rimborsare le spese legali, se perdono la causa, ma 
incassando una percentuale (solitamente il 30%) dei risarcimenti e delle penalità in caso di 
vittoria. (CS, 15/03/1999) 
tipus: manlleu 







ITA 

contrattualizzazione f 

«[...] gli interventi legislativi [...] appaiono gravemente contraddittori con i principi ispiratori delia 
riforma in tema di contrattualizzazione e privatizzazione del rapporto di lavoro pubblico» [F. 
Bassanini, ministro delia Funzione Pubblica]. (RE, 03/12/2000) 
tipus: sufixació 

ITA 

contribuente-automobilista m 

se si pensa ai guasti creati finora dal caro-greggio con [...] i rischi per l'inflazione e in ultima 
analisi l'onere per i contribuenti-automobilisti, una eventuale inversione di tendenza sarebbe 
benvenuta. (RE, 07/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

contrinteressato m 

leri il Tar del Lazio si è occupato esclusivamente del suo caso nell'udienza che ha visto l'Inpdai 
contro l'Ute [...]. Presente il collegio degli avvocati del contrinteressato Pionati. (RE, 
14/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

contro-offerta f 

San Paolo-lmi smentisce la contro-offerta. (RE, 16/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

contro-opa f 

[...] da Roma rimbalzano notizie di opa e contro-opa e di consigli di amministrazione a raffica 
che, solo a leggerle, si rischia di perdersi. (RE, 21/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

contro-Opa f 

[Franco Bernabè, amministratore delegato di Telecom] Non avrebbe difficoltà ad organizzare 
una contro-Opa su Telecom [...]. (RE, 20/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

contro-Opa f 

L'Opa prevede un periodo di validità dell'offerta e un prezzo chiaramente espresso, che può 
essere aumentato se cambiano le condizioni, per esempio per rispondere a una contro- 
Opa. (RE, 20/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

contro-Opa f 

Spunta l'idea di una contro-Opa su Piazza Scala. (RE, 23/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

contro-Ops f 

[...] il controllo delia Bnp sarebbe finito all'estero. Da qui la decisione di una contro-Ops. (RE, 

11/03/1999) 

tipus: prefixació 







ITA 

controscalata f 

E quindi, anche volendo, non è possibile dare il via a scalate di Borsa, con la conseguenza di 
attirare delle controscalate. (RE, 19/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

contro-scalata f 

[...] in questi giorni hanno destato un certo scalpore le operazioni Gucci e quella Telecom (la 
prima già scalata, ma in fase di contro-scalata, la seconda alia vigilia delia scalata e, forse, di 
una contro-scalata) [...]. (RE, 21/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

convocazione-blitz f 

Se il processo andasse avanti [...] non si potrebbe escludere uno scatto in avanti a sorpresa 
costituito da una convocazione-blitz nei prossimi giorni. (RE, 18/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

core rate m 

rimangono i rischi sui fronte dell'inflazione anche se è ancora limitato l'effetto del caro-petrolio 
sul core rate dell'indice e i prezzi al consumo. (RE, 16/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

corporate finance adj 

I ricavi totali hanno superato i 111 miliardi, di cui 19 arrivano dal settore corporate 
finance. (RE, 04/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

corporate governance f 

[la Sabafj azienda industriale bresciana, gioiello di redditività (ha un margine operativo che 
supera il 34%dei ricavi) e di corporate governance (la famiglia proprietaria non ha ruoli operativi 
e nei cda siedono diversi amministratori "indipendenti"). (RE, 23/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

corporate governance f 

Le difficoltà a creare il nucleo stabile, l'assoluta latitanza degli azionisti nelle scelte strategiche 
sulla corporate governance che avevano portato alle dimissioni di Guido Rossi, poi all'arrivo di 
Rossignolo, al turbinio di annunci e ribaltoni. (RE, 20/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

corporate governance f 

E potrebbe accelerare la sua sostituzione [...] nei comitato di garanti che dovrà seguire il lavoro 
di Piergaetano Marchetti e Berardino Limonati, incaricati di ridisegnare le regole delia corporate 
governance di Mediobanca. (RE, 12/11/2000) 
tipus: manlleu 







ITA 

corporate governance f 

le dimissioni [...] potrebbero accelerare la sua sostituzione nel comitato che dovrà seguire il 
lavoro dei professionisti incaricati di rimodellare la corporate governance deU'istituto creato da 
Cuccia. (RE, 11/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

corporate governance f 

La soluzione passerà dunque attraverso nuove regole di corporate governance, il governo 
d'impresa. (CS, 30/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

corporate governance f 

[...] uscito sbattendo la porta dopo la privatizzazione per i dissensi sulla corporate governance 
che lo opponevano ai "soliti noti" del nocciolo duro, Guido Rossi si è ritrovato al fianço delia 
Telecom, e ha sferrato un colpo terribile alia cordata Colaninno [...]. (RE, 23/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

corporate governance f 

Ci difetta una corporate governance trasparente, cioè regole di democrazia economica che 
proteggano gli azionisti e sanzionino i manager incapaci. (RE, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

covered warrant m 

I covered warrant sono di due tipi: call (se si scommette sul rialzo) e put (se invece si punta sul 
ribasso). (CS, 29/03/1999) 

tipus: manlleu 

ITA 

crèdit card economy f 

Si, ma in America ci troviamo di fronte a un'economia tutta basata sull'eccesso di consumi. E' 
quella che viene definita "crèdit card economy". Le famiglie americane spendono tutto quello 
che guadagnano. Anzi spendono di piü, indebitandosi. (CS, 10/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

crescita boom f 

II mercato dei prodotti telefonici passerà quindi dai 4.949 miliardi del 1999 a 5.573 miliardi 
(stima 2000) con un incremento del 12,8 per cento, grazie soprattutto alia crescita boom delia 
telefonia mobile. (RE, 06/12/2000) 

tipus: composició 

ITA 

cumulabilità f 

i pensionati di anzianità e di invalidità potranno cumulare con i redditi da lavoro autonomo il 
70% delia quota di pensione eccedente il trattamento minimo del fondo dei lavoratori 
dipendenti. Attualmente la cumulabilità è consentita per il 50% (RE, 14/11/2000) 
tipus: sufixació 


ITA 







cyber safari m 

Questo è in sintesi quello che offre il primo esperimento di cyber safari offerto via 
Internet. (CS, 08/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cyber-aritmetica f 

Cyber-aritmetica / Proposta nuova misura (CS, 12/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cyber-avvistamento m 

Sono in molti, infatti, ad avergià avuto il privilegio di un cyber-avvistamento, che, a detta degli 
esperti, è piü facile nei mesi tra aprile e novembre (nella stagione secca, quando l'acqua 
scarseggia), al mattino presto o verso ii tramonto (la differenza di fuso con l'Italia è solo di 
un'ora). (CS, 08/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cyberbanca f 

La cyberbanca nasce a Lecce. (CS, 22/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cybercinema m 

II cybercinema esiste già. (CS, 29/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cybercontribuente m i f 

Infine una nota positiva dalla web-people: il popolo di internet promuove il fisco online [...]. È 
quanto emerge dal sondaggio lanciato sul sito delle Finanze e al quale hanno aderito circa 
2.600 cybercontribuenti. (RE, 04/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

cybercultura f 

Incontri / Parma, 3 giorni dedicati alia cybercultura (CS, 22/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cyberdiligenza f 

Cosi le "ombre rosse" del Duemila si sono lanciate all'assalto delle cyberdiligenze per i motivi 
piü diversi: spesso per sfruttare la Rete come mezzo di propaganda política, soprattutto quando 
si tratta di condurre battaglie in difesa dei propri diritti e delia propria identità culturale, ma 
anche per fare affari, come hanno fatto alcune tribu che si sono messe a gestire lotterie e 
casino telematici. (CS, 08/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cyberfilm m 

Cyberfilm, prossimamente sul vostro schermo (CS, 29/03/1999) 
tipus: composició culta 


ITA 





cyberpoliziotto m 

Cyberpoliziotti / Ormai la lotta ai pirati informatici si svolge soprattutto in rete. (CS, 22/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cyberpoliziotto m 

II sito pirata è stato scoperto. Immediatamente i cyberpoliziotti di Bsa lo bloccano, esponendo 
un manifesto di avviso in cui viene dichiarata la chiusura. (CS, 22/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

cybervaluta f 

Già, che cosa pensa del primo mese e mezzo di vita dell'euro? "Che è una cybervaluta". 
Cybervaluta? "Non appartiene a nessun luogo, ondeggia a diversi livelli nello spazio, è persa 
nell'universo". (CS, 22/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

data limite f 

«Abbiamo fissato il 30 giugno come data limite» [G. Tesauro, presidente Antitrustl. (RE, 
01 / 11 / 2000 ) 
tipus: sintagmació 

ITA 

day trader m 

«[...] mi dispiacerebbe se i piccoli azionisti e i day trader vendessero le loro azioni Tiscali in 
perdita» [Renato Soru, presidente di Tiscali]. (RE, 20/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

dead-line f 

La presentazione delle manifestazioni di interesse per la prima Genco in vendita, slitterà di 
qualche giorno rispetto al termine del 10 novembre. E la nuova dead-line sarà fissata 
dall'Enel. (RE, 05/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

deburocratizzazione f 

Ogni anno anche i dirigenti amministrativi devono trascorrere una settimana di 
deburocratizzazione: significa che abbandonano le proprie scrivanie e vanno a lavorare come 
commessi o posteggiatori o uomini delle pulizie in uno dei grandi negozi, per stare a contatto 
con la clientela. (CS, 01/02/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

decoupling m 

il valore delia società riflette fedelmente quello delia sua presenza nel capitale di 
STMicroelectronics: poiché quest'ultima non va bene in Borsa [...] il mercato penalizza la 
holding. In pratica, non si riesce a realizzare il previsto decoupling tra casa madre e 
controllata. (RE, 30/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 





ITA 

degressività f 

Da un lato i Francesi, che si presentano come i piü agguerriti, si battono per una riforma delia 
spesa agricola, accettando il principio di una sua degressività che anche Londra 
caldeggia. (RE, 22/02/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

deregolazione f 

«La Corte costituzionale li respinse tutti [i referendum], per l'evidente contrasto delia linea di 
deregolazione espressa da quei quesiti con la normativa europea» [Cesare Salvi, ministro del 
Lavoro]. (RE, 29/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

diluitivo adj 

Ma l'indebitamento è a livelli tali da non consentiré ulteriori acquisizioni negli USA, salvo 
aumenti di capitale dagli effetti diluitivi. (RE, 18/01/2001) 
tipus: sufixació 

ITA 

diritto-dovere m 

Sabato potevo chiedere a Riva da dove desumesse il "preciso diritto-dovere istituzionale" di 
Governo a Bankitalia di andare in assemblea [...]. (RE, 13/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

disco mix m 

[...] C'è chi [...] ha coronato il suo sogno di aprire una sartoria, oppure di mettersi al servizio dei 
DJ vendendo apparecchiature per discoteche e dischi mix. (RE, 17/02/1999) 
tipus: composició 

ITA 

distress m 

Kathy Passanisi parla di "eustress", lo stress positivo generato dal buonumore e dalla 
soddisfazione per il lavoro ben fatto, e di distress, il senso di disagio che crea tensione e nuoce 
alia salute. (CS, 15/02/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Dit f 

Dual Income Tax: il meccanismo delia doppia aliquota [...] riguarda molte persone fisiche che 
compilano Unico'99: imprenditori individuali, collaboratori familiari [...] oltre a una serie di casi 
specifici stabiliti nel decreto istitutivo delia Dit. (RE, 21/02/1999) 
tipus: siglació 

ITA 

Dit f 

Emendamenti che prevedono tra l'altro il potenziamento delia Dit e del federalismo 
fiscale. (RE, 11/02/1999) 
tipus: siglació 


ITA 







divisionalizzazione f 

Per sferrare l'attacco al progetto di divisionalizzazione annunciato dai vertici di Viale Mazzini, 
Mediaset ha scelto la platea europea del convegno sulla competitività dell'Europa sul fronte 
televisivo tenuto a Bruxelles per volontà del commissario Emma Bonino. (CS, 03/03/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

divora-risorse adj 

Nessun nuovo argine insomma agli spot tv, che da soli rappresentano il 57% delia torta 
pubblicitaria nazionale del 1998. Un dato, questo, che fa dell'ltalia un unico caso unico in 
Europa di tv privata divora-risorse. (RE, 24/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

dollarizzare v tr 

Contemporaneamente, la Banca Centrale Argentina ha proposto di dollarizzare, cioè di 
sostituire al peso argentino la moneta americana: ciò sarebbe il coronamento di una politica di 
cambio in cui il peso è stato irrevocabilmente fissato al dollaro attraverso un currency 
board. (CS, 08/02/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

dopo-euro adj 

Cario Azeglio Ciampi [...] sottoporrà al giudizio dei suoi colleghi Ue il programma di stabilità 
dell'ltalia, [...] nell'ambito delia sorveglianza multilaterale del dopo-euro. (RE, 08/02/1999) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

dopo-scontrino m 

Piano delle Finanze sul dopo-scontrino. (RE, 03/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

Dow generation f 

La Dow generation va alia guerra. In America hanno già inventato il termine "the Dow 
Generation" perdesignare la generazione attuale di americani [...] che vede la propria qualità di 
vita e il proprio benessere legati in misura cosi alta aH'andamento del Dow Jones, cioè del piü 
famoso indice di Wall Street. [...] una delle ragioni per cui oggi in Italia l'economia ristagna sta 
proprio nel difficile passaggio dal "Bot people" alia Dow generation.[...]. Purtroppo, oggi siamo 
ancora a metà strada fra "Bot people" e Dow Generation. [...] i Bot hanno perso di interesse [...] 
ma nel frattempo non è ancora emersa una vera Dow Generation.[...]. I telegiornali pieni di 
aerei, di missili e di fuochi delle bombe non piacciono alia Dow generation [...]. (RE, 
28/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

downgrade m 

Ma si sono mossi male anche i titoli delia old economy come i bancari colpiti dal downgrade di 
Goldman Sachs. (RE, 21/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 





dual band adj 

Del resto Tim offre agli iberici un sistema "tutto compreso": telefonino Nec dual band [...] piü 
carta prepagata [...]. (RE, 15/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

due diligence f 

rientrano in scena GM e Fiat. Che però si muovono con prudenza e avviano una due diligence 
mirata a scoprire come stanno realmente le cose [...]. (RE, 09/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

due diligence f 

Secondo queste fonti, la Comit «è immobile da troppi anni» ma la soluzione non sarebbe la 
fusione con Banca di Roma, del resto bloccata «non appena è stata richiesta la due diligence 
diretta dei conti». (CS, 26/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

due diligence f 

A quel punto la News Corp si sarebbe risolta a chiedere una due diligence. Una verifica dei 
conti dell'azienda. (CS, 14/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

due giorni f 

Perché nella due giorni del Lingotto, anche quando il discorso potrà sembrare di ordine 
generale, il punto focale sarà comunque l'auto. (RE, 11/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

dynasty f 

Dopo la famiglia Coin e i Tabacchi (quelli degli occhiali Safilo) ecco un'altra dynasty che 
coinvolge un clan imprenditoriale veneto. [...] II detonatore che ha fatto divampare uno scontro 
rimasto finora sotterraneo fra i numerosi rami delia famiglia Dolcetta è stata la decisione di 
sospendere l'iter per la quotazione delia società. (RE, 08/01/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

dynasty f 

C'è già, in Procura, a Milano, chi si riferisce a questa storia parlando di "dynasty dell'aperitivo". 
Fratello contro fratello a combattere, armati di carta bollata, per una questione di eredità. (RE, 
05/11/2000) 

tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

e-business m 

Obiettivi di Hdp Net, in particolare, sono secondo quanto precisa un comunicato «[...] la 
creazione di un nuovo valore dallo sviluppo di attività di e-commerce e dalla vendita di spazi 
pubblicitari, il presidio di nuovi mercati dell'e-business italiani e internazionali» [M. Romiti, 
amministratore delegato di Hdp]. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 


ITA 





e-business m 

Vi sono anche segnali di crisi concernenti importanti società attive nel campo dell'e-business e 
la stessa accentuata volatilità delle quotazioni dei titoli tecnologici. (RE, 11/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-business m 

È nato Skygeo, un e-commerce Service provider focalizzato sulle esigenze delle piccole e 
medie imprese che intendono entrare nel mercato e-business italiano ed estero. (RE, 
15/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-business m 

Per Reply, società di consulenza nell'e-business, il debutto è previsto tra novembre e 
dicembre. (RE, 11/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-commerce m 

«Già oggi [...] possiamo rivolgerci a circa 2,5 milioni di clienti ai quali offrire servizi elevati 
attraverso un sistema integrato, reale e virtuale con Internet, in vari segmenti. [...] la finanza [...] 
il business travel [...] e l'e-commerce» [T. Perna, presidente di Gtp Holding]. (RE, 23/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-commerce m 

per alcuni e-commerce è solo quello business-to-consumer (l'azienda che vende direttamente al 
cliente), per altri comprende invece anche la sostanziosa fetta (l'80% del totale, da fonte Ocse) 
del business-to-business, per cui l'azienda gestisce via Web i rapporti con i propri 
fornitori. (CS, 12/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-commerce m 

Cremonini di Modena ha avviato il servizio di e-commerce delia controllata Marr spa. (RE, 
10 / 11 / 2000 ) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-commerce m 

II progetto, sostenuto dagli sgravi fiscali, darebbe un impulso all'e-commerce provocando un 
influsso positivo anche suH'inflazione. (RE, 03/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-commerce m 

Obiettivi di Hdp Net, in particolare, sono secondo quanto precisa un comunicato «[...] la 
creazione di un nuovo valore dallo sviluppo di attività di e-commerce e dalla vendita di spazi 
pubblicitari, il presidio di nuovi mercati dell'e-business italiani e internazionali» [M. Romiti, 
amministratore delegato di Hdp]. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 


ITA 

e-commerce Service provider m 





Nei piani di sviluppo di Zunino per la sua società c'è anche la focalizzazione nella gestione del 
nucleo storico ubicato nella città di Napoli e un investimento di Risanamento Napoli (controllata 
al 76,4%) nell'e-commerce Service provider Skygeo. (RE, 23/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-commerce Service provider m 

È nato Skygeo, un e-commerce Service provider focalizzato sulle esigenze delle piccole e 
medie imprese che intendono entrare nel mercato e-business italiano ed estero. (RE, 
15/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

ecopsicologia f 

In America la chiamano ecopsicologia ed è l'ultima forma di benessere. Chi la 
infatti che per liberarsi dallo stress si debba riavvicinare uomo e natura. (CS, 
tipus: composició culta 

ITA 

edicola virtuale f 

Gli acquisti nell'edicola virtuale si fanno nello spazio "Buy it", realizzato grazie all'integrazione 
tra la piattaforma per il commercio elettronico di GOItaly (gruppo Elsag Spa) e un software 
creato apposta. (CS, 15/03/1999) 
tipus: composició 

ITA 

emergere v intr 

Sud, 20 milioni ogni lavoratore / per le imprese che emergono. (RE, 01/11/2000) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

emergere v intr 

Dit piu facile per i piccoli: 50 milioni di capitale per ogni addetto che emerge. (RE, 28/11/2000) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

emission trading rn 

E' un meccanismo speculare al sistema deU'emission trading, il commercio di quote inquinanti 
messo a punto per rispettare gli accordi internazionali sul clima. (RE, 20/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

endover m 

Basti pensare che fra le prestazioni necessarie c'è il cosiddetto endover nei confronti del Gsm, 
ossia la possibilità di passaré automaticamente sulla rete di seconda generazione in tutte le 
zone senza copertura Umts. (RE, 02/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

energivoro adj 

Una buona notizia soprattutto per le industrie energivore che potranno contaré su prezzi piü 
convenienti. (RE, 09/11/2000) 


pratica sostiene 
15/02/1999) 





tipus: composició culta 

ITA 

enoturismo m 

Enoturismo, il Censis propone contratti d'area. (CS, 11/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

e-procurement m 

Aggiungendovi poi ii volume di affari gestito attraverso Fast Buyer, ovvero la società di e- 
procurement e "marketplace" del gruppo, i ricavi complessivi dovrebbero superare i 3 
miliardi. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

equal m i f 

Micheli aveva detto che un accordo tra Alitalia e Swissair sarebbe stato "piü equilibrato" dal 
punto di vista dimensionale, facendo chiaramente capiré che Air France è troppo grande per 
poter stringere un'alleanza con pari dignità tra i due soci. Micheli è convinto che in questo 
settore funziona soprattutto il rapporto tra equals. (RE, 07/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

esternalizzazione f 

I comunisti di Armando Cossutta, critici nei confronti del documento di maggioranza messo a 
punto dal diessino Michele Giardiello, hanno presentato una loro proposta di risoluzione che 
impegni l'azienda a "evitare l'esternalizzazione di qualsiasi attività in presenza di dichiarati 
esuberi di personale". (CS, 11/02/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

e-trade m 

Ma il valzer non è riuscito a scoraggiare il "popolo dell'e-trade", che in questa fase rappresenta 
il vero motore del boom delia borsa americana. (RE, 17/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

e-trade m 

il popolo dell'e-trade è colto, bene informato, veloce nei prendere le decisioni, gli occhi sempre 
puntati sugli schermi televisivi, pronto ad acquistare e rivendere nella stessa giornata borsistica 
per approfittare delle fluttuazioni di mercato. (RE, 17/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

euro blue chips m 

Arriva euro blue chips indice di Borsa di Eurolandia [...] In entrambi gli indici Euro blue chips, 
che vengono calcolati in maniera continuata durante l'arco delia giornata, è compresa l'Italia con 
il Mib30. (RE, 09/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 

eurocommissario m 







Infine, lo stesso Cipolletta ha bocciato la proposta di armonizzazione delia tassazione sui 
capitali avanzata daireurocommissario Mario Monti definendola "antieuropea". (CS, 
17/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

euroconsumatore m 

Per tiraré le somme in che modo le banche dovrebbero rispettare i diritti degli 
euroconsumatori? (CS, 15/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurodog m 

Borsa / Per la prima volta la muta è stata battuta dal listino. Un po' meglio è andata per gli 
eurodogs. [...] La crisi brasiliana e la volatilità dei mercati azionari hanno gelato" in gennaio i 
"segugi" di Piazza Affari e i cosiddetti "eurodogs", cioè i dieci titoli a piu alto rendimento dei 
listini dell'Europa degli undici," (CS, 01/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

eurofantozzi m 

Eurofantozzi. Ci sarà anche lui, eroe delia frustrazione impiegatizia, maschera tragicòmica 
dell'italiano sottomesso, tra i testimonial dell'Euro, peraltro di nuovo in difficoltà. (RE, 
26/01/2001) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurogruppo m 

[apprezzata dagli investitori] l'apertura del presidente delia Bce nei confronti del dialogo con 
l'eurogruppo, che rappresenta una sostanziale novità dopo lo "scetticismo" dei primi 
tempi. (RE, 03/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

Euroland f 

In questa Europa senza Euro, il tasso di disoccupazione è la metà che in Euroland [...]. II patto 
sociale non scritto che vige in Euroland è questo: buoni salari, ampie prestazioni di Welfare, 
pensioni generose, in cambio di un alto livello di disoccupazione (RE, 10/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

eurolistino rn 

E per il settimanale "Business Week" sono proprio gli incursori dell'eurolistino che in questi mesi 
stanno dando una scossa al mercato del Vecchio Continente. (CS, 07/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

europrestito m 

In una recente intervista al Corriere Romano Prodi ha riproposto l'idea delorsiana di un grande 
europrestito convertendo in obbligazioni Bei le riserve in eccesso delle banche centrali. (CS, 
22/03/1999) 
tipus: composició culta 


ITA 





euro-risparmiatore m 

Gli italiani, il primo gennaio, sono diventati euro-risparmiatori con in tasca una performance 
media dei loro portafogli in fondi che oscilla fra il 9% e il 14%. (CS, 15/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

euroscalatore m 

Da Ebner a Giribaldi: cosí gli euroscalatori infiammano i listini. (CS, 07/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

euroscandalo rn 

Si sposta nei tribunali, invece, l'attenzione per gli sviluppi dei principali euroscandali inseriti nel 
loro [di cinquè esperti indipendenti] primo rapporto. (CS, 22/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurosegugio m 

Un chiaro segnale in questo senso viene dagli eurosegugi, cioè i titoli con il piü elevato rapporto 
dividendo-prezzo nel '98 tra queili presenti nei principali indici delle Borse dell'area euro. (CS, 
12/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurosfida f 

L'ultima vetta prima delle nuove eurosfide. (CS, 01/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurosistema m 

Padoa Schioppa ai mercati: l'eurosistema è in grado di evitare crisi bancarie. (CS, 25/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurosistema m 

Certo non è stata interpretata come un segnale di forza valutaria la notizia che la posizione 
netta deH'eurosistema in valuta estera è diminuita nell'ultima settimana di febbraio di 1,8 miliardi 
di euro a 225, 2 miliardi. (CS, 03/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurosistema m 

L'Eurosistema è un caso speciale [...] è la banca centrale di un'economia che ha segmentazioni 
nazionali molto piü profonde di qualsiasi area valutaria. (RE, 16/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurospazio m 

L'Italia è fuori dall'eurospazio. (CS, 01/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

eurottimista adj 

«[...] lo [Alan Sinai] sono eurottimista». (CS, 12/03/1999) 
tipus: composició culta 





ITA 

Eurotv f 

Vi faremo vedere l'Eurotv. (CS, 26/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

euro-vivaio m 

Un euro-vivaio per le nuove proposte. (CS, 08/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

extra-edicola adj 

Espresso, utile boom dividendi a 945 lire [...]. Quanto alle vendite e alia liberalizzazione extra- 
edicola, il gruppo ipotizza, dalle nuove possibilità, un incremento modesto. (RE, 23/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

extra-Ue adj 

Superate le ultime resistenze del Lussemburgo. Trattativa con i paesi extra-Ue per estendere 
anche a loro le nuove norme. (RE, 28/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

extra-ufficio adj 

II dipendente deve informaré il capo delle collaborazioni extra-ufficio degli ultimi cinquè 
anni. (RE, 02/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

facility management loc 

Si chiama Business Solutions ed è appunto il nuovo settore dei servizi, quello che [...] dovrebbe 
realizzare [...] un fatturato pari al 40% di quello dell'intero gruppo, operando nelle aree delle 
risorse umane, facility management, amministrazione [...]. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

familiarizzazione f 

La Cisi parla in questo caso di familiarizzazione delia povertà, vale a dire che si è poveri, 
anziani compresi, perché si vive in una famiglia povera. (RE, 17/11/2000) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

family adj 

Le aziende vorrebbero arrivare ad un prezzo medio di 600 lire al minuto, avvicinando il costo 
delle chiamate verso i family a quello verso i business, oggi diversificati. (RE, 02/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

family adj 

Costerà meno telefonare a un family. [...] II popolo dei 17 milioni di family può cantar vittoria [...]. 
In pratica chiamare un family di giorno se prima costava come una telefonata in Australia 
adesso costerà come una chiamata in Rússia. (RE, 16/03/1999) 
tipus: manlleu 







ITA 

family adj 

Tariffe fisso-mobile salvati i family [...]. II popolo dei "family" sarà accontentato [...]. Per le 
chiamate da casa ai telefonini family ci sarà un ribasso delia tariffa di punta del 15%. [...] Agli 
italiani sarà chiesto se vogliono che il loro telefono chiami tutti i cellulari [...] con un profilo 
tariffario di tipo business, oppure sempre con uno di tipo family [...]. (RE, 10/03/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

family adj 

La prima [tariffa] è il tipo family (prefisso 0338) con due fasce orarie, di punta dalle 9 alle 19 [...], 
ed economica dopo le 19 [...]. II confronto tra Italia e Spagna è interessante anche per le tariffe. 
[...] in Spagna [...] la tariffa Mas Ocio [...] somiglia alia family [...]. (RE, 15/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

family adj 

[...] il confronto si fa tra la tariffa economica del family di Wind, che scatta dopo le 19, e 
l'abbonamento Omnitel [...]. (RE, 15/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

fantafinanza f 

Non è piü fantafinanza. La rivoluzione dell'industria dei servizi finanziari provocata da Internet è 
davvero alle porte, anche nel Vecchio Continente. (CS, 08/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

fantafinanza f 

Se il progetto andasse in porto si realizzerebbe il vecchio sogno di Enrico Cuccia. [...] Se si 
tratta di fantafinanza o di qualcosa di molto concreto lo si vedrà presto. (RE, 23/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

fantafinanza f 

In Piazza Affari le scommesse si sprecano. Piovono nomi di "scalatori" stranieri, [...] E ne 
spunta anche qualcuno italiano come Cario De Benedetti. Fantafinanza? (CS, 20/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

Far East m 

[...] è questo un fenomeno comune alle case automobilistiche del Far East, comprese quelle 
coreane che stanno forse peggio. (RE, 16/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

Far East m 

Basti pensare al Brasile. Oppure al Far East. Non dobbiamo pensare che i paesi deU'Estremo 
Oriente abbiano smesso di fabbricare prodotti di buona qualità. (RE, 01/02/1999) 
tipus: manlleu 


ITA 

Far East m 







[...] dobbiamo abituarci a lavorare in questo contesto per un periodo che si prolungherà negli 
anni, perché l'offerta continuerà ad essere superiore alia domanda e perché la crisi del Far East 
non è stata ancora assorbita. (RE, 20/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

Far East m 

II '98 è stato un anno buono ma a due facce: un primo semestre eccellente e un altro segnato 
dagli effetti delia crisi di Far East, Rússia e America Latina. (RE, 13/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

febbre da Opa f 

La febbre da Opa infiamma il listino. (RE, 11/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

febbre dell'Opa f 

La febbre dell’Opa contagia Comit [...]. E proprio la febbre dell’Opa ha fatto aumentare 
vertiginosamente i titoli delia banca fino a toccare come prezzo di riferimento 6,9 euro, in 
aumento dell’8,11 per cento. [...] Cresce la «febbre dell’Opa» nel mondo bancario e assicurativo 
e i titoli dei due settori fanno scintille in Borsa. (RE, 11/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

finanza etica f 

Ebbene, è risultato che il 4,4% degli italiani (pari a 1.953.600 persone) conosce la finanza etica, 
mentre il 9,5 ne ha sentito parlaré, ma non sa bene di che cosa si tratta. (CS, 26/04/1999) 
tipus: neologisme sintàctic 

ITA 

fisso m 

[...] una misura resa necessària dal fatto che il business dei telefonini è piü promettente di 
quello del fisso [...]. (RE, 11/03/1999) 
tipus: neologisme sintàctic 

ITA 

fisso m 

In anteprima le tariffe per il fisso del nuovo gestore che esordirà il primo marzo. [...] per il 
momento il solo vantaggio è uno sconto nelle chiamate tra fisso Wind e cellulare Wind. (RE, 
03/02/1999) 

tipus: neologisme sintàctic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

fisso-mobile adj 

Tariffe fisso-mobile: salvati i family. (RE, 10/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

fisso-mobile adj 

Dall'Authority delle Comunicazioni si attende ancora un chiarimento sui listini fisso-mobile dopo 
il "pasticcio" delia Befana. (RE, 02/03/1999) 
tipus: sintagmació 





ITA 

fisso-mobile adj 

Entro il 2002 la stessa Telecom prevede una riduzione delle tariffe fisso-mobile del 35% 

[...]. (RE, 16/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

fisso-mobile adj 

Telefoni, sconti in arrivo per le tariffe fisso-mobile [...] soltanto nel prossimo luglio la nuova 
struttura fariffaria del fisso-mobile entrerà a regime. (RE, 10/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

floater m 

Tutta l'operazione è stata finanziata con i proventi derivanti dal floater triennale lanciato da Cirio 
spa a fine maggio. (RE, 17/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

floor price m 

Verrà quindi pubblicato, accanto alia quotazione dell'azione, un floor price (prezzo minimo) che 
rappresenta il valore a cui gli investitori possono rivendere le loro quote alia fine di ogni periodo 
di protezione che dura, appunto, tre mesi. (CS, 08/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

flow back m 

Gli unici ostacoli sulla strada di Soru sono i probabili flow back (vendita di titoli sul mercato) da 
parte di azionisti entrati in possesso di azioni Tiscali. (RE, 17/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

flow back m 

I soci World Online che hanno avuto azioni Tiscali in cambio delle loro, le stanno vendendo per 
realizzare profitti. È il classico flow back che si verifica di frequente dopo le offerte di scambio" 
[R. Soru, presidente di Tiscali]. (RE, 20/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

fondo aperto m 

La seconda pensione, quella che i lavoratori si costruiscono in accordo con i datori di lavoro 
(fondi chiusi) o presso assicurazioni e intermediari finanziari (fondi aperti), è necessària 
soprattutto per i giovani, che potranno contaré su una pensione pubblica molto ridotta (il 25- 
30% delia retribuzione media nel 2050, secondo le stime Inps). (CS, 15/04/1999) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

forchetta f 

Com'è noto Tod's debutterà in Borsa ad un prezzo di 40 euro, dopo che la forchetta pre-offerta 
era stata indicata fra i 36 e i 46 euro. (RE, 05/11/2000) 
tipus: neologisme semàntic 







ITA 

forchetta f 

L'offerta è stata "ampiamente sottoscritta" anche al livello del massimo di prezzo sulla forchetta 
fissata dai collocatori al termine del pre-marketing (34-46 euro). (RE, 02/11/2000) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

forfettino m 

Disco verde per le nuove agevolazioni per le microimprese: arrivano al traguardo "forfettone" e 
forfettino. (RE, 15/12/2000) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

forfettone m 

Le imprese che utilizzano il forfettone potranno godere di un credito d'imposta pari a 600 mila 

lire sul 40 per cento delle spese per l'acquisto di apparecchiature informatiche. (RE, 

09/12/2000) 

tipus: sufixació 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

forfettone m 

Disco verde per le nuove agevolazioni per le microimprese: arrivano al traguardo forfettone e 
"forfettino". (RE, 15/12/2000) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

formazione-lavoro f 

Almeno il 10% delle assunzioni dovrà però essere effettuato a tempo parziale e la stessa quota 
dovrà essere attribuita alia formazione-lavoro. (RE, 14/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

formazione-lavoro f 

Ma i sindacati torinesi rispondono che «gli imprenditori dovrebbero fare autocritica per aver 
usato in questi anni i contratti di formazione-lavoro solo per abbattere i salari e non per svolgere 
una formazione vera e propria». (RE, 17/01/2001) 
tipus: composició 

ITA 

fratelli-coltelli adj 

Nel gruppo Camuzzi fratelli-coltelli. (RE, 24/03/1999) 
tipus: composició 

ITA 

free banking m 

E arrivava a concludere [Pierluigi Ciocca], contestando le teorie del free banking, che questa 
[vigilanza] si rintracciava «nell'insufficienza delle forze di mercato a determinare da sole 
l'emergere deU'assetto migliore». (CS, 20/04/1999) 
tipus: manlleu 


ITA 

free capital m 







Dalla cessazione delia Bna all'Antonveneta, infine, la Banca di Roma ricaverà una plusvalenza 
lorda di 320 miliardi per la spa e di 772 per il gruppo e un aumento del free capital di 1030 
miliardi. (RE, 25/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

free capital m 

[...] abbiamo ancora 600 miliardi di free capital e se volessimo intervenire sul capitale sociale 
potremmo disporre di liquidità enormi. (RE, 07/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

free capital m 

[...] la popolare di Milano ha un free capital di 1300 miliardi e vuole spenderli. (RE, 02/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

free tv f 

Nella cooperazione sul network europeo con Mediaset non vedo posto per Murdoch, poiché 
non ha attività nella free tv che possano contribuiré in qualche modo alia joint venture. (RE, 
31/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

fridaywear m 

Tendenze / II nuovo guardaroba agreste. [...] Nessuna meraviglia se oggi la classe dirigente 
italiana, convertita al rito del fridaywear, si presenta al lavoro, il venerdi mattina, vestita come 
debba partiré per il casale chiantigiano o la masseria pugliese, anche quando l'aspetta un 
weekend al mare o in montagna. (CS, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

fundsoffunds m 

Riforme Ue / Anche in Italia arrivano i funds of funds: sostituiranno le finte gestioni individuali. 
[...] E' un'escamotage tipicamente all'italiana: la legge non prevede la possibilità di creare funds 
of funds, fondi comuni che, anziché direttamente in azioni e obbligazioni, investono in quote di 
altri fondi? (CS, 15/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

fuori sacco adj 

II governo ha preferito evitare pre-riunioni per aggiornare oggi "in diretta" l'ordine del giorno del 
Consiglio dei ministri o, in alternativa, portaré il provvedimento aH'esame dei ministri fuori 
sacco. (CS, 19/02/1999) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

fusioni boom m 

Internet e petrolio fusioni boom. (RE, 02/04/1999) 
tipus: composició 


ITA 

ganascia fiscale f 





L'alternativa al pignoramento. [...] In arrivo le ganasce fiscali. Bloccate cosi auto e barche dei 
contribuenti infedeli (CS, 04/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

ganascia fiscale f 

Quali che siano i numeri una cosa, comunque, è certa: le nuove, comunque tante, cartelle, che 
saranno inviate a partiré da luglio, saranno riscosse con le nuove regole che prevedono tempi 
piü rapidi per i pagamenti e per le eventuali sanzioni nei confronti degli evasori fiscali recidivi e 
resistenti come il pignoramento o il fermo amministrativo dei veicoli, cioè la cosiddetta ganascia 
fiscale. (CS, 14/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

ganascia normativa f 

Gli evasori fiscali recidivi non avranno scampo: invece di ricorrere ai pignoramenti, il fisco d'ora 
in poi potrà decidere il "fermo amministrativo" delle auto e delle barche dei contribuenti infedeli 
che insistono nel non voler versare il dovuto. Si tratta in pratica di una ganascia normativa che, 
come accade per le auto lasciate in sosta vietata, impedisce di fatto l'utilizzo e la vendita del 
veicolo e deN'imbarcazione. (CS, 04/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

general contractor m 

Le concessioni ai general contractors saranno sostituite da gare d'appalto. (RE, 28/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

geomarketing m 

[...] i siti dell'Espresso potranno disporre di tecnologie che consentiranno la gestione integrata 
delia pubblicità classificta [...] e permetteranno l'uso di servizi e contenuti di geomarketing, con 
mappe interattive finalizzate a localizzare le attività commerciali sulla rete. (RE, 28/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

global coordinator rn 

Una corsa contro il tempo: dopo la nòmina dei global coordinator dovrà passaré un mese per 
decidere le modalità di privatizzazione, e a quel punto mancherà poco alle elezioni. (RE, 
14/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

global coordinator m 

Giorgio Porta tiene aperta la possibilità che la privatizzazione si faccia entro l'estate, a maggio o 
giugno. Secondo Porta, il ritardo nella scelta del global coordinator sarebbe solo di natura 
tècnica. (RE, 16/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

global coordinator m 

L'operazione sarà curata dalla Comit che agirà in qualità di sponsor e global coordinator. (RE, 
13/04/1999) 





tipus: manlleu 

ITA 

global coordinator m 

la società, che aveva già concluso il collocamento, ha annunciato d'intesa con i global 
coordinator (Banca Imi e Leheman Bros) di rinunciare alia quotazione. (RE, 27/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

grammatico-protezionista adj 

Su proposta del relatore Panettoni, un deputato milanese, la definizione inglese di queste 
società ("Internet povider") è stata canceliata dal testo [delia legge per il sostegno ai piccoli 
provider] e sostituita da quella italiana. Nel testo, adesso, compare la dizione "fornitore di servizi 
Internet". L'intervento grammatico-protezionista è stato accolto dall'intera assemblea. (RE, 
22 / 12 / 2000 ) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

green back m 

Però l'aver gettato nella fornace qualche miliardo di dollari [...] è servito a poco: ieri sera a New 
York il green back stava sempre a 0,8653 (2237 lire), quindi un nulla di fatto. (RE, 04/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

grey market m 

A questo punto vale la pena di precisare che venerdl scorso al grey market londinese il titolo 
delia società marchigiana oscillava fra i 45 e i 47,5 euro. (RE, 05/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

helpline f 

[La Divisione Consumer relations dell'Fsa] ha creato una helpline, linea telefònica di pronto 
aiuto, che i risparmiatori possono chiamare per avere informazioni e controllare, per esempio, 
se è autorizzato chi gli ha chiesto un investimento. (CS, 01/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

icimetro m 

Alcuni comuni per concedere un'lci piü leggera chiedono di documentaré anche le eventuali 
rendite finanziarie da titoli e azioni sul modello del cosiddetto "sanitometro", che in questo caso 
qualcuno definisce icimetro. (CS, 11/03/1999) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Ifa m 

Sotto accusa sono i "brokerfund", fondi gestiti da una particolare categoria di professionisti del 
risparmio: gli independent financial advisors o Ifa, consulenti finanziari indipendenti. (CS, 
22/02/1999) 
tipus: siglació 

ITA 

incentivi-boom m 

Indústria, incentivi-boom nel '99 oltre 6.700 miliardi. (RE, 14/02/1999) 







tipus: composició 

ITA 

incertezzamento m 

Favorita [la crescita dell'euro] anche dali'incertezzamento sempre piü evidente dei mercati Usa: 
ieri il Nasdaq non è riuscito a replicare i progressi pre-natalizi e dopo una seduta in altalena ha 
lasciato sui terreno lo 0, 93%. (RE, 27/12/2000) 
tipus: sufixació 

ITA 

index linked adj 

[...] i risparmiatori che sottoscrivono polizze unit o index linked non sono sensibili al fattore 
fiscale, che invece incide suile scelte di chi aderisce a piani ad elevato contenuto 
previdenziale. (RE, 06/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

index linked adj 

Nuove sicav e polizze index linked per scommettere in Borsa con il minimo garantito. (CS, 

22/02/1999) 

tipus: manlleu 

ITA 

index linked adj 

Per le polizze di impronta finanziaria, come quelle a capitalizzazione o le piü recenti index 
(agganciate a indici in Borsa) e unit linked (collegate a fondi comuni) non sarebbe prevista 
invece alcuna agevolazione. (CS, 29/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

info-elettrodomestico m 

II futuro delle comunicazioni e deU'informatica nelle case è affidato secondo lui [Detlev Kunz, 
responsabile delle vendite di National Semiconductor] (e altri) agli info-elettrodomestici, 
apparecchi capaci di svolgere solo determinate funzioni, ma eleganti, moderni, leggeri. (CS, 
15/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

inscrivibilità f 

il cda delia banca ha approvato a maggioranza la non inscrivibilità di 400 nuovi soci alia 
Popolare. (RE, 17/01/2001) 
tipus: sufixació 

ITA 

installabile adj 

L'azienda di Colaninno deve garantiré piü trasparenza ai concorrenti che chiedono l'accesso 
alle centrali, eliminando condizioni tecniche che limitano il tipo di apparati installabili. (RE, 
04/01/2001) 
tipus: sufixació 

ITA 

interdistrettuale adj 

L'Autorità voterà anche un taglio alle tariffe interurbane (interdistrettuali, per i tecnici). (RE, 

24/11/2000) 

tipus: prefixació 







aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Internet Service provider m 

Telecom Italia ha costituito BBned, società che offrirà l'intera gamma dei servizi a banda larga 
nel mercato olandese rivolta agli Internet Service provider, agli application Service providers, a 
piccole e medie imprese e a grandi aziende. (RE, 01/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

Internet Service provider m 

Si parla di crescenti tensioni fra i manager spagnoli e quelli americani, al punto che il terzo 
maggiore Internet Service provider (ISP) del mondo forse perderà quello che è un gruppo 
dirigente statunitense di primo piano. (RE, 17/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

Internet Service provider m 

La società guidata da Renato Soru ha annunciato l'acquisizione dell'lnternet Service provider 
tedesco Addcom, che fa capo al gruppo editoriale Ebner. (RE, 21/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

Internet Service provider m 

II nuovo colosso dovrà aprire la sua rete cablata agli Internet Service provider concorrenti, per 
offrire a tutti l'accesso online su banda larga entro la fine dell'anno prossimo. (RE, 15/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

internetnauta m i f 

Non è che a forza di pensare agli internetnauti e al popolo degli Sms dimenticherete gli 
abbonati comuni? (RE, 13/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

internetworking m 

Gestori e tecnici di reti e di sistemi di tic (la definizione del settore è internetworking), saranno 
55.000 meno del necessario. (RE, 03/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

intervento choc m 

«Adesso ci vogliono interventi choc, gli unici in grado di invertire con decisione la rotta» [G. 
Guidi, consigliere Confindustria]. (RE, 16/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

investment banking m 

Commerzbank concentrerà le sue attività in due branche: clientela privata e grandi clienti, 
dunque investment banking. (RE, 16/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

investment banking m 







[...] concorrenti americani neU'investment banking starebbero contattando gli uomini migliori di 
via Filodrammatici per convincerli a trasferirsi. (RE, 26/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

investors relations m 

E lo scopo [dell'alleanza] non è solo quello di aggredire con maggior forza il settore in crescita 
dell'investors relations, cruciale sia per le startup sia per le quotazioni. (RE, 28/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

iperregolamentazione f 

«Una comunicazione alia Consob ha fatto pensare a un interesse di Deutsche Bank per 
Mediobanca. È un caso di iperregolamentazione» [R. Breuer, presidente Deutsche Bank]. (RE, 
18/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

ipervelocità f 

[...] quasi certamente in Italia non ci sono mai stati dieci milioni di famiglie desiderose di 
collegarsi con Internet a ipervelocità. (RE, 21/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

ipervenduto adj 

Se i dirigenti di Big Blu ritengono che investire in proprie azioni [...] sia un buon affare [...], ciò 
significa che il settore si trova ormai in condizioni di ipervenduto e non può far altro che 
risalire. (RE, 01/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

ISP mif 

si parla di crescenti tensioni fra i manager spagnoli e quelli americani, al punto che il terzo 
maggiore Internet Service provider (ISP) del mondo forse perderà quello che è un gruppo 
dirigente statunitense di primo piano. (RE, 17/01/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

ITA 

jugoslavizzazione f 

Una ricchezza [quella delia regione di Mitrovica] che aveva spinto già nell'89, all'inizio del 
confronto militaré con Belgrado, la popolazione albanese a occupare le miniere di Mitrovica per 
protestaré contro la politica di jugoslavizzazione avanzata. (CS, 26/04/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

kibibyte m 

Al loro posto [di kilobyte e megabyte] dovremo gradualmente imparare a scrivere termini come 
kibibyte e "megabyte". (CS, 12/04/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

kibibyte m 

Basta "chili", adesso i bit vanno pesati in kibibyte. (CS, 12/04/1999) 






tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

larga intesa f 

La soluzione delia larga intesa studiata dalla banca d'affari Lehman Brothers di Londra [...] parte 
da una constatazione finanziaria e politica. (RE, 27/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

lavoratore atipico rn 

Attualmente i lavoratori atipici iscritti all'lnps sono un milione e 85 mila (noto come il "popolo del 
10%", anche se il contributo perquesta categoria è salito al 12% e in prospettiva arriverà al 
19%). (RE, 05/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

lavoro atipico m 

[ tit.] II Senato approva il ddl sui lavori atipici che riguarda 1 milione e 85 mila addetti. [testo] 
Appena approvato dal Senato, il disegno di legge sui cosiddetti lavori atipici apre un secondo 
fronte di conflito fra Confindustria e governo [...]. (RE, 05/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

lavoro grigio m 

E mentre sollecita [...] l'emersione del lavoro grigio e una occupazione per i giovani, [Antonio 
Fazio] trova anche il modo di prendere un caffè fuori programma. (RE, 08/12/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

lenzuola d'oro f 

Senza risalire alia corruzione delle lenzuola d'oro [...], tutto l'indotto privato degli appalti e delle 
forniture si è adeguato per anni [...]. (RE, 12/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

lettera-denuncia f 

Si tratta di una lettera-denuncia datata 29 marzo che fa riferimento al consiglio di 
amministrazione delia banca tenuto il 27 marzo [...]. (RE, 29/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

levitazione magnètica f 

II Transrapid, il supertreno a levitazione magnètica tedesco capace di sfiorare i 500 chilometri 
orari e quindi concorrenziale con l'aereo [...], collegherà Shangai [...] con il suo lontano 
aeroporto internazionale. (RE, 22/01/2001) 
tipus: sintagmació 

ITA 

liability f 

Con questa acquisizione, [Michael] Milken si è posizionato in uno dei business piü dinamici 
deU'America moderna, quello delia liability, ossia la responsabilità di chi vende beni e servizi nei 
confronti di chi li acquista. (CS, 15/03/1999) 







tipus: manlleu 

ITA 

lock up m 

Queste quote sono "lockuppate", come si dice in gergo [...]. II lock up, però, salta 
automaticamente nel caso in cui qualcuno lanci un'Opa, eventualità che a questo punto non si 
può escludere. (RE, 18/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

lock up m 

«Chiederemo l'eliminazione del lock up su parte delle azioni proprie per destinarle alia famiglia 
Gartner» [E. Pavan, direttore d' azienda]. (RE, 17/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

lockuppato adj 

Queste quote sono lockuppate, come si dice in gergo, cioè non si possono vendere per un 
periodo di un anno. (RE, 18/01/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

lower spending adj 

il rimborso del canone agli utenti potrebbe costaré a Infostrada fino a 1.600 miliardi e 
l'operazione potrebbe attirare in prevalenza i clienti lower spending, cioè la clientela a basso 
traffico. (RE, 15/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

lunare adj 

Per il 740 "lunare" sanzioni eccessive in 85 mila casi. [...] Soprattutto se si guarda alle cartelle 
esattoriali già inviate, che rappresentano circa la metà di quei 6,1 milioni di contestazioni 
causate dalla compilazione del 740 che Scalfaro defini lunare. (CS, 09/02/1999) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

lunare adj 

Cartelle pazze piü tempo per i pagamenti. [...] le cartelle esattoriali sul 740 lunare potranno 
essere pagate fino al 19 giugno [...]. (RE, 20/03/1999) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

lunare adj 

Ecco uno scudo contro "cartella lunare". [...] II piatto forte di questa valanga di carta è 
rappresentato, comunque, dai rilievi (formali o sostanziali) mossi al 740/93, il famigerato 
modello lunare. (CS, 01/03/1999) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 

lunare adj 








[...] italiani che ogni anno si mettono in fila con i loro bravi moduli iunari o sub-lunari e pagano 
mezzo milione di miliardi di tasse, per poi lasciarsi sommergere, inermi e rassegnati, dalla 
consueta inondazione di "cartelle pazze". (RE, 02/04/1999) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

lunare adj 

Cartelle pazze. Quelle riferite al "740 lunare" del '93, secondo le Finanze, sono 70 mila, quelle 
inerenti al bollo auto del '95 sarebbero 196 mila. (RE, 11 /02/1999) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

lungoparlante rn i f 

Ma se la conversazione dura un minuto, sia Tim, sia Omnitel hanno profili tariffari piü 
convenienti [...]. E per i lungoparlanti, ovviamente, il confronto si fa ancora piü svantaggioso per 
Wind. (RE, 13/02/1999) 
tipus: composició 

ITA 

macrocategoria f 

Dallo studente al libero professionista, dal commerciante al dipendente, dalla coppia di fidanzati 
alia famiglia numerosa: sono 10 i profili individuati. Dieci macrocategorie nelle quali, con le 
dovute avvertenze, ciascuno di noi può autocollocarsi. (RE, 16/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

macro-variabile f 

«II risultato delle aste è funzione di tre macro-variabili: il momento in cui sono State fatte, il 
numero di partecipanti e le condizioni oggettive del mercato in termini di dimensioni e di 
redditività» [E. Casini, amministratore delegato di Blu], (RE, 06/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

madre di tutte le privatizazioni f 

La madre di tutte le privatizazioni si è trasformata nella fiera delle fregnacce... Sintesi amara e 
un po' stizzita, ma efficace [...]. (RE, 25/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

madre di tutte le privatizazioni f 

Nell'ottobre del 1997, quando è stata privatizzata, è stata subito definita la madre di tutte le 
privatizzazioni, a causa soprattutto delle sue dimensioni veramente enormi per il mercato 
italiano. (RE, 21/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

madre di tutte le privatizazioni f 

Come è stato possibile che [la Stet] [...], che sulla carta faceva gola a tutti i grandi industriali 
d'Italia, tanto che si parió delia madre di tutte le privatizazioni, sia finita in questa morta 
gora? (RE, 18/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 





mala gestió f 

Lite giudiziaria e accuse reciproche di mala gestió [...]. La prima [relazione] da parte 
dell'amministratore Stefano Garilli che in base all'articolo 2364, comma 4 del Codice Civile [...] 
adombra ipotesi di mala gestió nei confronti del fratello Fabri. (RE, 24/03/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

malagestio f 

II Tribunale Civile di Ravenna ha emesso una ordinanza di sequestro conservativo [...] nei 
confronti di Lorenzo Panzavolta [...]. II provvedimento era stato richiesto dalla società stessa per 
malagestio pergli anni 1992-1996. (RE, 13/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

management team m 

A Mb venture capital parteciperanno i promotori del programma: [...] Alice ventures, fondata 
dallo stesso Lecaldano che si occuperà attraverso un management team delia gestione dei 
fondi. (CS, 12/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

maratona tv f 

«Ho chiesto ospitalità alia Rai durante l'ultima maratona tv su questo tema» [Petrella, 
deputato], (RE, 08/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

market performer m 

I "voti": Banca Lombarda, Popolare Bergamo e Lodi sono incluse nella lista dei market 
outperformers; Bipop, Commercio e Indústria e Popolare Verona sono tra i market 
performers. (CS, 01/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

marketplace m 

Aggiungendovi poi il volume di affari gestito attraverso Fast Buyer, ovvero la società di "e- 
procurement" e marketplace del gruppo, i ricavi complessivi dovrebbero superare i 3 
miliardi. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

marketplace m 

La società «rappresenta un marketplace senza paragoni e non è un conglomerato d'aziende, 
ma il risultato di una strategia coerente». [L. Pellicioli, amministratore delegato di Seat- 
Pg] (RE, 16/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

matchmaker m 

Lo hanno definito matchmaker, cioè l'uomo che combina matrimoni delia finanza italiana. (CS, 

29/03/1999) 

tipus: manlleu 







ITA 

maxi giacimento m 

L'Eni torna in Iran per un maxi giacimento. Con la Elf sarà potenziato il campo gigante di 
Dorood nel golfo Persico. (RE, 02/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi offerta f 

Maxi offerta di Murdoch adesso vuole anche la Emi. (RE, 08/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi Ops f 

[...] Parigi, anch'essa in rialzo dello 0,39%, si trova ormai ad un passo dal record storico 
nonostante il calo di tutti i bancari coinvolti nella maxi Ops [...]. (RE, 08/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi scalata f 

La vicenda Olivetti-Telecom durerà a lungo. Nell'attesa dell'esito finale ricordiamo il paradossale 
esito di un'altra maxi scalata. Quando la Daimler (Mercedes) si è unita con la Chrysler 
[...]. (RE, 22/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-accordo m 

Maxi-accordo tra Italia e Giappone. Al ministero degli Esteri è stato firmato un accordo tra la 
fondazione Italia in Giappone 2001 e la Fuji Television. (RE, 02/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-accredito m 

La banca sbaglia, maxi-accredito ad Alessandra Canale. (RE, 17/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-alleanza f 

Alitalia e Klm volano verso Air France. Nella maxi-alleanza anche aziende Usa. (RE, 

21/02/1999) 

tipus: prefixació 

ITA 

maxi-assegno m 

Con questo maxi-assegno, si apre di fatto l'ultimo atto del processo di liquidazione dell'lri. (RE, 

17/11/2000) 

tipus: prefixació 

ITA 

maxiaumento m 

La Popolare di Lodi, guidata da Giovanni Benevento, fa partiré ora un maxiaumento di 1.550 
miliardi e ricama alleanze federative. (CS, 03/04/1999) 
tipus: prefixació 


ITA 

maxi-aumento m 







Piazza Affari boccia il maxi-aumento Olivetti. (RE, 19/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-aumento m 

Maxi-aumento di capitale per Olivetti e Tecnost. (RE, 25/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-aumento m 

II piano finanziario, messo a punto da un pool di banche d'affari [...] prevede anche un maxi- 
aumento di capitale per Olivetti e Tecnost. [...] il mercato [...] ha premiato ieri il titolo Olivetti 
come si fa non con una società che sta per svenarsi con un maxi-aumento di capitale ma 
appunto come una società scalabile [...]. (RE, 20/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxicapitalizzazione f 

Martedi si riunisce l'assemblea Tecnost, la società scalatrice per deliberare la 
maxicapitalizzazione necessària al takeover. (CS, 04/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxicommessa f 

Ieri [Ansaldo Energia] ha ottenuto da Enipower (gruppo Eni) una maxicommessa per la fornitura 
di 8 turbogruppi da 400 megawatt l'uno per l'importo di 1.500 miliardi. (RE, 11/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-concertazione f 

[...] il resto di Eurolandia [...] punta a realizzare un "patto per il lavoro"[...] che passa proprio 
attraverso una maxi-concertazione tra i governi, le parti sociali e la Banca centrale 
europea. (RE, 18/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-conferenza f 

[...] i francesi pensano ad un "patto per l'occupazione" che coinvolga in una maxi-conferenza a 
carattere annuale governi, imprenditori, sindacati, bce e Commisioni con cui coordinaré le 
misure da prendere. (RE, 17/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-debito m 

Come mai viene meno l'impegno a mantenere il surplus primario al 5,5% ? [...] non era una 
garanzia di fronte al maxi-debito italiano? (RE, 09/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-decreto m 

In un maxi-decreto investimenti e sgravi fiscali. (RE, 10/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-dividendo m 







In rialzo del 4,1% ai prezzi di riferimento L'Espresso, dopo i dati di bilancio e l'annuncio del 
maxi-dividendo. (RE, 11/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-dividendo m 

[...] la conversione delle azioni di risparmio in ordinarie o la distribuzione di un maxi-dividendo, 
dovrebbero essere deliberate dal consiglio di amministrazione e poi portate all'approvazione 
dell'assemblea degli azionisti. (RE, 02/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxielusione f 

Secondo il responsabile economico dei Comunisti Italiani, Nerio Nesi, il governo ha avviato 
un'indagine per verificaré se si configuri una maxielusione fiscale. (CS, 10/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxifinanziamento rn 

II gruppo telefonico [Telecom] annuncia che chiederà al sistema bancario un maxifinanziamento 
da 30 mila miliardi e a stretto giro di posta gli scalatori [Olivetti] replicano con un esposto alia 
Consob. (CS, 10/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-finanziaria f 

[...] in questa storia di scalate, contromosse, stratagemmi che costa cifre enormi, per intendersi 
piü delia famosa maxi-finanziaria di Amato, quasi il triplo del dèficit pubblico. (RE, 21/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxifusione f 

Le due maxifusioni Citigroup-Travelers (Stati Uniti) e Sbs-Ubs (Svizzera) finora hanno raccolto 
piü problemi che trionfi. (RE, 22/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxifusione f 

L'antitrust americano [...] ha dato via libera ieri alia maxifusione da 250.000 miliardi fra America 
Online e Time Warner, cioè tra "Internet e il contenuto". (RE, 15/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxifusione f 

Dopo la maxifusione Daimler-Crysler, un rivale storico di Torino come la Renault diventa 
azionista delia giapponese Nissan [...]. (RE, 19/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-fusione f 

Un giorno scopriremo, come gli americani, che certe maxi-fusioni sono aberrazioni economiche, 
fonti di nuove inefficienze. (RE, 15/03/1999) 
tipus: prefixació 


ITA 





maxi-fusione f 

Un coro di "si" dalla politica e, con riserva, dal sindacato alle maxi-fusioni Unicredit-Comit e 
Sanpaolo-Bancaroma, che ridisegnano in senso europeo l'intero assetto del sistema 
bancario. (RE, 23/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-fusione f 

A parte il caso Aol-Time Warner, i cui tagli sono la conseguenza delia maxi-fusione, negli altri 
casi l'equazione alia base dei licenziamenti è piuttosto questa. (RE, 27/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-indennizzo m 

Richiesta di maxi-indennizzo delia Res alle società di revisione Arthur Andersen e 
Coopers&Lybrand: 1.200 miliardi di lire, 400 alia prima e 800 alia seconda. (RE, 19/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-Opa f 

[...] Guido Rossi ha lavorato tutto il weekend per individuare i punti deboli delia maxi-Opa di 
Colaninno. (RE, 23/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-Opa f 

In realtà la maxi-Opa di Colaninno nasce dopo l'ineluttabile resa di Omnitel in mani 
tedesche. (RE, 22/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-opera f 

[Micheli] ha incontrato ieri il collega dei trasporti Pierluigi Bersani che, neü'esecutivo, guida il 
drappello dei favorevoli alia maxi-opera. (RE, 17/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-ordine m 

Le [azioni] Seat hanno addirittura finito la seduta con una sospensione al ribasso, schiacciate 
da un maxi-ordine di vendita proveniente dall'estero. (RE, 03/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-perdita f 

Ma sorge un dubbio: a che cosa sono legate le retribuzioni dei manager del credito? [...] Oppure 
alle maxi-perdite accumulate? (CS, 17/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxiportale m 

Maxiportale guidato da Bisignani / Le aerolinee europee sfidano gli Usa sui Web. (RE, 

23/12/2000) 

tipus: prefixació 


ITA 





maxiprestito m 

[...] l'obiettivo è la formazione del consorzio di garanzia che dovrà assistere la Olivetti 
neïraumento di capitale da 5 mila miliardi e il maxiprestito (sempre Olivetti) per 22,5 miliardi di 
euro. (RE, 07/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxiprestito m 

Secondo i manager guidati da Roberto Colaninno, la richiesta di un maxiprestito Telecom 
richiederebbe un'assemblea dei soci, cosi come previsto daU'articolo 104 delia legge Draghi per 
tutte le operazioni che in qualche modo possono influenzare l'esito dell'Opa. (CS, 10/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-prestito m 

In dirittura d'arrivo anche la chiusura del maxi-prestito da 22,5 mld di Euro che il global 
coordinator di Olivetti, Mediobanca, sta organizzando insieme a Chase, Lehman e Dlj. (RE, 
24/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxiproposta f 

Vendere o non vendere? Questo è l'interrogativo dei risparmiatori che hanno comprato azioni 
Telecom e che adesso si domandano se sia conveniente accettare la maxiproposta di Olivetti- 
Tecnost. (RE, 22/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxirichiesta f 

Stop alia maxirichiesta di documenti. (CS, 26/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-rimbalzo m 

Maxi-rimbalzo in Borsa / volano telefoni e hi-tech (RE, 15/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-sanzione f 

Ue pronta alia procedura e Corte di Giustizia alia maxi-sanzione. (RE, 23/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-scalata f 

Con un epilogo cosi inatteso, dove andrebbero a finiré però le ambizioni di Colaninno, del 
nuovo capitalismo del Nord-Est emerso alia ribalta internazionale con questa maxi- 
scalata? (RE, 27/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-sciopero m 

Per il 26 è fissato il maxi-sciopero dei dipendenti Fs dalle 10 alle 18. (RE, 14/01/2001) 
tipus: prefixació 


ITA 





maxi-sconto m 

Arrivano i maxi-sconti di fine settimana per la benzina, che in un certo senso sono il regalo dei 
petrolieri agli automobilisti per San Valentino. (RE, 13/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxiscooter m 

E indebitarsi di ben 60mila miliardi per acquistare a man bassa automobili e maxiscooter. (RE, 
06/12/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-somma f 

LAvvocatura dello Stato ha comunque ribadito il diritto del ministero del Tesoro a incassare da 
Blu la maxi-somma. (RE, 09/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

maxi-udienza f 

Centinania di Cobas del latte sono stati infatti chiamati in una maxi-udienza preliminare per 
rispondere del blocco stradale di Linate nel gennaio '97. (RE, 17/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

Mcjob m 

Un'altra grande favola -che spesso ci raccontiamo- è che lo spettacolare boom dell'occupazione 

in economie come quella americana che puntano piú sulla crescita a cascata [...] che sulla 

coesione sociale, è fatto solo di Mcjobs, cioè di lavori a bassa qualificazione nei servizi. (RE, 

10/03/1999) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

mega fusione f 

Mega fusione nel petrolio Wall Street a quota 10.000. (RE, 30/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega fusione f 

Negli Usa mega fusione nel settore delia carne. (RE, 03/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-accordo m 

C'è anche chi dice che la strategia dei mega-accordi possa non funzionare, almeno non come 
immaginata dai protagonisti. (RE, 19/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-azienda f 

Cavaliere del libero mercato o astuto modernizzatore - Gattopardo di una mega-azienda ancora 
al 72 per cento in mani pubbliche? (RE, 21/04/1999) 
tipus: prefixació 


ITA 





mega-consorzio m 

Altri trentamila [miliardi] Colaninno li reperirà sul mercato finanziario grazie ad un mega- 
consorzio bancario allestito dalla Donaldson, Lunfkin, e Jeanriette, dalla Chase Manhattan 
Bank, dalla Lehman Brothers, dalla Citybank e da Mediobanca. (RE, 19/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-ente m 

II fatto di aggiungere altre cose, come la proprietà delia rete, [...] può avvicinare 
pericolosamente alia creazione di un nuovo mega-ente. (RE, 03/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-evasione fiscale f 

All'estero per evitare le tasse [...]. Per Vincenzo Visco non ci sono misteri: si tratta di mega- 
evasione fiscale. (RE, 27/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

megafusione f 

Se vanno in porto le due megafusioni bancarie in un sol colpo gli Agnelli si sono liberati di 
Mediobanca [...]. (RE, 29/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-fusione f 

la spagnola TerraLycos sta facendo i conti con i problemi legati ad una crescita ipertrofica 
dovuta alia mega-fusione ed alia confusione di una duplice strategia basata sui due pilastri 
dell'Europa e deU'America Latina. (RE, 20/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-fusione f 

Si profila una possibile mega-fusione tra i titani delia televisione Usa. (RE, 26/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-fusione f 

Bnp, la Borsa premia la mega-fusione a tre. (RE, 12/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

megamiliardario rn 

si mette in gara anche la Eds Italia, costa nostrana delia società fondata anni fa in America da 
Ross Perot, il megamiliardario famoso per le sue autocandidature alia Casa Bianca. (RE, 
15/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-offerta f 

Mega-offerta di At&t sul colosso Media One. (RE, 24/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-operazione f 





Protagoniste, le banche popolari. Si tratterebbe di una mega-operazione, anche in termini di 
volumi. (RE, 02/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-operazione f 

Alia mega-operazione di restituzione fiscale sono interessati anche 10 milioni di 
pensionati. (RE, 25/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-pacchetto m 

è stato approvato dalla commissione Bilancio il mega-pacchetto che introduce la nuova 
Irpef. (RE, 05/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-portale m 

Nasce il mega-portale delle compagnie aeree europee che attraverso una sofisticata rete web 
sfiderà l'agguerrita concorrenza statunitense. (RE, 23/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

megaprestito m 

Londra, viene firmato il megaprestito a Olivetti da 43.500 miliardi di lire [...]. (RE, 17/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

mega-prestito m 

Mega-prestito Generali. La società negozia un'operazione da 4000 miliardi. (RE, 21/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

megaprogetto m 

«Si possono cercare con gradualità basi comuni [...] anziché definire megaprogetti difficili da 
raggiungere e costosi» [M. Capuano, amministratore delegato di Borsa Spa]. (RE, 23/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

megaprovvedimento m 

[La Finanziaria ha] tagliato il traguardo raddoppiandosi nei tre mesi di assalto da parte di 
Camera e Senato, ma mantenendo inalterata l'ossatura di un megaprovvedimento che contiene 
un bonus fiscale di 27 miliardi per famiglie e imprese. (RE, 23/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

megaschermo m 

Aprite l'Olimpico, che gioca la Roma. Ma guardate verso l'alto, verso i due megaschermi, 
perché il campo è vuoto. (RE, 03/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mensilizzazione f 

La mensilizzazione delle pensioni ci ha fatto risparmiare circa 6000 miliardi. (Fabio Trizzino, 
direttore generale dell'lnps). (RE, 05/02/1999) 





tipus: sufixació 

ITA 

mergermania f 

Dunque, un nuovo episodio delia mergermania fra i grandi studi legali, un fenomeno che in Italia 
[...] significa soprattutto l'approdo delle grandi firme inglesi e americane, che si sposano con i 
maggiori studi italiani assicurandosi una testa di ponte ne [...]. (RE, 22/01/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

Mib30 m 

Al termine l'indice Mibtel segnava un rialzo dell'1,21 per cento a quota 23.998, mentre il Mib30 
prendeva l'1,42 a 35,154. (RE, 02/02/1999) 
tipus: siglació 

ITA 

microazienda f 

[Con questo meccanismo] si consentirebbe alle microaziende di avere un trattamento fiscale piü 
agevolato. (RE, 28/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

microbalzello m 

«Siamo il paese dei microbalzelli, aumenta un po' tutto, creando alia fine un grande disagio 
aH'economia delle famiglie» [P. Landi, segretario Adiconsum]. (RE, 04/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

micro-Bot m 

Boom di domande per i micro-Bot. (RE, 04/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

micro-danno m 

Nei mesi scorsi il governo ha adottato numerosi provvedimenti in matèria assicurativa ed altri ne 
ha in programma. Tra i provvedimenti adottati figura quello dei micro-danni con invalidità 
permanente inferiore al 9%. (RE, 19/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

microimpresa f 

Disco verde per le nuove agevolazioni per le microimprese: arrivano al traguardo "forfettone" e 
"forfettino". (RE, 15/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

microimpresa f 

Via libera, con il si anche dell'opposizione, a una serie di misure di agevolazione fiscale per le 
microimprese. (RE, 09/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

micro-impresa f 

II governo cambia rotta sulle micro-imprese e sul relativo sommerso. (RE, 28/11/2000) 







tipus: prefixació 

ITA 

micro-impresa f 

In particolare il vicepresidente degli industriali aveva segnalato il pericolo che il ddl sulle 
Rappresentanze Sindacali Unitarie, puntando ad estendere anche alle micro-imprese le regole 
di quelle con oltre quindici dipendenti, comporti una ulteriore "frammentazione" sindacale. (RE, 
24/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

microinvalidità f 

II ddl porterà risarcimenti certi sulle microinvalidità (quelle fino al 9%) e una semplificazione dei 
rapporti con le compagnie assicuratrici. (RE, 11/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

micronorma f 

Eppure l'ingresso [nella Finanziaria] di molte micronorme, dalla nave albanese all'ultimo 
svincolo stradale, ha scatenato polemiche. Non le pare? (RE, 28/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

micropermanente f 

Dopo anni di incertezze sui risarcimenti per le vittime di incidenti fino al 9% di invalidità, le 
cosiddette micropermanenti, si potranno avere rimborsi con una base certa (RE, 15/01/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

microzona f 

Lo slittamento delia riforma potrebbe bloccare anche il nuovo regime degli affitti, che prevede il 
cosiddetto "canone contrattato" sulla base delia definizione delle microzone individuate con la 
riforma degli estimi. (CS, 03/04/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

microzona f 

La revisione del catasto, difatti, prevedeva la divisione del territorio in microzone entro il maggio 
1999 [...]. (RE, 03/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

millennium bug m 

II passaggio che le banche europee stanno attraversando è delicatissimo, perché concentra in 

un arco di tempo limitato gli oneri delia nascita delia moneta unica [...], i costi per neutralizzare il 

cosiddetto millennium bug, gli effetti ancora non misurabili delle crisi in Asia [...]. (RE, 

10/02/1999) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

millennium bug m 

La Banca d'Italia «è da tempo impegnata a promuovere l'adeguamento del sistema finanziario 







italiano aü'anno 2000». Lo scrive il governatore Antonio Fazio, sottolineando che il millennium 

bug può «generare malfunzionamenti, errori di calcolo, blocchi operativi. [...]». (RE, 

30/03/1999) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

mini-aumento m 

Mini-aumenti in arrivo per le pensioni di guerra. (RE, 25/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

miniblocco m 

L'associazione dei proprietari immobiliari inalbera la protesta. Fra le norme inserite nella 
manovra c'è infatti un miniblocco selettivo sull'out-out [sic] agli inquilini. (RE, 23/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mini-Bot m 

Boom di richieste per i nuovi mini-Bot ad un mese offerti dal Tesoro. [...] Non sono stati i Bot- 
people ma le tesorerie delle banche le grandi protagoniste. (RE, 04/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mini-pubblicizzazione f 

Un'ipotesi che alio stato attuale non ha fondamenti ma che se si realizzasse potrebbe portaré 
ad una svolta storica: una mini-pubblicizzazione di Mediobanca. (RE, 12/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mini-rivoluzione f 

Una riforma necessària, attesa da molti e per molti anni che prevede una mini-rivoluzione per 
27 albi che rappresentano un milione e mezzo di professionisti. (RE, 11/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

minisanatoria f 

Prevista anche una minisanatoria per risolvere tutte le liti in atto in matèria di imposta di 
successione. (RE, 10/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

mini-sondaggio m 

Da un mini-sondaggio su sette filiali romane dei principali istituti [...] risulta che «certo perora se 
ne stipulano [di mutui a tasso fisso]» ma -si sottintende- non è detto che le cose non possano 
cambiare. (RE, 22/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

ministero-ombra m 

In base alia legge la Ragioneria è competente su politiche di bilancio, andamenti di spesa 
pubblica, fattibilità delia politica economica, copertura finanziaria. Un autentico ministero-ombra, 
una casella importante negli equilibri del potere politico. (RE, 17/12/2000) 
tipus: composició 





ITA 

mobile m 

Tim e Omnitel hanno dovuto lasciare a Telecom il compito di decidere quali saranno le tariffe 
per le chiamate da fisso a mobile. (RE, 03/02/1999) 
tipus: neologisme sintàctic 

ITA 

monocomparto adj 

Solo il 10 % [dei fondi aperti a contribuzione definita] è monocomparto, mentre il resto ha piu 
linee di investimento. (CS, 15/04/1999) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

monofarmaco adj 

Nel 2002 i ticket su analisi e visite verrebbero definitivamente aboliti e nel 2003 cadrebbero 
anche i ticket sulle ricette monofarmaco, di 3.000 lire e multifarmaco, di 6.000 lire. (RE, 
16/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

mononucleare adj 

L'ampliamento delia soglia di esenzione [...] corrisponderà a 18 milioni per le famiglie 
mononucleari, a 277 milioni per una coppia [...] e cosí via. (RE, 16/12/2000) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

moral suasion f 

Le poste italiane invocano invece una pressione, una moral suasion delia Banca d'Italia per il 
libero utilizzo del "Postamat", il bancomat postale. (RE, 28/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

motore di ricerca intelligente rn 

Tuttavia AskJeeves è uno tra i piü popolari tra i cosiddetti smart search engines, i motori di 
ricerca intelligenti, appunto perché sono interrogabili utilizzando la normale sintassi delia lingua 
inglese. (CS, 22/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

multifarmaco adj 

Nel 2002 i ticket su analisi e visite verrebbero definitivamente aboliti e nel 2003 cadrebbero 
anche i ticket sulle ricette monofarmaco, di 3.000 lire e multifarmaco, di 6.000 lire. (RE, 
16/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

multilivello adj 

Seat e Tmc puntano a creare un gruppo multilivello, che legherebbe Internet alia tv, le 
telecomunicazioni agli elenchi telefonici. (RE, 12/01/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 







multinazionalizzato adj 

[...] probabilmente Milano, con la moda multinazionalizzata, sarà un po' meno allegra, piü 
professionale, ma insomma un po' piü grigia. (RE, 11/02/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

multiutility f 

Da qualche settimana sarebbero ricominciate le avances dell'Enel all'Eni per l'acquisto di Italgas 
[...]. Un'acquisizione che consentirebbe al colosso elettrico di proseguire la sua diversificazione 
anche nel gas e la sua trasformazione in multiutility. (RE, 17/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

multiutility f 

La caratterizzazione delia società come multiutility, attiva nel settore energetico ma anche in 
quello idrico e nelle telecomunicazioni, è per Tatò fondamentale per rafforzare la posizione sul 
mercato azionario e per accelerarne il processo di totale privatizzazione. (RE, 26/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

multiutility adj 

Monti, infatti, ha mostrato di condividere i dubbi avanzati da Tesauro sugli effetti che l'Enel, 
come società multiutility, può esercitare sulla concorrenza. (RE, 20/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

multiutility f 

A preoccupare il nostro Antitrust [...], è un mercato nuovo e inesplorato: quello delle multiutility. 
Tesauro, insomma, è in allarme per la particolare natura dell'azienda Enel, che non mette al 
centro delia sua attività un prodotto (l'elettricità), ma le strutture distributive (le sue molte reti) 
capaci di forniré ai clienti piü servizi. (RE, 06/01/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

multiutility f 

La missione del gruppo è tutta concentrata sui petrolio e sul gas e cosi sarà anche in futuro - 
non perdono occasione di sottolineare i vertici dell'Enel- l'avventura delle multiutility la lasciano 
ad altri. (RE, 07/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

multiutility f 

E' la prima [istruttoria] sulle multiutilities. L'Antitrust ritiene che l'acquisizione di Infostrada 
consentirebbe all'Enel di offrire congiuntamente servizi (elettricità, telecomunicazioni, acqua e 
gas) a un grandissimo numero di utenti e la loro parziale fidelizzazione limiterebbe la libertà di 
mercato. (RE, 27/01/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

museum-shop m 

Kwartshop è un vero e proprio museum-shop on line, il primo in Italia. (RE, 22/11/2000) 
tipus: manlleu 





ITA 

mutuo-casa m 

Anche per il governo, oltre che naturalmente per l'Abi e la Banca d'Italia, la sentenza delia 
Cassazione può portaré delle conseguenze molto complesse. E non solo per i mutui- 
casa. (RE, 28/11/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

name recognition f 

«Alcune aziende italiane stanno giocando, quando ricorrono al mercato, sulla name 
recognition», ossia sul lustro che deriva dal presentarsi con nomi famosi e internazionalmente 
apprezzati. (CS, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

neo-colosso m 

Sono passati pochi mesi e in Borsa il 51% del neo-colosso Daimler-Chrysler è in mano ad 
azionisti americani. (RE, 02/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

neo-dirigismo m 

Non ha torto Romano Prodi quando mette in guardia contro le tentazioni di neo-dirigismo. (RE, 

28/04/1999) 

tipus: prefixació 

ITA 

neokeynesismo m 

II profeta del neokeynesismo di Bonn: «Dovremo controllare i flussi di capitale 
speculativo». (RE, 15/02/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

neo-mamma f 

Dal 2001 salirà il contributo per le neo-mamme (reddito familiare fino a 50 milioni) da 300mila a 
500.000 lire al mese per 5 mesi. (RE, 17/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

neopartito m 

Premiato anche l'altro neopartito che ha consentito a Massimo D'Alema di salire a Palazzo 
Chigi, il Pdci di Massimo Cossutta. (CS, 23/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

net economy f 

«II piccolo risparmiatore non ha gli strumenti per valutare le prospettive del business, soprattutto 
per iniziative come quelle delia net economy che si presentano in Borsa senza un passato alle 
spalle o addirittura senza neanche un bilancio chiuso» [P. Gnudi, presidente Iri]. (RE, 
16/11/2000) 
tipus: manlleu 


ITA 







net economy f 

E per poter entrare subito nel campo che piü lo affascina, quello delia net economy, riduce 
all'osso anche i ricordi [...]. (RE, 08/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

net economy f 

Con una redditività [...] bassa rispetto non soltanto ai livelli di alcuni settori delia net economy 
ma anche a quelli conseguiti da alcune società Usa delia old economy. [...] Stando a quanto 
dicono a Torino non si tratta di un omaggio alia moda delia net economy ma una vera e propria 
ricerca di guadagni. (RE, 05/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

Net economy f 

In agenda ci sono appuntamenti importanti come [...] i conti trimestrali di colossi delia Net 
economy del calibro di Intel, Ibm, Apple, Sun, Microsoft e Nortel Networks. (RE, 15/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

net economy f 

Oltre alle definizioni e alia preparazione necessària per le professioni piü importanti delia net 
economy, c'è una mappa delle attività in cui [...] il cosiddetto "skill shortage" sarà piü forte a 
partiré dal 2002. (RE, 03/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

net economy f 

L'andamento negativo dei mercati, infatti, che ha tolto in questi mesi risorse preziose alle 
imprese delia net economy [...], è oggi l'unico vero elemento di freno del settore. (RE, 
28/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

net metering m 

Arriva l'energia fotovoltaica fai-da-te che si può immettere in rete e scalare dalla bolletta. Entro 
fine mese dovrebbe essere emanata la delibera [...] che dà il via a questo meccanismo di net 
metering. (RE, 10/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

net metering m 

«Le famiglie risparmieranno in quanto adotteremo anche in Italia il principio del net metering, in 
altre parole si pagherà il valore dell'energia consumata meno quella solare immessa in rete» 
[Willer Bordon, Ministro deü'Ambiente]. (RE, 14/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Net-azienda f 

La crisi di molte Net-aziende non è la fine delia New Economy [...] troppo giovani, molte Net- 
aziende hanno solo esperienza di assunzioni, per gli esuberi non sanno come si fa. [...] Nella 
Silicon Valley le poche decine di migliaia di dipendenti licenziati da Net-aziende in crisi hanno 
trovato subito nuovi posti di lavoro. (RE, 06/01/2001) 





tipus: composició culta 

ITA 

netfratello m 

E i netfratelli, nel mondo, sono già 5 milioni. (CS, 01/03/1999) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

new economy f 

E il ribasso è assecondato dalle crescenti incertezze sui bilanci delle aziende delia new 
economy, bersagliate dalle vendite di chi ritiene che le valutazioni espresse dai mercati 
tecnologici di tutto il mondo siano ancora sovradimensionate rispetto alle effettive capacità di 
produrre profitti. (RE, 23/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

new economy f 

Quando dico che bisogna premere il piede sull'acceleratore perquanto riguarda la new 
economy, già vedo il mio amico Giorgio Bocca che mi segna sul suo libro nero. [...] usare di piu 
la new economy (e le tecnologie che ad essa fanno capo) significa [...] essere piu competitivi e 
correre piü in fretta. E queste sono tutte cose che si possono fare se la new economy cessa di 
essere una sorta di giocattolo dal linguaggio strano per diventare invece una sorta di seconda 
natura. (Giuseppe Turani) (RE, 05/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

New Economy f 

Si sono volatilizzate [...] le speranze di questi investitori che pensavano di aver trovato nei titoli 
delia New Economy il nuovo Eldorado capace di moltiplicare il danaro e di superare ogni 
avversità congiunturale. Ma al pettine sono giunte non solo le eccessive valutazioni che alcuni 
analisti attribuivano ai titoli delia New Economy [...] bensi il concetto alia base delia bolla 
finanziaria delia New Economy. (RE, 20/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

new economy f 

Miracolo a Palermo: il Sud cresce quasi come il Nord. Questo grazie alia new economy, che 
significa semplici "call center", ma anche imprese ad alta tecnologia. (RE, 25/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

new economy f 

Che ci sia bisogno di centinaia di migliaia di lavoratori con nuove specializzazioni legate a 
Internet ormai lo sanno tutti. Ma capiré come debba essere preparata quest'ondata di giovani 
per saziare la fame di personale delia new economy, quello è tutt'altro paio di maniche. (RE, 
03/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

new economy f 

Una via d'uscita in teoria c'è: passaré rapidamente dalla old economy alia new [...]. La new 
economy è, per sua natura, un ambiente sempre un po' rischioso. [...] La new economy non 







lavora insomma su mercati consolidati. (RE, 14/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

new economy f 

Siamo comunque in un momento delicatissimo, si stanno intrecciando in questa fase di 
passaggio delia new economy una serie di fattori che ne segneranno lo sviluppo futuro. (RE, 
30/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

new economy f 

Che succede tra i leoni delia new economy? "Business week" non ha dubbi: siamo in un Tech 
slump, in una recessione informàtica. [...] Ma il timore è che il brutto vento che soffia sulla new 
economy finisca per condizionare anche la "old". (RE, 18/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

new economy f 

Insomma, la old economy se ne sta sullo sfondo, magari ricca di utili e di iniziative, ma chi 
volteggia sul palcoscenico, fa giochi di prestigio e capriole è la new economy. [...] la new 
economy guida la classifica delle imprese italiane [...]. (RE, 25/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

New Economy f 

La Califòrnia ha visto soccombere un altro gigante delia New Economy [...]. La crisi di molte 
Net-aziende non è la fine delia New Economy, cioè delle innovazioni che essa impone. [...] 
Quella che si avvicina sarà davvero la prima crisi all'insegna delia New Economy e avrà termini 
e modi inediti. [...] I protagonisti delia New Economy puntano sulla "banda larga": l'accesso a 
Internet ad alta potenza [...]. Intanto la New Economy è rapida anche nei riflessi di crisi: le 
aziende "sentono" l'evoluzione del mercato istantaneamente. (RE, 06/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

non utilizzo rn 

la stessa legge sul "marchio sociale", che garantirebbe sul non utilizzo di bambini nella 
realizzazione dei prodotti, tarda ad essere approvata in Parlamento. (RE, 08/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

non-elezione f 

Nel vuoto di governo creato da questa non-elezione presidenziale, i mercati finanziari sperano 
nel "potere forte" che c'è: la banca centrale, la Federal Reserve di Alan Greenspan. (RE, 
26/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

non-esercizio m 

[...] sarebbe stata avanzata la richiesta di avere garanzie da parte del governo sul non-esercizio 
delia golden share. (RE, 16/04/1999) 
tipus: prefixació 


ITA 








non-executive adj 

la concentrazione di poteri nelle mani di un solo manager di vertice è controbilanciata dalla 
presenza di un folto drappello di amministratori non-executive. (RE, 17/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

non-lettore m 

Un discorso a parte meritano i giovani, che sono dei non-lettori convinti. (RE, 04/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

non-oil adj 

La prima delle preoccupazioni dei benzinai è avere la garanzia che la gestione delia vendita dei 
prodotti non-oil -in particolare i prodotti da bar e da tabaccheria- sia affidata a loro. (RE, 
11 / 12 / 2000 ) 
tipus: manlleu 

ITA 

non-oil adj 

li ministero è disponibile a rivedere alcune norme, come quelle che regolano il settore non-oil 
(ovvero la possibilità per i gestori di poter vendere anche altri prodotti nei distributori). (RE, 
07/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

nordestizzazione f 

Ci sarà un processo di nordestizzazione del paese e nel frattempo le grandi imprese dovranno 
rassegnarsi a fare parte di concentrazioni piü ampie a dominanza straniera? (CS, 01/03/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Nuovo Mercato m 

Prezzi in fermento anche al Nuovo Mercato, dove Vitaminic continua a bruciare un record dopo 
l'altro, imitata da una decina di altri titoli con progressi a due cifre. (RE, 18/01/2001) 
tipus: sintagmació 

ITA 

Nuovo Mercato m 

L'intonazione positiva del Nasdaq [...] ha soltanto contribuito a ridurre le perdite dei titoli del 
Nuovo Mercato, i cui prezzi erano stati decisamente falcidiati nella mattinata. (RE, 24/01/2001) 
tipus: sintagmació 

ITA 

Nuovo Mercato m 

La ripresa dei titoli tecnologici europei, testimoniata da performance settimanali in forte crescita 
del Nuovo Mercato italiano (piü 5%), del Nouveau Marché francese (piü 5,15%) e del Neuer 
Markttedesco (piü 5,1%), è attesa al varco. (RE, 15/01/2001) 
tipus: sintagmació 

ITA 

Nuovo Mercato m 

Cocente è stata la delusione degli investitori che hanno puntato nel corso dell'anno sulle 
performance dei vari Nuovi Mercati, vale a dire i ricettacoli dei titoli legati alia Nuova Economia, 
Internet e dintorni, telecomunicazioni, editoria, commercio elettronico, biotecnologie. Ebbene 





rispetto all'inizio dell'anno il Neuer Markt tedesco è sotto di oltre il 40%, il Nuovo Mercato di 
Milano cede il 33, 49% [...] e soltanto Le Nouveau Marché di Parigi si salva, con un meno 
5,43%. (RE, 27/12/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

Nuovo Mercato m 

II Mib30 ha lasciato l'l,86% e il Numtel, il nuovo indice del Nuovo Mercato, ha segnato il primo 
crollo delia sua storia, arretrando del 5,5%. (RE, 03/01/2001) 
tipus: sintagmació 

ITA 

Nuovo Mercato m 

Frana il Nuovo Mercato sotto le ondate di vendite che si abbattono su Tiscali, Vitaminic, 
Freedomland, e anche sui farmaceutici. (RE, 20/12/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

nursey f 

Una casa nella quale, per il progetto che lui [Giovanni Menada, fabbro] spiega come un 
"butterfly-refilling" (ricarica-farfalle), già da ora c'è una specie di nursey (tutte queste definizioni 
le ha regolarmente depositate) dove stanno addormentati per i mesi necessari a che le uova si 
trasformino in bruchi, poi in crisalidi e infine in farfalle. (CS, 26/04/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

off-peak adj 

Perquanto riguarda invece le chiamate verso i cellulari "business" non ci saranno sconti 
tariffari, ma una decisa semplificazione delle fasce orarie che vengono adesso ridotte a due: 
peak (ora di punta) e off-peak (fuori ore di punta). (CS, 17/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

old boys m pl 

Grandi trasformazioni interesseranno le banche: ormai è passato il tempo degli old boys, 
delfintreccio banche-industrie. (RE, 28/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

Old Economy f 

Da mesi fa notizia la caduta del Nasdaq, la Borsa delia New Economy [...]. Ma ora è la Old 
Economy che perde colpi: rallentano le vendite di automobili [...], la Chrysler agonizzante 
subisce l'onta del licenziamento in tronco di tutti i suoi manager americani. (RE, 26/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

old economy f 

La old economy se ne sta sullo sfondo, magari ricca di utili e di iniziative, ma chi volteggia sul 
palcoscenico, fa giochi di prestigio e capriole è la new economy. [...] Al primo posto in classifica 
[...] abbiamo Tim, poi seguono Gucci, Mediaset, Omnitel. Edison, e tutto il resto delia old 
economy, vengono dopo. (RE, 25/01/2000) 
tipus: manlleu 


ITA 






old economy f 

In linea con quanto avvenuto la vigilia a Wall Street, dove la fase positiva è stata determinata 
dai valori delia old economy, ieri in Piazza Affari la domanda si è concentrata sui valori 
tradizionali. (RE, 01/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

old economy f 

Business week non ha dubbi: siamo in un Tech slump, in una recessione informàtica. [...] Ma il 
timore è che il brutto vento che soffia sulla "new economy" finisca per condizionare anche la 
old. (RE, 18/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Old economy f 

Martellati dalle vendite i cosiddetti Tmt (telecomunicazioni, media, tecnologie) ma per la Old 
economy, che martedi sembrava esser stata riscoperta dagli investitori, le cose non vanno 
molto meglio. (RE, 23/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

Old Economy f 

La maggiore catena di supermercati tradizionali del giocattolo [...], si è alleata con Amazon e ha 
triplicato le vendite su Internet. La Old Economy ha adottato la New, sbaragliandone i virgulti 
piü giovani. (RE, 06/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

old economy f 

Se uno cerca una società che tra dieci anni sia dieci volte piü grande di oggi è sul Nasdaq che 
deve andare a cercaria, cioè fra le società che guardano al domani e che si muovono sulla 
frontiera delle nuove tecnologie. Una società in forte crescita non la si può certo trovare nel 
comparto delia old economy: la General Motors è quello che è. (RE, 07/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

old economy f 

Una via d'uscita in teoria c'è: passaré rapidamente dalla old economy alia new [...]. [...] 
Ovviamente, ci si domanda come si fa a fare una rivoluzione (dalla old alia new economy) 
senza i "nuovi lavoratori". (RE, 14/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

old economy f 

Trionfa la old economy in Piazza Affari. Ieri [...] sono stati i titoli delia old economy, sia i colossi 
di sempre sia le matricole, a mettere a segno i progressi piü consistenti. (RE, 07/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

Old Economy f 

Se in America la crisi dell'auto fa già male, nel Vecchio continente dominato dalla Old Economy 
questo settore ha un peso sociale ben superiore: col suo indotto rappresenta ancora il 15% di 
tutta l'occupazione europea. (RE, 15/01/2001) 
tipus: manlleu 





ITA 

Ops f 

Paribas ha guadagnato il 18,09 percento, la Générale il 13,33, ma nessuno dei due ha 
raggiunto i valori corrispondenti dell'Ops. (RE, 12/03/1999) 
tipus: siglació 

ITA 

Ops f 

Ops. L'offerta pubblica di scambio con la controllata Tim (al 60%) riguarda sia i titoli ordinari che 
quelli di risparmio, un assetto in genere molto apprezzato dal mercato. (RE, 11/03/1999) 
tipus: siglació 

ITA 

outdoor training rn 

Sopravvivenza / Fideuram si affida alia tècnica dell'outdoor training. [...] Lavorano alia 
Fideuram, il primo istituto in Italia ad aver scelto di fare formazione professionale attraverso 
l'innovativa tècnica dell'outdoor training, un sistema per sviluppare capacità da leader e 
fraternizzare con i colleghi vivendo a contatto con la natura, e con i suoi imprevisti. (CS, 
01/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

outlook m 

L'outlook 2001, fresco di stampa e rivisitato dopo l'inatteso ribasso dei tassi americani deciso da 
Alan Greenspan, offre una analisi meno nera di quella tratteggiata dal Fondo monetario 
Internazionale. (RE, 09/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

outperform m 

La banca d'affari americana Morgan Stanley ha tagliato il rating da strong buy ad outperform 
riducendo il prezzo obbiettivo da 100 a 60 dollari. (RE, 04/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

over regulation f 

«In questo momento a indagaré sono la Commissione europea, l'Authority italiana e il Garante 
del mercato delia concorrenza. Senza contaré che l'operazione è stata già oggetto di ampie 
riflessioni in ambito politico. Insomma, mi sembra che siamo ben oltre l'over regulation» [Chicco 
Testa, presidente Enel]. (RE, 06/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

pacchettizzato adj 

Ma anche sul mercato dei prodotti finiti, del cosiddetto software pacchettizzato, i guadagni 
potrebbero derivare non tanto dalla vendita del programma in sé, quanto dai servizi e dalle 
attività di contorno. (CS, 15/02/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

padella satellitare f 

D'ora in poi chi viola i regolamenti delle case (per esempio: una veranda abusiva sul terrazzo 







che viola l'estetica del palazzo, una padella satellitare che dà fastidio agli altri condomini) potrà 
essere colpito da sanzioni fino a 100.000 lire, (CS, 12/03/1999) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

page-view f 

Italia Online [...] è il primo [portale] in Italia con 285 milioni di page-view nel mese di 
novembre. (RE, 14/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

parametrare v tr 

Soluzione per i farmaci. Parametrare il rimborso dei farmaci, a partiré dal primo luglio 2003 [...], 
al prezzo piü basso ma contemperato con le indicazioni del Cipe. (RE, 16/01/2001) 
tipus: sufixació 

ITA 

parenti-serpenti adj 

Dalle ferrovie a Gioia Tauro sindacati parenti-serpenti. (RE, 14/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

participatory share f 

Sui mercato azionario svizzero sono quotati 283 titoli azionari nazionali, cui si aggiungono 203 
participatory shares estere. (RE, 12/03/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

partito-azienda m 

«La soddisfazione con cui Berlusconi e il suo partito-azienda hanno accolto la decisione su 
Seat-Tmc la dice lunga sulle reali intenzioni che lo animano» [Massimo D'Alema]. (RE, 
21 / 01 / 2001 ) 
tipus: composició 

ITA 

patto di stabilità rn 

[...] si deve finanziare la guerra e alio stesso tempo rispettare il patto di stabilità. (RE, 

23/04/1999) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

patto di stabilità m 

Al Tesoro si ribadisce che una nuova stima per i conti pubblici del '99 potrà arivare intorno all'8 
febbraio, data in cui il ministro del Tesoro Cario Azeglio Ciampi si recherà a Bruxelles per 
discutere del patto di stabilità. (RE, 01/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

patto di stabilità m 

L'Europa dice si all'lva ridotta per alcuni settori, ad alta intensità di lavoro e senza contenuto 
transfrontaliero, ma richiama l'Italia al rispetto dei vincoli del patto di stabilità. (RE, 14/03/1999) 
tipus: sintagmació 





ITA 

patto per il lavoro m 

[...] incontri internazionali in vista del vertice europeo di Colonia, dove l'Italia sosterrà il varo di 
quel patto per il lavoro che trasferisca ii metodo delia concertazione su scala 
continentale. (RE, 21/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

patto per il lavoro m 

[...] il resto di Eurolandia [...] punta a realizzare un patto per il lavoro [...] che passa proprio 
attraverso una maxi-concertazione tra i governi, le parti sociali e la Banca centrale 
europea. (RE, 18/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

patto per il lavoro m 

Fazio: nuovo patto per il lavoro [...]. (RE, 15/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

Patto per lo sviluppo m 

Pensa che la "Superdit", la legge che il Parlamento deve approvare neU'ambito del Patto per lo 
sviluppo, sarà sufficiente ad invogliarli [gli imprenditori] ad investire? (intervista a Cario Azeglio 
Ciampi) (RE, 05/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

Patto per lo sviluppo m 

II Patto per lo sviluppo in questo senso è emblematico. Si è impantanato subito, ed è servito un 
decreto per rimetterio in moto. (RE, 16/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

patto tra gentiluomini m 

Difatti né Rupert Murdoch né il suo omologo francese Pierre Lescure si sogneranno mai di 
mettere nero su bianco quello che è stato un gentlemen agreement, un patto tra 
gentiluomini. (RE, 11/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

pax torinese f 

In questo modo gli Agnelli si sarebbero tolta dal fianço la spina Mediobanca, ristabilendo tra i 
poteri forti del capitalismo italiano una pax torinese. (RE, 25/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

pay-per-use m 

Paga-quel-che-lavi è la traduzione, secondo Merloni elettrodomestici, di pay-per-use. Da 
settembre la società marchigiana [...] offrirà un pacchetto di servizi per pagaré l'uso e non il 
possesso [delia] lavatrice collegata in Rete con l'azienda. (RE, 26/01/2001) 
tipus: manlleu 






aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

peak adj 

Perquanto riguarda invece le chiamate verso i cellulari "business" non ci saranno sconti 
tariffari, ma una decisa semplificazione delle fasce orarie che vengono adesso ridotte a due: 
peak (ora di punta) e off-peak (fuori ore di punta). (CS, 17/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

pensioni boom m 

Inps, pensioni boom raddoppio in 28 anni. (RE, 18/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

perdita record f 

Opel, perdite record nel 2000 / e il presidente si dimette. (RE, 18/01/2001) 
tipus: composició 

ITA 

petrolmonarchia f 

L'economia delle petrolmonarchie sta già soffrendo buchi di bilancio, blocco degli investimenti e 
tagli al loro leggendario welfare State. (CS, 29/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

pianeta-telecomunicazioni m 

Gran fermento nel pianeta-telecomunicazioni. Wind [...] ha vinto la gara per la fornitura di 
30.000 cellulari alia Pubblica Amministrazione, battendo la concorrenza di Tim, Omnitel e Blu. 
L'Antitrust ha confermato l'indagine sull'asta Umts. (RE, 14/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

piano Marshall m 

Bonn: un piano Marshall per i Balcani [testo] [...] La Germania [...] butta li la parola piano 
Marshall per i Balcani, che, a suo avviso, dovrebbe cominciare con una moratoria del debito per 
Albania e Macedònia. (RE, 17/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

pillola avvelenata f 

Se, viceversa, fosse una società italiana a scalarne una francese, si troverebbe di fronte l'intero 
repertorio delle pillole avvelenate. (CS, 06/07/2001) 
tipus: sintagmació 

ITA 

pillola avvelenata f 

La manovra che può apparire come una pillola avvelenata nei confronti dell'Opa di Olivetti, 
viene giustificata dai portavoce di Telecom con due motivazioni di fondo (RE, 28/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 

pillola avvelenata f 







L'operazione che assomiglia a una micidiale pillola avvelenata tipica delle grandi battaglie 
azionarie, si realizza attraverso un piano di partecipazione al capitale [...] dei dipendenti delia 
Gucci. (RE, 19/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

pluripresidente m 

Ora, se c'è una persona che in Italia non ha il diritto di impartiré lezioni a chicchessia in matèria 
di bilancio pubblico, costui è proprio l'ex-pluripresidente del Consiglio. (RE, 21/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

pluriproprietario m 

Doppio regime fiscale sulla casa, il 19% aiuta i pluriproprietari [...]. Sorpresa amara per chi si 
aspettava un forte sconto fiscale sulla prima e unica casa, e buone notizie invece per chi è pluri¬ 
proprietario. (RE, 11/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

poison pill f 

Domenico De Sole, che è, insieme a Tom Ford il protagonista del rilancio delia Gucci [...] spara 
la sua poison pill, una pillola avvelenata. (RE, 19/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

policy mix m 

Parola deU'Fmi che [...] promuove il drastico modello americano, autentico motore delia ripresa, 

e boccia le legislazioni europee, basate su un policy mix che non tiene il passo coi tempi. (RE, 

29/11/2000) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

policy mix m 

E infatti in sede Ecofin stiamo discutendo molto di policy mix [...]. (RE, 06/03/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

polista adj 

Lo scontro tra l'anima ulivista [...] e quella polista [...] si è concluso con un'imprevedibile 
pace. (RE, 13/12/2000) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

popolo degli arancioni m 

[...] dal primo marzo è arrivato il terzo gestore Wind e il popolo degli arancioni ha scoperto con 
raccapriccio che le chiamate [...] costano [...] piü del triplo. (RE, 13/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

popolo degli automobilisti m 

Da allora c'è stata una corsa quanto meno sospetta solo verso un generico rincaro con scarso 





beneficio per le tasche del superspremuto popolo degli automobilisti. (CS, 01/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

popolo degli Sms m 

Non è che a forza di pensare agli internetnauti e al popolo degli Sms dimenticherete gli 
abbonati comuni? (RE, 13/11/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

popolo dei family m 

Tariffe fisso-mobile: salvati i family [...]. II popolo dei family sarà accontentato [...]. Per le 
chiamate da casa ai telefonini family ci sarà un ribasso delia tariffa di punta del 15%. (RE, 
10/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

popolo dei telefonini m 

Rivolta tra gli "arancioni" contro la Tim [...] Non è una guerra di sette religiose; ma uno scontro 
tra la fetta piu numerosa del popolo dei telefonini e il principale gestore italiano [...]. (RE, 
13/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

popolo del 10% m 

Scontro governo-Confindustria sul popolo del 10%. [...]. Attualmente i lavoratori atipici iscritti 
all'lnps sono un milione e 85 mila (noto come il "popolo del 10%" [...]). (RE, 05/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

popolo dell'e-trade m 

Ma il valzer non è riuscito a scoraggiare il popolo dell'e-trade, che in questa fase rappresenta il 
vero motore del boom delia borsa americana. [...] "il popolo dell'e-trade" è colto, bene informato, 
veloce nel prendere le decisioni, gli occhi sempre puntati sugli schermi televisivi, pronto ad 
acquistare e rivendere nella stessa giornata borsistica per approfittare delle fluttuazioni di 
mercato. (RE, 17/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

popolo di Internet m 

Infine una nota positiva dalla web-people: il popolo di Internet promuove il fisco online [...]. È 
quanto emerge dal sondaggio lanciato sul sito delle Finanze e al quale hanno aderito circa 
2.600 cybercontribuenti. (RE, 04/12/2000) 
tipus: sintagmació 

ITA 

popolo di Seattle m 

Sullo sfondo c'è sempre il popolo di Seattle: dalle riunioni del G7 ai convegni di Davos non c'è 
manifestazione internazionale governativa e non, che riesca a sfuggire a questa contestazione 
nata sulla Costa Pacifica nell'autunno del '99. (RE, 11/01/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 







ITA 

portal m 

Un portal verso l'Eldorado. [...] Sullo sfondo: i portal, i siti di maggior traffico su Internet, 
attraversati da un turbine di acquisizioni, fusioni e accordi. (CS, 08/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

post merger integration f 

Perora, aggiunge il grande capo del colosso tedesco-americano, bisogna portaré a temine una 
post merger integration che è appena al 10% del suo cammino, quattro mesi dopo la nascita del 
gruppo congiunto [...]. (RE, 01/04/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

post-fusione adj 

Standard and Poor's ha dato un giudizio positivo per la Telecom post-fusione con Tim. (RE, 

27/02/1999) 

tipus: prefixació 

ITA 

post-fusione adj 

L'azionista di riferimento Bell [detiene] il 26% di Olivetti destinato a scendere al 18% post- 
fusione con Tecnost. (RE, 19/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

post-u li vista adj 

La luna di miele tra il "nuovo" centrosinistra post-ulivista e i produttori è virtualmente finita 
[...]. (RE, 13/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

pre-fattibilità f 

«II decreto anticipa il momento del si sostanziale alio schema del progetto, prevedendo un 
giudizio di pre-fattibilità rilasciato entro 60 giorni dalla domanda» [Enrico Letta, ministro 
dell'lndustria], (RE, 28/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

prenatalizio adj 

Sorpresa prenatalizia in casa Trussardi. L'amministratore delegato delia Finos [...], dopo 
soltanto un mese di lavoro ha già dato le dimissioni. (RE, 22/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

pre-natalizio adj 

ieri il Nasdaq non è riuscito a replicare i progressi pre-natalizi e dopo una seduta in altalena ha 
lasciato sul terreno lo 0,93 (RE, 27/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

prendi o paghi adj 

Questo genere di contratti prendi o paghi sono stati fatti [...] con l'accordo che l'esportatore si 
impegna a erogare la matèria prima e il consumatore a pagaria anche se non la usa [...]. (RE, 







26/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

prezzo minimo m 

Verrà quindi pubblicato, accanto alia quotazione dell'azione, un floor price (prezzo minimo) che 
rappresenta il valore a cui gli investitori possono rivendere le loro quote alia fine di ogni periodo 
di protezione che dura, appunto, tre mesi. (CS, 08/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

ITA 

price cap m 

Le successive due tappe [...] riguarderanno [...] la tariffa a tempo e le nuove metodologie per il 
controllo delle tariffe (il price cap) per «aumentare la flessibilità tariffaria di Telecom e tutelare 
alcune categorie di utenti». (RE, 06/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: () 

ITA 

price cap m 

La strada [...] per risolvere la questione contestata da Bruxelles risiederebbe in una modifica dei 
parametri di calcolo del price cap. (RE, 01/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

price cap m 

Nelle sue decisioni, i'Autorità non procede a caso. I criteri per gli aumenti sono fissati in una 
delibera del '99 (per i tecnici è la delibera 171 sul price cap). (RE, 24/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

private banking m 

Perfezionato l'acquisto del 60% deia Banca Adamas di Zurigo, istituto di credito specializzato 
nella negoziazione titoli e nel private banking con una raccolta complessiva di circa 1700 
miliardi di lire. (RE, 27/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

private placement m 

Forse le banche d'affari dovranno organizzare dei private placement per piazzare le azioni nei 
portafogli degli investitori istituzionali e impedire cosí la pioggia di vendite sul mercato. (RE, 
17/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

profilo tariffario m 

Gli abbonati di Telecom Italia potranno infatti scegliere da soli il profilo tariffario per pagaré le 
chiamate da telefono fisso verso gli apparecchi mobili. (RE, 03/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

profilo tariffario m 







Agli italiani sarà chiesto se vogliono che il loro telefono chiami tutti i cellulari [...] con un profilo 
tariffario di tipo business, oppure sempre con uno di tipo family [...]. (RE, 10/03/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

profit warning m 

leri è bastato uno dei soliti profit warning, questa volta su Motorola, per far rivivere 
neU'immaginazione degli investitori quegli spettri che il rialzo record del 10% del Nasdaq, 
martedi sera, pareva aver allontanato definitivamente. (RE, 08/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

profit warning m 

La Borsa tecnològica americana ha cominciato la giornata con un ribasso di circa due punti 
percentuali, sulla seia del profit warning delia WorldCom che ha annunciato una sensibile 
riduzione dei profitti dovuta aH'impatto del piano di riorganizzazione del gruppo. (RE, 
02 / 11 / 2000 ) 
tipus: manlleu 

ITA 

programma di stabilità m 

Inoltre, per rispondere alle esigenze del Parlamento anche il programma di stabilità sarà inviato 
alle Camere [...]. (RE, 29/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

programma di stabilità m 

Da settimane si sa che non potrà essere centrato l'obiettivo del 2 per cento del rapporto tra 
indebitamento delia pubblica amministrazione e pil che ancora nel dicembre scorso figurava nel 
programma di stabilità inviato a Bruxelles. (RE, 18/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

programma di stabilità m 

Cario Azeglio Ciampi [...] sottoporrà al giudizio dei suoi colleghi Ue, il programma di stabilità 
dell'ltalia, il documento di previsioni economico-finanziarie a medio termine che tutti i paesi di 
Eurolandia presentano ogni anno in sede Ue [...]. (RE, 08/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

programma di stabilità m 

L'obiettivo è quello delia realizzazione del Dpef per il triennio 2000-2002 che, come prevede il 
programma di stabilità italiano presentato a Bruxelles, dovrà rispettare obietivi di deficit-pil pari, 
rispettivamente, all'l,5 e all'l per cento. (RE, 25/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

project financing m 

Inizia un rush finale dove al filo di lana intendono arrivare anche i privati, ovvero banche e 
costruttori italiani che hanno affidato all'ex presidente delia Banca di Roma [...] la stesura di un 
proprio project financing. (RE, 26/02/1999) 





tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

project financing m 

II Mediocredito [...] è un istituto altamente specializzato con una forte presenza nel project 
financing, ma la sua privatizzazione potrebbe essere l'occasione per integrarlo con uno o piü 
grandi istituti. (RE, 06/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

project financing m 

E' questa l'esigenza espressa dal presidente delia società Autostrade e dall'Asecap [...] in 
occasione di un convegno sul project financing organizzato dall'Associazione degli industriali di 
Cagliari. (RE, 28/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

project financing m 

Esperti ascoltati dai responsabili del Tesoro confermano che i privati interessati ad entrare in un 
eventuale project financing sarebbero poco sensibili all'operazione in quanto trent'anni di 
concessione sui pedaggi consentirebbero solo un recupero del 50-60% degli eventuali capitali 
investiti. (RE, 16/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

project-financing m 

È previsto che l'iniziativa sarà finanziata, oltre che dal capitale sottoscritto dalle aziende 
azioniste, mediante il ricorso al project-financing. (RE, 23/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

project financing m 

I costruttori hanno infatti affidato al professor Pellegrino Capaldo, ex presidente del Banco di 
Roma, lo studio di un project financing per dimostrare stanzialmente [...] che il ponte è 
tecnicamente fattibile. (RE, 25/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

project financing m 

Da un punto di vista finanziario crolla il muro di certezze di quanti pensavano ad un'opera 
totalmente finanziabile in project financing. (RE, 24/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

project financing m 

I diecimila miliardi di appalti destinati al Ponte [sullo stretto di Messina] (per il quale sono 
previsti interventi di project financing) rappresentano [...] il boccone piü ghiotto tra gli 
investimenti che il ministero del Tesoro è intenzionato a blindaré. (RE, 05/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

pseudo-accordo m 







E per isolamento Bernabè intendeva quelli che definisce «pseudo-accordi, ambiziosi, poco 
realistici» [...]. (RE, 13/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

pseudo-azienda f 

Le Fs continuano ad ssere una pseudo-azienda gestita nell'interesse di una sola categoria: i 
suoi dipendenti. (RE, 12/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

públic utility f 

[...] quindi D'Alema dovrebbe restare in finestra anche se la guerra su Telecom, una delle piu 
importanti públic Utilities italiane, finisse con la vittoria di un gruppo estero? (RE, 24/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

punta-record f 

II presidente dell'organizzazione [...] ha sottolineato come le quotazioni del greggio, dopo aver 
toccato le punte-record di 35 dollari al barile, siano tornate intorno a quota 28 dollari. (RE, 
26/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

quota latte f 

Quote latte: questa volta -pare- si chiude davvero. Le multe si pagano, l'annosa questione delia 
produzione eccedente finisce qui. (RE, 13/02/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

rebalancing m 

II punto sollevato dai governatori [delle Banche centrali dei sette maggiori Paesi industrializzati] 
è cruciale perché l'attuale configurazione delia crescita mondiale richiede un rebalancing, uno 
spostamento progressivo dell'onere di fare da locomotiva dell'economia mondiale dagli Stati 
Uniti all'Europa e al Giappone. (CS, 27/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

reindustrializzare v tr 

La scelta di Fabiani rappresenta un incubo per il sindaco di Napoli e ministro del Lavoro Antonio 
Bassolino, che aveva puntato sui manager romano per reindustrializzare la periferia orientale 
delia città attirando investitori nazionali ed esteri. (CS, 04/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

remote banking m 

II nuovo prodotto di remote banking nasce dall'esigenza di un'efficace interazione tra banca e 
imprese per ii regolamento degli scambi, trasferimento fondi e gestione delia tesoreria. (RE, 
26/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

report m 

La Consob [...] sta preparando una raccomandazione che accresca la trasparenza dei report. In 





ognuno di essi dovranno essere indicati i potenziali conflitti d'interesse con le società 
valutate. (RE, 23/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

reseller m 

Nel gergo delia liberalizzazione telefònica, PlanetWork è un reseller, cioè una società che 
rivende a prezzi scontati traffico telefonico internazionale che ha acquistato all'ingrosso da 
società come la stessa Telecom, ma anche come Cabe & Wireless e altri gruppi. (CS, 
22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

retrolocazione f 

Hampton sta cercando di promuovere la vendita con patto di retrolocazione degli immobili di 
BT. (RE, 17/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

reverse convertible adj 

Sempre ieri Caboto (gruppo Intesa) ha annunciato che Efibanca lancerà un'emissione reverse 
convertible fino a 50 milioni di euro su azioni Tim. (RE, 01/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

reverse floater m 

Per non parlaré delle "obbligazioni bancarie strutturate" oggi di gran moda: i reverse floater, per 
cui quando i tassi aumentano il rendimento diminuisce, o le indicizzate alle Borse e persino alle 
commodity. (CS, 15/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

reverse floater m 

Allarme reverse floater sui portafogli delle banche (CS, 15/03/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

ricalcolo m 

Si preannuncia una valanga di ricorsi come già sta avvenendo per il ricalcolo degli interessi sui 
conti in rosso. (RE, 21/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

ricontrattazione f 

chi negli anni scorsi ha ottenuto prestiti a condizioni vantaggiose può andare in banca e 
chiederne la ricontrattazione del debito al 12,21 per cento. (RE, 03/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

ricontrattazione f 

Con ciò dovrebbero essere ammessi alia ricontratttazione a tassi ridotti anche quei pochi 
mutuatari che dopo l'aprile 1997 hanno stipulato contratti a condizioni successivamente 





rivelatesi di usura. (RE, 31/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

ricontrattazione f 

II tasso di sostituzione calcolato dal governo [...] va ridotto almeno al livello del tasso soglia per 
l'usura (ora fissato al 10,39 per cento), le ricontrattazioni devono avvenire a tasso zero e, 
soprattutto, bisogna tener conto del pregresso trovando forme di rimborso. (RE, 05/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

ri-nazionalizzare v tr 

E soprattutto ri-nazionalizzare la Telecom Italia a un anno e mezzo dalla privatizzazione, 
lasciandola nelle mani dello stato tedesco che ha il 74% del capitale di Deutsche 
Telekom. (RE, 21/04/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

risparmiatore etico rn 

II risparmiatore etico chiede trasparenza. (CS, 26/04/1999) 
tipus: sintagmació 

ITA 

risparmista m i f 

[...] l'offerta Olivetti vale solo per le azioni ordinarie in circolazione ad oggi mentre quelle di 
nuova emissione da consegnare ai risparmisti andrebbero in qualche modo distinte. (RE, 
02/04/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

risultato-boom m 

Risultato-boom per Unicredito. (RE, 14/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

rottamazione f 

Latte, multe a rate in tre anni, rottamazione per le mucche. [...] come ogni ristrutturazione che si 
rispetti, anche stalle e mucche avranno la loro rottamazione. (RE, 13/02/1999) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

rottamazione f 

Marcia del latte sull'Europa [...] «Rottamazione mucche? No grazie». (RE, 17/02/1999) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

salvabanche adj 

Dopo la recente sentenza delia Corte Costituzionale che ha dichiarato illegittimo il decreto 

salvabanche del 23 luglio 1999 sono State già registrate 40mila richieste di rimborso. (RE, 

19/11/2000) 

tipus: composició 

aspectes tipogràfics :"" 







ITA 

salva-banche adj 

Adusbef e Codacons sono per la totale restituzione del "maltolto" e pronti al ricorso alia Corte 
Costituzionale contro un eventuale decreto salva-banche del governo. (RE, 06/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

salva-banche adj 

Immediata la risposta di Elio Lanutti, leader dell'Adusbef: «[sarà] la sovranità del Parlamento a 
decidere se approvare o meno un decreto salva-banche bis sui mutui». (RE, 14/01/2001) 
tipus: composició 

ITA 

sbugiardamento m 

[L'Adusbef] si presenterà aH'appuntamento chiedendo uno sbugiardamento ufficiale dei colleghi 
"truffaldini che tutelano solo i cda delle grandi aziende". (RE, 04/01/2001) 
tipus: sufixació 

ITA 

scalabile adj 

Ina e Mediobanca tra le scalabili. II mercato ci scommette. (RE, 11/03/1999) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

scalabile adj 

Quindi il meglio del sistema economico e industriale italiano è oggi scalabile o contenibile, come 
si dice con espressione piü moderna. (RE, 23/03/1999) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

scalabile adj 

[...] ii mercato [...] ha premiato ieri il titolo Olivetti come si fa non con una società che sta per 
svenarsi con un maxi-aumento di capitale ma appunto come una società scalabile [...]. (RE, 
20/02/1999) 

tipus: neologisme semàntic 

ITA 

scalabilità f 

Nell'ultima settimana, però, il titolo Ina [...] ha messo a segno consistenti rialzi [...]. Segno che la 
scalabilità dell'istituto lo ha reso particolarmente interessante. (RE, 11/03/1999) 
tipus: sufixació 

ITA 

scambi boom m 

Scambi boom su Generali e Mediobanca. (RE, 08/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

securitization f 

[...] e infine il rafforzamento patrimoniale, da perseguire anche lavorando sul recupero dei crediti 
e sulla securitization. (RE, 08/02/1999) 
tipus: manlleu 


ITA 







semifestività f 

A Milano gli indici hanno puntato al ribasso ma hanno chiuso al di sopra dei minimi con scambi 
in calo, [...] per la semifestività delia Piazza milanese. (RE, 08/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

semi-internazionale adj 

[...] La verità è che siamo ancora troppo piccoli. I grandi per Agnelli sono General Motors, Ford, 
Toyota ovvero «aziende con le quali non possiamo certo paragonarci poiché noi siamo semi- 
internazionali». (RE, 10/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

semipensione f 

Arrivano i "semiposti" di lavoro. II governo ne vuole creare 30.000 l'anno mandando in 
semipensione i lavoratori anziani e assumendo part-time i giovani. (RE, 08/04/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

semiposto m 

Arrivano i semiposti di lavoro. II governo ne vuole creare 30.000 l'anno mandando in 
"semipensione" i lavoratori anziani e assumendo part-time i giovani. (RE, 08/04/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

shock absorber m 

Quello che i politici non capiscono è che i mercati sono shock absorber, assorbono gli effetti dei 
loro errori, che altrimenti cadrebbero direttamente suH'economia e sulla società. (CS, 
22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

shopping mall m 

Negli ultimi mesi il direttore generale di Omnitel si era impegnato in modo particolare nel lancio 
di servizi Internet e del shopping mall 0mnitel2000. (RE, 05/11/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

short list f 

La società guidata da Gabriele Galateri, che ha rilevanti interessi nel turismo e nella grande 
distribuzione, è dunque in campo, ed è probabile che la cordata entri a far parte delia short 
list. (CS, 28/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

short-list f 

II passaggio successivo dovrebbe essere quello delia scelta del sito o delia definizione di una 
short-list di zone. (RE, 13/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 


ITA 

sicav f 





In cinquè anni la massa gestita è quasi triplicata (fino a quasi 60 mila miliardi di lire), anche 
grazie a una sicav (società d'investimento a capitale variabile) in Lussemburgo, per vendere in 
tutta Europa un'innovativa polizza unit-linked (legata a quote di fondi comuni). (CS, 

15/03/1999) 
tipus: siglació 

ITA 

sindacatocrazia f 

«Raccoglieremo le firme per 20 nuovi quesiti con questi slogan: "per la liberazione deU'impresa 
e del lavoro", "per una giustizia giusta", "contro il finanziamento pubblico delia partitocrazia e 
delia sindacatocrazia"». (CS, 21/04/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

sindacatocrazia f 

Ma gli strali non vanno lanciati contro la riforma Dini, bensi contro il connubio di incompetenza e 
di irresponsabilità che fu stretto negli anni '60 fra partitocrazia e sindacatocrazia, un connubio 
che per decenni ha distinto nel peggio l'Italia del resto del mondo industrializzato. (CS, 
08/03/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

sistema-ltalia m 

Resta da vedere se il sistema-ltalia avrà la flessibilità necessària per consentiré le 
ristrutturazioni: in America è piü facile licenziare ed è piú facile trovare lavoro. (RE, 

22/03/1999) 
tipus: composició 

ITA 

sistema-ltalia m 

Poi, durante la privatizzazione finale, il sistema-ltalia avrebbe la possibilità di esprimere nel 
nucleo di riferimento del gruppo un certo numero di azionisti di matrice imprenditoriale che 
potrebbero validamente bilanciare quelli tutti finanziari tipici delle grandi società tedesche. (RE, 
18/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

sistema-ltalia m 

Ancora una volta II governatore lancia l'allarme competitività del sistema-ltalia. (RE, 
08/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

sistema-paese rn 

Non esiste governo in Europa che non abbia una sua politica industriale e una sua idea del 
sistema-paese [...]. (RE, 25/02/1999) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

sistema-paese m 

Ancorché da tempo privatizzata, Telecom è infatti uno dei pilastri del cosiddetto sistema-paese, 
sicchè la nazionalità del controllo sociale non è problema secondario. (RE, 21/02/1999) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 






ITA 

sistema-paese m 

II dibattito sul futuro delia Rai riguarda nel suo complesso il sistema-paese, perché il mondo 
delia comunicazione non è una sorta di enclave, isolato dal resto dell'economia, ma il tessuto 
nervoso delia società moderna. (RE, 21/02/1999) 
tipus: composició 

ITA 

sistema-paese m 

[...] per trattenere le aziende non si potrà contaré piü sul passaporto dei proprietari [...] bensl 
sulle attrattive (costo dei lavoro, tasse, qualità delia scuola e delia ricerca, infrastrutture) messe 
in campo dal sistema-paese. (RE, 29/03/1999) 
tipus: composició 

ITA 

sistema-paese m 

«Nessuna azienda in Italia può reggere ad una perdita di queste dimensioni. Sarebbe un 
disastro per l'azienda, per il mercato [...] e per l'occupazione (quindi per il sistema-paese nel 
suo complesso)» [ E. Casini, amministratore delegato di Blu], (RE, 06/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

skill shortage m 

Oltre alle definizioni e alia preparazione necessària per le professioni piü importanti delia "net 
economy", c'è una mappa delle attività in cui lo scarto fra le necessità delle imprese e le forze 
disponibili, il cosiddetto skill shortage sarà piü forte a partiré dal 2002. (RE, 03/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

smart search engine m 

Tuttavia AskJeeves è uno tra i piü popolari tra i cosiddetti smart search engines, i motori di 
ricerca intelligenti, appunto perché sono interrogabili utilizzando la normale sintassi delia lingua 
inglese. (CS, 22/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

Sms m 

«lanceremo il nuovo telefono "Sirio 187" che avrà una picola tastiera incorporata, dalla quale si 
potranno mandare messaggi Sms, come si fa dai cellulari» [R. Sabelli, direttore di Telecom 
Italia Wireline Services]. (RE, 13/11/2000) 
tipus: siglació 

ITA 

socio guida m 

Ipse non ha ancora annunciato nulla, anche se il suo socio guida Telefónica è alleata di 
Motorola in Spagna. (RE, 02/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

soglia usura f 

An [...] si oppone anche ad una revisione del tasso d'interesse per le aziende che sconfini oltre 
il tasso di soglia usura. (RE, 23/01/2001) 
tipus: composició 







ITA 

soglia-usura f 

Sul piatto c'è la sentenza delia Cassazione che [...] autorizza gli utenti che prima di tale data 
avevano firmato un mutuo a tasso superiore a quello delia "soglia-usura" (fissato a partiré 
dall'aprile del 1997 dal Tesoro) a chiedere i rimborsi agli istituti. (RE, 06/12/2000) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

soliti noti m 

[...] uscito sbattendo la porta dopo la privatizzazione per i dissensi sulla corporate governance 
che lo opponevano ai soliti noti del nocciolo duro, Guido Rossi si è ritrovato al fianço delia 
Telecom, e ha sferrato un colpo terribile alia cordata Colaninno [...]. (RE, 23/02/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

soliti noti m 

Prodi: «Una vittoria per l'Italia se il capitalismo si rinnova». [...]. Cioè non piu i puzzle finanziari 
blindati dai soliti noti, giusto? (RE, 22/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

soliti noti m 

Non è chiaro se a compraré siano i soliti noti in funzione difensiva o al contrario sia già in corso 
la scalata alle società controllate, da Edison a Fondiaria, passando per Montedison e 
Eridania. (RE, 23/03/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

sottopesato adj 

Gli investitori tradizionali stanno alia finestra, i loro portafogli sono sottopesati [...]. (RE, 

10/02/1999) 

tipus: prefixació 

ITA 

sovracompensazione f 

L'advisor dovrà forniré elementi per accertare se Tirrenia ha percepito una 
sovracompensazione rispetto ai costi reali. (RE, 09/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

sovraliquota f 

«Se si passasse improvvisamente alia proporzionalità [...] ci sarebbe poi il rischio di dover 
intervenire a correzione con una sovraliquota e con detrazioni per impedire che ci sia il 
massacro dei redditi bassi» [A. Grandi, sottosegretario alle Finanze]. (RE, 04/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

sovrapprezzato adj 

Tutte le aziende del settore stanno attraversando [...] un momento non brillante: la Daimler con i 
problemi di cui si è detto, i giapponesi anglodipendenti con gli effetti delia sterlina 







sovrapprezzata. (RE, 24/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

spamming m 

La conseguenza piü comune nel lasciar filtraré informazioni su di sé è il diventare vittima di 

spamming, la spedizione non richiesta di messaggi di posta elettronica pubblicitari. (CS, 

19/04/1999) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

sportello unico m 

Sportello Unico, la Confindustria lancia l'allarme. Manca solo un mese all'avvio dello sportello 
unico che dovrebbe consentiré [...] un drastico taglio dei tempi e delle procedure oggi occorrenti 
ad ogni impresa per localizzare un investimento [...]. Solo il 27% dei comuni sarà pronto il 27 
maggio ad istituire lo sportello unico. (RE, 29/04/1999) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

squadra-weekend f 

«Ora i turni, anche di notte, si fanno dappertutto. II che spiega, per esempio, il successo delle 
squadre-weekend, i ragazzi che lavorano dal venerdl sera al lunedl mattina» [N. Giacomini, 
segretario Camera del lavoro]. (RE, 04/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

stakeholder m 

La società sostiene «l'assoluta mancanza di danno patrimoniale verso la banca, i suoi azionisti 
e, piü in generale, verso tutti i suoi stakeholders». (RE, 31/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

stakeholder m 

Secondo il giurista, «non piü l'investitore in quanto tale, ma gli stakeholder in generale sono 
sempre piü al centro delia tutela nella disciplina sui mercati finanziari». (CS, 06/03/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

stent m 

II gruppo [...] vanta una buona posizione anche nelle valvole cardiache e negli stent, cioè i 
dilatatori coronarici. (RE, 25/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

stock picking m 

Cosi a Wall Street la grande speculazione si è scatenata nelFattività di stock picking (ricerca 
accurata di titoli azionari strapazzati negli ultimi mesi), incentrata su alcuni valori 
tecnologici. (RE, 11/01/2001) 
tipus: manlleu 


ITA 






360 



stranded cost m 

Cosi un regime che era stato imposto dalle Utilities proprio per essere protette da ogni rischio 
nel passaggio alia concorrenza (è l'idea dei cosiddetti stranded costs che l'utente dovrebbe 
coprire), ha finito per portaré alia bancarotta. (RE, 21/01/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

stranded cost m 

«Ho l'intenzione di aprire a breve termine una procedura nei confronti di 4 paesi sugli stranded 
cost (gli oneri sostenuti dai monopolisti nel periodo precedente la liberalizzazione) nel settore 
deU'elettricità» [M. Monti, commissario Ue]. (RE, 22/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

strike price m 

«Le opzioni sono esercitabili a determinati livelli di prezzo, cioè il cosiddetto strike price» [D. De 
Sole, presidente Gucci Group]. (RE, 04/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

strong buy m 

La lista dei "buy" era infatti sterminata: [...] Bnp Pasfin, addirittura, consigliava ai suoi clienti uno 
strong buy (in sostanza: "comprate a mani basse"). (RE, 27/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

strong buy m 

Infine i troppi buy e strong buy degli analisti: la Consob [...] sta preparando una 
raccomandazione che accresca la trasparenza dei report. (RE, 23/11/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

ITA 

strong buy m 

La banca d'affari americana Morgan Stanley ha tagliato il rating da strong buy ad outperform 
riducendo il prezzo obbiettivo da 100 a 60 dollari. (RE, 04/01/2001) 
tipus: manlleu 

ITA 

subholding f 

Cirio, spiega la nota, ha fatto decadere l'opzione del 22 giugno per non essere costretta a 
chiudere il capitale delle tre subholding a prezzi differenti. (RE, 23/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

sub-holding f 

Tramite la consociata francese Ciment Français, sub-holding per le atività internazionali del 
gruppo, ha infatti acquistato l'intera partecipazione detenuta dalla società [...]. (RE, 
27/04/1999) 
tipus: prefixació 


ITA 







subholding f 

La 21 Investimenti [...] sta spostando le partecipazioni in aziende hi-tech sotto il cappello di una 
nuova subholding, la 21 Nextwork. (RE, 14/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

sub-lunare adj 

[...] italiani che ogni anno si mettono in fila con i loro bravi moduli lunari o sub-lunari e pagano 
mezzo milione di miliardi di tasse, per poi lasciarsi sommergere, inermi e rassegnati, dalla 
consueta inondazione di "cartelle pazze". (RE, 02/04/1999) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

success fee m 

[...] il mandato esclusivo era già stato assegnato l'anno scorso per assistere l'Istituto nella 
gestione del dossier Banca di Roma e [...] la parte assolutamente prevalente del compenso 
(success fee) era dovuta solo nel caso in cui l'operzione fosse and" (RE, 30/03/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

super-antenna f 

«Mancava il ripetitore Rai, fino a quando non ce lo siamo fatti da soli [...]. 50mila lire al mese a 
famiglia, come auto-tassazione, e abbiamo tirato su una super-antenna che amplifica il 
segnale» [A. Paffuti, sindaco]. (RE, 30/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

superbanca f 

All'interno di questa nuova superbanca [Supercomit] ci sarebbero due divisioni specializzate per 
segmenti di clientela, quella al dettaglio e quella "corporate". (CS, 30/04/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

super-banca f 

Qui si sta facendo strada un'idea: e cioè che le due nuove super-banche proprietarie di 
Mediobanca non possano permettersi di perdere le Generali. (RE, 23/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superborsa f 

Stop alia superborsa europea. Dopo il Comitato di piazza finanziaria arriva dal presidente delia 
Borsa, Angelo Tantazzi, la conferma che «il discorso sulle alleanze è rientrato». (RE, 
16/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

superclub m 

Una Fondazione privata che attinga a capitali "centro e nord europei" [...]. Ma anche una 
struttura capace di raccogliere l'esperienza di Athena, il superclub di catanesi il·lustri (RE, 
26/11/2000) 
tipus: prefixació 


ITA 





superconsiglio m 

Intesa, varato il superconsiglio. (RE, 18/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

superconsulente m 

Ermolli, superconsulente milanese [...] ha manovrato a lungo nei giorni scorsi per aggiudicarsi 
una poltrona nel prestigioso board di Banca Intesa. (RE, 16/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-consulente rn 

[...] l'avvocato Guido Rossi si sfoga con gli amici invocando tregua. Per conto del presidente di 
Telecom, Franco Bernabè, il super-consulente sta mettendo a punto pareri a raffica sui 
numerosi aspetti controversi del duello assembleare in arrivo. (RE, 26/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

supercontestato adj 

«Nesi fa convivere cose utili e concordate [...], infrastrutture sulle quali anche noi Verdi siamo 
perfettamente d'accordo, con iniziative supercontestate» [A. Pecoraro Scanio, ministro delle 
Politiche agricole], (RE, 13/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

superdazio m 

Gli Usa: superdazi se l'Europa non toglie l'embargo sulle carni (CS, 23/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superdazio m 

Commerci caldi / Washington minaccia altri superdazi dopo quelli per la guerra delle banane. 
Domani riunione a Ginevra. (CS, 21/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superdazio m 

[...] i superdazi danneggiano gli Stati Uniti. (RE, 17/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superdazio m 

Guerra delle banane: gli Stati Uniti presentano il conto all'Europa. Un conto piuttosto salato, 350 

miliardi da pagaré in "superdazi" del 100 per cento sulle esportazioni oltreoceano [...]. (RE, 

20/04/1999) 

tipus: prefixació 

aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

super-dazio m 

Clinton [...] aveva imposto misure di ritorsione contro una serie di esportazioni europee. Ma 
negli ultimi mesi si era fatto convincere dal primo ministro britannico Tony Blair a posticipare 
l'escalation commerciale e a rinviare i super-dazi sui cashmere. (RE, 18/01/2001) 
tipus: prefixació 





ITA 

super-dazio m 

Gli Usa hanno preparato una lista di beni europei che potrebbero essere colpiti da super-dazi 
[...]. II Dipartimento del Commercio estero ha preparato una lista di beni [...] che verranno 
assoggettati a super-dazi del 100%. (RE, 23/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

Superdit f 

L'introduzione immediata delia Superdit consentirà alle società che faranno nuovi investimenti in 
beni strumentali di dimezzare l'aliquota Irpeg [...]. (RE, 10/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

Superdit f 

«Pensa che la Superdit, la legge che il Parlamento deve approvare nell'ambito del Patto per lo 
sviluppo, sarà sufficiente ad invogliarli ad investire?» «All'imprenditore dico questo: investi e 
dimezzerai le tasse sui tuoi profitti. E' questo il senso delia cosiddetta "Superdit"» [Intervista a 
Cario Azeglio Ciampi]. (RE, 05/03/1999) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

Superdit f 

Superdit. Per due anni, '99 e 2000, le imprese, sia individuali che di capitali godranno di una 
forte agevolazione sugli utili impiegati per investimenti in beni strumentali [...]. (RE, 

11/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-Dit f 

Accantonato invece l'articolo 2 sulia super-Dit: se ne parlerà oggi [...]. (RE, 28/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superelicottero rn 

Superelicottero nei cieli d'Europa. (CS, 15/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-flessibile adj 

Ma un paese moderno, che vuole crescere a ritmi alti, è anche un paese in cui le aziende sono 
super-flessibili e super-veloci nel servire i clienti grandi e piccoli. (RE, 05/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

superfondo m 

I superfondi da mettere in valigia. (CS, 01/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-holding f 

L'Iri: «Adr-Sea, intesa impossibile». Sfumata la super-holding, si riaffaccia l'ipotesi di 
un'alleanza strategica. (RE, 28/02/1999) 
tipus: prefixació 







ITA 

super-holding f 

Tra le due [banche] polari si sta concretizzando l'antico progetto di unire le forze, magari 
attraverso una super-holding che controllii due istituti. (RE, 01/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-holding f 

[La banca popolare di Novara] potrebbe finiré tra le braccia delle sue cugine. [...] con una 
grande alleanza a quattro, che preveda una super-holding e grande autonomia ai singoli 
"marchi". (RE, 02/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superincentivo m 

II mercato dell'auto sembra ora vivere una seconda straordinaria impennata positiva sulla spinta 
dei superincentivi forniti questa volta dagli stessi costruttori [...]. II secondo elemento di novità è 
il superincentivo per spingere l'acquisto dei motorini elettrici. (RE, 07/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-indebitato adj 

[...] Qualunque sia il debito, potrà essere rimborsato con soddisfazione dai prestatori. Anche 
degli obbligazionisti ed azionisti Tecnost, che si ritroveranno titoli rappresentativi di una società 
super-indebitata? (RE, 11/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superindice m 

Tutt'altro clima negli States: ieri è stato comunicato che il superindice è salito in gennaio di 0,5 
punti contro gli 0,3 attesi, e l'associazione americana degli economisti (Nabe) ha alzato le stime 
di crescita dell'economia statunitense al 3% per il '99 (CS, 03/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superindice m 

Un superindice per le Borse di Eurolandia [...]. II nuovo indicatore [...] è stato presentato ieri ma 
viene già calcolato dai 4 gennaio, cioè da quando ci sono le contrattazioni in euro [...]. (RE, 
09/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superispettore m 

Finanziarie, orafi e coop nel mirino dei superispettori. [testo] I meccanismi di evasione 
nell'attività orafa, [...] controlli sulle società finanziarie per verificaré la connessione a fenomeni 
di riciclaggio ed usura: sono alcune delle indagini realizzate dai superispettori del Secit nel 
2000. I settori che quest'anno sono entrati nel mirino degli "007 del fisco" emergono da un 
volume che traccia un bilancio deü'attività del servizio. (RE, 28/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

superispettore m 

I superispettori sanno che con tali controlli le verifiche diventeranno molto piü rapide e puntuali 
[...]. (RE, 11/02/1999) 







tipus: prefixació 

ITA 

Superispettore m 

II Secit, il servizio dei Superispettori fiscali istituito quasi venti anni fa, cambia aspetto. (RE, 

04/11/2000) 

tipus: prefixació 

ITA 

super-lavoratore m 

«Beh -ammette- diciamo pure che il mio è anche uno sfizio: ovvero quello di avere alle 
dipendenze un super-lavoratore, come di solito vengono considerati gli operai delia Padania» 
[A. Caputo, imprenditore]. (RE, 05/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

superliberale rn 

«Dobbiamo tutti, compresi i superliberali sempre critici pro domo loro, ficcarci in testa una cosa: 
una volta quotata un'azienda in Borsa scattano diritti -quelli degli azionisti di minoranza- che 
limitano quelli dell'altro socio, lo Stato» [Chicco Testa, presidente Enel]. (RE, 11/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

supernavetta f 

Dalle prime settimane di gennaio la compagnia di bandiera lancerà una supernavetta Roma- 
Linate. (RE, 16/12/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-negoziatore m 

II management, in questafase, pone l'accento sui rapporti commerciali Europa-Usa, nella 
speranza di convincere Gorge W. Bush e il prossimo super-negoziatore americano Robert 
Zoellick ad assumere un atteggiamento piü duro nei confronti dell'Unione Europea. (RE, 
18/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-offerta f 

La distorsione di concorrenza è ancora piü grave [...] quando i due giornali (nazionale e in 
cooperativa) sono venduti insieme alio stesso prezzo degli altri: prezzi scontati e super-offerte 
sono possibili solo grazie ai contributi di Stato. (RE, 30/01/2001) 
tipus: prefixació 

ITA 

superpolo m 

De Sole [presidente delia Gucci] spiega il superpolo delia moda. (RE, 20/03/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superprestito m 

Colloquio tra D'Alema e Schroeder mentre le banche firmano il superprestito per l'Opa 
Olivetti. (RE, 17/04/1999) 
tipus: prefixació 


ITA 







super-rappresentanza f 

[...] gli uomini di emanazione diretta di Torino [...] assicuravano a Fiat una super- 
rappresentanza fatta di autorevoli ed influenti missi dominici in Viale dell'Astronomia [...]. (RE, 
15/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superricco m 

L'economia di un Paese che continua a sfornare nuovi miliardari è piu dinamica di quella di una 
nazione i cui ranghi di superricchi stentano a infittirsi e il modo piü sicuro per far soldi è 
ereditarli. (CS, 22/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

supersconto m 

Con i supersconti l'auto vola. (RE, 07/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

superspremuto adj 

Da allora c'è stata una corsa quanto meno sospetta solo verso un generico rincaro con scarso 
beneficio per le tasche del superspremuto popolo degli automobilisti. (CS, 01/04/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-sprint m 

Per entrambi i titoli [Fiat e Pirelli] la ragione del super-sprint è legata alle notizie provenienti dal 
Brasile, secondo cui il governo ridurrà le tasse sui prodotti industriali. (RE, 12/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-tecnico m 

Ma restano delle "ambiguità", dice l'ingegner Roberto Viola, super-tecnico dell'organismo di 
garanzia. (RE, 10/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

supertecnologico adj 

L'indice americano dei titoli supertecnologici ha accusato una flessione del 4,22%. (RE, 

17/11/2000) 

tipus: prefixació 

ITA 

supertelefonino m 

Blu fuori dalla gara dei supertelefonini per contrasti interni. (RE, 08/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

supertreno m 

Resteranno fuori dalla nuova linea [...] gli ultimi venti chilometri in prossimità di Napoli. Qui i 
supertreni dovranno essere convogliati sulla vecchia rete, con inevitabili ritardi: il sogno di unire 
Napoli e Roma in 59 minuti resterà per il momento tale. (RE, 07/12/2000) 
tipus: prefixació 


ITA 





super-veloce adj 

Varato traghetto super-veloce. (RE, 26/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

super-veloce adj 

Ma un paese moderno, che vuole crescere a ritmi alti, è anche un paese in cui le aziende sono 
super-flessibili e super-veloci nel servire i clienti grandi e piccoli. (RE, 05/11/2000) 
tipus: prefixació 

ITA 

supervelocità f 

Grazie a questo cavo gli italiani [...] avrebbero potuto ricevere in salotto film via cavo, notizie, 
ma avrebbero anche pouto fare acquisti, collegarsi via Internet a supervelocità, e altro 
ancora. (RE, 21/02/1999) 
tipus: prefixació 

ITA 

supervisory board m 

Arnault ha finalmente fatto la mossa che chiedevamo: un'offerta che riguardi tutti gli azionisti. 
Domani il supervisory board valuterà se è conveniente o meno [...]. (RE, 20/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

supervisory board m 

II supervisory board di Gucci group ha ricevuto una lettera da Lvmh con la richiesta di 
convocaré un'assemblea straordinaria per aumentare ii numero dei membri del cda [...]. (RE, 
19/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

survival kit m 

Anche le sale da bagno sono arricchite da optional inusuali, cioè un vero e proprio survival kit 
che comprende spazzole, spazzolini, persino un collant per le situazioni d'emergenza, mentre 
l'asciugacapelli è mobile, di tipo professionale, perciò consente di sistemare anche il ricciolo piü 
ribelle. (CS, 08/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

take or pay adj 

L'Eni, dunque, non vede minacciati i contratti take or pay che gli consentono oggi e per i 
prossimi decenni di monopolizzare le importazioni di gas [...]. (RE, 14/04/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

take or pay adj 

Fin qui dunque siamo in pieno rispetto delia direttiva. Ma la faccenda si complica quando 
entrano in gioco i contratti take or pay. Questo genere di contratti prendi o paghi sono stati fatti 
[...] con l'accordo che l'esportatore si impegna a erogare la matèria prima e il consumatore a 
pagaria anche se non la usa. [...] bisogna trovare una soluzione. Per esempio permettere alle 
società di spostare alia fine dei contratti di take or pay, la data di partenza delle nuove 
concessioni. (RE, 26/03/1999) 
tipus: manlleu 


ITA 





target price m 

Banca Leonardo rivedeva al rialzo il suo target price, fissato a 9,5 euro, la Rasfin alzava il suo 
prezzo obiettivo da 5 a 7,8 euro per azione. [...] il titolo Seat non solo non ha mai neppure 
sfiorato gli ambiziosi target price, ma ha conosciuto un vero e proprio tracollo. [...] la Donaldson 
Lufkin & Jenrett [...] "sparava" il suo "buy" con target price 250 euro [...] c'era chi - per esempio 
Sg Securities e Merrill Lynch - consigliava il buy" e indicava target price ancora piü alti". (RE, 
27/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

target price m 

[...] il titolo petrolifero è stato acquistato [...] da parte di Morgan Stanley, che ha alzato il proprio 
target price, o prevedibile obiettivo di prezzo, a 7,2 euro. (RE, 06/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

target price m 

Chiude sui massimi Piazza Affari [...] spinta al rialzo dall'ottimo comportamento delle Generali 
[...] dopo che alcuni analisti hanno portato il target price delia società al livello di 46 euro. (RE, 
02 / 11 / 2000 ) 
tipus: manlleu 

ITA 

target zone f 

Confermando l'assoluta contrarietà a qualsiasi target zone tra euro, dollaro e yen, [il presidente 
delia Bce] ha aggiunto che di cambi si parlerà al prossimo G7. (RE, 05/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

target zone f 

II ministro delle Finanze tedesco Oskar Lafontaine sta raccogliendo consensi suN'idea di un 
accordo a tre Europa, Stati Uniti e Giappone per fissare delle target zone, sostanzialmente delle 
bande di oscillazione entro cui forzare i cambi di euro, dollaro e yen. (CS, 08/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

target-zone f 

[...] il "collega" di Fazio Alan Greenspan, in un'occasione analoga di fronte alia Commissione 
bancaria delia Camera Usa, si è schierato contro la target-zone. (RE, 25/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

tariffa choc f 

Ospedali, tariffe choc, gas piü caro del 20%. (RE, 26/03/1999) 
tipus: composició 

ITA 

tasso soglia m 

II tasso di sostituzione calcolato dal governo [...] va ridotto almeno al livello del tasso soglia per 
l'usura (ora fissato al 10,39 per cento). (RE, 05/01/2001) 
tipus: composició 


ITA 

tasso soglia m 





II tasso soglia per l'usura ha superato II 10 per cento. (RE, 21/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

tasso-soglia m 

«In base agli articoli 1339 e 1419 [...] -scrive Fazio- i tassi sui mutui stipulati in passato, divenuti 
nel tempo superiori al tasso-soglia previsto dalla legge sull'usura, potrebbero essere ridotti al 
tasso soglia». (RE, 15/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

tasso-soglia m 

Due i pericoli (non le proposte) segnalati invece dal Governatore. Primo scenario: la riduzione 
dei mutui fino ai tassi-soglia; in questo caso le banche dovrebbero restituiré circa 9.500 miliardi 
per il passato e 5.500 per i prossimi anni. (RE, 17/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

tecno-alleato rn 

Pirelli e Michelin tecno-alleati. Pirelli e Michelin hanno raggiunto un accordo di collaborazione 
per sviluppare insieme il Pax System, un "sistema pneumatico" di nuova concezione 
antiforatura. (RE, 23/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

telefonata-fiume f 

Roberto Colaninno, pochi minuti dopo le 18, chiude una telefonata-fiume [...]. (RE, 06/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

telefonino-lnternet m 

L'Antitrust ha confermato l'indagine sull'asta Umts, mentre ieri la Svizzera ha deciso di far 
slittare la sua gara per i telefonini-lnternet. [...] Tim sfrutterà i circa 11.000 miliardi derivanti dalla 
conversione delle azioni risparmio in ordinarie. Soldi che consentiranno anche il pagamento in 
contanti dei 4.700 miliardi delia licenza per il telefonino-lnternet. (RE, 14/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

terminalista rn 

La riforma del '94 ha sostanzialmente liberalizzato il lavoro in banchina, governato dai 
terminalisti privati che ai portuali si rivolgono ora per i cosiddetti "picchi di traffico", in caso cioè 
di punte di lavoro. Intorno alle due nuove figure professionali -il terminalista e il pool del lavoro- 
si è cosi costruito un nuovo modello di portualità italiana che ha fatto delia pace sociale il suo 
punto di forza. (RE, 22/01/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ITA 

termizzazione f 

Un divorzio [uscita da Consorzio produttori di grana padano di alcuni suoi membri] che fece 
clamore, motivato da contrasti sulle tecnologie produttive (i transfughi chiedevano di aprire alia 
cosiddetta termizzazione, cioè il riscaldamento del latte impiegato nella produzione del 
formaggio) [...]. (CS, 21/03/1999) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 







ITA 

titolo simbolo m 

La Seat, titolo simbolo delia New economy, in assenza di vendite dettate dalle nuove 
acquisizioni fatte, potrebbe continuaré la ripresa cominciata settimana scorsa. (RE, 
15/01/2001) 
tipus: composició 

ITA 

top decision maker m 

At Kerney conduce regolarmente una ricerca tra i top decision maker delle mille maggiori 
società del mondo per individuare le loro scelte e intenzioni di investimento. (CS, 15/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

toto-candidati m 

Toto-candidati. Roberto Artoni [...] è uno dei candidati forti alia presidenza dell'lnps. Fabio 
Roversi Monaco [...] è sostenuto dal ministro delia Funzione Pubblica [...]. Chiara Saraceni è 
considerata l'outsider per la poltrona di presidente dell'lnps. (RE, 09/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

toto-candidati m 

E se Bruxelles spera, a Roma si lavora al dopo Cempella con un occhio all'eventuale 
successore. Ed inevitabilmente scatta il toto-candidati che stavolta sarebbe limitato a tre 
manager. (RE, 15/12/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

tovagliometro m 

Si al tovagliometro nei ristoranti [testo] [...] Sul fronte dell'evasione fiscale, ritorna intanto il 
cosiddetto tovagliometro, lo strumento che consente di verificaré il reddito d'impresa di un 
ristorante sulla base dei coperti mandati in lavanderia. (RE, 07/03/1999) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

trappola-tassi f 

II governatore e il ministro / duello sulla trappola-tassi. (RE, 31/12/2000) 
tipus: composició 

ITA 

treasury bond m 

II mercato ne ha preso atto e in effetti in pochi giorni i rendimenti sui treasury bond decennali, 
già in crescita da mesi, sono passati dal 5,08% al 5,38%, quelli trentennali dal 5,39% al 
5,67%. (CS, 02/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

tulipanomania f 

Ancora qualche anno e la tulipanomania uno dei classici esempi di bolla speculativa ben noto 
agli studiosi di economia scomparve misteriosamente cosi com'era nata. (CS, 15/02/1999) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 


ITA 







turbogruppo m 

leri [Ansaldo Energia] ha ottenuto da Enipower (gruppo Eni) una maxicommessa per la fornitura 
di 8 turbogruppi da 400 megawatt l'uno per l'importo di 1.500 miliardi. (RE, 11/01/2001) 
tipus: composició culta 

ITA 

unbank f 

Invece che agli strozzini, estrema e pericolosa risorsa per le aziende minori in Paesi dove la 
normativa finanziaria resta ancorata a schemi ottocenteschi, gli imprenditori statunitensi 
possono ora rivolgersi alle unbanks ossia alle finanziarie non bancarie, che forniscono tutti i 
servizi offerti dai normali istituti di credito. (CS, 15/02/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

unbundling m 

Dai primo gennaio 2001 Infostrada rimborserà ai suoi clienti il canone di abbonamento pagato a 
Telecom Italia [...]. L'iniziativa di Infostrada [...] rappresenta di fatto un servizio di unbundling 
virtuale, in attesa che tutti i gestori possano accedere liberamente e concretamente all'ultimo 
miglio. (RE, 14/12/2000) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

unit linked adj 

[...] i risparmiatori che sottoscrivono polizze unit o index linked non sono sensibili al fattore 
fiscale, che invece incide sulle scelte di chi aderisce a piani ad elevato contenuto 
previdenziale. (RE, 06/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

unit-linked adj 

In cinquè anni la massa gestita è quasi triplicata (fino a quasi 60 mila miliardi di lire), anche 
grazie a una sicav (società d'investimento a capitale variabile) in Lussemburgo, per vendere in 
tutta Europa un'innovativa polizza unit-linked (legata a quote di fondi comuni). (CS, 

15/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

unit linked adj 

Per le polizze di impronta finanziaria, come quelle a capitalizzazione o le piü recenti index 
(agganciate a indici in Borsa) e unit linked (collegate a fondi comuni) non sarebbe prevista 
invece alcuna agevolazione. (CS, 29/03/1999) 
tipus: manlleu 

ITA 

utile boom m 

Espresso, utile boom dividendi a 945 lire [...]. Quanto alle vendite e alia liberalizzazione extra- 
edicola, il gruppo ipotizza, dalle nuove possibilità, un incremento modesto. (RE, 23/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

utile-boom m 

L'Eni potrebbe riservare gradite sorprese al ministero di via XX Settembre, dato che nei primi 
nove mesi ha registrato utili-boom, superiori a 13.000 miliardi. (RE, 17/11/2000) 
tipus: composició 





ITA 

valutarista m 

E poco importa se, in serata, la moneta única è scesa ancora sotto gli 89 centesimi. Realizzi, 
dicono i valutaristi. (RE, 08/12/2000) 
tipus: sufixació 

ITA 

vendita-lotteria f 

Un altro elemento di novità è costituito dalla necessità per Tronchetti Provera di investire 
l'immensa fortuna raccolta con la vendita-lotteria delia Optical. (RE, 23/11/2000) 
tipus: composició 

ITA 

vendite boom m 

Con i supersconti l'auto vola. Vendite boom a marzo: aumento del 10%. (RE, 07/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

videofonino m 

[Nel 2004] i sottoscrittori di un contratto di servizio radiomobile [saranno] oltre 46 milioni ancora 
con il Gsm e poco piu di 2 milioni con un fiammante "videofonino" Umts. (RE, 21/01/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

videopoker m 

Videopoker, si cambia. O almeno è questa l'intenzione dei Ds, che puntano al ripristino dei 
premi in denaro nelle macchine elettroniche da gioco, mantenendo il tetto di vincita massima di 
20 mila lire. (RE, 29/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

videopoker m 

Incentivi agli anziani che restano al lavoro; sconti contributivi alle imprese che escono dal nero; 
fissata in 2.000 lire la puntata massima lecita al videopoker. (RE, 15/11/2000) 
tipus: composició culta 

ITA 

vigilante telematico m 

Anche l'Italia ha i suoi vigilantes telematici, angeli custodi che vanno a caccia di pirati e virus. 

[...] E' cosi che i Computers' Àngels, cinquè esperti di Computer, hanno iniziato a operare. (CS, 

22/02/1999) 

tipus: composició 

ITA 

villaggio vacanze m 

Leader dei villaggi vacanze. Club Med Exor e Ifil al 20 per cento. (RE, 17/04/1999) 
tipus: composició 

ITA 

web agency f 

FI System, una delle maggiori web agencies europee, sbarca in Italia e acquista Mediaitaly, 
società di gestione e sviluppo di siti professionali. (RE, 22/11/2000) 
tipus: manlleu 







ITA 

web-people f 

Infine una nota positiva dalla web-people: ii popolo di Internet promuove il fisco online. (RE, 

04/12/2000) 

tipus: manlleu 

ITA 

web-tv f 

I veneti di Netfraternity si candidano aH'acquisto delia web-tv. (RE, 08/12/2000) 
tipus: manlleu 

ITA 

windowsfobo m 

I windowsfobi accerchiano l'altro Bill. [...] Per il momento, la contestazione dei Windowsfobi, e la 
crescente popolarità di Linux sono soltanto punture di spillo che rappresentano una reale 
minaccia per il gigante Microsoft. (CS, 22/02/1999) 
tipus: composició culta 

ITA 

zero tolerance f 

Le tasse e la zero tolerance. [...] Secondo le scarne anticipazioni di ieri il contribuente potrà 
disporre di strumenti piü incisivi per difendersi ma resta il dubbio che questo vento fiscale da 
zero tolerance si possa tramutare in nuove forme di vessazione nei confronti del 
cittadino. (CS, 20/02/1999) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ITA 

zona euro f 

Inflazione in calo in giugno nei 12 paesi delia zona euro rispetto a maggio, stabile in Italia: lo 
indicano i dati forniti dall'ufficio statistiche Ue Eurostat. Nella zona euro il dato annuale 
deU'inflazione è sceso a giugno al 3,0%. (Te, 19/07/2001) 
tipus: composició 

PTG 

abertura comercial f 

Por outro lado, a tarifa média norte-americana jà é sumamente baixa -menos de 3%-, o que 
significa que a abertura comercial, se existir, serà, urna vez mais, assimétrica, dado que a tarifa 
média brasileira se situa em torno de 14%. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

abertura comercial f 

Nós estamos desenvolvendo modelos para mostrar o impacto da abertura comercial sobre os 
setores industriais. Eles servirào de base para que as indústrias avaliem suas vulnerabilidades 
e tenham urna idéia do que vào enfrentar. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

abertura comercial f 

Por mais otimistas que sejam as previsòes de ganhos e perdas numa nova rodada de abertura 
comercial, é a dependència de investimento direto estrangeiro e o encosto do FMI que 
determinam o rumo da economia. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 







PTG 

abertura comercial f 

Nào sei se é anònima ou tem dono essa pérola do paradoxo brasileiro, mas ela se aplica à 
perfeiçào às nossas perplexidades diante dos desafios da abertura comercial. Temos medo de 
negociar, e é sempre feio ter medo. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

abertura comercial f 

Um dos argumentos adotados é o de que o Brasil precisa estar preparado para enfrentar a 
abertura comercial imposta pela Àrea de Livre Comércio das Américas. Com impostos altos e 
dinheiro caro, isso acabaria rapidamente com a indústria nacional. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

abertura da economia f 

Mas, apesar de avaliar que o acordo traria mais beneficiós que prejuízos para o Brasil, os 
empresàrios afirmam que o país nào està preparado para enfrentar o choque de concorrència 
que a maior abertura da economia causaria. Mais: a maioria avalia que as empresas nào estào 
preparadas para competir com suas concorrentes norte-americanas. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

abertura da economia f 

Robert Zoellick, chefe do USTR (United States Trade Representative), responsàvel pelo 
comércio exterior norte-americano, diz que "é preciso reconhecer que muita gente acha que é 
preciso vincular crescimento econòmico, abertura da economia, direitos trabalhistas e proteçào 
ao meio ambiente". (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

abertura de capital f 

Com aberturas de capital sendo engavetadas em compasso ràpido e as açòes das ofertas 
públicas afundando bem abaixo de seus níveis iniciais, o interesse pela abertura de capital da 
divisào Kraft Foods da Philip Morris està surpreendendo. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

açào declaratória de constitucionalidade f 

Os ministros do Supremo Tribunal Federal (STF) devem julgar hoje a legalidade do programa 
de racionamento de energia no País, a chamada açào declaratória de constitucionalidade 
(ADC). (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

açào direta de inconstitucionalidade f 

Os ministros do Supremo Tribunal Federal (STF) devem julgar hoje a legalidade do programa 
de racionamento de energia no País, a chamada açào declaratória de constitucionalidade 
(ADC). Além da açào encaminhada pelo governo com o objetivo de conseguir o aval das 
medidas de contençào de energia, os integrantes do STF decidirào sobre très açòes diretas de 
inconstitucionalidade (adins) que questionam a validade do corte e da cobrança de sobretarifa 
dos consumidores que nào atingirem as metas estabelecidas. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 








PTG 

açào ON f 

No nível 2, por exemplo, é obrigatório estender aos detentores de açòes ON (que dào direito a 
voto) as condiçòes obtidas pelos controladores na venda da companhia que tem açòes 
preferenciais (PN) recebe 70% desse valor. E, para fazer parte do Novo Mercado, é necessàrio 
que a empresa tenha apenas papéis ON. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

account m 

Ou seja, um account tem que ser criativo, um produtor também, assim como um planeador 
estratégico. (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

account executive m 

Segundo Vanderlei Morelli, account executive da companhia, que opera desde 95, a mudança 
para Viracopos foi determinada pela demanda "entre 70 e 80% das operaçòes da ABSA estào 
no local", afirmou. (ES, 27/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

acesso a mercados m 

A negociaçào que diz respeito diretamente a tarifas (acesso a mercados, nojargào diplomàtico) 
começarà em maio de 2002. Daqui até abril, os 34 países da Alca discutirào os métodos e 
modalidades da negociaçào tarifària. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

acionista minoritàrio m 

Com o aporte de capital, o BBV diluiu o capital dos acionistas minoritàrios. Nào é muita 
coincidència que tenha sido mudada urna circular permitindo o adiantamento de aumento de 
capital às vésperas da venda do banco? (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

acionista minoritàrio rn 

Pordécadas, a Michelin e muitas outras empresas européias ignoraram largamente os 
acionistas minoritàrios. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

acordo comercial m 

A troca de guarda na Casa Branca, com a saída do demòcrata Bill Clinton e a entrada do 
republicano George W. Bush, nào mudou a posiçào norte-americana em relaçào à vinculaçào 
de acordos comerciais ao respeito a direitos trabalhistas e ao meio ambiente. (FS, 

08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

acordo de livre comércio m 

A defesa do emprego no processo de globalizaçào e nos acordos de livre comércio também faz 
parte do discurso político da Força Sindical. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 







PTG 

acordo de livre-comércio m 

Os acordos de livre-comércio tèm o objetivo de favorecer as grandes corporaçòes e suplantar o 
poder dos governos nacionais", disse à Folha Maude Barlow, do Council of Canadians. (FS, 
15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

acordo operacional m 

Rolim Amaro (TAM) diz que nào hà a menor possibilidade de reatar relaçòes com a Transbrasil. 
No màximo, um acordo operacional. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ADC f 

Os ministros do Supremo Tribunal Federal (STF) devem julgar hoje a legalidade do programa 
de racionamento de energia no País, a chamada açào declaratória de constitucionalidade 
(ADC). Além da açào encaminhada pelo governo com o objetivo de conseguir o aval das 
medidas de contençào de energia, os integrantes do STF decidirào sobre très açòes diretas de 
inconstitucionalidade (adins) que questionam a validade do corte e da cobrança de sobretarifa 
dos consumidores que nào atingirem as metas estabelecidas. Teoricamente, hà vàrias 
possibilidades de desfecho para o caso. (ES, 27/06/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

adin f 

Os ministros do Supremo Tribunal Federal (STF) devem julgar hoje a legalidade do programa 
de racionamento de energia no País, a chamada açào declaratória de constitucionalidade 
(ADC). Além da açào encaminhada pelo governo com o objetivo de conseguir o aval das 
medidas de contençào de energia, os integrantes do STF decidirào sobre très açòes diretas de 
inconstitucionalidade (adins) que questionam a validade do corte e da cobrança de sobretarifa 
dos consumidores que nào atingirem as metas estabelecidas. (ES, 27/06/2001) 
tipus: acronímia 

PTG 

administraçào fiscal f 

Urna piada comum entre os "profissionais da fiscalidade" é que, para a administraçào fiscal, a 
Constituiçào é, por vezes, encarada como um "mero elemento interpretativo das Circulares", as 
quais prevalecem sobre todas as outras fontes do direito tributàrio. (PU, 09/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

Administraçào Geral Tributària f 

Mesmo actualmente, e depois do escàndalo que provocou a autodenúncia do sport Lisboa e 
Benfica de urna dívida superior a dois milhòes de contos que o Fisco naò detectara, O 
Ministério das Finanças incumbiu a Adaministraçào Geral Trabutària (AGT) de realizar urna 
auditoria aos procedimentos administrativos que explicassem as falhas do Fisco. (PU, 
07/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

advogado-geral m 

O governo vai agir com rapidez, prometeu Mendes. Segundo o advogado-geral, o Executivo 
nào conta com a possibilidade de o plano ser derrubado na Justiça porque o governo confia no 







Judiciàrio e està convencido que o plano é constitucional. (ES, 23/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

AEP f 

E, assim sendo, é provàvel que ela continue a preder protagonismo para a Associaçào 
Industrial Portuguesa (AIP) e Associaçào Empresarial de Portugal (AEP) que, nào sendo suas 
rivais, sào organizaçòes empresarials com os pés bem acentes no presente e os olhos postos 
nofuturo. (DN, 07/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

aerogeraçào f 

A empresa Wobben Windpower fabrica hà très anos, em Sorocaba, a 92 quilómetros de Sào 
Paulo, pas e turbinas para a aerogeraçào de energia. (ES, 13/06/2001) 
tipus: composició culta 

PTG 

after-market m 

O dòlar, com poucos negócios, era negociado na maior parte do dia a R$ 2,26, estàvel em 
relaçào ao dia anterior. No fim do dia, o preço subiu para R$ 2,266, com alta de 0,27%, diante 
da informaçào, divulgada pelo Partido dos Trabalhadores, de que faltam apenas seis 
assinaturas para a aprovaçào da CPI da Corrupçào. As taxas de juros também subiram e, após 
o fechamento do pregào viva-voz, as transaçòes eletrònicas feitas no after-market eram feitas 
com juros ainda mais altos. (ES, 25/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

agència reguladora f 

Pelo que se apurou ontem no Palàcio do Planalto, o governo FHC pretende mesmo transformar 
Sudam e Sudene em agèncias reguladoras. Acha que seriam assim menos vulneràveis à 
corrupçào. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

agente econòmico m 

Mendonça de Barros discorda da tese de que a alta do dólarfoi provocada por urna bolha 
especulativa. A seu ver, o que houve foi urna corrida dos agentes econòmicos por dòlar para 
proteger (fazer hedge) o seu patrimònio contra eventuais riscos de agravamento da crise 
econòmica. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

agente financeiro rn 

Quanto maior o risco de urna economia nào honrar seus compromissos, mais altos sào os juros 
exigidos pelos agentes financeiros para comprar os papéis desse país. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

agente financeiro m 

Ontem, acompanhado dos presidentes dos sindicatos dos Estivadores, Vanderley da Silva, e 
dos Trabalhadores de Blocos, Joào Saldanha, o prefeito reuniu-se com o secretàrio executivo 
da Casa Civil, Silvano Gianni. "Tive a informaçào de que o agente financeiro serà a Caixa, e 
estào sendo discutidas as condiçòes técnicas para o tomador", disse Mansur. (ES, 







11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

agente privado m 

Jà se discutiu muito o conflito entre interesse público e comportamento racional de agentes 
privados. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

agronegócio m 

Temos poucos global players: Petrobras, Embraer, CVRD, AmBev. Deveríamos desenvolver, 
logo, grandes empresas mundiais na siderúrgia, na produçào de papel e celulose, na 
petroquímica e em vàrios segmentos dos agronegócios. (FS, 27/05/2001) 
tipus: composició culta 

PTG 

AGT f 

Mesmo actualmente, e depois do escàndalo que provocou a autodenúncia do Spot Lisboa e 

Benfica de urna dívida superior a dois milhòes de contos que o Fisco nào detectara, o 

Ministério das Finanças incumbiu a Administraçào-Geral Tributària (AGT) de realizar urna 

auditoria aos procedimentos administrativos que explicassem as falhas do Fisco. (PU, 

07/05/2001) 

tipus: siglació 

aspectes tipogràfics: () 

PTG 

ajuste fiscal m 

Sem poder investir por causa das limitaçòes do ajuste fiscal, o governo decidiu rever essa 
estratègia por meio de contratos de concessào. Como o setor privado também nào vern 
investindo e a crise é aguda, o governo deve aumentar este ano os recursos da 
Eletrobràs. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ajuste fiscal m 

De resto, seu governo nào consegue poupar -fazer um ajuste fiscal- para tranquiiizar os 
credores, o que os afasta e piora a situaçào, num circulo vicioso. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ajuste fiscal m 

Os críticos se dividiam em dois grupos: um malhava o governo por descuidar da segurança 
externa, outro, por nào haver conseguido um ajuste fiscal mais completo. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ajuste fiscal m 

A Argentina nào atrai dólares (ou paga cara para fazè-lo), de resto, porque o mercado exige um 
ajuste fiscal (equilíbrio das despesas públicas) crível, que é dificultado pela recessào (sem 
crescimento, a arrecadaçào do governo também nào cresce). Fechando o circulo, a Argentina 
nào cresce porque as tentativas de ajuste fiscal pioram a recessào. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 







alavancar vtr 

É urgente, portanto, repensar as bases da competitividade (inclusive no que toca à energia) e a 
estrutura patrimonial dos setores exportadores de commodities e adotar políticas para 
alavancar seu poder concorrencial. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

alienaçào fiduciària f 

Mas a alienaçào fiduciària, segundo Penteado, deve ser adotada apenas nas compras de 
maior valor. "Bens de menor valor, como eletrodomésticos, por exemplo, comprados em um 
crediàrio nào deverào ser objeto de urna alienaçào fiduciària", explica. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

alíquota de importaçào f 

Só o que preocupa a Grendene, segundo Freitas, é se de urna hora para outra o governo 
argentino decidir estender a alíquota de importaçào de calçados para países de fora do 
Mercosul também para o Brasil. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

alongamento m 

A melhora dos prèmios de risco da Argentina também foi impulsionada pela informaçào de que 
o governo està sondando o mercado para avaliar a aceitaçào de um alongamento de sua 
dívida externa por papéis de 30 anos. (ES, 25/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

aluguel comercial m 

Além disso, os aluguéis comerciais continuam caindo. De acordo com os números da corretora 
Garrick-Aug Associates, o aumento anual pedido pelos proprietàrios baixou de urna média de 
5% a cada renovaçào de contrato para os atuais 2,5%. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ano fiscal m 

Urna nota da Casa Branca divulgada ontem disse que a lei é a "màxima quantia que a 
administraçào vé como apropriada" para o ano fiscal de 2001. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ano-calendàrio m 

Ela està a serviço de um IPCA gregoriano abaixo de 6%. Teto ainda nào abandonado pelo 
regime das metas inflacionàrias para este ano-calendàrio. (ES, 20/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

ano-calendàrio m 

Resposta: Como o pai nào està obrigado à entrega da declaraçào, cabe aos filhos informar em 
suas respectivas declaraçòes o ocorrido. Estamos considerando que as doaçòes foram feitas 
no ano-calendàrio de 2000. (Sescon) (ES, 04/04/2001) 
tipus: composició 


PTG 

ano-safra m 





Maggi reafirmou que o Brasil deve exportar 12 milhòes de toneladas de soja no ano-safra 
2000/01. (ES, 02/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

antiaids adj 

Achmat disse que o fracasso do governo em agir "com coragem, humildade e emergència" em 
usar remédios antiaids é urna tragèdia ainda maior que o comportamento das 
farmacèuticas. (ES, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

antibomba adj 

De acordo com a Assessoria de Imprensa da Aneel, às 13h45 urna das recepcionistas da 
agència recebeu um telefonema anònimo avisando que às 16 horas duas bombas explodiriam 
no interior do edifício. Mas o esquadrào antibomba da Policia Militar (PM) nào encontrou 
nenhum explosivo nos très blocos do prédio. (ES, 30/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

anticompetitivo -va adj 

Efeitos de portfólio referem-se ao impacto anticompetitivo que pode surgir quando empresas 
com um completo leque de produtos num setor-neste caso, o aeroespacial- sufocam 
concorrentes que nào tèm tal escopo. (ES, 09/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

anticoncorréncia adj 

A Vale do Rio Doce ganhou, mas ainda nào levou. Tanto a compra da Caemi como a da 
Ferteco dependem da autorizaçào anticoncorréncia da Comunidade Européia. (ES, 
18/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

anticoncorrencial adj 

Sào vàrias as pràticas anticoncorrenciais, impedidas por lei, especificadas pelo decreto-lei 
371/93 de 29 de Outubro. (PU, 02/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

antidumping adj 

Um segundo obstàculo sào as diferenças econòmicas. Lafer disse a Zoellick que o maior 
problema, na visào brasileira, nào sào as tarifas norte-americanas, mas sim as barreiras nào- 
tarifàrias, os subsídios, o financiamento dos EUA para sua produçào interna e sua política 
antidumping. (FS, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

antidumping m 

Da mesma forma, o Congresso nào aceitarà mudanças na aplicaçào do antidumping, o 
mecanismo com que os países se defendem de exportaçòes a preços de custo ou até abaixo 
de custo (o dumping). (FS, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 


PTG 





antidumping m 

Houve ganhos em relaçào aos temas de maior interesse para a diplomada econòmica 
brasileira, como agricultura, subsídios, antidumping e padròes ambientais e trabalhistas. (ES, 
18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

antidumping m 

Ninguém esperava de fato que um governo do partido republicano, normalmente o campeào do 
livre comércio, nào só endossasse a causa de um dos lobbies mais notoriamente protecionistas 
dos EUA como o fizesse de maneira particularmente ameaçadora. Até agora, a proteçào ao 
setor siderúrgico vinha sendo assegurada mediante as investigaçòes sobre antidumping e 
subsídios. (FS, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

antidumping adj 

Barreiras nào-tarifàrias. Afalàcia também gera idéias erradas sobre barreiras nào-tarifàrias, 
como os processos antidumping. (FS, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

antidumping m 

O desequilíbrio mais grave é a séria ameaça de que o acordo relegue aos 15% do intercàmbio, 
que, segundo o artigo 24 do GATT, podem ficar de fora da àrea de livre comércio, todos ou 
quase todos os setores de interesse do Brasil no mercado americano: o antidumping e as 
medidas compensatórias de subsídios contra o aço, os calçados e outros produtos, os 
subsídios ou os créditos à exportaçào agrícola, a eliminaçào de barreiras em suco de laranja, 
açúcar, tabaco etc. (FS, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

antidumping adj 

Isso se deve em parte a mecanismos protecionistas como as medidas antidumping, e os 

direitos compensatórios, assim como os subsídios das economias avançadas. (FS, 

29/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

antidumping m 

A decisào do tribunal foi desfavoràvel do Brasil porque na interpretaçào dos juízes o argumento 
brasileira està baseado no marco normativo sobre antidumping, ainda nào incorporado pelas 
legislaçòes nacionais dos países membros, portanto, nào pode servir de base para o 
julgamento. (ES, 23/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

antidumping m 

Em excelente síntese da posiçào americana na Alca, publicada em "Comércio Exterior", da 
CNI, em janeiro deste ano, destaca-se o "contraste entre a postura defensiva, nitidamente 
OMC-plus e até Nafta-plus em propriedade intelectual, investimentos, serviços e compras 
governamentais e a referència às regras multilaterais como limite (a nào ultrapassar) em temas 
sensíveis domesticamente (para os EUA) como agricultura, antidumping e restriçòes 
voluntàrias às exportaçòes". (FS, 22/04/2001) 





tipus: manlleu 

PTG 

antiexportaçào adj 

A proteçào cria uma tendència antiexportaçào, porque vender nos mercados domésticos torna- 
se mais lucrativo do que exportar. As economias do Sudeste Asiàtico tomaram medidas para 
escapar dessa armadilha antiexportaçào, seja através do livre comércio ou de subsídios e 
políticas cambiais. (FS, 03/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

antiglobalizaçào adj 

A preocupaçào em Washington é que as manifestaçòes contra a Cúpula e a Alca (pelo menos 
25 mil ativistas antiglobalizaçào sào esperados) e as màs notícias recentes, que vào da 
instabilidade financeira na Argentina e da crise na Colòmbia aos efeitos da desaceleraçào da 
economia norte-americana no resto do continente, produzam uma repetiçào dos eventos de 
dezembro de 1999, em Seattle [...]. (ES, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

antiglobalizaçào adj 

Após protestos em que houve feridos à bala, ativistas antiglobalizaçào voltam às ruas de 
Gotemburgo (Suècia), que sedia reuniào da Uniào Européia, para criticar também a violència 
policial. (leg.) (FS, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

antiglobalizaçào adj 

A Cúpula das Américas deverà dar o impulso decisivo à Alca, motivo pelo qual os 
manifestantes antiglobalizaçào marcaram para Québec mais um dos "dias de açào global", 
desta vez ao A-20 (de abril-20). (FS, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

anti-MercosuI adj 

A principal fonte do sentimento anti-Mercosu! na Argentina parece residir nào nesta ou naquela 
característica ou falha do Mercosul -todos os acordos de integraçào sào dura e dolorosamente 
negociados e aperfeiçoados-, mas sim no inconformismo com a fiutuaçào do real. (ES, 
23/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

antiprivatizaçào adj 

Montoro admitiu que o discurso antiprivatizaçào dos partidos de oposiçào ganhou fòlego com o 
racionamento, mas rebateu: "É um discurso obtuso, que personifica a discussào, no lugarde 
fazer uma anàlise sistemàtica". (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

anti-retroviral adj 

O projeto divulgado esta semana ainda nào responde a algumas perguntas cruciais como, por 
exemplo, se a Coca e suas engarrafadoras irào pagar pelo tratamento, incluindo drogas anti- 
retrovirais, de todos os empregados infectados e suas famílias, em vez de só cobrir as 
despesas de aproximadamente 1,5 mil pessoas, empregadas só da Coca. (ES, 20/06/2001) 





tipus: prefixació 

PTG 

anti-subsídio adj 

O Congresso dos Estados Unidos poderà excluir de qualquer lei que autorize o executivo a 
negociar novos acordos comerciais a possibilidade de fazer concessòes que enfraqueçam seus 
mecanismos de defesa contra alegadas pràticas desleais de comércio ou surtos de 
importaçòes, tais como a lei antidumping, a lei anti-subsídios (direitos compensatóros) e outras 
proteçòes previstas nas seçòes 201 e 301 da lei comercial americana. (ES, 09/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

apagào rn 

Essa é urna grande novidade à qual poucos tèm dado a devida atençào. Mais desleixo nessa 
àrea e teremos, no campo da nova economia, urna forma digital de apagào. A saber: empresas 
e empregos de países em desenvolvimento serào apagados do mapa econòmico 
mundial. (FS, 10/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Das oito usinas inicialmente programadas nos anos 70, o governos decidiu construir apenas 
très, mas apenas duas (Angra 1 e Angra 2) encontram-se em operaçào e Angra 2 vern 
desempenhando importante papel para evitar cortès e apagòes no Sudeste. (ES, 02/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

O governo jà marcou urna data para definir se o Brasil vai enfrentar apagòes este ano. Nos 
primeiros dias de julho, os técnicos vào avaliar se as medidas de economia de energia, 
anunciadas na sexta-feira, terào surtido efeito. (FS, 20/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Especialistas do setor de energia acreditam que o medo de ter de conviver com o apagào é um 
dos principais fatores da queda no consumo de luz. (FS, 27/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Segundo o promotor Edgard Moreira da Silva, da Promotoria de Justiça do Consumidor da 
Capital, caso as distribuidoras atendam às exigèncias da medida provisória do apagào, estarào 
desrespeitando o Código de Defesa do Consumidor, "pois, no contrato entre consumidor e 
concessionària, nào estào previstos cortès, sobretaxas ou taxas de religaçào para o 
consumidor que nào estiver em atraso, apenas por seu consumo de energia". (ES, 

06/06/2001) 

tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

apagào m 

O secretàrio Pedro de Camargo Neto reclamava ontem que nào hà como montar um quadro 
técnico no governo: além de os salàrios serem baixos, hà pelo menos 20 anos nào se faz um 
concurso público. "Em breve, vamos viver um apagào de funcionàrios", brinca. (ES, 





30/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Com a melhora da situaçào de seus reservatórios, o Sudeste, apesar de viver urna crise de 
energia, também poderà vir a ter que entrar no esforço nacional de ajuda para evitar o apagào 
ou o aumento da cota de 20% de corte de consumo de energia no Nordeste. (FS, 03/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Os apagòes deverào infernizar o cotidiano das pessoas a partir do próximo dia 1 de junho. 

Além da falta de iuz, os consumidores terào de conviver com a falta d'àgua, problemas de 
transporte com o metro e com dificuldades para utilizar os serviços bancàrios, entre vàrios 
outros transtornos. (FS, 13/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Deu apagào na agenda dos envolvidos no CNPE e na CGCE. Estào cancelando compromissos 
jà assumidos de maneira generalizada. (ES, 16/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Acredito que seremos capazes de chegar bem perto da meta de economia de 20% até o fim do 
més, disse. E acrescentou: "Pelo menos até ofim de junho nào vejo hipótese de 
apagòes". (ES, 13/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

A manobra permitiu que a oferta ficasse 8,86% acima da carga necessària. Ou seja, se fossem 
consumidos mais de 4.946 MW, teria ocorrido um apagào no País. (ES, 18/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

A segunda variàvel: a verdadeira resposta da economia e da sociedade ao fantasma do 
apagào, a partir de decisòes e de açòes de poupança voluntària das empresas e das 
famílias. (ES, 23/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

apagào m 

Na opiniào de José Jorge, o prazo de urna semana entre a elaboraçào do plano de 
racionamento e a entrada em vigor dos apagòes serà suficiente para que as concessionàrias 
estejam preparadas. (ES, 09/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

APED f 

Mas os responsàveis da Associaçào Portuguesa das Empresas de Distribuiçào (APED), que 
agrega os hiper e supermercados, estào ainda preocupados com outras questòes. (DN, 







21/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

aperto fiscal m 

Nesse contexto, as autoridades brasileiras acreditam no atenuante de o Brasil ter consolidado 
os fundamentos da economia e cumprir rigorosamente os compromissos assumidos com o 
Fundo. Nào hà dúvidas, na equipe econòmica, de que o governo adotaria aperto fiscal 
adicional para compensar os efeitos do encarecimento da dívida pública, decorrente da 
pressào cambial. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

aporte de capital m 

Nào hà nenhuma irregularidade nisso. Grossi, que concedeu a entrevista ontem, em um 
aeroporto, afirmou que nào tinha condiçòes no momento de comenter a mudança da regra de 
aporte de capital porque nào havia estudado o assunto -desde 7 de junho a Folha vinha 
procurando o BC e Grossi para comentar as acusaçòes. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

aprovisionamento online m 

Todas tèm projectos: começam com um portal, utilizam a Web para falar com os clientes, ou 

entào pensam entrar no mercado do "e-procurement" [aprovisionamento "online"]. (PU, 

16/04/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: () 

PTG 

AR m 

Reclamaçào formal -O contato com a distribuidora deve serformalizado por telefone, via 
serviço de atendimento ao consumidor; pelo correio, via carta registrada com aviso de 
recebimento (AR); ou pessoalmente, na própria empresa. (ES, 13/06/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

àrea do euro f 

Até agora, as demandas salariais na àrea do euro eram moderadas, mas vàrias negociaçòes 
importantes vào ocorrer no segundo semestre e em 2002 e serào monitoradas de perto pelo 
BCE. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

arrecadaçào líquida f 

O dèficit da Previdència Social aumentou de R$ 522 milhòes em fevereiro para R$ 800 milhòes 
no més de anàlise. Segundo Barbosa, esse salto deveu-se, principalmente, à elevaçào das 
despesas com o pagamento de beneficiós. Ao mesmo tempo, houve urna reduçào da 
arrecadaçào líquida do órgào, que caiu de R$ 4,77 bilhòes em fevereiro para R$ 4,64 bilhòes 
no terceiro més do ano. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

arrecadaçào líquida f 

A arrecadaçào líquida (recolhimentos menos saques) do Fundo de Garantia do Tempo de 





Serviço (FGTS) foi de 1,089 bilhào nos primeiros quatro meses de 2001. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

arrecadaçào tributària f 

Enquanto isso, o FMI està pedindo que o ministro da Economia, Domingo Cavallo, realize um 
corte orçamentàrio. O Fundo considera que o ajuste é inevitàvel porque calcula que a projeçào 
de maior arrecadaçào tributària nos próximos meses serà um fracasso. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

assistente de exportaçào m 

O importador que nào pagou os US$ 3.000 que devia nem deu mais satisfaçào, diz Fernando 
Portel, assistente de exportaçào da J&E International, empresa que cuida de importaçào e 
exportaçào de fàbricas de autopeças. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

assistente-executivo rn 

A Light nào pretende recórrer e, segundo o assistente-executivo de Operaçòes, José Màrcio 
Ribeiro, assim que a empresa for comunicada oficialmente da liminar, esta serà encaminhada à 
Càmara de Gestào da Crise. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

associaçào de livre-comércio f 

Urna associaçào de livre-comércio é, nos termos do artigo 24 do Gatt, a que elimina todas as 
restriçòes tarifàrias e nào-tarifàrias incidentes sobre o comércio de, essencialmente, a 
totalidade dos produtos originàrios dos países da associaçào. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ataque especulativo m 

Isso só em situaçòes excepcionais, quando ocorre, por exemplo, um ataque especulativo num 
regime de càmbio fixo. [...] Se um choque de juros for feito quando nào se està diante de urna 
situaçào emergencial, a situaçào poderia até piorar. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ataque especulativo m 

A ajuda do FMI, que ontem fez apelos aos investidores e credores para apoiarem a Argentina, 
sem prometer ajuda financeira, nào é certa. Ela passa por urna aprovaçào anterior de auxilio à 
Turquia, pelo governo americano -que por sua vez depende do racalcitrante Congresso. Os 
dois países emergentes sào os únicos sob ataque especulativo no momento. (ES, 

25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ataque especulativo m 

O sistema financeira organizou um poderoso ataque especulativo que teve impacto de cerca de 
R$ 70 bilhòes nas contas públicas. A conseqüència disso foram o prejuízo público e os ganhos 
espetaculares para os especuladores em episódios como Marka e FonteCindam e no 
vazamento de informaçòes para grandes bancos, o que nunca foi investigado. (FS, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 







PTG 

ataque especulativo m 

Essas très deficièncias sào reais. No tabuleiro geopolítico, o Itamaraty perde fòlego com o 
virtual fim do Mercosul, atualmente cantado em prosa e verso pelo superministro da Argentina, 
Domingo Cavallo, mas anunciado quando o real cedeu aos ataques especulativos e sofreu 
urna maxidesvalorizaçào. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

atividade econòmica f 

A indústria vai produzir menos neste ano porque a oferta de energia nào serà suficiente. Sem 
dúvida, serà um dos mais fortes fatores para o recuo do crescimento do país em 2001. Mas o 
comportamento do consumidor também terà grande peso para ditar o ritmo da atividade 
econòmica. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

autogeraçào f 

Bernine argumentou que, enquanto os grandes consumidores tiverem subsídio no preço da 
tarifa de energia, eles nào serào estimulados a investir em projetos de autogeraçào de 
energia. (FS, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

autogeraçào f 

A experiència em co-geraçào e autogeraçào criarà novos negócios. Estào em endamento 37 
projetos de geraçào distribuída -geraçào de energia, em pequena quantidade, pròxima ao 
consumidor, como um shopping, por exemplo. (FS, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

autogeraçào f 

Damel disse que a Volkswagen -maior montadora de veículos do País e grande consumidora 
de energia- nào vai desenvolver projetos de auto-geraçào para enfrentar um provàvel 
racionamento. (ES, 25/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

autoridade monetària f 

Alguns profissionais de mercado de càmbio disseram que o mercado teria testado o BC no 
período da tarde, para avaliar qual seria o limite de alta aceitàvel ou que provocaria nova 
intervençào da autoridade monetària. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

autoridade monetària f 

Ontem, a autoridade monetària fez dois leilòes de NBC-Es (títulos cambiais), mas apenas para 
rolar os papéis que vencem amanhà. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

autoridade monetària f 

Em volumes grandes, como aconteceu nesse caso, só a autoridade monetària pode dispor de 
dòlar suficiente para atender as necessidades de dòlar no mercado. (FS, 24/06/2001) 







tipus: sintagmació 

PTG 

auxílio-doença m 

Hoje uma sèrie de beneficiós pode ser solicitada pelo segurado pela Internet, como o salàrio- 
maternidade, pensào por morte e auxílio-doença. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

aval bancàrio m 

Só que o fato de ter aumentado a exigència de um aval bancàrio para que a empresa possa 
efetuar sua importaçào nào significa que mais cartas estào sendo liberadas pelo banco. (FS, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

aviào-espia m 

Um aviào-espia americano lançou ao mar e matou o piloto chinès. O governo da China exige 
apenas desculpas para devolver os bravos rapazes que bisbilhotavam em terra 
estrangeira. (FS, 08/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

aviso de recebimento m 

Reclamaçào formal - O contato com a distribuidora deve ser formalizado por telefone, via 
serviço de atendimento ao consumidor; pelo correio, via carta registrada com aviso de 
recebimento (AR); ou pessoalmente, na própria empresa. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

B2B m 

As opiniòes recolhidas pela PwC junto das empresas, na segunda metade do ano passado, 
[...], permitem conduir que as empresas fazem agora menos alarde dos seus projectos, mas 
continuam a fazer coisas ligadas ao "business-to-business" (B2B). (PU, 16/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

B2C m 

Quando hà um abrandamento económico, isso afecta o ambiente geral, mas hà que distinguir 
entre duas realidades diferentes: uma é a componente do "business-to-consumer" (B2C), a 
outra é a do B2B. (PU, 16/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

back Office m 

Os responsàveis da A. T. Kearney calculam que só em serviços de back Office existe um 
potencial de poupança da ordem dos 480 milhòes de contos. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

balanço financeiro m 

Anualmente estào sendo feitas apenas provisòes no balanço financeiro. O resultado do 





julgamento, portanto, deve acarretar mudanças nos resultados financeiros deste ano. (ES, 

04/04/2001) 

tipus: sintagmació 

PTG 

banda A f 

Com investimentos no Brasil de US$ 4,1 bilhòes, a Telecom Italia tem participaçào acionària na 
Brasil Telcom em parceira com o Opportunity e fundos de pensào. Além disso, tem 30% do 
capital da Globo.com e, em telefonia móvel, a Telecom Italia Mobile (TIM), que opera em 
Alagoas, Pernambuco, Paraíba, Rio Grande do Norte, Cara e Piauí, por meio da Tele Nordeste 
Celular (banda A). (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

banda de flutuaçào f 

Segundo a Folha apurou, a Bolívia deve aceitar a banda de flutuaçào. Isso porque o maior 
contrato de exportaçào de gàs do país vizinho é com a Petrobràs. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

banda de variaçào f 

Aflexibilizaçào de preços por meio da criaçào de urna banda de variaçào pode entrar na 
parcela nova de 10 milhòes de metros cúbicos que o Brasil pretende adquirir da Bolívia a partir 
de 2003, segundo ele. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

banda larga f 

Diferentemente da primeira geraçào de celular, que transmitia telefonemas analógicos, mas 
nào dados, e da atual, a segunda geraçào, que permite urna transferència rudimentarde 
dados, a 3G daria aos celulares acesso de banda larga à Web. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

banda larga f 

A banda larga da telefonia celular, que promete urna nova revoluçào no uso da Internet, 
ampliando o seu acesso, nesse caso independentemente de computadores, promete esquentar 
o debate sobre o futura da mídia eletrònica. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

banho de sangue m 

A expressào banho de sangue foi fartamente usada ontem para ilustrar a nova brusca queda 
dos índices Nasdaq e Dow Jones. (ES, 04/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

banner m 

Màrio Rui Santos, da Bizzmedia [...] apresentou à plateia da conferència o dilema da evoluçào 
do formato de publicidade mais popular da Internet -o banner-, que tem sido alvo de muitas 
críticas, pela falta de impacto gerado nos cibernautas. (PU, 07/05/2001) 
tipus: manlleu 





aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

banner GIF animado m 

Para este responsàcel, o dilema da publicidade através de "banners" reside em adoptar ou nào 
novas tecnologias mais dispendiosa [...] que permitam soluçòes mais criativas, interactivas [...] 
e, consequentemente, com mais visibilidade do que os banners GIF animados utilizados 
actualmente. (PU, 07/05/2001) 
tipus: altres 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bargain hunter m 

Os investidores que adoptam esta perspectiva sào muitas vezes chamados de bargain hunters 
(caçadores de pechinchas) pelos investidores de crescimento. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

barreira comercial f 

A triste proteçào contra bens produzidos por trabalho intenso, em geral exportados pelos 
países pobres, existe principalmente porque a liberalizaçào do comércio ocorreu, em sua maior 
parte, no contexto das reduçòes recíprocas das barreiras comerciais. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

Nesse caso, os EUAfirmariam um acordo à parte com o Brasil, a ser conquistado no processo 
de negociaçào geral da Alca. Mas o que levaria os EUA a abrir mào dessas barreiras nào- 
tarifàrias? (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

Instigado pelo presidente da Associaçào de Comércio Esterior (AEB), Benedicto Fonseca 
Moreira, Graça Lima disse que "a tarifa é um instrumento velho", e que hoje o protecionismo é 
feito principalmente de formas mais "imaginativas", por meio de barreiras nào-tarifàrias, tais 
como a legislaçào antidumping e normas técnicas e fitossanitàrias. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

Um segundo obstàculo sào as diferenças econòmicas. Lafer disse a Zoellick que o maior 
problema, na visào brasileira, nào sào as tarifas norte-americanas, mas sim as barreiras nào- 
tarifàrias, os subsídios, o financiamento dos EUA para sua produçào interna e sua política 
antidumping. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

O relatório solicitado para 1° de abril deve conter um inventario de barreiras nào tarifàrias, com 
metodologia e cronograma ("quandofor adequado") para "eliminaçào, reduçào, definiçào, 
redefiniçào, reordenamento e/ou prevençào de barreiras nào tarifàrias". (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

barreira nào-tarifària f 

Lafer também exortou o setor privado a detectar e mostrar ao governo quais sào as principais 
barreiras nào-tarifàrias que limitam a entrada de produtos brasileiros no mercado 
americano. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

Porém, segundo Malan, se a discussào englobar também as barreiras nào-tarifàrias, é possível 
perceber como vàrios produtos brasileiros tèm o acesso prejudicado aos mercados, como suco 
de laranja e aço, por exemplo. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

Barreiras nào-tarifàrias. Afalàcia também gera idéias erradas sobre barreiras nào-tarifàrias, 
como os processos antidumping. Nisso os países pobre estào se equiparando aos excessos 
dosricos. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

O economista Mauricio Mesquita Moreira, do Banco Interamericano de Desenvolvimento diz 
que a Alca pode "trazer enormes beneficiós ao Brasil". As ressalvas: o país precisa conseguir 
colocar na mesa de negociaçào as barreiras nào-tarifàrias dos EUA e garantir a possibilidade 
de fazer políticas comerciais e de financiamento às exportaçòes. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira nào-tarifària f 

Elaborando sobre esses pontos, os empresàrios insistem em que, na perspectiva do Brasil, a 
Alca só se justifica se conseguir evitar a imposiçào de barreiras nào-tarifàrias adicionais a 
produtos brasileiros e corrigir as distorçòes originadas nos subsídios à exportaçào ou outros 
apoios à agricultura. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira protecionista f 

Barreiras protecionistas novas teriam afetado pouco o comportamento das vendas em 2000, na 
opiniào da maioria dos consultados. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira tarifària f 

O negociador brasileiro afirmou que, assim como no caso hemisférico, o esforço do Mercosui 
està concentrado em quebrar as barreiras tarifàrias da UE. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

barreira tarifària f 

No que diz respeito à reduçào das tarifas de importaçào, sempre o aspecto de mais impacto 
em qualquerzona de livre comércio, o cronograma prevé que, até novembro, continuarào as 
discussòes sobre os critérios para derrubada de barreiras tarifàrias. (FS, 01/04/2001) 







tipus: sintagmació 

PTG 

barreira tarifària f 

Admite-se amplamente que o mundo desenvolvido poderia se esforçar mais para abrir suas 
economias ao comércio. Seu fracasso em derrubar totalmente as barreiras tarifàrias prejudica 
suas economias, assim como as dos países pobres. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

Bdl m 

O Relatório de Inflaçào do banco de Inglaterra (Bdl) revelou que os riscos para o crescimento 
económico e a inflaçào permanecem em sentido descendente, com base nos receios de urna 
desaceleraçào mais pronunciada nos EUA. (PU, 21/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

bear market m 

Este responsàvel defendeu ainda que os mercados accionistas estào a emergir de um bear 
market (expressào utilizada quando os mercados entram em terreno negativo por um longo 
período, que em portuguès corresponde à ideia de mercado em hibernaçào), e que a 
recuperaçào se iniciou em Abril. (PU, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bearish adj 

Analistas citados na sexta-feira pela Reuters experimentavam o sentimento bearish adjacente 
aos úaltimos meses, afirmando que qualquer alerta sobre lucros ou endividamento de 
empresas do sector de tecnologias e telecomunicaçòes poderà voltar a fazer descer as 
cotaçòes. (DN, 04/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

bellow the line adj 

Para a àrea bellow the line (imprensa, "outdoor", "marketing directo"), a empresa decidiu 
consultar très agèncias, das quais, duas serào sempre a TBWA EPG e a Lowe Latinas. (PU, 
11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bem de informàtica m 

O Brasil teve urna surpresa amarga ao desembrulhar o pacote argentino lançado na semana 
passada. Apesar dos telefonemas amigàveis, pedidos de apoio e até urna visita de cortesia, o 
ministro Domingo Cavallo nào contou que seu plano mexeria com os bens de informàtica, urna 
das àreas mais sensíveis da economia brasileira. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bem de investimento m 

As decisòes sobre investimentos e corte de custos demoram a mostrar seus efeitos; suas 
consequèncias mais fortes, sobre os produtores de bens de investimento e sobre os 






trabalhadores, demoram ainda mais para ser sentidas. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bem duràvel m 

Eles estào amparados por um grupo de indicadores: 1 - os gastos com consumo subiram 3,1% 
no primeiro trimestre; 2 - a compra de bens duràveis como carros cresceu 11,9%, depois de 
cair 3,1% no último trimestre do ano; 3 - em vez de queimarem seus estoques em nove meses, 
como se prèvia, as empresas venderam quase tudo (US$ 7,1 bilhòes) somente no primeiro 
trimestre, sugerindo que, daqui para a frente, voltarào a contratar e a produzir. (FS, 
29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bem duràvel m 

Nos Estados Unidos o movimento recessionista começou nofim do ano passado com quedas 
fortes e sucessivas da demanda por bens duràveis (especialmente automóveis), seguida por 
quedas significativas na formaçào de capital fixo pelo setor privado (inclusive equipamentos de 
informàtica e de telecomunicaçòes). (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bem duràvel m 

Agora, no entanto, é provàvel que haja urna reduçào na demanda de bens duràveis 
(eletroeletrónicos e automóveis), que poderà ser compensada pela diminuiçào do ritmo de 
produçào durante o racionamento ou, o que seria melhor, pelo aumento das exportaçòes 
desses dois segmentos. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bem nào-duràvel m 

Por enquanto, porém, o nível do emprego total vern sendo mantido palo setor de serviços e os 
gastos correntes de consumo em bens nào-duràveis estào se sustentando embora em ritmo 
mais lento. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bem semimanufaturado m 

As vendas de bens semimanufaturados caíram 32,3%, particularmente daqueles cuja produçào 
consome muita energia, como é o caso de ferro, aço, alumínio, o que parece indicar que as 
empresas exportadoras desses itens tiveram de reduzir sua atividade e dar prioridade ao 
abastecimento do mercado interno. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

benchmarker m 

No quadro 1 pode verificar a evoluçào dos principais benchmarkers (índices que mostram o 
comportamento de determinado mercado) nos últimos 12 e 24 meses. (PU, 07/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

BERD m 

O Banco Europeu para a Reconstruçào e Desenvolvimento (BERD) foi criado em 1991 com o 
"objectivo politicamente explicito de fomentar a democràcia, promovendo a inicitiativa privada e 







empresarial", nos países do antigo bloco soviético. (PU, 30/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

big business m 

O fato é que hà, no capitalismo moderno, um transito continuo de pessoas e de dinheiro entre 
as esferas do poder: do big business à grande política, da burocràcia pública às corporaçòes 
do "mass media". (FS, 03/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bigbusiness corporativo rn 

Executivo de sucesso no bigbusiness corporativo, o secretàrio do Tesouro dos Estados Unidos 
Paul O'Neil nào tem o direito profissional de ignorar as diferenças entre as economias do Brasil 
e da Argentina. Ou entre as economias da Alemanha e da Inglaterra. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bimonetarismo m 

Para ele, o ideal seria criar urna espècie de bimonetarismo, que evitaria a valorizaçào 
excessiva do peso. (ES, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

blindagem f 

Ainda na semana passada, a questào do preço [...] e a blindagem de estatutos foram referidos 
pelo presidente da Secil como razòes para urna eventual nào participaçào do seu grupo na 
privatizaçào da cimenteira. (PU, 21/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

blindagem financeira f 

A crise ficou mais aguda e, para evitar o calote e/ou fuga de investidores, os argentinos foram 
ao FMI. Por meio de um acordo do fundo obtiveram um pacote de ajuda financeira de US$ 39,7 
bilhòes, a chamada blindagem financeira. Sem apresentar bons resultados fiscais nem sinais 
de crescimento, a turbulència argentina voltou em fevereiro. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

blindagem financeira f 

O FMI està disposto a liberar urna nova parcela do dinheiro para a blindagem financeira 
concedida no inicio do ano. [...] Enquanto isso, o FMI està pedindo que o ministro da 
Economia, Domingo Cavallo, realize um corte orçamentàrio. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

blindagem financeira f 

O que ocorreu com o país ao longo desses maravilhosos anos de "swaps" com ativos privados, 
de blindagens financeiras e estabilizaçào da moeda? Entre 91 e 99, a dívida externa cresceu 
118%. A relaçào entre a dívida e o PIB passou de 33% a 43%. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

board feet m 

Antecipando-se à decisào final do DOC, e as possíveis represàlias que ela poderia acarretar, 
até o fim de setembro algumas serralherias canadenses vào reduzir a produçào em cerca de 
400 milhòes de board feet, medida largamente usada pelo setor nos EUA e outros países e que 
equivale a 0,0235 metro cúbico. (ES, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bolha cambial f 

Inflaçào de custos reatiçada pela bolha cambial do trimestre março/abril/maio. Mas nada a ver 
com a escalada do IPCA em abril -provocadas mais por verduras, bananas e picanhas do que 
por repasses cambiais. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bolha cambial f 

Os juros futuros subiram mais urna vez, com a constataçào de que a bolha cambial ainda nào 
està "furada" totalmente e, por causa disso, nào hà espaço para o BC usar o viés de baixa tào 
cedo para reduzir a Selic. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bolha de desvalorizaçào f 

Para quem urna ruptura do càmbio produziria urna bolha de desvalorizaçào (overshooting) de 
très dígitos, com direito a um repasse inflacionàrio (pass-through) de dois dígitos. Além, claro, 
da quebradeira em cascata dos endividados filhos de Eva. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bolha especulativa f 

Como se nào bastasse o clima de fim de festa na economia global e o de fim da bolha 
especulativa no mundo da economia virtual, urna das mais importantes empresas de 
consultoria anunciou na sexta-feira que a rede planetària està na iminència de sofrer um 
"megarroubo", um crime em grande escala, vitimando as massas. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bolha especulativa f 

Mesmo pondo de lado as perdas acumuladas em 2000, que foram entendidas como o esvaziar 
da bolha especultiva e que tornariam as contas ainda mais dramàticas, a verade é que as 
quebras registadas nos primeiroa cinco meses deste a no sào arrepiantes. (PU, 28/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bolha especulativa f 

Mendonça de Barros discorda da tese de que a alta do dólarfoi provocada por urna bolha 
especulativa. A seu ver, o que houve foi urna corrida dos agentes econòmicos por dòlar para 
proteger (fazer hedge) o seu patrimònio contra eventuais riscos de agravamento da crise 
econòmica. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 







bolha pontocom f 

Agora, no entanto, investidores estào cada vez mais culpando analistas por ajudar a inflar a 
bolha pontocom emitindo relatórios favoràveis nos últimos anos sobre companhias que 
estavam pagando honoràrios gordos por serviços de banco de investimento -e nào alertando 
investidores para os problemas dessas companhias até muito depois de a bolha ter 
estourado. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bolsa de emprego f 

Vai criar urna bolsa de emprego para flexibilizar a colocaçào de trabalhadores que entretanto 
tenham visto o seu posto de trabalho ser extinto, ou que sejam excedentàrios no seu 
serviço. (DN, 25/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bolsa eletrónica Nasdaq f 

Sim, continuam là o tradicional cartaz da Coca-Cola, a moderna tela Astrovision da emissora 
NBC e o monitor de negócios da Bolsa Eletrónica Nasdaq, que reúne os papéis das empresas 
da chamada nova economia. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bolsa eletrónica Nasdaq f 

Esta foi a terceira alta do ano, num mercado em que se destacou a Hitachi Ltda com 
perspectivas de fortes ganhos depois da recuperaçào da bolsa eletrónica Nasdaq, dos EUA, e 
esperanças de reformas econòmicas no Japào. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bolsa-escola f 

Nào, nào se trata do ingènuo e grandiloquente "slogan" da Ràdio Jornal do Comércio de 
Pernambuco. Falo simplesmente do esforço que fazemos nas Naçòes Unidas para adaptar a 
Bolsa-Escola às condiçòes africanas. (FS, 20/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

bolsa-escola f 

Na avaliaçào dos gestores de vàrios programas sociais nào serà possível utilizar a totalidade 
dos recursos destinados neste ano, porque o investimento requer preparativos legais e 
operacionais ainda nào concluídos. Conseqüentemente, haverà recursos ociosos, 
principalmente nas àreas de educaçào e saúde, como o bolsa-escola e saneamento 
bàsico. (ES, 16/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

bolsa-escola f 

Por exemplo, tentar convencer americanos e alemàes de que eles devem gastar 0,7% do PIB 
em ajuda aos pobres serà possivelmente tarefa abstrata e ingrata. Quem sabe, porém, se nào 
teríamos melhor chance de persuadi-los de que algo concreto, a Bolsa-Escola, pode permitir 
aos africanos retirar as crianças do trabalho escravo, dar de comer às famílias e romper pela 
educaçào a armadilha de misèria? (FS, 27/05/2001) 
tipus: composició 





PTG 

bolsa-escola f 

Teremos na conferència os ministros Celso Lafer e Ronaldo Sandemberg, que nos ajudarào a 
mostrar que o Brasil pode contribuir para as soluçòes dos problemas dos pobres entre os 
pobres, partindo de sua própria experiència da pobreza. Um exemplo é a adaptaçào às 
condiçòes africanas dos programas de bolsa-escola e renda mínima, dos quais tenciono tratar 
proximamente. (FS, 13/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

bónus de curto prazo m 

A megatroca de bònus de curto prazo por outros de longo prazo deve ser anunciada amanhà 
na Bolsa de Valores de Buenos Aires. Segundo o vice-ministro da Economia da Argentina, 
Daniel Marx, o governos argentino entregaria hoje os últimos documentos necessàrios para 
que a SEC (da sigla em inglès para o órgào regulador do mercado de capitais dos Estados 
Unidos) autorizasse a emissào dos bònus. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

bónus de remessa m 

Empresas e governos estào tomando nota. Enquanto o Banco do Brasil chegou a criar um 

serviço i-mode para prestar informaçòes pela internet via celular no Japào, grandes bancos no 

México, El Salvador e Turquia estào vendendo bònus de remessa, ou empréstimos garantidos 

pelo dinheiro que trabalhadores no exterior depositam nos bancos para seus parentes. (ES, 

23/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

break even m 

O break even da operaçào parece apontar para um prazo de dois a très anos, mas a 
recuperaçào do investimento ("pay back"), a ser possível, só deverà suceder num prazo mais 
longo. (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

broker-dealer m 

Mais de 7.000 instituiçòes em 192 países -incluindo bancos de todos os portes e um número 
cada vez maior de broker-dealers, ou fiirmas que agem por sua própria conta e risco- usam o 
sistema. (ES, 13/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

bug do milènio m 

Porém, Quintào lembrou que existe um sistema alternativo e de prevençào para oferecer 
soluçòes para a falta de luz, que foi montado na època do bug do milènio. Na virada de 1999 
para 2000 houve um esforço de todos os ministérios para evitar colapso nos computadores e 
nos sistemas de abastecimento de energia do País. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

building block m 

O primeiro é que o regionalismo só se justifica nào como alternativa ou substituto a um sistema 
comercial mundial aberto e equitativo, mas como building block, isto é, tijolo para edificar tal 







sistema. (FS, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

bull gap m 

Por esse motivo, nào serà de estranhar a continuaçào da tendència do movimento de 
lateralizaçào iniciado com o bull gap (2000 pontos) de meados de Abril, tendo o Nasdaq 
acabado a semana a testar essa mesma linha de Suporte/Resistència nos 2000 pontos. (DN, 
18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

business centre m 

Trata-se de um hotel com a classificaçào de «quatro estrelas superior», com 120 camas, quatro 
salòes para reuniòes, exposiçòes e congressos, e um business centre, entre vàrias outras 
comodidades. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

business-to-business m 

As opiniòes recolhidas pela PwC junto das empresas, na segunda metade do ano passado, 

[...], permitem conduir que as empresas fazem agora menos alarde dos seus projectos, mas 
continuam a fazer coisas ligadas ao business-to-business (B2B). (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

business-to-consumer m 

Quando hà um abrandamento económico, isso afecta o ambiente geral, mas hà que distinguir 
entre duas realidades diferentes: urna é a componente do business-to-consumer (B2C), outra é 
a do B2B. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

cabling rn 

Em 2002 serà, ainda, ampliada a actuaçào das empresas de networking e cabling na Portugal 
Media. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

caçador de pechinchas m 

Os investidores que adoptam esta perspectiva sào vezes chamados de "bargain hunters" 
(caçadores de pechinchas) pelos investidores de crescimento. (PU, 16/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

caça-espiào m 

Além das projeçòes de lucros menores, o mercado acompanhou de perto, e com pesar, o mal¬ 
estar entre EUA e China, causado pelo caça-espiào dos EUA, que està retido com os chineses, 





assim como a tripulaçào. (ES, 04/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

caladào m 

O ministro das Comunicaçòes, Pimenta da Veiga, rejeitou "absoluta e integralmente" o caladào 
no sistema de telefonia em razào das medidas de racionamento. Segundo ele, o setor de 
telecomunicaçòes consome pouca energia, representando menos de 1% do consumo total do 
País, e por isso, nào serà difícil resolver o problema e reduzir o consumo. (ES, 30/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

càmbio duplo m 

Cinco economistas, de diferentes tendèncias, partilham da opiniào de que adotar o càmbio 
duplo -um para exportaçòes e importaçòes e outro, para operaçòes internas- nào passa de 
paliativo. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

càmbio fixo m 

O novo càmbio para operaçòes de comércio exterior na Argentina entrou em vigor ontem, 
acabando com dez anos de càmbio fixo no qual um peso era igual a um dòlar. O "novo" dòlar 
foi cotado oficialmente em 1,0722 peso. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

càmbio fixo m 

Em qualquer nível que tivéssemos tornado essa decisào, o mercado iria olhar a pròxima casa 
decimal. Temos um mercado que està amadurecendo ainda, que passou born tempo da sua 
vida com càmbio fixo, com o governo definindo o preço. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

càmbio fixo m 

Raro economista argentino abertamente critico do càmbio fixo -implantado pelo próprio Cavallo 
em 1991-, o professor arrisca-se a estabelecer um prazo para a desvalorizaçào de fato. (FS, 
17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

càmbio variàvel m 

A partir de amanhà, as exportaçòes e importaçòes argentinas terào càmbio variàvel, atrelado a 
urna cesta de moedas -composta pelas metades de um dòlar e de um euro. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

caminhar no fio da navalha v intr 

Com estes dois fatores em mente, Cavalcanti e Frischtak concluem que de certa forma, a 
economia brasileira caminha no fio da navalha. Eles querem dizer que nào serà fàcil obter um 
aumento de investimentos suficientemente grande para limitar a desvalorizaçào cambial 
necessària a um nível que nào crie riscos inflacionàrios excessivos. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 





capital estrangeiro m 

Em investimentos, por exemplo, a experiència empírica demonstra que a possibilidade de 
utilizar o capital estrangeiro para gerar capacidade adicional de exportaçào é em geral funçào 
de políticas inteligentes de incentivos e desempenho exportador, como as adotadas por 
Cingapura e pela China. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

capital político m 

Mas Panizza acha que "Argentina e Brasil investiram demasiado capital político no Mercosul e 
fizeram demasiado ruído nos foros internacionais na dècada passada, a respeito do èxito do 
bloco, para decretar sua morte oficial". (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

capital privado m 

Para haver estratègia parecida no Brasil, seria necessàrio que o governo coordenasse as 
açòes, pois o capital privado, pulverizado em empresas concorrentes, nào pode realizar tal 
funçào. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

capital total m 

É que està vencendo o prazo de 60 dias para o exercício de opçào de compra de cerca de 20% 
do capital total e de 60% do capital volante pela acionista da Mitsui & Co. Ltd., do Japào. (FS, 
01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

capital volante m 

É que està vencendo o prazo de 60 dias para o exercício de opçào de compra de cerca de 20% 
do capital total e de 60% do capital volante pela acionista da Mitsui & Co. Ltd., do Japào. (FS, 
01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

capitalismo empresarial m 

O novo modelo económico chama-se, aqui, "capitalismo patrimonial" por oposiçào ao 
capitalismo empresarial dofordismo. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

capitalismo global m 

Os manifestantes contra o capitalismo global fazem parte, no entanto, de um novo tipo de 
movimento, ainda pouco compreendido e estudado. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

capitalismo patrimonial m 

O novo modelo económico chama-se, aqui, capitalismo patrimonial, por oposiçào ao 
capitalismo empresarial do fordismo. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


PTG 







carga reefer f 

O Libra Port Campinas atua hoje na armazenagem de carga refrigerada (conta com mais de 3 
mil m2 de capacidade para cargas reefer) e, segundo Delgado, obtém hoje um crescimento 
mensal de 30% nas atividades. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

carga tributària f 

Além disso, no àmbito interno, assinala a CNI, as questòes "associadas à elevada carga 
tributària, a problemas de logística, com ènfase nos custos portuàrios e na burocràcia", sào os 
fatores indicados como tendo afetado fortemente o desempenho exportador da maioria dos 
setores. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

carta-proposta f 

Urna fonte da Petrobràs disse ontem que a posiçào oficial da estatal é fazer oferta após a 
manifestaçào de interesse de outras empresas. Ou seja, a partir da carta-proposta do Ultra, a 
Petrobràs Química (Petroquisa) vai enviar a sua ao BC, nos próximos dias. (ES, 25/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

carteira de crédito f 

Além disso, a expansào do crédito também serà mais fraca. O Itaú, por exemplo, reduziu sua 
estimativa de aumento da carteira de crédito para este ano de 30% -antes da crise energètica 
ser deflagrada- para 25%. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

carteira de crédito f 

O economista Erivelto Rodrigues, presidente da Austin Asis, acha que o plano de racionamento 
do governo irà ter reflexo na evoluçào da carteira de crédito dos bancos, em razào da retraçào 
na atividade econòmica. (ES, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

case study m 

Portugal foi muitas vezes apresentado como um case study de sucesso e adaptabilidade e 
como exemplo do «born aluno» europeu. (DN, 25/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

cash call f 

Très semanas depois da British Telecom ter anunciado o maior aumento de capital de sempre, 
para fazer face ao endividamento, a holandesa KPN anunciou que està a estudar urna cash call 
de quase igual dimensào, que mesmo assim nào chega a cobrir um quarto da sua dívida de 
quase 4,5 milhòes de contos. (DN, 04/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

cash flow m 

O cash flow foi de 1,1 milhòes de contos, com urna duplicaçào para 2001. (DN, 09/04/2001) 
tipus: manlleu 





aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

cavalo anti-inflacionàrio m 

Estaria o Fed tentando enviar um sinal ao Banco Central Europeu (BCE) de que està na hora 
de descer do seu cavalo anti-inflacionàrio e começar a reduzir os juros? Provavelmente sim. 
Mas é quase certo que o BCE ignorarà isso. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

c-bond m 

Os C-Bonds também sào papéis criados no àmbito do Plano Brady, sendo os mais líquidos da 
dívida brasileira. Sua variaçào de preço guarda correlaçào com os papéis argentinos. (ES, 
25/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

centro de negócios m 

Gilberto Bomeny, presidente do World Trade Center Sào Paulo, estarà no dia 6 em Nova York, 
ao lado de Donald Trump, Jimmy Carter e Michael Bloomberg, na conferència da ONU 
(Organizaçào das Naçòes Unidas) sobre habitaçào. Em 90, Bomeny, com outros empresàrios, 
transformou a avenida Berrini, entào ocupada porfavelas, num dos mais importantes centros 
de negócios da capital. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

certificaçào de contas f 

Finalmente, urna certa «privatizaçào» do estilo de gestào pública também poderà dar os seus 
frutos: Pina Moura quer realizar auditorias externas aos serviços, promover certificaçào de 
contas e contratualizar a autonomia de gestào por objectivos, urna pràtica que poria Portuga ao 
nível da Suècia ou da Finlàndia. (DN, 25/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

CES m 

Cumprindo o determinado no Tratado de Roma que instituiu as Comunidades, a Comissào 
Europeia enviou para o Comitè Económico e Social (CES) da Uniào Europeia para o respectivo 
e necessàrio parecer sobre urna proposta de regulamento que pretende instituir um Programa 
de Acçào para a realizaçào de um Céu Único Europeu. (PU, 18/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

cesta de moedas f 

Urna jogada para ganhartempo. Assim um dos principais analistas econòmicos dos país, 

Oscar Raúi Cardoso, avalia o projeto da cesta de moedas apresentado pelo ministro da 
Economia Domingo Cavallo. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

cesta de moedas f 

A partir de amanhà, as exportaçòes e importaçòes argentinas terào càmbio variàvel, atrelado a 
urna cesta de moedas - composta pelas metades de um dòlar e de um euro. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

cesta de moedas f 

Elogios - Diante do seu auditório, Domingo Cavallo defendeu a cesta de moedas, que deve ser 
votada hoje pelo Senado. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

chairman m 

Shelly Lazarus, chairman mundial da Ogilvy & Mather WorldWide, grupo que faturou US$ 13 
bilhòes, aterissa em Sào Paulo para anunciar novos investimentos. (ES, 02/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

chefe-adjunto m 

O resultado nos dà urna certa frustraçào por causa do impacto na dívida, admitiu o chefe- 
adjunto do Departamento Econòmico (Depec) do Banco Central, Fernando Caldas, referindo-se 
à dívida em títulos do governo federal que fechou abril em R$ 553,912 bilhòes. (ES, 
30/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

choque cambial m 

O racionamento de energia elétrica é um típico choque de oferta. Seus efeitos sobre a 
economia sào duplamente negativos. Os preços sào pressionados para cima e o nível do 
produto é reduzido. Nesse sentido, assemelha-se a um choque cambial ou agrícola. (FS, 
13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

choque de oferta m 

Qual serà o verdadeiro impacto do choque de oferta da crise de energia na evoluçào 
encadeada do produto, do emprego, do crédito, dos juros, do càmbio, das receitas, dos dèficits, 
dos custos e dos preços? (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

choque de oferta m 

O ensaio resume parte da literatura acumulada a respeito da inflaçào nas economias em 
desenvolvimento. Descreve os mecanismos de elevaçào de preços, as conseqüèncias da 
indexaçào, a importància dos choques de oferta (do petróleo, por exemplo) e a interaçào entre 
a política fiscal, as formas de financiamento das contas públicas e a dinàmica 
inflacionària. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

cibercrime m 

Segundo Richard Hunter, as tendèncias de convergència tecnològica estào criando economias 
de escala que permitem novos tipos de cibercrimes capazes de vitimar em massa. (FS, 
01/04/2001) 
tipus: composició culta 

PTG 

clearing m 

Actualmente, o acordo, baseado no facto do mercado de derivados do Porto utilizar, [...], o 







mesmo sistema de trading e clearing de futuros que o apresentado pelo MRFF, ainda nào 
funcionou durante o tempo suficiente para se poder efectuar um balanço. (DN, 21/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

clipping m 

Além das notícias (clippings e direto da redaçào), o portal continua publicando o Marinha 
Mercante todas às quartas, como jà é usual. Portanto, o jornal continua existindo, só que agora 
na mídia eletrònica, e quando forem ediçòes especiais, circularà dentro do caderno de 
economia do Estadào. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

cluster m 

O Banco Pastor foi um dos grupos mais activos, na criaçào de um cluster galego da madeira, 
fundado precisamente para proteger o sector florestal da regiào. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

CMR m 

O grupo Sage [...] pretendo, com este negocio, entrar no mercado das soluçòes CRM 
(costumer relationship management). (DN, 07/05/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

cobertura residencial f 

A expectativa da CSN, de acordo com Almeida, é que o aço galvanizado passe de urna 
participaçào de apenas 1% no mercado de cobertura residencial para urna fatia de até 
15%. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

cofre público m 

Segundo levantamento do governo, 23 das 30 empresas do setorforam privatizadas nos 
últimos cinco anos em 15 Estados, rendendo R$ 24,6 bilhòes aos cofres públicos. (FS, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

cogeraçào f 

De acordo com eduardo Bernini, [...], a estratègia està orientada em très frentes: distribuiçào, 
desenvolvimento de oportunidades na àrea de produçào, incluindo cogeraçào e trading de 
energia, [...], cujo objecto serà comercializado no mercado dito atacadista (grossista) de 
energia. (DN, 21/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

co-geraçào f 

O programa deverà beneficiar a co-geraçào feita a partir de bagaço de cana, lixo, entre outras, 
explica Goldenberg. (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 


PTG 





co-geraçào f 

A experiència em co-geraçào e autogeraçào criarà novos negócios. Estào em endamento 37 
projetos de geraçào distribuída - geraçào de energia, em pequena quantidade, pròxima ao 
consumidor, como um shopping, por exemplo. (FS, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

co-geraçào f 

Segundo técnicos do setor, com cerca de R$ 800 mil por megawatt de investimentos é possível 
fazer funcionar urna usina de co-geraçào de energia a partir do bagaço da cana-de-açúcar em 
menos de um ano. (ES, 23/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

co-geraçào f 

A campeà nacional de co-geraçào de eletricidade é a Vale do Rosario, de Morro Agudo (SP). 
No ano passado, a usina produziu 45 MWh e vendeu o excedente de 30 MWh para a 
CPFL. (FS, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

co-geraçào f 

Ele conta que, desde 1987, as usinas do grupo iniciaram a co-geraçào para obter eletricidade a 
partir do bagaço da cana, e hoje sào auto-suficientes em energia. Hà um ano e meio traçaram 
pianos de ampliar a produçào de eletricidade por meio desses novos investimentos planejados 
para 2002. (ES, 30/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

co-gerar v tr 

Das cerca de 80 usinas de cana-de-açúcar existentes no Estado, apenas 12 estào co-gerando 
energia na safra deste ano. A maior parte é fornecedora da CPFL. (ES, 23/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

co-gerar v tr 

Em meio à discussào sobre a possibilidade de um racionamento de energia, o setor 
sucroalcooleiro pleiteia a abertura de urna linha especial de crédito no BNDES (Banco Nacional 
de Desenvolvimento Econòmico e Social) para elevar sua capacidade de co-gerar energia e 
vender ao mercado. (FS, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

colectivizaçào f 

O esforço de aperfeiçoamento do sector -o que menos foi atingido pela política de 
colectivizaçào do pós-guerra e que cobre 59% da àrea do País- passa pela criaçào de centros 
regionais de consulta e aconselhamento aos agricultores. (DN, 28/05/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

combinaçào ótima f 

Apenas 18% das exportaçòes brasileiras representam urna combinaçào ótima. Ou seja, sào 
feitas por setores nos quais o país ganhou competitividade e que, simultaneamente, 
apresentam demanda crescente no comércio mundial. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

comércio electrónico m 

Até Março do ano passado, os gestores de muitas empresas de Internet que nasceram por 
esse mundo fora convenceram-se [...] de que qualquer plano de negocio poderia viabilizar-se 
através da captaçào de receitas de publicidade e de comércio electrónico [...]. (PU, 
18/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio externo m 

Ainda esta semana, em sua escala no Chile, Robert Zoellick, o chefe do comércio externo dos 
EUA, avisou os negociadores chilenos que mexer na questào agrícola era impensàvel, nào 
porque o Executivo fosse contra, mas porque nào passaria pelo Congresso. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio externo m 

Em realidade, quase 50% do nosso comércio externo jà se realiza dentro da zona Alca, sendo 
que, no caso dos produtos manufaturados, essa cifra se eleva a 66%. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio externo m 

A constataçào figura em alentado estudo do ledi (Instituto de Estudos do Desenvolvimento 
Industrial, centro de estudos de urna parcela do empresariado) a respeito do comércio externo 
brasileiro ou, mais abrangentemente, da inserçào internacional do país. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio externo m 

A maioria dos empresàrios brasileiros é a favor da entrada do Brasil na Alca (Àrea de Livre 
Comércio das Américas). Eles afirmam que a implementaçào do bloco, que pretende reunir 
todos os países das Américas, com exceçào de Cuba, num único mercado, irà aumentar o 
comércio externo, os investimentos e os salàrios na economia brasileira. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio inter-regional m 

Mas Kaufman é "bastante pessimista" a respeito da possibilidade de o Mercosul continuar se 
desenvolvendo como "mecanismo viàvel de comércio inter-regional". (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio intrabloco m 

Os países-membros da Alca terào, entre si, preferèncias tarifàrias. O objetivo é que as tarifas 
para o comércio intrabloco sejam reduzidas até que fiquem zeradas, facilitando o fluxo de bens 
e serviços na regiào. Està programada para ser implementada no dia 1° de janeiro de 
2006. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio intrabloco m 

Os surtos de crescimento dos dois maiores países do Mercosul na última dècada, mesmo 
entremeados de crises crescentemente virulentas das economias emergentes, levaram a um 







grande salto no comércio intrabloco. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio mundial m 

O desaquecimento da economia global deve provocar um forte impacto sobre o crescimento do 
comércio mundial. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio mundial m 

No momento em que a desaceleraçào econòmica cortou pela metade o crescimento do 
comércio mundial, o anúncio das medidas americanas sobre o aço é um sinal preocupante dos 
perigos que se agravam para países como o Brasil, em negociaçòes ou fora delas. (FS, 
17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

comércio mundial m 

"Os setores nos quais o Brasil apresenta vantagem comparativa representam urna parcela 
muito menor (e decrescente) do comércio mundial [...], o que significa que o comércio mundial 
està mais voltado para produtos em que o Brasil nào desenvolveu vantagem 
comparativa. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

Comitè Económico e Social m 

Cumprindo o determinado no Tratado de Roma que instituiu as Comunidades, a Comissào 
Europeia enviou para o Comitè Económico e Social (CES) da Uniào Europeia para o respectivo 
e necessàrio parecer sobre urna proposta de regulamento que pretende instituir um Programa 
de Acçào para a realizaçào de um Céu Único Europeu. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació CES 

PTG 

companhia siderúrgica f 

As companhias siderúrgicas brasileiras estào investindo e se preparam para ocupar o espaço 
do amianto no setor de construçào civil. Utilizado principalmente em telhas e caixas d’àgua, o 
material està banido em vàrios países por ser tóxico e supostamente cancerígeno. (ES, 
04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

conglomerado comercial m 

Alca serà o maior conglomerado comercial do planeta com 34 países e "PIB" de US$ 11,485 
trilhòes (tít.) (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

consumidor eletrointensivo m 

Em contrapartida, um plano de racionamento mais rigoroso poderia ser aplicado aos chamados 
consumidores eletrointensivos do Estado -cerca de 128 grandes indústrias. O setor industrial 
consome quase 60% da energia distribuída pela Cemig. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 





PTG 

consumidor final m 

Apesar desse impasse, as làmpadas fluorescentes e de sódio para iluminaçào pública poderào 
ter seus preços reduzidos em até 30% para os consumidores finais, em conseqüència da 
isençào aprovada ontem na reuniào extraordinària do Confaz. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

consumidor final m 

Todo novo watt gerado pelas empresas privadas no Brasil jà custa, no mínimo, o dobro do que 
a energia sujeita a regulaçào do governo. Nos próximos anos, a liberalizaçào farà a alta de 
preços chegar ao bolso dos consumidores finais. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

consumo médio m 

Na regiào Nordeste, a reduçào foi em menor proporçào. Mas deve-se levar em conta que o 
consumo médio residencial nesta regiào é de 117 kWh/mès, enquanto nas regiòes Sudeste e 
Centro-Oeste é de 208 kWh/mès. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

consumo médio m 

O consumo médio é a base de càlculo da cota cuja desobediència implica corte de 
fornecimento para quem consome acima de 100 kWh por més. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

conta bancària fantasma f 

A criaçào do Conselho de Controle de Atividades Financeiras (Coaf), no àmbito do Ministério 
da Fazenda, e as normas baixadas pelo Banco Central (BC) estào dificultando enormemente 
operaçòes de "lavagem" de dinheiro, como as realizadas durante o governo Collor pelo 
empresàrio Paulo César Farias, por meio de contas bancàrias fantasmas e de "laranjas". (ES, 
02/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

conta corrente domèstica f 

Segundo operadores, hà expectativa de fiuxo negativo enquanto persistir a crise argentina e 
nào houver sinais claros de reativaçào da economia norte-americana. Por isso, os operadores 
consideraram otimista demais a expectativa do diretorde Política Monetària do BC, Luiz 
Fernando Figueiredo, de que a conta corrente domèstica serà financiada 90% por 
investimentos diretos de estrangeiros. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

conta débito-crédito f 

Ainda pela portaria, a Petrobràs fornecerà o insumo às termoelétricas com preço congelado, 
em reais, por 12 meses, período em que prejuízos ou ganhos da estatal com a variaçào do 
valor do real em relaçào ao dòlar serào registrados em urna conta débito-crédito da 
empresa. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

conta externa f 







Os investimentos diretos sào a mais importante fonte de financiamento das contas externas do 
país. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

conta pública f 

Agrava a situaçào das contas públicas, pressiona os índices de inflaçào e assusta o investidor 
estrangeiro, aquele mesmo que tem garantido, até agora, a cobertura do dèficit nas contas 
correntes do balanço de pagamentos. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

contact centre m 

Em Portugal, estamos a refundar a nossa capacidade de contact centre, para dar suporte aos 
balcòes e à net. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

conta-petróleo f 

O Tesouro Nacional està conseguindo abater gradualmente a dívida que tem com a Petrobràs 
por causa dos superàvits que vèm sendo obtidos na Parcela de Preço Específica (PPE), fundo 
formado pela diferença entre a cotaçào do petróleo no mercado internacional e interno. Em 
março, o saldo da PPE ficou positivo em R$ 134 milhòes e, com isso, a dívida com a chamada 
conta-petróleo (criada para quitar o débito) caiu de R$ 2,645 bilhòes para R$ 2,511 
bilhòes. (ES, 25/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

contrataçào interna f 

Como estes últimos configuravam urna contrataçào interna [...] entre o Ministério do Ambiente e 
urna empresa anònima por si tutelada, a lei diz que só serào objecto de parecer do TC no 
àmbito da fiscalizaçào sucessiva -o que decorrerà nos próximos meses. (PU, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

contrato cambial rn 

Na Bolsa de Mercadorias & Futuros, o giro financeiro com contratos cambiais somou R$ 7,91 
bilhòes, ante R$ 6,64 bilhòes anteontem. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

contrato de pré-contrapartida m 

Presedido pelo homem forte do CPC, o banco gere os denominados contratos de pré- 
contrapartidas (pré-offsets). (PU, 16/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

contrato de trabalho m 

O sindicato argumenta que as categorias nào estào fazendo greve, pois nào tèm contratos de 
trabalho. "Os estivadores sào trabalhadores avulsos, autònomos, sem qualquer vinculaçào 
patronal", disse Paulo Pereira da Silva, o Paulinho, presidente da Força Sindical, que 
intermèdia as negociaçòes. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

contrato Dl m 

0 contrato Dl (Depósito Interbancàrio) de maior liquidez, com prazo em outubro, fechou no 
último dia de negócios da semana com taxa de 18,52%, contra 18,84% na quinta. (FS, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

contrato futuro m 

Na BM&F, o contrato futuro de dòlar para junho registrou alta de 0,06%, em R$ 2,332, e o 
contrato para julho apontava alta de 0,11% em R$ 2,355. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

contratualizar v tr 

Pina Moura quer realizar auditorias externas aos serviços, promover a certificaçào de contas e 
contratualizar a autonomia de gestào por objectivos, urna pràtica que poria Portugal ao nível da 
Suècia ou da Finlàndia. (DN, 25/06/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

contribuinte individual m 

Os trabalhadores assalariados, empregados domésticos e contribuintes individuais 
(autónomos, empregadores e facultativos) que ganham mais de um salàrio mínimo vào pagar 
mais 7,66% à Previdència Social a partir deste mès. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

controle acionàrio m 

É quando, dependendo da decisào do grupo japonès, a BHP, da Austràlia, passarà a desfrutar 
o contrato assinado para a compra do controle acionàrio, anunciada oficialmente em 12 de 
fevereiro deste ano, por US$ 332 milhòes. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

controle acionàrio rn 

Nele, està assinalado que "na hipótese de alienaçào do controle acionàrio da Copel, o Estado 
liquidarà antecipadamente o saldo devedor da dívida, ficando o Banestado autorizado a 
receber diretamente da instituiçào liquidante o respectivo valor e, se o produto da alienaçào for 
suficiente para o pagamento do referido saldo devedor, o Banestado darà a quitaçào total da 
dívida". (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

convariància f 

Aplicar a totalidade da carteira em activos sem risco [...] é abdicar de beneficiar da convariància 
entre activos com risco, de forma a aumentar a rentabilidade sem aumentar o risco na mesma 
proporçào. (DN, 07/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

convariància negativa f 

Basta que os títulos tenham andamentos contràrios (convariàncias negativas) para que o risco 
nào aumente proporcionalmente aos pesos do investimento em cada categoria de 







títulos. (DN, 07/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

coordenador-técnico m 

Estàvamos apostando em um cenàrio do comportamento do nível de emprego em 2001 
parecido com o que se desenhou no ano passado, mas, com a mudança no quadro 
macroeconómico, a situaçào mudou completamente, afirma o coordenador-técnico do Dieese, 
Sérgio Mendonça. (ES, 30/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

core businesss rn 

Para além dos aspectos referidos, merecem destaque [...] os seguintes aspectos: a 
implementaçào de urna nova estratègia para o Grupo Efacec, [...] considerando ainda a venda 
de alguns negócios marginais, fora do core business, e/ou o estabelecimento de parcerias 
[...]. (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

core Standard m 

O documento apresentado por Juan Somavia é urna enfàtica defesa tanto do planejamento, em 
cada país, quanto da orientaçào, assumida pela OIT, de promover a adoçào universal de 
padròes bàsicos (core standards) de proteçào ao trabalhador. (ES, 06/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

corretora online f 

A queda das bolsas dos EUA iniciada no ano passado, e que derrubou os principais índices de 
açòes do mercado até meados de abril deste ano, atingiu em cheio as corretoras online que 
trabalham com pequenos investidores. Os ativos das corretoras e o número de operaçòes 
caíram. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

corte orçamentàrio m 

Enquanto isso, o FMI està pedindo que o ministro da Economia, Domingo Cavallo, realize um 
corte orçamentàrio. O Fundo considera que o ajuste é inevitàvel porque calcula que a projeçào 
de maior arrecadaçào tributària nos próximos meses serà um fracasso. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

cosmecéutico -a adj 

Apoiado na tendència da busca simultànea de longevidade, qualidade de vida e estètica, o 
mercado de healthcare vive urna nítida convergència de segmentos, englobando nào só 
produtos farmacèuticos como também os chamados cosmecèuticos e nutricèuticos, afirma 
Longo, dando urna clara direçào dos rumos que a empresa pretende tomar nos próximos 
meses para amplicar sua carteira de clientes no segmento. (ES, 11/04/2001) 
tipus: composició 


PTG 

cota de consumo f 





Os consumidores residenciais que descumprirem as cotas de consumo fixadas pelo governo 
poderào ter a energia cortada ao longo do més de julho, dois dias depois de receberem a conta 
de luz com a notificaçào sobre a ultrapassagem das metas. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

CPC f 

Face ao arrastamento do processo de aquisiçào de très submarinos para a marinha 
portuguesa, o Governo criou um banco de contrapartidas que trabalha no àmbito da Comissào 
Permanente de Contrapartidas (CPC). (PU, 16/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

crash m 

Desde o crash de 1998 que nào se via o PSI-20 a registar valores na ordem dos 8.500 
contos. (DN, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

crédito à habitaçào rn 

A nossa campanha do ano passado, no crédito à habitaçào, tinha como objectivo entrarmos na 
short list dos bancos que os clientes analisam quando querem um crédito à habitçào. (DN, 
14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crédito concessional m 

Foram muitos os avisos [...] quanto à ineficàcia e incoerència da linha de crédito comercial em 
vigor, agora transformado em crédito concessional. (DN, 21/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crédito em conta corrente m 

A Receita Federal vai pagar a restituiçào apenas com crédito em conta corrente. Como devo 
proceder, pois, além de jà ter entregue a declaraçào, sou o segundo titular de urna conta no 
Banco de Boston, que nào aparece na relaçào de bancos que constam da declaraçào? 

(Mirian) (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crédito podre m 

Guanto crédito podre os bancos japoneses realmente tèm? Sào 41,4 trilhòes de ienes (US$ 

338 bilhòes), como o governo japonès anunciou em julho passado? (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

credor externo m 

Serà difícil, porém, impedir maior deterioraçào da relaçào dívida líquida/PIB e esta é, 
seguramente, urna meta a ser renegociada com o FMI. A relaçào dívida líquida/PIB é um 
indicador olhado com atençào pelos credores externos. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 





crescimento industrial m 

Éramos 30 homens ricos sem nenhum propósito comercial, mas preocupados com a 
manutençào do crescimento industrial, processo que estava esgotado naquela ocasiào, 
costumava dizer Paulo Cunha, dono do Grupo Ultra e um dos fundadores do grupo, que 
também foi formado por Eugènio Staub e Claudio Bardella. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crescimento industrial m 

A economista explicou explicou que a Bahia conseguiu retornar o crescimento industrial por 
conta do setor químico, ligado ao petróleo, que é muito forte e responde e responde por mais 
de 60% do PIB industrial do Estado. (ES, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crescimento real m 

O Fundo Monetàrio Internacional revisou para baixo a estimativa de crescimento real para a 
Alemanha, de acordo com o jornal Bild. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise cambial f 

Para os mais pessimistas, se o cenàrio internacional continuar piorando, urna nova crise 
cambialno Brasil seria inevitàvel. Situaçào em que, com ou sem FHC, pouco restaria senào 
apelar para a benevolència do Tesouro dos EUA e do próprio FMI. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise de energia f 

O economista Raül Velloso acha que todas as estimativas feitas até agora para calcular o 
impacto da crise de energia sobre a economia nào passam de um grande chute. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise de energia f 

A crise de energia reabre o debate sobre a funçào do governo. Nào se confunda esse debate 
com o da privatizaçào. Trata-se de questòes diferentes, embora relacionadas. (ES, 
23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise de energia f 

O volume de atividades no clube é muito grande e por isso os très campos estào sempre 
ocupados", argumenta o treinador, identificado apenas como Júnior, que relata urna situaçào 
curiosa: enquanto aluga um campo iluminado, o Sào Paulo quer comprar um gerador para 
retornar atividades noturnas paralisadas em funçào da crise de energia. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise de energia f 

O próximo presidente nào enfrentarà crise de energia, conforme comunicou ontem o presidente 
Fernado Henrique Cardoso, na saída do Congresso Nacional da Bolívia, onde voltou a 
ressaltar, em discurso, a circunstància favoràvel para os dois países definirem um "intercàmbio 
duradouro e mutuamente satisfatório" na àrea de energia. (ES, 27/06/2001) 







tipus: sintagmació 

PTG 

crise de energia f 

Efeito apagào - O diretor da representaçào brasileira da Associaçào das Indústrias de Energia 
da Inglaterra -que reúne 70 empresas no País, principalmente pequenas e médias-, lan 
Wilkinson, confirmou ontem que a crise de energia està gerando bons negócios para empresas 
britànicas no mercado brasileira. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise econòmica f 

Esse setor exportou cerca de US$ 200 milhòes para a Argentina no ano passado. Saab diz 
que, em razào da crise econòmica em que se encontra o país vizinho, ainda é cedo para fazer 
qualquer previsào de vendas para aquele mercado. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

Outro desafio do governo serà vencer o "gargalo" ao crescimento criado pela crise energètica. 
Para o BC, isso é algo fundamental para retornar o fluxo de investimentos estrangeiros, que 
deve ser menor enquanto o país viver sob a ameaça do racionamento. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

A crise energètica apenas tornou muito mais visíveis -para quem ainda tivesse alguma dúvida- 
as limitaçòes da política econòmica. Durante anos, o governo pouco se importou com assuntos 
dessetipo. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

Convém lembrar que o permanente dèficit externo brasileira era a maior vulnerabilidade da 
economia, antes de que fosse tornada pública a crise energètica. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

A crise energètica, além de afetar de imediato a economia, ainda torna o governo vulneràvel a 
pressòes dos investidores envolvidos nos programas de concessào e de privatizaçào do setor 
elétrico. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

Para o ex-BC Gustavo Loyola, no entanto, a decisào do Copom hoje deve se fixar no 0,5, "em 
conseqüència do fato de a inflaçào estar convergindo para o teto da banda fixada", disse, 
acreditando que o BC, em decorrència da crise energètica, deve manter aumentos 
escalonados dos juros até se conhecer com mais segurança quais serào os efeitos do 
racionamento na economia. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

crise energètica f 





Hartung avalia que a crise energètica deixou de ser um problema federal e tornou-se uma 
questào nacional. "A oposiçào pode ser governo em 2002 e o problema que a gente nào 
resolver agora poderà dificultar nossa administraçào futura", insiste o líder. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

A crise energètica no Brasil e a mudança no càmbio argentino para o comércio exterior 
poderào fazer com que a Dixie Toga transfira a produçào da fàbrica localizada no Rio Grande 
do Norte para as duas unidades na Argentina. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

O objetivo do plano é tentar driblar a crise energètica e evitar a necessidade de cortès de luz 
prolongados (apagòes). (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

Ele està imprimindo ritmo mais acelerado na conduçào dos projetos, diante do quadro da crise 
energètica vivido pelo País. Mas admite que poderà antecipar resultados se houver mais 
recursos disponíveis. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crise energètica f 

As especulaçòes sobre uma eventual renovaçào do programa e até mesmo de mudanças nas 
metas do acordo ainda em vigor ganharam força com a crise energètica e o risco de 
crescimento menor da economia, a aceleraçào da alta do dòlar e o aumento das incertezas em 
relaçào à inflaçào. (Es, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

crise financeira f 

Naquele ano, a economia foi abalada pela crise financeira do México. O crescimento retornou 
com força até 1998. Desde entào, a economia enfrentou uma recessào prolongada e o governo 
tem dificuldade para refinanciar a dívida pública. Hà muitos temores de calote. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

crosseling m 

A partir deste ano pretendemos aumentar a dimensào do grupo explorando mais o crosseling 
deprodutos. (DN, 09/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

currency board m 

Conversibilidade perene com paridade por tempo indeterminado, sob regime de currency 
board, discursou o autor da alquimia monetària, o ministro Domingo Cavallo. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 





PTG 

currency board m 

Foi urna cartada de alto risco, maior até do que a manutençào do próprio càmbio fixo. Com a 
nova medida, Cavallo altera a premissa bàsica do currency board [paridade] e modifica urna lei 
arraigada como é a de conversibilidade, avalia Abate. (FS, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

currency board m 

Ao violar, mesmo que parcialmente, o compromisso fechado com o currency board vigente, 
Cavallo abriu as portas para urna especulaçào de grandes proporçòes, mas, como de bobo ele 
nào tem nada, teve o cuidado de montar antes o swap gigante da dívida externa neutralizando, 
assim, ataques externos, explica Pastore. (ES, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

curva de rendimentos f 

As taxas de juro dos "swaps" dimuníuram cerca de dez pontos-base nos prazos mais curtos e 
cerca de metade nos prazos mais longos, aumentando a inclinaçào da curva de 
rendimentos. (PU, 07/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

custo Brasil m 

Mas antes precisamos ajustar e reduzir o custo Brasil, a taxaçào de mào-de-obra etc. para que 
o País se torne mais competitivo", diz. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

custo-oportunidade m 

Seja como for, a Bolsa-Escola tem a simplicidade do ovo de Colombo. Se a família nào manda 
os filhos à escola por nào poder dispensar o pouco dinheiro que eles trazem da rua ou do 
trabalho, por que nào fornecer-lhe recursos que compensem manter as crianças estudando? É 
isso que os economistas chamam de custo-oportunidade. (FS, 20/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

data-limite f 

De acordo com o Itamaraty, a data-limite para que os países membros do Mercosul negociem 
com outros países bilateralmente é 30 dejunho, e um acordo entre o Uruguai e os Estados 
Unidos nào poderia ser feito com tamanha velocidade. (ES, 09/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

default m 

O economista argentino Lucio Simpson disse ontem que, de um ponto-de-vista abstrato e 
teórico, um default (moratòria) da dívida pública argentina seria a saída -extremamente 
dolorosa, mas inevitàvel- para a crise atual do seu país. (ES, 27/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

default m 

As persistentes quedas fortes das bolsas nos EUA e da Bovespa, internamente, e a percepçào 







do mercado argentino de que é cada vez maior o risco de default no país vizinho continuaram 
alimentando a procura por dólares. (ES, 04/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

default m 

Contou também que assinou decretos reduzindo, de pronto, US$ 380 milhòes de gastos, 
esperando outro tanto semelhante até o fim de 2001. Indignou-se com as conversas sobre 
default. (ES, 25/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

défault m 

Assim, seja porque as bolsas balancem nos Estados Unidos, seja porque a Argentina chegue à 
beira de um défault, o mercado se agita, o dòlar sobe e o Banco Central volta a elevar os juros, 
interrrompendo a trajetória de queda. (ES, 13/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

dèficit atuariai m 

O dèficit atuariai dos fundos de pensào ultrapassa a R$ 12,7 bilhòes. É esse o dinheiro que 
falta para que os 86 fundos de pensào com insuficiència de recursos consigam pagar as 
aposentadorias jà concedidas e os beneficiós ainda a conceder para os seus 
participantes. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit comercial m 

O comportamento recente do dèficit comercial de produtos químicos e a pequena participaçào 
das exportaçòes nas vendas do setor sugerem que a indústria química apresenta, atualmente, 
baixa competitividade internacional, informa o estudo da Funcex. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit comercial m 

Ela afirma na ediçào de abril do boletim Comércio Exterior em Perspectiva, divulgada ontem, 
que o dèficit comercial de US$ 708 milhòes de 2000 deve passar para cerca de US$ 1,5 bilhào 
esteano. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit comercial m 

No entanto, imperceptivelmente, a coluna de sombras se adensa: o dèficit comercial segue 
batendo recorde, o dòlar forte nào ajuda, o endividamento dos consumidores mantém-se alto, 
desabam os investimentos, ao passo que aumenta o desemprego e a produtividade se 
enfraquece. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit comercial m 

Ele observou que dois fatores principais podem contribuir para reduzir o dèficit comercial e em 
conta corrente do Brasil. O primeiro é a desvalorizaçào cambial, que tem como limite as 
pressòes inflacionàrias que provoca. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

dèficit comercial m 

Para Assis, a pressào sobre o càmbio deve-se em grande parte à perspectiva de que o 
racionamento de energia elétrica venha a aumentar o dèficit comercial neste ano -ele aposta 
num rombo de de US$ 2,7 bilhòes- e reduzir o volume de investimentos diretos - de US$ 22 
bilhòes para US$ 19 bilhòes. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

dèficit comercial m 

Prova disso està na dràstica reduçào dos financiamentos a que o dèficit comercial dos EUAjà 
se aproxima de espantosos US$ 400 milhòes. Bush que cortar 25% do orçamento do Eximbank 
(para menos de 700 milhòes) e reduzir duas outras agèncias, a Overseas Private Investment e 
a Trade and Development Agency. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit comercial m 

Em vàrias cadeias importantes (eletroeletrònicos, telecomunicaçòes, informàtica, bens de 
capital, setor químico), o forte aumento da importaçào de componentes e insumos criou 
pesados dèficits comerciais. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit de transaçòes correntes m 

A entrada de investimentos diretos neste ano é estimada em US$ 18 bilhòes, e as dificuldades 
de rolagem de dívidas de curto prazo e de captaçào dos US$ 10 bilhòes adicionais para fechar 
o dèficit de transaçòes correntes jà estào presentes. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit em conta corrente m 

A deterioraçào nas contas externas é grave porque o dèficit em contas correntes (que inclui a 
balança comercial, a de serviços e as transferèncias unilaterais) neste ano deve ficar entre US$ 
27 bilhòes e US$ 29 bilhòes. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

dèficit em conta corrente m 

Ele observou que dois fatores principais podem contribuir para reduzir o dèficit comercial e em 
conta corrente do Brasil. O primeiro é a desvalorizaçào cambial, que tem como limite as 
pressòes inflacionàrias que provoca. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit em transaçòes correntes m 

Hà hoje ampla concordància sobre a urgència em reduzir velozmente o dèficit em transaçòes 
correntes com o exterior (de US$ 28 bilhòes ao ano). (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

dèficit em transaçòes correntes m 







Esse desajuste, calculado em US$ 27,5 bilhòes, praticamente equivalerà, em 2001, ao dèficit 
nas transaçòes correntes do balanço de pagamentos, projetado em US$ 27,2 bilhòes. Esse 
dèficit continua a ser coberto com financiamentos e investimentos provenientes do 
exterior. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit externo m 

Convém lembrar que o permanente dèficit externo brasileiro era a maior vulnerabilidade da 
economia, antes de que fosse tornada pública a crise energètica. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit externo m 

A privatizaçào brasileira, sob a égide do neoliberalismo, foi movida por interesses peculiares e 
depois pela necessidade de vender ativos para financiar o dèficit externo. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit externo em transaçòes correntes m 

Numa economia vulneràvel com elevado dèficit externo em transaçòes correntes (entre 4% e 
4,5% do PIB), a volatilidade da taxa de càmbio tem efeito maligno (desatando tensòes 
inflacionàrias) sempre que o ingresso de capitais se torna incerto. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit fiscal m 

No conjunto das economias emergentes, os dèficits fiscais diminuíram cerca de 25% a partir 
dos níveis observados nos anos 70 e 80. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit fiscal m 

O governo argentino està avançando nas negociaçòes para reprogramar as metas de dèficit 
fiscal com o Fundo Monetàrio Internacional (FMI). A informaçào é de fontes do Ministério da 
Economia. Com essa reprogramaçào, o governo conseguiria distribuir o desvio do dèficit fiscal 
do primeiro trimestre nos trimestres restantes, sem modificar a meta anual, que é de US$ 6,5 
bilhòes. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit fiscal m 

O Ministério da Economia, Domingo Cavallo, anunciou ontem que o dèficit fiscal de abril foi de 
US$ 878,8 milhóes. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit fiscal m 

E as reduçòes de impostos podem provocar urna queda na arrecadaçào e um maior dèficit 
fiscal? (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

dèficit na conta corrente m 





Agrava a situaçào das contas públicas, pressiona os índices de inflaçào e assusta o investidor 
estrangeiro, aquele mesmo que tem garantido, até agora, a cobertura do dèficit nas contas 
correntes do balanço de pagamentos. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit nas contas externas m 

Mas a recuperaçào em março nào responde a uma dúvida que vem rondando o mercado de 
càmbio neste inicio de ano: os investimentos serào suficientes para cobrir o dèficit nas contas 
externas previsto para 2001? (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit nas transaçòes correntes m 

O FMI (Fundo Monetàrio Internacional) estima que o dèficit nas transaçòes correntes (diferença 
entre as trocas comerciais e financeiras do país com o mundo) neste ano serà de US$ 27 
bilhòes. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit nominal m 

Para completar, o custo financeiro do Tesouro se eleva, jogando para cima o dèficit nominal do 
setor público. Onde ficam, nesse caso, as metas centrais da política econòmica? (ES, 
13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit nominal m 

Houve melhora também no que se refere ao dèficit nominal, que ficou em R$ 2,3 bilhòes, 
contra R$ 5,0 bilhòes no mès anterior. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit orçamentàrio m 

O ciclo da crise argentina causa perplexidade. Nos últimos dez anos, foram privatizadas as 
indústrias e a seguridade social e o comércio internacional foi liberalizado. O dèficit 
orçamentàrio crònico foi controlado, a infra-estrutura, modernizada, e o setor de bancos, 
reforçado. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dèficit público m 

Um dado importante é que o Brasil, embora tenha melhorado quanto às condiçòes fiscais, 
ainda exibe um dèficit público acima de 4,5% do PIB. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dependència financeira f 

Quanto à massa crítica econòmica, o Brasil melhorou muito, mas nào o suficiente. A 
dependència financeira aumentou. Por mais otimistas que sejam as previsòes de ganhos e 
perdas numa nova rodada de abertura comercial, é a dependència de investimento direto 
estrangeiro e o encosto do FMI que determinam o rumo da economia. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 





depreciaçào cambial f 

Essa simulaçào evidencia que o principal risco à inflaçào continua sendo a depreciaçào 
cambial. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào f 

As dificuldades da economia norte-americana atingem a Europa e ainda mais o Japào, que nào 
sai da recessào. Esperava-se um enfraquecimento do dólarque nào aconteceu. Assim, o 
comércio internacional està ameaçado e os fluxos financeiros estào diminuindo num contexto 
em que, pela primeira vez, as très principais economias do mundo estào em fase de 
desaceleraçào. (ES, 25/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào f 

A desaceleraçào da indústria e do investimento continuam a constituir as principais fraquezas, 
ao contrario do consumo e da construçào, que tèm persistido robustos. (PU, 21/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào f 

Para Caldas, com o racionamento jà é certo que, além de urna desaceleraçào no ritmo de 
crescimento da economia, haverà retraçào no fluxo dos investimentos diretos para o 
País. (ES, 30/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào f 

Urna eventual desaceleraçào do crescimento ajudaria a balança comercial, jà que as 
importaçòes de insumos cairiam. A própria valorizaçào do dòlar, se persistir, também 
funcionarà como um freio às importaçòes. (ES, 16/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic < 

PTG 

desaceleraçào f 

Outro indicador que mostrou que a desaceleraçào ainda nào acabou foi a queda no número de 
encomendas às indústrias. (ES, 06/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

desaceleraçào f 

Foi afetado pela ameaça de quebra argentina, pela crise de energia e pela crise política. A 
desaceleraçào dos EUA ajudou a criar um ambiente global com menos mercado para as 
exportaçòes e menos investidores dispostos a se arriscar por aqui. (FS, 24/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào f 

A desaceleraçào no ritmo de vendas a prazo na primeira quinzena deste més jà està levando 
as lojas a reavaliar as encomendas para o Dia das Màes, a segunda melhor data para o varejo 
depois do Natal. (ES, 18/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 





PTG 

desaceleraçào f 

Em discurso na Universidade da Filadèlfia, o presidente do escritório do Federal Reserve (o 
banco central) em Sào Francisco, Robert Parry, disse que embora os ganhos fenomenais de 
produtividade da economia americana nos últimos anos tenham gerado beneficiós de longo 
prazo, tais ganhos nào puseram fim às mudanças de ciclos dos negócios, que produzem 
desaceleraçòes tais como a que està ocorrendo atualmente. (ES, 04/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào f 

As notícias dos Estados Unidos anteontem foram inegavelmente boas. Parece bobagem jogar 
àgua fria nas comemoraçòes do fim da desaceleraçào. Mas serà preciso muita sorte para que 
se cumpram as esperanças do FMI de que a economia global retome suavemente sua 
tendència de crescimento do próximo ano. (FS, 29/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào f 

Apesar da acentuada desaceleraçào na economia global iniciada no final do ano passado, urna 
recuperaçào deverà ocorrer no fim deste ano, com o crescimento do Produto Interno Bruto 
(PIB) mundial devendo chegar a 2,2% em 2001 e a 3,3% em 2002, de acordo com relatório 
divulgado ontem pelo Banco Mundial. (ES, 11/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

O perfil da desaceleraçào da economia mais suave ou dràstico dependerà, doravante, de como 
as decislòes de consumo das famílias estarào sendo afetadas pelo grau de confiança na 
manutençào dos empregos e pela intensidade do efeito negativo decorrente da deflaçào da 
reiqueza. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

Os alertas, quando surgem, estào voltados contra os governos ou para os temores de que a 
desaceleraçào da economia norte-americana jogue o mundo numa situaçào piorque a 
atual. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

A crise cambial potencial que està se delineando é impulsionada, de um lado, pela mudança no 
cenàrio externo -crise argentina e desaceleraçào da economia norte-americana e, de outro, 
pela tragèdia da crise energètica e suas implicaçòes, que representam urna brusca 
desaceleraçào da economia e um aumento do desemprego, assim como a deterioraçào nas 
contas externas e nas finanças públicas. Além disso, temos urna grave crise política, com o 
governo envolvido em denúncias de corrupçào e sofrendo fraturas na sua base de apoio. (FS, 
10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

Até agora, o consumo, ajudado pelas sucessivas quedas de juros promovidas por Greenspan, 
conseguiu conter o ritmo de desaceleraçào da economia dos Estados Unidos. Mas o anúncio 







recente da evoluçào das taxas de desemprego e de contraçào da massa salarial pode ser o 
sinal que faltava para precipitar a recessào. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

A De Beers, maior produtora de diamantes brutos do mundo, registrou uma queda de 26% nas 
vendas do primeiro semestre, para US$ 2,6 bilhòes, culpando pelo resultado decepcionante a 
desaceleraçào da economia mundial, principalmente dos EUA, seu maior mercado. (ES, 
20/06/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

Com tanto alumínio fora do mercado, os preços, antes previstos para cair por causa da 
desaceleraçào da economia americana, em vez disso estào estàveis e devem subir. (ES, 
23/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

A desaceleraçào da economia americana tirou a fome das firmas de capital de risco do 
país. (ES, 02/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desaceleraçào da economia f 

As gigantes mundiais sào uma amostra da tendència de demissòes como reflexo da 
desaceleraçào da economia dos EUA. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào econòmica f 

Preocupado com a desaceleraçào econòmica dos Estados Unidos, o Comitè de Mercado 
Aberto (Fomc, pelas iniciais em inglès) do Federal Reserve (Fed, o banco central americano) 
baixou sua taxa dejuros em 0,5 ponto porcentual pela quinta vez neste ano. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào econòmica f 

É pouco provàvel que se abrande a atitude do setor, no momento preciso em que a 
desaceleraçào econòmica faz cair as encomendas. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desaceleraçào econòmica f 

O pessimismo leva a menos gastos a curto prazo e a uma maior desaceleraçào econòmica. 

"Se os consumidores acreditam que a economia esteja se contraindo, ao fechar suas carteiras, 
eles vào garantir essa contraçào", explicou a analista Sophia Koropeckyj, do site The Dismall 
Scientist. Muitos observadores acreditam que o Fed volte a baixar os juros em maio. (ES, 
25/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

desaceleraçào econòmica f 





No momento em que a desaceleraçào econòmica cortou pela metade o crescimento do 
comércio mundial, o anúncio das medidas americanas sobre o aço é um sinal preocupante dos 
perigos que se agravam para países como o Brasil, em negociaçòes ou fora delas. (FS, 
17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desacelerar v intr 

A crise na Argentina, diz ele, se agravou numa pèssima hora, justo quando a maior economia 
do mundo, a dos EUA, também dà sinais de estar se desacelerando. (FS, 08/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desacelerar v intr 

A Cisco ficaria dentro das expectativas de Wall Street mesmo se a taxa de crescimento das 
duas empresas desacelerasse, diz ele. (ES, 18/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desacelerar-se v pron 

A resposta nào é fàcil, porquanto se trata de um desafio dificílimo. De um lado, a conjuntura 
nào ajuda - a economia mundial està-se desacelerando de 2001 para 2002 e isso deve atenuar 
a expansào do comércio internacional e manter em baixa os preços das commodities. (FS, 
24/06/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desacelerar-se v pron 

Para ela, a economia està desacelerando-se desde março, o que alivia possíveis pressòes 
sobre os preços. (ES, 23/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desburocratizaçào f 

Encontramos nestas a exigència de urna maior agilizaçào do Estado, a desburocratizaçào, a 
inovaçào e a qualidade, a superaçào dos factores de bloqueio da produtividade e das 
assimetrias regionais, entre muitas outras. (DN, 28/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

descapitalizar v tr 

Hà estabelecimentos descapitalizados, com problemas com a banca, em risco de 
fecharem? (DN, 04/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

descapitalizar v tr 

Grossi diz que o BBV nào precisava pagar credores e que investiu em títulos cambiais para 
proteger seu investimento (fez "hedge"). O banco estava descapitalizado, pois seus ativos que 
nào existiam. O dinheiro que entrou no Brasil foi usado para permitirfazer as provisòes. (FS, 
17/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

descasamento m 





Osires da Silva, da Varig, nào consegue entender, por exemplo, por que o Brasil vai começar a 
leiloar as concessòes de linhas aéreas. "Além de nào existir em nenhum lugar do mundo, as 
concessòes vào valer por dez anos quando a amortizaçào de uma aeronave é de 20 anos, 
provocando um descasamento nos financiamentos", aponta. (ES, 25/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

desvalorizaçào cambial f 

Ele observou que dois fatores principais podem contribuir para reduzir o dèficit comercial e em 
conta corrente do Brasil. O primeiro é a desvalorizaçào cambial, que tem como limite as 
pressòes inflacionàrias que provoca. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desvalorizaçào cambial f 

Segundo um especialista da àrea econòmica, a proposta da Fazenda é reduzir a tarifa média 
dos atuais 14% para 11%. Os exportadores ainda teriam um ganho, porque a desvalorizaçào 
cambial foi superior a 50%, antes da atual crise na Argentina, argumenta. Ele se referia à 
mudança do sistema cambial ocorrida em janeiro de 1999, que provocou forte desvalorizaçào 
do real, tornando o produto brasileiro mais competitivo ante o concorrente vindo do 
exterior. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desvalorizaçào cambial f 

Barros ainda lembrou que o prejuízo da Cemig fora motivado pela desvalorizaçào cambial e 
que a requisiçào de uma nova revisào de tarifas, antes do prazo de um ano, nào estava 
descartada, caso o real continuasse perdendo valor em relaçào ao dòlar. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desvalorizaçào cambial f 

A desvalorizaçào cambial de 20% registrada até maio aumentou em R$ 23 bilhòes a dívida do 
Tesouro Nacional. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

desvalorizaçào do càmbio f 

Os bancos gigantes e as instituiçòes ligados a grupos industrials estào em alta. Se, em 1999, a 
desvalorizaçào do càmbio e a elevaçào dos juros fizeram com que as instituiçòes bancàrias de 
médio porte registrassem melhores performances, em 2000, as maiores rentabilidades 
voltaram a ser dos grandes bancos. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

Dlfuturo m 

O Dl outubro, contrato de Dl futuro mais negociado na BM&F, parece estar buscando seu 
preço no nível em que este aponta juros aproximadamente de 19,50% ao ano. Ontem, este 
contrato fechou com projeçào de 19,48%, ante 19,21% na segunda-feira. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dinheiro público m 

O Ministério Público Federal aponta ligaçào entre a venda das açòes da Sercomtel com o 
escàndalo AMA/Comlurb, como ficou conhecido o caso de desvio de dinheiro público em 





Londrina. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

direito compensatório m 

Ora, sào esses os setores de interesse especial do empresariado nacional, em razào do 
aumento da aplicaçào de antidumping e direitos compensatórios contra o aço brasileiro e a 
enorme concentraçào de instrumentos protecionistas na agricultura e agroindústria: picos e 
escaladas tarifàrias, barreiras nào-tarifàrias, subsídios e créditos à exportaçào que distorcem a 
competiçào no hemisfério e terceiros mercados. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

direito tributàrio rn 

Urna piada comum entre os "profissionais da fiscalidade" é que, para a administraçào fiscal, a 
Constituiçào é, por vezes, encarada como um "mero elemento interpretativo das Circulares", as 
quais prevalecem sobre todas as outras fontes do direito tributàrio. (PU, 09/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

diretor-adjunto m 

O diretor-adjunto de tesouraria do BBV Banco, Fidel Alves de Araújo, também avalia que a 
queda do dòlar foi insuficiente para demonstrar consistència na melhora de humor do 
mercado. (ES, 11/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-comercial m 

O diretor comercial do Correio Braziliense, Paulo César Marques, disse ontem que o Anúncio 
Brasil tem como objetivo pòr o meio impresso de comunicaçào, no caso os jornais, no 
planejamento da mídia nacional. (ES, 11/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-comercial m 

Como as viagens para o país estào muito associadas às compras, a recuperaçào das vendas 
para là està sendo muito mais lenta que para outros destinos internacionais", conta a diretora- 
comercial da Soft Travel, Magda Nassar. (ES, 06/06/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

diretor-executivo m 

O diretor-executivo de produtos animais da Agència de Inspeçào Alimentar do Canadà, Claude 
Lavigne, disse ao jornal canadense Finantial Post que, quando as autoridades brasileiras 
começaram a enviar informaçòes relevantes sobre a prevençào contra a doença da vaca louca, 
jà era muito tarde para evitar o embargo contra o Brasil. (ES, 27/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-executivo m 

Para o diretor-executivo da seçào paulista da Associaçào Brasileira dos Analistas do Mercado 
de Capitais (Abamec), Milton Milioni, é interessante dar aos acionistas as duas opçòes. (ES, 
16/05/2001) 
tipus: composició 





PTG 

diretor-financeiro m 

Nunca revelado pela Petros, este segundo dèficit està provisionado no balanço da Petrobràs e 
é do conhecimento dos investidores, segundo afirmaram ao Estado o presidente da empresa, 
Henri Phillipe Reichstul, e seu diretor-financeiro, Ronnie Vaz Moreira. (ES, 27/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-gerente m 

Depois de sete anos na instituiçào, diretor-gerente diz que é hora de enfrentar 'novos 
desafios'. (ES, 09/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-gerente m 

Paul McCulley, um diretor-gerente da Pacific Investment Co., acrescenta: "O mercado està 
dizendo que o Fed farà alguns sérios (cortès de juros) e serà capaz de promover urna virada 
nas coisas. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-gerente m 

O diretor-gerente do FMI, Horst Koehler, afirmou ontem que a Argentina precisa criar urna 
agenda mais específica em seu programa de recuperaçào econòmica se quiser tirar o país da 
recessào e reconquistar a confiança do investidor. (ES, 25/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

diretor-presidente m 

Mas 1.831 de seus 5.553 empregados aceitaram cortès maiores. Charles Morgan, diretor- 
presidente da firma, cortou 20% do próprio holerite. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-presidente m 

A Estrela informa que tem US$ 1,5 milhào para receber, mas que nào sào de agora. O cliente 
argentino pediu concordata e a Estrela ficou sem receber. "Entramos na Justiça, sem 
resultado", diz Carlos Tilkian, diretor-presidente. (FS, 08/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-presidente m 

O americano de 54 anos é diretor-presidente da Sociedade para a Telecomunicaçào Financeira 
Interbancària Mundial, conhecida pela sigla em inglès Swift, urna cooperativa do setor 
financeira com sede neste sonolento subúrbio de Bruxelas. (ES, 13/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-presidente m 

Està bem clara que no atual ambiente regulatório, fundir-se com outra grande gravadora é, no 
mínimo, difícil, disse o diretor-presidente da EMI, Eric Nicoli. (ES, 02/05/2001) 
tipus: composició 







PTG 

diretor-presidente m 

Os dois lados fizeram progressos significativos depois de um fim de semana de negociaçòes 
em um chàteau próximo de Paris, tendo resolvido a maior parte dos termos financeiros e até 
mesmo algumas "questòes sociais" importantes, definindo que o diretor-presidente da Alcatel, 
Serge Tchurk, iria para os Estados Unidos para administrar a empresa combinada da sede da 
Lucent em Murray Hill, no Estado de New Jersey. (ES, 30/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-presidente m 

A aparente falta de controle dos apagòes é muito grave e està deixando a direçào da Adria em 
pànico, confessou o diretor-presidente da empresa, Sérgio Pinheiro de Almeida. (ES, 
16/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-presidente m 

Eduardo Bernine, diretor-presidente da EDP Brasil [leia-se Bandeirantes, Escelsa e Enersul], 
propós na sexta a David Zylbersztajn (ANP) liberdade para as distribuidoras renegociarem 
tarifas com os grandes consumidores. (FS, 27/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-presidente m 

Diretor-presidente da EDP Brasil, ele dà esse recado como executivo de um grupo portuguès 
que participa do controle de quatro concessionàrias jà privatizadas. (ES, 06/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-regional m 

Para o diretor-regional do Centro das Indústrias de Sào Paulo (Ciesp), Ademar Salgosa Jr., "o 
projeto é favoràvel a Cubatào sob o ponto de vista ambiental e, como se trata de urna unidade 
de primeira linha, a termoelétrica representa um pouco mais de segurança energètica ao pólo 
pretroquímico". (ES, 06/06/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

diretor-superintendente rn 

Este mès, a Meta Group anunciou que o diretor-presidente e diretor-superintendente de sua 
subsidiària Metagroup.com renunciaria e a empresa demitiria 15% de sua força de trabalho, ou 
100 funcionàrios. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretora-superintendente f 

A Fidelity Investments, maior administradora de fundos do mundo, nomeou Abigail P. Johnson, 
de 39 anos, diretora-superintendente das operaçòes de gerenciamento de investimento, o 
coraçào do negocio. (ES, 23/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

diretor-superintendente m 

O diretor-superintendente do HSBC Investment Bank, Luís Eduardo de Assis, entende que nào 







hà muito o que o BC possa fazer para segurar as cotaçòes. (ES, 06/06/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

diretor-técnico m 

O sócio e diretor-técnico da Heliotek, Oscar de Mattos, explica que 70% da demanda da 
empresa é para o consumo residencial, mas os pedidos para instalaçào em hotéis e vestiàrios 
de empresa tèm crescido bastante. (ES, 23/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

distributed power rn 

Atropela-se, para variar, a opçào distributed power, hoje servida por microturbinas a gàs, com 
custo baixando de US$ 800 para US$ 600 o kW instalado. (ES, 16/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

dívida cambial f 

Apesar da alta dívida cambial em maio (R$ 13 bilhòes), o Tesouro Nacional conseguiu manter 
a dívida total mais ou menos estàvel, registrando o crescimento de apenas 1,09% em relaçào a 
abril. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dívida líquida f 

Em abril passado, a dívida líquida do setor público estava em 50,2% do PIB, o que jà tornava 
pouco provàvel cumprir o objetivo inicial do governo de estabilizà-la em 46,5% do PIB até 
2002. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dívida pública f 

Lucio Simpson observou que aproximadamente 98% da dívida pública argentina é externa. 
(F.D.) (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

doença da vaca louca f 

Beyless, que cresceu nesse vilarejo rural duas horas ao norte de Londres, foi vítima da nova 
variante da doença de Creutzfeldt-Jakob, a forma humana de um mal mais conhecido como 
doença da vaca louca. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

doença da vaca louca f 

As exportaçòes brasileiras do complexo soja para a Europa, que foram de US$ 4,1 bilhào no 

ano passado, deverào ficar este ano entre US$ 4,6 bilhòes e US$ 5 bilhòes, segundo avaliaçào 

da Confederaçào Nacional da Agricultura. O aumento ocorrerà porque a incidència da doença 

da vaca louca nos países europeus gerou maior demanda por este tipo de proteína. (ES, 

06/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: cva 





PTG 

doença da vaca louca f 

O governo canadense vetou as importaçòes de carne bovina porque o Brasil atrasou o envio 
de relatórios sobre o controle da doença da vaca louca. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

doença da vaca louca f 

O diretor-executivo de produtos animais da Agència de Inspeçào Alimentar do Canadà, Claude 
Lavigne, disse ao jornal canadense Financial Post que, quando as autoridades brasileiras 
começaram a enviar informaçòes relevantes sobre a prevençào contra a doença da vaca louca, 
jà era muito tarde para evitar o embargo contra o Brasil. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

doença de Creutzfeldt-Jakob f 

Beyless, que cresceu nesse vilarejo rural duas horas ao norte de Londres, foi vítima da nova 
variante da doença de Creutzfeldt-Jakob, a forma humana de um mal mais conhecido como 
doença da vaca louca. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dòlar comercial m 

Nos primeiros dois meses daquele ano, o valor do dòlar comercial chegou a acumular alta de 
80%, quando a moeda atingiu a cotaçào de R$ 2,16. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dòlar comercial m 

Dòlar comercial termina semana vendido a R$ 2,154. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

dòlar comercial m 

O dòlar comercial atingiu ontem novo recorde de alta do Plano Real, fechando na venda a R$ 
2,176, com avanço de 0,46% sobre o fechamento da véspera. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dòlar paralelo rn 

O dòlar paralelo fechou em R$ 2,217, estàvel, com àgio de 1,84%. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

dolarizaçào f 

Por exemplo, o facto de o próprio executivo estar a contribuir para a própria dolarizaçào, ao ter 
criado, recentemente, um "susídio técnico" em dólares para pagar aos quadros do Estado, 
como estimulo à sua permanència. (PU, 07/05/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

dolarizaçào da economia f 

Aicionalmente, houve as cheias de 2000, a dolarizaçào da economia, a fraca supervisào das 
casas de càmbio e a falta de credibilidade da moeda. (PU, 25/06/2001) 







tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

dotcom f 

As opiniòes recolhidas pela PwC junto das empresas, na segunda metade do ano passado, jà 
depois da eufòria em redor das dotcom, permitem conduir que as empresas fazem agora 
menos alarde dos seus projectos, mas continuam a fazer coisas ligadas ao "business-to- 
business". (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

Dow Jones m 

O Dow Jones, índice da Bolsa de Nova York, fechou a semana com valorizaçào acumulada de 
3,94%. O índice da velha economia vern preocupando o mercado: no més, as perdas foram de 
5,87%. (FS, 01/04/2001) 

tipus: abreviació forma abreviada de índice Dow Jones 

PTG 

downsizing m 

A moda na gestào é o downsizing e a reengenharia, e a palvra de ordem consiste em eliminar 
camadas, em achatar a organizaçào. (PU, 23/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

e-business m 

O estudo da PwC serà agora confirmado anualmente, de modo a obter um painel actual sobre 

a forma como as maiores empresas portuguesas avançam para o e-business. (PU, 

16/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

e-commerce m 

Segundo o executivo, o número de usuàrios da Internet na regiào cresce cerca de 35% ao ano 
e apenas a àrea de e-commerce deverà movimentar US$ 38,2 bilhòes até 2003. (ES, 
18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

e-commerce m 

Até Março do ano passado, os gestores de muitas empresas de Internet [...] convenceram-se 
[...] de que qualquer plano de negocio poderia viabilizar-se através da captaçào de receitas de 
publicidade e de comércio electrónico ("e-commerce"). (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

economia desenvolvida f 

A crise energètica que castigarà a economia brasileira nos próximos dois anos pòs em relevo o 
quanto pode custar a urna sociedade a ausència de estratégias de longo prazo. No àmbito 
público, estratégias devem emanar do planejamento de Estado. Na esfera privada, nas 
economias desenvolvidas, estratégias de longo alcance se processam no seio das grandes 






empresas (cuja escala veio ampliando-se extraordinariamente nos anos 90 através de intensa 
onda de fusòes e aquisiçòes). (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia digital f 

Refira-se que esta é uma àrea que jà tem merecido a atençào da Exponor, que na actual 
ediçào da Portugal Media promoveu um concurso para as melhores iniciativas de caràcter 
empresarial dirigidas à economia digital. (DN, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia em desenvolvimento f 

Diante da recusa do Brasil em reduzir a TEC nesse setor e da previsào de uma queda nas 
tarifas apenas em 2006, Buenos Aires teria partido para a adesào ao tratado internacional, 
reconhecido pela OMC e com o apoio integral dos países desenvolvidos, que aliàs, pressionam 
as economias em desenvolvimento para que assinem o acordo, o que representaria a abertura 
total de seus mercados para a importaçào de bens de alta tecnologia. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia em transiçào f 

Em quase toda a Amèrica Latina, assim como na maior parte da Àsia e das chamadas 
economias em transiçào (ex-socialistas), a fase das grandes explosòes de preços parece 
distante. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia emergente f 

No entender do ministro argentino, a reaçào é fruto de um debate sobre o papel do FMI nas 
economias emergentes. "Muitos gostariam de ver a Argentina em default para provar que o FMI 
està errado". (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia emergente f 

Tanto na ascensào quanto na queda, a inflaçào nas economias emergentes foi em parte um 
reflexo das tendèncias do Primeiro Mundo, segundo o estudo. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: FSINT 

PTG 

economia emergente f 

Os surtos de crescimento dos dois maiores países do Mercosul na última dècada, mesmo 
entremeados de crises crescentemente virulentas das economias emergentes, levaram a um 
grande salto no comércio intrabloco. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia global f 

As notícias dos Estados Unidos anteontem foram inegavelmente boas. Parece bobagem jogar 
àgua fria nas comemoraçòes do fim da desaceleraçào. Mas serà preciso muita sorte para que 
se cumpram as esperanças do FMI de que a economia global retome suavemente sua 
tendència de crescimento do próximo ano. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

economia global f 

Como se nào bastasse o clima de fim de festa na economia global e o de fim da bolha 
especulativa no mundo da economia virtual, urna das mais importantes empresas de 
consultoria anunciou na sexta-feira que a rede planetària està na iminència de sofrer um 
"megarroubo", um crime em grande escala, vitimando as massas. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia global f 

O desaquecimento da economia global deve provocar um forte impacto sobre o crescimento do 
comércio mundial. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia global f 

No passado, os países podiam alcançar altos padròes de vida explorando recursos naturais. 

Na economia global de hoje, porém, a vantagem competitiva internacional se baseia 
principalmente no conhecimento e na capacidade de aplicar esse conhecimento a novas 
tecnologias. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia high-tech f 

Um sistema de mercado em born funcionamento ajuda a atrair investidores externos em alta 
tecnologia e promove as novas empresas tecnológicas. Mas urna economia "high-tech" 
também exige universidades fortes, com alta freqüència, e o apoio oficial em larga escala à 
pesquisa científica. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economia industrializada f 

O ledi também aponta os setores que deveriam ser beneficiados pela política industrial: 
"primordialmente os setores intensivos em tecnologia, notadamente a indústria eletrònica, a de 
informàtica e a de telecomunicaçòes, além de segmentos do setor químico e de bens de 
capital". Segundo o estudo, sào esses setores os que, no mundo moderno, definem o que é ou 
nào urna economia industrializada, e nào segmentos como o automotivo, urna das principais 
referèncias anteriores para designar urna país industrializado. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economicocéntrico -ca adj 

Ou entào, revelam que a Uniào Europeia ainda nào se conseguiu libertarda mentalidade 

economicocèntrica e caminhar para um posicionamento mais "socialcèntrico". (DN, 

30/04/2001) 

tipus: composició 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

económico-empresarial adj 

A situaçào é completamente diferente no sector público, [...], por motivo de insuficiència notòria 
de informaçào, a informaçào, a opacidade ao nível económico-social [...] do grupo continua a 
seraregra. (PU, 18/06/2001) 
tipus: composició 







PTG 

económico-financeiro -ra adj 

Em 2000 foi consolidada a tendència de recuperaçào da situaçào económico-financeira da 
Somicor, apesar da sua actividade produtiva e comercial ter sido condicionada. (PU, 
23/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

económico-tecnológico -ca adj 

Este facto pode ser explicado pela existència de urna correlaçào entre a evoluçào da funçào 
pessoal-recursos humanos e e o nível de desenvolvimento económico-tecnológico. (PU, 
30/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

economista-chefe m 

Nós todos queremos baixar os preços de remédios essenciais nos países em desenvolvimento, 
mas precisamos manter estímulos para a criaçào de novas drogas, disse Nick Stern, 
economista-chefe do Banco Mundial. (ES, 13/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

economista-chefe m 

As crises financeiras da dècada de 90 foram exacerbadas pelos fluxos de capitais volàteis, 
afirma Nicholas Stern, economista-chefe e vice-presidente sènior do Banco Mundial. (ES, 
11/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

economista-chefe m 

Para o economista-chefe do BicBanco, Luiz Rabi, o desempenho da economia mostrou-se, em 
geral, muito positivo, principalmente pelo registro de crescimento significativo em setores-chave 
da atividade como nas indústrias de bens de capital e de bens duràveis e na construçào 
civil. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

economista-chefe m 

Odair Abate, economista-chefe do Lloyds Bank, classificou a proposta de Loyola de 
interessante. Embora acredite que o governo pretenda manter a política fiscal austera depois 
do final do acordo, o economista avalia que o Brasil ganharia pontos positivos no mercado 
internacional com a prorrogaçào. (ES, 25/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

economista-chefe m 

O número nào é um desastre, mas causa algum desconforto, diz o economista-chefe do banco 
JP Morgan, Marcelo Carvalho. (ES, 30/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

economista-chefe m 

O economista-chefe da Unibanco Asset Management (UAM), Alexandre Mathias, entende que 
o BC està correto em nào intervir agora. (ES, 16/05/2001) 







tipus: composició 

PTG 

economista-chefe m 

O economista-chefe do Banco Santander, André Loes, é outro que defende urna elevaçào de 
0,5 ponto. (ES, 23/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

economista-chefe m 

O economista-chefe do Banco Crèdit Suisse First Boston (CS-FB) Garantia, Rodrigo Azevedo, 
é um dos que alteraram sua expectativa em relaçào ao Copom por causa da mudança cambial 
na Argentina. (ES, 20/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

economista-sénior m 

A produtividade foi urna das peças centrais dos ganhos da nova economia que vimos nos 
últimos anos em relaçào a um forte crescimento com inflaçào baixa, disse Kim Rupert, 
economista-sénior da Standard & Poor's MMS. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

economista-sénior m 

O economista-sénior do BBV Banco, Fàbio Akira, ainda nào està preocupado com a piora do 
indicador. (ES, 30/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

efeito de portfólio m 

Efeitos de portfólio referem-se ao impacto anticompetitivo que pode surgir quando empresas 
com um completo leque de produtos num setor-neste caso, o aeroespacial- sufocam 
concorrentes que nào tèm tal escopo. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

efeito apagào m 

Efeito apagào - O diretor da representaçào brasileira da Associaçào das Indústrias de Energia 
da Inglaterra -que reúne 70 empresas no País, principalmente pequenas e médias-, lan 
Wilkinson, confirmou ontem que a crise de energia està gerando bons negócios para empresas 
britànicas no mercado brasileira. (ES, 20/06/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

efeito riqueza m 

As hipóteses clàssicas, no entanto, nào incorporavam dois fenómenos correlacionados: o 
endividamento das famílias e a generalizaçào do chamado efeito riqueza. A valorizaçào das 
açòes estimulou e garantiu o financiamento acelerado dos gastos de consumo, elevando 
significativamente a relaçào entre dívida e renda diponível. (FS, 06/05/2001) 
tipus: composició 


PTG 

eletriquès m 





A verdade é que o programa de racionalizaçào (alternativa para o racionamento) disfarça o 
tarifaço aí pela proa com o eletriquès de cotas, metas, taxas, multas... (ES, 23/05/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

eletrointensivo m 

Dentro desse grupo, o governo definiu regras especiais para os eletrointensivos, como a 
indústria beneficiadora do alumínio, e os que consomem menos de 2,5 mWh. (ES, 

23/05/2001) 

tipus: composició culta 

PTG 

eletrointensivo -va adj 

José Jorge, entretanto, acrescentou que a GCE ainda analisa urna alternativa ao racionamento 
generalizado no Norte. A proposta é concentrar a obrigaçào de reduçào do consumo apenas às 
duas empresas eletrointensivas da regiào - urna no Maranhào e outra no Parà. (ES, 
06/06/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

em linha com prep 

Cavallo indicou para o cargo Roque Maccarone, ex-presidente do Banco de La Nación. O 
virtual substituto de Pou é considerado pragmàtico, cauteloso e completamente em linha com 
as idéias de Cavallo. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

e-mail marketing m 

Manuel Costa, da Portugalamail, defendeu a utilizaçào do e-mail marketing -envio de 
mensagens de texto ou linguagem html para a caixa do utilizador- como ferramenta essencial 
para gerar tràfego nos "sites". (PU, 07/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

e-marketplace m 

Dois terços das 500 maiores empresas portuguesas tèm presença na Internet, mas só 23 por 
cento participam ou preparam a sua participaçào num e-marketplace, urna plataforma de 
comércio electrónico destinada à realizaçào de negócios "online" exclusivamente entre 
empresas. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

emergente m 

Paul O'Neill deve estar contaminado pela paranoia global dos mercados financeiros, com 
epicentro em Wall Street. Os "garotos de 29 anos que manipulam urna ciranda de trilhòes", no 
dizer de Paul Krugman, nào conseguem ainda hoje fazer qualquer distinçào entre Tailàndia, 
Turquia, Indonèsia, Rússia, Argentina, Polònia, Guatemala, Brasil. Somos meras cumbucas da 
feijoada planetària dos emergentes. (ES, 25/04/2001) 
tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: "" forma abreviada de mercado emergente 


PTG 





empresa de factoring f 

Bingos, loterias, imobiliàrias, empresas de factoring, administradoras de cartòes de crédito, 
joalherias, bolsas de valores e fundos de previdència complementar também sào obrigados a 
informar sobre operaçòes suspeitas. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

empresa de grande porte f 

Nào se trata, a rigor, de denunciar o funcionamento perverso do mercado. A questào anterior é 
que, beneficiando as empresas de grande porte, a desregulamentaçào nem sequer produziu 
um mercado - competiçào. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

empresa de sociedade anònima f 

O advogado José Antonio Fichtner, do escritório que assessora os fundos, disse que a medida 
cautelar concedida pelojuiz Arthur Eduardo Magalhàes Ferreira, da 30 a Vara Cível do Rio, foi 
baseada no fato de a AGE ter sido convocada apenas pelo presidente do Conselho de 
Administraçào, Artur Carvalho, quando, pela lei das empresas de Sociedade Anònima, a 
convocaçào tem de partir de urna decisào da maioria do conselho. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

empresa nào-financeira f 

Em 1996, o conselho da Swift foi contra urna proposta para permitir que empresas nào- 
financeiras se conectassem a sua rede, por causa de temores de que um plano desses poderia 
permitir que bancos roubassem clientes uns dos outros ou eliminassem totalmente o banco das 
transaçòes. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

empresa ponto.com f 

Deste total, US$ 290 milhòes vieram da cidade de Nova York, que cresceu 16% no mesmo 
período. O problema ao fechar as contas relativas a este ano, porém, serà a debandada das 
empresas ponto.com. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

empresa pontocom f 

No Reino Unido, urna pesquisa recente com 68 empresas pontocom mostrou que elas inovam 
para atrairfuncionàrios. A mais recente novidade é o "dia do cobertor". (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

empresa pontocom f 

Fernando Galante, da Pierri & Sobrinho avalia que basta verificar-se a quantidade de novas 
empresas pontocom no mercado, o volume de investimentos no setor e até a criaçào de bolsas 
de valores específicas para a negociaçào das açòes dessas empresas (Nasdaq) para se dizer 
que a Internet é urna tendència. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


PTG 

empresa privada f 







O novo mercado atacadista de energia emperrou e està desde abril sob intervençào federal. A 
Asmae, empresa privada criada para administrar esse mercado, emprega parentes de 
autoridades públicas ejà consumiu R$ 90 milhòes desde o inicio de sua implantaçào, em 
1999. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

empresa-espelho f 

A Versper, como é urna empresa espelho, estaria em condiçòes de fechar um acordo de 
parceria em transmissào de dados, mas a BrT, que é urna concessionària, só pode atuar na 
àrea que Ihe foi concedida pelo menos até antecipar as metas, disse. (ES, 09/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

empresa-holding f 

O presidente de Furnas rebateu que, se o governo nào vender o que tem baixa rentabilidade (a 
transmissào) junto com o que tem faturamento garantido (a geraçào), jamais vai vender a 
primeira. Por isso, convém privatizar as duas atividades englobadas numa única empresa 
holding. (ES, 11/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

endorsment m 

Na China, por exemplo, esta aproximaçào às referèncias nacionais de cada mercado fez-se 
através de um contrato de endorsment com urna das grandes estrelas pop chinesas com quem 
osjovens mais se identificam: NicholasTse. (PU, 21/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

energia alternativa f 

Entre as sugestòes em exame, està o estimulo tributàrio à fabricaçào de equipamentos e 
eletrodomésticos que usem energia alternativa, como o gàs. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

energia verde f 

Energia 'verde' pode abrandar risco de racionamento. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

engenharia financeira f 

Porque, de facto, se nào cuidarmos dos alicerces da política, nào hà macro ou microeconomia 
que, por si só, responda aos desafios do futuro. Por mais engenharia financeira que façamos 
ou impulsionemos. (DN, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

eólico-elétrico -ca adj 

A usina eólico-elétrica de Taíba, em Sào Gonçalo do Amarante, no Cearà, é a primeira do 
mundo construída sobre dunas de areia. (ES, 13/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

e-procurement m 





Todas tèm projectos: começam por um portal, utilizam a Web para talar com os clientes, ou 

entào pensam entrar no mercado do e-procurement [aprovisionamento "online"]. (PU, 

16/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

equipe econòmica f 

Merece leitura atenta por parte da equipe econòmica do governo o longo estudo sobre o 
desempenho exportador do Brasil que a Revista Brasileira de Comércio Exterior (RBCE) acaba 
de publicar. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

equipe econòmica f 

Ainda que o ministro da Economia, Domingo Cavallo, venha adotando medidas 
macroeconòmicas adequadas, a Argentina depende fundamentalmente da ajuda do Fundo 
Monetàrio Internacional (FMI) para garantir ao mercado que pagarà seus compromissos 
externos, antes de recórrer a um programa de reestruturaçào de sua dívida e mudar seu 
regime de càmbio fixo. Essa é a avaliaçào de membros da equipe econòmica ouvidos pelo 
Estado. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

equipe econòmica f 

O tarifaço faria a alegria das empresas de energia ou das burras do Tesouro (que se 
apropriaria do sobrepreço). Mas, certamente, nào passaria pelo crivo da equipe econòmica, 
refém consentida de metas inflacionàrias leoninas. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

equipe econòmica f 

A equipe econòmica esperava que quase metade disso viesse de investimentos diretos, que 
deveriam somar US$ 24 bilhòes neste ano. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

equipe econòmica f 

Segundo ele, o governo brasileira soube manter o segredo sobre o pacote, que era 
desconhecido até por muitos integrantes da equipe econòmica argentina. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

equipe econòmica f 

Um dos momentos que mais me impressionaram foi o de urna conversa com um dos técnicos 
que participavam do projeto. Diante do meu ceticismo, ele deixava clara que, para a equipe 
econòmica, tudo indicava urna tendència forte de consolidaçào do modelo privado de 
financiamento. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

equivalent billing m 

A tabela das agèncias, realizada pela PriceWaterhouseCoopers, foi feita com base no gross 
income, que multiplicado por um factor de 6,67, permite apurar o equivalent billing. (DN, 
11/06/2001) 





tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

escala de faturamento f 

Se a associaçào Odebrecht-Mariani vencer, no entanto, a escala de faturamento chegarà a 
cerca de R$ 8 bilhòes por ano, e a geraçào operacional de caixa, a cerca de R$ 1,7 
bilhào. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

escalada tarifària f 

Ora, sào esses os setores de interesse especial do empresariado nacional, em razào do 
aumento da aplicaçào de antidumping e direitos compensatórios contra o aço brasileiro e a 
enorme concentraçào de instrumentos protecionistas na agricultura e agroindústria: picos e 
escaladas tarifàrias, barreiras nào-tarifàrias, subsídios e créditos à exportaçào que distorcem a 
competiçào no hemisfério e terceiros mercados. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

esfriamento m 

A previsào de crescimento para quase todas as regiòes foi reduzida, muito devido ao contagio 
do esfriamento dos EUA. Veremos crescimento menor no Japào, na Europa e no Sudeste da 
Àsia, como reflexo do esfriamento dos EUA e corte nas importaçòes de produtos de alta 
tecnologia. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

espaço publicitàrio m 

Mas, hà poucas semanas, pelo menos cinco dos até entào concorridíssmos painéis de 
propaganda da regiào vagaram. Sào cerca de 100 espaços publicitàrios na àrea, que exibe 
anúncios desde o começo do século passado. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

especulaçào cambial f 

Tentem explicar a um estrangeiro como é possível um senador ameaçado de cassaçào pòr em 
xeque um governo, manter em suspense o mercado e contribuir para urna desvairada 
especulaçào cambial. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

estabilidade econòmica f 

Na terça-feira o enfoque serà o crescimento do país com a volta da estabilidade econòmica, 
com palestra de ex-presidente do BC Affonso Celso Pastore. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

estabilidade econòmica f 

O número, se confirmado, serà o segundo melhor da història do setor, ficando próximo ao 
recorde de 2 milhòes de veículos atingido em 1997. A explicaçào para o desempenho està na 
estabilidade econòmica. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 







estabilidade econòmica f 

Segundo o economista, a flexibilizaçào das metas fiscais seria uma conspiraçào contra os 
pobres, que acabariam pagando a conta dofim da estabilidade econòmica. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

Estado-naçào m 

A noçaò de "regiào". [...], corresponde precisamente à definiçào de unidades geoeconómicas 
transfronteiriças, que pòem em causa os conceitos e os limites inerentes aos sistemas 
económicos definidos pelos territórios dos Estados-naçào. (PU, 07/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

estagflaçào f 

A moeda està a ser pressionada pelos receios de uma estagflaçào na Europa -ou seja- brusco 
arrefecimento da economia, combinado com aumento da inflaçào. (DN, 28/05/2001) 
tipus: acronímia 

aspectes tipogràfics: "" estagnaçào + inflaçào 

PTG 

estar na linha de tiro loc 

Como nunca antes, a cultura brasileira està na linha de tiro da cultura estrangeira. Esta deu de 
navegarem bits e nào mais em àtomos. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

estimativa de mercado f 

Algumas estimativas de mercado mostram que em très anos teremos um dèficit de 300 mil 
pessoas nos setores de telecomunicaçòes e novas tecnologias, diz Antunes. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

estrangeirizaçào f 

Pensa que os governos tèm facilitado a estrangeirizaçào e que a nacionalidade dos 
empresàrios nào é indiferente. (PU, 23/04/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

estrategista-chefe m 

Hà "uma percepçào de que os cortès nas taxas de juros sozinhos nào conseguirào puxar a 
economia e os mercados para cima" imediatamente, acrescenta Edgar Peters, estrategista- 
chefe de investimentos da firma de administraçào de recursos Pan Agora Asset Management, 
de Boston. (ES, 27/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

esvaziamento econòmico m 

O setor de màquinas e equipamentos passou por um período muito complicado na dècada de 
90 e, em 2000, depois de se reestruturar, registrou aumento no nível de contrataçòes, 
acrescenta Pamplona. Nesse período, o emprego diminuiu, mas nào houve esvaziamento 
econòmico da regiào, o que permitiu que ela se reerguesse. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

e-transformation f 





Mas as conclusòes do estudo apontam para outro cenàrio, este um pouco mais preocupante, 
no sentido em que sào poucas as empresas preparadas para iniciar o seu processo de e- 
transformation. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

eurolàndia f 

Para o BCE, a taxa de crescimento potencial da zona euro a longo prazo situa-se 
presentemente entre os dois e os 2,5 por cento, estando a eurolàndia a expandir-se acima 
deste valor. (PU, 16/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

europessimista rn 

Os nossos interesses ligados às empresas passam também a ser comandados do exterior. Por 
isso è que disse hà dias: sou antifederalista e um europessimista. (PU, 23/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

europrudente adj 

O referendo sobre a integraçào da libra no euro [...] poderà nào apenas o reforço da eurozona 
pela entrada do Reino Unido, como provavelmente conduzirà a um efeito de arrastamento 
sobre os reticentes suecos e os europrudentes dinamarqueses. (PU, 18/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

eurorizaçào f 

O governo precisa da oposiçào para aprovar a eurorizaçào da economia, jà que qualquer 

mudança da Lei de Conversibilidade econòmica -que estabeleceu a paridade entre o peso e o 

dòlar-, embora nào esteja na Constituiçào, precisa de dois terços do Congresso. (ES, 

18/04/2001) 

tipus: sufixació 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

eurozona f 

O referendo sobre a integraçào da libra no euro [...] poderà provocar nào apenas o reforço da 
eurozona pela entrada do Reino Unido, como provavelmente conduzirà a um efeito de 
arrastamento sobre os reticentes suecos e os europrudentes dinamarqueses. (PU, 
18/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

ex-BC m 

Para o ex-BC Gustavo Loyola, no entanto, a decisào do Copom hoje deve se fixar no 0,5, "em 
conseqüència do fato de a inflaçào estar convergindo para o teto da banda fixada", disse, 
acreditando que o BC, em decorrència da crise energètica, deve manter aumentos 
escalonados dos juros até se conhecer com mais segurança quais serào os efeitos do 
racionamento de energia. (ES, 23/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

ex-diretor m 

Um ex-diretor da Cisco acusado de embolsar ilegalmente mais de US$ 10 milhòes ao investir 





em duas empresas menores de tecnologia "que posteriormente foram adquiridas pela gigante 
americana" defende-se dizendo que procurava modos criativos de ajudar duas 
companhias. (ES, 25/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

executive search m 

Hire & Trust é o nome da nova empresa, 100% portuguesa, de executive search, que ajuda os 
seus clientes a encontrar os empregados de que necessitam. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

executivo-regional m 

Quando eles procuraram as empresas, a GE respondeu com urna oferta firme com base em 
reservas que tínhamos feito, explica o executivo-regional para Amèrica Latina da Àrea de 
Energia, Gil Amengual. (ES, 27/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

ex-estatal f 

Em questào estào as "golden shares" e outros instrumentos que os governos podem usar para 
bloquear aquisiçòes de ex-estatais por estrangeiros. (ES, 02/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

ex-megaespeculador m 

O ex-megaespeculador George Soros costuma dizer que sistemas cambiais sào como estados 
civis: quem adota um fica sempre pensando nas vantagens do outro, e nenhum é 
perfeito. (ES, 20/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

ex-ministro m 

Para o ex-ministro das Minas e Energia Antonio Dias Leite, a diversificaçào deve concentrar-se 
nas térmicas movidas a gàs da Bolívia, visto que o tipo de contrato assinado com este país 
obriga o Brasil a pagar pelo gàs, usando-o ou nào. (ES, 06/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

ex-ministro m 

Mesmo se dizendo contra a dolarizaçào, o ex-ministro da Energia no governo do general 
Castelló Branco, Mauro Thibau, também defendeu o repasse da valorizaçào do dòlar para as 
tarifas, após a liberalizaçào cambial. (ES, 13/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

experiència piloto f 

O grupo Pào de Açúcar, a partir de urna experiència piloto, jà obteve urna reduçào de 15% no 
consumo e o Carrefour espera baixar a demanda entre 10% e 15% com estratégias que adotou 
hà cerca de um mès. (ES, 09/05/2001) 
tipus: composició 





PTG 

ex-prefeito m 

Agora plantamos grandes casas, sorri Noli Venezuela, o ex-prefeito da cidade, caminhando por 
urna mansào em estilo espanhol no meio de plantaçòes de arroz. (ES, 23/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

ex-secretàrio m 

O ex-secretàrio nacional de Energia do governo Fernando Henrique (1994-1999), Peter 
Greiner, concorda com o reajuste das tarifas. (ES, 13/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

extra-económico -ca adj 

Ao postular que, entregues a si próprios, os mercados atingirào o equilíbrio de pleno emprego 
dos recursos, incluindo o trabalho, e a teoria dominante afirma implicitamente urna de très 
coisas: que as recessòes sào fenómenos passageiros, de correcçào, findos os quais tudo 
voltarà à anterior normalidade; que se devem a acidentes ou a choques extra-económicos, 
como as crises petrolíferas; ou que sào atribuíveis a erros da política econòmica. (PU, 
21/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

extrafiscal adj 

No entanto, em virtude de nos séculos XX e XXI o imposto se ter tornado cada vez mais num 
acto político e nào económico, revelador de desejos e objectivos de natureza claramente 
extrafiscal, as normas fiscais sào cada vez mais imbricadas, pouco claras e afastadas da 
realidade econòmica sobre a qual incidem. (DN, 07/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

extra-governamental adj 

O Mercosul é um projeto pequenininho, disparou o economista Adolfo Surzenegger, amigo de 
Cavallo e diretor da Fundaçào Novum Milenium, urna espècie de porta-voz extra- 
governamental do ministro. (ES, 09/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

face-to-face m 

Ela nào diz que a Internet irà substituir a comunicaçào impressa, mas aposta na mídia como 
forma de fidelizaçào à marca. "Na prospecçào de clientes ainda usamos o face-to-face", 
afirmou. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

faixa de consumo f 

Apesar de nào divulgarem dados por faixa de consumo, eles apontam que a reduçào tende a 
ser maior em residèncias e comércio, urna vez que as indústrias anteciparam produçào por 
causa do racionamento e, conseqüentemente, estào gastando mais luz. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fast track m 

As declaraçòes do governo americano sobre um possível acordo entre os Estados Unidos e o 
Uruguai foram encaradas pelo Itamaraty como pressòes para que o Congresso americano 







conceda ao presidente George W. Bush o mandato, conhecido como Autoridade para 
Promoçào Comercial (TPA, pelas iniciais em inglàs), ou fast track, para negociar acordos 
comerciais, segundo fontes diplomàticas. (ES, 09/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

fast track m 

É urna soluçào que convém em principio ao governo americano, que, embora demonstre de 
público certa pressa, nào pode acelerar as negociaçòes por falta da TPA (Trade Promotion 
Authority). É o novo nome para fast track, mecanismo pelo qual o Congresso dà poderes ao 
Executivo para negociar acordos que, depois, o Parlamento apenas rejeita ou aprova em bloco, 
mas nào emenda. (FS, 01/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

fast track m 

Mas na pràtica Bush nem sequer obteve o fast track (aprovaçào ràpida de acordos comerciais 
pelo Congresso). (FS, 29/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

fast-track m 

Autoridades do governo disseram que a medida é parte do esforço da Casa Branca de 

fomentar a confiança entre o governo e o Congresso - um componente necessàrio para montar 

a cena para a concessào da autoridade conhecida como fast-track para o presidente. (ES, 

06/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

fator de convergència m 

Segundo o Banco Central Argentino, o fator de convergència foi fixado em 0,0722 pesos. O 
valor do novo dòlar serà modificado diariamente e dependerà da relaçào da moeda americana 
com o euro. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

fator X m 

Um dos pontos em anàlise é o chamado fator X, que servirà de redutor das tarifas em funçào 

de ganhos de produtividade das concessionàrias. Os investidores reclamam da postura da 

Aneel que, nos últimos meses, tem recusado os pedidos de revisòes das tarifas. (ES, 

27/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

fazer hedge v tr 

A procura potencial por hedge tem como base o estoque de capital estrangeiro no Brasil. Sào 
empresas que querem fazer hedge do património aplicado no país e o estoque de dívida 
externa privada. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

fazer um mix v tr 

A justificativa, segundo o diretor da àrea de gàs natural da Petrobràs, Luiz Rodolfo Landim 
Machado, é que para oferecer um preço mais interessante aos investidores seria necessàrio 
fazer um mix entre os dois preços, tranformando-os em urna única moeda, ou seja, em 
dòlar. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

FDE m 

Para regularizar as contas com Bruxelas, o montante saiu agora do FDE. (PU, 18/06/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

fechamento branco m 

Ele explicou que a exigència do pagamento aos minoritàrios de 80% de premio de controle, 
conhecido como "tag along", poderia tornar-se um incentivo ao fechamento branco - que 
representa o quase desaparecimento dos negócios com urna açào, quando ela é recolhida do 
mercado. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

fechamento de capital m 

Em casos de fechamento de capital, isso evitarà que os minoritàrios recebam muito menos por 
seus papéis do que o preço pago pelo bloco de açòes de controle da companhia. (FS, 
15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fechar capital v tr 

A Lei das S.A. vai aumentar os custos das empresas que pretendem fechar capital. Por isso, 
quem jà planejava sair da Bolsa vai acabar acelerando o processo nos próximos meses, afirma 
o analista. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fechar o capital v tr 

Jà anunciou a decisào de fechar o capital (sujeito a aprovaçào dos acionistas), de investir US$ 
300 milhòes na modernizaçào da empresa nos próximos cinco anos e de aumentar a produçào 
na mineradora dos 27 milhòes atuais para 35 milhòes de toneladas anuais. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

Fed f 

Com a economia à beira de urna recessào, é bem possível que a Reserva Federal (Fed) 
avance, na reuniào de 15 de Maio, com um novo corte de meio ponto percentual nos 
juros. (DN, 07/05/2001) 
tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: () forma abreviada de Reserva Federal 

PTG 

Fed f 

A Reserva Federal (Fed) norte-americana continua apostada em relançar a economia do país e 







em permitir urna ràpida recuperaçào do seu mercado de capitais. (PU, 21/05/2001) 
tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: () forma abreviada de Reserva Federal 

PTG 

fed funds f 

A fed funds implícita nos contratos de futuros para Maio continua a descontar urna reduçào de 
taxas directoras de, pelo menos, 25 pontos-base. (PU, 09/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ficar em stand by v intr 

Mesmo que a aprovaçào do projeto ocorra na semana que vern, a cesta ficarà em stand by até 
o dia em que um euro tiver a mesma cotaçào de um dòlar. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

finantial controller rn 

A soluçào encontrada para o ministro das Finanças para a questào colocada no texto anterior é 

explicada pela 37 a medida: "Criar em cada ministério o finantial controller que responde perante 

o ministro da pasta, mas é nomeado por este e [...] pelo ministro das Finanças". (PU, 

25/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

firewall m 

Primeiro, e empresa recomenda e instalaçào de softwares de proteçào (firewalls) em qualquer 

computador com acesso à Internet. Born para os fornecedores desses softwares. (FS, 

01/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :""/() 

PTG 

flat rates f pi 

Nào é com flat rates [tarifas planas de Internet] que vamos là. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

flattening rn 

Estas afirmaçòes resultaram num movimento de flattening da yield curve, com o mercado a 
descontar a adopçào de urna política monetària mais conservadora limitada pela 
desvalorizaçào do euro e pelas pressòes inflacionistas na Fraça e Alemanha. (DN, 

18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

flexibilizaçào de preços f 

Aflexibilizaçào de preços por meio da criaçào de urna banda de variaçào pode entrar na 
parcela nova de 10 milhòes de metros cúbicos que o Brasil pretende adquirir na Bolívia a partir 
de 2003, segundo ele. (ES, 27/06/2001) 





tipus: sintagmació 

PTG 

flutuaçào cambial f 

Como os custos do gàs sào em dòlar, os débitos e créditos do fornecedor ou das distribuidoras 
se alternarào conforme a flutuaçào cambial. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

flutuaçào cambial f 

Por se entender bem com o "mercado", o atual presidente do Banco Central pode ficar até o fim 
do governo, desde que aguente a gangorra das "metas de inflaçào" e das flutuaçòes 
cambiais. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: "" Variante: flutuaçào do càmbio 

PTG 

flutuaçào do càmbio f 

Houve demora dessa decisào. Sào decisòes tremendamente complexas. Talvez seja preciso 
criar fundos de reservas especiais para sustentar as flutuaçòes do càmbio na compra de 
gàs. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

flutuaçào livre f 

Isso é muito mais subjetivo do que objetivo. Temos de olhar o que està acontecendo, verificar 
se o càmbio està deixando de subir, mas teremos de ver se hà urna flutuaçào livre no mercado 
sem a presença do Banco Central. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

flutuar v intr 

Questionado se o BC tem mais muniçào para enfrentar um eventual agravamento da crise 
argentina, que poderia afetar o Brasil, Goldfajn disse que nào pretende evitar que o càmbio 
flutue: "Quando ocorre alguma coisa que deveria mudar o càmbio, nào hà porque evitar". (FS, 
24/06/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

PTG 

fluxo de capitais m 

As crises financeiras da dècada de 90 foram exacerbadas pelos fluxos de capitais volàteis, 
afirma Nicholas Stern, economista-chefe e vice-presidente sènior do Banco Mundial. (ES, 
11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fonte de receita f 

A conta de luz é urna fonte de receita apenas provisória, até que o mercado atacadista comece 
a funcionar de fato. A partir disso, a Asmae se sustentarà sozinha com taxas de corretagem na 
compra e venda de energia elétrica. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

força de mercado f 

Em outras palavras, o colapso vern da inviabilidade de transferir ao livre jogo das forças de 





mercado a tarefa de produzir um equilíbrio entre oferta e procura de bens públicos, como é o 
caso da energia elétrica. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fordismo m 

O novo modelo económico chama-se, aqui, "capitalismo patrimonial", poroposiçào ao 
capitalismo empresarial do fordismo. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

franchisado m 

A obra aborda, nomeadamente, o sistema de franchising, o perfil do franchisado, a forma de 
proceder na escolha de urna marca, as relaçòes entre franchisado e franchisador, as normas 
orientadoras da actividade e onde encontrar mais informaçào sobre a temàtica, tais como sites 
na Internet. (DN, 04/06/2001) 
tipus: FLEX 

PTG 

franchisador m 

A obra aborda, nomeadamente, o sistema de franchising, o perfil do franchisado, a forma de 
proceder na escolha de urna marca, as relaçòes entre franchisado e franchisador, as normas 
orientadoras da actividade e onde encontrar mais informaçào sobre a temàtica, tais como sites 
na Internet. (DN, 04/06/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

free float m 

A única empresa Portuguesa hoje presente na bolsa espanhola é a Tefisa, a filial ibèrica da 

Sonae Industrial. «Mas o free float da Tafisa, [...] é taò baixo que quase nào actua.» (DN, 

21/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

free float m 

A utilizaçào do free float como medida de ponderaçào acaba por ser mais correcta, porque 
permite aproximar mais o peso dos títulos no índice ao número de acçòes realmente 
disponíveis no mercado. (PU, 11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

fundo de combaté à pobreza rn 

O fundo de combaté à pobreza, que regulamenta a utilizaçào dos recursos pela àrea social, por 
exemplo, aguardava ainda ontem à noite a aprovaçào pela Càmara dos Deputados. (ES, 
16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fundo de renda variàvel m 

Urna pesquisa do banco Merrill Lynch com 50 fundos de renda variàvel do mercado brasileiro 
corrobora a tese. Na última semana, esses fundos receberam R$ 18,6 milhòes, depois de duas 
semanas de saques semelhantes a depósitos. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

fundo do poço m 

A queda nas Bolsas de Valores bateu no fundo do poço? Dunaway - É difícil dizer. Tudo 
depende das expectativas das pessoas. A questào-chave é o quanto os investidores imaginam 
que seja a rentabilidade a ser esperada nos próximos anos. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fundo previdenciàrio m 

O artigo sétimo da lei diz que 70% do valor da venda deverào ser destinados ao fundo 
previdenciàrio do Estado; o restante para saúde, educaçào, segurança, agricultura, emprego e 
transporte. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fundos-índice m pi 

Os fundos-índice investem apenas nas empresas que que compòem o índice em questào, e 
fazem as suas compras mantendo o peso que essas empresas tèm no índice. (PU, 
25/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

fusòes e aquisiçòes f 

Nào bastassem todos esses fatores, a forte onda de fusòes e aquisiçòes que dominou a 
economia mundial nos últimos anos e a aceleraçào do programa de privatizaçào do governo, 
tocado com mais vigor a partir de meados da dècada passada, tiraram do mercado acionàrio 
brasileiro vàrias empresas de peso. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

fusòes e aquisiçòes f 

O SMP facilitou fusòes e aquisiçòes entre as operadoras, que só poderiam fazè-las depois de 
cinco anos de atividade. (ES, 11/04/2001) 
tipus: neologisme sintàctic 

PTG 

fusòes e aquisiçòes f 

A velha economia também nào ficou a salvo do sobreinvestimento. Além disso, as fusòes e 
aquisiçòes, a recompra das próprias açòes no mercado e as tentativas de diversificaçào 
produtiva também açularam a disposiçào ao endividamento. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ganho de capital m 

Resposta: A alienaçào de bens ou direitos de pequeno valor até R$ 20 mil està isenta de 
apuraçào de ganho de capital. Informe o valor recebido em Rendimentos Isentos e Nào- 
Tributàveis, linha 02. (Sescon) (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

gasto publico m 

Isso facilitou o financiamento nào inflacionàrio dos gastos públicos, tornando menos tentador o 
recurso aos ganhos derivados da emissào de moeda. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 







PTG 

geoecomómico -ca adj 

A noçào de "regiào", no contexto europeu, corresponde precisamente à definiçào de unidades 
geoeconómicas transfronteiriças, que pòem em causa os conceitos e os limites inerentes aos 
sistemas económicos definidos pelos territórios dos Estados-naçào. (PU, 07/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

geradora f 

Impedimentos legais e financeiros da Companhia de Energètica de Minas Gerais (Cemig), 
listados por especialistas no mercado de energia elétrica e ouvidos pela Agència Estado, 
apontam para a impossibilidade da participaçào da estatal mineira no leilào de privatizaçào da 
geradora Cesp-Paranà. (ES, 09/05/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de empresa geradora 

PTG 

gerente-executivo m 

Hà poucos fornecedores de turbinas no mundo e os EUA tèm absorvido quase toda a 
produçào, adverte Nestor Cerveró, gerente-executivo de energia da Petrobràs. (ES, 
06/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

gerente-geral m 

Fundada em 1964, a Ceripa possui 4.217 usuàrios associados e um consumo de 101.500 
quilowatts. Segundo o gerente-geral Hugo Ferraz, a decisào foi tomada no ano passado 
levando em conta a perspectiva de escassez de energia no País. (ES, 16/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

gerente-geral m 

Seu gerente-geral no Brasil, Bob Fryklund, disse que ela nào descarta a possibilidade de fazer 
parcerias com outras empresas para explorar as àreas. (ES, 20/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

gerente-geral comercial m 

A Tabacow jà exporta US$ 1 milhào por ano para a Argentina, de um total de US$ 3 milhòes 
anuais. "Estamos animados porque temos um parceiro na Argentina, a rede de atacado e 
varejo Kalpakian, que està em boa situaçào financeira", diz Guilherme Gomes, gerente-geral 
comercial. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

gerente industrial m 

O engenheiro Fernando Bordonal, gerente industrial da Vale, diz que cada usina tem potencial 
para vender até seis vezes a quantidade de energia que consome, mas necessita de 
investimentos para viabilizar a geraçào e a transmissào. (FS, 08/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

gestào pessoal f 

O apagado conceito de gestào pessoal ("personnel management"), ou gestào administrativa de 
pessoal, sustentava urna funçào de gestào cuja importància organizacional era muito baixa e à 







qual nenhuma abordagem teòrica de gestào reconhecia outras capacidades para além das de 
integrar na organizaçào as técnicas que os psicólogos industriais iam desenvolvendo ou 
assegurar que a organizaçào, nas relaçòes com os seus trabalhadores, actuava de acordo com 
o marco jurídico laboral legal. (PU, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

gestào de recursos humanos f 

A àrea que se ocupa da gestào dos trabalhadores nas organizaçòes de trabalho constituí, nas 

suas vertentes teòrica e pràtica, um dos domínios cuja influència e importància, em termos 

organizacionais, mais rapidamente se fez sentir a partir do momento em que suge na literatura 

o conceito de "gestào de recursos humanos ("human resources management"). (PU, 

14/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

gestào financeira f 

De outro lado, embora maior e mais bem integrada, a "nova Copene" parte com um nível mais 
alto de endividamento nos seus primeiros anos, o que -além de urna estratègia de 
competitividade no espaço continental- Ihe exige urna impecàvel gestào financeira. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

gestào global f 

Ou seja, tratava-se de adjudicaçòes adicionais às dez que a Parque Expo recebera, por 
inerència, nos seus contratos de gestào global. (PU, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

gestor global m 

O município mudou, entretanto, de ideias: respondeu que a obra tinha passado para a 

responsabilidade da sua sociedade Polis, a qual no entanto nào tinha um gestor global. (PU, 

02/04/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

giro financeira m 

Na Bolsa de Mercadorias & Futuros, o giro financeira com contratos cambiais somou R$ 7,91 
bilhòes, ante R$ 6,64 bilhòes anteontem. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

global player m 

Temos poucos global players: Petrobras, Embraer, CVRD, AmBev. Deveríamos desenvolver, 
logo, grandes empresas mundiais na siderúrgia, na produçào de papel e celulose, na 
petroquímica e em vàrios segmentos dos agronegócios. Deveríamos aspirar a ter empresas 
fortes em segmentos das tecnologias da informaçào. (FS, 27/05/2001) 
tipus: manlleu 


PTG 

golden share f 





Este dispositivo legal fixa o tecto do direito de voto na empresa em 20 por cento e estipula o 
estatuto preferencial do accionista maioritàrio, o Estado- federado alemào da Baixa-Saxónia, 
que detém uma espècie de golden share de 18,6 por cento. (PU, 11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

golden share f 

Em questào estào as golden shares e outros instrumentos que os governos podem usar para 
bloquear aquisiçòes de ex-estatais por estrangeiros. (ES, 02/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

governo FHC m 

No primeiro governo FHC o país se endividou demais. E gasta demais no exterior, mas nào 
gera dólares para cobrir suas contas externas. Depende de investimentos externos. (FS, 
24/06/2001) 

tipus: sintagmació FHC: sigla de Fernando Henrique Cardoso, presidente do Brasil 

PTG 

grào geneticamente modificado m 

Maggi afirmou, em relaçào à proibiçào do governo federal ao plantio de gràos transgènicos, 
que "a posiçào do País està sendo inteligente, mas que o Brasil nào terà como escapar da 
modernidade e acabarà plantando gràos geneticamente modificados". (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

grey market m 

Os novos títulos oferecidos na megatroca somente serào emitidos na terça-feira, mas jà vèm 
sendo negociados no chamado grey market (transaçòes antecipadas, com concretizaçào no 
dia da emissào) desde seu lançamento, hà duas semanas. (FS, 17/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

gross income m 

A tabela das agèncias realizada pela PriceWaterhouseCoopers, foi feita com base no gross 
income, que multiplicado por um factor de 6,67, permite apurar o equivalent biliing. (DN, 
11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

growth stocks fpl 

Por exemplo, o fundo acima referido da Vanguard investe metade da carteira em growth stocks 
(acçòs de empresas de crescimento ràpido) e a outra metade em acçòes de empresas cujas 
cotaçòes estejam subvalorizadas. (PU, 11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

grupo de capital m 

Argumento aqui que existem razòes sólidas e racionais para que a política econòmica 
robusteça os grupos de capital nacional, habilitando-os a operar globalmente. (FS, 





27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

grupo financeiro m 

Jà os prejuízos no mercado acionàrio levaram o Crèdit Suisse First Boston (43 a ) e o Citigroup 
(18 a ), o maior grupo financeiro do mundo, a anunciar cortès. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

hard landing m 

Também existe a possibilidade de uma recessào, de um hard landing, mas esse é o cenàrio 
menos provàvel na nossa opiniào. No ano passado, apostàvamos mais numa recuperaçào no 
formato da letra V. (FS, 29/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

headhunting m 

Headhunting. A empresa brasileira de headhunting Asap Executive Recruiters registrou 
aumento de 38% na procura por diretores e gerentes de vendas no primeiro trimestre de 
2001. (FS, 29/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

headhunting m 

O índice de Demanda Global por Executivos, produzido pela Korn/Ferry Internacional, 
multinacional de headhunting, após entrevistas com 4.900 corporaçòes em todo o mundo, 
mostra que a procura por profissionais de tecnologia deu um salto em 2000. (ES, 02/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

hedge cambial m 

A moeda norte-americana manteve-se a maior parte do tempo nos níveis sustentados pelas 
posiçòes de hedge cambial, para fechar em nova alta, de 0,27%, em R$ 2,266. (ES, 
25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

hedge cambial m 

A contínua trajetória de alta da moeda e as incertezas provocadas da crise energètica tèm 
levado as empresas a intensificar a busca por hedge (proteçào) cambial e as tesourarias de 
bancos a especular na ponta de compra, mesmo que surjam boas notícias, como o swap 
argentino. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

hedge cambial m 

Por que os investidores nào fazem um hedge cambial na captaçào de financiamentos? "Sai 
caríssimo. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

hedge fund m 





Naqueles anos, a existència de grandes hedge funds (fundos de alto risco e grandes volumes 
de dinheiro) dava ao menos faces aos especuladores, corroborando ainda mais a 
estratègia. (FS, 22/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

higidez financeira f 

Uma parcela importante dos investimentos diretos estrangeiros se faz através de joint ventures 
e de parcerias, o que requer empresas nacionais capacitadas, com porte adequado e higidez 
financeira. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

hit m 

É importante destacar que existe diferença entre page-views, hits e número de acessos. [...] Hit 
é uma açào no web site, como quando um usuàrio vè uma pàgina ou carrega um arquivo. Uma 
pàgina pode ter vàrios hits. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

home-banking m 

Segundo o secretàrio, atualmente, as empresas jà podem fazer o recolhimento mensal por 
autorizaçào de débito em conta corrente, Internet (home banking) e disquete. (ES, 

18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

human resources management m 

A àrea que se ocupa da gestào dos trabalhadores nas organizaçòes de trabalho constotui, [...], 
um dos domínios cuja influència e importància [...], mais rapidamente se fez sentirà partir do 
momento em que surge na literatura o conceito de "gestào de recursos humanos" (human 
resources management). (PU, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

IDE m 

Em Portugal, o saldo do investimento directo estrangeiro (IDE) cresceu 293 por cento em 2000, 
tendo atingido 819 milhòes de contos [...], mas a maioria deste investimento concentrou-se no 
sector das actividades imobiliàrias e serviços prestados às empresas, que representou mais de 
metade do total investido [...]. (PU, 09/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

IDE m 

A chamada globalizaçào financeira favoreceu a internacionalizaçào da produçào, permitindo 
que os investimentos directos estrangeiros (IDE) disparassem para 600 mil milhòes em 
1998. (DN, 21/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 


PTG 

IDE m 





O economista analisa especialmente a evoiuçào do investimento direto estrangeiro (IDE), 
aquele destinado nào ao mercado de papéis, mas incorporado imediatamente por empresas 
produtoras de bens ou serviços. (ES, 16/05/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

IDS m 

Ainda actualmente, o presidente do Instituto de Desenvolvimento Social (IDS), afirmou ao 

Público que o RMG possui informaçòes informàticas nacionais apenas dos dados pedidos no 

requerimento de acesso ao apoio e da gestào corrente do movimento de prestaçòes. (PU, 

30/04/2001) 

tipus: siglació 

aspectes tipogràfics: () 

PTG 

MES m 

Durante anos, os serviços embrionàrios do Instituto de Informàtica e Estatística da 

Solidariedade (IIES) encarregue de de construir essa base nacional, nào o fez. (PU, 

30/04/2001) 

tipus: siglació 

aspectes tipogràfics: () 

PTG 

impacto financeiro m 

O economista é cético quanto aos resultados do programa de racionamento do governo. Daqui 
a dois meses as pessoas esquecerào, elas vào calcular melhor o impacto financeiro que os 
aumentos de tarifa propostos até agora terào e vào acabar voltando a consumir. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

impacto inflacionàrio m 

A preocupaçào de Hukai é o impacto inflacionàrio do aumento das tarifas. A inflaçào afeta 
principalmente a populaçào mais pobre e concentra a renda. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

impostaço m 

Mas a grande estrela do novo pacote de Cavallo serà a reduçào dos impostos sobre os salàrios 
da classe média, o setorda sociedade argentina mais atingido pelos très impostaços realizados 
neste ano e meio de governo do presidente Fernando de la Rúa. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

imposto em cascata m 

Só os impostos em cascata (que incidem nas vàrias etapas da produçào) fazem o produto 
nacional ser 8,2% mais caro que o estrangeiro, mesmo quando ambos sào produzidos com 
idèntica qualidade e competència. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

in house adj 

Como estes últimos configuravam urna contrataçào interna (in house) entre o Ministério do 
Ambiente e urna empresa anònima por si tutelada, a lei diz que só serào objecto de parecer do 





TC no àmbito da fiscalizaçào sucessiva - a que decorrerà nos próximos meses. (PU, 

02/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :""/() 

PTG 

indicador-chave m 

Esse índice de confiança é baseado em pesquisa mensal em cerca de 5 mil lares nos Estados 
Unidos. Ele é considerado um indicador-chave porque os gastos dos consumidores 
representam um terço da atividade econòmica no país. (ES, 25/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

índice Bovespa rn 

Quando o índice Bovespa fica entre 14 mil e 14.500 pontos, a ponta de venda vai diminuindo, 
comentou o operador de um banco estrangeiro. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice Bovespa m 

Depois de ter caído 1,77% na mínima do dia, o índice Bovespa recuperou-se no período da 
tarde e encerrou o pregào em baixa mais modesta, de 0,33%. O comportamento do Ibovespa 
foi similar ao do índice Nasdaq, que também se recuperou à tarde depois de forte queda. (ES, 
13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice Bovespa m 

Com o born desempenho das bolsas americanas e relativa calmaria na Argentina, o índice 
Bovespa fechou ontem em alta de 1,92% com volume de R$ 791, 984 milhóes (US$ 331 
milhòes), num dia dominado pelas operadoras da Telemar, após a confirmaçào da 
reestruturaçào societària do grupo. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice de aproveitamento m 

Como o impacto cambial de janeiro de 1999 desencadeou urna gradual reduçào na oferta de 
vòos internacionais, o índice de aproveitamento (ocupaçào) dos vóos vinha se mantendo 
constante (70%), mas em abril foi registrada urna queda de 5 pontos porcentuais no 
indicador. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice de eficiència m 

Mas o índice de eficiència (relaçào entre as despesas totais e as receitas de juros e serviços) 
do BB (108,7) é pior do que o da CEF (85,6) e bem pior que os do BankBoston (52,8), Safra 
(54,2), Bradesco (65,6), Itaú (66,5) e Nossa Caixa (66,7). (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice de inflaçào m 

Ambos os resultados, contudo, mostram que a pressào da alta do dòlar sobre os preços nào 
chegou aos índices de inflaçào. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

índice de inflaçào m 

0 Banco Central Europeu, no entanto, persiste fixado unicamente no índice de inflaçào (alta de 
2,6% ao ano em fevereiro), que, movido pelo aumento do preço do petróleo (no ano passado) e 
pela depreciaçào do euro, ainda ultrapassa a meta oficial de 2% ao ano. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice de produtividade m 

Nos Estados Unidos, a queda de 0,1% do índice de produtividade divulgada ontem, enquanto o 
custo da mào-de-obra subiu 5,2%, acima da previsào de alta de 4,5% feita pelos analistas, 
também estimulou compras de dólares. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice de risco-país rn 

Isso porque, com a nova configuraçào da dívida argentina, ela representa cerca de um quarto 
do índice de risco-país (sobretaxas pagas por empréstimos em relaçào ao que pagam os EUA) 
dos países emergentes, calculado pelo banco J.P. Morgan - a dívida brasileira representa outro 
quarto. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice Dow Jones m 

O índice Dow Jones, com as empresas mais tradicionais, teve urna alta de 0,3%. (ES, 

30/05/2001) 

tipus: sintagmació 

PTG 

índice Dow Jones m 

Em Nova York, a Nasdaq fechou em alta de 3,61% e o índice Dow Jones subiu 1,03%. (ES, 
06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice Nasdaq m 

A alta do índice Nasdaq mostrou que os investidores estavam propensos a operaçòes mais 
audaciosas e isso costuma ter reflexo no mercado de títulos da dívida externa de países 
emergentes. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice Nasdaq m 

Depois de ter caído 1,77% na mínima do dia, o índice Bovespa recuperou-se no período da 
tarde e encerrou o pregào em baixa mais modesta, de 0,33%. O comportamento do Ibovespa 
foi similar ao do índice Nasdaq, que também se recuperou à tarde depois de forte queda. (ES, 
13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

índice Nasdaq m 

tipus: sintagmació 


PTG 







índice Nikkei m 

Uma elegante analista japonesa passa em frente da tela que mostra o índice de preços das 
açòes na Bolsa de Tóquio, capital do Japào. O índice Nikkei subiu ontem mais de 3% -de 491 
pontos para 14.425,46. Esta foi a terceira alta do ano, num mercado em que se destacou a 
Hitachi Ltda com perspectivas de fortes ganhos depois da recuperaçào da bolsa eletrònica 
Nasdaq, dos EUA, e esperanças de reformas económicas no Japào. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

iniciativa privada f 

Pedro Parente citou como exemplo uma repartiçào pública. Se nào respeitar a cota, serà 
cortada a luz e o responsàvel serà demitido. Na iniciativa privada, serà cortada a luz dos 
consumidores residenciais exemplarmente, por amostragem. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

iniciativa privada f 

Arce fez questào de ressaltar que nào pediu emprego à filha, que a Asmae pertence à iniciativa 
privada e que as pessoas de sua família "precisam trabalhar para sobreviver". (FS, 
03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

iniciativa privada f 

A questào, vale a pena insistir, nào é se a produçào de eletricidade cabe ao setor público ou à 
iniciativa privada. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

inserçào internacional f 

A constataçào figura em alentado estudo do ledi (Instituto de Estudos do Desenvolvimento 
Industrial, centro de estudos de uma parcela do empresariado) a respeito do comércio externo 
brasileiro ou, mais abrangentemente, da inserçào internacional do país. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

inside information m 

Pelo novo projeto, o uso de informaçòes privilegiadas (o chamado inside information) passa a 
ser classificado como crime, sujeito a penalidades legais. (ES, 27/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

instituiçào financeira f 

Em maio, pesquisa realizada pelo BC com cerca de cem instituiçòes financeiras mostrava que 
as projeçòes de crescimento do PIB ficavam, em média, em 4%. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

instituiçào financeira f 

As instituiçòes financeiras e empresas compram dólares mais intensamente para se 
protegerem contra oscilaçòes futuras no valor da moeda, pois isso pode acabar encarecendo 
suas dívidas e contas contraídas em dòlar. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

instituiçào financeira f 

Até entào, Calmon de Sà controlava a sétima maior instituiçào financeira do país e possuía "um 
patrimònio de US$ 300 milhòes", como afirmou em um depoimento à CPI dos Bancos, no ano 
passado. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

instituiçào financeira f 

Parece legitimo suspeitar de que esses momentos de alívio refletem muito mais a animaçào 
das instituiçòes financeiras com a definiçào de novas oportunidades de ganho do que 
propriamente com o encaminhamento de urna soluçào para o país. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

instituiçào liquidante f 

Nele, està assinalado que "na hipótese de alienaçào do controle acionàrio da Copel, o Estado 
liquidarà antecipadamente o saldo devedor da dívida, ficando o Banestado autorizado a 
receber diretamente da instituiçào liquidante o respectivo valor e, se o produto da alienaçào for 
suficiente para o pagamento do referido saldo devedor, o Banestado darà a quitaçào total da 
dívida". (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

instrumento protecionista m 

Ora, sào esses os setores de interesse especial do empresariado nacional, em razào do 
aumento da aplicaçào de antidumping e direitos compensatórios contra o aço brasileiro e a 
enorme concentraçào de instrumentos protecionistas na agricultura e agroindústria: picos e 
escaladas tarifàrias, barreiras nào-tarifàrias, subsídios e créditos à exportaçào que distorcem a 
competiçào no hemisfério e terceiros mercados. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

internet banking m 

No entanto, alguns bancos anunciaram jà a aplicaçào de comissòes a alguns serviços 
prestados via internet banking. (DN, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

intocabilidade f 

Domingo Cavallo jà se explicou: dà para "flexibilizar" a paridade do peso com o dòlar nas 
bitolas do euro, tornado como "banda" de aluguel. Sem ferir a intocabilidade do regime de 
conversibilidade... (ES, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

investidor de crescimento m 

Os investidores que adoptam esta perspectiva sào muitas vezes chamados de "bargain 
hunters" (caçadores de pepechinchas) pelos investidores de crescimento. (PU, 16/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investidor externo m 

As usinas da empresa tèm capacidade de 8,5 milhòes de kW, o que, ao custo-construçào de 







US$ 1.400/kW instalado, significa que somente seu parque gerador vale aproximadamente 
US$ 12 bilhòes. Sua privatizaçào pode ser um bom negocio para os investidores externos e 
contribuir para a meta de superàvit primàrio fixada pelo FMI. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investidor privado m 

A desconfiança dos investidores privados, que preferiram "esperar para ver", exigiu que a 
empresa assumisse o papel de investidor estratégico, criando garantias e assumindo 
riscos. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investimento direto m 

Segundo operadores, hà expectativa de fluxo negativo enquanto persistir a crise argentina e 
nào houver sinais claros de reativaçào da economia norte-americana. Por isso, os operadores 
consideraram otimista demais a expectativa do diretorde Política Monetària do BC, Luiz 
Fernando Figueiredo, de que a conta corrente domèstica serà financiada 90% por 
investimentos diretos de estrangeiros. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investimento direto estrangeiro m 

Quanto à massa crítica econòmica, o Brasil melhorou muito, mas nào o suficiente. A 
dependència financeira aumentou. Por mais otimistas que sejam as previsòes de ganhos e 
perdas numa nova rodada de abertura comercial, é a dependència de investimento direto 
estrangeiro e o encosto do FMI que determinam o rumo da economia. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investimento direto estrangeiro m 

O economista analisa especialmente a evoluçào do investimento direto estrangeiro (IDE), 
aquele destinado nào ao mercado de papéis, mas incorporado imediatamente por empresas 
produtoras de bens ou serviços. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investimento direto estrangeiro m 

Urna parcela importante dos investimentos diretos estrangeiros se faz através de joint ventures 
e de parcerias, o que requer empresas nacionais capacitadas, com porte adequado e higidez 
financeira. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investimento estrangeiro m 

Os FRBs sào os títulos mais líquidos da dívida externa argentina criados a partir da 
renegociaçào da dívida no àmbito do Plano Brady. Seu rendimento corresponde à taxa de juros 
correspondente ao risco argentino. Sua compra representa um investimento estrangeiro no 
país sem que os recursos tenham que atravessar a fronteira. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investimento externo m 

No primeiro governo FHC o país se endividou demais. E gasta demais no exterior, mas nào 
gera dólares para cobrir suas contas externas. Depende de investimentos externos. (FS, 





24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investimento externo direto m 

Os investimentos externos diretos (IED), que se mantiveram firmes nos períodos de crise, 
caíram um pouco em 2000, embora as perspectivas de longo prazo permaneçam boas. (ES, 
11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

investment grade m 

Urna de suas características é urna boa posiçào nas classificaçòes internacionais de risco. É o 

caso do Chile, país classificado como investment grade tanto pela Moody's quanto pela 

Standard & Poor's, duas das agèncias mais citadas quando se trata de padròes de risco. (ES, 

11/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

IPO f 

Quando a verdade veio à tona a partir de Março de 2000, e o mercado de capitais passou a 
rejeitar as IPO (ofertas públicas iniciais) das empresas de Internet, os gestores à procura de 
novos financiamentos perceberam que só tinham urna saída: se nào fossem efectuadas 
mudanças estruturais no modelo do negocio, a falència seria inevitàvel. (PU, 18/06/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

joint-venture f 

Mas enquanto Luís Ribeiro, presidente da Telepac, e Luís Reis, administrador da Clix [...] 
confiam que um dia o negocio pode vir a ser rentàvel [...] a Telecel optou por transferir o 
negocio de Internet fixa para a Vizzavi -joint-venture europeia entre a britànica Vodafone e a 
francesa Vivendi- mesmo que perdendo algum dinheiro. (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

junk bond m 

Warren Buffet, que aos 70 anos de idade, se orgulha de nunca ter aplicado o seu dinheiro em 
acçòe de empresas da nova economia ou em junk bonks [...] passou urna semana na Europa a 
promover a sua empresa de jactos particulares. (PU, 02/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

juro bàsico m 

Se os juros continuassem a trajetória de baixa que vinham tendo, a migraçào de investimentos 
de renda fixa -que caem com os juros bàsicos- para a Bolsa poderia ajudar na recuperaçào 
desse segmento do mercado. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro bàsico m 

Com a elevaçào do juro bàsico para 18,25%, o governo adiou mais urna vez inicio do processo 
de competiçào entre bancos nacionais e estrangeiros. (FS, 24/06/2001) 







tipus: sintagmació 

PTG 

juro futuro m 

As projeçòes de juros futuros voltaram a subir, pelos mesmos motivos e outros dois adicionais: 
o aumento das pressòes inflacionàrias, incluindo o aumento da tarifa de àgua pela Sabesp a 
partir de 1° de junho, e os preços internacionais do petróleo, que se mantèm altos. (ES, 
23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro futuro m 

As projeçòes dos juros futuros negociados na BM&F (Bolsa de Mercadorias & Futuros) 
fecharam os negócios na sexta com ligeira baixa. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro futuro m 

As projeçòes dos juros futuros negociados na BM&F (Bolsa de Mercadorias e Futuros) 
fecharam os negócios na sexta com ligeira baixa. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro futuro m 

As projeçòes dos juros futuros negociados na BM&F (Bolsa de Mercadorias & Futuros) 
voltaram a disparar nos negócios de sexta-feira. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro futuro m 

Os juros futuros subiram mais urna vez, com a constataçào de que a bolha cambial ainda nào 
està "furada" totalmente e, por causa disso, nào hà espaço para o BC usar o viés de baixa tào 
cedo para reduzir a Selic. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro futuro m 

As projeçòes dos juros futuros negociados na BM&F (Bolsa de Mercadorias & Futuros) 
fecharam os negócios na quinta-feira com ligeira alta. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro interbancàrio m 

O Comitè do Mercado Aberto do Federal Reserve continua propenso a reduzir as taxas de 
juros interbancàrios hoje na conclusào da reuniào de dois dias. O corte -caso ocorra- serà o 
sexto este ano e poderia levar as taxas para até 3,5%. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

juro interbancàrio m 

O contrato Dl (juro interbancàrio) com prazo em outubro fechou com taxa de 22,76%, contra 
20,77% no dia anterior. A disparada na cotaçào do dòlar fez o mercado pressionar os 
juros. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

juro interno m 

A indústria automobilística apresentou um desempenho excepcional em março, apesardos 
sinais de mudança de cenàrio na economia brasileira depois da crise argentina, da alta do 
dòlar e da elevaçào dos juros internos. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lavar dinheiro vtr 

Depois de quatro horas de reuniào, a comissào responsàvel pela investigaçào sobre a 
investigaçào sobre atuaçào de Pou no cargo aconselhou o presidente De La Rúa a afastà-lo. 
Pou foi considerado negligente na fiscalizaçào de bancos acusados de lavar dinheiro. (ES, 
25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lei antidumping f 

É muito complexo, explica Gerdau, porque sào políticas globais. Isto é, a lei antidumping dos 
EUA nào se aplica somente aos produtos brasileiros, mas a todos os países com quem os 
norte-americanos comerciam. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lei antidumping f 

O Congresso dos Estados Unidos poderà excluir de qualquer lei que autorize o executivo a 
negociar novos acordos comerciais a possibilidade de fazer concessòes que enfraqueçam seus 
mecanismos de defesa contra alegadas pràticas desleais de comércio ou surtos de 
importaçòes, tais como a lei antidumping, a lei anti-subsídios (direitos compensatóros) e outras 
proteçòes previstas nas seçòes 201 e 301 da lei comercial americana. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lei antidumping f 

O modelo nào dà urna previsào do que ocorrerà. Ele é utilizado como instrumento de anàlise. 
Para fazer a estimativa, nào sào considerados, por exemplo, os efeitos de barreiras nào- 
tarifàrias como as leis antidumping nos EUA. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lei de conversibilidade f 

Segundo analistas, a situaçào da Argentina nào sugere, no entanto, fim do estresse. Na quinta 
e sexta-feiras serào discutidos a mudança na lei de conversibilidade e se os prèmios de risco 
do país ainda estào elevados e contaminando o risco brasileira. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lei de mercado f 

Os técnicos da Aneel, agència que regula o setor elétrico, discordam. Segundo a agència, a 
liberaçào das tarifas ocorrerà em etapas e, até que todos os preços estejam sujeitos às leis de 
mercado, a concorrència irà reduzi-los. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lei de responsabilidade fiscal f 

Além de nào taxar os produtos estrangeiros, os neozelandeses implantaram urna lei de 







responsabilidade fiscal que foi modelo para a versào brasileira. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lessor m 

O que falta é introduzir o processo de seguradoras e lessors canalizarem também clientes para 
obanco. (DN, 04/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

letra do Tesouro f 

O governo argentino conseguiu um desempenho que hà muito nào via em um leilào de letras 
do Tesouro, obtendo taxas de juros inferiores às esperadas. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

liberalizaçào comercial f 

A vantagem que pode ser obtida nas negociaçòes com a Alca é manter a proteçào do Brasil no 
mercado latino-americano, que conta com tarifas favorecidas de exportaçào. "De um lado, o 
setor pode manter urna posiçào defensiva, instruindo e pressionando nossos negociadores a 
retardar ao màximo a liberalizaçào comercial adicional", descreve o estudo. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

liberalizaçào da economia f 

Os ativistas ainda nào encontraram urna plataforma comum para substituir o "capitalismo 
global", mas tèm urna agenda definida do que nào aceitam. No topo da lista, estào pràticas de 
liberalizaçào da economia, como as presentes no acordo da Alca. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

liberalizaçào do comércio f 

A triste proteçào contra bens produzidos por trabalho intenso, em geral exportados pelos 
países pobres, existe principalmente porque a liberalizaçào do comércio ocorreu, em sua maior 
parte, no contexto das reduçòes recíprocas das barreiras comerciais. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

liberdade de mercado f 

Só sobra como pràtica a famosa liberdade de mercado, que vai conduzindo o país a um 
impasse econòmico-social e colocando sob tensào nossas relaçòes com o exterior, em 
particular as com a Argentina e os Estados Unidos. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

limite de crédito m 

No final de 2000 e inicio deste ano, a seguradora fez urna reavaliaçào do crédito de cerca de 
500 empresas argentinas que sào importadoras. A maioria delas viu o seu limite de crédito ser 
reduzido. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

limite orçamentàrio m 







A meta de ampliar a oferta de energia em 5.000 MW (megawatts) neste ano deve ficar no 
papel. A fim de tentar escapar de novo racionamento em 2002, o governo discute nesta 
semana a ampliaçào dos limites orçamentàrios das estatais do setor elétrico e a autorizaçào 
para que as empresas formem parcerias e comprem equipamentos sem licitaçào. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

linha de crédito comercial f 

Foram muitos os avisos [...] quanto à ineficàcia e incoerència da linha de crédito comercial em 
vigor, agora transformada em crédito concessional. (DN, 21/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

linha de fratura f 

Linha de fratura ("fault line") é o grande mote da anàlise feita por Somavia. Os problemas 
diante da OIT sào aqueles criados pelas novas condiçòes mundiais de produçào, de 
financiamento e de comércio. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

linha de produçào f 

Sào Paulo jà começa a perder postos de trabalho e iinhas de produçào para as regiòes Sui e 
Norte do país, menos de dez dias após o anúncio do plano de racionamento do governo. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

liquidez financeira f 

É essa capacidade de "liquidar contratos" que se denomina liquidez financeira. Para o BIS, o 

sistema global tem perdido importantes mecanismos de promoçào da liquidez. (FS, 

17/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

livre flutuaçào f 

A moeda turca jà perdeu 44,4% de seu valor para o dòlar desde 22 de fevereiro, quando sua 
flutuaçào foi liberada. Apesar da desvalorizaçào de ontem, ela ainda nào rompeu os níveis logo 
após a livre flutuaçào. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

livro bege m 

Todos estes dados viram a luz do dia na semana em que a Reserva Federal publicou o seu 
último livro bege. O livro bege é um relatório sumàrio sobre as condiçòes econòmics regionais 
dos EUA que é divulgado oito vezes por ano em véspera de reuniòes da Fed para discussào 
da sua política monetària. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

lobby protecionista m 

A questào é mais de vontade política, urna vez que as soluçòes definitivas exigem ou muito 





dinheiro (o perdào da dívida ao FMI e Banco Mundial necessita de bilhòes para compensar 
essas organizaçòes) ou enfrentar vociferantes lobbies protecionistas. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

logística global f 

Com sede em Sào José dos Campos, a Minoica atende em escritório comercial em Campinas 
e atua no conceito de Logística Global, oferecendo serviços de desembaraço aduaneiro, 
importaçào e exportaçào, agenciamento internacional de cargas e seguros. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

logística integrada f 

Assim como a Danzas, outras empresas de logística integrada voltaram suas atençòes para o 
potencial de Campinas e arredores. Exemplo disso aconteceu com a Exel Global Logistics, 
criada a partir da fusào entre o Ocean Group (MSAS Global Logistics) e a Exel pic, que atua no 
frete internacional e logística. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

lounge de lançamentos rn 

Afeira contarà, ainda, com um lounge de lançamentos, localizado à entrada, onde estarào 
espalhadas vitrines para os expositores que estiverem a promover lançamentos de novos 
produtos e urna àrea designada por A-Tech, destinada a todas as empresas de start up do 
mercado portuguès. (DN, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

lucro real m 

Jeremy J. Siegel, que escreveu "Stocks for the Long" ("Açòes no Longo Prazo") em 1997, 
chegou à conclusào de que as açòes, mesmo com os dividendos reinvestidos, podem nào 
gerar lucros reais (descontada a inflaçào) durante um período que pode chegar a 17 
anos. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

malha de consumidores f 

O argumento do diretor e por outros especialistas é que o sistema de distribuiçào é feito por 
meio de circuitos que atendem urna malha de consumidores, e nào apenas os 
estabelecimentos essenciais. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

management m 

Segundo o Público apurou, o management do Finantia soube da retirada do banco de Joào 
Ribeiro do processo também através dos jornais, nào Ihes tendo sido ainda feita qualquer 
comunicaçào oficial. (DN, 04/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

managerland m 

O managerland representa um investimento de 2,4 minlhòes de contos e tem o "break even" 





previsto para 2004. (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

maquila f 

As atividades desenvolvidas sào de armazenagem, transporte de cargas, promoçòes e maquila 
(pequenas industrializaçòes), todos em produtos acabados. (ES, 27/06/2001) 
tipus: conversió sintàctica 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

margem de preferència f 

Em compensaçào, pouco nos beneficiaríamos nos 85% incluídos, da eliminaçào de tarifas que 
jà sào em média muito baixas nos EUA (exceto nos 15% provavelmente excluídos), ao mesmo 
tempo em que teríamos de abrir mào das tarifas mais elevadas que protegem setores 
vulneràveis brasileiros. Sem mencionar, é claro, as perdas decorrentes da desapariçào da 
margem de preferència que favorece muitas de nossas exportaçòes nos países latino- 
americanos. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

market marker adj 

O Banco Santander torna-se a única entidade portuguesa criadora de mercado (market 

maker). (PU, 21/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :""/() 

PTG 

market perform m 

A maior queda do índice foi Tele Celular Sul ON (3,76%), que contou com um empurràozinho 
do Deutsche Bank, que reduziu o rating da companhia de "compra" para market perform. Tele 
Celular Sul PN caiu 1,86%. (ES, 30/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

marketing de relacionamento m 

Tudo isso para sobrarem mais recursos para a modernizaçào das plantas industrials. Daí a 
opçào pelo marketing de relacionamento, mais barato, para o lançamento de modelos como o 
Passat alemào. (FS, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

marketing directo m 

Para a àrea "bellew the line" (imprensa, "outdoor", marketing directo), a empresa decidiu 
consultar très agèncias, das quais, duas serào sempre a TBWA EPG e a Lowe Latinas. (PU, 
11/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

marketing estratégico m 

O fato é que, em fevereiro, a empresa de Atlanta anunciou que investirà entre US$ 300 milhòes 
e US$ 500 milhòes em "iniciativas isoladas de marketing estratégico" neste ano em seus 
mercados principais. (FS, 08/04/2001) 





tipus: sintagmació 

PTG 

matriz energètica f 

Antonio Ermírio também salientou que o País tem só 2,5% de sua matriz energètica em gàs 
natural, enquanto outros paísesjà estào em 15%. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

màxi f 

Cotaçào bate recorde desde implantaçào do real, mas analistas nào acreditam em nova màxi 
(tít.). (FS, 08/04/2001) 

tipus: abreviació forma abreviada de maxidesvalorizaçào 

PTG 

medida compensatòria f 

Expressam preocupaçào porque em alguns grupos de negociaçào tem havido avanços 
expressivos, ao passo que pouco ou nenhum progresso se registrou até agora em agricultura e 
antidumping, subsídios e medidas compensatórias. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

medida de racionamento f 

Na última quarta-feira, dia 23, com as medidas de racionamento anunciadas, o consumo médio 
no Estado caiu para 12.042 MWh -urna economia de 12,6%. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

medida macroeconòmica f 

Ainda que o ministro da Economia, Domingo Cavallo, venha adotando medidas 
macroeconómicas adequadas, a Argentina depende fundamentalmente da ajuda do Fundo 
Monetàrio Internacional (FMI) para garantir ao mercado que pagarà seus compromissos 
externos, antes de recórrer a um programa de reestruturaçào de sua dívida e mudar seu 
regime de càmbio fixo. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

médio prazo m 

Mas os economistas do governo nào apostam na preservaçào da política cambial argentina no 
médio prazo. "Dentro da Amèrica Latina, é o único país que mantém o càmbio fixo, e o 
mercado nào acredita na sobrevivència desse regime", observou urna autoridade 
econòmica. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

megabloco m 

Corrida que vai pegar, cà por estas bandas, o atalho da futura Alca. A formaçào do megabloco 
panamericano acabarà forçando a convergència supranacional das regras econòmicas e dos 
estatutos jurídicos. (ES, 13/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megaempreendimento m 

Enfim, a ocasiào de mostrar o megaempreendimento hidroeléctrico foi mesmo de se Ihe tirar o 
chapéu. (DN, 11/06/2001) 





tipus: prefixació 

PTG 

megafesta f 

A maior comemoraçào do Dia do Trabalho foi marcada por shows, sorteios de brindes e 
discursos pedindo a CPI da Corrupçào. A megafesta organizada pela Força Sindical reuniu 
cerca de 1,5 milhào de pessoas na Praça Campo de Bagatelle, equivalente a 15% da 
populaçào da capital. (ES, 02/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megafesta f 

Megafesta preparada pela central hà seis meses e programada para durar oito horas, a festa 
envolve um contingente de 2.000 voluntàrios de sindicatos e 1.000 pessoas contratadas para o 
evento. (FS, 29/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

megagerador m 

A importaçào de megageradores de energia deve ser a salda para as montadoras de veículos 
enfrentarem o racionamento sem alterar a produçào. (ES, 30/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

mega-marca f 

Com esse processo, a Renova criou a mega-marca Renova, centrada nos desejos e nas 
necessidades dos seus consumidores e na inovaçào, posicionando-se como "especialista de 
bem-estar". (PU, 02/04/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

megaoperaçào f 

A província argentina de Mendonza vai esperar a megaoperaçào de troca de títulos da dívida 
externa do país para emitir US$ 40 milhòes em dívida, na expectativa de taxas menores do que 
as atuais. (ES, 30/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megapromoçào f 

Sua principal atividade serà dar cara à megapromoçào que a Coca prepara para o próximo 
verào americano, em junho, batizada de "Pop the Top". Brindes de até US$ 1 milhào serào 
dados a quem abrir urna latinha premiada de Coca-Cola, Diet Coke, Sprite e Diet Sprite. (FS, 
08/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megarroubo m 

Como se nào bastasse o clima de fim de festa na economia global e o de fim da bolha 
especulativa no mundo da economia virtual, urna das mais importantes empresas de 
consultoria anunciou na sexta-feira que a rede planetària està na iminència de sofrer um 
megarroubo, um crime em grande escala, vitimando as massas. (FS, 01/04/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 





PTG 

megaswap m 

Ele acha que o recente mega-swap da dívida argentina adia o problema da insustentabilidade 
da dívida no curto prazo, mas que ele voltarà no próximo ano. (ES, 27/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megatroca f 

A Argentina anuncia urna megatroca de títulos de curto prazo de sua dívida. (FS, 17/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megatroca f 

O governo argentino anunciou ontem à tarde que chegou a um principio de acordo com sete 
bancos para promover urna operaçào de megatroca de títulos da dívida de curto prazo do país 
por títulos de prazo mais longo. (FS, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megatroca f 

A taxa paga pela Letes pode atrasar ainda mais a megatroca de títulos da dívida, que deve 
envolver cerca de US$ 20 bilhòes. (ES, 09/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megatroca f 

A megatroca de cerca de US$ 20 bilhòes de urna boa parte dos títulos da dívida pública que 
vence nos próximos cinco anos vai significar urna tranqüilidade de pelo menos dois anos e 
evitar que os investidores desconfiem da capacidade de honrar os compromissos externos da 
Argentina, disse ontem o ex-presidente argentino Raúl Alfonsín, atual presidente da Uniào 
Cívica Radical (UCR), um dos partidos políticos que sustentam a Aliança. (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megatroca f 

Guidotti afirmou que o governo està exagerando a capacidade da megatroca de bònus de curto 
prazo por outros de longo prazo como soluçào para a crise econòmica. (ES, 30/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megatroca f 

A megatroca de bònus de curto prazo por outros de longo prazo deve ser anunciada amanhà 
na Bolsa de Valores de Buenos Aires. (ES, 23/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

megatroca f 

Càlculos de analistas privados sustentam que para pagar as taxas de juros da megatroca de 
títulos da dívida externa realizada no último fim de semana serà necessàrio que a economia 
cresça 6% ao ano. (ES, 06/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: cva 


PTG 







mercado aberto intra-bloco m 

Elizabeth ressaltou que as regras do regime automotivo com a Argentina sào mais burocràticas 
hoje do que hà dez anos, o que pode atrapalhar as negociaçòes para se chegar ao mercado 
aberto intra-bloco em 2005, quando deve ser concluída a criaçào da Alca. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado acionàrio m 

Jà os prejuízos no mercado acionàrio levaram o Crèdit Suisse First Boston (43 a ) e o Citigroup 
(18 a ), o maior grupo financeiro do mundo, a anunciar cortès. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado acionàrio m 

Os cortès nos juros reforçam a confiança dos negócios, animam o mercado acionàrio e 
removem possíveis efeitos de urna queda no consumo em razào da perda dos investimentos 
causadas pela queda nas Bolsas de Valores. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado acionàrio m 

Nào bastassem todos esses fatores, a forte onda de fusòes e aquisiçòes que dominou a 
economia mundial nos últimos anos e a aceleraçào do programa de privatizaçào do governo, 
tocado com mais vigor a partir de meados da dècada passada, tiraram do mercado acionàrio 
brasileiro vàrias empresas de peso. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado atacadista m 

A conta de luz é urna fonte de receita apenas provisória, até que o mercado atacadista comece 
a funcionar de fato. A partir disso, a Asmae se sustentarà sozinha com taxas de corretagem na 
compra e venda de energia elétrica. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado auto-regulado rn 

Seja como for, FHC, em suas queixas e temores, talvez pudesse ter-se lembrado de Karl 
Polanyi. Ele argumentava que o colapso do mercado auto-regulado tinha engendrado o seu 
contràrio: a superpolitizaçào das relaçòes sociais. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado cambial m 

No mercado cambial, o dòlar comercial encerrou os negócios estàvel na sexta-feira, vendido a 
R$ 2,154. No mès, a valorizaçào da moeda norte-americana em relaçào ao real foi de 
5,28%. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado cambial m 

Pelos últimos resultados, parece mais provàvel que o BC aumente os juros. A inflaçào està 
apontando para um número acima da meta. (...) Claro que esse cenàrio pode mudar, 
dependendode urna melhora no mercado cambial. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

mercado cambial m 

No mercado cambial, o dòlar comercial encerrou os negócios na sexta com nova cotaçào 
recorde, vendido a R$ 2,245. A moeda dos Estados Unidos subiu 4,2% na semana. (FS, 
22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado cambial m 

Na quinta-feira, Armínio Fraga, presidente do BC, anunciou que a instituiçào vai captar US$ 
10,8 bilhòes adicionais neste ano. Parte dos recursos, US$ 4,6 bilhòes, serào colocados no 
mercado. Os US$ 6,2 bilhòes restantes irào para reservas do BC, aumentando seu poder de 
fogo para intervir no mercado cambial. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de açòes m 

Urna anàlise séria da història do mercado de açòes, porém, sugere que isso està longe de ser 
urna certeza. E como a saúde da economia depende muito mais dos altos preços das açòes do 
que antes, devemos nos preocupar especialmente com a capacidade da economia norte- 
americana de evitar a recessào sem novos estímulos. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de bradies m 

A trégua na crise argentina, em reaçào à troca de comando no Banco Central do país, chegou 
a provocar alguns momentos de queda para o dòlar comercial no Brasil, que atingiu R$ 2,251 
na cotaçào mínima (-0,40%), ainda pela manhà, quando os primeiros negócios no mercado de 
bradies indicaram que seria um dia de alta para os títulos da dívida externa argentina 
(FRB). (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de càmbio m 

O BC agiu corretamente. Ele tem de subir os juros gradualmente, até para nào provocar um 
choque desnecessàrio na economia. Mesmo porque é difícil saber se a pressào no mercado de 
càmbio é passageira ou nào. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de càmbio m 

Compromissos externos e reduçào dos fluxos da moeda pressionam o mercado de 
càmbio. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de càmbio m 

Mais urna vez ficou desnudada a fragilidade da política brasileira. O BC terà que escolher um 
novo "mix" que combine juros mais altos e algum nível de intervençào sobre o mercado de 
càmbio. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de càmbio m 

Ao criar um mercado de càmbio separado para o comércio exterior, Cavallo nào està tentando 







perpetuar um sistema dual de càmbio. Como se viu em experiàncias em outros países (como 
Paquistào e índia), a criaçào de sistemas duais de càmbio serve principalmente para facilitar a 
transiçào a um sistema unificado. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de càmbio m 

O novo padrào de intervençào do BC no mercado de càmbio pode favorecer a reconstruçào de 
novos horizontes, afirma Octavio de Barros, economista-chefe do BBV Banco, que, como a 
maioria dos analistas, prevé que os juros caiam para um nível entre 16% e 17%. (FS, 
24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de càmbio m 

A pressào no mercado de càmbio tem sido constante desde setembro do ano passado. Do 
inicio daquele més até ofechamento da última sexta, o dólarsubiu 18,8%. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de healthcare m 

Apoiado na tendència da busca simultànea de longevidade, qualidade de vida e estètica, o 
mercado de healthcare vive urna nítida convergència de segmentos, englobando nào só 
produtos farmacèuticos como também os chamados cosmecèuticos e nutricèuticos, afirma 
Longo, dando urna clara direçào dos rumos que a empresa pretende tomar nos próximos 
meses para ampliar a sua carteira de clientes no segmento. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de massa m 

A estratègia foi investir no mercado de massa, conquistando o públicojovem com produtos de 
design arrojado e coloridos, e unir a experiència com a fotografia instantànea aos novos 
equipamentos digitais. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado de reposiçào m 

A Ellen Metalúrgica, que exporta autopeças para o mercado de reposiçào, nào tem a mesma 
expectativa, apesar de ter bem menos para receber. De urna exportaçào de US$ 11 mil feita hà 
dois meses para vàrios clientes, recebeu até agora US$ 7.000. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado do urso m 

Em mercados do urso -termo usado em Wall Street para designar um mercado em baixa 
constante-, os múltiplos muitas vezes voltam aos níveis abaixo de suas médias 
anteriores. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado doméstico m 

A proteçào cria urna tendència antiexportaçào, porque vender nos mercados domésticos torna- 
se mais lucrativo do que exportar. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

mercado doméstico m 

O preço do ouro disparou neste mès. O grama do metal negociado na BM&F (Bolsa de 
Mercadorias & Futuros) acumulou valorizaçào de 13,2% até a última sexta-feira. Mas é bom 
lembrar que o ouro jà nào ocupa o espaço que teve no mercado doméstico hà alguns 
anos. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado doméstico m 

O argumento dos empresàrios, de que a reduçào da tarifa média levaria ao aumento das 
importaçòes brasileiras nào é referendado pelo Ministério da Fazenda. "A pràtica jà demonstrou 
que para ampliar o mercado internacional é necessàrio abrir o mercado doméstico", diz o 
técnico. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado emergente m 

A crise na Argentina e problemas na Àsia também tèm criado nervosismo em relaçào aos 
mercados emergentes. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado emergente m 

No ano passado, 18% dos US$ 4,5 bilhòes faturados pelo grupo vieram de mercados 
emergentes. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado emergente m 

Ajulgar pelos episódios anteriores de recauchutagem financeira no país e em outros mercados 
emergentes é bem provàvel que esse tempo seja antes de mais nada o lapso necessàrio para 
que os bancos envolvidos nào percam a chance de sentar nas poucas cadeiras que ainda 
restam antes que a música acabe de vez. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado emergente m 

Inflaçào externa em queda e políticas macroeconómicas mais saudàveis combinaram-se, 
afinai, para conter a alta de preços nos mercados emergentes. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado externo m 

Neste ano, das 50 mil toneladas que serào reservadas para o mercado externo, 40% vào para 
a Rússia. A Argentina corre o risco de cair até para a terceira colocaçào, atràs de Hong 
Kong. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado externo m 

A associaçào também fez urna lista de apelos para que o governo leve em conta na hora de 
deslanchar o seu plano de racionamento de energia. Para a Abrace, deveria ficar fora, por 
exemplo, quem exporta. "As nossas sugestòes sào voltadas para evitar reduçào na produçào, 
nas vendas para o mercado externo e no emprego". (FS, 22/04/2001) 







tipus: sintagmació 

PTG 

mercado financeiro m 

O mercado financeiro viveu ontem um dia de forte volatilidade. O dòlar voltou a fechar em alta, 
aumentando a incerteza em relaçào ao resultado da reuniào do Comitè de Política Monetària 
(Copom), que anuncia hoje sua decisào. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado financeiro doméstico m 

Luiz Antonio Vaz das Neves, diretor da corretora Planner, diz nào acreditar que haja 
possibilidade de o ouro voltar a ser um segmento forte dentro do mercado financeiro 
doméstico. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado financeiro interno m 

Os principais problemas que as empresas enfrentariam para competir com suas congèneres 
norte-americanas, segundo os empresàrios, sào: deficièncias tecnológicas (para 24% deies), 
falta -ou alto custo- de financiamento no mercado financeiro interno (17%), falta de 
trabalhadores qualificados (16%) e estrutura tributària inadequada (15%). (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado imobiliàrio m 

O mercado imobiliàrio carioca està de olho nos paulistas. A carioca Brascan Imobiliària vai 
investir R$ 1,5 milhào em campanha publicitària nos principais jornais e revistas de Sào Paulo 
para lançar o condomínio Waterways Residencial, na Barra da Tijuca. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado internacional m 

A Argentina precisa, pois, de dólares para pagar suas dívidas interna e externa. Nào os 
consegue devido à baixa competitividade de seus produtos no mercado internacional, cujos 
preços estào atrelados ao dòlar. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado internacional m 

O argumento dos empresàrios, de que a reduçào da tarifa média levaria ao aumento das 
importaçòes brasileiras nào é referendado pelo Ministério da Fazenda. "A pràtica jà demonstrou 
que para ampliar o mercado internacional é necessàrio abrir o mercado doméstico", diz o 
técnico. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado internacional m 

O país captou no mercado internacional neste ano US$ 5,8 bilhòes emitindo títulos da dívida 
pública. Fraga disse na quinta-feira que vai precisar de US$ 7 bilhòes para combater o 
mercado. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

mercado internacional m 





A alta do ouro no mercado internacional é um dos pontos que tèm reflexos sobre o valor do 
metal por aqui. O preço da onça-troy (31,1 gramas) do ouro vendido em Nova Yorkjà subiu 
mais de 5% somente neste mès. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado internacional m 

Nenhum investidor arriscou emprestar dinheiro no mercado internacional, comprar màquinas, 
instalà-las e começar a gerar energia sem saber se teria garantido o direito de repassar a alta 
do preço do gàs -em dólares- para as tarifas. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado interno m 

Os lojistas, no entanto, esperam reajustes de preços a partir da pròxima semana, mas nem 
essa possibilidade altera as projeçòes de Pinheiro Neto, para quem o mercado interno deve 
continuar aquecido e fecharà o ano com vendas de 1,7 milhào de veículos. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado interno m 

As vendas de bens semimanufaturados caíram 32,3%, particularmente daqueles cuja produçào 
consome muita energia, como é o caso de ferro, aço, alumínio, o que parece indicar que as 
empresas exportadoras desses itens tiveram de reduzir sua atividade e dar prioridade ao 
abastecimento do mercado interno. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado interno m 

Como o Brasil produz 27 milhòes de toneladas e consome 16 milhòes, temos 11 milhòes de 
toneladas que nós exportamos. Em razào dessa diminuiçào, vamos exportar um pouco menos 
e nos dedicar mais ao mercado interno. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado interno m 

Vàrios setores dependentes de fornecimento intensivo de energia -como siderúrgia e papel e 
celulose- deixariam de exportar para atender a demanda do mercado interno. Outros 
segmentos teriam de importar produtos acabados. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado local m 

Levantaros US$ 7 bilhòes terà dois propósitos, disse Siobhan Manning, estrategista para 
emergentes do banco Caboto. Primeiro, reduzir o risco de refinanciamento da dívida para o 
próximo ano. Segundo, trazer mais dólares para o mercado local, ao desestimular 
investimentos no exterior. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mercado regulado m 

Na Califòrnia, o mercado de energia foi vítima dessa tensào. A situaçào, num mercado 
regulado, é mantida sob controle da autoridade governamental (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

mercado spot m 

Ao governo central caberia reconhecer que o sistema elétrico era integrado e que nào poderia 
ser privatizado a qualquer custo, assim como nào poderà ser liberalizado do "mercado 
atacadista" de energia, acoplado a um mercado spot. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mesa de càmbio f 

Operadores de mesas de càmbio afirmaram ainda que a alta do dòlar também reflete a estreita 
liquidez do mercado. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mesa de càmbio f 

Um diretor de mesa de càmbio afirmou que o resultado do leilào de Letes na Argentina, cujas 
taxas foram consideradas altas, também incomodou. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

meta de consumo f 

R: Como estabelecido no Art. 2.° da Resoluçào n.° 5, de 23/05/01, nos casos de ligaçòes 
residenciais feitas após o período de maio, junho e julho de 2000, por força de mudança de 
endereço, ou no caso de novas ligaçòes, o càlculo das metas de consumo utilizarà um dos 
critérios abaixo, na seguinte ordem de prioridade: [...]. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

meta de inflaçào f 

Todos os bancos centrais tinham urna meta de inflaçào, embora ela nào fosse explicitada. A 
questào é se o regime de metas deveria ser adotado ou nào. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

meta de reduçào f 

O governo vai discutir com empresàrios as metas de reduçào para cada setor. Para a indústria 
e comércio de alta tensào (contratos direto com as distribuidoras), só foi anunciado que as 
metas variam de 15% a 25%. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

meta de reduçào de consumo f 

É preciso lembrar que, nesse período, o anúncio do racionamento e as metas de reduçào de 
consumo exigidas pelo governo jà estavam mais próximas do dia-a-dia da populaçào. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

micào m 

Os produtos importados respondem por 50% do mercado argentino de carpetes e por 100% do 
de tapetes. "Agora, é claro que, se eles deixarem de pagar a gente de urna hora para outra, 
vamos ficar com um micào na mào", diz Gomes. (FS, 08/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 


PTG 







micro-empresa f 

Segundo Luís Neto, [...], a iniciativa dirige-se essencialmente às PME e micro-empresas que 
pretendam ou iniciar a actividade exportadora ou deversificar mercados. (DN, 07/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

microturbina a gàs f 

Atropela-se, para variar, a opçào "distributed power", hoje servida por microturbinas a gàs, com 
custo baixando de US$ 800 para US$ 600 o kW instalado. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

miniapagào rn 

A Zona Norte foi a mais afetada pelo miniapagào. Um curto-circuito na Estaçào Vila Medeiros 
interrompeu o fornecimento de energia em bairros como Vila Medeiros, Vila Maria Alta, Jardim 
Japào, Jardim Brasil, Vila Gustavo, Parque Novo Mundo, Vila Sabrina, Parque Edu Chaves e 
trechoda Rodovia Fernào Dias, das 16h às 17h29. (ES, 27/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

minichoque de juros rn 

O minichoque de juros promovido pelo Banco Central na semana passada terà vida curta. Na 
avaliaçào da maioria dos analistas ouvidos pela Folha, os juros voltarào a cair nos próximos 
meses. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

minidéfice m 

Na pior das hipóteses, Bush só deixarà um minidéfice. (DN, 09/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

ministério do apagào m 

Os membros do ministério do apagào acreditam que urna reduçào de 20% no consumo de 
energia elétrica livrarà o Brasil de apagòes nào-programados. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ministério do apagào m 

O secretàrio de Energia de Sào Paulo, Mauro Arce, confirmou ontem que participarà do 
ministério do apagào. Ele quer rapidez na definiçào do peso que o corte terà para residèncias, 
indústria e comércio. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ministério do apagào m 

Mesmo que os brasileiros economizem 20% de energia, se nào cair àgua na quantidade que 
espera o governo, os apagòes serào inevitàveis. O governo torce para que as chuvas venham 
de acordo com as hipóteses desenhadas pelo ministério do apagào. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 





PTG 

ministério do apagào m 

O ministério do apagào ainda definirà diretrizes para orientar as concessionàrias como tratar as 

situaçòes excepcionais tanto para empresas quanto para consumidores residenciais. (FS, 

20/05/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ministro do apagào m 

Reforma ministerial jà! Malan para ministro do apagào e Serra acumulando o BNDES e a 
Eletrobràs. Ambos foram, no passado, bons economistas industriais e planejadores e poderiam 
continuar a disputa por mérito, agora nào apenas sobre a política "macroeconòmica" (se é que 
alguma vezfoi só isso). (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ministro do apagào m 

A soluçào, decidida por FHC, foi destacar Parente como coordenador das açòes e medidas 
para amenizar a crise de energia. Daí o carimbo de ministro do apagào. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ministro-chefe m 

O governo começa hoje urna ofensiva para conquistar o apoio do judiciàrio no racionamento de 
energia. O advogado-geral da Uniào, Gilmar Mendes, e o ministro-chefe da Casa Civil, Pedro 
Parente, iniciam um périplo pelo Supremo Tribunal Federal (STF), pelo Superior Tribunal de 
Justiça (STJ) e pela Ordem dos Advogados do Brasil (OAB). (ES, 23/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

miniusina f 

Nas modernas miniusinas, o gàs natural acabarà prevalecendo sobre o óleo combustível (ou o 
diesel ainda subsidiado). (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

miniusina tèrmica f 

Vai daí que essa tal de energia distribuída por geraçào localizada tem tudo a ver, entre nós, 
com miniusinas térmicas a óleo, a gàs e a biomassa. Com sobras para as alternativas do tipo 
solar, eòlica, miniquedas d'àgua e certos expedientes de co-geraçào. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

mix m 

Urna das coisas mais importantes no jornalismo é a escolha da informaçào mais relevante para 
o seu leitor. O jornalista tem a responsabilidade de escolher, dentro de um mix de informaçòes 
que recebeu durante aquele dia, urna determinada notícia que seja mais importante, que 
mereça destaque. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 


PTG 

mix m 







No gàs, existem duas opçòes para fixar o preço: US$ 2,26/MMBtu, convertidos para real e 
reajustados trimestralmente de acordo com a variaçào de uma cesta de óleos definida pelo 
governo, representada por um mix de preços entre o gàs nacional (1/3) e o importado (2/3); ou 
US$ 2,475/MMBtu, acompanhando a variaçào cambial e reajustada anualmente pela inflaçào 
norte-americana. (ES, 11/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

mix m 

Cecchi disse que o preço do gàs poderà cair se a Petrobràs aumentar a utilizaçào de gàs 
nacional -que custa menos que o boliviano- num mix oferecido às termoelétricas. (ES, 
06/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

modelo cambial m 

Durante um seminàrio em que estiveram presentes os ministros que passaram pela pasta da 
Economia desde que ele implantou o regime de càmbiofixo, em 1991, Cavallo afirmou, usando 
sempre o termo Brasil, que hà meses especula contra o modelo cambial da Argentina referia- 
se aos que apostam na desvalorizaçào do peso, atrelado ao dòlar na paridade de um por 
um. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

MP f 

A questào é que, com a modificaçào da MP, volta-se à estaca zero, pois as novas medidas do 
pacote ainda nàoforam analisadas pela Justiça. (ES, 06/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

multimodal adj 

Para o diretor da Air Ways, Campinas tem a logística ideal para o multimodalismo. "A 
companhia vern se preparando, com suporte internacional inclusive, para iniciar as operaçòes 
multimodais na regiào e com isso gerar reduçào de custos nas operaçòes de comércio 
exterior", afirmou José Pereira. (ES, 27/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

multimodalismo m 

Para o diretor da Air Ways, Campinas tem a logística ideal para o multimodalismo. A 
companhia vern se preparando, com suporte internacional inclusive, para iniciar as operaçòes 
multimodais na regiào e com isso gerar reduçào de custos nas operaçòes de comércio 
exterior", afirmou José Pereira. (ES, 27/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

multinacionalizaçào f 

Incentivar a multinacionalizaçào de empresas brasileiras, para aumentar a receita de lucros e 
dividendos e sua participaçào no mercado externo. (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 


PTG 

Nafta-plus adj 






Em excelente síntese da posiçào americana na Alca, publicada em "Comércio Exterior", da 
CNI, em janeiro deste ano, destaca-se o "contraste entre a postura defensiva, nitidamente 
OMC-plus e até Nafta-plus em propriedade intelectual, investimentos, serviços e compras 
governamentals e a referència às regras multilaterais como limite (a nào ultrapassar) em temas 
sensíveis domesticamente (para os EUA) como agricultura, antidumping e restriçòes 
voluntàrias às exportaçòes". (FS, 22/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

nào-evento m 

Adotamos urna atitude de confronto (em relaçào à Alca) e rejeitamos alternativas reformistas, 
diz a Clac em seu site na internet. Queremos fechar o Encontro das Américas e tornar a Alca 
um nào-evento. (FS, 15/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

nào-financeiro -ra adj 

Nào serà essa também urna dívida de honra, apesarde sua natureza humana, nào- 
financeira? (FS, 13/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

nào industrial adj 

O índice sobre atividade nào industrial caiu para 46,6 em maio, de 47,1 em abril. Foi a segunda 
retraçào consecutiva. (ES, 06/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

nào inflacionàrio -ra adj 

Isso facilitou o financiamento nào inflacionàrio dos gastos públicos, tornando menos tentador o 
recurso aos ganhos derivados da emissào de moeda. (ES, 02/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

nào-poluente adj 

Vàrias empresas de energia estào desenvolvendo seus próprios pianos para reduzir a 
quantidade de dióxido de carbono emitida por suas fàbricas. A BP PLC, gigante petrolífera 
britànica com fortes operaçòes nos EUA, està pesquisando fontes de energia nào- 
poluentes. (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

Nasdaq m 

Nesse més, o Nasdaq subiu 15%, enquanto o Ibovespa teve alta de apenas 3,31%. Mas, no 
acumulado do ano, o Nasdaq caiu 17,95% e o Ibovespa 4,51%. (ES, 20/06/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de índice Nasdaq 

PTG 

Nasdaq f 

Em Nova York, a Nasdaq disparou 6,08% e o índice Dow Jones subiu 2,61%, resposta dos 
investidores à percepçào de que terminou a era dos alertas negativos das grandes 
corporaçòes. (ES, 11/04/2001) 

tipus: abreviació forma abreviada de bolsa eletrónica Nasdaq 





PTG 

Nasdaq f 

A Nasdaq -Bolsa eletrònica que reúne os papéis das empresas de alta tecnologia-jà acumula 
desvalorizaçào de 30,38% neste ano. (FS, 08/04/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de bolsa eletrònica Nasdaq 

PTG 

Nasdaq f 

O índice da Nasdaq, mais volàtil, recuperou-se de urna queda de 1,63% no inicio do dia para 
chegar a urna alta de 0,67%. A Dow Jones acumula queda de 3% neste ano, enquanto a 
Nasdaq, dominada por açòes de tecnologia, caiu 16% em 2001 e està 59% abaixo de seu 
recorde, que ocorreu no ano passado. (ES, 27/06/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de bolsa eletrònica Nasdaq 

PTG 

NAV m 

Segundo a instituiçao, e utilizando o método NAV (avaliaçào líquida dos activos), a EDP vale 
13,606 milhòes de euros [...] o que corresponde a 4,53 euros (910 escudos) por acçào. (PU, 
23/04/2001) 

tipus: manlleu avaliaçào líquida dos activos 

PTG 

negociaçào tarifària f 

A negociaçào que diz respeito diretamente a tarifas (acesso a mercados, nojargào diplomàtico) 
começarà em maio de 2002. Daqui até abril, os 34 países da Alca discutirào os métodos e 
modalidades da negociaçào tarifària. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

negociador-chefe m 

Até a Pàscoa, os negociadores-chefes voltam a se reunir, ou em Washington ou na própria 
Québec, para tentar dissolver os nós. (FS, 08/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

networking m 

Em 2002 serà, ainda, ampliada a actuaçào das empresas de networking e cabling na Portugal 
Media.... (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

neura cambial f 

De dentro para fora, a neura cambial alimenta-se da alta do IGP, da queda do PIB, do desgaste 
de FHC, da fuzarca de ACM, da rebrota da CPI, do sumiço do MWh, do vexame da 
CBF... (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

no break m 

Sem saber exatamente como serà a programaçào do apagào na cidade, os restaurantes 
paulistanos se preparam adquirindo geradores, no breaks e treinando funcionàrios. Essa é a 
orientaçào dada pela Abredi (Associaçào de Bares e Restaurantes Diferenciados) às 
casas. (FS, 13/05/2001) 
tipus: manlleu 







aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

nova economia f 

A produtividade foi uma das peças centrais dos ganhos da nova economia que vimos nos 
últimos anos em relaçào a um forte crescimento com inflaçào baixa, disse Kim Rupert, 
economista-sànior da Standard & Poor's MMS. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nova economia f 

Muitas grandes empresas nacionais preferem fazer novas emissòes de açòes na Bolsa de 
Nova York ou na Nasdaq -a Bolsa eletrònica onde sào negociadas as açòes das principais 
empresas da nova economia- a lançar papéis na Bovespa. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nova economia f 

Hà poucas dúvidas de que esse surto de investimentos tenha sido movido por avaliaçòes 
exuberantes acerca dos resultados da nova economia, exacerbadas pela alusiva "inflaçào de 
preços" das açòes nas Bolsas. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nova economia f 

Sessenta por cento dos patentes técnológicas vieram dos EUA, pelo que é habitual falar no 
Nasdaq como a nova economia. (PU, 09/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

nova economia f 

Os tempos estào claramente mais difíceis para os que fazem previsòes para a Nova 
Economia. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nova economia f 

Outro fator que, diz ele, contribui para a sustentaçào do novo nível é a entrada de mais 
empresas da chamada nova economia no mercado global. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nova economia f 

A última pergunta é por que Greenspan decidiu ser tào ousado? [...] Desconfio que haja uma 
resposta boa e outra ruim. A resposta boa é que Greenspan realmente acredita na nova 
economia. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nova economia f 

Essa é uma grande novidade à qual poucos tèm dado a devida atençào. Mais desleixo nessa 
àrea e teremos, no campo da nova economia, uma forma digital de apagào. A saber: empresas 
e empregos de países em desenvolvimento serào apagados do mapa económico 
mundial. (FS, 10/06/2001) 





tipus: sintagmació 

PTG 

nova economia f 

Sim, continuam là o tradicional cartaz da Coca-Cola, a moderna tela Astrovision da emissora 
NBC e o monitor de negócios da Bolsa Eletrònica Nasdaq, que reúne os papéis das empresas 
da chamada nova economia. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

novo mercado m 

O Novo Mercado passou a representar o mundo ideal no mercado de capitais, depois das 
alteraçòes na Lei das Sociedades por Açòes, que reduziram os direitos dos acionistas 
minoritàrios em relaçào ao projeto inicial. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

novo mercado m 

No Nível 2, por exemplo, é obrigatório estender aos detentores de açòes ON (que dào direito a 
voto) as condiçòes obtidas pelos controladores na venda da companhia - quem tem açòes 
preferenciais (PN) recebe 70% desse valor. E, para fazer parte do Novo Mercado, é necessàrio 
que a empresa tenha apenas papéis ON. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nucleoelétrica f 

Sào necessàrios altos investimentos até a construçào das nucleoelétricas, além de vontade 
política e anos de espera para a conclusào dos projetos. (ES, 23/05/2001) 
tipus: composició culta 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

núcleo-executivo m 

A definiçào foi tomada m reuniào do núcleo-executivo da CGE com os secretàrios de Estado do 
Paranà e do Rio Grande do Sul, na manhà de ontem. (ES, 13/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

número de acessos m 

É importante destacar que existe diferença entre page-views, hits e número de acessos. [...] 
Número de acessos é a quantidade de vezes que o site é acessado por um usuàrio. (ES, 
18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

nutricéutico -ca adj 

Apoiado na tendència da busca simultànea de longevidade, qualidade de vida e estètica, o 
mercado de healthcare vive urna nítida convergència de segmentos, englobando nào só 
produtos farmacèuticos como também os chamados cosmecèuticos e nutricèuticos", afirma 
Longo, dando urna clara direçào dos rumos que a empresa pretende tomar nos próximos 
meses para amplicar sua carteira de clientes no segmento. (ES, 11/04/2001) 
tipus: acronímia truncaçào de nutri(ente) + (farma)cèutico 


PTG 

objectivo 1-bis m 





E necessàrio partir desta ideia de "phasing out" e constituir urna espècie de objectivo 1- 
bis. (PU, 11/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

oferta pública de troca f 

O BPI fez a recomendaçào na seqüència do lançamento da oferta pública de troca (OPT) da 
operadora portuguesa sobre a brasileira Telesp Celular. (PU, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació OPT 

PTG 

oferta pública inicial f 

Quando a verdade veio à tona a partir de Março de 2000, e o mercado de capitais passou a 
rejeitar as IPO (ofertas públicas iniciais) das empresas de Internet, os gestores à procura de 
novos financiamentos perceberam que só tinham uma saída: se nào fossem efectuadas 
mudanças estruturais no modelo do negocio, a falència seria inevitàvel. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () IPO 

PTG 

off budget adj 

E, se esta é a situaçào em relaçào às contas públicas oficiais, hà ainda a considerarà emissào 
da dívida pública clandestina, vulgar e sistemàtica em sectores como a saúde e o crescimento 
do financiamento off budget, com taxas de juro muito acima do custo da dívida pública 
oficial. (DN, 11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

off-shore adj 

Indirectamente sào-lhe atribuídos mais 9,92% do capital da empresa gestora de auto-estradas, 

que estào nas màos da Egadi e Window Blue, empresa sediada em praças off-shore. (DN, 

28/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

oil-shock m 

A energia distribuída por geraçào localizada ganhou mercado e prestigio na Europa e no Japào 
a partir do duplo oil-shock da Opep, nos anos 70. (ES, 16/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

OMC-plus adj 

Acima de tudo, o que é preciso evitar nas negociaçòes coincidentes com a sucessào e o final 
do governo é alentar os intentos de ir além dos acordos da OMC, estabelecendo restriçòes 
desnecessàrias à capacidade governamental de definir políticas de desenvolvimento. Em 
excelente síntese da posiçào americana na Alca, publicada em "Comércio Exterior", da CNI, 
em janeiro deste ano, destaca-se o "contraste entre a postura ofensiva, nitidamente OMC-plus 
e até Nafta-plus em propriedade intelectual, investimentos, serviços e compras governamentais 
e a referència às regras multilaterais como limite (a nào ultrapassar) em temas sensíveis 
domesticamente (para os EUA) como agricultura, antidumping e restriçòes voluntàrias às 
exportaçòes". (FS, 22/04/2001) 





tipus: composició 

PTG 

onça-troy f 

A alta do ouro no mercado internacional é um dos pontos que tèm reflexos sobre o valor do 
metal por aqui. O preço da onça-troy (31,1 gramas) do ouro vendido em Nova Yorkjà subiu 
mais de 5% somente neste mès. (FS, 27/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

opepiano -na adj 

Com a recaída do furor opepiano, faíscam novas tecnologias a gàs natural para a geraçào 
localizada. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

OPT f 

O BPI fez a recomendaçào na seqüència do lançamento da oferta pública de troca (OPT) da 
operadora portuguesa sobre a brasileira Telesp Celular. (PU, 25/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

orçamento rectificativo m 

É admissível que, agora, a proposta de orçamento rectificativo rearticule o desejàvel 
equilíbrio. (DN, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ordem internacional f 

DESDE QUE assumiu, George W. Bush vern falando grosso, além de exibir o grande porrete 
da liberdade. Quem vaticinava e torcia por urna nova ordem internacional vai ter de esperar 
mais algum tempo. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

outsourcing m 

Segundo os especialistas da A. T. Kearney, após a integraçào total, os grupos seguradores 
pan-europeus deverào apresentar urna estrutura assente no processamento de dados 
consolidado, gestào de sinistros baseada em duas ou très plataformas, produtos pan-europeus 
e ainda a contrataçào de outsourcing para àreas de gestào nào fulcrais. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

overbooking m 

Estào também previstas operaçòes de tesouraria para financiamento de programas em 
overbooking até que estejam disponíveis os reembolsos necessàrios, mas, por enquanto, 
insuficientes. (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

overbooking m 

A Comissào Européia de Transporte e Energia (espècie de ministério da Uniào Européia, UE) 





vern preparando um projeto que vai aumentar para 1,5 mil euros (cerca de US$ 1,3 mil) as 
compensaçòes que as companhias aéreas terào de pagar aos passageiros que nào consigam 
embarcar por causa de overbooking (mais reservas do que assentos disponíveis nos aviòes) 
ou por cancelamento de vòos por motivos comerciais. (ES, 13/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

overkill m 

E o que dizer da sucata plutònica da guerra fria? Milhares de ogivas nucleares, estocadas por 
americanos opulentos e por russos deserdados, acumulam um overkill equivalente a 4,2 
toneladas de dinamite para cada habitante do planeta desavisado. (ES, 06/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

overshooting m 

A alta do dòlar no Brasil é um exagero, um overshooting, disse em Nova York, ontem, o 
ministro Pedro Malan, repetindo o que diplomaticamente dissera no Brasil, na semana 
passada, o ministro Cavallo. (ES, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

overshooting m 

O tempo vai dizer; vale registrar que nào hà um só caso no mundo em que a taxa de càmbio 
nào tenha voltado a refletir os fundamentos da economia", avisa. O que quer dizer que ele acha 
que o mercado entrou em um processo de overshooting. (ES, 06/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

overshooting m 

Para quem urna ruptura do càmbio produziria urna bolha de desvalorizaçào (overshooting) de 
très dígitos, com direito a um repasse inflacionàrio (pass-through) de dois dígitos. Além, claro, 
da quebradeira em cascata dos endividados filhos de Eva. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

pacote tributàrio m 

Embora tenha conseguido derrubar a cotaçào do dòlar, que fechou a semana passada valendo 
R$ 2,31,o governo terà agora de lutar para aprovar um pacote tributàrio. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

padrào bàsico m 

O documento apresentado por Juan Somavia é urna enfàtica defesa tanto do planejamento, em 
cada país, quanto da orientaçào, assumida pela OIT, de promover a adoçào universal de 
padròes bàsicos ("core standards") de proteçào ao trabalhador. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

PAE m 

Se admitirmos a hipótese da «anulaçào da dívida», é igualmente insensato começar por 
medidas isoladas de reestruturaçào, como os cèlebres programas de ajustamento estrutural 






(PAE), e só depois pensar em aplicar (ou nào) esta anulaçào eventual. (DN, 21/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

page-view m 

É importante destacar que existe diferença entre page-views, hits e número de acessos. Page- 
view é cada solicitaçào de pàgina que um usuàriofaz ao site. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

país em desenvolvimento m 

Os EUA, por exemplo, investem cerca de US$ 900 bilhòes de verbas públicas por ano em 
pesquisa científica. Alguns países em desenvolvimento -Israel, Coréia e Taiwan- também 
investem bastante em educaçào superior e pesquisa científica. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país em desenvolvimento m 

Essa é urna grande novidade à qual poucos tèm dado a devida atençào. Mais desleixo nessa 
àrea e teremos, no campo da nova economia, urna forma digital de apagào. A saber: empresas 
e empregos de países em desenvolvimento serào apagados do mapa econòmico 
mundial. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país em desenvolvimento m 

Essa vinculaçào é repudiada por born número de países em desenvolvimento, entre eles o 
Brasil. "Nào temos problemas com o conceito (de proteçào ambiental ou de respeito aos 
direitos trabalhistas), mas nào podemos aceitar vinculà-lo a acordos comerciais", disse o 
embaixador José Alfredo Graça Lima. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país emergente rn 

O presidente FHC disse ao diretor-gerente do FMI, Horst Koehler, que o Brasil apóia a 
resistència do Fundo às pressòes do governo Bush, que quer restringir o acesso de países 
emergentes ao crédito favorecido de organismos multilaterais. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país emergente m 

Hoje, os empréstimos (para países emergentes) sào muito mais debatidos nos bancos, e os 
sistemas de controle de risco sào bem mais poderosos, disse Ricard, que participou ontem do 
segundo e último dia do seminàrio "Arquitetura Financeira Internacional", promovido pela 
Fundaçào Konrad Adenauer e pelo Instituto Brasileiro de Economia (Ibre), da Fundaçào Getúlio 
Vargas do Rio (FGV-Rio). (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país emergente m 

A alta do índice Nasdaq mostrou que os investidores estavam propensos a operaçòes mais 
audaciosas e isso costuma ter reflexo no mercado de títulos da dívida externa de países 
emergentes. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

país emergente m 

Segundo Gina, para o Brasil e para alguns outros países emergentes, esse cenàrio serà 
positivo. Sem opçòes de negócios nos Estados Unidos, os investidores procurarào por 
oportunidades de investimento em outros locais. Os preços de ativos nos países emergentes 
estào baixos, o que os torna atrativos para esses investidores. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país emergente m 

O estudo destaca que o Brasil tem conseguido reagir, de maneira ràpida, às crises enfrentadas 
pelos países emergentes. "O preocupante agora nào é a instabilidade do real, mas seus efeitos 
potenciais sobre as expectativas inflacionistas do país", diz o informe. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país emergente m 

A variaçào do Global 2008 deve impactar também as cotaçòes dos títulos da dívida dos demais 
países emergentes. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

país emergente m 

A ajuda do FMI, que ontem fez apelos aos investidores e credores para apoiarem a Argentina, 
sem prometer ajuda financeira, nào é certa. Ela passa por urna aprovaçào anterior de auxilio à 
Turquia, pelo governo americano -que por sua vez depende do racalcitrante Congresso. Os 
dois países emergentes sào os únicos sob ataque especulativo no momento. (ES, 

25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

países menos avançados m pi 

A terceira conferència das Naçòes Unidas sobre os Países Menos Avançados (PMA) està a 
decorrer em bruxelas até dia 20. (DN, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació PMA 

PTG 

países menos avançados m pl 

Toda essa objeçào moral parece ainda mais deploràvel vista de Bruxelas, onde me encontro 
como secretàrio-geral da 3 a Conferència das Naçòes Unidas sobre os Países Menos 
Avançados. Os PMA ou LDCs, a sigla em inglès (Least Developed Countries), sào a meia 
centena de naçòes atoladas na mais desesperançada misèria, o coraçào da pobreza mundial. 
Para ser exato, sào 49, das quais 34 africanas. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

papel cambial m 

Quanto mais o dòlar sobe, mais aumenta a procura, o que acabarà obrigando o BC a oferecer 
mais "hedge", ou novas ofertas de papéis cambiais, para conseguir aliviar a pressào sobre o 
mercado à vista. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

papel ON m 







No Nível 2, por exemplo, é obrigatório estender aos detentores de açòes ON (que dào direito a 
voto) as condiçòes obtidas pelos controladores na venda da companhia - quem tem açòes 
preferenciais (PN) recebe 70% desse valor. E, para fazer parte do Novo Mercado, é necessàrio 
que a empresa tenha apenas papéis ON. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

papel ON m 

Pelo segundo dia consecutivo, os papéis ON foram responsàveis pela maior queda na carteira 
do Ibovespa. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

papel podre m 

Operaçòes com os papéis podres adquiridos pelo governo estào sendo investigadas pelo 
Ministério Público Federal. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

papel pós-fixado m 

Os papéis pós-fixados, por sua vez, passaram a responder por 51,1% da dívida, ante 50,8% 
em março. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

paridade cambial f 

Em artigo nesta semana na Gazeta Mercantil, ojornalista Màrio de Almeida, diretorde 
Redaçào do jornal, sugeriu que o Brasil deveria adotar algum tipo de paridade cambial fixa, 
articulando políticas monetàrias com os parceiros do Mercosul, e possivelmente adotando 
como lastro urna cesta com o dòlar e o euro. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

paridade cambial f 

A economia argentina està em recessào hà quase très anos por causa, principalmente, do seu 
modelo cambial, que torna os produtos do país pouco competitivos (caros) no exterior e as 
mercadorias importadas, baratas. Existe a clara percepçào de que Cavallo é a última chance 
de a Argentina solucionar sua crise econòmica sem mudar a paridade cambial. (FS, 
01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

participaçào acionària f 

A decisào de manter o setor de alumínio faz parte do projeto de reestruturaçào da companhia, 
que envolveu também o descruzamento das participaçòes acionàrias com a Companhia 
Siderúrgica Nacional (CSN). (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

pass-through m 

Para quem urna ruptura do càmbio produziria urna bolha de desvalorizaçào (overshooting) de 
très dígitos, com direito a um repasse inflacionàrio (pass-through) de dois dígitos. Além, claro, 
da quebradeira em cascata dos endividados filhos de Eva. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 





PTG 

passivo externo m 

Para permitir urna convencia mais segura com o passivo externo, Antònio Corrèa de Lacerda 
propòe uma sèrie de medidas. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

passivo externo liquido m 

O deputado observa que o passivo externo liquido do Brasil (incluindo setor público e privado) 
é de US$ 400 bilhòes. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

pauta de exportaçòes f 

O número que demonstra a pequena parcela de exportaçòes "ótimas" serve, primeiro, para 
ajudar a entender por que as exportaçòes nào dispararam mesmo depois da desvalorizaçào do 
real em 1999. Um dos motivos é a pobreza relativa da pauta de exportaçòes. (FS, 

03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

pay back m 

O "break even" da operaçào parece apontar para um prazo de dois a très anos, mas a 

recuperaçào do investimento (pay back), a ser possível, só deverà suceder num prazo mais 

longo. (PU, 18/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :""/() 

PTG 

pensào por morte f 

Hoje uma sèrie de beneficiós pode ser solicitada pelo segurado pela Internet, como o salàrio- 
maternidade, pensào por morte e auxílio-doença. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

perdào da dívida m 

Esses exemplos sào amostra do que tentamos fazer na conferència: buscar soluçòes pràticas 
para as dificuldades de homens e mulheres humildes, dando-lhes voz para expor suas queixas. 
Sabíamos que nào havia ambiente para avanços revolucionàrios nos grandes temas: perdào 
da dívida, a ajuda dos países ricos aos mais pobres, a abertura dos mercados para esses 
últimos. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

perdào fiscal m 

Depois, a explicaçào tècnica: nào vai haver porque as receitas do totobola vào direitinhas para 
pagar dívidas mais antigas. Ou seja, ficam as mais recentes que nào prescrevem tào cedo. E, 
portanto, nào hà risco de perdào fiscal. (PU, 28/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

personnel management m 

O apagado conceito de gestào pessoal (personnel management), ou gestào administrativa de 
pessoal, sustentava uma funçào de gestào cuja importància organizacional era muito baixa e à 







qual nenhuma abordagem teòrica de gestào reconhacia outras capacidades para além das de 

integrar na organizaçào as técnicas que os psicólogos industriais iam desenvolvendo para 

assegurar que a organizaçào, nas relaçòes com os seus trabalhadores, actuava de acordo com 

o marco jurídico laboral legal. (PU, 14/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :""/() 

PTG 

PESEF m 

Depois de concluído o PESEF (Processo Estratégico de Saneamento Económico-Financeiro), 
em 1997, o Governo começòu à procura de accionistas para a TAP. (PU, 07/05/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

phasing out m 

É necessàrio partir desta ideia de phasing out e constituir urna espècie de programa de 
"objectivo 1 - bis". (PU, 11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

pick up m 

Pouco imune ao abrandamento global, as principais economias europeias começam a 
apresentar preocupante abrandamento, acompanhado por um pick up da inflaçào. (DN, 
18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

pirataria chipada f 

incluída, num simples clique, a pirataria chipada dos produtos culturais digitalizàveis: filmes, 
vídeos, discos, livros... (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

plano Brady m 

Os FRBs sào os títulos mais líquidos da dívida externa argentina criados a partir da 
renegociaçào da dívida no àmbito do Plano Brady. Seu rendimento corresponde à taxa de juros 
correspondente ao risco argentino. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

plano Brady m 

O senso comum mais urna vez està errado. Urna das liçòes que jà deveriam ter ficado claras 
ao longo desses anos de Pianos Brady é que a pior coisa para os mercados secundàrios de 
dívidas de "emergentes" é a falta de liquidez. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

plano de racionamento m 

A distribuidora nào tem informaçòes sobre o consumo no mesmo período de abril porque a 
mediçào era feita mensalmente. No inicio deste mès, com o anúncio da crise no setor de 
energia e o plano de racionamento do governo, a empresa atualizou seu software para obter 
informaçòes semanais sobre o consumo. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

plano econòmico m 

A lira turca despencou cerca de 10% em relaçào ao dólarontem, com os investidores 
questionando a capacidade de o governo estruturar um plano econòmico aceitàvel. (ES, 
04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

player m 

Afrustraçào nas duas tentativas de vender a Copene deverà repetir-se em 12 de junho, 
acredita um empresàrio do setor. Para ele, faltam players para adquirir o controle da empresa, 
num ambiente de competiçào. (ES, 09/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

PMA m pi 

A terceira conferència das Naçòe Unidas sobre os Países Menos Avançados (PMA) està a 
decorrer em Bruxelas até dia 20. (DN, 14/05/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

PMA m 

Toda essa objeçào moral parece ainda mais deploràvel vista de Bruxelas, onde me encontro 
como secretàrio-geral da 3 a Conferència das Naçòes Unidas sobre os Países Menos 
Avançados. Os PMA ou LDCs, a sigla em inglès (Least Developed Countries), sào a meia 
centena de naçòes atoladas na mais desesperançada misèria, o coraçào da pobreza mundial. 
Para ser exato, sào 49, das quais 34 africanas. (FS, 13/05/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

POE m 

Os projectos para a construçào de infrastruturas de gàz natural jà entrgues ao Programa 
Operacional da Economia (POE) totalizam investimentos de 95,1 milhòes de contos, dos quais 
se aguardam incentivos financeiros de 38 milhòe de contos. (DN, 11/06/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

política cambial f 

A proteçào cria urna tendència antiexportaçào, porque vender nos mercados domésticos torna- 
se mais iucrativo do que exportar. As economias do Sudeste Asiàtico tomaram medidas para 
escapar dessa armadilha antiexportaçào, seja através do livre comércio ou de subsídios e 
políticas cambiais. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política cambial ativa f 

Nesta semana, o dòlar subiu 2,85% e nào hà sinais de queda para as próximas semanas. Na 
opiniào do economista Roberto Padovani, da Tendèncias, o pior é que o Banco Central nào fez 
nada para conter a alta da moeda americana. Para ele, o BC precisa agir ràpido e a única 
forma para isso é mesmo por meio de urna política cambial ativa (venda de títulos 
cambiais). (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 







PTG 

política de privatizaçào f 

A falta de investimentos, causa determinante da crise atual, reflete a falència dessa política de 
privatizaçào e regulaçào do setor elétrico, que produziu um descompasso entre o aumento da 
oferta e o do consumo, superior a 10% por ano, acumulando dèficit de 10 mil kW ao longo dos 
anos 90. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política de renda mínima f 

Suplicy observou que os defensores de idéias neoliberais, liberais ou do capitalismo parecem 
nào ter estudado a fundo o que os autores identificados com essas teorias dizem a respeito do 
combaté à pobreza, pois, segundo ele, vàrios deies sào favoràveis a políticas de renda mínima. 
Suplicy disse que o governo federal foi convencido, após muita demora, de que a política de 
renda mínima aplicada à educaçào "nào é um paliativo, é urna coisa importante". (ES, 
11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política econòmica f 

Ao postular que, entregues a si próprios, os mercados atinguirào o equilíbrio do pleno emprego 
dos recursos, incluindo o trabalho, a teoria dominante afirma implicitamente urna de très coisas: 
que as recessòes sào fenómenos passageiros (...); que se devem a acidentes ou a choques 
extra-económicos, como as crises petrolíferas; ou que sào atribuíveis a erros da política 
econòmica. (PU, 21/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política industrial f 

Mas é acima de tudo o número ideal para calçar a idéia-matriz do estudo, que é a de defender 
a adoçào de urna política industrial que seria capaz, acha o ledi, de fazer aumentar as 
exportaçòes, em quantidade e qualidade, muito mais do que aumentariam as 
importaçòes. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política internacional f 

A tese é reforçada por um dos maiores "latino-americanistas", o historiador britànico Kenneth 
Maxwell, do Council on Foreign Relations de Nova York, talvez o principal instituto de 
pesquisas sobre política internacional do planeta. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política macroeconòmica f 

Reforma ministerial jà! Malan para "ministro do apagào" e Serra acumulando o BNDES e a 
Eletrobràs. Ambos foram, no passado, bons economistas industrials e planejadores e poderiam 
continuar a disputa por mérito, agora nào apenas sobre a política macroeconòmica (se é que 
alguma vezfoi só isso). (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política monetària f 

Consciente de que a sua política orçamental vai ter um efeito recessiovo na economia, o 
Governo e os principais responsàveis do Partido Liberal-Democrata (no poder) presionam 
agora o Banco do Japào no sentido de este adoptar urna política monetària (ainda) mais 







expansionista. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política orçamental f 

E onde também se incluem questòes tào sensíveis como a política orçamental nas diversas 
regiòes do espaço comum, fundos estruturais e regionais. (PU, 07/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

política ultraliberal f 

A devastaçào social causada pela aids começa a abrir urna brecha nas políticas ultraliberais. 
Em menos de urna semana, o acesso a medicamentos foi duas vezes proclamado como um 
direito bàsico. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

político-eleitoral adj 

A proposta brasileira é bem equilibrada: nào define metas, mas evita ingerèncias político- 
eleitorais. (ES, 30/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

ponta de venda f 

Quando o (ndice Bovespa fica entre 14 mil e 14.500 pontos, a ponta de venda vai diminuindo, 
comentou o operador de um banco estrangeiro. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ponto-base m 

A Bolsa de Buenos Aires fechou em alta de 0,82% e o risco país recuou para 1.036 pontos- 
base. (ES, 16/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

ponto base m 

Os analistas afirmam que enquanto os detalhes do swap que està sendo armado nào forem 
conhecidos, a volatilidade continuarà e o índice que mede a confiança dos investidores ficarà 
instàvel, como na segunda-feria, que abriu em 1.000 pontos base (p.b.) e fechou em 1.048 
p.b. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

ponto-base m 

A expectativa mais freqüente é de aumento de 0,50 ponto da taxa Selic, atualmente em 
15,75%. Mas nào sào poucos os que esperam mais, até 100 pontos-base, equivalentes a um 
ponto porcentual. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

ponto-base m 

Ontem, o premio do titulo mais liquido da Argentina, o FRB, caiu 200 pontos-base (2%), com o 
papel sendo negociado, no fechamento, a 77,25 centavos por dòlar na ponta de venda. (ES, 
25/04/2001) 
tipus: composició 






PTG 

ponto-base m 

Apesar do rating argentino estar em revisào com perspectiva negativa hà algum tempo, o 
rabaixamento pela S&P nào era esperado no curto prazo, e jà està provocando uma nova 
escalada no nível de risco país que ontem ficou em 994 pontos-base, muito pròxima de superar 
novamente a barreira dos 1.000 pontos. (ES, 09/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

pontocom f 

Mesmo com queda das bolsas e fechamento de muitos sites, o sonho de ir para uma pontocom 
ainda encanta muitos executivo da chamada Velha Economia. (ES, 20/06/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de empresa pontocom 

PTG 

pontocom f 

Em janeiro, a empresa anunciou que cortaria 8% da força de trabalho, em meio a uma 
desaceleraçào nos gastos das pontocom e outras empresas de tecnologia. (ES, 18/04/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de empresa pontocom 

PTG 

pontocom f 

Na esquina da Segunda Avenida com a rua 106, por exemplo, um painel enorme anuncia a 
empresa AngryMan.com. Detalhe: a pontocom fechou hà mais de um més. (FS, 08/04/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de empresa pontocom 

PTG 

pòr a bola no chào v tr 

Segundo um dos empresàrios que participaram da reuniào de segunda-feira, a intençào é pòr a 
bola no chào, isto é, parar de buscar culpados pela crise e indicar os caminhos a serem 
seguidos. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

portal m 

Lançado em julho de 2000, o IdeasTrade é um portalvoltado especialmente para o mercado 
secundàrio de trade finance entre companhias em foco na Amércia Latina e nos Estados 
Unidos. (S, 09/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

portal m 

O canal de Economia do estadao.com.br recebe diariamente cerca de 200 mil page-views e 
85.27 unique visitors auditados pelo ICV com base em novembro de 2000, consolidando o 
titulo de maior portal de conteúdo da Internet do Brasil. (ES, 18/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

pós-pacote m 

Ao montaro Pacote 13, o ministro Domingo Cavallo conseguiu, ao menos, um certofòlego 
ontem para a situaçào na Argentina. No primeiro dia últil pós-pacote, os argentinos (ao 
contràrio do que muitos esperavam) nào saíram correndo pelo sistema bancàrio tirando 
recursos do país. (ES, 20/06/2001) 







tipus: prefixació 

PTG 

preço competitivo m 

Preços competitivos podem significar preços altos se o problema da escassez de energia 
continuar. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

preço de faturamento m 

Além disso, ele diz que a equaçào usada para calculo do reajuste atreia dois itens a 
paràmetros distintos: o preço de faturamento (valor de venda nas refinarias) é ligado à cotaçào 
do barril de petróleo enquanto o preço de realizaçào (o valor pago pelas refinarias) é vinculado 
ao preço dos derivados do petróleo da costa do golfo americano. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

preço de realizaçào m 

Além disso, ele diz que a equaçào usada para calculo do reajuste atreia dois itens a 
paràmetros distintos: o preço de faturamento (valor de venda nas refinarias) é ligado à cotaçào 
do barril de petróleo enquanto o preço de realizaçào (o valor pago pelas refinarias) é vinculado 
ao preço dos derivados do petróleo da costa do golfo americano. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

preço de venda m 

Após a devoluçào das sobras, as editoras emitem um boleto com o custo dos exemplares nào 
devolvidos e a renda é apurada calculando-se a diferença entre o preço de venda dos 
exemplares e o custo. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

preço mínimo m 

O preço mínimo fixado pela Agència Nacional do Petróleo (ANP) para cada àrea variava entre 
R$ 100 mil e R$ 300 mil. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

preço spot m 

A Alcan foi mais arrogante. Disse que fecharia as plantas que quisesse e só venderia as sobras 
ao governo pelo preço spot da regiào Sudeste, hoje acima de R$ 600 (haja custo de 
oportunidade!). (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

preço-alvo m 

O banco Finantia atribui um preço-alvo de 14,3 euros para as acçòes da Portugal 
Telecom. (PU, 07/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

pré-identificado -da adj 

Segundo ele, tào logo sejam conhecidas as medidas de racionamento de energia elétrica, que 
devem ser divulgadas nesta sexta-feira, o governo de Sào Paulo voltarà a conversar com as 





empresas pré-identificadas para o leilào. (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

premier banking m 

Depois, o premier banking que funciona através do apoio de 15 centro de aconselhamento 
financeiro espalhados pelas grandes cidades e cobre um segmento de rendimentos 
altos. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

premio de risco m 

A diferença entre os juros pagos pelos títulos do Tesouro norte-americano (considerados 
referència de risco zero) e a taxa dos certificados de dívida externa de mercados emergentes é 
chamada de premio de risco. Ou seja, o quanto de juros cada país precisa pagar a mais que os 
EUA para obter empréstimos. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

premio de risco m 

A melhora dos prèmios de risco da Argentina também foi impulsionada pela informaçào de que 
o governo està sondando o mercado para avaliar a aceitaçào de um alongamento de sua 
dívida externa por papéis de 30 anos. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

pré-offset m 

Até à data foram jà assinados pré-offsets no valor de 19,8 milhòes de contos que ficam 
creditados no banco. (PU, 16/04/2001) 
tipus: altres 

PTG 

pressào cambiai f 

Nesse contexto, as autoridades brasileiras acreditam no atenuante de o Brasil ter consolidado 
os fundamentos da economia e cumprir rigorosamente os compromissos assumidos com o 
Fundo. Nào hà dúvidas, na equipe econòmica, de que o governo adotaria aperto fiscal 
adicional para compensar os efeitos do encarecimento da dívida pública, decorrente da 
pressào cambiai. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

price/book adj 

As acçòes que compòem as carteiras deste tipo de fundos tèm normalmente ràcios 
"price/earnings" e price/book acima da média. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

price/earning ratios m 

- Comprar acçòes de empresas cuja cotaçào price/earning ratios (relaçào entre a cotaçào e os 
resultados da empresa) sejam mais elevados que os índices de mercado. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 





PTG 

price/earnings adj 

As acçòes que compòem as carteiras deste tipo de fundos tèm normalmente ràcios 
price/earnings e "price/book" acima da média. (PU, 16/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

private banking m 

Temos quatro segmentos. O primeiro é o do private banking, para clientes com patrimónios 
elevados e para os quais possuímos très centro de atendimento. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

privatizador m 

Os privatizadores argumentam que o sistema de saúde pode ser mais dinàmico se for 
liberalizado. (PU, 07/05/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

processo de produçào m 

Como alternativa, a empresa vai transferir parte dos processos de produçào, como a àrea de 
congelados de Sào Paulo, para outras fàbricas do grupo em Toledo e em Ponta Grossa 
(PR). (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

pró-competitivo -va adj 

Segunda-feira, foram assinados os decretos autorizando os programas pró-competitivos 
anunciados semanas atràs por Cavallo. (ES, 06/06/2001) 
tipus: prefixació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

profissionais da fiscalidade m 

Urna piada comum entre os profissional da fiscalidade é que, para a administraçào fiscal, a 
Constituiçào é, por vezes, encarada como um "mero elemento interpretativos das Circulares", 
as quais prevalecem sobre todas as outras fontes do direito tributàrio. (PU, 09/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

profit warning m 

A semana foi fèrtil em profit warnings. A pouco mais de duas semanas do inicio dos anúncios 
de resultados do 2° trimestre, diversas empresas vieram a público avisar de que as suas 
vendas e lucros sairào abaixo das expectativas dos analistas. (DN, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

programa de co-geraçào m 

Està prevista ainda a construçào de 5.707 quilómetros de linhas de transmissào, além de 
investimentos em energia eòlica, programas de co-geraçào e investimentos em pequenas 







centrais hidrelétricas com financiamento do BNDES e contrato de garantia de compra da 
energia por parte da Petrobràs (o chamado PPA). (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

programa de desligamento m 

O Banespa anunciou ontem um Plano de Desligamento Voluntàrio (PDV) para os 18 mil do 
total de 22,3 mil funcionàrios da instituiçào e outras empresas do grupo. A abrangència do PDV 
do Banespa certamente é urna das maiores em programas de desligamento jà realizados pelo 
setor bancàrio. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

programa de privatizaçào m 

Nào bastassem todos esses fatores, a forte onda de fusòes e aquisiçòes que dominou a 
economia mundial nos últimos anos e a aceleraçào do programa de privatizaçào do governo, 
tocado com mais vigor a partir de meados da dècada passada, tiraram do mercado acionàrio 
brasileiro vàrias empresas de peso. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

programa de privatizaçào m 

Queremos crescer, só que o Estado é quem domina a distribuiçào de gàs no país. 

Dependemos dos programas de privatizaçào. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

programa de racionalizaçào m 

A verdade é que o programa de racionalizaçào (alternativa para o racionamento) disfarça o 
tarifaço aí pela proa com o eletriquès de cotas, metas, taxas, multas... (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

programa energético m 

No relatório de situaçào do Plano Plurianual de Investimentos, publicado em abril deste ano, os 
gerentes dos principais programas energéticos estimam que o aumento da oferta em 2001 serà 
equivalente ao dos últimos anos. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

project-finance m 

No financiamento vamos combinar o Banco Nacional de desenvolvimento económico [...] com 
outra fontes internacionals, principalmente para os nossos project-finances. (DN, 28/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

protecionismo agrícola m 

As duas principais reivindicaçòes dos países latino-americanos, encabeçados pelo Brasil, estào 
longe de ser atendidas pelos Estados Unidos. A primeira é a derrubada do protecionismo 
agrícola. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 





PSI-20 m 

Com o novo processo de calculo, o peso dos títulos no índice PSI-20 passarà a ser ponderado 
através do capital efectivamente disperso [...] ou seja, aquele que nào està directamene na 
mào do Estado e que nào é considerado por qualquer accionista uma participaçào 
estratègica. (PU, 11/06/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

publicidade electrònica f 

O maior mercado de publicidade electrònica europeu é o alemào, seguido pelo do Reino Unido 
e escandinavo. (PU, 18/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

público-alvo m 

No valor de R$ 15 mil, esse premio é a consagraçào màxima do incentivo que o Grupo Estado, 
por meio do Estadào, Jornal da Tarde, Ràdio Eldorado e Agència Estado, tem dado aos 
profissionais de mídia, aqueles que orientam o anunciante, nas agèncias de publicidade, na 
escolha do melhor veículo para suas campanhas, sempre buscando atingir o público-alvo dos 
seus produtos e serviços. (ES, 13/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

público-alvo m 

Ramirez acredita que as màquinas vào atender o principal interesse do público-alvo da 
empresa, que tem de 15 a 25 anos e quer màquinas digitais para colocar suas fotos na 
Internet. (ES, 04/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

pulverizaçào f 

Enfim, açòes que demandam tempo e prazos a serem cumpridos, e tornam cada vez mais 
distante a operaçào de pulverizaçào de capital. (ES, 11/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

quantitativismo m 

O que està em causa, no essencial, é uma postura científica e uma perspectiva de abordagem 
das questòes económicas pelo lado do «político» e do «social», e nào pela via exclusiva do 
que alguns chamam, metaforicamente, «os mercados», do excesso de quantitativismo frio e do 
«formal». (DN, 14/05/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

quase-monopólio m 

Seus clientes também sào seus donos, o que significa que seu quase-monopólio era 
seguro. (ES, 13/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

quase monopólio m 

O conservadorismo das empresas jà privatizadas na expansào de nova capacidade explica-se 
nào apenas pelo risco cambial mas também pelas fracas perspectivas de crescimento estàvel 
da economia e pela situaçào de quase monopólio territorrial de que desfrutam. (FS, 







22/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

queima de capital f 

No caso da economia americana, a reduçào das taxas de juros dificilmente conseguirà impedir 
urna queima de capital, o que inclui a tentativa, por parte das empresas, da reduçào do grau de 
endividamento e o sucateamento da capacidade excessiva. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

racionamento de energia m 

O racionamento de energia atingirà as regiòes (Nordeste e Sudeste) onde està concentrada 
75% da produçào da indústria de transformaçào, destaca o CSFB. Apesar das previsòes 
pessimistas para o crescimento econòmico, o BBA acredita que o plano de racionamento pode 
funcionar. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

radical reform f 

É a visào tradicional da OCDE, traduzida em 1995 por urna proposta do Governo britànico sob 
a mesma designaçào de radical reform, e muito mais liberalizante do que a política agrícola 
americana. (PU, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ranking m 

O Bradesco é o maior administrador de recursos do País, desbancando o Banco do Brasil, 
segundo a nova metodologia do ranking divulgado ontem pela Associaçào Nacional de Bancos 
de Investimento (Anbid). (ES, 13/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

ranking m 

Investimento externo é ranking dos bancos (tít.). (ES, 09/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

rating m 

Pela segunda vez em menos de 45 dias, a agència de classificaçào de títulos americana 
Standard & Poor's rebaixou o rating de crédito soberano da República da Argentina, desta vez 
de B+ para B (longo prazo) e de B para C (curto prazo), tanto em moeda local quanto 
estrangeira. (ES, 09/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

rating m 

Os ratings de fundos de açòes elaborados pelo Ibmec Educacional deram em março a nota 
màxima A a 84 carteiras, de 316 analisadas. Desse total, 21 fundos foram promovidos de 
conceitos inferiores. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 


PTG 





rating m 

A maior queda do índice foi Tele Celular Sul ON (3,76%), que contou com um empurràozinho 
do Deutsche Bank, que reduziu o rating da companhia de "compra" para "market perform". Tele 
Celular Sul PN caiu 1,86%. (ES, 30/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

real politik f 

Na real politik, também na informaçào as coisas sào claras. Os EUA sào a potència 

tecnologicamente mais desenvolvida do mundo, porventura a única cujas capacidades militares 

jà absorveram de forma relevante o impacto de muita da moderna tecnologia. (PU, 

04/06/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

reaquecer v tr 

O crescimento de 2% indica que o pior jà passou. As quedas nos juros reaquecem a economia, 
que nào enfrenta recessào. O cenàrio seria de aterrissagem suave e a economia voltaria a 
crescer. (FS, 29/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

reativaçào econòmica f 

Para promover a reativaçào econòmica, ele redigiu um documento com o nome de projeto da 
Lei de Competitividade, no qual exigia que o Congresso Ihe concedesse poderes especiais 
para atuar ao mesmo tempo como o Executivo e o Legislativo. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

receita tributària f 

As medidas tributàrias, como a prorrogaçào da cobrança da CPMF, que acaba em junho de 
2002, até o final de 2003, sào importantes para evitar perda de receita tributària. (FS, 
24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

recompra f 

A moeda chegou a recuar dois dias na semana. Isso aconteceu em razào do maior volume de 
dólares disponíveis para negociaçào devido aos recursos que o banco Santander trouxe ao 
país para pagar a recompra das açòes do Banespa. (FS, 08/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

recurso externo m 

O fraco fluxo de recursos externos para o País é outro fator de pressào sobre o dòlar. (ES, 

04/04/2001) 

tipus: sintagmació 

PTG 

recurso privado m 

A questào colocada era simples: estaria o sistema financeiro internacional entrando numa nova 
era, marcada pela disponibilidade crescente de recursos privados para o financiamento de 
projetos de infra-estrutura? (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

recurso-padrào m 

Se a chamada telefònica tornar-se um recurso-padrào e gratuito do sistema operacional 
Microsoft, dizem eles, poderà trazer imensas alteraçòes ao cenàrio de telecomunicaçòes. (ES, 
13/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

redenominaçào f 

A assembleia geral aprovou ainda a redemoninaçào das acçòes do Finibanco de mil escudos 
para cinco euros cada e a posterior renominalizaçào dos títulos de cinco euros para um euro, 
através de operaçào de "split". (PU, 25/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

re-ex portar v tr 

Do Oriente e do Brasil afluia o ouro em profusào. Que era imediatamente re-exportado para a 
Inglaterra, Flandres, França e Itàlia, pois se destinava a comprar mercadorias industriais e 
produtos agrícolas que o país nào produzia... mas consumia desalmadamente. (DN, 
14/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

reforma tributària f 

O senhor sempre defendeu a reforma tributària. Ela està enterrada? Gerdau - no fundo, a 
questào de impostos é muito semelhante ao problema energético. Temos que dar urna ràpida 
soluçào para nào termos de enfrentar a Alca em condiçòes desfavoràveis. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

reforma tributària f 

Embora divirjam em boa parte das questòes relativas à Alca, hà um ponto em que os 
empresàrios ouvidos pela Folha convergem: reforma tributària. Eles sào unànimes em 
condenar impostos como o PIS e o Cofins, que, por se agregarem ao longo das cadeias 
produtivas, acabariam por onerar acima do razoàvel o produto final. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

reforma tributària f 

Como é possível que, num par de meses, um homem decidido redesenhe a estratègia 
econòmica externa do país vizinho e redefina em substància a própria natureza do Mercosul 
enquanto continuamos sem reforma tributària ou política de competitividade, passados mais de 
dois anos da desvalorizaçào? (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime cambial m 

O que o BC vai acabar admitindo é que, quando estamos com os fundamentos em ordem, 
qualquer regime cambial é born. Mas nós nào estamos com os fundamentos em ordem, 
afirma. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 







regime cambial m 

Publicamente, o FMI defende o regime cambial da Argentina (um peso vale um dòlar). No 
entanto, em conversas privadas, comenta-se que o país talvez nào tenha a disposiçào política 
para pagar o preço do càmbio fixo. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime cambial m 

De la Rúa disse ao presidente do Bird (Banco Mundial), James Wolfensohn, que as pressòes 
sobre a economia argentina teriam sido causadas por pura especulaçào, e nào por razòes de 
mercado -como, por exemplo, a eventual insustentabilidade do regime cambial do país. (FS, 
22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime cambial m 

Num cenàrio mais otimista, a Argentina consegue ajuda financeira adicional do FMI, cumpre o 
programa fiscal e ganha respaldo para manter seu regime cambial. Poucos, entre os ouvidos 
pelo Estado, acreditam nesse desfecho favoràvel. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime cambial m 

Engana-se quem vé no pacote o fim da àncora cambial do peso. Parece um detalhe, mas é 
crucial entenderque é um ajuste fiscal, nào urna mudança radical de regime cambial que leve a 
um regime de càmbio flutuante. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime cambial m 

Enquanto o càmbio foi teimosamente mantido engessado, era difícil que alguém, em sào juízo, 
investisse no Brasil a fim de gerar exportaçòes que se viam desencorajadas pelo regime 
cambial. (FS, 29/04/2001) “ 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime da paridade fixa m 

Como é que é? - A adoçào de um padrào monetàrio tripartite (dólar-peso-euro) romperia com o 
atual regime da paridade fixa. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime de càmbio m 

Gleizer se referiu ao regime de càmbio quase fixo que vigorou até os primeiros dias de 1999, 
quando Franco ainda ocupava a presidència do BC. Naqueles tempos, Franco elevou duas 
vezes os juros para mais de 40%. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime de càmbio fixo m 

Ainda que o ministro da Economia, Domingo Cavallo, venha adotando medidas 
macroeconòmicas adequadas, a Argentina depende fundamentalmente da ajuda do Fundo 
Monetàrio Internacional (FMI) para garantir ao mercado que pagarà seus compromissos 
externos, antes de recórrer a um programa de reestruturaçào de sua dívida e mudar seu 
regime de càmbio fixo. (ES, 25/04/2001) 





tipus: sintagmació 

PTG 

regime de càmbio fixo m 

Isso só em situaçòes excepcionais, quando ocorre, por exemplo, um ataque especulativo num 
regime de càmbio fixo. Se um choque de juros for feito quando nào se està diante de urna 
situaçào emergencial, a situaçào poderia até piorar. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime de càmbio fixo m 

Durante um seminàrio em que estiveram presentes os ministros que passaram pela pasta da 
Economia desde que ele implantou o regime de càmbio fixo, em 1991, Cavallo afirmou, usando 
sempre o termo Brasil, que hà meses especula contra o modelo cambial da Argentina referia- 
se aos que apostam na desvalorizaçào do peso, atrelado ao dòlar na paridade de um por 
um. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime de càmbio flutuante rn 

Engana-se quem vè no pacote o fim da àncora cambial do peso. Parece um detalhe, mas é 
crucial entenderque é um ajuste fiscal, nào urna mudança radical de regime cambial que leve a 
um regime de càmbio flutuante. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime de conversibilidade m 

Passado o feriado de primeiro de maio, começa hoje a votaçào do projeto de lei que inclui o 
euro no regime de conversibilidade na economia da Argentina. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime de metas m 

O que està em teste agora nào é o regime de càmbio flutuante e sim o de metas de inflaçào. 
Nos dois últimos anos, as metas foram cumpridas. Para este ano, a manutençào da 
credibilidade do BC depende do cumprimento dessas metas. É claro que o regime de metas jà 
existia. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime de proteçào cambial m 

Ataque mais direto só para a Aneel (Agència Nacional de Energia Elétrica), única entidade 
identificada por Tourinho como frontalmente contra o regime de proteçào cambial para o gàs 
importado. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime monetàrio m 

Agora estào desesperados porque vào perder como loucos. Que percam muito porque assim 
vào aprender a respeitar o regime monetàrio argentino. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

regime tributàrio m 

O estudo pòe números também em outros dois fatores sistematicamente apontados como 





negativos para a competitividade brasileira: a taxa de juros e o regime tributàrio. (FS, 

03/06/2001) 

tipus: sintagmació 

PTG 

regionalizar vtr 

As federaçòes de agricultura dos Estados do Nordeste entregaram ontem um documento ao 
ministro Pratini de Moraes pedindo que o governo federal elabore um plano agrícola 
regionalizado. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

reindexar v tr 

A equipe econòmica ià se antecipou: Negativo! Dolarizar e reindexar é só começar. (ES, 

02/05/2001) 

tipus: prefixació 

PTG 

reinvestimento m 

Dois grandes beneficiàrios da primeira fase de reinvestimento dos reembolsos dos subsídios 
comunitàrios serào a Autoeuropa e a Seamens [...], os dois grandes projectos de investimento 
do inicio e dofim da dècada de 90. (PU, 18/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

renda fixa f 

Hoje, contudo, parece que o mercado de renda fixa fez um born trabalho em antecipar o atual 
desaquecimento. (FS, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

renda fixa f 

Balafas lembra que a interrupçào da queda da taxa bàsica da economia (Selic) é outro ponto 
negativo que se sorna a esse cenàrio. Se os juros continuassem a trajetória de baixa que 
vinham tendo, a migraçào de investimentos de renda fixa -que caem com os juros bàsicos- 
para a Bolsa poderia ajudar na recuperaçào desse segmento do mercado. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

renda mínima f 

Nosso projeto atende pela sigla Misa, correspondendo em inglès a nome que significa Renda 
Mínima para Freqüència Escolar. Trata-se efetivamente de urna das modalidades possíveis 
dos projetos de renda mínima, como o que o senador Eduardo Suplicy (PT-SP) vern 
incansavelmente promovendo entre nós. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

renda mínima f 

Teremos na conferència os ministros Celso Lafer e Ronaldo Sandemberg, que nos ajudarào a 
mostrar que o Brasil pode contribuir para as soluçòes dos problemas dos pobres entre os 
pobres, partindo de sua própria experiència da pobreza. Um exemplo é a adaptaçào às 
condiçòes africanas dos programas de bolsa-escola e renda mínima, dos quais tenciono tratar 
proximamente. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

renda variàvel f 

Na avaliaçào do diretor de renda variàvel do Lloyds Bank, Pedro Thomazoni, o temor de um 
conflito diplomàtico foi como uma "cereja" em um bolo de màs notícias. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

rendimento nào-tributàvel m 

Porfim, deverà informar em rendimentos isentos e nào-tributàveis o valor correspondente a 
sua metade do bem, como doaçào. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

rendimento tributàvel rn 

Resposta: Os valores referentes ao acordo judicial devem ser informados como rendimentos 
tributàveis recebidos de pessoa jurídica. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

renegociar v tr 

É daí que a estimativa de 41,4 trilhòes de ienes vern: ela consiste de créditos de liquidaçào 
duvidosa -empréstimos que foram renegociados ou em atraso por très meses ou mais- de 
todos os bancos e cooperativas de crédito em março de 2000. (ES, 25/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

renominalizaçào f 

A assembleia geral aprovou ainda a redenominalizaçào das acçòes do Finibanco de mil 
escudos para cinco euros e a posterior renominalizaçào dos títulos de cinco euros para um 
euro, através de opraçào de "split". (PU, 25/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

repasse inflacionàrio m 

Para quem uma ruptura do càmbio produziria uma bolha de desvalorizaçào (overshooting) de 
très dígitos, com direito a um repasse inflacionàrio (pass-through) de dois dígitos. Além, claro, 
da quebradeira em cascata dos endividados filhos de Eva. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

research m 

Um research do Banco Santander, também da semana passada, atribuiu um preço-alvo 
idèntico de 14,3 euros e recomenda a compra de acçòes PT. (PU, 07/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

resgate liquido m 

Apesar da alta dívida cambial em maio (R$ 13 bilhòes), o Tesouro Nacional conseguiu manter 
a dívida total mais ou menos estàvel, registrando o crescimento de apenas 1,09% em realçào a 
abril. A explicaçào é simples: o Tesouro Nacional ofereceu menos títulos ao mercado e fez o 
que se chama de resgate liquido no valor de R$ 10 bilhòes. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 







resort m 

Uma holding americana, a Loews Corp., contratou urna mèdium para dar conselhos de carreira 
para os 18 executivos de um de seus resorts. (ES, 16/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

restriçào nào-tarifària f 

Uma associaçào de livre-comércio é, nos termos do artigo 24 do Gatt, a que elimina todas as 
restriçòes tarifàrias e nào-tarifàrias incidentes sobre o comércio de, essencialmente, a 
totalidade dos produtos originàrios dos países da associaçào. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

restriçào tarifària f 

Uma associaçào de livre-comércio é, nos termos do artigo 24 do Gatt, a que elimina todas as 
restriçòes tarifàrias e nào-tarifàrias incidentes sobre o comércio de, essencialmente, a 
totalidade dos produtos originàrios dos países da associaçào. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

resultado primàrio positivo rn 

O Brasil precisa de um plano de contingència, disse Loyola defendendo que o País aumente as 
metas de superàvit primàrio. Nada dramàtico, afirmou. Para este ano, o acordo com o Fundo 
prevé um resultado primàrio positivo de 3% do Produto Interno Bruto (PIB) para o setor 
público. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

retraçào econòmica f 

O Grupo Gerdau nunca ficou no vermelho e fechou o ano de 2000 com faturamento recorde de 

R$ 6,2 bilhóes. É possível manter esse ritmo com a retraçào econòmica que vern por aí? (FS, 

03/06/2001) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: nga 

PTG 

revisores oficiais de contas m pi 

Pois bem, nào se pode fazer o mesmo em relaçào aos revisores oficiais de contas (ROC), 
porque como o seu próprio código deontológico foi aprovado por decreto-lei que fixa os 
honoràrios, tem o mesmo valor da lei da concorrència. (PU, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació ROC 

PTG 

rich media m 

Para além da produçào de anúncios electrónicos em rich media ser bastante mais dispendiosa, 
o grande entrave para a sua adopçào reside na largura de banda disponível e limetes de 
memòria impostos por alguns "sites (PU, 07/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

risco cambial m 

O conservadorismo das empresas jà privatizadas na expansào de nova capacidade explica-se 
nào apenas pelo risco cambial mas também pelas fracas perspectivas de crescimento estàvel 
da economia e pela situaçào de quase monopólio territorrial de que desfrutam. (FS, 





22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

risco cambial m 

Resolvido o problema do risco cambial sobre o preço do gàs importado, que serà assumido 
pela Petrobràs, urna disputa entre estados e distribuidoras sobre o recolhimento do ICMS 
(Imposto sobre Circulaçào de Mercadorias e Serviços) pode agora inviabilizar o fornecimento 
dos produtos para as termelétricas. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

risco cambial m 

Por que nàoforam feitos oportunamente os investimentos necessàrios? Très aspectos 
merecem destaque: 1) os investimentos no setor elétrico, nos últimos 20 anos, foram bancados 
pelas estatais, e nào pelo Tesouro; com a guinada privatizante, o governo, mesmo controlando 
cerca de 70% dos ativos do setor, inibiu os investimentos estatais e proibiu o BNDES de 
financià-las, embora o banco tenha destinado R$ 5,2 bilhòes ao financiamento das 
privatizaçòes; 2) a elevaçào do custo médio derivada da utilizaçào do gàs natural para geraçào 
termelétrica e o risco cambial envolvido na operaçào das usinas - o gàs é indexado ao preço do 
petróleo e pago em dólares - nào estimularam as inversòes privadas; [...]. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

risco cambial m 

O consumidor é quem deverà pagar pelo risco cambial na compra do gàs natural importado da 
Bolívia pelas termoelétricas. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

risco inflacionàrio m 

O resultado, dentro do que esperavam o mercado e especialistas, indica que o risco 
inflacionàrio està sob controle e que os americanos estào comprando menos, pois a confiança 
dos consumidores diminuiu com a desaceleraçào econòmica. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

risco inflacionàrio m 

Segundo analistas, esses resultados demonstram a fraqueza da economia americana e 
preocupam, pois queda na produtividade indica aumento do risco inflacionàrio. (ES, 
06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

risco Brasil m 

Um risco Brasil a maior de caràter meramente contàbil. O problema é que o tal de "mercado" 
tem medo de qualquer fantasma por ele mesmo criado. (ES, 20/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

risco Brasil m 

A revisào das metas fiscais provocaria mais incertezas entre os investidores e aumentaria o 
risco Brasil, que se refletiria no aumento ainda maior da taxa de càmbio e da taxa dejuros, na 
avaliaçào do ex-ministro. (ES, 16/05/2001) 







tipus: composició 

PTG 

risco Brasil m 

Embora acredite que o governo pretenda manter a política fiscal austera depois do final do 
acordo, o economista avalia que o Brasil ganharia pontos positivos no mercado internacional 
com a prorrogaçào. Ou seja, o risco Brasil poderia ser reduzido no mercado 
internacional. (ES, 25/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

risco-país m 

A tènue trégua do mercado com a Argentina nào durou mais que cinco dias. Na última semana, 
o risco-país voltou à casa de 1.000 pontos -ou seja, 10% acima da taxa paga pelos EUA ao 
tomar empréstimo. (FS, 17/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

risco-país m 

O mercado prefere esperar o resultado pràtico das medidas. A Bolsa de Buenos Aires fechou 
em baixa de 4,60%, e o risco-país da Argentina ficou na casa dos 986 pontos-base, após ter 
chegado aos mil pontos. (ES, 20/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

risco país m 

A Bolsa de Buenos Aires fechou em alta de 0,82% e o risco país recuou para 1.036 pontos- 
base. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

risco-país m 

O mercado financeiro cobrou ontem urna taxa de 12,44% ao ano para rolar US$ 350 milhòes 
de Letras do Tesouro (Letes) de 91 dias, ignorando a nova carta de intençòes renegociada com 
o Fundo Monetàrio Internacional (FMI), as gestòes que o ministro Domingo Cavallo vern 
fazendo para conseguir garantias para os novos bònus da dívida pública e melhora na 
percepçào de risco-país ocorrida na última semana. (ES, 09/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

risco-país m 

A volta da confiança ao mercado é urna das condiçòes para a consumaçào da troca. Ela só 
deve acontecer quando o risco-país (índice que mede a sobretaxa paga pelo país ao tomar 
empréstimos em relaçào ao que pagam os EUA) estiver próximo dos 800 pontos. Na sexta- 
feira, o risco-país fechou em 1.039 pontos. (FS, 06/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

road-show m 

Na segunda-feira, o ministro da Economia, Domingo Cavallo, partiria em um road-show pelos 
principais centros financeiros do mundo, começando por Madri, Londres, para estar em Nova 
York na quarta-feira. (ES, 23/05/2001) 
tipus: manlleu 


PTG 





ROC m pl 

Pois bem, nào se pode fazer o mesmo em relaçào aos revisores oficiais de contas (ROC), 
porque como o seu próprio código deontológico foi aprovado por decreto-lei que fixa os 
honoràrios, tem o mesmo valor da lei da concorrència. (PU, 02/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

rolagem de dívida f 

A entrada de investimentos diretos neste ano é estimada em US$ 18 bilhòes, e as dificuldades 
de rolagem de dívidas de curto prazo e de captaçào dos US$ 10 bilhòes adicionais para fechar 
o dèficit de transaçòes correntes jà estào presentes. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

sala de bate-papo f 

Jill Griffin é funcionària do atendimento ao cliente da American Airlines e nas horas vagas 
descobriu que podia usar seus conhecimentos para responder a perguntas de passageiros em 
urna sala de bate-papo da Internet voltada a fregueses costumeiros de companhias 
aéreas. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

salàrio-de-contribuiçào m 

Com mais 7,66%, o maior salàrio-de-contribuiçào sobe de R$ 1.328,25 para R$ 1.430 (ver 
tabelas abaixo, ainda nào oficiais). Assim, o pagamento màximo dos assalariados e domésticos 
ao INSS serà de R$ 157,30 (antes, R$ 146,11). (FS, 03/06/2001) 
tipus: composició 

PTG 

salàrio-maternidade m 

Hoje urna sèrie de beneficiós pode ser solicitada pelo segurado pela Internet, como o salàrio- 
maternidade, pensào por morte e auxílio-doença. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

saldo devedor m 

Nele, està assinalado que "na hipótese de alienaçào do controle acionàrio da Copel, o Estado 
liquidarà antecipadamente o saldo devedor da dívida, ficando o Banestado autorizado a 
receber diretamente da instituiçào liquidante o respectivo valor e, se o produto da alienaçào for 
suficiente para o pagamento do referido saldo devedor, o Banestado darà a quitaçào total da 
dívida". (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

secretàrio-adjunto m 

O secretàrio-adjunto do Tesouro, Rubens Sardenberg, informou que a demanda pelos títulos, 
que vencem em 3 de outubro, atingiu R$ 3,7 bilhòes. (ES, 09/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

secretàrio-adjunto m 

Para dar um sinal da continuidade das açòes da SPC, o ministro nomeou como secretàrio 
interino o atual secretàrio-adjunto, José Roberto Savóia, que pode permanecer no cargo. (ES, 
27/06/2001) 







tipus: composició 

PTG 

secretàrio-executivo m 

O secretàrio-executivo do Ministério da Fazenda e o secretàrio da Receita Federal adiaram a 
apresentaçào da proposta de rebaixar o ICMS dos motores de geraçào de força -utilizados 
para fazer funcionar màquinas em geral- para estimular o consumo desses 
equipamentos. (ES, 30/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

secretàrio-executivo m 

O secretàrio-executivo da Previdència também informou que, futuramente, o recolhimento 
eletrònico serà exigido dos contribuintes individuais, como de empregadas domésticas, 
empresàrios e profissionais liberais. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

sector económico-chave m 

O que se passa, de acordo com este economista formado pela faculdade de Economia do 
Porto, é que as empresas portuguesas de consultoria nào sào competitivas, em parte por 
razòes de dimensào e capacidade financeira, em parte por falta de especializaçào em sectores 
económicos-chave. (PU, 30/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

semanào m 

Segundo ele, se fosse adotado de forma isolada, seria necessàrio fazer um semanào, por que 
apenas um dia por semana de corte nào seria suficiente para reduzir o consumo do País em 
20%. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sufixació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

sem-fio m 

Para todos - Com ou sem racionamento aí pela proa, o presidente da Eletrobràs, Claudio Àvila, 
lembra que as distribuidoras terào de continuar universalizando o fio da luz para os sem-fio da 
probreza urbana e dos locais remotos. (ES, 02/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

semi-paralisado -da adj 

Além disso, determinou a retornada de obras semi-paralisadas de geraçào e transmissào, sob 
responsabilidade de subsidiàrias da Eletrobràs. (ES, 06/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

sènior executive m 

A «evoluçào para o nome Andersen foi decidida depois da realizaçào de um estudo junto de 
sènior executives de empresas com urna facturaçào superior a mil milhòes de dólares em 
vàrios países. (DN, 07/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 


PTG 





serviço i-mode m 

Empresas e governos estào tomando nota. Enquanto o Banco do Brasil chegou a criar um 
serviço i-mode para prestar informaçòes pela internet via celular no Japào, grandes bancos no 
México, El Salvador e Turquia estào vendendo "bònus de remessa", ou empréstimos 
garantidos pelo dinheiro que trabalhadores no exterior depositam nos bancos para seus 
parentes. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor dinàmico m 

Do total exportado pelo Brasil, uma parcela como 38% corresponde a produtos de setores 
dinàmicos no comércio mundial, muito inferior ao percentual relativo aos países selecionados. 
Exportamos principalmente produtos de menor dinamismo enternacional, embora em nossas 
importaçòes predominem produtos dinàmicos. O ledi define setores dinàmicos como aqueles 
em que o crescimento das exportaçòes mundiais fica acima da média geral no mesmo 
período. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

setor energético m 

Mesmo com o born rendimento da empresa, o governo do Paranà considera inevitàvel a 
privatizaçào da Copel em virtude da desregulamentaçào do setor energético no país, que 
deverà estar concluído dentro de dois anos. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor energético m 

O governador de Minas, Itamar Franco (PMDB), que se baseou em liminares concedidas pela 
Justiça em todo o País, favoràveis a consumidores, para suspender no Estado a sobretaxa e 
os cortès de luz definidos pelo governo federal, corre risco de sofrer sérios prejuízos em seus 
pianos de investimentos no setor energético, também em razào de açào judicial de 
consumidores. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor privado m 

É o caminho para baixar os juros, diminuir o custo do financiamento do setor público e, em 
conseqüència, baratear o capital para o setor privado. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor privado m 

Os gerentes também fazem referència a uma certa "mà vontade" do setor privado. Segundo 
Justo, algumas informaçòes eram negadas por ser classificadas como "estratégicas". (FS, 
13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor privado m 

Nos Estados Unidos o movimento recessionista começou no fim do ano passado com quedas 
fortes e sucessivas da demanda por bens duràveis (especialmente automóveis), seguida por 
quedas significativas na formaçào de capital fixo pelo setor privado (inclusive equipamentos de 
informàtica e de telecomunicaçòes). (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

setor privado m 

O presidente afirmou que "no Estado existe excesso de gasto, e no setor privado, de 
evasào". (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor privado m 

Técnicos e simpatizantes do governo, alguns com vasta experiència no setor público e grandes 
consumidores de energia do setor privado, avisaram, em tempo, os altos escalòes do governo 
de que a falta de investimento em geraçào e transmissào de energia iria acarretar urna crise 
energètica. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor privado m 

Isso significa que o Brasil terà dificuldade de captaçào de dólares. "O setor público nào 
preocupa, porque jà fez caixa para honrar seus compromissos. Mas hà dúvidas quanto ao setor 
privado, se terà condiçòes de captar recursos para rolar suas dívidas", observou um assessor 
econòmico. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor produtivo m 

Essas sào algumas das primeiras conclusòes dos técnicos da Federaçào das Indústrias do 
Estado de Sào Paulo (Fiesp), na anàlise que fazem sobre o impacto do racionamento de 
energia sobre o setor produtivo. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor produtivo m 

Essa expressào causa horror na equipe econòmica e em muitos setores do Itamaraty porque é 
entendida como urna proteçào para determinados setores produtivos, decidida por burocratas, 
em geral a partir de critérios pouco transparentes. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor público m 

A questào, vale a pena insistir, nào é se a produçào de eletricidade cabe ao setor público ou à 
iniciativa privada. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor público m 

No acumulado dos quatro meses, o setor público acumulou o saldo positivo primàrio de R$ 
23,260 bilhòes superando em R$ 6,242 biihòes a meta de R$ 17,018 bilhòes prevista no 
acordo com o Fundo para o período. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor público m 

O setor público nào preocupa, porque jà fez caixa para honrar seus compromissos. Mas hà 
dúvidas quanto ao setor privado, se terà condiçòes de captar recursos para rolar suas dívidas, 
observou um assessor econòmico. (ES, 25/04/2001) 







tipus: sintagmació 

PTG 

setor público m 

É o caminho para baixar os juros, diminuir o custo do financiamento do setor público e, em 
conseqüència, baratear o capital para o setor privado. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor público m 

Se a cotaçào da moeda norte-americana cair para R$ 2,30 (fechou em R$ 2,315 na sexta- 
feira), ainda assim a dívida líquida do setor público terà sofrido acréscimo da ordem de 3,5 
pontos percentuais em relaçào ao PIB. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor público m 

O acordo estabelece que o setor público consolidado feche o ano com um superàvit primàrio 
(receita menos despesa) de 3% do Produto Interno Bruto (PIB). (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

setor-chave m 

Para o economista-chefe do BicBanco, Luiz Rabi, o desempenho da economia mostrou-se, em 
geral, muito positivo, principalmente pelo registro de crescimento significativo em setores-chave 
da atividade como nas indústrias de bens de capital e de bens duràveis e na construçào 
civil. (ES, 18/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

short list f 

A nossa campanha do ano passado, no crédito à habitaçào, tinha como objectivo entrarmos na 

short list dos bancos que os clientes analisam quando querem um crédito à habitaçào. (DN, 

14/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

shortar v tr 

Só no ano 2000, ganhou cerca de 86 milhòes de dólares com esta estratègia de shortar 
(vender a descoberto) acçòes de 84 empresas pertencentes ao índice Nasdaq. (PU, 
04/06/2001) 

tipus: conversió sintàctica 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

SIR m 

Ou seja, dos empréstimos reenbolsàveis concedidos pelo PEDIP, do programa tèxtil Retex e 
do SIR (Sistema de Incentivos Regionais), quatro milhòes deverào ficar por devolver. (PU, 
18/06/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

sistema de banda cambial m 

O càmbio flutuante, que foi adotado no inicio de 99 em substituiçào ao sistema de banda 





cambial (que tinha limites mínimo e màximo para a cotaçào do dòlar), reflete mais 
intensamente as tensòes na economia domèstica e internacional. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

sistema de energia distribuída m 

Na pauta, os avanços do sistema de energia distribuída (nào confundir com distribuiçào capilar 
de energia). O conceito "distributed power" é no sentido de "energia distribuída por geraçào 
localizada", com o espalhamento das fontes geradoras no rodapé das unidades 
consumidoras. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

sistema dual de càmbio m 

Ao criar um mercado de càmbio separado para o comércio exterior, Cavallo nào està tentando 
perpetuar um sistema dual de càmbio. Como se viu em experièncias em outros países (como 
Paquistào e índia), a criaçào de sistemas duais de càmbio serve principalmente para facilitar a 
transiçào a um sistema unificado. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

sistema financeiro global m 

Obviamente, nào se trata de um opúsculo revolucionàrio prevendo o colapso do sistema 
financeiro global. É um texto técnico, sempre cauteloso. Mas suas conclusòes sào 
inequivocamente opostas às tiradas do colunista do Financial Times. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

slot m 

Outra distorçào se dà quanto ao slot (permissào para aterrissar e decolar) e a linha em si. "Do 
jeito que està a lei, urna empresa aérea pode ter um slot e nào ter linha, ou vice-versa", 
aponta. (ES, 25/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

smart adj 

A rede varejista Target, dos EUA, serà a primeira a adotar no país os cartòes de crédito 
conhecidos como smart, populares na Europa e Àsia porque trazem um chip que pode conter 
mais informaçào do que urna tarja magnètica. (ES, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

sobreinvestimento m 

Mas é ilusào imaginar que a fragilizaçào financeira e a aproximaçào da "regiào dos riscos 
crescentes" tenha atingido apenas os novos setores. A velha economia também nào ficou a 
salvo do sobreinvestimento. (FS, 06/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

sobrepreço m 

O tarifaço faria a alegria das empresas de energia ou das burras do Tesouro (que se 
apropriaria do sobrepreço). Mas, certamente, nào passaria pelo crivo da equipe econòmica, 
refém consentida de metas inflacionàrias leoninas. (ES, 02/05/2001) 





tipus: prefixació 

PTG 

sobretarifa f 

Além de analisarem o valor da cobrança, eles terào de discutir se ela é urna sobretaxa ou urna 
sobretarifa. Se considerarem que é uma taxa, ela somente poderia ser cobrada a partir do 
próximo ano e nào imediatamente. (ES, 27/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

sobretarifa f 

De imediato, o governo baixarà medidas para conter o consumo, no curto prazo. A sobretarifa - 
a exemplo do que jà existe hoje- para níveis elevados de energia consta das medidas a serem 
anunciadas. (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

sobretarifa f 

Isso significaria uma contribuiçào extra para a inflaçào de 0,38 ponto percentual -quase o 
mesmo impacto, de 0,4 ponto percentual, esperado do pagamento da sobretarifa numa conta 
média de 244 kWh, usada no calculo do IPC. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

sobrevalorizaçào cambial f 

A desvalorizaçào do real em 1999 exacerbou o problema de sobrevalorizaçào cambial 
argentino, e empurrou o país para a recessào da qual nào saiu até hoje. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

solvència fiscal f 

Diz Cavallo que, quando asssumiu, soube que teria de resolver très problemas bàsicos: o da 
credibilidade quanto à capacidade de o governo De la Rúa tocar seu projeto, a solvència fiscal 
e a estagnaçào econòmica. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

split m 

A assembleia geral aprovou ainda a redenominaçào das acçòes do Finibanco de mil escudos 
para cinco euros cada e a posterior renominaçào dos títulos de cinco euros para um euro, 
através de operaçào de split. (PU, 25/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

spread m 

Tem indexaçào à Euribor durante 8 anos, com spread de menos 0,25 pontos. É um 
investimento fantàstico. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

stand by m 

Essas companhias estào dizendo: 'Nào podemos mais confiar nas distribuidoras, temos de ter 





nossa próprio gerador de stand by', disse o diretor de geraçào elétrica da Caterpillar. (ES, 

23/05/2001) 

tipus: manlleu 

PTG 

start-up m 

A feira contarà, ainda, com um lounge de lançamentos, localizado à entrada, onde estarào 
espalhadas vitrines para os expositores que estiverem a promover lançamentos de novos 
produtos e urna àrea designada por A-Tech, destinada a todas as empresas de start-up do 
mercado portuguès. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

stock fund picker m 

Para isso, o investidor precisa ser um born stock fund picker, ou seja, precisa de saber entrar e 
sair dos fundos no momento mais correcto e precisa de saber escolher, entre fundos que 
tenham o mesmo objectivo, qual é aquele que à partida darà mais garantias de desempenho 
futura. (PU, 11/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

stock split m 

A assembleia geral da Somague, que se vai realizar a 24 de Abril, vai deliberar sobre um stock 
split de urna acçào por cinco, através da alteraçào do valor nominal de cinco euros para um 
euro. (PU, 02/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

stop loss f 

Stop loss é urna ordem de venda de um titulo que só é activada se o seu preço desvalorizar 
mais que um nível pré-determinado. (DN, 18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

strong buy m 

Sobre a mesma empresa, a UBS Warburg baixou o preço-alvo da EDP de 4,7 para 4,1 euros, 
mas recomendou o strong buy dado o forte potencial de subida dos títulos. (PU, 23/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

subaproveitar vtr 

Outra possibilidade para a empresa seria a adaptaçào de plataformas que nào estào sendo 
utilizadas ou estào sendo subaproveitadas pela empresa. (ES, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

subcultura f 

Isso està criando nào só urna economia paralela, mas urna subcultura, disse a sociòloga 
Graciela Romer, também consultora política. (ES, 09/05/2001) 
tipus: prefixació 





PTG 

subdiretor-gerente m 

O Fundo Monetàrio Internacional (FMI) confirmou ontem a salda, nofim do ano, do subdiretor- 
gerente, Stanley Fischer -considerado o segundo homem na hierarquia da instituiçào. (ES, 
09/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

subempregar vtr 

Trabalhadores desempregados ou subempregados tèm menores rendimentos, logo consomem 
menos. (PU, 23/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

subíndice m 

O subíndice da bolsa de Tóquio para o sector bancàrio atingiu na passada semana o valor 
mais baixo dos últimos dois anos e meio. (PU, 18/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

subinvestimento rn 

O subinvestimento em tecnologia é evidente em toda a economia. Existem cerca de 600 
cientistas para cada milhào de argentinos, comparados com 2.200 cientistas para cada milhào 
de coreanos. (FS, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

subinvestimento m 

A política cambial dos primeiro governo FHC custou ao país a atual fragilidade financeira 
externa e interna. A submissào ao FMI e o ajuste fiscal permanente levaram ao 
subinvestimento e à degradaçào das políticas públicas. (FS, 20/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

subsector m 

A diminuiçào do volume de emprego neste último subsector teve também repercussòes, que 
registou urna quebra de 3,7 pontos percentuais. (DN, 07/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

subsetor m 

De um crescimento anteriormente previsto de 5,8%, a instituiçào avalia agora que a produçào 
industrial subirà 2,7%. O subsetor mais afetado serà, para o banco, o de transformaçào 
(metalurgia, por exemplo), que tem peso de 22% na formaçào do PIB. (FS, 27/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

subsidiaçào f 

O objectivo é que nào se repita o tempo em que as contrapartidas eram um negocio de 
crescimento artificial das exportaçòes, sem efeitos a prazo nas empresas, e quase baseado na 
subsidiaçào directa sobre a facturaçào. (PU, 16/04/2001) 
tipus: sufixació 


PTG 







subsídio de exportaçào m 

Em agricultura, nào é segredo que a batalha decisiva da liberalizaçào se darà com a Europa, o 
Japào e outros países industrializados menores. Sào esses os mercados cobiçados pela 
agricultura americana, da mesma forma que, para essa última, a concorrència mais agressiva 
em terceiros mercados provém dos subsídios de exportaçào europeus. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

subsídio técnico m 

Por exemplo, o facto de o próprio Executivo estar a contribuir para a própria dolarizaçào, ao ter 
criado, recentemente, um subsídio técnico em dólares para pagar aos quadros do Estado, 
como estimulo à sua permanència. (PU, 07/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

subsidiodependéncia f 

As instituiçòes rendem-se à política de subsidiodependéncia e até algumas das ditas grandes 
associaçòes empresariais fazem concorrència à iniciativa privada ou transformam-se em 
agèncias de cobrança de apoios em causa própria, que tudo calam e silenciam. (PU, 
28/05/2001) 
tipus: composició 

PTG 

superabastecer vtr 

Um outro elemento controvertido da nova política de Bush visa a resolver um problema 
energético dos EUA semelhante ao do Brasil: a falta de urna maior capacidade e de urna maior 
integraçào da rede de transmissào, que impede que urna regiào superabastecida possa 
fornecer eletricidade a urna outra que esteja enfrentando a ameaça de apagòes, como os que 
ocorrem na Califòrnia. (ES, 16/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

superaquecimento m 

O presidente da Siemens do Brasil, Hermann Wever, confirma o superaquecimento do 
mercado de turbinas e avisa que a empresa só poderà atender novos pedidos em 2004, um 
ano depois do prazo previsto para entrarem em operaçào as 41 usinas planejadas pelo 
governo. (ES, 06/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

superaquecimento m 

Pela primeira vez, depois de anos de superaquecimento da economia dos EUA, houve urna 
inversào de tendèncias e as empresas passaram a se preocupar mais com o cenàrio externo 
do que com o interno. (ES, 25/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

superàvit fiscal m 

O dèficit de abril foi superior ao do mesmo més no ano passado, de US$ 284,1 milhòes. Hà 
poucos dias, o secretàrio da Fazenda, Jorge Baldrich, sustentou que se espera que junho 
tenha um superàvit fiscal de US$ 200 milhòes a US$ 300 milhòes. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 







superàvit fiscal m 

Além de negar urna negociaçào para um novo acordo com o FMI, Malan também procurou 
dissociar o compromisso de produçào de superàvits fiscais das exigèncias do fundo. (ES, 
06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

superàvit primàrio m 

O superàvit primàrio, isto é, calculado sem os custos financeiros, tem servido para cobrir 
apenas urna parte dessa conta e para contero endividamento. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

superàvit primàrio m 

Segundo o porta-voz, "o presidente chamou atençào para os resultados do superàvit primàrio, 
divulgados hoje (ontem), que comprovam a solidez fiscal do Brasil". (AE) (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

superàvit primàrio m 

O superàvit primàrio -receitas menos despesas, exceto gastos com juros- em 12 meses até 
abril foi de R$ 44,145 bilhòes, equivalentes a 3,86% do PIB. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

superàvit primàrio m 

O acordo estabelece que o setor público consolidado feche o ano com um superàvit primàrio 
(receita menos despesa) de 3% do Produto Interno Bruto (PIB). (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

superàvit primàrio m 

As usinas da empresa tèm capacidade de 8,5 milhòes de kW, o que, ao custo-construçào de 
US$ 1.400/kW instalado, significa que somente seu parque gerador vale aproximadamente 
US$ 12 bilhòes. Sua privatizaçào pode ser um born negocio para os investidores externos e 
contribuir para a meta de superàvit primàrio fixada pelo FMI. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

superconta f 

As supercontas surgiram pela primeira vez no mercado financeiro em 1990 e causaram alguma 
polèmica, numa altura em que a banca ensaiava a publicidade agressiva. (DN, 21/05/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

superdirecçào f 

No concreto, a ideia do sr. Schmidt é criar urna superdirecçào (entregue a um inglès, é claro) 
que vai passar a dominar os temas realmente importantes da Política Comum de Pescas -os 
acordos como os países do Norte, a política de recursos internos e os programas de apoio ao 
investimento. (PU, 09/04/2001) 
tipus: prefixació 


PTG 

superpolitizaçào f 







Ao estudar o avanço do fascismo nos anos 20 e 30, Polanyi concluiu que nào se tratava de 
uma patologia ou de uma conspiraçào irracional de classes ou grupos, mas, sim, de forças 
gestadas nas entranhas do capitalismo desregrado. Ele argumentava que o colapso do 
mercado auto-regulado tinha engendrado o seu contrario: a superpolitizaçào das relaçòes 
sociais. (FS, 03/06/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

swap m 

As taxas de juro dos swaps diminuíram cerca de dez pontos-base nos prazos mais curtos e 
cerca de metade nos prazos mais longos, aumentando a inclinaçào da curva de 
rendimentos. (PU, 07/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

tag along rn 

Um dos pontos a que se refere Póvoa é o chamado tag along. Por esse novo critério, no caso 
de venda do controle de uma empresa, as açòes ordinàrias (que dào direito a voto) nas màos 
dos minoritàrios terào direito a 80% do valor negociado pelo controlador, o que nào acontece 
hoje. (FS, 15/04/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

tag along m 

Ele explicou que a exigència do pagamento aos minoritàrios de 80% de premio de controle, 
conhecido como tag along, poderia tornar-se um incentivo ao "fechamento branco" - que 
representa o quase desaparecimento dos negócios com uma açào, quando ela é recolhida do 
mercado. (ES, 16/05/2001) 
tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: "" Estrangeirismo de origem inglesa 

PTG 

talibanesco -ca adj 

O ministro das Relaçòes Exteriores, Celso Lafer, declarou ontem que as críticas contra a 
reduçào das tarifas de importaçào para bens eletroeletrònicos sào "de um provincianismo 
talibanesco". (ES, 20/06/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

tarifa amarela f 

Sim. E, para o setor residencial, nào só pelo critério do consumo, mas pelo da hora. Na França, 
hà a chamada tarifa amarela, que considera a hora. Quem consome no horàrio de pico paga 
mais, como na conta de telefone. (FS, 20/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifa de energia f 

Bernine argumentou que, enquanto os grandes consumidores tiverem subsídio no preço da 
tarifa de energia, eles nào serào estimulados a investir em projetos de autogeraçào de 
energia. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 







tarifa de importaçào f 

Discreto, o grupo comandado pelo empresàrio Jorge Gerdau discute questòes pontuais, como 
reforma tributària e da previdència, diretamente nos gabinetes do primeiro escalào de Brasília. 
Nào defende proteçào a determinados setores nem tarifas de importaçào. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifa de importaçào f 

Brasil tem vitória parcial; até 2015, 85% das tarifas de importaçào dos 34 países da Alca 
devem cair a zero (tít.). (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifa de importaçào f 

Urna uniào aduaneira pressupòe que, além de zerar as tarifas de importaçào entre os países- 
membros (características de urna zona de livre comércio), se adote urna TEC (Tarifa Externa 
Comum). (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifa de importaçào f 

Todos os países da Amèrica formarào um mercado comum, por meio da reduçào das tarifas de 
importaçào cobradas por cada um. Com tarifas menores, o comércio entre os países tenderia a 
aumentar. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifa de importaçào f 

Os argentinos vào zerar a tarifa de importaçào de peças e componentes usados na produçào 
de celulares, computadores e equipamentos de telecomunicaçòes -genericamente chamados 
bens de informàtica. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifa de ultrapassagem f 

O termo sobretaxa é também, outro equivoco. Teria de ser chamada de tarifa de 
ultrapassagem, que hà muito tempojà é aplicada aos consumidores de alta tensào faturados 
sob tarifas/hora sazonais, na parcela que excede o contrato e custa 200% acima da tarifa 
normal, mas só incide sobre o excedente. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

tarifa externa comum f 

O Ministério da Fazenda està na defesa da revisào global da Tarifa Externa Comum (TEC), 
para reduzir o imposto de importaçào médio dos produtos adquiridos pelo País fora do 
Mercosul. A proposta encontra resistència nos Ministérios do Desenvolvimento e das Relaçòes 
Exteriores, que defendem a revisào caso a caso, e do Ministério do Planejamento, que teme 
pela queda da arrecadaçào. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifa externa comum f 

Urna uniào aduaneira pressupòe que, além de zerar as tarifas de importaçào entre os países- 
membros (característica de urna zona de livre comércio), se adote urna TEC (Tarifa Externa 





Comum). (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tarifas planas de Internet f pl 

Nào é com "flat-rates" [tarifas planas de Internet] que vamos là. (PU, 16/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

tarifa zero f 

Empresàrios temem tarifa zero para informàtica (tít.). (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tax free m 

Os turistas estrangeiros que comprarem produtos baianos na "boa terra" terào direito à 

devoluçào do Imposto de Circulaçào Mercadoria e Serviço (ICMS), porcentual entre 17% e 

25% do valor do bem ou serviço consumido, constante na nota fiscal. A Bahia serà pioneira na 

implantaçào do chamado tax free (livre de imposto), pràtica comum na Europa. (ES, 

25/04/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

taxa bàsica f 

Nesta última semana, apesar da pressào cada vez mais explícita de autoridades nacionais e da 
opiniào de muitos analistas respeitados, o comitè de política do Banco Central Europeu 
resolveu manter a taxa bàsica em 4,75% ao ano. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa bàsica de juros f 

No período de um mès (na reuniào de março e na da semana passada), o Copom (Comitè de 
Política Monetària) elevou a taxa bàsica de juros (Selic) em um ponto percentual de 15,25% ao 
ano para 16,25%. (FS, 22/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa bàsica de juros f 

A desvalorizaçào cambial nos primeiros cinco meses do anojà aumentou o estoque da dívida 
pública interna em mais de R$ 25 bilhòes, aos quais se agregam a elevaçào dos encargos 
financeiros decorrentes do aumento da taxa bàsica de juros para 16,75% ao ano em 
maio. (FS, 10/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de cobertura f 

Em 2000, a taxa de cobertura das importaçòes portuguesas de Espanha registou um avanço 
de dois pontos percentuais, atingindo os 38,7 por cento. (PU, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de corretagem f 

A conta de luz é urna fonte de receita apenas provisória, até que o mercado atacadista comece 






a funcionar de fato. A partir disso, a Asmae se sustentarà sozinha com taxas de corretagem na 
compra e venda de energia elétrica. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de desemprego f 

Puxada pela reduçào de 16 mil postos de trabalho no setor industrial e pelo aumento de 127 
mil pessoas à Populaçào Economicamente Ativa (PEA) no período, a taxa de desemprego na 
regiào metropolitana de Sào Paulo subiu de 17,3% para 17,7%, de março para abril, o 
equivalente a um acréscimo de 58 mil desempregados. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de juros bàsica f 

Ferreira diz acreditar que em dezembro a taxa de juros bàsica esteja em 15,5%. Um nível 
maior que a previsào anterior da maioria dos analistas, ele inclusive, que antes estimavam que 
a taxa cairia para 13% até o final do ano. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de ocupaçào f 

Lugares como o Tribeca Grand e o SoHo Grand, no sul, registraram queda entre 7% e 8% na 
taxa de ocupaçào de janeiro e fevereiro, comparado com igual período de 2000. (FS, 
08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de paridade f 

Em abril de 1991, o entào ministro da Economia, Domingo Cavallo, vinculou o peso argentino 
ao dòlar americano -a taxa de paridade-, iniciando urna era de reformas radicais. (FS, 
27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de religaçào f 

O processo é contra as cinco concessionàrias no Estado e tenta impedir a cobrança de taxas 
de religaçào, sobretaxa, ou o desligamento da energia dos usuàrios que ultrapassarem suas 
cotas de consumo. (ES, 06/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

taxa de risco país f 

Ontem, a Bolsa de buenos Aires teve queda de 4,59% enquanto a taxa de risco país, que havia 
começado o dia em 979 pontos, chegou a 991 durante a tarde, caindo para 986 no fim do 
dia. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de risco país f 

O governo argentino precisa fazer ainda muito para reduzir o temor dos investidores e também 
da taxa de risco país", disse Renato Lessa, diretorda Exprinter Administradora de Valores, 
urna das maiores administradoras de fundos do país. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

taxa de risco país f 

Ele espera que nào hava nenhuma nova crise que adie mais urna vez o debate para evitar 
nervosismos nos mercados. Mas sabe que os mercados esperam outro anúncio para que a 
taxa de risco país caia. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de risco-país f 

A especulaçào nào somente causa danos a eles próprios como à Argentina. Essa situaçào 
pressiona a taxa de risco-país, aumentando os juros que temos que pagar (para obter 
financiamento). (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa de risco-país f 

A demora na troca de bònus està deixando os mercados impacientes, o que tem mantido a 
taxa de risco país ao redor dos 1.000 pontos nos últimos dias. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa directora f 

A "fed funds" implícita nos contratos de futuros para Maio continua a descontar urna relaçào de 
taxas directoras de, pelo menos, 25 pontos-base. (PU, 09/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa futura f 

Projeçòes de taxas futuras se encerram em baixa na sexta (tít.). (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa Libor f 

O diretor do portal, Marceu Trois, conta, por exemplo, que numa operaçào recente fechada por 
meio do IdeasTrade o desàgio cobrado pelo banco estrangeiro que comprou o crédito foi da 
taxa Libor mais 2% ao ano. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa real de càmbio f 

A taxa real de càmbio leva em consideraçào a desvalorizaçào ante o dòlar, a inflaçào no 
período no Brasil e nos EUA e toda essa relaçào entre as principais moedas do mundo e o 
dòlar. (FS, 13/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa Selic f 

As turbulàncias recentes e a elevaçào inesperada da taxa Selic pelo Copom fizeram com que 
os investidores se desfizessem de suas posiçòes mais pesadas. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa Selic f 

O aumento da taxa Selic vai afetar também os juros pagos, mesmo levando em conta que o 
Tesouro reiniciou em maio a colocaçào de títulos prefixados, ainda que a um custo 







maior. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

taxa Selic f 

Por sua vez, o efeito do aumento da taxa Selic, decidido pelo Copom em 20 de março, foi 
diluído na média mensal. O diretor de Política Monetària do BC, Luiz Fernando Fiqueiredo, 
alerta para esse aspecto e reconhece que só em abril serà possível medir o impacto da 
elevaçào dos juros bàsicos sobre os praticados no mercado. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

t-commerce m 

A publicidade interactiva e o comércio televisivo (T-commerce) foram os temas de debate no 
último dia de "workshops" do certame multimédia XXI, que reuniu publicitàrios, anunciantes e 
canais de televisào em torno da revoluçào que a televisào digital interacctiva vai trazer à 
televisào enquanto meio de comunicaçào e também, à publicidade, que terà de aprender como 
comunicar com os consumidores através deste novo meio. (PU, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

TEC f 

O Ministério da Fazenda està na defesa da revisào global da Tarifa Externa Comum (TEC), 
para reduzir o imposto de importaçào médio dos produtos adquiridos pelo País fora do 
Mercosul. A proposta encontra resistència nos Ministérios do Desenvolvimento e das Relaçòes 
Exteriores, que defendem a revisào caso a caso, e do Ministério do Planejamento, que teme 
pela queda da arrecadaçào. Por enquanto, deverà sair apenas a reduçào tarifària para o setor 
de informàtica e de comunicaçòes. (ES, 25/04/2001) 
tipus: siglació 

PTG 

técnico oficial de contas m 

Por exemplo: ainda hà pouco, condenàmos aqui os técnicos oficiasi de contas (TOC) porque 
fixaram honoràrios mínimos. (PU, 02/04/2001) 
tipus: sintagmació TOC 

PTG 

tele f 

As teles asseguraram a valorizaçào do índice da bolsa paulista. Tele Celular Sul PN disparou 
12,62%. Tele Nordeste Celular PN valorizou-se 11,04%. (ES, 16/05/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de teleoperadora 

PTG 

tele f 

Por que nào investir e dar continuidade ao processo de privatizaçào como foi feito no setor de 
telecomunicaçòes. "Nào dà para definir um preço assim", justifica. Nào é, no entanto o que 
prova o processo de privatizaçào das teles. (ES, 09/05/2001) 
tipus: abreviació forma abreviada de teleoperadora 

PTG 

telefonia móvel f 

Com investimentos no Brasil de US$ 4,1 bilhòes, a Telecom Italia tem participaçào acionària na 
Brasil Telcom em parceira com o Opportunity e fundos de pensào. Além disso, tem 30% do 
capital da Globo.com e, em telefonia móvel, a Telecom Italia Mobile (TIM), que opera em 






Alagoas, Pernambuco, Paraíba, Rio Grande do Norte, Cara e Piauí, por meio da Tele Nordeste 
Celular (banda A). (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

telefonia móvel f 

Opportunity, pelo grupo Telecom Itàlia e pelos fundos de pensào - em antecipar as metas 
impediria que o sócio italiano prosseguisse com seus pianos de entrar na telefonia 
móvel. (ES, 09/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

telequeda f 

Telequeda. Ontem de manhà, no Bovespa, as açòes das empresas do setor de 
telecomunicaçòes lideraram o ranking de maiores baixas. (ES, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

teoria do livre comércio f 

Medo desse tipo nào é absurdo, mas comportamento eminentemente racional que nasce do 
instinto de autopreservaçào. Contra ele, de nada valem as invocaçòes dos beneficiós da teoria 
do livre comércio. (FS, 29/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

terceiro mercado m 

Ora, sào esses os setores de interesse especial do empresariado nacional, em razào do 
aumento da aplicaçào de antidumping e direitos compensatórios contra o aço brasileiro e a 
enorme concentraçào de instrumentos protecionistas na agricultura e agroindústria: picos e 
escaladas tarifàrias, barreiras nào-tarifàrias, subsídios e créditos à exportaçào que distorcem a 
competiçào no hemisfério e terceiros mercados. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

territory sènior partner m 

O territory sènior partner da PwC, considerada a maior ao nível mundial, nào identifica o 
protagonista da història, mas diz, ao fim de mais de très décadas de carreira, que foi o trabalho 
que mais o marcou. (PU, 25/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

teto orçamentàrio m 

O carro-chefe desses investimentos serà Furnas, urna das très coligadas da Eletrobràs (as 
outras sào Chesf e Eletronorte). A Folha apurou que o teto orçamentàrio da empresa para 2001 
poderà ser ampliado de R$ 900 milhòes para R$ 1,3 bilhào. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo cambial m 

Os números do BC indicaram ainda a piora da qualidade da dívida. A participaçào de títulos 
cambiais aumentou de 23,2% para 24,4%, enquanto a dos prefixados caiu de 14,5% para 
12,6%. (ES, 30/05/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

titulo cambial m 

Ontem, por exemplo, a procura por títulos cambiais no leilào de NBC-Es atingiu R$ 3,624 
milhòes, bem acima da oferta de R$ 1,1 bilhào, que apenas rolou os títulos que vencem 
amanhà. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo cambial m 

Para Loyola, o plano de contingéncias deveria abranger também a colocaçào de mais títulos 
cambiais pelo Banco Central. A medida é igualmente defendida pelo também ex-presidente do 
BC, Gustavo Franco. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo cambial m 

Os maiores compradores desses títulos em maio foram os bancos comerciais estrangeiros que 
operam no Brasil. Eles adquiriram 66,21% dos títulos cambiais oferecidos em maio. (ES, 
27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo cambial m 

Se por meio, por exemplo, da colocaçào de títulos cambiais ou de injeçào de dòlar, caso haja 
urna nova alta da moeda americana. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo cambial m 

Ontem, a autoridade monetària fez dois leilòes de NBC-Es (títulos cambiais), mas apenas para 
rolar os papéis que vencem amanhà. (ES, 13/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo cambial m 

Se o banco [Excel] tinha um rombo e precisa de um aporte de capital, por que tudo o que foi 
investido pelos espanhóis [do BBV] no Brasil foi aplicado em títulos cambiais? O banco estava 
andando quando o entreguei. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo da dívida rn 

A variaçào do Global 2008 deve impactar também as cotaçòes dos títulos da dívida dos demais 
países emergentes. (FS, 17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo da dívida externa m 

A alta do índice Nasdaq mostrou que os investidores estavam propensos a operaçòes mais 
audaciosas e isso costuma ter reflexo no mercado de títulos da dívida externa de países 
emergentes. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

titulo de capitalizaçào m 







A TAM e a Santos Capitalizaçào lançam amanhà o primeiro titulo de capitalizaçào voltado para 
a aquisiçào de passagens aéreas e pacotes turísticos. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo de precatório m 

Como as operaçòes com os papéis feitas pelo Banestado ocorreram em 1998, o BC concluiu 
que "apesar da grande repercussào da investigaçào levada a efeito pela CPI, a Banestado S.A. 
CCTVM continuou concedendo crédito [...] mediante operaçòes compromissadas, tendo como 
lastro títulos de precatórios, colocando em risco o patrimònio da corretora". (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo micado rn 

O termo, assinado em dezembro de 2000 -às vésperas do prazo final para o Itaú executar a 
garantia dada pelo governo para quitar a dívida-, confere ao Estado o direito de usar recursos 
da venda da Copel para se livrar dos títulos micados. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo podre m 

Trata-se de um termo aditivo ao contrato de compra, pelo governo do Estado, de títulos podres 
-avaliados em R$ 398 milhòes- que pertenciam ao Banestado, antigo banco estatal do Paranà, 
hoje controlado pelo Itaú. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo público m 

A lei estadual de 1998 que autoriza a venda da Copel nào prevé a utilizaçào de recursos 
provenientes da privatizaçào para saldar dívidas de títulos públicos. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

titulo público cambial m 

O negocio nào teria beneficiado apenas o governo. O BBV teria aplicado todo o dinheiro trazido 
da Espanha em agosto e outubro em títulos públicos cambiais e faturado alto. (FS, 

17/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

TOC m 

Por exemplo: ainda hà pouco, condenàmos aqui os técnicos oficiais de contas (TOC) porque 
fixaram honoràrios mínimos. (PU, 02/04/2001) 
tipus: siglació 
aspectes tipogràfics: () 

PTG 

tomador de empréstimo m 

A Sogo era, contudo, qualificada como "precisando de atençào" sob um segundo sistema de 
classificaçào que avalia a saúde do tomador de empréstimo de acordo com diretrizes 
estabelecidas pela Agència de Serviços Financeiros. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

trabalhador nào-especializado m 





A soluçào foi possível porque o despacho judicial autoriza o uso de mào-de-obra "própria ou 
contratada". Com isso, a empresa decidiu recórrer aos estivadores, em vez de buscar 
trabalhadores nào-especializados, que necessitariam de treinamento. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

tracking account m 

Depois de muita discussào, os investidores concordaram em nào receber o reajuste trimestral. 
Ficou tudo para o que se chama de tracking account, que é a forma de carregar o custo de 
urna eventual desvalorizaçào e fazer um acerto ao final de cada ano. (FS, 10/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

trade finance m 

Lançado em julho de 2000, o IdeasTrade é um portal voltado especialmente para o mercado 
secundàrio de trade finance entre companhias, com foco na Amércia Latina e Estados 
Unidos. (ES, 09/05/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

trading f 

Se confirmada, a compra da Ferteco serà a segunda vitória da Vale este més. Na semana 
passada, a trading japonesa Mitsui decidiu exercer, em parceria com a Vale, seu direito de 
preferència na compra das açòes dos irmàos Frering na Caemi. (ES, 25/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

trading f 

A Manuchar Comércio Exterior -trading do grupo belga Maas, que tem subsidiàrias na Europa, 
China, Rússia, Américas Central e do Sui e alguns países da Àfrica- està inaugurando filial em 
Sao Paulo. Por conta do aumento de compra de barrilha. (ES, 13/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

trading m 

De acordo com Eduardo Bernini a estratègia està orientada em très frentes: distribuiçào, 

desenvolvimento da oportunidades na àrea de produçào cogoraçào e trading de energia [...] 

cujo objecto serà comercializado no do mercado dito atacadista (grossista) de energia. (DN, 

21/05/2001) 

tipus: manlleu 

aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

transporte multimodal rn 

Outro fator importante foi a inclusào dos outros tipos de transportes que acusavam um 
crescimento constante, como o aéreo, o rodoviàrio e o ferroviàrio, o chamado Transporte 
Multimodal. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

troca de dívida f 

Os mercados financeiros novamente respiraram aliviados, na semana passada, com o anúncio 
de que avança a negociaçào da troca de dívida argentina (na pràtica, um alongamento de 
prazos). (FS, 20/05/2001) 





tipus: sintagmació 

PTG 

trueque club m 

Os trueque clubs (clubes de troca ou escambo) surgiram em 1995, fruto da criatividade de très 
jovens profissionais liberais que buscavam um meio de ajudar o subúrbio de Bernal, de baixa 
classe média, a superar a breve recessào que se seguiu à crise monetària do México, cujos 
efeitos repercutiram em toda a Amèrica Latina. (ES, 09/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

trueque megafair f 

Cerca de 10 mil pessoas fizeram compras numa trueque megafair de 1° de maio, na semana 
passada, num subúrbio de Buenos Aires. (ES, 09/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

ultraliberalismo m 

Fundamental, por enquanto, é o reconhecimento de um direito que impòe obrigaçòes ao setor 
público, talvez em escala internacional, e de um problema, portanto, que nào se resolve 
apenas pelo mercado. Isso é a negaçào do ultraliberalismo. (ES, 25/04/2001) 
tipus: prefixació 

PTG 

unique visitor O canal de Economia do estadao.com.br recebe diariamente cerca de 200 mil 
page-views e 85.27 unique visitors auditados pelo ICV com base em novembro de 2000, 
consolidando o titulo de maior portal de conteúdo da Internet do Brasil. (ES, 18/04/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

Utilities f 

Com cerca de 1300 funcionàrios espalhados por 11 países, entre os quais Portugal, a AMS na 
europa tem estado até agora organizada em très unidades separadas: comunicaçào, serviços 
financeiros e Utilities. (DN, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

valor de mercado m 

Atualmente, a quantidade de companhias listadas é a mesma do inicio dos anos 80. O valor de 
mercado dessas empresas caiu, entre janeiro e março deste ano, de US$ 251 milhòes para 
US$ 205 milhòes. (FS, 15/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

valor normativo m 

Mesmo que a explosào ocorra, a Aneel diz que ela nào chega ao consumidor. A agència 
controla o valor que as distribuidoras podem repassar aos consumidores, por meio do valor 
normativo. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 

valor transaccional m 





Refere ainda que os resultados do primeiro semestre revelem o enfraquecimento do valor 
transaccional da Cimpor. (PU, 07/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

value for money m 

Em segundo lugar a Fòssil aposta no conceito value for money, ou seja, produtos com "design", 
divertidos, modernos, originais, com boa qualidade e a um preço acessível. (PU, 04/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

vantagem comparativa f 

"Os setores nos quais o Brasil apresenta vantagem comparativa representam urna parcela 
muito menor (e decrescente) do comércio mundial [...], o que significa que o comércio mundial 
està mais voltado para produtos em que o Brasil nào desenvolveu vantagem 
comparativa. (FS, 03/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

vantagem competitiva f 

No passado, os países podiam alcançar altos padròes de vida explorando recursos naturais. 

Na economia global de hoje, porém, a vantagem competitiva internacional se baseia 
principalmente no conhecimento e na capacidade de aplicar esse conhecimento a novas 
tecnologias. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

variaçào cambial f 

Na outra ponta, a secretària de Comércio Exterior considera que as importaçòes de insumos 
industriais e de bens de capital deverào aumentar, independentemente da variaçào 
cambial. (ES, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

variaçào cambial f 

O risco do preço do gàs està equacionado. A Petrobràs vai acumular a variaçào cambial do 
produto durante 12 meses, antes de repassar o custo para as distribuidoras. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

variaçào cambial f 

A segunda questào -com grande impacto no custo- continua no ar. Travesso tem urna 
sugestào: "As geradoras arcam com a variaçào cambial dos financiamentos por 12 meses a 
exemplo do que a Petrobràs està fazendo", disse ontem. (ES, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

variaçào cambial f 

Apesar de o governo nào arbitrar mais a taxa de càmbio que prevalecerà em determinado 
período, ele pode intervir no mercado vendendo dólares ou títulos que pagam variaçào cambial 
quando acha necessàrio acalmar os investidores. (FS, 08/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 





variaçào cambial f 

De acordo com Landim, esses preços nào sào altos, comparados a outros países do mundo. 

"O problema é a variaçào cambial", admite. (ES, 11/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

variaçào cambial f 

Mesmo que a Petrobràs faça o repasse do risco cambial, o custo da produçào de energia nas 
termoelétricas deverà ser diluído nas tarifas. Assim, os consumidores nào irào arcar com toda a 
variaçào cambial, pois na composiçào do preço total da energia elétrica, grande parte vern das 
hidroelétricas, cujos preços sào em reais. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

variaçào cambial f 

Questòes importantes estào sendo discutidas até agora, como o repasse da variaçào cambial 
na questào do gàs natural. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

velha economia f 

Parece que por mais que Bill Gates seja um gènio da tecnologia, seu conselheiro de 
investimento considera a exposiçào às açòes da Velha Economia importante: a Cascade 
mantém um punhado de açòes industriais baratas para ajudar a balancear os investimentos 
mais volàteis de Gates na Microsoft. (ES, 02/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

velha economia f 

O Dow Jones, índice da Bolsa de Nova York, fechou a semana com valorizaçào acumulada de 
3,94%. O índice da velha economia vern preocupando o mercado: no més, as perdas foram de 
5,87%. (FS, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

PTG 

velha economia f 

Mas é ilusào imaginar que a fragilizaçào financeira e a aproximaçào da "regiào dos riscos 
crescentes" tenha atingido apenas os novos setores. A velha economia também nào ficou a 
salvo do sobreinvestimento. (FS, 06/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

velha economia f 

Com um pé na Velha Economia, Smead também contratou a recrutadora Heidrick & Struggle 
para ajudar a selecionar os candidatos. (ES, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

velha economia f 

Pesquisa da First Call conclui que 70% de 1.036 empresas acompanhadas, incluindo as de 
primeira linha da velha economia, nào atingirào os resultados esperados. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 


PTG 





vencer o gargalo v tr 

Outro desafio do governo serà vencer o gargalo ao crescimento criado pela crise energètica. 
Para o BC, isso é algo fundamental para retornar o fluxo de investimentos estrangeiros, que 
deve ser menor enquanto o país viver sob a ameaça do racionamento. (FS, 24/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

vender a descoberto v 

Só no ano 2000, ganhou cerca de 86 milhòes de dólares com esta estratègia de "shortar" 

(vender a descoberto) acçòes de 84 empresas pertencentes ao índice Nasdaq. (PU, 

04/06/2002) 

tipus: sintagmació 

aspectes tipogràfics: () 

PTG 

verba pública f 

Os EUA, por exemplo, investem cerca de US$ 900 bilhòes de verbas públicas por ano em 
pesquisa científica. (FS, 27/05/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

vice-presidente sènior m 

As crises financeiras da dècada de 90 foram exacerbadas pelos fluxos de capitais volàteis", 
afirma Nicholas Stern, economista-chefe e vice-presidente sènior do Banco Mundial. (ES, 
11/04/2001) 
tipus: composició 

PTG 

vinculaçào patronal f 

O sindicato argumenta que as categorias nào estào fazendo greve, pois nào tèm contratos de 
trabalho. "Os estivadores sào trabalhadores avulsos, autònomos, sem qualquer vinculaçào 
patronal", disse Paulo Pereira da Silva, o Paulinho, presidente da Força Sindical, que 
intermèdia as negociaçòes. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

volàtil adj 

Parece que por mais que Biii Gates seja um gènio da tecnologia, seu conselheiro de 
investimento considera a exposiçào às açòes da Velha Economia importante: a Cascade 
mantém um punhado de açòes industriais baratas para ajudar a balancear os investimentos 
mais volàteis de Gates na Microsoft. (ES, 02/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

PTG 

volàtil adj 

As crises financeiras da dècada de 90 foram exacerbadas pelos fluxos de capitais volàteis, 
afirma Nicholas Stern, economista-chefe e vice-presidente sènior do Banco Mundial. (ES, 
11/04/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

PTG 

volatilidade cambial f 

Quando hà muita volatilidade cambial, todo mundo tenta se cobrir (buscando posiçòes em 
dòlar), e nào tem como funcionar direito. (ES, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 





PTG 

volatilidade de càmbio f 

O Nosso Banco Central jà confessou o seu medo e a sua fragilidade ao subir, sem convencer, 
a taxa de juros ante a alta volatilidade de càmbio nas últimas semanas. (ES, 01/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

webdesigner m 

Também ocorreram surpresas na categoria. A agència Click, de Paulo Jorge Caldas Pereira, o 
famoso webdesigner P.J., tradicional vencedor do Cyber Lion de Cannes, nào levou nenhum 
leào para casa este ano. (ES, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

wishful thinking m 

Wishful thinking. Artur Quaresma Filho, presidente do Sinduscon/SP, tem audiència marcada 
para dia 20 com o ministro Pedro Parente, na Càmara de Gestào da Crise de Energia, em 
Brasília, para apresentar as propostas do setor da construçào civil com relaçào ao 
racionamento de energia. (ES, 13/06/2001) 
tipus: manlleu 

PTG 

xeretagem f 

Mas hoje os recursos de xeretagem da NSA estào ameaçados, minados por avanços na 
tecnologia de telecomunicaçòes. (ES, 23/05/2001) 
tipus: sufixació 

PTG 

yield curve f 

Estas afirmaçòes resultaram num movimento de flattening da yield curve, com o mercado a 
descontar a adopçào de urna política monetària mais conservadora limitada pela 
desvalorizaçào do euro e pelas pressòes inflacionistas na França e Alemanha. (DN, 
18/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics: cva 

PTG 

zona do euro f 

A confiança da populaçào da zona do euro seguiu em queda, em março, com os empresàrios 
da regiào mostrando mais insegurança em relaçào aos consumidores, conforme pesquisa 
divulgada pela Uniào Européia. (ES, 04/04/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

zona do euro f 

O presidente do Banco Central Europeu, Wim Duisenberg, reafirmou ontem suas projeçòes 
positivas de crescimento da zona do euro para este ano -entre 2% e 2,5%- e de recuo da 
inflaçào para abaixo do teto de 2% em 2002. (ES, 27/06/2001) 
tipus: sintagmació 

PTG 

zona euro f 

Na zona euro, os indicadores económicos continuam a revelar maior moderaçào e os índices 
dos preços permanecem em trajectòria descendente. (PU, 09/04/2001) 







tipus: composició 

PTG 

zona tampào f 

O objetivo da medida é formar urna zona tampào para tentar impedir o ingresso do virus da 
aftosa no território brasileiro. (ES, 02/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

imprumuturi mici si mijlocii n pl 

Programul de imprumuturi mici si mijlocii derulat de Fondul Romano-American pentru Investitii 
si Banca Romaneasca (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

SAPARD f 

Agentia SAPARD va primi un sediu care va fi gata cat mai curand si va fi abilitata sa 
functioneze pana in toamna. (AD, 24/04/2001) 
tipus: acronímia 

ROM 

(a se) capitaliza v ref 

In mod normal, vreo cativa ani n-artrebui sa primiti nici un dividend, ca sa ramana banii-n SIF si 
sa se capitalizeze si el ca lumea! (AD, 04/03/2001) 
tipus: altres 

ROM 

(a se) certifica v ref 

Am facut foarte mult ca sa ne certificam si nu am facut acest lucru doar pentru a avea o hartie, 
ci pentru a avea un sistem de asigurare a calitatii pe baza caruia sa ne derulam 
activitatea. (RL, 04/05/2001) 
tipus: altres 

ROM 

(a) absorbi fonduri v tr 

Partile au stabilit si masurile imediate ce trebuie adoptate pentru ca Romania sa poata absorbi 
pe viitor fonduri nerambursabile mult mai mari, acordate pentru pregatirea la Uniunea 
Europeana. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) absorbi fonduri v tr 

De exemplu, judetul lasi a absorbit pana in prezent circa jumatate din fondurile alocate. (AD, 

24/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

(a) accelera privatizarea v tr 

Premierul a reiterat hotararea guvernului de a accelera privatizarea. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) alinia preturile loc 

Nu vom mari preturile carburantilor la pompa pana la 1 iunie, iar atunci, daca va fi cazul, vom 
alinia preturile la nivelul celor practicate de SNP Petrom", ne-a declarat Dan Rosu. (AD, 





05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) angaja un crèdit v tr 

CFR Marfa a angajat deja un crèdit BERD in suma totala de circa 45 milioane dolari. (AD, 

23/05/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

(a) asimila v intr 

In anii '93 - '94, Astra Vagoane contracta un crèdit garantat de statul roman, in valoare de 234 
milioane franci francezi, pentru achizitionarea licentei de fabricatie Di Dietrich (parte a 
companiei Alstom) a unor utilaje si componente pentru primele 50 vagoane, urmand ca, in 
continuaré, acestea sa fie asimilate in tara. (AD, 06/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) crea nise v tr 

De asemenea, in opinia d-lui William Scott, seful proiectului RADA, este necesara alocarea 
unor resurse mai importante pentru un marketing eficient care sa ia in consideraré previziunile 
si insusirea modelului de a crea nise oportune pentru vinul romanesc. (AD, 19/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) deduce vtr 

Deputatul Varujan Pambucciam a lansat o initiativa prin care unei familii I se deducea din 
impozitul pe venitul global un calculator timp de cinci ani. (AD, 14/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) fi disponibilizat v intr 

La 1 iunie a.c.- aproximativ 2000 de salariati din cei 13.800 de angajati care figureaza in 
organigramele Ministerului Agriculturii din toata tara vor fi disponibilizati. (AD, 14/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) incheia anul pe minus loc 

Pana acum, Tarom a incheiat anul pe minus si niciodata nu au fost stabilite resurse de 
acoperire a pierderilor, a mai spus ministrul. (AD, 06/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) inregistra ca brand v intr 

Noua companie independenta va fi inregistrata ca brand al retelei BBDO si este operationala 
din luna mai. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) optimiza costurile v tr 

Directorul uzinei MEVA a spus ca politica investitorului american este de a optimiza costurile, 
motiv pentru care in Romania va fi un singur agent economic, (...). (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





(a) prelua acquis-ul in domeniu v tr 

Prin Documentul de Pozitie, Romania s-a angajat sa preia, in totalitate, acquis-ul in domeniu, 
fara sa solicite perioade de tranzitie sau derogari. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) prezenta produse pe Internet v tr 

Trecand direct la legea comertului electrònic, constatam ca ea face diferenta intre cei care fac 
cu adevarat comert electrònic si cei care numai isi prezinta produsele pe Internet. (AD, 
14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) produce pe stoc v tr 

Cauza principala a pierderilor a fost activitatea din 1999, cand s-a produs mult pe stoc. (AD, 

18/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

(a) recapitaliza v tr 

In timpul crizei din 1998 am avut si noi pierderi, ca de altfel toata lumea, dar am fost primii care 
am recapitalizat banca si astfel increderea clientilor nostri a devenit mai puternica. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

(a) salta preturile loc 

In schimb, este de asteptat ca distribuitorii sa profite de situatie si sa salte preturile pentru a-si 
acoperi, chipurile, cheltuielile de transport. (AD, 05/02/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) scoate la privatizare loc 

Celohart Donaris din Braila va fi scoasa la privatizare (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) scoate la privatizare v tr 

Astfel, conform Planului de actiune al programului de guvernare pe perioada 2001 - 2004, 
ministrul Musetescu trebuie sa vanda in iunie pachetele reziduale detinute de APAPS la 50 de 
societati comerciale, (...), sa faca oferte pentru societatile Hidromecanica, Electroputere, 
Romvag si Antibiotice si sa scoata la privatizare alte 10 intreprinderi (din cele 50 aflate in 
componenta privatizare). (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

(a) sparge monopolul statului v tr 

Astazi insa, daca s-ar gasi un investitor care sa finanteze continuarea lucrarilor si punerea in 
functiune, colosul-relicva ar putea realiza 3 lucruri: arda de lucru minerilor musceleni, si nu 
numai, ar crea locuri de munca pe platforma CET Sud 2 si ar asigura agent tèrmic pitestenilor la 
un pret rezonabil, spargand in acest fel monopolul statului. (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 

(a) stinge datorii vtr 





Prin acest act normativ, Guvernul Nastase isi propune sa stinga datoriile unor agenti economici 
catre bugetul de stat, prin conversia acestora in actiuni care ulterior sa fie valorificate. (AD, 
23/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) umbla la preturi loc 

Spre deosebire de alte situatii de acest gen, cand scumpirea carburantilor era urmata de o 
crestere in lant a preturilor produselor alimentaré, de data aceasta producatorii sustin ca nu 
intentioneaza sa umble la preturi. (AD, 05/02/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

(a) vinde pe active v 

Societatea Zahar - Teius va fi vanduta pe active prin licitatie publica, transmite corespondentul 
Mediafax. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

absorbtie a fondurilor f 

Romania a avut o capacitate buna de absorbtie a fondurilor europene, situatie care dovedeste 
existenta unor programe romanesti viabile. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

acceptarea ofertei f 

Acceptarea ofertei si confirmarea primirii acceptarii ofertei se considera primite atunci cand 
partile carora le sunt adresate pot sa le acceseze. (AD, 14/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

acciza f 

Scumpirea benzinei si a motorinei se datoreaza cresterii accizelor in lei in urma devalorizarii 
monedei nationale in raport cu euro. (AD, 05/02/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

acciza f 

Interesul in crestere al europenilor pentru autoturismele pe baza de motorina va fi determinat de 
o majorare a accizelor la carburanti, dar si de imbunatatirile tehnologice realizate de 
producatorii auto, precizeaza raportul. (AD, 05/08/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

accizat -a adj 

Controalele Garzii Financiare au vizat domeniul productiei si al comercializarii produselor 
accizate (unele produse petroliere, alcool, tutun, cafea), prelucrarea si comercializarea masei 
lemnoase, colectarea si valorificarea deseurilor feroase si neferoase, precum si verificarea 
documentelor pe timpul transportuiui. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

acord de confidentialitate n 

In scopul intocmirii ofertelor, Agentia Nationala pentru Resursele Minerale asigura accesul la 
datele specifice in baza unui acord de confidentialitate. (RL, 17/04/2001) 





tipus: sintagmació 

ROM 

acord de tip code share n 

Compania Tarom a semnat cu operatorul aerian maghiar Malev un acord de tip "code share", 
care prevede eliminarea concurentei existente intre cele doua companii. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

acord stand-by n 

Ministrul Finantelor a afirmat ca se doreste ca acordul stand-by cu FMI sa fie incheiat pentru o 
perioada de 14-16 luni. (RL, 20/06/2001) 
tipus: altres 

ROM 

acquis comunitar n 

De asemenea, s-a actionat pentru crearea cadruiui institutional adecvat pentru coordonarea 
unitara a procesului de preluare a acquis-ului comunitar de catre Directia generala de integrare 
europeana, care lucreaza in directa legatura cu directiile specializate pe produse din cadrul 
MIR. (RL, 04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

acquis comunitar n 

Partea romana a solicitat, in schimb, includerea speciei sprot in acquis-ul comunitar. (RL, 

25/05/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

actionar majoritar m 

Actionarul majoritar al combinatului de prelucrare a lemnului Cildro Drobeta-Turnu Severin 
doreste sa achizitioneze o fabrica din Europa de Vest pe care sa o remonteze in 
Romania. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

actionar majoritar m 

Ministrul Privatizarii, Ovidiu Musetescu, a trimis ieri o scrisoare reprezentantilor societatii 
"Ventilatorul" Bucuresti prin care le solicita "sa se alature efortului de a pune capat tentativelor 
de amanare a intrarii in drepturi a companiei Contips Ltd., actionarul majoritar legal al 
societatii". (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

actionar-cuponar m 

Caci unde ajungem daca ne pomenim ca vine vreun amarat de actionar-cuponar, care habar n- 
are ce-l aia un SIF si cu ce se mananca, si da-l cu intrebarile aiurea? (AD, 04/03/2001) 
tipus: composició 

ROM 

actionariat n 

In foarte scurt timp, structura actionariatului Sidex se va modifica sensibil, a anuntat 
presedintele CA. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sufixació 





ROM 

actionariat n 

Nokia este una dintre companiile cu cel mai extins actionariat din lume si este listata la 6 din 
cele mai mari burse. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

actiune nominativa f 

Capitalul social al societatii este de 52.158.640.000 lei, impartit in actiuni nominative cu 
valoarea nominala de 10.000 lei. (09, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

active consolidate n 

La 30 iunie 2000, valoarea activelor consolidate ale grupului era de 96,2 miliarde euro. (AD, 

04/03/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

activitate cu valoare adaugata f 

Atragerea de fonduri este vitala pentru imbunatatirea calitatii vinurilor prin investitii in 
echipament si un control mai eficient al plantatiilor, ca si un accent mai mare pe activitatile cu 
valoare adaugata. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

administratie f 

La mijlocul lunii mai, angajatii Automobile Dacia au organizat o greva de avertisment de doua 
ore, pentru ca nu au cazut de acord cu administratia asupra procentului de crestere 
salariala. (AD, 06/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

administrator m 

Administratorii a trei importante aeroporturi germane si alti investitori privati germani si-au 
declarat recent disponibilitatea de a se implica financiar in investitii pentru modernizarea 
aeroportului de la Sibiu, declara Màrius Sorin Bota. (RL, 15/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

administrator unic rn 

Angajatii unitatii au acuzat in repetate randuri firma austriaca "Metaproduckt" ca a preluat 
I.M.U.M. la pretul catorva remorci, ca administratorul unic este bagat pana in gat in numeroase 
afaceri personale. (RL, 16/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

afacere triunghiulara f 

Cu conditia ca o asemenea institutie sa faca proba competentei si mai putin a jocurilor "ruletei" 
unor algoritmuri conjuncturale, pavaza afacerilor triunghiulare, a rapoartelor despre nimic si 
proiectelor irealizabile. (AD, 06/04/2001) 
tipus: composició 


ROM 

AGA f 





Auditul financiar nu a fost solutionat nici in aceasta sedinta AGA. (AD, 18/04/2001) 
tipus: abreviació 'AGA' este abrevierea pentru 'Adunarea Generala a Actionarilor' 

ROM 

AGA f 

Astazi, tribunalul din Nantene (Franta) va analiza cererea fondului american de investitii 
Broadhurst de-a bloca Adunarea Generala a Actionarilor de la Dacia, convocata de Renault 
pentru miercuri, 4 aprilie, la Pitesti. Pràctic, fondui se opune majorarii de capital cu 5.800 
miliarde lei ( de la 2.851 miliarde )aflata pe ordinea de zi a acestei AGA. (AD, 04/03/2001) 
tipus: abreviació 'AGA' este abrevierea pentru 'Adunarea Generala a Actionarilor' 

ROM 

agent economic m 

Conducerea Ministerului Industriei si Resurselor (MIR) a decis sa disciplineze agentii economici, 
taindu-le lumina si agentul tèrmic in cazui in care nu se achita de obligatii. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

agent economic m 

Se pare insa ca nu toti agentii economici beneficiaza de gaze naturale ieftine. Printr-o adresa 
trans-misa redactiei, patronul SC " A la Z " SRL din Bucuresti, firma profilata pe productie 
import-export, ne-a comunicat ca a primit de la Distrigaz Sud actul aditional nr.3/martie 2001, la 
contractul de furnizare gaze, prin care a fost anuntat ca pretul gazelor pe luna martie este tot 
155$/1.000 mc, exclusiv TVA. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

agent economic m 

Pentru agentii economici care se incadreaza in aceste categorii, tarifele practicate la plata 
energiei sunt de tip binom sau monom. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

agent economic m 

Agentii economici din indústria carnii trag un seriós semnal de alarma fata de situatia 
"dezastruoasa" in care a ajuns productia interna, acum cand se discuta reintroducerea 
facilitatilor la importurile de carne din Ungaria. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

agentie de rating f 

Recent, analistii de la agentiile de rating si companiile de consultanta internationala (FITCH 
IBCA, Standard & Poor's, Moody's, Merill Lynch) au dat publicitatii un studiu privind 
rentabilitatea investitiilor pe piata romaneasca si un clasament al societatilor din tara noastra 
considerate capabile sa faca fata concurentei externe in domeniile in care lucreaza. (RL, 
28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

ajustaré fiscala f 

Despre rapiditatea cu care Brazilia a depasit criza financiara din 1999, deschiderea economiei, 
privatizarea (guvernul a obtinut 100 miliarde dolari din vanzarea a 131 firme), politica de 
stabilizare monetara, ajustaré fiscala si reforma bugetara - oamenii de afaceri brazilieni nu au 
avut cu cine dialoga. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

ajustaré la tarif loc 

De notat ca, pana la sfarsitul anului trecut, societatea nu a operat decat 5 ajustari la tarifele in 
lei. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

aliniere la inflatie f 

De la infiintare si pana in prezent, pràctic, CFR Marfa nu a majorat tarifele, realizand numai o 
aliniere la inflatie, pe masura cresterii costurilor. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

amortizare accelerata f 

Concret, facilitatile aprobate vizeaza: utilizarea amortizarii accelerate (care consta in includerea 
pe cheltuielile de exploatare, in primul an de functionare, a unei amortizari de 50% din valoarea 
de intrare a mijlocului fix), cu anuntarea, darfara obligatia aprobarii prealabile din partea 
organului fiscal teritorial unde contribuabilul are obligatia depunerii declaratiei de 
impunere. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

angajator m 

Sometra a ramas singurul angajator capabil sa dea de lucru (si implicit sa plateasca salarii la 
timp) la peste 1600 de angajati, majoritatea din Copsa Mica sau din localitatile rurale 
invecinate. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

angrosisti m 

Zvonurile vehiculate de angrosisti si patronatele de panificatie, prin care acestia anunta ca in 
vara lui 2001 [...] pretul materiei prime pentru paine va fi de 2.5000 lei kg, au venit ca o ploaie 
de maciuci in capetele agricultorilor. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

anteprivatizare adj 

Saptamana trecuta, o delegatie [...] a vizitat in Kazahstan un combinat asemanator, atat ca 
dimensiuni, cat si ca situatie anteprivatizare, Sidex-ului, cumparat in 1995 tot de Ispat 
International si, intre timp, relansat. (AD, 04/03/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

antiinflatie adj 

De buna seama ca producerea unui plan antiinflatie de catre Guvernul Nastase demonstreaza 
faptul ca reducerea cresterii preturilor ramane principalul obiectiv al politicii economice 
guvernamentale. (AD, 19/06/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

APAPS f 

Autoritatea pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului (APAPS) a declarat recurs 
la Curtea Suprema de Justitie impotriva hotararii pronuntate de Curtea de Apel Alba lulia pe 22 
decembrie 2000 in cazul privatizarii societatii SITEX Dumbrava din Sibiu. (RL, 16/05/2001) 





tipus: abreviació 'APAPS' este abrevierea pentru 'Autoritatea pentru Privatizare si Administrarea 
Participatiilor Statului' 

ROM 

APAPS f 

Mai mult, primul ministru, marturisind ca este satul de "intarzierile care se produc din cauza 
ezitorilor de la APAPS (Autoritatea pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului)", 
anunata si alte masuri spectaculoase. (RL, 06/08/2001) 

tipus: abreviació 'APAPS' este abrevierea pentru 'Autoritatea pentru Privatizare si Administrarea 
Participatiilor Statului' 

ROM 

APAPS f 

In afara de societatile care vorfi vandute prin intermediul consultantilor selectati prin programul 
PSAL, APAPS va incerca sa privatizeze in acest an, prin forte proprii, 150 - 200 de societati 
(...). (RL, 17/04/2001) 

tipus: abreviació 'APAPS' este abrevierea pentru 'Autoritatea pentru Privatizare si Administrarea 
Participatiilor Statului' 

ROM 

APAPS f 

Pe un fir scurt, sindicatele pot trimite "e-mail"-uri la APAPS. (AD, 06/11/2001) 

tipus: abreviació 'APAPS' este abrevierea pentru 'Autoritatea pentru Privatizare si Administrarea 

Participatiilor Statului' 

ROM 

aria de afaceri f 

Aria de afaceri a acestei societati s-a extins, cum se vede, pe raza a sapte judete! (AD, 

05/02/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

asanarea obligatiilor la bugetul f 

O "grila"-cadru peste care su suprapun: facilitati la subventii, renuntarea la plata redeventei, 
ridicarea ipotecarii bunurilor mobiliare si asanarea obligatiilor la bugetul públic al statului, 
stiindu-se ca 65 la suta din totalul datoriilor sunt tocmai cele care nu au mai intrat la 
trezorerie. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

asistat social m 

Intr-o localitate afectata de un ridicat nivel al somajului (aproape 60% din totalul populatiei apte 
de munca), pe fondul unei acute lipse a locurilor de munca, un surplus de 1600 de asistati 
social ar provoca o prabusire a anemicului buget local. (RL, 25/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

asociatie agrícola f 

Mai sunt si asociatii agricole care-si cheama sefii la raport. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

asociatie de producatori agricoli f 

De remarcat ca desi Ministerul Agriculturii, Alimentatiei si Padurilor sustine asociatiile de 
producatori agricoli -ca parteneri credibili si competenti in elaborarea si realizarea strategiilor de 





redresare sectoriala- Lungu nu si-a gasit timp sa dialogheze cu acestia. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

asociatie familiala f 

SRL-uri, asociatii familiale si chiar persoane fizice, autorizate sau nu, detin utilaje pentru taierea 
si procesarea primara a lemnului si au asemenea activitati in special in localitatile 
submontane. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

asteptarile si cerintele consumatorilor fpl 

Calitatea reprezinta pentru noi o masura a respectului fata de sine sau, pragmatic spus, o 
masura a succesului. La British American Tobacco calitatea este definita prin prisma 
asteptarilor si cerintelor consumatorilor. (RL, 05/09/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

atestat pentru mediu n 

Continental Timisoara a primit atestat european pentru mediu (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

atragerea de fonduri f 

Atragerea de fonduri este vitala pentru imbunatatirea calitatii vinurilor prin investitii in 
echipamente si un control mai eficient al plantatiilor, ca si un accent mai mare pe activitatile cu 
valoare adaugata. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

atragerea investitiilor straine f 

Cat despre "terapia" care trebuie aplicata, "soc" sau "graduala", acesta a mentionat ca in 
Polonia se poate vorbi, mai degraba, despre rapiditatea proceselor, indiferent ca a fost vorba 
despre privatizare, liberalizare a preturilorori atragerea investitiilor straine, inclusiv prin 
eliminarea unor taxe si impozite. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

audit de certificaré n 

Noua versiune ISO 9000:2000 presupune dezvoltarea unui sistem integrat de management al 
calitatii si de mediu, auditurile de certificaré urmand a fi desfasurate integrat, cu costuri mult mai 
mici de bani si timp pentru firme. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

audit intern n 

Noile standarde nu mai prevad proceduri obligatorii pentru cele 18 functii ale sistemului de 
management al calitatii, numarul lorfiind redus la doarsase, respectiv Controlul documentelor, 
Controlul inregistrarilor, Auditul intern, Controlul procesului neconform, Actiuni corective si 
Actiuni preventive. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

austeritate bugetara f 

Legea bugetului pe anul 2001, anexa III introduce austeritati bugetare pentru mai multe 





autoritati publice, printre care Curtea Suprema de Justitie, Curtea Constitutionala, Avocatul 
Poporului, Curtea de Conturi, prin limitarea riguroasa a numarului de personal. (RL, 
28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

autoritate de reglementare f 

In sectorul gazelor naturale sunt transpuse partial in legislatia romaneasca prevederile 
Directivei 98/30/C privind piata interna referitoare la crearea autoritatii de reglementare, precum 
si la stabilirea cadrului necesar desfasurarii activitatilor specifice, in conditii de completivitate si 
transparenta - considera Guvernul. (RL, 28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor f 

Centrul National pentru Incercarea si Expertizarea Produselor LAREX isi desfasoara activitatea 
in cadrul Autoritatii Nationale pentru Protectia Consumatorilor, ca unitate extrabugetara, marca 
LAREX fiind inregistrata din anul 1975 la Organizatia Mondiala a Proprietatii Intelectuale de la 
Geneva. (RL, 05/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

autoritatea pentru privatizare f 

In prezent, 98,17% din capitalul companiei este detinut de autoritatea turca pentru privatizare, 
restul actiunilor fiind tranzactionate la bursa de la Istanbul. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Autoritatea pentru Privatizare f 

Ministerul Turismului va scoate la vanzare, pana la sfarsitul acestei luni, actiunile primelor 
societati de turism din cele 50 care au intrat in portofoliul sau dupa preluarea acestora de la 
Autoritatea pentru Privatizare, a declarat agentiei Mediafax Dinel Saizu, directorul general al 
Directiei de privatizare din cadrul ministerului. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

autorizatie de mediu f 

Acestia detin si folosesc 44 de gatere si 32 de utilaje complexe folosite in exploatarea primara a 
lemnului, dintre care un numar de 23 functioneaza fara sa aiba autorizatiile de mediu 
necesare. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

banca centrala f 

Aceasta depreciere va fi permisa de banca centrala pentru a mentine o rata a inflatiei de 10%, a 
declarat Labus, cu ocazia unei conferinte economice balcanice, desfasurata in localitatea elena 
Salonic. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

banca comerciala f 

Pentru sustinerea investitiilor de catre bancile comerciale exportatorii cer ajutorul BNR. (RL, 

04/10/2001) 

tipus: sintagmació 





ROM 

banca cooperatista f 

Prin infiintarea primei asociatii de banci cooperatiste in 1862, el a pus piatra de temelie a ceea 
ce avea sa devina organizatia globala a societatilor cooperatiste "Raiffeisen". (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

banca de investitii f 

Noul capital va fi investit in zonele principale de activitate ale RZB: banca de investitii, clienti 
corporatii, e-business si activitatile internationale, in special cele din Europa centrala si de 
est. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

banca generala de retail f 

Bancile austriece "Raiffeisen" sunt institutii private de crèdit, care sunt organizate legal ca si 
cooperative si care functioneaza ca banci generale de retail. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Banca Mondiala f 

"Societatile din cel de-al doilea val din programul PSAL 1 cu Banca Mondiala vorfi lansate la 
privatizare in cursul lunii mai". (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Banca Mondiala f 

Reprezentantul Bancii Mondiale a recomandat oficialilor romani sa incurajeze dezvoltarea 
firmelor mici si productive si a adaugat ca subventionarea trebuie facuta prin intermediul unui 
sistem transparent de alocare a banilor. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Banca Nationala Romana f 

Reprezentantii ANEIR au analizat, saptamana trecuta, impreuna cu conducerea Bancii 
Nationale Romane (BNR) evolutia comertului exterior romanesc in ultimii zece ani. (RL, 
04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

banda de tranzactionare f 

Forintul era mentinut la un curs extrem de scazut in conditiile existentei fostei benzi de 
tranzactionare si, cu toate ca acest lucru era favorabil pentru exportatori, el conducea, totodata, 
la presiuni inflationiste, prin scumpirea importurilor exprimate in moneda nationala. (AD, 
05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

barter n 

De fapt, la Galati, din cauza acestor bartere la intrare si a preturilor deformate la iesire, nu mai 
stie nimeni cu exactitate care sunt costurile, care sunt incasarile si care sunt pierderile. (RL, 
20/06/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 





ROM 

BERD f 

Ministerul Administratiei Publice (MAP) a prezentat Bancii Europene pentru Reconstructie si 
Dezvoltare (BERD) un numar de 18 proiecte privind modernizarea infrastructurii urbane din 
Romania, incluse intr-un program in valoare totala de 380 de milioane de euro, informeaza 
MAP. Secretarul de stat din Ministerul Administratiei Publice Màrius Opran a discutat cu 
reprezentantii BERD despre oportunitatea infiintarii in Romania a unei Banci de Investitii a 
Colectivitatilor Locale pentru sprijinirea procesului de creditare a investitiilor in infrastructura 
urbana. (AD, 05/02/2001) 

tipus: abreviació 'BERD' este abrevierea pentru 'Banca Europeana pentru Reconstructie si 
Dezvoltare' 

ROM 

BERD f 

Pana la reuniunea anuala a BERD, unde este invitat, seful statului a avut mai multe intalniri 
economice. (AD, 24/04/2001) 

tipus: abreviació 'BERD' este abrevierea pentru 'Banca Europeana pentru Reconstructie si 
Dezvoltare' 

ROM 

biznisuri n 

SIF-istii - asa si pe dincolo cu miliardele, lasati-i sa-si vada de biznisuri, ca stiu ei mai bine ce si 
cum! (AD, 04/03/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

blocaj financiar n 

Legatura foarte stransa dintre blocajul financiar si cresterea preturilor in economie si-a aratat 
efectele negative in fiecare an. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

blocaj financiar n 

Actualul blocaj financiar generalizat are printre cauze tocmai acest comportament sfidator al 
datornicilor. (RL, 04/10/2001) 
tipus: composició 

ROM 

blocaj financiar n 

Guvernul ramane sa se descurce cu deficitul combinatului si o face prin ceea ce se numeste 
diversionist blocaj financiar, de fapt un instrument insidiós de transfer de resurse financiare de 
la populatie si activitatile profitabile catre activitatile neperformante. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

blocaj financiar n 

Adrian Nastase crede ca astfel "se incurajeaza blocajul financiar prin acordarea unei forme de 
crèdit financiar cu dobanda zero". (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

ROM 

board n 

Atat acordul cu FMI, cat si programul de imprumut cu Banca Mondiala vor fi discutate de board- 





urile celor doua institutii financiare internationale in luna septembrie a acestui an", a adaugat 
Tanasescu. (RL, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

bon valoric n 

Grave nereguli s-au constat la Centrul agricol Crevedia Mare, judetul Giurgiu, cu prilejul 
distribuirii bonurilor valorice de motorina, si la SC Ciocanesti [...]. (AD, 23/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

bonus n 

Incepand de maine, abonatii Dialog Inèdit (fara minute incluse si care costa 4 dolari) vor 
beneficia si ei de taxarea la secunda. De asemenea, celor care au implinit un an in retea li se va 
oferi un bonus lunar de 5 minute, iar celor care au implinit doi ani - 10 minute. (RL, 

04/10/2001) 
tipus: altres 

ROM 

broker m 

Brokerii apreciaza ca perspectivele pentru pietele petroliere sunt incerte, estimand o posibila 
reducere a preturilor. (AD, 04/09/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

broker m 

Hotararea luata de CNVM duce la cresterea volumului de lucru al societatilor de valori 
mobiliare, dar brokerii apreciaza ca aceasta masura va contribui la cresterea transparentei 
pietei. (AD, 24/04/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

buget de stat n 

Regia locala, subventionata an de an cu zeci de miliarde de la bugetul de stat si de la bugetul 
local, nu a reusit sa se adaptaze in zece ani rigorilor economiei de piata. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

buget local n 

Regia locala, subventionata an de an cu zeci de miliarde de la bugetul de stat si de la bugetul 
local, nu a reusit sa se adapteze in zece ani rigorilor economiei de piata. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

bursa de valori f 

Companiile romanesti pot obtine finantare prin Bursa de Valori din Salonic. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

bursa de valori f 

Titlurile emise de societatea MJ Maillis Romania SA Bucuresti vor fi tranzactionate la categoria 
a ll-a a Bursei de Valori Bucuresti, se arata intr-un comunicat remis redactiei. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





Bursa de Valori f 

In perioada 20 iunie - 9 iulie se va derula, prin Bursa de Valori Bucuresti, oferta publica de 
preluare a SC Mecanica Ceahlaul Piatra Neamt de catre SIF Moldova. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

bursa locurilor de munca f 

Bursa Locurilor de Munca Arad - aproape un succés recent, Agentia Judeteana de Ocuparé 
Profesionala Arad a organizat o Bursa a Locurilor de Munca, la care au participat 101 agenti 
economici, din cei 300 care au fost invitati. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Bursa Romana de Marfuri f 

Mecanismul propus de noi, de vanzare a graului scos din rezerva de stat, nu ar fi dus la 
cresterea pretului pietei", a declarat ieri, Mircea Filipoiu, director general al Bursei Romane de 
Marfuri (BRM). (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

business intelligence n 

Spre exemplu, aplicatiile pentru planificarea resurselor unei intreprinderi, cele pentru 
managementul relatiilor cu clientii, business intelligence si cele de gestiune a datelor, sistemele 
de plata sunt deja disponibile si au nevoie de adaptari minime pentru folosirea lor in domeniul 
públic. (AD, 06/04/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

business-planul n 

Consultantul va prezenta atat studiul final, cat si business-planul. (AD, 26/06/2001) 
tipus: composició 

ROM 

BVC n 

De pilda, ca de ce totalul veniturilor din 2000 e un minus de vreo 900 de milioane fata de BVC- 
ul aprobat si cine-l de vina? (AD, 04/03/2001) 
tipus: abreviació 

ROM 

CA n 

Consiliul de Administratie al Sidex a luat decizia de a desfasura operatiunile de export fara a 
mai apela la intermediari. In acest sens, a declarat Dan Soiman, presedintele CA Sidex, casa 
de comert a combinatului "Sidex Trading", va incerca preluarea exporturilor directe, eliminand 
astfel casele de comert comisionare. (AD, 18/04/2001) 
tipus: abreviació 'CA' este abrevierea pentru 'Consiliu de Administratie' 

ROM 

CA n 

Autoritatile locale, ai caror consilieri sunt direct implicati in CA al regiei Braicar, nu privesc cu 
ochi buni concurenta. (RL, 17/04/2001) 

tipus: abreviació 'CA' este abrevierea pentru 'Consiliu de Administratie' 

ROM 

caiet de sarcini n 

La finalul saptamanii trecute, reprezentantii a 23 dintre cele 27 de firme care au cumparat 





caietul de sarcini, s-au aflat la Arad pentru a vizita amplasamentul viitorului terminal Cargo. 
Dupa care reprezentantii beneficiarului si al proiectantului au purtat discutii cu ofertantii, 
oferindu-le clarificarile solicitate in vederea intocmirii documentatiei de oferta. (AD, 

04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

caiet de sarcini n 

Pentru participarea la licitatie, ofertantii vor cumpara caietul de sarcini contra sumei de 50.000 
lei. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

calmarea inflatiei f 

O crestere economica fara calmarea inflatiei nu este numai una lipsita de glorie, ci si un pericol 
care ameninta de prea mult timp Romania. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Camera de Comert si Industrie f 

Din datele furnizate de Camera de Comert si Industrie a Romaniei si a Municipiuiui Bucuresti - 
Oficiul National al Registrului Comertului rezulta ca din numarui total de societati comerciale 
inmatriculate in sectorul agroalimentar ponderea o detine indústria alimentara. (RL, 
25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital de lucru n 

Programul, in valoare de 5 milioane USD, nu finanteaza capital de lucru pe termen scurt si nici 
o intreprindere nou-infiintata. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital de risc n 

Studiul prezinta, de asemenea, si opinia reprezentantilor unor cunoscute fonduri de investitii cu 
capital de risc care apreciaza ca la doar un numarde 15 companii sau banci romanesti pot fi 
realizate investitii care sa acumuleze si profit. (RL, 28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital integral privat n 

Grupul Tofan, companie cu capital integral privat, creata in 1992 de catre Gelu Tofan, domina in 
prezent piata autohtona a anvelopelor (...). (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital lichid n 

Insa nu mai sunt luate in consideraré aporturile in natura, intrucat s-a constatat ca in acest fel 
au fost introduse in tara utilaje vechi, neperformante si chiar supraevaluate. Deci este necesara 
dovada existentei capitalului lichid. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital majoritar de stat n 

A interzis tuturor directorilor [...] sa mai aprobe reesalonari ale datoriilor societatilor cu capital 







majoritar de stat sau privat. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital social n 

In cazul depasirii a 5% din capitalul social al unei societati, proprietarul devine actionar 
semnificativ si este prezentat de catre CNVM. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital social n 

Capitalul social al societatii este de 52.158.640.000 lei, impartit in actiuni nominative cu 
valoarea nominala de 10.000 lei. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital social n 

Pe baza raportului de evaluare se intocmeste bilantul contabil al CCCH pentru 1998, iar in 1999 
se majoreaza capitalul social al CCCH. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capital social n 

Este vorba despre 17 societati cu un capital social de 1.378 miliarde lei, care inregistrau in total 
pierderi de peste 572 miliarde lei la sfarsitul anului 2000. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

capusa f 

Capusele care lasa fara vlaga combinatul inca de la import, indeosebi prin exploatarea in 
interes propriu a "barterului" determinat de lipsa de suficient capital de lucru la un ciclu lung de 
fabricatie, s-ar parea ca sunt bieti tantarei in comparatie cu capusele care sug combinatul la 
export. (RL, 20/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

caravana comerciaia f 

Oamenii de afaceri romani si-au propus recastigarea pietei rusesti. Aceasta prima caravana 
comerciaia in Rusia va fi urmata de Saptamana vinului romanesc, de la Moscova si St. 
Petersburg. (AD, 14/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

carte de crèdit f 

Astfel, companiile doresc implementarea acestor solutii pentru a putea rezolva probleme ca: 
depunerea informatiilor necesare deschiderii unei noi afaceri; obtinerea sau reinnoirea licentelor 
profesionale; plata taxelor/impozitelor prin carte de crèdit sau e-check. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

casa de comert f 

Sidex incearca eliminarea caselor de comert intermediare. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





cash n 

Suma reprezinta contravaloarea lucrarilor de arat, discuit, fertilizat si transport, 100 milioane lei 
platite cash, iar diferenta prin compensari cu vin, tuica, o autobena "Raba" si utilaje 
agricole. (AD, 04/03/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

centru de informatii de piata n 

De asemenea, in perioada urmatoare, CDE va infiinta centre de informatii de piata pentru 
clientii programului de microcreditare. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

centru de informatii de piata n 

In perioada urmatoare, CDE va infiinta centre de informatii de piata pentru clientii programului 
de microcreditare. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Centrul pentru Dezvoltare Economica n 

Centrul pentru Dezvoltare Economica (CDE) dispune de un buget de aproximativ trei milioane 
de dolari. Fondurile provin, in esenta, de la Fundatia pentru o Societate Deschisa, CDE facand 
parte din Soros Open NetWork. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

certificat de calitate n 

Toate firmele certificate dupa vechile standarde sau care doresc sa obtina un certificat de 
calitate sunt interesate de modul in care se vor aplica aceste noi reguli, mai ales ca exista - in 
versiunea anterioara au existat interpretari diferite la traducerea lor in limba romana. (RL, 
04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

certificat tranzactionabil n 

ELPIS sunt certificatele tranzactionabile, emise de bancile grecesti pentru actiunile companiilor 
care activeaza pe piata de capital. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

chairman and chief executive officer m 

Louis V.Gerstner, Jr., IBM chairman and chief executive officer, a mentionat. (AD, 05/02/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

cheltuieli publice f pi 

E nevoie de accelerarea reformelor, a privatizarii, a rationalizarii cheltuielilor publice, a cresterii 
acumularilor si investitiilor, precum si intensificarea eforturilor pentru scaderea inflatiei" 

(...). (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cifra de afaceri f 

Grupul Tofan, domina in prezent piata autohtona a anvelopelor, obtinand in anul 2000 un profit 
din exploatare de 75 miliarde lei, la o cifra de afaceri de peste 5.000 miliarde lei. (AD, 





04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cifra de afaceri f 

In SUA, indústria carnii de bovine reprezinta o cifra de afaceri de 400 miliarde dolari/an. (AD, 

04/03/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

CLIENT m 

Strategia actuala prevede adaptarea la normele UE, mentinerea actualei cote de piata si 
largirea acesteia, cresterea profitului, transformarea mentalitatii angajatilor in sensul ca 
beneficiarui de transport este, de fapt, CLIENT. Pentru CLIENT, toate acestea vor insemna si 
au inceput deia sa insemne transport rapid, sigur si ieftin, intr-un cuvant eficient. (AD, 
23/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

client de referinta m 

La acest eveniment sunt invitati reprezentanti de varf ai institutiilor publice din Romania 
(presedintie, guvern, ministerul de resort si alte personalitati marcante ale vietii publice, inclusiv 
clientii de referinta IBM din Romania). (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

clienti corporativi m pi 

ABN AMRO (Romania) SA este prezenta in Romania din noiembrie 1995, operand pentru 
clienti corporativi si avand filiale in peste 12 orase importante din tara. (RL, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

climat economic n 

EIU considera ca aplicarea cu succés a modelului de e-business nu este posibila in absenta 
unui climat economic pozitiv. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Codul comercial n 

Mai exista si posibilitatea garantiei personale sau a unui fidejusor, persoana fizica sau juridica, 
de cetatenie si respectiv nationalitate romana, in conditiile Codului comercial, constand intr-o 
obligatie unilaterala si neconditionata de plata a ratei. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cofinantare f 

Contractul semnat inca din 1998, pe baza unui crèdit de 52 milioane dolari (14 milioane BERD, 
5 milioane cofinantare interna si restul participatie Paribas), prevede modernizarea a 100 
vagoane. (AD, 06/04/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

cofinantat -a adj 

Prefectul de Cluj, Bogdan Cerghizan, a declarat, in cadrul conferintei, ca dorintele de a derula 
programe cofinantate de UE trebuie insotite de o documentatie care sa satisfaca cerintele 





forului european, pentru a avea sorti de izbanda. (RL, 25/05/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

colaps financiar n 

Desi, anul trecut era in colaps financiar, Tepro lasi a inregistrat profit de 39 miliarde lei. (AD, 

18/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

colaps financiar n 

Discutiile purtate pana acum cu o delegatie Mercedes au sorti de izbanda, spune directorul 
general Tepro, inginer Vasile Plugaru, care a preluat societatea in colaps financiar. (AD, 
23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

colos industrial m 

Mult prea sarace pentru a putea tine in viata asemenea colosi industriali, statele ex-sovietice au 
cam ajuns in situatia de a-si inchide imensele capacitati de productie mostenite. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: composició 

ROM 

comercializare cu pret redus f 

O alta modificaré a OG nr.99 permite comercializarea cu pret redus a produselor care intr-o 
perioada de 3 luni de la aprovizionare nu au fost vandute (fata de 12 luni initial). (RL, 
05/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

comercializat in exterior loc 

Exporturile de orz ar putea creste la aproximativ un milion de tone, fata de 776.000, 
comercializate in exterior din productia anului trecut. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

comerciant cu amanuntul m 

Prin completarile aduse, comerciantii cu amanuntul vor putea efectua vanzari promotionale cu 
cateva conditii. (RL, 05/09/2001) 
tipus: composició 

ROM 

comert electrònic n 

Recent, Guvernul a aprobat proiectul legii comertuiui electrònic care a fost trimis la Parlament, 
in procedura de urgenta. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

comert liber n 

Folosirea standardelor reduce posibilitatea aparitiei in reglementarile nationale a unor conditii 
inexistente in reglementarile altor tari, ducand astfel la disparitia barierelor tehnice din calea 
comertuiui liber, a subliniat loan Racoceanu, specialist in cadrul ASRO. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

comert electrònic n 

In termeni legislativi, ministerul a dezvoltat deja cu succés sau a facut pasi in directia trecerii 
prin Parlament a unor legi importante, cum arfi: semnatura electrònica, comertul electrònic, 
protectia impotriva prelucrarii datelor cu caracter personal, antifrauda. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

companie partenera f 

Astfel, fiecare companie va "cumpara" un anumit numarde locuri puse la dispozitie de cursa 
organizata de compania partenera, locuri pe care le vor administra conform propriei politici 
comerciale. (AD, 06/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

companie de IT f 

Aceste rezultate IBM sunt cu atat mai demne de interes cu cat ele sunt publicate intr-o perioada 
de declin al companiilor de IT din intreaga lume. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

companie de servicii f 

In aceasta perioada, noi am ramas concentrati pe doua directii: construirea celei mai puternice 
companii de servicii din lume si dezvoltarea tehnologica in directii noi pentru a avea cele mai 
bune componente, software si hardware. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

companie multinationala f 

In fapt, intr-o formula noua si moderna, unica in Romania, dar care se regaseste in toate 
structurile marilor porturi europene, proiectul prefigureaza organizarea unei companii 
multinationale. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

companie nationala f 

Aceasta hotarare vizeaza toti agentii economici, indiferent ca sunt regii sau companii nationale 
ori mici intreprinzatori. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

companie privata f 

Bodo Hombach si-a exprimat intentia mobilizarii de fonduri si prin intermediul companiilor 
private si al bancilor de investitii, se mai arata in comunicat. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

comunicaré comerciala nesolicitate f 

Pentru ca cei care au posta electrònica sa nu fie bombardati de diverse comunicari comerciale 
nesolicitate care le incarca contul, legea prevede o amenda de la 10 la 250 milioane de lei 
pentru cei care incalca aceasta regula. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 

comunitate asistata f 





Metodologia de imprumut este o combinatie intre creditarea individuala si raspunderea colectiva 
a comunitatii asistate. (AD, 24/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

comunitate de afaceri f 

In urma acestei initiative s-au organizat cursuri publice si seminarii atat pentru cetateni, cat si 
pentru comunitatile de afaceri implicate. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

concern cu extindere multinationala n 

Daca nu vei face parte din concernele cu extindere multinationala care vor monopoliza piata 
mondiala a otelului, risti sa nu mai fii deloc. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

confirmarea primirii acceptarii ofertei f 

Acceptarea ofertei si confirmarea primirii acceptarii ofertei se considera primite atunci cand 
partile carora le sunt adresate pot sa le acceseze. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

consiliere f 

Competitia "Da-ti o sansa 2001", cum au denumit-o organizatorii, recompenseaza creativitatea 
tinerilor intreprinzatori prin finantarea si consilierea necesara pentru a-si putea pune in practica 
ideile. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

Consiliu de Administratie n 

Consiliul de Administratie al Sidex a luat decizia de a desfasura operatiunile de export fara a 
mai apela la intermediari. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Consiliu de Administratie n 

Consiliul de Administratie al societatii "AGROEXPORT" -al carei presedinte este foarte bine 
cunoscutul om de afaceri Trita Fanita- a luat decizia ca sediul central al acestei societati sa se 
mute in Portul Constanta. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

constructia bugetului f 

Nu putem sa nu ne intrebam daca in acest caz mai sunt valabile previziunile guvernamentale 
pentru acest an, cum arfi inflatia, pe care o regasim in constructia bugetului cu o rata de, 
coincidenta, 25% (dar pe tot anul 2001). (AD, 04/03/2001) 
tipus: composició 

ROM 

consultant de privatizare m 

Electroputere Craiova este inclusa in programul PSAL 1 cu Banca Mondiala, pentru vanzarea 
prin intermediul bancilor internationale de investitii, consultantul de privatizare fiind un consortiu 
condus de firma European Privatization and Investment Corporation (EPIC). (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

consultant pentru privatizare m 

De asemenea, APAPS a obtinut acordul Bancii Mondiale pentru selectarea consultantului 
Fieldstone Private Capital Group din Marea Britanie pentru privatizarea celor noua firme 
rezultate din divizarea societatii Tractorul Brasov, tot in cadrul PSAL 1. (RL, 17/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

consultanta f 

Candidatii la competitie vor trebui sa depuna planurile de afaceri pana pe 31 august 2001 si vor 
beneficia in aceasta perioada de consultanta din partea FRAI. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

consultanta in afaceri f 

In afara de programul de microfinantare rurala, CDE mai deruleaza programe de training si 
consultanta in afaceri atat pentru beneficiarii de microcredite, cat si pentru intreprinzatorii 
particulari in general. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

consumator casnic m 

Consumatorilor atipici li se aplica tarifele reglementate pentru consumatorii casnici sau pentru 
consumatorii industriali, la alegerea lor. (RL, 25/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

consumator eligibil m 

In baza acestui grad de deschidere se va determina consumul total de gaze naturale pentru 
consumatorii eligibili. (RL, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

consumator industrial m 

Consumatorilor atipici li se aplica tarifele reglementate pentru consumatorii casnici sau pentru 
consumatorii industriali, la alegerea lor. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

consumator industrial m 

Guvernul a dat asigurari ca gazele naturale pentru consumatorii industriali nu se vor scumpi, 
acestia urmand sa plateasca doar 85$/1.000 mc. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

consumator tertiar m 

Tarifele de tip binom sau monom se vor mai aplica si consumatorilor tertiari, in aceasta 
categorie fiind incluse administratiile publice, unitatile de invatamant, activitatile din domeniul 
apararii nationale, sanatate, asistenta sociala etc. (RL, 25/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

cont de profit si pierdere n 

De asemenea, in sedinta Adunarii Generale a Actionarilor din data de 12 aprilie a.c., la care a 





participat si un reprezentant al ziaruiui dumneavoastra, au fost aprobate atat bilantul contabil, 
cat si contul de profit si pierdere al societatii noastre, care ulterior au fost depuse la Ministerul 
Industriei si Resurselor si la Ministerul Finantelor Publice. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

contract la termen n 

Spre deosebire de contractele spot, contractele la termen de la International Petroleum 
Exchange (IPE) din Londra indicau, pentru luna iulie, un pret de 169,75 dolari/tona, in timp ce 
pentru luna noiembrie pretul a fost stabilit la circa 163 de dolari/tona, iar pentru decembrie, la 
158 de dolari/tona. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

contract prin mijloace electronice n 

Un contract prin mijloace electronice se considera incheiat in momentul in care furnizorul de 
servicii a transmis destinatarului confirmarea faptului ca a primit acceptarea ofertei. (AD, 
14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

contract spot n 

Contractele spot sunt contracte de vanzare-cumparare cu executare imediata. (AD, 

24/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

contractaré de imprumuturi f 

Oficialii Dacia spun ca majorarea de capital este preferabila contractarii de imprumuturi. (AD, 

04/03/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

Contractul colectiv de munca n 

Reprezentantii sindicatelor din cadrul societatii Automobile Dacia Pitesti si cei ai administratiei 
au semnat, vineri, Contractul colectiv de munca pentru perioada 2001 - 2002, informeaza un 
comunicat al societatii. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

contribuabil m 

Nu numai cei 6 - 7 milioane de contribuabili romani ar scapa de o imensa povara, dar de fapt s- 
ar schimba actualele reguli ale jocului din economia romaneasca. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

conversia creantelor in actiuni f 

O astfel de metoda, aflata deja "in lucru" la ORCB, consta in conversia virtuala a creantelor in 
actiuni, operatiune posibila, potrivit dispozitiilor Legii nr.31/1990, Legii 52/1994 si OUG 
nr.51/1998, cu modificarile si completarile ulterioare. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cooperare regionala f 

Prin intermediul acestui pact, membrii OECD sprijina cooperarea regionala si relansarea 





economiilor statelor din zona care au fost afectate de conflictul din Balcani. (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

coridor de tranzactionare a monedei nationale n 

Extinderea coridorului de tranzactionare a monedei nationale a Ungariei, decisa in aceasta 
saptaman, este de asteptat sa fie benefica si pentru statele vecine, prin evidentierea 
progreselor economice realizate in regiune, apreciaza analistii, citati de Reuters. (AD, 
05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

corporatie multinationala f 

Mustind de bogatie, aridul sol kazah [...] atrage ca un magnet corporatii multinationale ce 
deruleaza afaceri de miliarde de dolari (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cos de càlcul n 

Disfunctionalitatea tehnica a afectat si 10 din cele 30 de titluri care intra in cosul de càlcul al 
celebrului indice Dow Jones. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cota de piata f 

Planurile pentru investitii inseamna ca tendinta [...] pe care Dacia o cunoaste pe piata interna, 
unde isi mentine totusi pozitia de lider cu o cota de piata de 62%, nu va putea fi oprita, cel putin 
pentru moment. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cota de piata f 

Anul trecut, dupa datele preliminare, cota de piata a societatii a fost de 74,6% la benzine, de 
73,3% la motorine, 74,6% la GPL si de 29,6% la lubrifianti. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cota de piata f 

Cea mai bine vanduta marca este Orbit, care detine o cota de piata de 60%, fiind secundata de 
Airwaves, Winterfresh, Wrigley's Spearmint, Doublemint, Juicy Fruit, precum si Hubba 
Bubba. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cotatie f 

Mircea Filipoiu spune ca Guvernul a luat in càlcul faptul ca, in prezent, la bursele cele mai 
apropiate, respectiv Budapesta si Viena, pretul graului este cu 25% mai mare decat cotatiile pe 
pietele la termen pentru lunile august-septembrie. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

creante-actiuni fpi 

Mai pe romaneste spus, cumparatorul unor astfel de creante-actiuni devine actionar, de regula 
majoritar, la societatea in cauza, evident in detrimentul celorlalti actionari, care vor detine actiuni 
mai putine, dar mai valoroase. (AD, 26/06/2001) 







tipus: composició 

ROM 

crèdit externe nerambursabil n 

Pentru astfel de proiecte, finantate din surse bugetare, credite externe nerambursabile sau din 
alte surse, Regia Nationala a Padurilor poate asigura in perioada 1999-2002 material de plantat 
si logística necesara (...). (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

creditare individuala f 

Metodologia de imprumut este o combinatie intre creditarea individuala si raspunderea colectiva 
a comunitatilor asistate. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

creditare rurala f 

Intre solutiile adecvate dezvoltarii pe termen scurt si mediu a zootehniei, oamenii de stiinta au 
propus: garantarea preturilor minime pentru crescatorii de animale, relaxarea fiscala, 
dezvoltarea exploatatiilor zootehnice intensive si statuarea unui sistem eficient de creditare 
rurala. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

crestere economica globala f 

Fabius a apreciat ca actualele preturi, de circa 28 de dolari / baril, sunt prea ridicate si ca ar fi 
preferabil sa se incadreze intre 20 si 25 de dolari / baril, mai ales intr-un moment in care 
cresterea economica globala este amenintata de incetinirea ritmului de expansiune economica 
al SUA. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

crestere in lant a preturilor f 

Spre deosebire de alte situatii de acest gen, cand scumpirea carburantilor era urmata de o 
crestere in lant a preturilor produselor alimentaré, de data aceasta producatorii sustin ca nu 
intentioneaza sa umble la preturi. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cresterea calitatii f 

Dar noile standarde nu asigura doar cresterea calitatii, ci si o gestionaré mai rapida si mai 
eficienta a activitatii unei firme. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

criza de lichiditati f 

In plus, societatea se confrunta cu o acuta criza de lichiditati, acumuleaza importante datorii 
catre bugetul statului si nu isi poate onora cu promptitudine comenzile venite de la clienti. (RL, 
05/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cu plata cash f 

Un prim pas in eliminarea intermediarilor il reprezinta relatiile comerciale cu plata cash, incepute 
de Sidex cu doua luni in urma in scopul de a avea in permanenta bani pentru plata 





salariilor. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

cupon n 

Recentele declaratii ale premierului Nastase potrivit carora subventiile statului (milionul sau 
cuponul) catre posesorii individuali de terenuri agricole nu se justifica decat in cazul unor 
cooperative de tip occidental sunt rupte de realitatile din cele mai multe asociatii agricole. (RL, 
06/08/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

cupon agricol n 

Noi inginerii financiare cu cupoanele agricole. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cuponar m 

N-are a face ca bietul cuponar cu o mana de actiuni habar n-are cine sunt X si Y, [...]. (AD, 
04/03/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

curs de schimb n 

Daca ceilalti agenti economici din sector nu vor transmite cereri de majorare a pretului energiei, 
ANRE poate lua in consideraré, pe baza monitorizarii, anumite efecte: structura de productie, in 
continuaré fiind dèficit de hidro, evolutia cursului de schimb si altele, spune Sandulescu. (AD, 
23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cursul leu / euro n 

In functie de oferta de pe piata, in urma reactualizarii accizei in functie de cursul leu / euro, 
benzinarii privati vor decide individual daca vor mentine actualele preturi sau daca le vor 
majora", ne-a declarat Paul Gheorghiu (...). (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

cursul leu-dolar n 

Reasezarea automata a tarifelor la utilitatile publice in functie de evolutia cursului leu-dolar pe 
piata interbancara, a devenit un factor inflationist major, care se afla printre primii responsabili 
de ratarea anuala a tintelor de inflatie prevazute. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

datorie publica f 

[...] pentru a avea succés trebuie sa se lupte cu inflatia, sa reduca datoria publica si ratele 
dobanzilor. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

dealer m 

Constructia, cu o suprafata de 280 de metri patrati, va fi realizata de societatea Hale 
Universale, dealerul Remco in Romania, pentru zona centrala a tarii. (AD, 31/05/2001) 





tipus: manlleu 

ROM 

dealer m 

De asemenea, din prospectul dealer-ului autohton al firmei reiese. (RL, 04/05/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

deducere f 

Concret, facilitatile aprobate vizeaza: deducerea unei cote de 20% din valoarea investitiilor noi, 
deducere care se calculeaza in luna in care se realizeaza investitia. (RL, 20/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics: cva 

ROM 

deductibil -a adj 

Concret, facilitatile aprobate vizeaza: deducerea unei cote de 20% din valoarea investitiilor noi, 
deducere care se calculeaza in luna in care se realizeaza investitia, numai din punct de vedere 
fiscal, prin inscrierea acesteia la sumele deductibile prevazute in declaratia de impunere. (RL, 
20/06/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

dèficit al balantei de plati n 

Incapacitatea de a atrage finantari externe ar putea sa compromita veniturile la buget si sa 
creeze un dèficit al balantei de plati pe anul 2001 in suma de 70 milioane de dolari, iar in 2002 
de 100 de milioane de dolari. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

deficitul balantei comerciale n 

Desi importurile braziliene au ajuns in 2000 la 55,7 miliarde dolari, deficitul balantei comerciale 
a fost de numai 691 milioane dolari, cel mai mic din ultimii 6 ani. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

deficitul comercial FOB/CIF n 

Totusi, in perioada de referinta, deficitul comercial FOB/CIF a atins niveluri-record, in februarie 
2001 fiind de peste zece ori mai mare decat in aceeasi luna a anuiui anterior. (AD, 
05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

DEM f 

Programul de dezvoltare a IMM-urilor, in valoare de 50 milioane DEM, se deruleaza prin 
Eximbank. (AD, 05/08/2001) 

tipus: abreviació 'DEM' este abrevierea pentru 'marci germane' 

ROM 

denumire comerciala f 

De asemenea, va fi elaborat Ordinul Ministerului Agriculturii privind lista cu denumirile 
comerciale ale speciilorfolosite pe teritoriul Romaniei. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





depreciere a leului f 

Scumpirea benzinei si a motorinei se datoreaza cresterii accizelor in lei in urma devalorizarii 
monedei nationale in raport cu euro. Numai in intervalul 1 aprilie -1 mai, deprecierea leului in 
raport cu moneda europeana a fost de aproximativ 1.000 de lei. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

deschidere a pietei f 

Prin decizie a presedintelui Autoritatii Nationale de Reglementare in Domeniul Gazelor Naturale 
(ANRGN) s-a stabilit ca graduí initial de deschidere a pietei interne de gaze naturale sa fie de 
10%. (RL, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

deschidere de conturi f 

[...] oamenii nostri au lucrat in plus, in schimburi, pentru a putea face fata cererilor de 
deschidere de conturi si procesarii transferurilor de bani intr-un paradís al sigurantei. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

deschidere a economiei f 

Despre rapiditatea cu care Brazilia a depasit criza financiara din 1999, deschiderea economiei, 
privatizarea -oamenii de afaceri brazilieni nu au avut cu cine dialoga. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

deschidere a externa a pietei f 

In acelasi timp, si China va intampina probleme prin deschiderea externa a pietei sale. (AD, 
06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

deschidere a pietei f 

Printre explicatiile care stau la baza acestei afirmatii se numara faptul ca s-ar putea apela la 
importuri de energie odata cu deschiderea pietei intr-un procent mai mare ( acum este de 15% ) 
si impunerea unor conditii de mediu mult mai restrictive, in concordanta cu reglementarile 
comunitare. (RL, 05/03/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

dezvoltare a spiritului de afaceri f 

Programul SEE FEED a fost creat ca un istrument de dialog si aplicaré a politicilor de 
dezvoltare a spiritului de afaceri si a intreprinderilor, avand drept scop promovarea schimbului 
de experienta intre statele membre ale OECD si tarile din sud-estul Europei, printre care se afla 
si Romania. (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

dezvoltare etapizata f 

Dezvoltarea etapizata a unei retele de autostrazi si drumuri expres, pe baza unui program care 
sa fie fundamentat pe studii aprofundate de fezabilitate. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





diagnoza f 

Diagnoza sectorului silvic dezvaluie un grav dèficit de arborete. (AD, 24/04/2001) 
tipus: altres 

ROM 

dinozaur m 

Ministrul Musetescu propune relansarea dinozaurilor si apoi privatizarea acestora. (RL, 
05/09/2001) 

tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

directia marketing f 

Potrivit datelorfurnizate de directia marketing a Camerei de Comert si Industrie a Romaniei si a 
Municipiului Bucuresti, la editia de anul trecut a BITME 98% dintre expozanti au reusit 
realizarea de noi contacte de afaceri. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Directia pentru Agricultura f 

O delegatie a Comisiei Europene, formata in principal din specialisti ai Directiei pentru 
Agricultura, va vizita, in luna mai, Romania, pentru a face o evaluare a stadiului in care se afla 
programul SAPARD, a precizat Hildegard Puwak. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

directie agrícola f 

Printre directiile agricole date la darac de premier s-au numarat si cele din judetele Braila si 
lalomita, unde suprafetele insamantate erau sub media pe tara. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

directie pentru agricultura f 

Luati la refec de catre primul-ministru la teleconferintele saptamanale, prefectii si directorii 
generali ai directiilor pentru agricultura din judetele in care lucrarile din cadrul campaniei de 
primavara s-au desfasurat in ritm nesatisfacator au inteles ca nu mai este vreme de 
intors. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

disciplina economica f 

"Tendintele actuale sunt clare, dar, cresterea Produsului Intern Brut, pe termen scurt, nu este 
concludenta" si ca o crestere nesustinuta prin disciplina economica si privatizare poate pune in 
pericol "fundatia", adica ceea ce s-a obtinut pana acum. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

disponibilizare f 

Efectele negative ale disponibilizarilor vor fi si mai mult simtite la Directia Judeteana de 
Ameliorare si Reproductie in Zootehnie, unde disponibilizarile operate vor fi de 43 la suta. (RL, 
25/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 


ROM 

disponibilizare f 





In ciuda lipsei acute a materiilor prime, a revoltelor stradale in care muncitorii trecuti prin sitele 
nenumaratelor disponibilizari cereau sa munceasca [...] societatea ieseana [...] s-a 
redresat. (AD, 18/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

disponibilizare de personal f 

Verificarile specialistilor [...] au vizat strict [...] participarea la licitatie a PAS SUT (respinsa pe 
motiv ca a intarziat depunerea documentatiei tot cu 10 minute), precum si vanzarea mijloacelor 
fixe prin restrangerea domeniului de activitate (care a atras disponibilizari de personal). (AD, 
18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

disponibilizare de personal f 

La preluarea societatii, grupul Radici anunta investitii anuale de 5 milioane dolari, precum si 
mari disponibilizari de personal. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

disponibilizat m 

In masura in care se vordezvolta asociatiile agricole mari, disponibilizatii vor putea fi integrati, a 
declarat Sarbu in cadrul unei conferinte de presa, la Brasov. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

disponibilizat m 

Adica in cazul in care se vor inchide doua unitati, disponibilizatii sa primeasca prime 
compensatorii. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

distribuitor autorizat m 

AGRIROMEX SA distribuitor autorizat tractoare combine utilaje agricole. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

divizie f 

Acesta este inceputul negocierilor oficiale, a adaugat Leggat, fara a preciza, insa, ce divizii vor 
face obiectul negocierilor. (AD, 31/05/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

divizie f 

CSC ar urma sa aiba 4 divizii: fonta-otelarie, produse lungi, produse plate si divizia de produse 
de transformaré secundara. (AD, 19/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

DM f 

IMM-urile din orice sector economic, cu exceptia agriculturii primare, por beneficia de un crèdit 
de 1 milion DM pentru diverse investitii pe termen mediu, pe o perioada de maximum 3 ani, cu 
un an de gratie. (AD, 05/08/2001) 

tipus: abreviació 'DM' este abrevierea pentru 'marci germane' 





ROM 

documentatie de oferta f 

Dupa care reprezentantii beneficiarului si al proiectantului au purtat discutii cu ofertantii, 
oferindu-le clarificarile solicitate in vederea intocmirii documentatiei de oferta. (AD, 

04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

documente de licitatie n 

Documentele de licitatie pot fi procurate de la sediul SNP PETROM SA Bucuresti. (AD, 

04/03/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

e-business n 

La software pentru baze de date s-a inregistrat o crestere de 36%. Aceasta arata orientarea 
catre Internet si catre e-business a companiilor care au achizitionat aceste produse. (AD, 
05/02/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

e-business n 

Noul capital va fi investit in zonele principale de activitate ale RZB: banca de investitii, clienti 
corporatii, e-business si activitatile internationale, in special cele din Europa centrala si de 
est. (AD, 04/03/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

e-business n 

IBM, cel mai mare furnizor de tehnologia informatiei din Romania, compania care a lansat 
pentru prima oara in lume conceptuí de e-business, va organiza la Bucuresti un eveniment de 
exceptie, cel mai important eveniment IT din acest an din Romania -forumul "The Information 
Society Today". (AD, 06/04/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

e-business n 

Potrivit studiului mai sus mentionat, pentru multe din tarile ramase in urma, sistemul e-business 
reprezinta nu numai o sansa de a se conecta cu restul lumii, ci si o posibilitate de a recupera 
intarzierile. (AD, 14/05/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

e-check n 

Astfel, companiile doresc implementarea acestor solutii pentru a putea rezolva probleme ca: 
depunerea informatiilor necesare deschiderii unei noi afaceri; obtinerea sau reinnoirea licentelor 
profesionale; plata taxelor/impozitelor prin carte de crèdit sau e-check; verificarea fisei de 
conducator auto a angajatilor; obtinerea de informatii privind legislatia, si in special cea a 
muncii, etc. (AD, 06/04/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

echilibru macroeconomic n 

Dincolo de intalnirile protocolare, de seminarii si discutii, Romania trebuie sa-si puna la punct 
echilibrele macroeconomice. (AD, 04/09/2001) 





tipus: sintagmació 

ROM 

e-commerce n 

Astfel, au fost oferite facilitati familiilor care doreau sa cumpere un PC pentru a-l folosi in diverse 
activitati, cum arfi: transmitere de e-mailuri, scolarizare, educatie universitara, administratie, e- 
commerce, conectarea la serviciile bancilor si administratiile publice. (AD, 06/04/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

economia digitala f 

IBM este un pionier in economia digitala si prin experienta pe care o detine poate oferi un plan 
national coerent pentru e-business. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

economie de comanda f 

Si asta pentru ca Sidex este in epicentrul acestui joc [...] este nucleul sistemului economiei 
hibrid, nici de comanda, nici de piata, care impiedica economia romaneasca sa functioneze ca o 
economie de piata. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

economie de piata f 

Regia locala, subventionata an de an cu zeci de miliarde de la bugetul de stat si de la bugetul 
local, nu a reusit sa se adapteze in zece ani rigorilor economiei de piata. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

economie de piata f 

Cand vorbim despre mentalitate ne gandim inainte de toate la insusirea si respectarea regulilor 
economiei de piata. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: nga 

ROM 

economie de piata f 

Cel mai important producator roman de anvelope al momentului, Tofan Grup, furnizeaza, deja, 
o a doua surpriza pentru evolutia economiei de piata in Romania. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

economie de tip concurential f 

Pomposul plan de reorganizare judiciara a SC Insula Mare a Brailei (IMB) continua sa fie tinut la 
mare pret, desi este cvasiinoperabil si in flagranta contradictie cu legile economiei de tip 
concurential. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

economie digitala f 

Romania ocupa locul 52 in privinta gradului de pregatire pentru comertul electrònic si al 
potentialului de integrare in noua economie digitala. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





economie globala f 

Ministrul francez al Finantelor, Laurent Fabius, a declarat ca nivelul actual al preturilor mondiale 
ale petrolului ar putea afecta o economie globala deja vulnerabila si a solicitat o reducere a 
costului materiei prime. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

economie hibrid f 

Si asta pentru ca Sidex este epicentrul acestui joc este nucleul sistemului economiei hibrid, nici 
de comanda, nici de piata, care impiedica economia romaneasca sa functioneze ca o economie 
depiata. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

e-government n 

Prin e-government se extinde un contract social care ofera servicii mai bune pentru cetateni si 
afaceri. Conform sondajelor, asteptarile pe care le au cetatenii si companiile de la e-government 
sunt extrem de pragmatice. (AD, 06/04/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

EMAS f 

De asemenea, fabrica s-a supus in mod voluntar evaluarii conform Hotararii-Eco-Audit-UE 
(EMAS). EMAS reprezinta reglementarea protectiei mediului prin intermediul Directivei 1836/93 
a Uniunii Europene, aplicata in toate statele membre. (AD, 24/04/2001) 
tipus: abreviació 

ROM 

euro m 

Tot la 30 iunie 2000, Grupul a realizat un profit record din operatiuni de 571 milioane euro, ceea 
ce reprezinta o crestere de 20,5% fata de iunie 1999. (AD, 04/03/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

euro m 

Conform acestui document, in perioada 2001 - 2002, pentru cresterea eficientei energetice a 
consumatorilor industriali si a societatilor din subordinea administratiei locale se vor aloca 5 
milioane de euro. (RL, 28/05/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

evaluarea conformitatii produselor f 

Uniunea Europeana a dezvoltat aceste instrumente originale si novatoare in timp, in vederea 
inlaturarii barierelor tehnice din calea comertului, cele mai importante fiind reglementarile 
tehnice ale pronuselor si evalure a conformitatii acestora, cuprinse in directivele din Noua 
Abordaré si Abordarea Globala. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

excelenta in calitate f 

Cea mai recenta recunoastere a performantelor URBB in domeniul calitatii o constituie 
desemnarea companiei, de catre "Fundatia Premiul Roman pentru Calitate -J.M.Juran- 2000", 
drept castigatoarea primei editii a competitiei nationale pentru excelenta in calitate, la categoria 
IMM-uri. (RL, 04/10/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

exceptarea de la plata taxelor vamale f 

Concret, facilitatile aprobate vizeaza: exceptarea de la plata taxelor vamale a utilajelor 
tehnologice, instalatiilor, echipamentelor, aparatelorde masura si control, automatizarii precum 
si a produselor software achizitionate din import necesare realizarii investitiei. (RL, 

20/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ROM 

exercitiu financiar-contabil n 

Numai combinatul siderúrgic a varsat, la finele exercitiului financiar-contabil corespunzator 
anului 2000, circa 19 milioane dolari ca impozit pe profit, in conditiile in care fondul de salarii se 
ridica la 120 milioane dolari / an. (AD, 04/03/2001) 
tipus: composició 

ROM 

(a) exploata in leasing vtr 

Otelaria electrica, laminorul (de sina de cale ferata -n.n.) si instalatiile aferente urmeaza sa 
ramana in proprietatea S.C.Siderca si sa fie exploatate in leasing de catre Donasid, impreuna 
cu orice companie care doreste sa intre in aceasta asociere" - a precizat Blanculescu. (AD, 
26/06/2001) 
tipus: altres 

ROM 

exploatatie mica f 

Directorul Regional pentru agricultura, [...] spune ca in Romania "suntfoarte multe exploatatii 
mici ai caror proprietari depind de productia realizata in acestea si ca reducerea sau eliminarea 
sprijinului pentru aceste exploatatii ar crea o serioasa problema sociala". (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

externalizare f 

Romania isi va moderniza sistemul energetic si prin externalizarea (privatizarea - n.n.) unor 
capacitati. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

externalizare f 

Fiecare director general de centrala are in contractul de management patru sarcini: 
externalizare, inchideri, sistari si modernizare, a spus Popescu. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

fabrica ecologica f 

Societatea Sometra SA va fi transformata in prima fabrica ecologica a Holdingului 
Mytilineos. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Fabricat in Romania loc 

In cadrul programului national Fabricat in Romania, dedicat promovarii si sustinerii produselor si 
serviciilor romanesti pe piata interna si externa, va avea loc, la Romexpo, pe perioada 2 - 4 
iulie, expozitia "Fabricat in Romania pentru Sanatate". Dupa "Fabricat in Romania pentru 





Agricultura", aceasta este cea de-a doua manifestaré organizata de Camera de Comert si 
Industrie a Romaniei. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

Fabricat in Romania loc 

Prima editie a expozitiei specializate "Fabricat in Romania pentru Agricultura" a fost inaugurata, 
ieri, la Romexpo, de premierul Adrian Nastase, ministrii llie Sarbu, Dan loan Popescu si 
Asociatia Constructorilor de Tractoare si Masini Agricole din Romania. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

facilitati la subventii f pl 

O "grila"-cadru peste care se suprapun: facilitati la subventii, renuntarea la plata 
redeventei. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

factor inflationist m 

Reasezarea automata a tarifelor la utilitatile publice in functie de evolutia cursuiui leu-dolar pe 
piata interbancara, a devenit un factor inflationist major, care se afla printre primii responsabili 
de ratarea anuala a tintelor de inflatie prevazute. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

femeie de afaceri f 

Aportul firmelor in care au fost implicate femei a reprezentat peste 5% din valorile indicatorilor 
economico-financiari realizate de toate societatile comerciale romanesti, se arata in studiul 
"Femei de afaceri din Romania in mileniul III", lucraré elaborata de Centrul pentru Dezvoltarea 
Afacerilor Bucuresti, din cadrul Camerei de Comert si Industrie si finantata de Agentia Statelor 
Unite pentru Dezvoltare Internationala (USAID). (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

ferma privata f 

Desi scopul declarat al amplei actiuni de inregistrare a efectivelor de animale si pasari inca 
existente in fermele statului, in fermele private sau in gospodariile individuale ale sibienilor este 
acela de a oferi baze concrete completarilor aduse in cunostinta de cauza promisei "legi a 
zootehniei". (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma fantoma f 

[...] firme pe care astazi le-am putea numi fantoma, deoarece pràctic nu existau in realitate, ci 
numai pe Internet. (AD, 05/02/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

firma certificata f 

Toate firmele certificate dupa vechile standarde sau care doresc sa obtina un certificat de 
calitate sunt interesate de modul in care se vor aplica aceste noi reguli. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

firma de consultanta f 

Eurostrategy, firma britanica de consultanta, a propus intr-un studiu incheiat recent ca cele trei 
combinate siderurgice importante din Cehia sa fuzioneze intr-un singur grup, care ar urma sa fie 
profitabil din anul 2002. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma de leasing f 

Numarul de locatii, incluzand aici si bancile de investitii si firmele de leasing, a ajuns la 206, o 
crestere de 36% si numarul acestora se inmulteste aproape in fiecare saptamana. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma de tip dot.com f 

In general, caderea actiunilor la bursa ale companiilor de IT s-a datorat falimentului mai multor 
firme de tip dot.com. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma fantoma f 

In urma controlului s-a constatat :inregistrarea in evidentele contabile a unor facturi provenind 
de la firme fantoma; neevidentierea veniturilor realizate din comercializarea materialului lemnos; 
calculul eronat al obligatiilorfiscale datorate bugetului statului pentru veniturile realizate. (RL, 
15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma privata f 

Francezii vor veni la o organizatie curatata de excedentul de forta de munca, cu oameni care 
stiu sa lucreze si au mentalitatea angajatilor la o firma privata - ne-a precizat Gelu Tofan. (AD, 
04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma specializata in atragerea investitorilor f 

La seminar au participat peste 30 de companii producatoare de vin din Romania si 
reprezentanti ai unor firme specializate in atragerea investitorilor. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma transnationala f 

Mentionam ca Geneva este centrul international al cerealelor, datfiind faptul ca marile firme 
transnationale isi au sediul aici, inclusivdin motive de ordin fiscal. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

firma-capusa f 

Dat fiind ca nici U.S.Steel, nici Voest Alpine n-au reusit sa dea de cap "serpariei" din jurul 
colosului siderúrgic (unul dintre directori povestea de nu mai putin de 300 de firme-capusa), 
oficialitatile de la Alma Ata au optat pentru o vanzare rapida. (AD, 04/03/2001) 
tipus: composició 
aspectes tipogràfics: () 





ROM 

firme din sectorul SOHO f pl 

Din punct de vedere al repartizarii geografice, cele mai multe computere personale se afla in 
Bucuresti, in timp ce majoritatea conturilor Internet sunt detinute de persoane particulare sau 
firme din sectorul SOHO ( Small Office Home Office ). (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

fond de dezvoltare n 

La fel de optimist, ministrul Sarbu a anticipat ca "dupa ce va aparea legea privatizarii si se va 
constituí fondul de dezvoltare a agriculturii, nu va fi nici o problema sa platim la Tractorul toti 
banii, chiar daca pana atunci cele 42 de miliarde se vor dubla. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

fond de risc n 

In privinta celortrei variante posibile privind viitorul FNI -mentinerea actualei formule, 
transformarea lui din fond deschis in fond de risc sau lichidare- lonel Blanculescu a spus ca, in 
urmatoarele doua luni, un consultant international de prestigiu in acest domeniu -ce urmeaza a 
fi ales prin licitatie- va realiza un audit financiar, dupa care se va putea opta pentru solutia cea 
maibuna. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

fond deschis n 

In privinta celortrei variante posibile privind viitorul FNI -mentinerea actualei formule, 
transformarea lui din fond deschis in fond de risc sau lichidare- lonel Blanculescu a spus ca, va 
realiza un audit financiar, dupa care se va putea opta pentru solutia cea mai buna. (AD, 
26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

fond deschis de investitii n 

Conform prevederilor Regulamentului nr.9/96 emis de CNVM, ConsiliuI de Incredere al fonduiui 
Clàssic [...] convoaca Adunarea Generala a Investitorilor fonduiui deschis de investitii 
FORTUNA Clàssic. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

fond mutual n 

O surprinzatoare revigorare a fondurilor mutuale. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Fondul Monetar International n 

Vanzarea operatorului de transport constituia unul dintre punctele-cheie ale acordului 
autoritatilor de la Ankara cu Fondul Monetar International, in vederea unui imprumut de mai 
multe miliarde de dolari. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Fondul Proprietatii de Stat n 

Doi directori si mai multi functionari ai Directiei Teritoriale lasi a Fonduiui Proprietatii de Stat au 
fost cercetati in trei dosare penale. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

Fondul Revolving pentru Eficienta Energètica n 

De asemenea, pana in decembrie 2001 va fi constituit Fondul Revolving pentru Eficienta 
Energètica, in valoare de 11,2 milioane euro, prin cooperare cu Global Environmental Facility si 
cu Banca Mondiala, destinat finantarii proiectelor de eficienta energetica in industrie. (RL, 
28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

forta de munca disponibilizata f 

In plus, activitatile demarate dupa declararea Vaii Jiului drept zona defavorizata nu au reusit sa 
inglobeze toata forta de munca disponibilizata. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

FPS n 

Pentru 40% din actiuni a platit 877.400 USD, conform contractului de vanzare-cumparare 

incheiat in 15.09.1997 cu FPS-ul. (AD, 04/03/2001) 

tipus: abreviació 'FPS' este abrevierea pentru 'Fondul Proprietatii de Stat' 

ROM 

FPS n 

Vanduta de FPS Bucuresti in anul 1999, SC "Industrializarea Laptelui" SA Arad a incaput pe 
mana unei mici firme din Timisoara, al carei patron se numeste Dan Cristureanu. (AD, 
04/09/2001) 

tipus: abreviació 'FPS' este abrevierea pentru 'Fondul Proprietatii de Stat' 

ROM 

FPS n 

Oamenii lui Radu Sarbu de la FPS lasi - cercetati penal in trei privatizari. (AD, 18/04/2001) 
tipus: abreviació 'FPS' este abrevierea pentru 'Fondul Proprietatii de Stat' 

ROM 

franciza f 

Petrom a trecut la sfarsitul anului la reorganizarea sistemului de franciza, elaborandu-se in 
acest sens o noua metodologie de preluare si operare a statiilor particulare in reteaua proprie 
de franciza, intocmindu-se si un model nou de contract care a intrat in vigoare in decembrie 
200. (RL, 17/04/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

furnizor de servicii Internet m 

Potrivit studiului, numarul furnizorilor de servicii Internet s-a cifrat, in 2000, la peste 150, 
principalii provideri fiind PCNet, FX Internet, DNT si Xnet. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

fuziune prin contopire f 

Compania americana intentioneaza sa regrupeze cele patru firme intr-o singura societate, 
denumita Trinity Romania, printr-o operatiune de fuziune prin contopire cu Astra Vagoane 
Arad. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





gama modulara destinata uzului profesional f 

Anul trecut, marca AEG a primit acest premiu pentru gama modulara destinata uzului 
profesional. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

garantarea preturilor minime f 

Intre solutiile adecvate dezvoltarii pe termen scurt si mediu a zootehniei, oamenii de stiinta au 
propus: garantarea preturilor minime pentru crescatorii de animale, relaxarea fiscala, 
dezvoltarea exploatatiilor zootehnice intensive si statuarea unui sistem eficient de creditare 
rurala. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

garantie bancara f 

Pana acum, singurul investitor care a eliberat garantia bancara de 47 milioane dolari, necesara 
accesului la camera de date a combinatului siderúrgic, este grupul multinational Ispat 
International. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

garantie de participaré f 

Pentru participarea la licitatie, ofertantii vor cumpara caietul de sarcini contra sumei de 50.000 
lei si vordepune o garantie de participaré in valoare de 50.000.000 lei. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

globalizare f 

Reiffeisen a fost intotdeauna sustinatorul unei abordari independente si astazi suntem cel mai 
mare grup privat din Àustria, un lucru care ar putea fi considerat neglijabil in aceste vremuri 
dominate de globalizare, dar raspunsul clientilor si cota de piata pe care continuam sa o 
castigam sustin abordarea noastra. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

globalizarea pietelor f 

Mai trebuie spus ca selectarea celor mai bune practici si tendinte s-a facut tinand cont atat de 
particularitatile economiei nationale, cat si de cele ale economiei mondiale (tranzitia spre 
societatea informationala, globalizarea pietelor etc.). (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

grup de societati n 

Grupul de societati Midal Bucuresti, care importa si comercializeaza aparate frigorifice si 
instalatii de aer conditionat, va incepe, in acest an, productia de vitrine frigorifice in fabrica de la 
Jibou, din judetui Salaj. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

grupa de marfuri f 

De retinut, importurile din prima grupa de marfuri au crescut in primele doua luni cu 175,2 
milioane dolari. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





guvern electrònic n 

Prima zi a forumului IBM se desfasoara pe tema guvernuiui electrònic si este dedicata abordarii 
unor subiecte strategice. (AD, 06/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

IMM n 

Cea mai recenta recunoastere a performantelor URBB in domeniul calitatii o constituie 
desemnarea companiei [...] drept castigatoarea primei editii a competitiei nationale pentru 
excelenta in calitate, la categoria IMM-uri. (RL, 04/10/2001) 
tipus: abreviació abrevierea pentru 'intreprinderi mici si mijlocii' 

ROM 

IMM n 

IMM-urile, cu exceptia celor care activeaza in agricultura, sectorul energetic si comert, pot 
beneficia de un crèdit de maximum 400.000 $ pe 6 ani, cu o perioada de gratie de 2 ani. (AD, 
14/05/2001) 

tipus: abreviació abrevierea pentru 'intreprinderi mici si mijlocii' 

ROM 

IMM n 

Comunitatea europeana sustine dezvoltarea IMM-urilor romanesti, finantand o serie de proiecte 

cu tematica diversa. (AD, 05/08/2001) 

tipus: abreviació abrevierea pentru 'intreprinderi mici si mijlocii' 

ROM 

importuri derulate prin zonele defavorizate n 

Secretarul de stat Mihai Lungu a recunoscut ca importurile derulate prin zonele defavorizate au 
distorsionat piata carnii, crescatorii de animale fiind concurati neloial, productia de carne 
inregistrand o scadere cu peste 30 la suta in ultimii 4 ani. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

impozit pe profit n 

S-a calculat si s-a dispus plata la bugetul statului a sumei de 3.100 milioane lei reprezentand 
TVA si impozit pe profit, cu majorari de intarziere aferente in suma totala de 747 milioane 
lei. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

impozit pe profit n 

Ceea ce a obtinut, insa, cumparatorul a fost garantarea prin contract, pentru nu mai putin de 10 
ani, a stabilitatii regimului fiscal aflat in vigoare in 1995 (30% - impozitul pe profit, 20% TVA, 
31% - restul taxelor) si protejarea societatii de orice imistiune in gestionarea exporturilor. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

impozit pe venitul global n 

Totusi, lucrurile nu se prezinta prea simplu: in toate tarile in care se aplica impozitul pe venit 
global, acesta se adreseaza indivizilor, si nu familiilor. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





in regim de lohn loc 

Peste 80% din produsele romanesti exportate in Uniunea Europeana sunt materii prime 
neprelucrate sau marfuri realizate prin procesare sau prelucrare in regim de lohn, activitate 
care, pe termen scurt, este utila si benefica. (RL, 04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

incasare sub forma de despatch f 

Pentru a ne da seama de eficienta lor, mentionam ca respectivele echipamente ne-au permis 
sa operam navele in intervale mai scurte, ceea ce s-a concretizat prin incasarea sub forma de 
despatch a peste 3,8 milioane de dolari. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

increngatura de afaceri f 

Cu alte cuvinte, perpetuarea increngaturilor de afaceri cu furnizori de inputuri si cu mafia sutelor 
de prestatori de servicii [...] este reglementata stiintific si juridic, parafata si multiplicata in 
vederea uzului curent. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

incubator de afaceri n 

Pe baza unor noi programe, Banca Mondiala poate sprijini financiar si alte actiuni, cum arfi [...] 
reconversia infrastructurii militaré sau realizarea unor incubatoare de afaceri. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

indicator macroeconomic m 

Scrisoarea de intentie care va fi redactata impreuna cu oficialii FMI va cuprinde si indicatorii 
macroeconomici propusi de Guvern pentru anul 2002, a declarat ministrul Finantelor Mihai 
Tanasescu. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

indice Dow Jones m 

Disfunctionalitatea tehnica a afectat si 10 din cele 30 de titluri care intra in cosul de càlcul al 
celebrului indice Dow Jones. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

indice Nasdaq Composite rn 

In aceeasi perioada, indicele Nasdaq Composite al pietei bursiere a "noii economii" a castigat 
3%, ajungand la 2.215 puncte. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

industrie de procesare f 

Sensibil din fire, Mihai Lungu a reactionat adecvat, astfel ca strategia de reabilitare a zootehniei, 
anuntata chiar de premier, sa demareze cu "salvgardarea" industriei de procesare. (AD, 
06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

industrie IT f 

Rezultatele financiare IBM constituie o lectura interesanta deoarece ele reprezinta un mod de a 






intelege tendintele globale ale industriei IT de astazi. (AD, 05/02/2001) 
tipus: composició 

ROM 

info-chiosc n 

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (MCTI) a decis prelungirea pana la data de 
23 iulie, cu inca o luna, a termenului de depunere a ofertelor pentru cele trei proiecte IT ale 
sale: Info-chiosc, Piata virtuala si Videoconferinta organizata pe web. (RL, 28/06/2001) 
tipus: composició 

ROM 

info-chiosc n 

Proiectele, a caror implementare va dura mult mai putin si vorfi demarate imediat ce licitatiile 
vorfi adjudecate, privesc in principal realizarea Info-Chioscurilor - care numai in Australia a 
condus la economii pentru Ministerul Muncii de 2 miliarde de dolari australieni. (RL, 
25/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

informàtica economica f 

Compania WizRom Software, lider in domeniul solutiilor informatice dedicate afacerilor, avand o 
experienta de noua ani pe piata romaneasca, a fost prezenta la deschiderea lucrarilor 
simpozionului international de informàtica economica. (AD, 14/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

infuzie de capital f 

Pentru a folosi la maximum acest moment, actionarii RZB au aprobat recent o infuzie de capital 
de 363 milioane euro pentru a sprijini expansiunea dinamica a RZB. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

inginerie financiara f 

Noi inginerii financiare cu cupoanele agricole. (AD, 05/02/2001) 
tipus: composició 

ROM 

injectie de capital f 

Solutia oferita de intuitivul ministru PDSR este aceea a unei injectii de capital, care ar putea fi 
realizata prin atragerea unui investitor strain care sa preia cele 94,6 procente de capital pe care 
statul le mai detine la Hidrosib. (RL, 05/09/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

inovare tehnologica f 

Premiile nu au fost acordate celor mai ieftine sau mai populare produse, ci tehnologiilor si 
produselor cu cel mai ridicat grad de inovare tehnologica. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

input n 

Cu alte cuvinte, perpetuarea increngaturilor de afaceri cu furnizori de inputuri si cu mafia sutelor 
de prestatori de servicii, este reglementata stiintific. (AD, 24/04/2001) 
tipus: manlleu 





ROM 

intrare in incetare de plati f 

Pentru a intarzia intrarea in incetare de plati si pentru majorarea capitaluiui cu 200 de miliarde 
lei, sefii BIR au investit si ei 100 de miliarde de lei in FNI. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

intreprindere cu pierderi f 

Daca Guvernul privatizeaza intreprinderile cu pierderi 50 milioane euro din programul RICOP 
vorfi alocate in aceasta vara. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

intreprindere rau-platnica f 

Din punct de vedere guvernamental, politica economica de dinainte de 2000 avea Conel-ul in 
centru, sperand ca prin deconectarea intreprinderilor rau-platnice de la retea se va produce o 
restructurare fortata a acestora. (AD, 19/06/2001) 
tipus: composició 

ROM 

intreprinderi mici si mijlocii f pl 

In premiera, la sfarsitul anului trecut, dintre absolventii Programului MBA Romano-Canadian au 
fost "recrutati" chiar si doi parlamentari [...] si un ministru - Silvia Ciornei, titulara portofoliului 
intreprinderilor mici si mijlocii si cooperatiei! (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

intreprinderi mici si mijlocii f pl 

In Romania exista peste 400.000 de intreprinderi mici si mijlocii care genereaza peste 60% din 
veniturile bugetare, in conditiile in care gestioneaza mai putin de 25% din PIB, potrivit datelor 
KPMG din Romania. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

intreprinderi mici si mijlocii f pl 

Desi Guvernul actual a introdus o serie de stimulente pentru modernizarea si retehnologizarea 
firmelor romanesti - prin Legea nr. 133/1999 a intreprinderilor mici si mijlocii, iar alte facilitati sunt 
in pregatire, pentru investitiile directe, exportatorii nu-si pot pune in practica proiectele de 
investitii. (RL, 04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

intreprinzatori particulari m pl 

CDE mai deruleaza programe de training si consultanta in afaceri atat pentru beneficiarii de 
microcredite, cat si pentru intreprinzatorii particulari, in general. (RL, 25/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

investitie directa f 

Legea pentru promovarea investitiilor directe nu va fi insotita de norme metodologice de 
aplicaré - ea este cat se poate de simpla si taiem astfel orice incercare de interpretare 
birocratica in exces, a precizat ieri Leonard Cazan, ministrul Dezvoltarii si Prognozei. (RL, 
20/06/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

investitor strategic m 

Banca Agrícola a fost privatizata. Investitorul strategic - Raiffeisen Zentralbank (RZB) 

Àustria. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

investitor strategic m 

Raiffeisen Zentralbank Osterreich a decis sa participe, in calitate de investitor strategic, alaturi 
de Fondul de Investitii Romano-American, la cumpararea Bancii Agricole din Romania. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

joint venture n 

Importanta companie de securitate spaniola selectioneaza firma romana de aceeasi categorie 
in vederea cumpararii sau joint venture. (AD, 19/06/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

joint-venture n 

IAR Ghimbav a reluat negocierile cu firma aeronautica europeana Eurocopter, sperandu-se 
incheierea unui acord de creare a unui joint-venture in cel mai scurt timp. (AD, 31/05/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

know-how n 

De altfel, principalul càstig al managerului-patron Gelu Tofan este capacitatea si know-how-ui 
de a restructura si aduce la profit o industrie care a putut sa intre, dupa aceasta, in circuitul 
mondial - a adaugat Virgínia Gheorghiu, vicepresedintele Tofan Grup. (AD, 04/09/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

la extern loc 

In prezent, Petrom, cu asemenea utilaje, isi pune la adapost nu numai propriile capacitati de 
productie, ci isi poate oferi serviciile si la extern, asa cum s-a intamplat si in 1999 la rafinaria 
Ismit, Turcia. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

la pachet loc 

Proiectul se dovedeste o solutie de viitor, tinand cont ca prin noua tehnologie sunt oferite la 
pachet cel putin opt servicii integrate de comunicaré. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

lansare a unei afaceri f 

Proiectul poate viza lansarea unei afaceri noi sau dezvoltarea unei afaceri existente. (AD, 

06/04/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

libera circulatie a marfurilor loc 

In cursul anului 2001 vorfi deschise negocierile pentru capitolele de energie si libera circulatie a 





marfurilor. (RL, 04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

liberalizare a economiei f 

Despre liberalizarea economiei, doamna E.J.Jonbert s-a multumit sa mentioneze un singur 
aspect: ridicarea restrictiilor in domeniul investitiilor straine, indiferent de marimea si profilul lor, 
nefiind necesara aprobarea guvernamentala! (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

liberalizare a preturilor f 

Potrivit acestuia, principalele elemente care vor duce la dezvoltarea agriculturii sunt pastrarea 
liberalizarii preturilor si comertului, privatizarea fermelor de stat si transparenta politicilor de 
subventionare a agriculturii. (RL, 25/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

liberalizare a preturilor f 

Cat despre "terapia" care trebuie aplicata, "soc" sau "graduala", acesta a mentionat ca in 
Polonia se poate vorbi, mai degraba, despre rapiditatea proceselor, indiferent ca a fost vorba 
despre privatizare, liberalizare a preturilor ori atragerea investitiilor straine, inclusiv prin 
eliminarea unor taxe si impozite. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

licenta de exploatare f 

Durata concesionarii activitatii de exploatare este de maximum cinci ani, cu drept de prelungire 
pentru cel mult trei ani, cu reducerea corespunzatoare a marimii perimetrului si cu drept de 
preemtiune la obtinerea licentei de exploatare. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

licitatie olandeza f 

Pretul de pornire a licitatiei a fost de 7.320 lei/actiune, dar, din cauza ca participantii nu au oferit 
aceasta valoare, s-a trecut la desfasurarea licitatiei olandeze, fiind parcursi 12 pasi in 
scadere. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

licitatie publica deschisa f 

Societatea Nationala a Petrolului PETROM SA Bucuresti organizeaza licitatie publica deschisa 
pentru proiectarea obiectivului de investitii SEDIU ADMINISTRATIV SNP PETROM SA 
BUCURESTI. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

liderdepiata m 

Allied Deals, grup de firme international in domeniul metalelor, cu sediul in Londra, detine in 
Romania pachetul majoritar de actiuni la AD Phoenix SA, uzina de metale neferoase si singura 
uzina integrata de topire/rafinare a cuprului si de metale pretioase din Europa de Est si AD 
Elcond SA din Zalau, liderul de piata al producatorilor de conductori de cupru din 
Romania. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

limitaré oficiale de productie f 

Evolutia preturilor va fi influentata de nivelul productiei Organizatiei Tarilor Exportatoare de 
Petrol si de modul in care statele membre ale cartelului se vor conforma limitarilor oficiale de 
productie. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

linie de creditare f 

Finantarile pentru implementarea proiectului EWEN vor veni din liniile de creditare din cadrul 
programelor derulate de Comisia Europeana, mai ales prin programele Tehnologii ale Societatii 
Informationale. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

linie de fabricatie f 

Pentru a face fata concurentei pe piata internationala, la produsele oferite la export, S.C.Amco 
Otopeni SA va monta, in Zona Libera Giurgiu, o linie de fabricatie pentru termocupluri de 
imersie, utilizate pentru masuratori in indústria siderúrgica. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

made in SUA loc 

Proiecte made in SUA in Portul Constanta Agentia de Comert si Dezvoltare a Statelor Unite ale 
Americii si-a manifestat intentia de a finanta mai multe proiecte de dezvoltare a Portului 
Constanta, studii de fezabilitate, proiecte-pilot etc. (RL, 20/06/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

magazin virtual n 

Aplicarea legilor mai sus mentionate nici nu poate fi pusa in discutie in lipsa celor interesati sa 
faca comert electrònic: magazinele virtuale si consumatorii. (AD, 14/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

majorare de capital f 

Pràctic, fondul se opune majorarii de capital cu 5.800 miliarde lei (de la 2.851 miliarde). (AD, 

04/03/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

management al calitatii n 

Urmatoarele obiective in cadrul primei etape de dezvoltare a fabricii vor fi atingerea capacitatii 
maxime de productie si certificarea sistemului de management al calitatii. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

management al calitatii n 

Combinatul pentru producerea apei grele Romag Drobeta-Turnu Severin a obtinut certificarea 
sistemului de management al calitatii ISO 9001 si a sistemului de management al mediului ISO 
14001, transmite corespondentul Mediafax. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 

management al calitatii n 





Noile standarde nu mai prevad proceduri obligatorii pentru cele 18 functii ale sistemului de 
management al calitatii, numarul lor fiind redus la doar sase. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

managementul relatiilor cu clientii n 

Pràctic, toate tehnologiile care vorfi utilizate in domeniul e-government suntfolosite astazi in 
aplicatii e-business. Spre exemplu, aplicatiile pentru planificarea resurselor unei intreprinderi, 
cele pentru planificarea resurselor unei intreprinderi, cele pentru managementul relatiilor cu 
clientii, business intelligence si cele de gestiune a datelor, sistemele de plata sunt deja 
disponibile si au nevoie de adaptari minime pentru folosirea lor in domeniul públic. (AD, 
06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

manager-patron m 

De altfel, principalul càstig al managerului-patron Gelu Tofan este capacitatea si know-how-ul 
de a restructura si aduce la profit o industrie care a putut sa intre, dupa aceasta, in circuitul 
mondial. (AD, 04/09/2001) 
tipus: composició 

ROM 

mari grupuri n 

Delegatia este alcatuita de reprezentanti ai marilor grupuri si ai intreprinderilor mici si mijlocii 
franceze, acoperind variate domenii - de la infrastructura la informàtica si banci, trecand prin 
marea distributie, indústria de automobile, industrie. (RL, 16/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

masa monetara f 

Masa monetara a fost la sfarsitul lunii februarie de 186.210 miliarde lei, in crestere cu 3,4% fata 
de luna precedenta. (RL, 17/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

masurile Maastricht f pi 

Ne asteptam ca deficitul legat de masurile Maastricht sa scada la 1,4% din PNB in 2000. (AD, 

04/03/2001) 

tipus: altres 

ROM 

MBA n 

Intrat in vocabularul romanilor pe la inceputul anilor '90, termenul MBA (Master of Business 
Administration) s-a impus ca un sinònim pentru profesionalism in domeniul 
managementului. (AD, 18/04/2001) 

tipus: abreviació 'MBA' este abrevierea pentru 'Master of Business Administration' 

ROM 

mediu de afaceri n 

Retinuti si politicosi, expozantii de la standurile Indoneziei, Greciei, Algeriei, Cubei etc. s-au 
aratat increzatori in relansarea operatiunilor comerciale cu Romania, stat a carui economie 
continua sa intereseze mediile de afaceri straine. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 






mediu economic n 

Suntem capabili sa ne extindem pozitia de lider raspunzand provocarilor de zi cu zi venite din 
partea unui mediu economic extrem de exigent. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

mediu privat de afaceri n 

Prin intermediul acestui pact, membrii OECD sprijina cooperarea regionala si relansarea 
economiilor statelordin zona care au fost afectate de conflictul din Balcani, in principal prin 
dezvoltarea mediuiui privat de afaceri si sprijinirea proiectelor de infrastructura. (RL, 
05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

mediul de afaceri n 

Dincolo de festivismul specific unei expozitii specializate, industriasii romani nu-si pot ascunde 
nelinistea si crisparea fata de mediul de afaceri din Romania. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

memoràndum de interlisting n 

El a precizat ca cele doua burse au incheiat un memoràndum de "interlisting", prin care 
"societatile romanesti pot fi cotate la Atena, iar cele grecesti, la Bucuresti". (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

mentenanta produselor f 

Spre exemplu, veniturile realizate de IBM din servicii, fara a lua in càlcul mentenanta 
produselor, au crescut cu 21 de procente in timp ce veniturile realizate ca urmare a avansului 
tehnologic in microelectronica au crescut cu 117%, iar veniturile datorate echipamentelor de 
stocare Shark au crescut cu 82 de procente. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

mici intreprinzatori m pl 

Programul de microfinantare rurala se adreseaza exclusiv micilor intreprinzatori din zonele 
rurale mai slab dezvoltate economic din Romania. (AD, 24/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

mici intreprinzatori m pl 

Directorul DGFPCFS Gorj, dl. Nicolae Udroiu, ne-a precizat ca aceasta hotarare vizeaza toti 
agentii economici, indiferent ca sunt regii sau companii nationale ori mici intreprinzatori. (AD, 
14/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

mici intreprinzatori m pl 

Centrul pentru Dezvoltare Economica (CDE) dispune de un buget de aproximativ trei milioane 
de dolari, din care doua milioane de dolari sunt destinati programului de microfinantare a micilor 
intreprinzatori din zonele rurale, informeaza CDE. (RL, 25/04/2001) 
tipus: composició 


ROM 

micii producatori agricoli m pl 





[...] micii producatori agricoli se tem ca nu cumva numarul declarat al efectivelor de animale si 
pasari din gospodaria proprie sa le aduca o crestere a taxelor si impozitelor datorate 
statului. (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

microcredit n 

In ultimii trei ani, CDE a implementat cu succés programul de acordaré de microcredite in 36 de 
zone rurale din patru judete. (AD, 24/04/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

microcredit n 

Banca Mondiala este dispusa sa sprijine militarii disponibilizati si prin acordarea de 
microcredite, totalizand peste 12 milioane USD, valoarea maxima a unui microcredit fiind de 
10.000 euro, rambursabili in trei ani. (AD, 06/11/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

microcredit n 

In ultimii trei ani, CDE a derulat un program prin care au fost acordate microcredite in 36 de 
zone rurale din judetele lasi, Calarasi, Dambovita si Prahova. Portofoliul CDE include 
aproximativ 1.800 de microcredite, in valoare de circa 900.000 de dolari. (RL, 25/04/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

microfinantare f 

Centrul pentru Dezvoltare Economica (CDE) dispune de un buget de aproximativ trei milioane 
de dolari, din care doua milioane de dolari sunt destinati programului de microfinantare a micilor 
intreprinzatori din zonele rurale, informeaza CDE. (RL, 25/04/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

microfinantare rurala f 

In prezent, bugetul Centrului pentru Dezvoltare Economica se ridica la aproximativ 3 milioane 
de dolari SUA, din care doua milioane sunt destinati programului de microfinantare rurala, 
fondurile provenind in esenta de la Fundatia pentru o Societate Deschisa. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

microintreprindere f 

Programul PHARE 2000, in valoare de 113 milioane euro, cuprinde o schema de ajutor 
financiar nerambursabil pentru IMM-uri la inceput de activitate, pentru intreprinderi tinere si 
microintreprinderi. (AD, 14/05/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

mic tràfic de frontiera n 

Aici, zilnic, peste 40 de tone de carne si produse din carne sunt comercializate prin filiera 
"micului tràfic de frontiera", [...]. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 


ROM 

model de afaceri n 





IBM este cea mai avansata companie in construirea de modele de afaceri ce ajuta cetatenii si 
companiile sa obtina avantaje de pe urma unei societati informationale. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

model de serie n 

A aparut "Auto catalog" editia 2001, editat de aceasta data in format multimedia pe CD. Noul 
auto catalog contine prezentarea a peste 1.800 modele de serie si a peste 170 modele 
exotice. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

mondializare f 

Este foarte posibil ca Bucurestiul -in contextul mondializarii- sa-si fi pierdut locul, relativ 
important, de centru comercial euro-asiatic, date fiind atat pozitia sa geogràfica, cat mai ales 
atuurile infrastructurii maritimo-dunarene de invidiat. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

moneda europeana f 

Scumpirea benzinei si a motorinei se datoreaza cresterii accizelor in lei in urma devalorizarii 
monedei nationale in raport cu euro. Numai in intervalul 1 aprilie - 1 mai, deprecierea leuiui in 
raport cu moneda europeana a fost de aproximativ 1.000 de lei. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

monopol privat n 

Producatorii romani lupta impotriva instituirii monopolului privat asupra zacamintelor nationale, 
pledand pentru concesionarea acestora. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

necreditare f 

Astfel, sumele reprezentand contravaloarea in lei a garantiilor in cota de 10% din valoarea 
utilajelor livrate pentru Combinatul de la Krivoi Rog, retinute prin necreditare, se vor compensa, 
pana pe 15 decembrie 2001, cu obligatiile de plata datorate la bugetul de stat pana la 15 
decembrie 2000 si neachitate de societatile furnizoare pana la data compensarii. (RL, 
15/06/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

neincasare f 

Cert este ca, desi Elèctrica are, in prezent, un grad de incasare de 97%, neincasarile vechi o 
afecteaza mult. (AD, 19/06/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

neplata f 

Mentalitatea de neplata a agentilor economici ar putea fi corectata doar prin introducerea 
facturilor cu titlu executoriu. (AD, 19/06/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

norme de mediu f pi 

Combinatul Allied Deals Phoenix se confrunta cu o situatie speciala in contextul conformarii la 





normele de mediu - o poluare istorica, precum si o perceptie negativa la nivel local si national, 
pe care trebuie sa le corecteze si sa le gestioneze eficient. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

normele UE f pl 

Strategia actuala a Ministerului Lucrarilor Publice, Transporturilor si Locuintei pentru 
dezvoltarea CFR Marfa prevede adaptarea la normele UE, mentinerea actualei cote de piata si 
largirea acesteia. (AD, 23/05/2001) 
tipus: altres 

ROM 

obligatiune f 

Primaria Mangalia lanseaza obligatiuni municipale de 10 miliarde lei. (AD, 04/09/2001) 
tipus: altres 

ROM 

oferta ferma f 

Data de 4 aprilie a fost stabilita, [...] drept termen-limita pentru depunerea ofertelor ferme de 
achizitionare prin negociere directa a pachetului majoritar de actiuni al Sidex Galati. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

oferta promotionala f 

Acestea beneficiaza, pe langa facilitatile vamale acordate zonelor defavorizate, de anumite 
oferte promotionale. (RL, 28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

oficialii firmei m pl 

Potrivit publicatiei citate, oficialii firmei au decis transferarea in Romania a activitatilor dupa ce 
au vizitat si alte tari din regiune, cum ar fi Polonia, Republicà Ceha si Ungaria. (RL, 
06/08/2001) 
tipus: composició 

ROM 

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci n 

Oficiui de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) este institutia abilitata sa organizeze examenele 
pentru atestarea consilierilor in proprietate industriala. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

operationalizare f 

Din redeventele incasate, Siderca poate sa inceapa, treptat, sa-si plateasca datoriile, iarceilalti 
asociati pot asigura o parte din capitalul de lucru necesar operationalizarii combinatului. De 
altfel, principalul obiectiv al ORCB consta in repornirea combinatului, preconizata a se produce 
in toamna acestui an. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

operatiune f 

Ordinea de zi: 1. Realegerea Consiliului de Incredere pentru urmatorul mandat de 3 ani [...] 4. 
Modificarea valorii minime a unei operatiuni. (AD, 04/09/2001) 
tipus: altres 





ROM 

operatiuni cu carduri f pi 

Pentru persoanele fizice sunt oferite depozite la vedere si la termen, in lei si valuta, operatiuni 
cu carduri, acordaré de credite si plati cu si fara numerar. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

operator m 

In data de 9 martie 2001, operatorii pietei de capital primeau o hotarare a CNVM (Comisia 
Nationala a Valorilor Mobiliare)(AD, 19/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

oportunitate comerciala f 

Vineri, un grup de peste 30 de oameni de afaceri au plecat spre Federatia Rusa, pentru a 
negocia oportunitati comerciale si de cooperare in productie cu parteneri din 7 republici si 
regiuni ruse. (AD, 14/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

ORC n 

lata un exemplu flagrant: luna trecuta, se anunta la Bursa reluarea tranzactionarii actiunilor 
societatii Armatura SA din Cluj-Napoca, dupa ce la ORC se inregistrase majorarea de capital de 
la 15,2 miliarde lei la 76,175 miliarde, prin reevaluarea activelor. (AD, 19/06/2001) 
tipus: abreviació 'ORC' este abrevierea pentru 'Oficiul Registrului Comertului' 

ROM 

ORCB n 

Aceasta reprezinta circa 13% din valoarea nominala a creantelor preluate de ORCB, in 
conditiile in care procentul total de recuperare - stabilit de PriceWaterhouse Coopers - este de 
19-22%, pe perioada de cinci ani, prevazuta, initial, pentru functionarea AVAB, ulterior 
ORCB. (AD, 26/06/2001) 

tipus: abreviació 'ORCB' este abrevierea pentru 'Oficiul pentru Recuperarea Creantelor 
Bancare' 

ROM 

Organizatia Mondiala a Comertului f 

Dupa 5 ore de negocieri dure, incheiate la ora trei dimineata, China si Statele Unite au anuntat 
ca au convenit asupra rezolvarii principalelor divergente care blocau intrarea Beijingului in 
Organizatia Mondiala a Comertului (OMC). (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economica f 

In perioada 3 - 4 mai 2001 se desfasoara, la Zàgreb, cea de-a doua intalnire a Grupului 
permanent de lucru al programului SEE FEED (South Eastern Europe Forum for Entreprise and 
Entrepreneur Development), derulat de Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economica 
(OECD). (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet de actiuni n 

Directia Teritoriala Alba a fostului FPS, prin Serviciul Teritorial Sibiu, a organizat pe 8 decembrie 
2000 o licitatie cu strigare pentru vanzarea pachetului de 115.312 actiuni de la societatea 





SITEX Dumbrava, la care au participat doi ofertanti. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet de control n 

Michelin preia pachetul de control la trei fabrici ale producatorului roman de anvelope (AD, 

04/09/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

pachet de control n 

De la esecul de anul trecut al vanzarii unui pachet de control din actiunile BTC catre consortiul 
olandezo-elen KPN/OTE (...) planurile de reluare a vanzarii au trenat. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet de proiecte n 

Comisia Europeana a organizat, de curand, in capitala Bulgariei, reuniunea unui grup 
international de initiativa pentru elaborarea unui pachet de proiecte vizand implementarea unei 
retele de cooperare economica Est-Vest, prin utilizarea tehnologiilor informatice. (AD, 
05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet financiar n 

Pachetul financiar oferit de Ispat, virat in conturile bancii locale de reconstructie, urma sa 
acopere in integralitate salariile restante ale muncitorilor, valoarea tuturor activelor, iar suma 
ramasa a fost gestionata -in diverse scopuri- direct de catre autoritatile statului. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet majoritar de actiuni n 

Patru mari companii straine sunt interesate sa preia pachetul majoritar de actiuni (62,4662%) de 
la Electroputere Craiova si au cumparat - pentru 75 milioane lei - dosarul de prezentare al 
societatii, adica: [...]. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet majoritar de actiuni n 

Acordul prevede preluarea de catre Michelin a pachetului majoritar de actiuni la trei din cele 
sase fabrici de anvelope aflate in proprietatea companiei romanesti. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet majoritar de actiuni n 

Data de 4 aprilie a fost stabilita [...] pentru depunerea ofertelor ferme de achizitionare prin 
negociere directa a pachetului majoritar de actiuni al Sidex Galati. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pachet majoritar de actiuni n 

Trei mari agenti economici [...] la care FPS detinea pachetul majoritar de actiuni au fost 
prejudiciati. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

pachet majoritar de actiuni n 

Licitatia pentru cumpararea pachetului majoritar de actiuni la S.C. NFR Drobeta S.A. (fostul 
Navrom), programata a se desfasura pe 2 - 3 aprilie la Bucuresti. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

paradis fiscal n 

Paradisul fiscal din zonele defavorizate, in ancheta Garzii Financiare. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

parc industrial si de distributie n 

Sub genericul "Freezone Eastgate" investitia vizeaza organizarea, in premiera pentru aceasta 
zona a Europei, unui parc industrial si de distributie [...]- (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

parc industrial si de distributie f 

Corporatia olandeza Van Gulik International va construi, in Zona Libera Constanta, un parc 
industrial si de distributie, Freezone Eastgate, proiect a carui valoare este estimata la circa 50 
de milioane de dolari. Informeaza corespondentul Mediafax. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

partener de traditie m 

Expozitia esecurilor comerciale cu partenerii de traditie ai Romaniei. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

partener strategic m 

Pentru Turkish Airlines, autoritatile de la Ankara urmareau atragerea unui partener 
strategic. (AD, 04/03/2001) 
tipus: composició 

ROM 

partener traditional m 

82% au obtinut informatii asupra pietei, tot 82% si-au consolidat relatiile cu partenerii 
traditionali, in timp ce 80% si-au lansat noi produse. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

parteneriat economic n 

Aflat la Berlin, cu prilejul "Saptamanii economice romanesti", ministrul Autoritatii pentru 
privatizare, Ovidiu Musetescu, a declarat ca atat in planul general al mediului de afaceri, cat si 
in privinta analizelor sectoriale din domeniul metalurgiei si textilelor, Romania conteaza pe un 
puternic parteneriat economic cu firmele germane. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

parteneriat pe termen lung n 

Un grup de asociatii de afaceri si organizatii neguvernamentale a lansat in aceasta saptamana 
"Campania Usilor Deschise", prin care vor crea un parteneriat pe termen lung cu Guvernul 





roman pentru inlaturarea barierelordin calea cresterii economice si convingerea societatii civile 
ca poate juca un rol important in cadrul acestor procese. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

patronat n 

Potrivit calculelor respectivului patronat, valoarea reala a importurilor de carne efectuate in 
primul trimestru al acestui an este de peste 11 milioane de dolari. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

perioada de gratie f 

Limita superioara a creditului a fost stabilita la circa 2.000 de dolari, iar perioada de rambursare 
este de un an, cu o perioada de gratie care se stabileste de la caz la caz, in functie de proiectul 
de finantare. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata cruda f 

Cartea este conceputa ca o culegere de eseuri accesibile, daca putem spune asa, despre ce 
inseamna sa gandesti economic, despre cum dezvoltarea nu poate pleca decatdin piata cruda 
in sensul de nealterata de interventionismele cultivate nu doar de comunisti, ci si de "capitalistii" 
moderni. (AD, 04/03/2001) 
tipus: neologisme semàntic 
aspectes tipogràfics :"" 


ROM 

piata a energiei f 

Lipsa unei piete a energiei este cea care permite, de altfel de multe ori justificat, Termoelectrica 
sa ceara majorari de tarife. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata agroalimentara f 

Totodata, valoarea amenzilor contraventionale aplicate in pietele agroalimentare din judete si 
Capitala a fost de 807 milioane lei. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata bancara f 

Rascumpararea se va efectua dupa trei ani cu o dobanda mai mare cu cel putin 10 procente 
decat cea de pe piata bancara. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata cerealelor f 

In finalul cartii, autorii propun o aplicaré a conceptelor generale, care stau la baza modelului- 
tinta, in doua domenii concrete: piata cerealelor si piata energiei electrice in Romania, dar ei 
sugereaza ca extinderea la alte domenii de activitate ar putea fi un exercitiu atractiv pentru cei 
interesati. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de capital f 

Mai toti participantii la seminarau insistat asupra liberalizarii pietei de capital, a celei de munca 





si asupra armonizarii sistemului de taxe cu cel practicat in tarile UE. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de capital f 

Clientii care vand actiuni pe piata de capital trebuie sa raporteze si cota detinuta in cadrul 
societatii respective, potrivit unei hotarari recente a Comisiei Nationale a Valorilor Mobiliare ( 
CNVM) (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de capital f 

Aceasta ordonanta a iscat multa valva, aprigii ei sustinatori acreditand ideea ca o abrogare ar 
duce la "moartea pietei de capital romanesti". (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de capital f 

Guvernul estimeaza ca, in urma aplicarii acestui act normativ, creantele se vor recupera rapid, 
se va diminua presiunea asupra bugetului pietele de capital se vor revigora. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de cereale f 

Rezervele mondiale de grau pentru export s-ar putea reduce cu 37 de milioane de tone, la 94 
de milioane de tone, in urma diminuarii cantitatilor din recolta 2001 - 2002 in principalele State 
exportatoare din acest sector, potrivit unui raport asupra pietei de cereale, realizat de Consiliul 
International pentru Cereale (IGC). (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de desfacere f 

Mult prea sarace pentru a putea tine in viata asemenea colosi industriali, lasati dintr-o data sa-si 
gaseasca pe cont propriu finantare si piete de desfacere, statele ex-sovietice au carn ajuns in 
situatia de a-si inchide imensele capacitati de productie mostenite. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de gaze f 

Piata de gaze se va deschide in proportie de 30 - 35% pana in 2006. (RL, 28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata de gros f 

In prezent, se deruleaza, cu sprijin german, proiecte ce cuprind un spectru larg, de la Serviciul 
Integrat de Consultanta pentru Economie in Romania, Consultanta Ministerului Finantelor in 
domeniul reformei fiscale, pana la o piata de gros pentru alimente proaspete in Bucuresti. (AD, 
24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata din amonte f 

Aceasta, in timp ce pietele mondiale, atat din amonte, respectiv cea a minereului de fier, cat si 
cea din aval, respectiv constructiile de masini, indeosebi constructiile de automobile, sunt piete 
complet monopolizate. (RL, 20/06/2001) 





tipus: sintagmació 

ROM 

piata din aval f 

Aceasta, in timp ce pietele mondiale, atat din amonte, respectiv cea a minereului de fier, cat si 
cea din aval, respectiv constructiile de masini, indeosebi constructiile de automobile, sunt piete 
complet monopolizate, dominate de cinci-sase jucatori, cu cote marcante din piata, situatie care 
va presa spre o consolidaré rapida si a pietei otelului. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata din tari emergente f 

Noul model X90 [...] care se adreseaza pietelor din tarile emergente, printre care si America 
Latina. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata emergenta f 

Cele trei tipuri de valori care pot fi cotate pe EAGAK sunt certificatele emise de depozitarii greci 
(ELPIS), similare cu certificatele globale de depozit (GDR), unitati ale fondurilor de investitii din 
pietele emergente (EKAA) si actiunile companiilor de investitii in portofoliu pe piata emergenta 
(EXAA). (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata energiei electrice f 

In finalul cartii, autorii propun o aplicaré a conceptelor generale, care stau la baza modelului 
tinta, in doua domenii concrete: piata cerealelor si piata energiei electrice in Romania, dar ei 
sugereaza ca extinderea la alte domenii de activitate ar putea fi un exercitiu atractiv pentru cei 
interesati. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata externa f 

Societatea noastra produce nave cu lungimea de la 8,5 metri la 18 metri, dar suntem 
specializati in realizarea de iahturi cu lungimea cuprinsa intre 13 si 18 metri, acestea fiind cele 
mai cautate pe piata externa, a spus Negoita. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata in curs de dezvoltare f 

Masura va atrage investitori in Ungaria, dar va aduce in centrul atentiei si progresele facute de 
Polonia si Republicà Ceha catre convergenta la UE", a declarat Jake Moore, analist pentru 
pietele in curs de dezvoltare la societatea Barclays Capital din Londra. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata in dezvoltare f 

Ca expert in pietele in dezvoltare, RZB considera ca Asia este cea de-a doua zona de interes 
pentru activitatile internationale. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata interna f 

Tilca a mentionat ca rezultatele "slabe" inregistrate de societate se datoreaza, in principal, 





scaderii cererii pe piata interna si cresterii pretului la materiile prime si utilitati, fapt care a 
determinat cresterea costurilor de productie. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata interna f 

Planurile pentru investitii inseamna ca tendinta [...] pe care Dacia o cunoaste pe piata interna, 
[...] nu va putea fi oprita, cel putin pentru moment. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata interna f 

Motivul oficial: cresterea ofertei pe piata interna. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata libera f 

Garda Financiara continua verificarile in vederea identificarii si evaluarii prejudiciilor aduse 
bugetului de stat si sanctionarii activitatilor ilegale legate de achizitia si comercializarea 
cupoanelor pentru agricultori de pe piata libera in intervalul 1999 - 2000. (AD, 05/02/2001) 
tipus: composició 

ROM 

piata locala f 

Datorita acestui tip de abordaré, ne-am construit o pozitie pe piata locala cu mult inaintea altor 
banci internationale, care apoi au platit un pret mai mare, daca nu chiarfoarte mare, pentru 
achizitiile lor. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata mondiala f 

Piata mondiala a otelului a ramas destul de fragmentata, existand destul de multi jucatori, 
fiecare cu cote mici din piata. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata perfect competitiva reglementate f 

Modelul propus se bazeaza pe generalizarea pietelor perfect competitive reglementate (pentru 
toate bunurile si serviciile reprezentative puse la dispozitia cetatenilor de catre guvern si 
economie) si care, dupa parerea autorilor, ar putea fi o solutie de succés pentru Romania. (RL, 
25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata strategica f 

Vizita acestei delegatii, care se incheie vineri, 17 mai, face parte dintr-o actiune mai ampla a 
MEDEF in Romania, considerata o piata strategica pentru Europa Centrala si de Est. (RL, 
16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata strategica f 

Pe pietele strategice unde opereaza, RZB a investit intotdeauna inaintea competitorilor sai, 
chiar inaintea schimbarilor politice si/sau economice din tarile respective. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

piata tinta f 

Pietele tinta sunt SUA, Canada, Europa de Vest, Australia, Asia de Sud-Est si chiar Europa de 
Est. Pretul estimativ este de ordinul zecilor de mii de dolari", a declarat Doina Matanie, 
purtatorul de cuvant al Aerostar Bacau. (AD, 06/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

piata traditionala f 

Renault intentioneaza sa depaseasca perioada actuala de stagnare a vanzarilor de pe piata din 
Europa si alte piete traditionale, cu ajutorui unor investitii in State cu economii mai slab 
dezvoltate. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata UE f 

In situatia Romaniei se gasesc toate tarile candidate la aderare, cu exceptia Sloveniei. Anul 
trecut, exporturile de bovine si produse de origine animala pe piata UE nu au depasit 100 
tone. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata unica europeana f 

Piata romaneasca va trebui insa sa se alinieze la cerintele pietei unice europene pentru a putea 
deveni parte integranta a acesteia si pentru ca produsele romanesti sa poata circula liber in 
spatiul european. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

piata virtuala f 

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (MCTI) a decis prelungirea pana la data de 
23 iulie, cu inca o luna, a termenului de depunere a ofertelor pentru cele trei proiecte IT ale 
sale: Info-chiosc, Piata virtuala si Videoconferinta organizata pe web. (RL, 28/06/2001) 
tipus: composició 

ROM 

PIB n 

De asemenea, critica decizia guvernului de a acorda doar 1% din PIB pentru agricultura, 
considerand ca 10.000 miliarde lei sunt insuficiente pentru iesirea din criza a agriculturii. (RL, 
04/05/2001) 

tipus: abreviació 'PIB' este abrevierea pentru 'Produsul Intern Brut' 

ROM 

PIB n 

Potrivit premierului, Guvernul si-a propus, pentru perioada urmatoare, promovarea produselor 
interne si recucerirea pietei interne de catre producatorii romani, reducerea stocurilorde 
produse romanesti, capitalizarea si cresterea valorii de piata a societatilor romanesti, cresterea 
PIB si a veniturilor bugetare. (AD, 31/05/2001) 
tipus: abreviació 'PIB' este abrevierea pentru 'Produsul Intern Brut' 

ROM 

PIB n 

El a estimat ca exporturile si importurile vor creste cu aproximativ 20% in acest an, iar Produsul 
Intern Brut (PIB) - cu 5%. (AD, 04/03/2001) 





tipus: abreviació 

aspectes tipogràfics: () 'PIB' este abrevierea pentru 'Produsul Intern Brut' 

ROM 

plan de afaceri n 

Fondul Romano-American de Investitii (FRAI), Arthur Andersen si BRD - Groupe Societe 
Generale organizeaza un concurs national de planuri de afaceri. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

plan de afaceri n 

Pe total, ca sa fim in tonul literatilor semnatari ai programului amintit, planul de afaceri, masurile 
si actiunile specifice redresarii , adica scoaterea SC IMB SA din starea de faliment, sunt perfect 
valabile pentru orice IAS care asteapta privatizarea. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

plata compensatorie f 

Restrangerea centrelor de profit de la sapte la trei a determinat disponibilizarea a peste 400 de 
angajati, beneficiari ai unor plati compensatorii in valoare de 5,8 miliarde lei, achitate din surse 
bugetare. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

plata in contrapartida f 

Noi am solicitat ca plata acestei sume sa fie efectuata in contrapartida cu datoriile Promex catre 
bugetele speciale, locale, CAS. (RL, 05/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

plata in natura a redeventelor f 

Ministrul llie Sarbu a mentionat ca Agentia Domeniilor Statului va prelua in aceste spatii plata in 
natura a redeventelor restante pe anul 2000 si o parte a celor din 2001 pentru suprafetele 
agricole concesionate (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

plata prin intermediul cardurilor f 

Multe site-uri intitulate abuziv de comert electrònic ofereau doar posibilitatea de a viziona 
produsele, de a le alege, plata lor nefiind facuta prin intermediul cardurilor, ci prin ordine de 
plata sau cash la livrarea propriu-zisa. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

plati compensatorii f pl 

In acestfel, vorfi deblocate fondurile din RICOP destinate sprijinirii sectorului IMM, adoptarii 
unor masuri sociale si de ocuparé a fortei de munca disponibilizate, realizarii unor lucrari 
publice si acordarii de plati compensatorii. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

PNB n 

Economia austríaca a atins un varf in acest moment. In urma unei cresteri reale a PNB estimate 
la 3,3% pentru intregul an 2000, in ultimele luni au aparut semne de incetinire, care sunt in 
mare parte atribuite temerilor referitoare la o posibila recesiune in SUA. (AD, 04/03/2001) 






tipus: abreviació 'PNB' este abrevierea pentru 'Produsul National Brut' 

ROM 

política economica f 

Evident, in functie de raspunsul la aceasta intrebare, Guvernul are posibilitatea, strategiile si 
politicile economice cele mai convenabile pentru Romania, bineinteles in contextul 
reglementarilor internationale din domeniu. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

política economica f 

De asemenea, in perioada urmatoare CDE [...] isi propune sa joace un rol activ in elaborarea 
de politici economice si strategii de dezvoltare pentru sectorul rural privat, folosind experienta 
acumulata in derularea programului de microfinantare rurala. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

política tarifara f 

Georgios Skarpelis, s-a aratat nemultumit de faptul ca politica tarifara a operatorului roman de 
telecomunicatii este restrictionata de interventiile guvernamentale. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

politici de cheltuieli sectoriale f pi 

Proiectul de scrisoare de intentie pe care o vom redacta cu expertii FMI nu va fi valabil doar 
pentru 2001, ci si pentru 2002, astfel ca vom stabili si indicatorii macroeconomici si politicile de 
cheltuieli sectoriale pentru anul viitor, a precizat Tanasescu. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

politici economice f pi 

[...] prin realizarea lui se urmeresc doua obiective principale: in proportie de 40% aflarea starii 
economice a tarii, iar 60% se adreseaza creatorilor de politici economice. (RL, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

politici regionale f pi 

Potrivit declaratiei prof.dr. Radu Rey, director al Agentiei Nationale a Zonei Montané din cadrul 
MAAP, Uniunea Europeana va reconsidera in viitor politicile regionale, tinand seama ca 
veniturile populatiilor rurale din aceste locuri nu depasesc 40 la suta din veniturile populatiilor 
zonelor celor mai sarace din spatiul comunitar. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

postprivatizare n 

Dialogui cu sindicatele va fi substantial imbogatit prin intermediul unui cont dedicat de e-mail si 
a unui numar de fax, destinate intretinerii unui canal permanent cu sindicatele, unde sa ni se 
transmita solicitarile, reclamatiile, sesizarile, punctele de vedere si sugestiile sindicatelor privind 
procesul de privatizare, incidentele aparute pe timpul monitorizarii postprivatizare, sugestii 
privind administrarea participatiilor statului, se precizeaza intr-un comunicat al Autoritatii. (AD, 
06/11/2001) 
tipus: prefixació 


ROM 

postprivatizare n 





Invinuirile se refera, ca si in cazul Lafarge-SUT, la neverificarea datelor prezentate de 
conducerea Nectarul SA Pascani in ceea ce priveste valoarea activelor si capitalului social, 
precum si neefectuarea controalelor postprivatizare. (AD, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

prag de rentabilitate n 

In acest moment, Tractorul e pe punctul de a atinge pragul de rentabilitate de 1.000 de 
tractoare pe luna si lucrurile au inceput sa mearga bine ", a anuntat directorul de vanzari Mihai 
Preda. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

prag de rentabilitate n 

In acelasi timp, parcul de utilaje actual are un grad de uzura de 70 la suta, in conditiile in care 
majoritatea firmelorde profil lucreaza sub limita pragului de rentabilitate. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

preaderare f 

Programul SAPARDconstituie principalul instrument prin care Uniunea Europeana sprijina 
procesul de preaderare in domeniul agriculturii. (AD, 18/04/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

prestari servicii f pi 

Asa, de pilda, anul trecut, societatea amintita a incasat -conform contractului de prestari servicii- 
456 milioane lei. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

prestari servicii f pi 

O alta destinatie a crediteloro constituie finantarea de mici ateliere mestesugaresti, activitati 
comerciale, prestari servicii sau de turism rural. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

prestator m 

Decontarea serviciilor turistice efectuate de prestatori in beneficiul turistilor straini care au 
contractat serviciile prin intermediul agentiilor de turism si au achitat contravaloarea prestatiilor 
in valuta se va face in lei, cu mentionarea in factura fiscala emisa de unitatea hoteliera catre 
agentia de turism Incasare valutara efectuata de agentia de turism. (RL, 04/10/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

pret CIF n 

Cotarea titeiului romanesc in functie de titeiul Brent are implicatii directe asupra balantei 
financiare a SNP, care a importat anul trecut peste un milion de tone de titei, valoarea acestuia 
in preturi CIF fiind de peste 248 de milioane de dolari. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret de achizitie n 

Printre masurile de redresare propuse de AGROSTAR se numara sustinerea in continuaré a 
masurilorde incurajare a producatorilor agricoli inaintate de MAAP, adica stabilirea unor preturi 





minime de achizitie la principalele produse alimentaré. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret de achizitie n 

Vom face o analiza si, in functie de stocuri si de pretul de achizitie, vom lua o decizie in zilele 
urmatoare, ne-a declarat Alice Kosza. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret de referinta n 

O eventuala scumpire ar insemna un efort financiar mai mare din partea bugetuiui statului, atat 
timp cat pretul de referinta ramane nechimbat, mai spune Sandulescu. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret la pompa n 

El spune ca "din 3 mai si statiile de distributie ale Petrom pot sa-si modifice preturile la pompa, 
cu aceleasi valori". (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret mondial n 

Ministrul francez al Finantelor, Laurent Fabius, a declarat ca nivelul actual al preturilor mondiale 
ale petrolului ar putea afecta o economie globala deja vulnerabila si a solicitat o reducere a 
costului materiei prime. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret mondial n 

Pretul mondial al petrolului a crescut cu 3%. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret negociat n 

Doar jumatate din pretul negociat pentru petrolierul "Mesta". (RL, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret promotionai n 

Acum Internet la preturi promotionale. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret promotionai n 

internet la preturi promotionale. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pret spot n 

Titeiul Suez Blend este comercializat in bazinul mediteranean, pretul spot pentru acest tip de 
titei fiind, la data de 17 aprilie, de circa 170 de dolari pe tona. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





pret Standard n 

Pretul Standard al unui iaht de 13 metri este de 500.000 de marci. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pretul de pornire a licitatiei n 

Pretul de pornire a licitatiei a fost de 7.320 lei/actiune, dar, din cauza ca participantii nu au oferit 
aceasta valoare, s-a trecut la desfasurarea licitatiei olandeze, fiind parcursi 12 pasi in 
scadere. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pretul la poarta n 

Producatorii avicoli au redus preturile la carnea de pasare la poarta abatoruiui. (AD, 
26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

pretul pietei n 

Mecanismul propus de noi, de vanzare a graului scos din rezerva de stat, nu ar fi dus la 
cresterea pretului pietei, a declarat ieri, Mircea Filipoiu. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

prezervare de mediu f 

Pretul care ar putea fi obtinut pe vanzarea combinatului reprezinta efectiv o problema minora, 
cu atat mai mult daca ofertantul se angajeaza la investitii pentru retehnologizari si prezervari de 
mediu, precum si la limitari ale disponibilizarilor la iesiriie naturale din activitate. (RL, 
20/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

prima de export f 

In ultimele zile, carnea s-a scumpit totusi cu 4 - 5% din cauza devalorizarii leului si a deciziei 
Guvernului ungarde a acorda prime de export la carcasa de porc. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

privatizare in masa f 

La majoritatea acestor societati restul actiunilor este detinut de actionari rezultati in cadrul 
programului de privatizare in masa, respectiv de catre Societatea de Investitii Financiare 
Transilvania. (RL, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

privatizare in masa f 

Precizam ca structura actionariatului de la Corapet este de 80,3% APAPS, 19,5% programul de 
privatizare in masa si 0,0132% manager, iar valoarea nominala a unei actiuni este de 25.000 
lei. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

privatizare masiva f 

[...] artizanul politicilor reformiste care au pus bazele unei economii sanatoase, reducand inflatia 
printr-o politica fiscala de austeritate si privatizare masiva. (AD, 04/03/2001) 





tipus: sintagmació 

ROM 

privatizare prin externalizarea ofertei f 

[...] fosta regie autonoma a apelor minerale este cuprinsa in Programul PSAL II, sub denumirea 
Societatea Nationala a Apelor Minerale, in vederea privatizarii prin externalizarea ofertei. (AD, 
23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

privatizare prin metoda negocierii directe f 

Noul mecanism conceput de ADS prevede privatizarea prin metoda negocierii directe cu 
preselectie a unui pachet de 30 lAS-uri si scoaterea la privatizare, prin oferta publica, a unui 
numar de 20 lAS-uri la care statul detine peste 70 la suta din capitalul social. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

privatizare prin oferta publica f 

Noul mecanism conceput de ADS prevede [...] scoaterea la privatizare, prin oferta publica, a 
unui numar de 20 lAS-uri la care statul detine peste 70 la suta din capitalul social. (AD, 
19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

proceduri de dizolvare si lichidare f pi 

In operatiunile de compensaré nu vor intra societatile comerciale furnizoare debitoare aflate in 
procedurile de dizolvare si lichidare sau in procesul de reorganizare judiciara si de 
faliment. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

procés de reorganizare judiciara n 

In operatiunile de compensaré nu vor intra societatile comerciale furnizoare debitoare aflate in 
procedurile de dizolvare si lichidare sau in procesul de reorganizare judiciara si de 
faliment. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

procesare f 

Peste 80% din produsele romanesti exportate in Uniunea Europeana sunt materii prime 
neprelucrate sau marfuri realizate prin procesare sau prelucrare in regim de lohn. (RL, 
04/10/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

procesatori m pi 

Astfel, Asociatia Romana a Carnii - institutie care reprezinta interesele importatorilor si 
procesatorilor de carne, via zone defavorizate [...] avanseaza o propunere "bomba". (AD, 
06/11/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

producatori agricoli m pi 

Ucraina si-ar putea tripla exporturile de grane in perioada 2001 - 2002 la cel putin sase milioane 
de tone si intentioneaza sa mentina preturile ridicate in acest sector, pentru a proteja 





producatorii agricoli, a declarat, marti, ministrul ucrainean al Agriculturii, Ivan Kirilenko, citat de 
Reuters. (AD, 23/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

productie autohtona f 

Importurile au crescut cu 79%. Productia autohtona in scadere cu 7%. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

productie interna f 

Vanzarile de autovehicule pe piata romaneasca au crescut cu 20%, in primele cinci luni ale 
anului, fata de perioada similara a anuiui trecut, ajungand la 35.o55 de unitati, pe fondul 
scaderii productiei interne cu 6,7% la 23.075 unitati. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

produs bancar n 

Reteaua extinsa a Bancii Agricole face ca aceasta sa fie un partener interesant pentru 
produsele bancare pentru populatie. (AD, 04/03/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

produs destinat uzului consumatorilor n 

AEG a primit premiul pentru cel mai bun design la categoria produselor destinate uzului 
consumatorilor. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

profil al consumatorului n 

Ceea ce inseamna ca putem face un profil al consumatorului prin prisma investitiilor si a 
interesului manifestat de stat in domeniul investitiilor. (RL, 25/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

profit brut n 

Asa s-a intamplat si in primui trimestru al acestui an, pentru care firma sibiana a obtinut un profit 
brut de 10 miliarde de lei, la o cifra de afaceri ce depaseste 154,2 miliarde de lei, in crestere 
fata de indicatorii aceleiasi perioade a anului 2000. (RL, 28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

profit din exploatare n 

Grupul Tofan, companie cu capital integral privat, creata in 1992 de catre Gelu Tofan, domina in 
prezent piata autohtona a anvelopelor, obtinand in anul 2000 un profit din exploatare de 75 
miliarde lei. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

profitabilitate f 

Nokia a anuntat rezultatele financiare obtinute in primui trimestru al anului 2001, care au depasit 
estimarile initiale, compania inregistrand din nou un nivel inalt de profitabilitate si un ritm de 
crestere mai rapid decat cel al pietei. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sufixació 





ROM 

program de creditare n 

Programul de creditare pentru IMM, PHARE RO 9711. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program de microcreditare n 

In perioada urmatoare, CDE va infiinta centre de informatii de piata pentru clientii programului 
de microcreditare. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program de microfinantare rurala n 

In afara de programul de microfinantare rurala, CDE mai deruleaza programe de training si 
consultanta in afaceri atat pentru beneficiarii de microcredite, cat si pentru intreprinzatorii 
particulari, in general. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program de modernizare si retehnologizare n 

Eugen Corduneanu, sef compartiment tehnic al RAFO Onesti, a declarat ca instalatia de 
fractionare face parte din programul de modernizare si retehnologizare al rafinariei. (AD, 
05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program de training si consultanta n 

In afara de programul de microfinantare rurala, CDE mai deruleaza programe de training si 
consultanta in afaceri atat pentru beneficiarii de microcredite, cat si pentru intreprinzatorii 
particulari, in general. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program de ajustaré structurala a agriculturii n 

Programul de ajustaré structurala a agriculturii ASAL, incheiat cu Banca Mondiala, nu s-a 
desfasurat conform asteptarilor, [...] considera coordonatorul Programelor pentru Agricultura in 
Romania al Bancii Mondiale, Henry Gordon. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program de asistenta nerambursabila n 

Premierul Adrian Nastase va decide, in urmatoarele zile, constituirea unei comisii de 
monitorizare a programului de asistenta nerambursabila SAPARD, a declarat ministrul Integrarii 
Europene, Hildegard Puwak. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program PSAL n 

Reuniti ieri dupa-amiaza in cadrul sedintei saptamanale de guvern, ministrii Cabinetului Nastase 
au examinat posibilitatile de accelerare a programelor PSAL (convenit cu Banca Mondiala) si 
RICOP (desfasurat in colaborare cu Uniunea Europeana). (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 

program PSAL n 





Guvernul a relatat procedurile de revigorare a privatizarilor, in cadrul programului PSAL. (AD, 

04/03/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

program PSAL 1 n 

Ovidiu Musetescu a declarat saptamana trecuta ca "societatile din cel de-al vdoilea val din 
programul PSAL 1 cu Banca Mondiala vorfi lansate la privatizare in cursul lunii mai". (RL, 
17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program PSAL II n 

Musetescu a declarat ca va include societatea sibiana, producatoare de utilaje si echipamente 
hidro-pneumatice, pe lista obiectivelor economice care vorfi privatizate prin programul PSAL 
II. (RL, 05/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

program RICOP n 

Reuniti ieri dupa-amiaza in cadrul sedintei saptamanale de guvern, ministrii Cabinetului Nastase 
au examinat posibilitatile de accelerare a programelor PSAL (convenit cu Banca Mondiala) si 
RICOP (desfasurat in colaborare cu Uniunea Europeana). (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

proiect de inchidere n 

O comisie a MIR a analizat deja punctual efectuarea acestei activitati de catre societatile care s- 
au ocupat de operatiune, iar Dan loan Popescu spune ca o situatie speciala o reprezinta 
proiectele de inchidere, conservaré si ecologizare finantate de Banca Mondiala, pentru care s- 
au organizat licitatii. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

proiect-pilot n 

Valoarea totala a acestora este estimata a se ridica la 500 de milioane de dolari, din care 
Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei va finanta toate proiectele-pilot, urmand ca 
pentru celelalte proiecte care privesc societatile nationale sa fie cautate surse particulare. (RL, 
25/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

proprietate industriala f 

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) este institutia abilitata sa organizeze examenele 
pentru atestarea consilierilor in proprietate industriala. De asemenea, OSIM tine la zi Registrul 
national al consilierilor in proprietate industriala si publica periòdic listele cu consilierii atestati in 
Buletinul Oficial de Proprietate Industriala. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

protectia mediului f 

Unilever South Central Europe a investit peste 20 de milioane de dolari pentru modernizarea la 
standarde mondiale, intre care si cele privind protectia mediului, a fabricii de detergenti Dero 
Lever din Ploiesti, a declarat Fergus Cass. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

protectie vamala f 

Pentru redresarea situatiei producatorii cer promovarea unor masuri de protectie vamala si a 
unora de sustinere financiara. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

protectionism vamal n 

Caci, vrem-nu vrem, liberalism nu inseamna protectionism vamal ca sa producem scump si 
prost, ci sa satisfacem industrial o piata din ce in ce mai exigenta. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

protejarea monedei nationale f 

"Este infinit mai profitabila pentru Romania protejarea monedei nationale printr-o devalorizare 
sub rata inflatiei in conditiile structurii actuale a exporturilor". (RL, 04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

protejarea pietei interne f 

Dupa o vizita prelungita -circa 4 ore- pe la toate standurile targului, primul-ministru a insistat 
asupra necesitatii protejarii pietei interne. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

provider m 

Potrivit studiului, numarul furnizorilor de servicii Internet s-a cifrat, in 2000, la peste 150, 
principalii provideri fiind PCNet, FX Internet, DNT si Xnet. (AD, 04/09/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

raport de tara n 

Banca Mondiala a impartit glòbul in 7 regiuni de dezvoltare. Intre acestea se numara si Europa 
Centrala si de Est, dar, pentru a se ajunge la concluzii cat mai viabile, s-a lansat ideea 
elaborarii, in fiecare stat in regiunile respective, a unui raport de tara, finantat, ca si toate 
celelalte actiuni legate de el. De Banca Mondiala. (RL, 28/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

rata f 

Anul 2000 a reprezentat un an de consolidaré a pietei Internet din Romania, dupa cresterile 
spectaculoase, cu rate care au depasit 100%, inregistrate in 1998 si 1999, conform unui studiu 
realizat de firma de consultanta Ascendo. (AD, 04/09/2001) 
tipus: altres 

ROM 

rata a somajului f 

[...] din activitatea celor o suta de microbuze de capacitate mica traiau cateva sute de braileni, 
oras care detine cea mai ridicata rata a somajului la nivel national. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 

rata de crestere f 





Ascendo estimeaza ca rata de crestere a pietei Internet se va plafona pe termen mediu. (AD, 

04/09/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

rata inflatiei f 

Rata inflatiei a fost in luna mai de 1,7%, cel mai mic nivel de la inceputul anului realizat in 
conditiile incetinirii ritmuiui de crestere a preturilor alimentelor si a tarifelor la servicii. (RL, 
15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

rata somajului f 

Asa cum subliniau vorbitorii, la ora actuala rata somajului din Valea Jiului este mult mai mare 
decat cea inregistrata la nivelul judetului Hunedoara si la nivel national. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

rating n 

Agentia internationala de evaluare financiara Fitch a anuntat, joi, ca a retrogradat de la "B-" la 
"CCC+" ratingul pentru creditele pe termen lung in valuta al Republicii Moldova, informeaza 
BASA-press. (AD, 06/11/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

reajustaré f 

Aceasta a fost o reajustaré a valorii actiunilor unor firme pe care astazi le-am putea numi 
"fantoma", deoarece pràctic nu existau in realitate, ci numai pe Internet. (AD, 05/02/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

realibilitare f 

Aceasta ar putea acoperi reparatia programata anuala pentru 700 vagoane si, in plus, ar 
permite continuarea programului de reabilitari (modernizari) pentru 150 vagoane vechi pe 
an. (AD, 06/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

reasezarea tarifelor f 

Guvernatorul Bancii Nationale, Mugur Isarescu, a realizat faptul, atunci cand se afla in fruntea 
Guvernului, ca reasezarea automata a tarifelor la utilitatile publice in functie de evolutia cursului 
leu-dolar pe piata interbancara, a devenit un factor inflationist major. (AD, 19/06/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

recapitalizare f 

In toamna acestui an va fi lansat proiectul de recapitalizare a Eximbank, a declarat vineri, intr-o 
conferinta de presa, Mariana Diaconescu, presedintele bancii. (AD, 06/11/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

recapitalizare f 

In acelasi timp, reprezentantii ANEIR au solicitat conducerii BNR sprijin pentru o recapitalizare 
semnificativa, in valuta, a EXIMBANK, astfel incat aceasta banca sa se implice mai mult in 
sustinerea exporturilor romanesti pe pietele externe, preluand mare parte din riscurile asociate 





acestor operatiuni. (RL, 04/10/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

reconversia fortei de munca f 

In completarea acestei idei, primul-ministru Adrian Nastase a subliniat ca inchiderea minelor s-a 
facut in ideea de a limita unele pierderi si pentru reconversia fortei de munca. (AD, 

23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reconversia infrastructurii f 

Pe baza unor noi programe, Banca Mondiala poate sprijini financiar si alte actiuni, cum ar fi 
plata salariilor personalului militar disponibilizat care va fi angajat in construirea de locuinte 
pentru cadrele militaré, reconversia infrastructurii militaré. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reconversie a fortei de munca f 

Scopul vizitei lor este de a afla care este situatia economica specifica a zonei, cea a ocuparii 
fortei de munca si efectele programului de reconversie a fortei de munca. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reconversie profesionala f 

Ministerul Apararii Nationale poate utiliza deja prima transa, in valoare de 500.000 de dolari, din 
creditul acordat de Banca Mondiala pentru reconversie profesionala, s-a anuntat ieri, intr-o 
reuniune desfasurata la MApN. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

recucerirea pietei interne f 

Prezent la ceremonia deschiderii oficiale a expozitiei, premierul Adrian Nastase a remarcat 
"potentialul de creativitate si inovatie al industriei romanesti", obiectivul prioritar al reformei fiind 
axat atat pe recucerirea pietei interne, cat si pe reducerea presiunii importurilor de produse 
agroalimentare. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

redemarare f 

Romania nu se mai poate multumi cu statutul de exportator de materii prime si mana de lucru 
ieftina", a concluzionat Nastase, sectoarele privilegiate pentru redemararea economiei fiind 
constructiile, metalurgia, agricultura, turismul si indústria alimentara. (AD, 31/05/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

redresare economica f 

Romania a pornit pe drumul redresarii economice, chiardaca nu a ajuns in acel stadiu inca, iar 
noi credem ca este momentul potrivit sa ne implicam si sa intarim angajamentul pe termen lung 
pe care l-am facut in aceasta tara. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

redresare economica f 

Conform declaratiilor ministrului, SC Hidrosib SA, stabilizata, in prezent, din punct de vedere 





economic, si Mecanica Marsa, a carei situatie este insa "mult mai delicata", ar putea fi incluse 
intr-un program de redresare economica. (AD, 05/08/2001) 
tipus: composició 

ROM 

reducere a fiscalitatii f 

El a precizat ca Guvernu! are in vedere eliminarea a 2 - 3 fonduri speciale, lucru care implicit va 
conduce la o reducere a fiscalitatii cu 3 - 5 la suta. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reengineering-ul afacerii n 

De asemenea, se insista destul de mult asupra metodelor propuse pentru realizarea 
restructurarii si schimbarii (definirea noilor infrastructuri, reengineering-ul afacerii, imbunatatirea 
continua etc.) la nivel macro si microeconomic. (RL, 25/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

reesalonare a datoriilor f 

Azi, 2 mai a.c., conducerile celor doua institutii vor stabili graficul de reesalonare a 
datoriilor. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reesalonare a datoriilor f 

Premierul Adrian Nastase a anuntat in cadrul teleconferintei ca incepand din 10 mai a interzis 
tuturor directorilor de la Directiile Generale a Finantelor Publice si Controlului Financiarde Stat 
sa mai aprobe reesalonari ale datoriiilor societatilor cu capital majoritar de stat sau privat. (AD, 
14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reesalonare pentru datorii f 

Administratorul consortiului Bega Group, Màrius Cristescu, a afirmat ca nu va cere nici un fel de 
reesalonari pentru datoriile de peste 320 de miliarde de lei pe care le are UPSOM si ca acestea 
vor fi platite. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reforma bugetara f 

Despre rapiditatea cu care Brazilia a depasit criza financiara din 1999, deschiderea economiei, 
privatizarea (guvernul a obtinut 100 miliarde dolari din vanzarea a 131 firme), política de 
stabilizare monetara, ajustaré fiscala si reforma bugetara - oamenii de afaceri brazilieni nu au 
avut cu cine dialoga. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reforma economica f 

Executivul va lua o decizie privind realizarea, intr-o formula mai rapida, a privatizarii 
intreprinderilor mici, astfel incat, intr-un timp relativ scurt, guvernul va putea prezenta un bilant 
bun in acest domeniu, privatizarea ocupand un loc important in programul de reforma 
economica. (AD, 04/03/2001) 
tipus: composició 


ROM 





reforme fpl 

E nevoie de accelerarea reformelor, a privatizarii, a rationalizarii cheltuielilor publice, a cresterii 
acumularilor si investitiilor, precum si intensificarea eforturilor pentru scaderea inflatiei. (AD, 
04/03/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

regie f 

Autoritatile locale, ai caror consilieri sunt direct implicati in CA al regiei Braicar, nu privesc cu 
ochi buni concurenta. (RL, 17/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

regie f 

Directorul DGFPCFS Garj, dl. Nicolae Udroiu, ne-a precizat ca aceasta hotarare vizeaza toti 
agentii economici, indiferent ca sunt regii sau companii nationale ori mici intreprinzatori. (AD, 
14/05/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

regie autonoma f 

Daca in septembrie 200, activitatea economica la Regia Autonoma de Transport Craiova 
inregistra 9 miliarde lei pierdere, conducerea instalata a reusit ca, pana la sfarsitul anului sa 
scada pierderile la 6,5 miliarde lei. (RL, 17/04/2001) 
tipus: composició 

ROM 

regie autonoma f 

In perioada iunie-decembrie 2001, Regia Autonoma Monitorul Oficial va organiza o serie de 
manifestari legate de aniversarea a 170 de ani de la aparitia primului numar al 
monitorului. (RL, 20/06/2001) 
tipus: composició 

ROM 

regie autonoma f 

Transformata, in anul 1998, printr-o hotarare de guvern, in societate nationala, fosta regie 
autonoma a apelor minerale este cuprinsa in Programul PSAL II, sub denumirea "Societatea 
Nationala a Apelor Minerale". (AD, 23/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

regie iocala f 

Reprezentantii societatii, cu acordui conducerii Ministerului Industriei si Resurselor, au luat 
aceasta decizie in vederea recuperarii datoriilor in valoare de circa 5.200 miliarde lei, pe care 
regiile locale de distributie a energiei termice din tara le aveau la finele lunii aprilie a.c. (AD, 
05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

regim fiscal n 

Ceea ce a obtinut, insa, cumparatorul a fost garantarea prin contract, pentru nu mai putin de 10 
ani, a stabilitatii regimului fiscal aflat in vigoare in 1995. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 





Oficiul National al Registrul Comertului n 

Din datele furnizate de Camera de Comert si Industrie a Romaniei si a Municipiului Bucuresti - 
Oficiul National al Registrului Comertului rezulta ca din numarul total de societati comerciale 
inmatriculate in sectorul agroalimentar ponderea o detine indústria alimentara. (RL, 
25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reglementari tehnice ale produselor f pl 

Uniunea Europeana a dezvoltat aceste instrumente originale si novatoare in timp, in vederea 
inlaturarii barierelor tehnice din calea comertului, cele mai importante fiind reglementarile 
tehnice ale produselor si evaluarea conformitatii acestora, cuprinse in directivele din Noua 
Abordaré si Abordarea Globala. (RL, 16/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

relansare f 

Reprezentantii Asociatiei Nationale a Exportatorilor si Importatorilor din Romania (ANEIR) 
considera ca actuala structura nefavorabila a exporturilor romanesti nu poate fi imbunatatita 
fara o relansare masiva a investitiilor. (RL, 04/10/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

relansarea agriculturii f 

Cu alte cuvinte, banii destinati taranilor, relansarii agriculturii au intrat pe mana unor hrapareti 
[...]. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

relansarea economiei f 

Prin intermediul acestui pact, membrii OECD sprijina cooperarea regionala si relansarea 
economiilor statelor din zona care au fost afectate de conflictul din Balcani. (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

relaxare fiscala f 

Incepand cu anul 2002, vom avea o relaxare fiscala la nivelul societatilor comerciale, in special 
pe latura taxarii securitatii sociale, unde cotele directe si cele care stau la baza fondurilor 
speciale au crescut foarte mult, a declarat ieri Mihai Tanasescu, ministrul Finantelor. (AD, 
26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

repatriere a valutei f 

Au mai fost puse in evidenta si o serie de anomalii functionale ale Regulamentului valutar, care 
se constituie in piedici reale in calea exporturilor romanesti, cum arfi regulile de repatriere a 
valutei sau plata in valuta a livrarilor de componente in cazul exporturilor complexe. (RL, 
04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

restructurare pe termen mediu f 

Compania Lufthansa Consulting, care acorda Tarom consultanta in vederea privatizarii, va 
prezenta Ministerului Lucrarilor Publice, Transporturilor si Locuintei, joi, studiul care contine 
masurile de restructurare pe termen mediu a operatorului national roman de transporturi 





aeriene, a declarat agentiei Mediafax Nicolae Demetriade, directorul general al companiei 
Tarom. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

restructurare pe termen scurt f 

Programul de restructurare pe termen scurt a companiei, realizat in colaborare cu Lufthansa 
Consulting, a prevazut reducerea pierderilor, pana la sfarsitul acestui an, cu cel putin 12,35 
milioane de dolari, insa directorul general al Tarom afirma ca aceasta cifra va fi depasita cu 
siguranta. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

restructurare/privatizare f 

Miron Mitrea admite ca prezenta Tarom in lista companiilor vizate pentru 
restructurare/privatizare prin programul PSAL 2 "este foarte importanta si este un pas bun", insa 
crede ca, la randul ei, societatea trebuie sa traverseze o perioada pregatitoare. (AD, 
06/04/2001) 
tipus: altres 

ROM 

retea de cooperare economica Est-Vest f 

Comisia Europeana a organizat, de curand, in capitala Bulgariei, reuniunea unui grup 
international de initiativa pentru elaborarea unui pachet de proiecte vizand implementarea unei 
retele de cooperare economica Est-Vest, prin utilizarea tehnologiilor informatice. (AD, 
05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

retea nationala de servicii informatizate f 

Proiectele, a caror implementare va dura mult mai putin si vorfi demarate imediat ce licitatiile 
vorfi adjudecate, privesc in principal realizarea retelei nationale de servicii informatizate - 
proiectul national cu cel mai mare impact pentru tara noastra. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

reteaua informàtica de cooperare economica f 

Clujul va fi conectat la reteaua informàtica de cooperare economica EWEN (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

retehnologizare f 

Principala problema a Termoelectrica este retehnologizarea, peste 73% din echipament fiind 
vechi, cu o varsta cuprinsa intre 20 si 40 de ani, ceea ce duce la cresterea costurilor. (AD, 
23/05/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

retehnologizare f 

llinca mai arata in materialul despre indústria aeronautica romaneasca ca retehnologizarea si 
modernizarea fabricilor din domeniu au intarziat. (AD, 31/05/2001) 
tipus: prefixació 


ROM 

retehnologizare f 





In fata tuturor acestor siluiri ale economicului si socialului de care s-ar scapa prin privatizarea 
SIDEX, pretul care ar putea fi obtinut pe vanzarea combinatului reprezinta efectiv o problema 
minora, cu atat mai mult daca ofertantul se angajeaza la investitii pentru retehnologizari si 
prezervari de mediu, precum si la limitari ale disponibilizarilor la iesirile naturale din 
activitate. (RL, 20/06/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

retehnologizarea si modernizarea n 

Cert este ca aceasta realitate nu poate fi tratata cu nonsalanta, ca ea trebuie musai sa fie 
disecata, interesant de aflat este, in primul rand, ce anume se importa: bunuri de larg consum, 
materii prime care urmeaza sa fie incorporate in produse destinate exportului sau masini si 
utilaje in vederea retehnologizarii si modernizarii economiei romanesti? (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

rezerva valutara f 

Acest dèficit va trebui sa fie acoperit din rezervele valutare. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

SA f 

Vanduta de FPS Bucuresti in anul 1999, SC "Industrializarea Laptelui" SA Arad a incaput pe 
mana unei mici firme din Timisoara, al carei patron se numeste Dan Cristureanu. (AD, 
04/09/2001) 

tipus: abreviació 'SA' este abrevierea pentru 'Societate pe Actiuni' 

ROM 

salar compensatoriu n 

Compania a suferit un procés de restructurare extrem de dureros, este suficient sa amintesc 
faptul ca am platit salarii compensatorii de peste 3,5 milioane de dolari. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

SC f 

Vanduta de FPS Bucuresti, SC "Industrializarea Laptelui" SA Arad a incaput pe mana unei mici 
firme din Timisoara, al carei patron se numeste Dan Cristureanu. (AD, 04/09/2001) 
tipus: abreviació 'SC' este abrevierea pentru 'Societate Comerciala' 

ROM 

schema de microcredite f 

Schema de microcredite, Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare (PNUD). (AD, 

05/08/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

scheme de granturi f pi 

Programul PHARE 2001 este in stadiu de proiecte si cuprinde scheme de grant-uri pentru 
inceperea activitatii si pentru proiecte de cooperare intre IMM-uri. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

scrisoare de garantie bancara f 

In acest sens se are in vedere primirea unei scrisori de garantie bancara emisa de o banca 
comerciala romana sau straina si confirmata de Eximbank. (RL, 17/04/2001) 





tipus: sintagmació 

ROM 

scutire de taxe vamale f 

Ca investitor strategic, conform ordonantei 31/1997, Horst Karl Danner a beneficiat de scutiri de 
taxe vamale (8 ani) pentru importul de utilaje [...]. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

scutirea de la plata accizelor f 

Elaborarea strategiei de dezvoltare a sectorului pe termen scurt, mediu si lung si scutirea de la 
plata accizelor si a TVA la motorina utilizata de navele de pescuit. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

scutirea de taxe vamale f 

Guvernul a aprobat, recent, scutirea de taxe vamale pentru importul unei cantitati de 400.000 
de tone de porumb, orz si secara pentru cresterea animalelor. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

sectiune de marfuri f 

Din analiza structurii pe marfuri a importurilor rezulta clar ca cinci sectiuni de marfuri au avut o 
pondere de 73,0 la suta. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

sector n 

Singurul sector unde au fost inregistrata o diminuare a importurilor a fost cel al autobuzelor, in 
scadere cu 48%m la 104 unitati. (AD, 06/11/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

sector privat n 

Chiar daca exista programe europene de finantare in sectorul privat, nu exista destula initiativa 
si sustinatori ai ideilor de afaceri, sustine Gontard. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

sectorul majoritar privat n 

Cel mai mult s-a investit in sectorul majoritar privat - peste 12.000 de miliarde lei, cu 2,5% mai 
mult decat anul trecut, achizitionarea de utilaje si mijloace de transport reprezentand 60,5% din 
volumul de investitii realizat in acest sector (+18,9%). (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

segment n 

Totusi, nu toate domeniile au avut o crestere in primul trimestru. La segmentul de calculatoare 
desktop s-au inregistrat scaderi - dar nu este vorba de o problema care apare ciclic. (AD, 
05/02/2001) 

tipus: neologisme semàntic 

ROM 

segment n 

Pe categorii, cea mai mare majorare a vanzarilora avut-o segmentul automobilelor, care a 





crescut cu 91,6% in acest an, comparativ cu anul trecut (8.484 si fata de 4.429 unitati in anui 
2000). (AD, 06/11/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

segment de piata n 

Conform studiilorde specialitate, Tuborg este lider in Romania pe segmentul de piata bere 
premium sub licenta, fiind cunoscuta, dupa doar al treilea an de productie locala, de 98% din 
romani. (RL, 04/10/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

segment de piata n 

Prin modernizarile efectuate se urmareste acoperirea unui segment de piata pentru care astazi 
nu exista oferta concreta de vagoane si crearea unui parc de uz general cu o larga 
disponibilitate in preluarea transportului. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

segment de piata n 

IBM, cea mai puternica companie in acest domeniu, isi desfasoara activitatea in aproape toate 
segmentele de piata ale industriei IT. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

segment din economie n 

Astfel, se are in vedere faptul ca Programul de guvernare 2001 - 2004 vizeaza lansarea unor 
segmente din economie ceea ce "trage in sus" transportul feroviar. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

sereleu n 

Pentru confirmaré, Horst Karl Danner plateste 2.000 USD unui sereleu, CREDITREFORM 
ROMANIA, pentru intocmirea unui raport de evaluare preliminara. (AD, 04/03/2001) 
tipus: altres 

ROM 

serie de standarde ISO 9000 f 

In acest moment, seria de standarde ISO 9000 se afla pentru o luna, in ancheta publica 
desfasurata de RENAR, organismul unic de acreditaré din Romania. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

servicii cu valoare adaugata n 

Astfel, SNRC devine primul furnizor de servicii de banda larga pe piata romaneasca. Serviciile 
de banda larga, incluse in noul sistem de comunicaré, sunt urmatoarele: servicii cu valoare 
adaugata: e-banking, e-commerce, e-mail, IP-fox, stiri; videoconferinte; video la cerere. (AD, 
06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

servicii de tip ghiseu electr n 

Proiectele, privesc in principal realizarea retelei nationale de servicii informatizate -proiectul 
national cu cel mai mare impact pentru tara noastra, care prevede amplasarea in cadrul Postei 
Romane (mai ales la sate) a serviciilor de tip "ghiseu electrònic", are sa permita utilizarea 





publica a serviciilor electronice la scara nationala- care va conduce la accelerarea circulatiei 
banilor in economie. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

servicii integrate n 

Proiectul se dovedeste o solutie de viitor, tinand cont ca prin noua tehnologie sunt oferite "la 
pachet" cel putin opt servicii integrate de comunicaré. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

show-room n 

Dacia franceza si-a deschis primul show-room. (AD, 04/09/2001) 
tipus: manlleu 
aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

SIF n 

In foarte scurt timp, structura actionariatului Sidex se va modifica sensibil, a anuntat 
presedintele CA, referindu-se la intentia anuntata a SIF Moldova de a vinde pachetul sau de 
actiuni. (AD, 18/04/2001) 

tipus: abreviació 'SIF' este abrevierea pentru 'Societate de Investitii Financiare' 

ROM 

SIF n 

De saptamana trecuta, SIF-urile au intrat in dardora adunarilor generale ale actionarilor. (AD, 
04/03/2001) 

tipus: abreviació 'SIF' este abrevierea pentru 'Societate de Investitii Financiare' 

ROM 

SIF-istii m pi 

Asa ca nu mai caraiti degeaba ca voi -praful de pe toba, iar SIF-istii- asa si pe dincolo cu 
miliardele, ziceti bogdaproste [...]. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

sistem barter n 

Costurile au tot crescut in masura in care aprovizionarile s-au facut, in mod fortat, din lipsa de 
capital de lucru, sau in mod deliberat, din interesele clientelare, in sistem barter, in care preturile 
nu prea sunt clare, dar sunt cu mult mai mari decat in platile cu banii jos, pentru ca intotdeauna 
cel prins la stramtoare ca nu poate plati decat in marfa este grav taxat in comertul international 
si intotdeauna de mai mult si ia mai putin, iesind intotdeauna in pierdere. (RL, 20/06/2001) 
tipus: altres 

aspectes tipogràfics :"" 

ROM 

sistem electrònic pentru achizitii publice n 

Proiectele, a caror implementare va dura mult mai putin si vorfi demarate imediat ce licitatiile 
vorfi adjudecate, privesc in principal realizarea sistemului electrònic pentru achizitii publice - 
proiect absolut nou pentru Romania, ce va fi finantat de Banca Mondiala. (RL, 25/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

site de comert electrònic n 

Pana in prezent, multe site-uri intitulate abuziv de comert electrònic ofereau doar posibilitatea 





de a viziona produsele, de a le alege, plata lor nefiind facuta prin intermediul cardurilor, ci prin 
ordine de plata sau cash la livrarea propriu-zisa. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate comerciala f 

Societatea comerciala Elèctrica SA va fi reorganizata in circa trei luni in opt sucursale. (RL, 

05/03/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

societate comerciala f 

Societatea comerciala "Agroexport" si-a mutat sediul central in portul Constanta. (AD, 

14/05/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

societate comerciala f 

Aceasta decizie a fost luata recent de Guvern, printr-o ordonanta de urgenta, care se refera la 
accelerarea si finalizarea procesului de privatizare a societatilor comerciale din turism. (RL, 
17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate cu capital majoritar de stat f 

La aceasta usoara revigorare a pus umarul si o recenta hotarare de guvern care obliga 
reprezentantii societatilor cu capital majoritar de stat, pe cei ai ministerelor si ai regiilor 
autonome ca in deplasarile efectuate in strainatate sa utilizeze cursele companiei Tarom. (AD, 
26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate cu debite f 

Printre societatile cu debite la bugetul finantelor se numara si societatea Aris, care are datorii de 
13 miliarde de lei. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate de depozitare f 

In baza unui comision, societatea de depozitare, potrivit regulamentelor, pastreaza activele 
societatii de investitie, deconteaza tranzactiile cu valori mobiliare, colecteaza dividendele si alte 
beneficií aferente activelor depozitare, calculeaza si publica valoarea activelor nete etc. (AD, 
06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate de drept privat f 

In plus, se intentioneaza constituirea unei societati de drept privat in care sa intre ca actionari 
Elèctrica si, posibil, Compania Nationala de Transport Transelectrica. (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate debitoare f 

12 societati debitoare vor reesalonari. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

societate mare f 

APAPS va incerca sa privatizeze in acest an, prin forte proprii, 150 - 200 de societati mici, 30 de 
societati mijlocii si cel putin 10 societati mari, printre care se numara si Rafo Onesti, al carei 
dosar de prezentare va fi finalizat in aceasta saptamana. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate mica f 

APAPS va incerca sa privatizeze in acest an, prin forte proprii, 150 - 200 de societati mici, 30 de 
societati mijlocii si cel putin 10 societati mari, printre care se numara si Rafo Onesti, al carei 
dosar de prezentare va fi finalizat in aceasta saptamana. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate mijlocie f 

APAPS va incerca sa privatizeze in acest an, prin forte proprii, 150 - 200 de societati mici, 30 de 
societati mijlocii si cel putin 10 societati mari, printre care se numara si Rafo Onesti, al carei 
dosar de prezentare va fi finalizat in aceasta saptamana. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate mixta f 

Exista si alte variante cum arfi concesionarea unor unitati de productie, infiintarea unor societati 
mixte s.a.m.d., a precizat Nastase. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate mixta f 

Mentionam ca o prima tentativa de creare a unei societati mixte dintre Eurocopter si fabrica 
brasoveana a esuat. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate nationala f 

Transformata, in anul 1998, printr-o hotarare de guvern, in societate nationala, fosta regie 
autonoma a apelor minerale este cuprinsa in Programul PSAL II, sub denumirea "Societatea 
Nationala a Apelor Minerale". (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate pe actiuni f 

Un recent proiect de hotarare de guvern promovat de catre actualul ministru al Industriilor, Dan 
loan Popescu, prevede ca toate cele cinci societati pe actiuni cu activitati legate de exploatarea 
si distributia de gaz metan in tara noastra sa foloseasca o sigla unica in relatiile cu partenerii de 
afaceri interni sau din strainatate, declara surse confidentiale din cadrul fostei regii autonome 
Romgaz RA de la Medias. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societate producatoare de pierderi f 

De asemenea, s-a ajuns la un acord asupra utilizarii a 50% din fondurile alocate prin Ricop (din 
totalul de 100 milioane euro) in aceasta vara, cu conditia ca Guvernul roman sa inregistreze 
progrese semnificative in privatizarea "primului val" de societati romanesti producatoare de 







pierderi. (RL, 15/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Societatea de Investitii Financiare f 

La sfarsitul saptamanii trecute, Societatea de Investitii Financiare (SIF) Transilvania si-a 
desemnat un nou depozitar, banca olandeza ABN Amro. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

societati mici si mijlocii f pi 

Astfel, conform Planului de actiune al programului de guvernare pe perioada 2001 - 2004, 
ministrul Musetescu trebuie sa vanda in iunie pachetele reziduale detinute de APAPS la 50 de 
societati comerciale, sa privatizeze alte 100 de societati mici si mijlocii (prin toate masurile 
prevazute de lege, inclusiv prin utilizarea pietei de capital). (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

solutia B2B f 

Acestea sunt cele mai importante, fara insa a fi considerate prioritare in lista, intrucat trebuie 
amintite si cele care privesc posibilitatea depunerilor bilanturilor pe web si a solutiei B2B pentru 
servicii vamale - stabilirea pretului minim in vama, si acestea cu mare impact economic. (RL, 
25/05/2001) 

tipus: manlleu 'B2B' este abrevierea pentru 'business to business' 

ROM 

somer in plata m 

Cursuri gratuite pentru someri in plata Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca 
(ANOFM) doreste sa actioneze in directia cresterii sanselor de ocuparé a unui loc de munca - 
se arata intr-un comunicat remis redactiei. In acest sens, Anofm Bucuresti anunta organizarea 
de cursuri pentru somerii aflati in plata cu garantarea ocuparii ulterioare a unui loc de 
munca. (AD, 05/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

spargerea monopolului f 

Desigur, apare eterna problema a restructurarii in sensul spargerii monopolului in 
domeniu. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

spargerea monopolului f 

Mobilul acestui conflict este spargerea monopolului pe care il detine statul. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

spirala inflationista f 

Aceasta metoda nu a dat rezultate, in schimb, prin scumpirea energiei, a fost reluata de fiecare 
data spirala inflationista. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

SRL n 

Un SRL local, pe numele sau (din Registrul Comertului) "Claudia", a incheiat, in iulie '99, cu 
Sucursala PECO, un contract [...]. (AD, 24/04/2001) 





tipus: abreviació 'SRL' este abrevierea pentru 'Societate cu Raspundere Limitata' 

ROM 

stabilizare monetara f 

Despre rapiditatea cu care Brazilia a depasit criza financiara din 1999, deschiderea economiei, 
privatizarea (guvernul a obtinut 100 miliarde dolari din vanzarea a 131 firme), politica de 
stabilizare monetara, ajustaré fiscala oamenii de afaceri brazilieni nu au avut cu cine dialoga 
[...]. (AD, 06/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Standard de calitate n 

Unele activitati - publicitatea, standardele de calitate si reformele de reglementare, lobby-ul 
pentru resurse guvernamentale - sunt efectuate cel mai bine de o organizatie a companiilor cu 
interese similare - a precizat William Scott. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

Standard de performanta n 

[...] Autoritatea Nationala de Reglementare in domeniul Gazelor Naturale (ANRGN) a pus la 
punct un Standard de performanta. Prin acest Standard, pe care vortrebui sa-l respecte toti 
agentii economiei titulari ai licentelor de distributie si, respectiv, de furnizare, au fost stabiliti 
indicatorii si nivelurile de performanta privind racordarea consumatorilor la sistemul de 
alimentaré, masurarea, facturarea si incasarea contravalorii gazelor furnizate, asigurarea unei 
relatii transparente intre furnizor si consumator, modul de solutionare a contestatiilor etc. (RL, 
25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

state din zona euro loc 

Franta si alte state din zona euro s-au confruntat cu o serie de proteste cand petrolul a atins 
circa 35 de dolari / baril, in septembrie 2000, cel mai mare nivel din ultimii zece ani. (AD, 
05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

stoc de legatura n 

Initiativa MAAP ar permite, in opinia lui Sarbu, depozitarea rapida si corespunzatoare a graului 
si orzului din recolta acestui an, cat si achizitionarea unor cantitati pentru stocuri de legatura si 
deurgenta. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

stoc de urgenta n 

Initiativa MAAP ar permite, in opinia lui Sarbu, depozitarea rapida si corespunzatoare a graului 
si orzului din recolta acestui an, cat si achizitionarea unor cantitati pentru stocuri de legatura si 
deurgenta. (AD, 26/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

strategie de privatizare f 

Societatea este cuprinsa in programul PSAL I insa, in opinia sefului APAPS, strategia de 
privatizare a societatii a fost prost gandita de catre fostul guvern. (RL, 05/09/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

strategie pe termen lung f 

Am fi sfatuti gresit sa ne retragem dintr-o piata si sa ne lasam clientii cu pierderi. O asemenea 
atitudine ardistruge intreaga noastra strategie pe termen lung din Europa centrala si de 
est. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

strategie pe termen scurt f 

Noii patroni spera sa gaseasca o solutie la aceasta problema in cel mult trei luni, strategia pe 
termen scurt a firmei din Ocna Mures urmand sa fie pusa la punct de o comisie care s-a 
constituit vineri. (AD, 04/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

studiu de piata n 

Saptamana trecuta, Comitetul director al Uniunii Nationale a producatorilor Agricoli din Romania 
a analizat costurile de productie din judetele cu pondere insemnata in productia cerealiera, cat 
si studiile de piata efectuate de Institutul de Economie Agrara. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

studiu de piata n 

Speranta constructorilor de masini agricole in reabilitarea sectorului se leaga de un studiu de 
piata realizat de specialisti romani si straini conform caruia eficientizarea si modernizarea 
agriculturii ar necesita un minimum de 360.000 tractoare si cantitati comparabile de pluguri, 
grape, semanatori si cultivatoare. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

subantreprenor m 

Daca imediat dupa aparitia desprinderilor stratului de asfalt cei doi subantreprenori care au 
efectuat lucrarea, respectiv SC Cosar SA si SC Albirt General Constructii SA, ambele societati 
romano-germane, au dorit sa peticeasca aceste defectiuni, Administratia Nationala a Drumurilor 
(AND) a decis ca la o asemenea investitie nu poate fi acceptata o lucraré de mantuiala. (RL, 
05/09/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

subprodus n 

Pentru incetosarea lucrurilor, acest sistem de transfer este prezentat doar oficial ca o 
nenorocire si chiar ca un subprodus implacabil al tranzitiei, daca nu, si mai si, al reformei in 
sine. (RL, 20/06/2001) 
tipus: prefixació 

ROM 

subventia statului f 

Recentele declaratii ale premierului Nastase potrivit carora subventiile statului (milionul sau 
cuponul) catre posesorii individuali de terenuri agricole nu se justifica decat in cazul unor 
cooperative de tip occidental sunt rupte de realitatile din cele mai multe asociatii agricole. (RL, 
06/08/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 

subventionare f 







Subventionarea acestorforme de asociere, inainte de instituirea unui cadru legislativ care sa 
excluda orice posibilitate de escrocare a posesorilor de terenuri arabile, li se pare acestora o 
stimulare, daca nu chiar o legiferare, a spolierii la vedere. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sufixació 

ROM 

suma neactualizata f 

O sursa neoficiala sustine ca, in 1998, activele societatii au fost evaluate la "numai" 80 miliarde 
lei, suma neactualizata. (AD, 18/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

supravegherea pretului f 

Pentru a da rezultate, supravegherea pretului la energie trebuie dublata de restructurarea 
Termoelectrica (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

SVM n 

In perioada imediat urmatoare, primaria va selecta banca sau SVM-ul care va prelua 
operatiunea de emitere a obligatiunilor pentru persoane fizice si juridice. (AD, 04/09/2001) 
tipus: abreviació 

ROM 

tarif cu plata postconsum n 

In ceea ce priveste consumatorii casnici, acestora li se aplica numai tarife reglementate, 
aprobate de ANRE. Ele sunt cu preplata sau cu plata postconsum. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

tarif cu preplata n 

In ceea ce priveste consumatorii casnici, acestora li se aplica numai tarife reglementate, 
aprobate de ANRE. Ele sunt cu preplata sau cu plata postconsum. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

tarif de sarbatoare n 

[...] in data de 16 aprilie toate convorbirile in retea si in afara retelei beneficiaza de tarife de 
sarbatoare (reduse). (RL, 04/10/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

tarif regiementat n 

In ceea ce priveste consumatorii casnici, acestora li se aplica numai tarife reglementate, 
aprobate de ANRE. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

tarif unic mediu n 

Pentru acest an, tariful unic mediu pentru apa de irigatii folosita de utilizatori este de 330 mii 
lei/1000 mc de apa. (RL, 17/04/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 

taxa de prelevare f 





Printre masurile de redresare propuse de AGROSTAR se numara stabilirea unor taxe de 
prelevare la importuri, subventionarea exporturilor si rezolvarea problemei motorinei. (RL, 
04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

taxa de salvgardare f 

Maine, Ministerele Agriculturii, Dezvoltarii si Prognozei si Afacerilor Externe vor decide soarta 
taxelor de salvgardare la importurile de carne si preparate. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

taxa pe valoare adaugata f 

Concret, facilitatile aprobate vizeaza: amanarea platii taxei pe valoare adaugata pe perioada de 
realizare a investitiei, pana la punerea in functiune a acesteia, respectiv pana la data de 25 a 
iunii urmatoare datei de punere in functiune pentru bunurile noi achizitionate din import sau din 
Romania. (RL, 20/06/2001) 
tipus: sintagmació 
aspectes tipogràfics: cva 

ROM 

Tehnologia Informatiei f 

Guvernul a aprobat, in prima sedinta a Grupului de promovare a Tehnologiei Informatiei, un 
numar de 24 de proiecte de informatizare spre a fi demarate in acest an. (RL, 25/05/2001) 
tipus: composició 

ROM 

terapie graduala f 

Nu terapie-soc. Nici terapie graduala. Terapie rapida arfi cel mai bun termen. (RL, 

20/06/2001) 
tipus: composició 

ROM 

terapie-soc f 

Nu terapie-soc, nici terapie graduala. Terapie rapida arfi cel mai bun termen. (RL, 20/06/2001) 
tipus: composició 

ROM 

tinerea in frau a tarifului loc 

Un alt element care ar putea diminua pierderile suferite de producatorul de energie ar fi ca 
simultan cu tinerea in frau a tarifului sa se actioneze pentru amendarea drastica a rau- 
platnicilor. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

tinerea sub control a pretului energiei loc 

Pe de alta parte, exista o opinie ca tinerea sub control a pretului energiei conduce la o stagnare 
a inflatiei pe termen scurt, un balon de oxigen pentru economie, care insa s-ar putea sparge 
oricand. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

titlu de participaré n 

Participarea la fond si numarul de titluri de participaré detinute in respectivul cont sunt atestate 
prin tiparirea operatiunilor investitorului in carnetul de investitor. (AD, 04/09/2001) 





tipus: sintagmació 

ROM 

topul firmelor n 

Pentru ca nu ne-am multumit niciodata cu putin, pentru ca am refuzat comoditatea si 
mediocritatea, am reusit in conditii grele [...] sa ne mentinem "pe linia de plutire", fapt confirmat 
de situarea noastra an de an in topul firmelor stabilit de Camera de Comer si Industrie a 
Romaniei. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

training in afaceri n 

In afara de programul de microfinantare rurala, CDE mai deruleaza programe de training si 
consultanta in afaceri atat pentru beneficiarii de microcredite, cat si pentru intreprinzatori 
particulari in general. (AD, 24/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

transa de imprumut f 

Parte a programului PSAL II cu Banca Mondiala, restructurarea Eximbank este o conditie 
obligatorie pentru eliberarea transelor de imprumut de la finantatorul mondial. (AD, 
06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

transparenta in costuri f 

Daca vroiam transparenta in costuri, aceasta se putea realiza mai usor pe vechea 
structura. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

transparenta pietei f 

Hotararea luata de CNVM duce la cresterea volumului de lucru al societatilor de valori 
mobiliare, dar brokerii apreciaza ca aceasta masura va contribui la cresterea transparentei 
pietei de capital. (AD, 24/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

transparenta politicilor de subventionare a agriculturii f 

[...] principalele elemente care vor duce la dezvoltarea agriculturii sunt pastrarea liberalizarii 
preturilor si comertului, privatizarea fermelor de stat si transparenta politicilor de subventionare 
a agriculturii. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

tranzactie electrònica f 

Acestia nu sunt interesati sa emita carduri fara de care nu se pot face tranzactii electronice, 
spunei. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

tranzactie in mediul electrònic f 

Pentru acestia, trecerea la comertul electrònic si la alte tranzactii in mediul electrònic pot 
constituí obstacole insurmontabile. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 







ROM 

trecut in conservaré loc 

Datorita conjuncturii internationale -reducerea preturilor la fibrele sintetice si, respectiv, a cererii- 
Fibrex Nylon trebuie trecuta in conservaré pe o perioada nedeterminata de timp. (AD, 
19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

trend n 

Datele Institutului National de Statistica si Studii Economice (INSSE) pun in evidenta o realitate 
cu profunde semnificatii pentru evolutia de ansamblu a economiei romanesti. Ne referim la 
trendul pozitiv pe care s-au inscris exporturile si in primele doua iuni din acest an. (AD, 
05/08/2001) 
tipus: manlleu 

ROM 

trend ascendent n 

Vanzarile auto din iuna mai s-au diminuat cu 893 de unitati, in urma unei scaderi destul de 
accentuate a productiei interne, cu aproximativ 2.000 de unitati, in timp ce importurile cu 
autovehicule au pastrat trendul ascendent din ultimii ani si s-au majorat cu peste 1.000 de 
unitati comparativ cu Iuna precedenta. (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

TVA n 

Ceea ce a obtinut, insa, cumparatorul a fost garantarea prin contract, pentru nu mai putin de 10 
ani, a stabilitatii regimului fiscal aflat in vigoare in 1995 (30% - impozitul pe profit, 20% - TVA, 
31% - restul taxelor) si protejarea societatii de orice imixtiune in gestionarea exporturilor 
(...). (AD, 04/03/2001) 

tipus: abreviació 'TVA' este abrevierea pentru 'taxa pe valoare adaugata' 

ROM 

TVA n 

Pretul telefonului include TVA. Valabil doar cu conectare la CONNEX in limita stocului 
disponibil. (AD, 23/05/2001) 

tipus: abreviació 'TVA' este abrevierea pentru 'taxa pe valoare adaugata' 

ROM 

TVA n 

S-a calculat si s-a dispus plata la bugetul statului a sumei de 3.100 milioane lei reprezentand 
TVA si impozit pe profit, cu majorari de intarziere aferente in suma totala de 747 milioane 
lei. (RL, 15/06/2001) 

tipus: abreviació 'TVA' este abrevierea pentru 'taxa pe valoare adaugata' 

ROM 

unitate f 

In perioada ianuarie-martie a acestui an, VGT a vandut in total 42.139 unitati, comparativ cu 
47.189 de unitati livrate in aceeasi perioada a anului trecut. (AD, 24/04/2001) 
tipus: neologisme semàntic 

ROM 

unitate comercializata f 

Anul trecut, autoturismele pe baza de motorina au reprezentat 32% din vanzarile auto, cu o cifra 
de 4,73 milioane de unitati comercializate. (AD, 05/08/2001) 





tipus: sintagmació 

ROM 

USD m 

Astfel, daca la prima tranzactie combinatul a castigat 10.000 USD de la un client din Bulgaria, 
luna aceasta va incasa 1,7 milioane USD, afirma Dan Soiman. (AD, 18/04/2001) 
tipus: abreviació 

ROM 

val de majorari de preturi n 

Scumpirea serviciilor antreneaza dupa sine, in buna regula, valuri de majorari de preturi la alte 
produse si o crestere a inflatiei. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

valoare de piata f 

Guvernul -a mentionat Nastase- se va implica neconditionat in aceasta batalie, astfel ca 
reducerea somajului, consolidarea locurilorde munca, cresterea valorii de piata a societatilor 
comerciale, echilibrarea balantei de plati si diminuarea stocurilor sa redevina indicatorii specifici 
ai unei economii performante. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

valoare nominala f 

Capitalul social al societatii este de 52.158.640.000 lei, impartit in actiuni nominative cu 
valoarea nominala de 10.000 lei. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

valoare nominala f 

Conversia datoriilor in actiuni se realizeaza la valoarea nominala a actiunilor. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

valori mobiliare f pl 

Guvernul estimeaza ca, in urma aplicarii acestui act normativ, creantele se vor recupera rapid, 
se va diminua presiunea asupra bugetului si in cazul in care actiunile vor fi vandute prin 
intermediul procedurilor reglementare de Legea 52/'94 privind valorile mobiliare si bursele de 
valori, pietele de capital se vor revigora. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

valuta nationala f 

Fitch IBCA a mai retrogradat, in noiembrie 1999, ratingul pentru creditele pe termen lung in 
valuta al Republicii Moldova de la nivelul "B" la "B-", iar la imprumuturile pe termen scurt in 
valuta nationala de la "B+" la "B". (AD, 06/11/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

vanzare in bloc f 

Oficiul pentru Recuperarea Creantelor Bancare, cu sediul in Bucuresti, strada C.A.Rosetti nr.21, 
sector 1, anunta vanzarea in bloc, prin licitatie publica, in conformitate cu prevederile 
Ordonantei Guvernului nr.55/1999, modificata si completata prin O.G. nr.25/2000 si 
nr.166/2000, a activelor apartinand S.C.Tricostar S.A. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 





ROM 

vanzare pe module f 

Daca nici aceasta incercare de privatizare a firmei brailene nu va avea rezultat, APAPS va 
scoate Promex la vanzare pe 2 sau 3 module, asa cum a declarat ministrul Ovidiu 
Musetescu. (RL, 05/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

vanzare prin negociere directa f 

Autoritatea pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului a scos la vanzare prin 
negociere directa un pachet de 62,46% din actiunile societatii. (AD, 05/02/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

vanzare promotionala f 

Prin completarile aduse, comerciantii cu amanuntul vor putea efectua vanzari promotionale cu 
cateva conditii. (RL, 05/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

vanzarea bucata cu bucata f 

Din pacate, Guvernul Nastase doreste altceva: vanzarea bucata cu bucata la fier vechi a unei 
investitii de cateva zeci de miliarde de lei. (RL, 05/03/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

vanzarea pe terte piete f 

Programul RADA (The Romanian Agribusiness Development Activity Project) finantat de USAID 
vine in intampinarea initiativei Guvernului de a promova vanzarea vinului romanesc pe terte 
piete. (AD, 19/06/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

vanzare-cumparare a produselor f 

Pe de o parte, nu dorea sa creasca mult exportul de cereale, de oleaginoase si fainuri proteice 
etc. pentru a nu se diminua consumul populatiei. Pe de alta parte, avea in proiect sa implice 
intreprinderea in operatiuni de vanzare-cumparare a produselor intre terti. (AD, 14/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

venit global n 

Asa cum era de asteptat, majoritatea celor care trebuie sa-si depuna declaratiile de venit global 
s-au inghesuit la ghiseele administratiilor financiare cu doar cateva zile inainte de expirarea 
termenului legal. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

venit mediu n 

Intr-o tara unde venitul mediu pe cap de locuitor este undeva la 70 dolari / luna, salariile din 
sistemul economic pe care Ispat il controleaza ajung, tot in medie, la 150 dolari / luna. (AD, 
04/03/2001) 
tipus: sintagmació 


ROM 






zona defavorizata f 

Orasui Cugir, care a obtinut la sfarsitul anului trecut statutul de zona defavorizata, a fost zilele 
trecute, gazda unui simpozion International in domeniul tehnicii industriale de varf. (RL, 
28/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

zona defavorizata f 

Paradisui Fiscal din zonele defavorizate, in ancheta Garzii Financiare. (AD, 23/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

zona defavorizata f 

Facilitatile acordate in zonele defavorizate "insala bugetul de stat, lovesc in crescatorii romani, 
imbogatesc importatorii", sustine reprezentantul Organizatiei Patronale. (RL, 06/08/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

zona defavorizata f 

In plus, activitatile demarate dupa declararea Vaii Jiului drept zona defavorizata nu au reusit sa 
inglobeze toata forta de munca disponibilizata. (RL, 04/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

zona libera f 

Compania olandeza Van Gulik investeste 50 milioane dolari in Zona Libera Constanta (AD, 

05/08/2001) 

tipus: sintagmació 

ROM 

zona libera f 

Facilitatile prevazute de Legea nr. 84/1992 privind regimul zonelor libere conduc la 
eficientizarea costurilor de fabricatie si stimularea investitiilor in modernizarea 
tehnologica. (AD, 31/05/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

zona libera f 

Parte componenta a Zonei Libere "Curtici-Arad", Terminalul Cargo al Aeroportului international 
Arad va avea, conform proiectului, o capacitate de operare de cate 50 tone marfuri pe 
ora. (AD, 04/09/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

zona slab dezvoltata economic f 

Programul de microfinantare rurala se adreseaza exclusiv micilor intreprinzatori din zonele slab 
dezvoltate economic cum este judetul lasi, care a atras pana in prezent circa jumatate din 
fondurile alocate. (RL, 25/04/2001) 
tipus: sintagmació 

ROM 

zootehnizarea agriculturii f 

In viziunea oamenilorde stiinta, relansarea generala a agriculturii nu se poate realiza fara 
aplicarea conceptului elaborat in perioada interbelica de G.R. Constantinescu - respectiv 
zootehnizarea agriculturii. Aceasta ar presupune cresterea ponderii productiei animaliere la cel 
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putin 50 la suta din productia totala agrícola. (AD, 14/05/2001) 
tipus: composició 


Fi del llistat 





